€-MANUAL

Panasonic

OPERATING INSTRUCTIONS / BEDIENUNGSANLEITUNG /
MODE D’EMPLOI / MANUAL DE FUNCIONAMIENTO /
ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO / BRUGSANVISNING/
KAYTTOOHJE / DRIFTINSTRUKTIONER / BRUKSANVISNING
HANDLEIDING / INSTRUGOES DE UTILIZAGAO /
UZIVATELSKA PRIRUCKA / INSTRUKCJE UZYTKOWANIA /
HASZNALATI UTASITAS / INSTRUCTIUNI DE OPERARE /
OAHTIEZ XPHZHEZ / UHCTPYKLIUU 3A EKCIMITOATALMA /
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

TX-43MX600E / TX-50MX600E / TX-55MX600E / TX-65MX600E

LED TV / Téléviseur LED / Televisor LED / TV a LED
Led-tv / Televisor LED / LED televizor /
Telewizor LED / LED TV / TnAeépaon LED /
LED TeneBu3op / LED televizor

+ You can find instructions for your TV's features in the E-Manual. To access the E-Manual, enter Settings menu, select Manuals and press OK. For quick access press

Home/Menu button and then Info button.

+ ImE-M: | kdnnen Sie i (ber die Ei 1lhres T ates finden. Um auf die E-Manuel ifen, rufen Sie das Eil U auf, wahlen

Sie Anleitungen und driicken Sie OK. Fiir einen schnellen Zugriff driicken Sie die Home/Menu-Taste und dann die Info-Taste.

+ Vous pouvez accéder aux instructions relatives aux fonctions de votre téléviseur a partir du E-Manuel. Pour accéder au E-Manual, accédez au menu Réglages, sélectionnez

Manuels et appuyez sur OK. Pour un accés rapide, appuyez sur le bouton Home/Menu, puis sur le bouton Info.

. Puede encomrar instrucciones sobre las funciones de su televisor en el E-Manual. Para acceder al E-Manual o manual electronico, ingrese al menu de Settings
[

y presione OK. Para un acceso rapido, presione el boton Home/Menu y luego el boton Info.

+ Sara possibile trovare istruzioni per le caratteristiche della TV nel E-Manual (Manuale elettronico). Per accedere al E-Manual, aprire il menu Impostazioni, selezionare

Manuali e premere OK. Per un accesso rapido premere il pulsante Home/Menu e il pulsante Info.

+ Du kan finde en vejledning til TV'ets funktioner i E For at bruge E: skal du indtaste menuen Indstillinger, vaelge Manualer og trykke pa OK. For
hurtig adgang til E-Manual skal du trykke pa F knappen og derefter Info-knappen.

+ Loydét TV:n kéyttohjeet E E-oppaan kaytta i, avaa likko, valitse Oppaat ja paina OK. Avataksesi E-oppaan nopeasti, paina Home/
M painiketta ja sltten Inf iniketta.

+ Du kan hitta instruktionerna for Tvins funktioner i E-manualen. For att komma till E: gaini installni valj (Handbécker) och tryck pa OK.
For snabb atkomst, tryck pa knappen och sedan Info-knappen.

+ Du kan finne anvisninger for TV-funksjonen i den E-Manual (elektroniske handboken). For 4 fa tigang til den E-Manual (elekironiske handboken), g& inn i Instllinger-
menyen, velg Br (t ) og trykk OK. For rask tilgan, trykk pa k knappen og deretter Info-knappen.

+ U vindt de instructies voor de functies van uw tv in de E-handleiding. Voor toegang tot de E-handleiding gaat u naar het menu i Selecteer F
en druk op OK. Voor snelle toegang drukt u op de knop } en daama op de knop Info.

+ Encontra instrugdes para as funges da sua TV no E-Manual. Para aceder ao E-Manual, entrar no menu Configuragao, selecionar Manuais e premir em OK. Para

acesso répido premir o botdo Home/Menu e depois o botao Info.

+ VE-Manual (elektronické pfiruéce) najdete pokyny pro funkce vaseho televizoru. Chcete-li pouZit E-Manual (elektronickou pfirucku), vstupte do nabidky Nastaveni, zvolte

Névod (Manul) a stisknéte OK. Pro rychly pfistup do elektronické pfirucky, stisknéte tiagitko Home/Menu a poté tiagitko Info.

* E-Manual (Instrukcje obstugi) dotyczacg mozliwosci Twojego TV mozesz znalez¢ w E-poradniku. Aby skorzysta¢ z E-instrukcji, wejdz do Home/Menu Ustawieria,

wybierz Instrukcje obstugi i nacisnij OK. Aby uzyskaé szybki dostep, nacisnij przycisk Menu, a nastepnie przycisk Info.

+ A TV-késziilék funkcidira vonatkozd alati a az E: ikonyv tartalmazza. Az E. ikd réséhez lépjen be a i meniibe, valassza a

y
Kézikbmyvek opcist, és nyomja meg az OK gombot, A gyors eléréshez nyomja meg a Home/Menu gombot, majd az Info gombot

« Tn E-Manual (Manualul electronic) puteti gasi instructiuni privind functiile televizorului dumneavoastra. Pentru a accesa E-Manual (Manualul electronic), accesati meniul

Setiri, selectati Manuale si apasati OK. Pentru acces rapid, apasati butonul Home/Menu si apoi butonul Info.

+ %10 HA. E-Manual (yXe1pi510) HTIopeiTe va BpeiTe 0BNyieg OXETIKG piE Tig AEToUpYieg TG TNAe6PAGTG 0aG. M1 va aTiokTiaeTe Tp6oBaon aTo HA. E-Manual (eyxeipidio),

£10€ABeTe 070 pevou PuBpioeig, emAégTe Eyxeipidia kai méote OK. Ma ypriyopn mpoéoBacn, méaTe 1o TAKTPo Home/Menu kai katémv 1o TARKTpo Info.

" MoxeTe Aa OTKpUeTe VHCTPYKLH 38 (hyHKUMMTE Ha BalLus Tenesuaop B enekTpoHHoTo E-Manual (pPLKoBOACTBO). 3a Aa NONyHTE AOCTBN AO eNekTpoHHoTo E-Manual

(pBKoBOACTBO), BrieTe B MeHio HacTpoiiku, nsbepete PbkoBoacTea v HatucHeTe OK. 3a 6bps gocTen HatucHeTe 6ytona Home/Menu v cnep Toea 6yToHa VHchopmaums.

+ V E-Manual (elektronickej priruéke) néjdete pokyny pre funkcie vasho televizora. Pre pristup k E-Manual (elektronickej prirucke) prejdite do ponuky Nastavenia,

vyberte Priru€ky a stlacte OK. Pre rychly pristup stlaéte tla¢idlo a potom tlacidlo Info.
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WHdopmauus 3a 6esonacHocT

BHUMAHME

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPAN

BHUMAHME: 3A JA HAMANITE OMACHOCTTA OT TOKOB
YIAP HE CBANANTE KAMAKA (NN MbPBA).
® BbTPE HAMA YACTU, KOUTO NMOTPEBUTENAT OA
CEPBM3MPA. MPEOOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANTMOULUNPAHNA CEPBM3EH MEPCOHAT.

Mpw nowwo Bpeme (Bypu, rpbMOTEBULM) U AW Nepuoamn 6e3
nonssaHe (3amM1MHaBaHe B NOYMBKA), U3KIKOYETE Tenesnsopa
OT 3axpaHBaHeTo.

LWencenbT Ha kabena ce v3non3ea 3a W3KMo4BaHe Ha
Tenesu3opa OT enekTpuyeckaTa mMpexa W 3aToBa ToW
TpsibBa fJa e BUHaru rogeH 3a ynotpeba. AKo TeneBn3opbT
He e U3KMIoYeH OT enekTpuyeckata Mmpexa, Toi Bce oOLLe Lie
KOHCYyMVpa enekTPOeHeprusi BbB BCUYKU CUTyaLun, AOpu
TENeBn3opbT Aa € B PEXMM Ha FOTOBHOCT UMK 4@ € U3KITIOYEH.
3abenexka: Cnedealime uHCmpykyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adelicmeame CbOMEeMHUME (hyHKUUU.

BAXHO - Mons npoyeteTe BHMMaTENHO
Te3U MHCTPYKLUUWU Npeau Aa UHCTanupare
1Ny u3nonassare ypeaa

BHUMAHME: ToBa e npeaHa3Ha4yeHo 3a
ynoTpe6a oT nuua (BKIHOYMTENHO Aeua),
KOWUTO ca cnoco6Hu/umar onuTta Aa usnonssart
TakuBa ycTpoincTBa 6e3 Hag3op, OCBEH ako He ca
6unu HabngaBaHW UM UHCTPYKTMPAHU OTHOCHO
ynotpe6ata Ha yCTPOWCTBOTO OT fiMLe, OTTOBOPHO
3a TAxHaTa 6e3onacHocCT.

* Vianon3earite TO3M TEMNEBU30OP Ha BUCOYMHA HaWi-
marnko ot 5000 meTpa Hag HaAMOPCKOTO paBHWLLE,
Ha CyXu MecTa v panioHu C yMEPEH U TPOMUYECcKn
KnumMar.

» TeneBn3opbT € NpegHasHavyeH 3a JAomallHa U
nogo6Ha ynotpe6a Ha 3akpuTo, HO MOXe Jda ce
13Mon3ea v Ha obLLeCcTBEHN MecTa.

» 3a pobpa BeHTUNauusa, octaBeTe NoHe 5 cm
cBOBOZHO MPOCTPaHCTBO OKOJIO TENeBM3opa.

* BeHTunauusita He 61MBa Aa ce npekbcBa 4Ypes
nocTaBsiHe Ha NPeaMeTU KaTo BECTHULM, MOKPUBKY,
neka me6en, nepaeTa, KUTUMKU U NPoYME BbPXY UMK
6rokupaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW.

* lWencenbT Ha 3axpaHBawwusi kaben TpsibBa Aa
e necHogocTbneH. He nocrtassiiiTe Tenesu3opa,
mebenv unu apyro BbpXy 3axpaHBalyusi kaben.
MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen moxe fa
npeavsBrka noxap Wnv Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBalyaliTe 3axpaHBalus kaben 3a wencena,
He u3knlouyBalTe TeneBu3opa kaTo AbpnaTte
3axpaHBawwms kaben. Hukora He AokocBaiTe
3axpaHBalLusa kaben/wencena ¢ MOKpy pble, Tbii
KaTo ToBa MOXe [a npean3Brka KbCO CbeanHeHne
unu TokoB yaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha
3axpaHBalLusa kaben v He Bpb3BaliTe C HEro Apyrv

kabenu. AKo ca NoBpeaeHNn, CMeHeTe M HezabaBHo,

KoeTo TpﬂGBa Aa ce n3Bbpln oT KBaJ‘IVICbMLWIpaH

nepcoHarn.

He unsnaranTe Tenesnsopa Ha Kanku U NPbCKN OT

TEYHOCTM U He nocTaBsnTe npegmMmeTun, NbliHU C

TEYHOCTU, KaTo Hanpumep Basu, Halun, N T.H. Bbpxy

Wnn Hap Tenesusopa (Hanpumep Ha padToBe Hag

Tenesmsopa).

He nanaranTte TeneBm3opa Ha npsika cnbH4YeBa

CBETNNHA UMK He nocTaBsnTe OTKPUTWN NnamMmbLuu,

KaTo Hanpumep 3ananeHun ceelln, BbpXy ropHarta

4yacT Ha unv 6nuso fo Tenesusopa.

He nocTtaBanTe U3TOYHWUM HA TOMNMWUHA, KaTo

Hanpumep enekTpu4eckn nevkun, paguatopu n ap.

6130 o Tenesm3opa.

He nocrtasante Tenesm3opa Ha noda wnu Bbpxy

HaKNoOHEeHU NOBbPXHOCTU.

3a pa usberHete onacHocTTa OT 3ajyllaBaHe,

OPbXTe HaAWNOHOBUTE TOPOGUYKM Ha MecTa,

TPpyAHOA4OCTBLMNHM 3a 6ebeTa, geua v gOMaLUHK

XKNBOTHN.

BHumMaTenHo npukpenerte ctonkara kbM Tenesusopa.

AKO cToWkaTa ce gocTaBsa ¢ GonToBe, 3aTerHete

6onToBeTe 3ApaBo, 3a Aa NpeanasvTe Tenesmsopa ot

nagaHe. He npesatsraite 6ontoBeTe 1 MOHTUpPaliTe

NpaBUNHO ryMeHUTE NOATTOXKN.

He unsxsbpnsiite 6atepunte B OrbH MW 3aedHO C

onacHu 1 3ananuMmn matepuanu.

BHUMAHUE

« baTtepunte He TpsiGBa Aa ce u3narat Ha NpekoMepHa
TOMMWHA, KaTo CMbHYEBA CBETNNHA, OFbH U ApYrn
noaoGHu.

* - NPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HamnsiraHe OT CryLuankute
MOXe [a NpuunHK 3aryba Ha cnyxa.

NMPEOU BCUYKO - HUKOFA He no3BonsBanTe

Ha HUKOro, oco6eHO Ha Aeua, Aa HaTUcKaT unu

YOPAT eKpaHa, Aa NocTaBsAT NpeaMeTH B AyNKuTe,

CIoTOBeTE UNY OTBOPUTE Ha KyTUATa.

Puck oT cepuosHo
HapaHsiBaHe Unm cMbpT

A BHumaHune

A OnacHoCT OT TOKOB

yRap

Puck oT BUCOKO HanpexeHne

BaxHW KOMMOHEHTH,

A Mopapbxka

nognexawy Ha noggpuxka
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CJ'Ie,D,HI/ITe CUMBOJIM CE U3MOJI3BAT BbPXY NpoAyKTa
KaTo MapKep 3a OrpaHWyeHus 1 NpeanasHu Mepku 1
yka3aHusi 3a 6esonacHocT. Besiko obsicHeHne Tpsibea
[a ce B3eMe MpeaBuAa camo Tam, KbAEeTO BbpXy
npoAykTa uma cboTBeTHaTa MapkupoBska. Baemete
Tasn MHgopMaLumus npeasua OoT cbobpaxeHus 3a
CUTYPHOCT.

O6opyaBaHe ot knac ll: Tosn ypep e

NpoeKkTMpaH Mo TakbB HA4YuH, Ye Aa He
n3nckea npeanasHa Bpb3ka KbM 3a
6e30NacHOCT KbM €MneKTPU4eCcKoTOo
3a3emsiBaHe.

OnaceH TepMMHan Ha XUWUBO:
MapkupanusT(te) nssoa(u) e/ca onaceH(n)
dasza(n) npu HopmarnHu ycrnoBus Ha
ekcnnoarauus.

BHuMaHue, BUXKTEe MHCTPYKUMUTE 3a
ynotpe6a: MapkupaHaTta(ute) 3oHa(un)
cbabpxa(t) batepum ¢ dopmata Ha konde/
KneTka, KOMTo noTpebutenaT mMoxe Aa
3ameHs.

i

INazepeH npoaykr Knac 1:
To3n npoAyKkT cbAbpxKa
nasepeH ustovHuk Knac 1,
KOWTO e GesonaceH npu
HOpManHu ycrnoBus Ha
ynotpeba.

BHUMAHUE
He rentaite 6atepusTa, CbllecTByBa ONAcHOCT OT
XUMUYECKO M3rapsiHe
To3n npoAykT, unu BknoYeHUTe B obema Ha
[ocTaBkaTa My akcecoapu, morat fa Cbabpxar
6atepua tun Tabnetka/bytoH. Ako baTepusTa
6bae norbrHaTa, ToBa MOXe Aa npean3Buka TeXKN
BbTPELLHW U3rapsiHusi B paMKuTe Ha 2 Yaca 1 Moxe
fAa fosefe [0 CMbPT.
MaseTe HoBWTe 1 ynoTpebaBaHWTe Batepun faneye
oT deua.
Ako otaeneHueTo 3a batepusaTa He ce 3aTBaps
nobpe, cnpeTe Aa n3nonssarte NpoayKTa v ro ApbxTe
fAaneye oT Aeua.
AKo MucnuTe, Ye cTe norbfnHanu Gatepunte unm
CTe r'v NoCTaBunun , KbAETO 1 Aa buno B TANOTO cn,
notTbpcete He3abaBHO MeAMLIMHCKA MOMOLL.
TenesBusopbT MOXeE Aa NagHe 1 Aa NPUHMHN CepUo3HN
HapaHABaHUA UM cMbPT. MHOro HapaHABaHUS,
ocobeHo npu geuata, moraT ga 6baat msberHatu c
B3V/IMaHe Ha NPoCTV NpeanasHn Mepku, kaTo Hanp.;
BWHATW n3nonseaiite wkadoBe uUnvM CTONKN Unn
MeToAM 3a MOHTaX, NpenopbYaHmn OT Npon3BoanTENs
Ha Tenesusopa.
BWHATW unsnonssante mebenun, KOUTO CMOKONHO
MoraT Aa nogAbpxat Tenesnsopa.
BWHATU ce yBepeTe, Ye TeneBn3opbT He HafBMCBA
pbba Ha HocellaTa meben.

CLASS 1

LASER PRODUCT

BVHATW oby4yaBaiiTe feuata 3a onacHocTute
OT KaTepeHeTo no mebenwu, 3a Aa AOCTUrHAT A0
Tenesm3opa Unu KOHTPonuTe my.

BWHAI cBbp3Baiite MapLUpyTHU 1 Apyrv kabenu
KbM BalLWsA TENEBU3Op, Taka 4e Aa He Morar aa ce
cnbBaT, U3gbpnBaT Unn Xealuart.

HWKOIA He nocTaBsiiTe TeneBn3opa Ha HecTabunHa
OCHoBa.

HWKOTA He nocTaBsinTe Tenesm3opa BbpXy BUCOKM
mebenun (Hanp. wkadgose unm Gubnuotekn), 6es
[a cTe 3axBaHanu HenoABWKHO camuTe mebenu un
cTovikaTta Ha Tenesmn3opa.

HWKOI'A He nocTaBsifiTe Tenesnaopa BbpXy NraT uim
Apyr Matepuanu, NoCTaBeHn Mexay Tenesnsopa u
mebenuTe, KOUTO CryXaT 3a Heroea onopa.
HWKOTA He nocTaBsiiTe npegmeTn, Kouto Guxa
MOMNN Aa u3Kywar geuata Aa ce KaTepsT, KaTto
uUrpayvkum M AUCTaHUMOHHO ynpaBreHue, Bbpxy
ropHaTa 4acT Ha Tenesusopa unv mebenvTe, BbpXy
KOMTO € NoCTaBeH TeneBn3opbT.

O6opyaBaHeTo e MOAXOASILLO CaMO 3a MOHTaX Ha
BUCOYMHA <2 m.

AKO CblLEeCTBYBaLLMAT Tenesunsop e 6bae 3anaseH
1 npemecTeH, TpsabBa ga ce npunarat cblyuTe
cbobpaxeHust kaTo no-rope.

Ypen, KOWTO e CBbp3aH CbC 3aLUUTHOTO 3a3eMsBaHe
Ha crpagHaTa uHcTanauus upes kabenHa Bpb3ka
Unn npes Apyr yped, uMall, 3alMTHO 3a3emMsBaHe ,
KaKTO 1 KbM TEMEBU3NOHHA pa3npeaensilya cucrema,
n3nonsealla KoakcuaneH kaben, Moxe B HAKOU
cnyyan Aa cb3gage onacHocT oT noxap. CBbp3BaHETo
KbM CMCTEMa 3a TeneBu3us crieqoBaTenHo TpsiosBa
fa ce ocurypu 4pes ycTponCTBO, KOETO Oocurypsisa
eneKkTpuyecka msonaumst nog onpefeneH 4ecTtoTeH
AnanasoH (ranBaHU4eH nsonaTtop)

MWHCTPYKLUMU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

MpouyeTeTe MHCTPYKUMUTE, NPEAn Aa MOHTUpaTe
Tenesm3opa Ha cTeHaTa.

KoMnneKTbT 3a MOHTaX Ha CTEHa He € 3abIDKUTENEH.
MoxeTe Aa ro 3akynuTe OT MECTHUSA AUMBP, TbI KaTo
He e BKoYeH B ob6ema Ha focTaBKa Ha Tenesunsopa.

He MOHTMpanTe TeneBm3opa Ha TaBaHa UNu Ha
HaKrnoHeHa CTeHa.

M3nonseaiite cneumanHute 60nToBE 32 MOHTaX Ha
cTeHara, KakTo 1 ApyruTe akcecoapu.

3aterHeTe 3apaBo 6onToBETE 3@ MOHTaX Ha CTeHaTa,
3a [da npeanasvTe TeneBu3opa oT nagaHe. He
npesatsravite 6onToseTe.

M3non3saHeTo Ha Apyrv BUCALLM Ha CTeHaTa cKobu
MM CaMOCTOSITENIHOTO MOHTMpPaHe Ha CTeHHaTa
KOH30Ma KpUSAT PUCK OT HapaHsBaHe W nospeaa
Ha npoaykTa. 3a Ja nogabpxarte edeKTUBHOCTTa
n BesonacHocTTa Ha ypefa, nomoneTte Bawus
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TbproseL, Unu nuueHsupaxHa dvpma ga dpukcupa
BUCALMNTE HA cTeHaTa ckobu. Bcuuku wetn,
NpUYMHEHN OT MOHTax 6e3 KkBanuduumpaHo nmxe
aHynupart rapaHumsiTa.

BHumaTtenHo npo4vyetete UHCTPYKUMUTE Ha
[OMNbIHUTENIHUTE akcecoapu U ce ysepeTe, Ye
CTe B3enn BCUYKM MEpKU, 3a Aa npenorepartute
nagaHeTo Ha Tenesu3opa.

Mo Bpeme Ha MOHTaxa APbXKTE TENeBn3opa 3apaso,
ThiA KaTo YAPSIHETO My WIU MpUNaraHeTo Ha Apyrv
CUMNKN BbPXY HEro MOXe [ia ro noBpeau.

BHumaBarTe korato dmkcmparte ckobrTe 3a MOHTax
Ha cTeHa. MNpean ga MoHTUpaTte ckobuTte Ha
CTeHaTa BMHaru ce yBepsiBainTe, Ye B cTeHaTa Hama
eneKkTpuyeckn kabenu unm TpuoMU.

3a pa n3berHeTe nagaHe nnm HapaHABaHe, ceBanete
TerneBn3opa OT CTeHaTa, ako HAMa [a ro nsnonaeare.

durypute 1 unCTpauMmUTe B ToBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnsoarauumsi ca camo 3a crpaska W morar Aa ce
pasfnuyasar OT AeWCTBUTENHUS BUA Ha NPOAyKTa.
[n3aiHbT U cneundUKaLmUTe Ha NpoaykTa Morart
[a 6baat npoMeHsHK 6e3 NnpeaunssecTue.

MbpBo u3knwveTe 3axpaHBawmsa kaben oT
KOHTaKTa.

MaHen ,a gucnnes. wkad), nuegecran

PepoBHa rpuxa:

BHumatenHo VI36'prLIeTe NOBBPXHOCTTA Ha naHena
Ha gucnnes, LLlKa(*)a mnnn nuegectana ¢ nomowTa
Ha MeKa Kbpna, 3a Aa OTCTPpaHUTe MpPbCOTUATa U
oTnevyarbuUuTe OT NPBHLCTU.

Mpun ynoputh netHa:
1. bpBO noyncrete npaxra OT NOBbLPXHOCTTA.

2. ToToneTe Meka Kbpna B 4YucTa BOAa UMM
paspefeH HeyTparneH npenapar (1 YacT npenapar
kbM 100 yactu Boaa).

3. MW3uepete kbpnaTa gokpau. (BHumasante B
TenesBu3opa Aa He MnonagHe TEYHOCT, Til kaTo
TOBa MOXe Aa JoBeAe 40 HErOBOTO NOBpexaaHe. )

4. BHuMMaTenHoO HaBMaxHeTe W oTCTpaHeTe
ynoputata MpbCoTHS.

5. Hakpas n3bbpLueTe Bnarata.
BHUMAHUE

He n3nonssanTe TBbpAa Kbpna v He TbpkanTe
NOBLPXHOCTTa TBbPAE CUIHO, B NPOTUBEH Crny4an
MOBLPXHOCTTa MOXE [a ce HaJpacka.

« MMorpuxeTe ce Aa He manaraTe MOBBLPXHOCTUTE
Ha mpenapaT NpoTMB HaceKoMW, pa3TBOPUTENH,
paspeauTenu unu opyru netnvem BellecTsa. ToBa
MOXe [la yBpeaun Ka4eCTBOTO Ha NMOBbPXHOCTTa Un
na npuunHu obeneaHe Ha 6osTa.

. nOB'prHOCTTa Ha eKpaHHUA naHen e cneuunanHo
TpeTupaHa U MOXe necHo ga 6bae nospegeHa.
BHumaBawiTe ga He gokocBaTte unum nsgpackare
TeneBn3opa C HOKTU Unn gpyrn octpu npeameTu.

* He nossonsBaiiTe Ha Kopnyca v nueaecrtana, 3a
BIT3a B KOHTAKT C ryma unu njiacTtMmacoBu Belllectea
3a ObNro Bpeme. ToBa moxe ga yBpean Ka4ecTBoTO
Ha NOBbPXHOCTTA.

PenoBHo nsbbpcBalite werncena cbe cyxa kKbpra.

Bnarata v npaxTta mMorat fa MNpUYUHAT noxap umm
TOKOB yaap.
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CrﬂOGﬂBaHe/.CleMOHTVIpaHe Ha nuepectana

MoaroTtoBka

M3BapeTte nuepectana (ute) u Tenesmsopa oT
onakoBkaTa 1 nocTaBeTe Ternesun3opa Bbpxy paboTHa
Maca C eKkpaHHa Hafony BbpXy YMcTa M Meka Kbpra
(opesano, n T.H.)

* N3nonaeariTte nnocka n TBbpAa Maca no-ronsgma ot
Tenesusopa.

* He opbXxTe TeneBm3opa 3a ekpaHa.

* BHumaBanTe Aa He HajpacKkaTe unu cyynute
Tenesusopa.

BHUMAHME: Morns, eb3dbpxalime ce om rocmassHe Ha

u306bpaseHu 8UHMO8e KbM KOPITyca Ha mesesusopa, Ko2amo

He u3rionizeame cmolikama Ha mesieausopa, Hanp. okayeaHe

Ha cmeHa. lNocmassiHemo Ha suHmose 6e3 nodcmaska Moxe
da npuyuHU nospeda Ha menesu3opa.

Crno6sBaHe Ha nuegecTana

1. TloctaBkaTa Ha Tenesm3opa ce CbCTOM OT ABe
yacTu. MiHcTanupawTe Te3n Yactu 3aeaHo.

2. MMocTaBeTe cToWkaTa(ute) Ha rbpba Ha
Tenesnsopa.

3. TMMoctaBeTte BuHTOBETE (M4 X 12) BKNOYEHM B
[ocTaBKarTa, U rv 3aTerHeTe BHUMATENHO, JoKaTo
MOHTMpaTe NpaBuUnHO cToinkara.

JeMoHTUpaHe Ha NuepecTana oT Teneemsopa

YBepeTe ce, 4Ye CTe AEeMOHTUpanu nuegectana no
CnefHUst HauvH, M3MNon3Barikm ckobata 3a okauBaHe
Ha cTeHaTa Unu nakeTupanTe OTHOBO TENEBMU30pa.

« MNocTtaBeTe TenesBusopa Bbpxy paboTHaTa maca
C eKpaHa Hafgony BbpXy 4ucTa M Meka Kbpna.
OcTaBeTe cToikaTa(MTe) Aa n3TbpyaT U3BBLH
pb6OBETE Ha NOBLPXHOCTTA.

« Pa3BuiiTe BUHTOBETE, (oMKCUpaLLy cTonkaTa(ure).

« CHewmere cTovikaTa(uTe).

Mpwu nsnonssaHe Ha CKOOW 3a okayBaHe Ha
CTeHa

MOJ‘IH, CBbpXeTe ce C Bawung npegcraBuTen Ha
Panasonic, 3a fa 3akynuTe npenopbYnTenHUTE Ckobu
3a oKayaHe Ha cTeHa.

[ynku 3a MOHTaX CbC CKOGW 3a OKa4YBaHe Ha CTeHa;
[p16 Ha TeneBusopa

b
43” 50” 55”7 65”
a(mm)| 100 | 200 | 200 | 400
b(mm) 100 | 200 | 200 | 200
Wsrnen orcrpaHun
VESA
Ckoba

)
(e)
43” | 50”
55”
Onametsbp M4 | M6 | M4 | M6
Obn6ounHa |MUHUMYM 7 mm 5 mm
Ha BUHT (c) MakKCuMym 10 mm 6 mm
(d) (e)
65"
Obn6ounHa [MMHUMYM 7 mm
Ha BUHT (c) |Makcumym 10 mm
Ouametbp M6
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Benexka: Bunmoseme 3a 3akperneaHe Ha mesiesusopa Ha
ckobama 3a oka4yeaHe Ha cmeHama He ca 8KITloYeHU 8 obema
Ha docmaskama Ha meregu3opa.

WUHdopmauma 3a okonHata cpeaa

Tosu Ternesusop € NpoeKTMpaH [ja onassa oKomnHaTa
cpefa. 3a Aa HamanuTe KOHCyMauusiTa Ha eHeprus,
MOXeTe Aa U3MbITHUTE CregHNTE CTbIKU:

Ako HacTpouTe lecTeHe Ha enekTpoeHeprus
nosvuusi MuHumanHo, CpegHo, MakcumanHo vnu
ABTOMaTU4HO, TENEBU30PBT LLIE Perynvpa CbOTBETHO
KOHCymMauusTa Ha eHeprus.. Hactponte B nosvuus
WU3kn., 3a ga nsknwovnTte Tasm Hactpomka. Ako
uckate ga HacTpouTe noacBeTKaTa Ha duKkcupaHa
CTOMHOCT, 3agjafeHa kaTto lMepcoHanuanpaHa,
MmapkupaiTe MNoacBeTkaTa (pasnonoxeHa no
HacTpolnkaTta MNecTeHe Ha eneKkTpoeHeprus) 1 cneq
TOBa perynupanTte pbYHO ¢ NomMoLuTa Ha ByToHuTe 3a
Nnocoka HansiBo U HagsiCHO Ha AUCTaHLMOHHOTO.
3ab6enexka: HanuyHume onyuu 3a MecTeHe Ha
ereKTpoeHeprusa ce passiu4asam 8 3asucumocm om
usbpaHusi pexxum e meHro Hacmpoliku>M3obpaxeHue.
Hactponkute MNecTeHe Ha enekTpoeHeprusa morat aa
6baaT oTkpUTH B MeHio HacTponku>MU3o6paxeHue.
Mons umanTte npeasua, 4e HAKOM HACTPOMKU Ha
n306paxeHNeTo He MoraT Aja ce NMPOMEHST.

MoxeTe CbLLO Aa U3KIYNTE eKpaHa, KaTo U3rnon3sare
onumsita N3knoyveH ekpaH, ako uckaTe aa yyeTte camo
3BYyKa U He e Heobxoaumo fa rnegate. AKO HaTUCHETe
nocnefoBaTenHo AecHUs unu nesus 6yToH, we 6bae
n3bpaHa onums U3knio4veH ekpaH U “EKpaHbBbT LWe
nsracHe cnep 15 cekyHauW. "Ha ekpaHa Lie ce nosiBu
cbobLueHneTo”. N3bepeTe MpoabMKM 1 HATUCHETE
OK, 3a ga uskniouute ekpaHa He3zabaBHO. AKO He
HaTWUCHETE HUTO eauH BYTOH , eKPaHbLT LUE Ce U3KIoYMN
cnen 15 cekyHan. HaTtucHeTe Hsikol oT ByTOHUTE Ha
[OMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue unu Teneensopa, 3a aa
BKIHOUMTE OTHOBO TENEBMU30pa.

3a6enexka: Onyusma UskmoysaHe Ha ekpaHa He e Hanu4Ha,
aKko pe)XXumMbm e HacmpoeH 8 rnosuyus Mepa.

Mons uskntoyere Tenesn3opa nnu ussagete wencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro usnonssare. ToBa CbLUO Lle
Hamanu unu cnpe n0Tpe6neHV|eTo Ha TOK.

* LiBeTeH TeneBu3op ¢ AUCTAHLMOHHO ynpaBneHve

* HanbnHo nHTerpupaHa undgpoa HazeMmHa/kabenHa/
catenuTHa Tenesunsust (DVB-T-T2/C/S-S2)

» HDMI BxogoBe 3a cBbp3BaHe Ha Apyru ycTponcTea
¢ HDMI koHekTOpH

« USB Bxop

+ CucTema ekpaHu MeHtoTa
» CTepeo 3ByKOBa cuctema
» Tenetekct

» Bpb3ka 3a cnywanku

* ABTOMaTW4Ha cucTema 3a nporpammpaHe

* PbyHa HacTporika

* ABTOMaTWYHO M3KIHOYBAHE Cref OKOMo OCeM Yaca.
« Tarimep 3a nsknouBaHe

« Briokuposka 3a geua

* ABTOMATMYHO U3KIIOYBaAHE Ha 3ByKa npu nunca Ha
n3nbyBaHe.

* NTSC Bb3npoussexaaHe

* AVL (aBTOMaTU4YHO orpaHu4aBaHe Ha cunaTa Ha
3ByKa)

* PLL (TbpceHe Ha 4ecToTa)

* Pexxum Urpa (onuwms)

* ®yHkums N3knouBaHe Ha kapTuHaTa

« ETepHeT (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM WUHTEPHET U
n3nonssaHe Ha ycnyru

« 802.11 a/b/g/n BrpageHa WLAN nogapbxka

« CnogensiHe Ha ayavo Buaeo daiinose

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TenesunsopbT nogabvpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLuo nosHaTa kaTo 4K), KoTO NpegocTass
paspenuTenHa cnocobHocT oT 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 NbTW OT pasgenuTenHaTa
cnoco6HocT Ha Full HD TenesususaTa kato ce yaBOSIT
6pos Ha ToukuTe Ha Full HD TeneBusnsaTa kakTo no
XOpU3oHTana, Taka v rno Beptukana. CbabpKaHUeTo
Ha Ultra HD ce nopgabpxa 4pe3 MecTHV 1 nasapHu
npunoxenus, HDMI, USB Bxog (1) 1 nsnbyBaHus
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok auHamuyen o6xsart (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG):

C nomoluta Ha Ta3n yHKLMS Ha Tenesusopa Moxe
[a ce Bb3npoussexaa no-ronsam guHaMmuyeH obxeart
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynaBssi U crnef ToBa KoMBuHMpa
HSIKONKO pa3nuyHmn ekcnosuummn. HDR/HLG obeluasa
no-gobpo kavecTBo Ha kapTuHaTta, bnarogapeHune Ha
NO-SiPKV U NO-PeanuCTUHHN aKLEHTU, NO-peanucTuyeH
LBSIT 1 apyrv nogobpenus. Tol ocurypsisa Buaa, KOMTo
cbagatenuTe Ha unma ce CTpemsiT Aa MocTuUrHar,
rokasBainku CKpUTUTe 06nacTu Ha TbMHUTE CEHKU U
CnbHYeBa CBETNMHA C MbIlHA SICHOTA, UBAT W AeTaiin.
HDR / HLG cbabpxaHue ce noaabpxka Ype3 MecTHU
1 nasapHu npunoxexus, HDMI, USB BxogoBe u Hag
DVB-S nanbuBaHusa. 3agaiite cBbp3aHus BXoA 3a
HDMI n3TO4HMK KaTo YCbBBPLUEHCTBAH OT onuuaTa
M3TouHuumn B MeHioTo HacTporiku> Cuctema unu
OT MeHITO M3TouHUUM> HacTponkn Ha M3TOYHUKA,
3a ga rmepate HDR / HLG cbabpxaHue, ako HDR /
HLG cbabpxaHueto ce nonyyasa 4pe3 HDMI Bxoga.
B 1031 cnyyai ycTponcTBOTO-U3TOUHKK TpsiGBa Aa e
Han-manko HDMI 2.0a cbBMeCTUMMO.
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Dolby Vision

Dolby Vision™ ocurypsia gpamaTu4HO BMU3yariHO
U3XVBSIBaHe, yAUBUTENHA APKOCT, HECPaBHUM KOHTpacT
1 3aBnajsiBall LIBST, KOMTO BABXBA XMUBOT. Toii noctura
TOBa 3alleMeTSBallO Ka4ecTBO Ha 1306paxeHneTo,
KkaTo kom6uHvpa HDR 1 LWMPOKoOGXBaTHM TEXHOMOTUN
3a n3obpassiBaHe Ha LiBeToBe. Ypes yBenvuyaBaHe Ha
APKOCTTa Ha OPUTMHAMHWUSA CUrHan 1 U3MNon3BaHeTo Ha
No-BMUCOK AVHAMUYEH LBST 1 06XBaT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision npeacraes 3aluemeTsiBaLLy n3obpaxeHust
B peariHo BpeMe C HEBEPOSTHW NOAPOGHOCTU, KOUTO
Apyr1 TexHonoruu 3a nocnegpeawja obpabotka B
Tenesunsopa He morar. Dolby Vision ce nogabpxa
ypes3 ecTeCTBEeHW 1 nasapHu npunoxexnus, HDMI
n USB BxogoBe. 3apanTe CBbp3aHMs Bxo4 3a
HDMI “3TOYHMK KaTo YCbBbPLUEHCTBAH OT onuusaTta
M3TouHnum B MeHoTo Hactponku> Cuctema unm ot
MEHIOTO M3TOYHMUM> HacTpomkn Ha M3TOYHMKaA, 3a
na rmepate Dolby Vision cbabpxanue, ako Dolby
Vision cbabpxaHueTo ce nonyyasa yYpe3 HDMI
BX0A. B T03u1 criyyait ycTponcTBOTO-M3TOUHUK TpsiGBa
na e Hamn-manko HDMI 2.0a cbBMecTumo. B meHto
HacTtpoikn>U3o6paxeHne>Pexum Hanvue Lwe
6baaT ABa npeaBapuTeNIHO onpeaenieHn pexumMa
Ha kapTuHaTa, ako oT Dolby Vision 6bae oTkputo
cbabpanue: Dolby Vision Bright n Dolby Vision Dark.
W pBete nossonsBat Ha notpebuTens Aa npexusee
CbAbPXaHNETO B HayMHa, MO KOWTO Cb3daTensT
NbpBOHAYaNHoO e npeAHasHavyeH Npu pasnuyHun
YCII0BUS Ha OCBETIIEHME.

BknroyeHn akcecoapu

* [INCTaHUMOHHO ynpaBneHue

» batepuu: 2 x AA

* MHCTpyKuumn 3a ynotpeba

» 3axpaHBaLy kaben

 [MogBwxkHa cTolKa

+ BuHTOBE 32 MOHTax Ha cToiikata (M4 x 12)

Pexum Ha rotoBHOCT KapTuHa

MoxxeTe oa usnonssare Tenesn3opa Ccu Kato LJ,I/ICprBa
pamMKa 3a KapTuHa, KaTto usnonasesarte q)yHKLlVIFITa 3a
KapTuHa B peXunm Ha roTOBHOCT. 3a pa HanpasuTte
TOBa, criegBawite CTbMKuUTe no-gony.

» 3apante onuuaTta M3obpaxeHne B pexum Ha
roTOBHOCT B MeHio Hactpoikn> Cuctema> MeHto
Owe kato Bkn. Tasm onuusa e 3agageHa no
nogpasbupaHe kato U3kn. MoxeTe cbwo Aa
neduHuparte MHTepBan 3a Cnangwoy Ha CHUMKU
B PeXMM Ha roTOBHOCT, KaTo M3ronaearte onuusita
WHTepBan Ha kKapTUHaTa B PeXXUM Ha rOTOBHOCT
B TOBa MEHH0.

Cw3apanTe otgenHa nanka, HapedeHa UsobpaxeHune
B PeXMUM Ha FrOTOBHOCT B OCHOBHaTa AMpPEKTOpUsi
Ha USB ycTponcTBOTO 3a CbXpaHeHWe 1 Konvpante
(haiinoseTte, KOUTO MckaTe fa vanonseare, B Tasu

nanka u cnep Tosa cebpxete USB yctponcresoto
3a CbxpaHeHue kbM Balums Tenesusop.

+ HatucHeTe 3a kpaTko GyTOHa 3@ rOTOBHOCT Ha
AVUCTaHUMOHHOTO ynpasrieHne, 3a Aa NpeBKrniynTe
Tenesn3opa Cx B PEXXMM Ha rOTOBHOCT Ha KapTuUHaTa.

O6bpHeTe BHMMaHue, Ye crep kaTo onuusTa
MN306pakeHune B pexiuM Ha FOTOBHOCT € 3aAajeHa kaTo
Bkn., ®yHKumATa Ha ByTOHa B peXUM Ha roOTOBHOCT
Ha OMCTaHUMOHHOTO YNpaBneHWe Lie ce NMPOMEeHU.
Cnep ToBa LWe TpabBa Aa HaTUCHETE U 3adbpxuTe
GyTOHa, 3a Aa NPEBKIYUTE TENEBU3opa B PEXUM
Ha rOTOBHOCT, JOKaTO TENEBWU3OPLT € B HOpMarneH
paboTeH pexum.

Ako nma noseye oT 1 ¢haiin c usobpaxkeHus B nankara,
BCWYKM (halnoBe C M3obpaxeHus Le ce nokassaT
nocnefoBaTernHo kaTo cnanaloy. Ako Heobxoaumara
nanka He e cb3gajeHa unu B nankata Hama cann ¢
n306paxeHns, Ha ekpaHa Le ce Nnokaxe 3a HAKOJIKO
cekyHau npeaynpeauTeriHo cbobLLeHve 1 creg ToBa
LLe n34esHe.

B pexum Ha roToBHOCT KapTWHaTa HUBOTO Ha
noaceeTkaTta Ha ekpaHa we Hamanee ¢ 50 %
n cdyHkunnte Ha Smart Center HAMa ga 6bOaT
npunoxumm, ako Smart Center e HanuyeH 3a Bawus
Mogen Ha Tenesm3op.

3a [a npeBkniouNTe BalUWS TENEBU3OP OT PeXuM
Ha rOTOBHOCT Ha kapTuHaTa obpaTHO B HOpMareH
paboTeH pexum, HaTUCHETe 3a kpaTko GyToHa 3a
FOTOBHOCT Ha AUCTAHLIMOHHOTO.

OcCBeH AMCTAHLMOHHOTO ynpaBreHne MoxeTte Aa
13non3eate u KOHTPOmnHusi 6rok Ha Tenesu3opa, 3a
[a NPEBKINI0YMTE B PEXUM Ha FOTOBHOCT Ha KapTuHaTa
B PEXMM Ha FOTOBHOCT U [ja Ce BbPHETE B HOpMarneH
paboTeH pexuM. 3a oa HanpaBuTe TOBa, CriefBanTe
CbLUMTE MHCTPYKLUUK, onncaHu B pasaena 3a Kontpon
1 paboTta Ha TeneBu3oOpa 3a MpeBK/lOYBaHE Ha
TeneBunsopa B pexumM Ha roToBHOCT. maiiTe npeasua,
Ye HAMa fa MOXeTe [a NpeBKNiYuTe Tenesmsopa B
PeXUM Ha rOTOBHOCT, KaTo M3non3saTe KOHTPOMHUS
6nok Ha Tenesn3opa, AOKATO TENEeBU3OPbHT € B
CbCTOSIHWE Ha FOTOBHOCT Ha N306paxxeHneTo.
3a6enexka: Hanuyuemo Ha ma3su ¢byHKUuUsi 3asucu om
modlena Ha mersiegu3opa u Heecoeume d)yHKL{LIU.
Hanpaseme cripska ¢ pasdena lToddbpxaHu ¢halinosu
3aUSBp S3a no0dbpxkaHUMe ghopmamu Ha
meduliHume ¢hatinose./3gecmusi 3a pexxuma Ha 20moeHOCm

AKO TENeBM30PbT HE NMOMYyYun BXOAEH curHan (Hanp. ot
aHTeHa unu HDMI n3TouHuK) 3a 3 MUHYTU, TENEBU3PBT
LLie NMPEMMHE B PEXMM Ha rOTOBHOCT. KoraTto no-kbCHO
BKMIOYMTE TEneBM3opa, Ha eKkpaHa Lie ce MosiBu
CcnegHoTo cbobLeHre: "TeneBU3op LT aBTOMaTUYHO
npeMnHaBa B PeXMM Ha FOTOBHOCT, Tbi KaTo
AbIIro Bpeme He M3nbyBa curHan." MoxeTe ga
AeakTusupare Ta3n yHKLMOHAMNHOCT, KaTo 3aJafeTe
CbOTBETHO onuusiTa TakiMep 3a nunca Ha curHan B
MeHtoTo HacTpoiiku>YcTpoincTsa.
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OnuusTa 3a aBTOMaTUYHO M3KIOYBaHE (B MEHIOTO
Hactpoiiku> Cucrema> Ouwe) moxelwe fa 6bae
3apajeHa Ha cToWHocT mexAay 1 n 8 vaca no
noppasbupaHe. AKO Tasn HAcTpoika He e HacTpoeHa
Ha “U3kn.” 1 Tenesm3opbT € G ocTaBeH BKITOYEH
N He e 6Gun usnonseaH No Bpeme Ha 3a4afeHoTo
oBpeMe, TOW e NpemMnHe B PEXUM Ha rOTOBHOCT
crnep u3tuyaHe Ha 3agageHoTo Bpeme. Korato no-
KbCHO BKIMIOYUTE TENEBK30pPA, Ha ekpaHa Lue ce NosiBu
crnegHoTo cboblleHre. “TeneBn3opbT aBTOMATUYHO
npemMuHaBa B PeXXMM Ha FOTOBHOCT, TbI KaTo He e bun
eKkcnnoaTtupaH 3a Abnbr nepuog ot Bpeme.” MNpegn
Ternesunsopa ga npemMunHe B pexxmm Ha roToBHOCT, Lie
ce nokaxe Auanoro nposopel. AKO He HaTUCHeTe
HWTO eAWH ByTOH, TENEBU30PBT LLE NMPEMUHE B PEXUM
Ha roTOBHOCT cref nepuog Ha n34yaksaHe oT oKono 5
MUHYTU. MoxeTe ga mapkupate [la n aa HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a ga npeBkno4uTe Tenesusopa
He3abaBHO B peXWM Ha roTOBHOCT. AKO MapkupaTe
He un HatucHete OK, TeneBu3opbT We OCTaHe
BKIOYeH. MoxeTe cbluo Aa usbepeTte fa oTMeHUTE
beHKLLMﬂTa 3a aBTOMATU4YHO U3KMK4YBaHe OT TO3U
avanoros nposopel. Mapkupaiite [eaktuBupante
WU HatucHete OK, TEeNneBn30PHLT e OCTaHe BKITH4YeH
N dyHKUMsiTa We 6bae 3agafgeHa Kato U3KMYeHa
MoxeTe OTHOBO Aa akTusupare Tasu yHKUMSA, KaTo
npomeHuTe HaCTp0I7IKaTa Ha onuuaTa 3a aBTOMaTU4YHO
M3KnoYBaHe oT MeHtoTo HacTpoiikn> Cuctema> Oue.

YnpaBneHue Ha TeneBu3opa & pabora

TeneBu3opbT MMa JKOMCTUK, KAKTO e MokasaHo Ha
YyepTexa no-rope. No3sonsisa Bu ga koHTponupare
cunata Ha 3Byka / nporpamaTa / M3TOYHUKA U
[la BKNlouBaTe MNU U3knioyBaTe yHKUUUTE Ha
Tenesu3opa.

Benexka: lNo3uyusima Ha dxolicmuka Moxe 0a ce pasnuyasa
8 3agucumocm om modena.

3a npomsiHa Ha curnaTa Ha 3ByKa: YBenuyeTe cunata
Ha 3BYKa 4pe3 HaTuCckaHe Ha [PKOMCTUKA HAASCHO.

3a cMsaHa Ha kaHana: lNpeBbpTeTe 3anameTeHuTe
KaHann Kato HaTtuckarte p,M(OVICTMKa Hanpeg wunun ro
abpnate kbM cebe cu.

3a ga cmeHUTe M3TOYHMKA: HaTucHeTe LeHTbpa
Ha [KOWCTMKA, Ha ekpaHa e ce MosiBU ClucbKa C
NU3TOYHNUUTE. ﬂpeBpreTe 3anamMeTeHnTe KaHanum
KaTto HaTtuckarte ,EI,)KOI7ICTVIKa Hanpeg unun ro gbpnare
KbM cebe cu.

3a pa uskniouuTe TeneBusopa (TBLPA PeXUM Ha
roToBHOCT): HaTucHeTe LeHTbpa Ha AXKOMCTHKa U ro
3a4pbXTe 3a noseye OT 3 CeKyHAN, TENeBm3opsbT Lie
ce NpeMUHe B PEXUM Ha CTPOr PEXUM Ha rOTOBHOCT.

B TBbpA pexum Ha roTOBHOCT AWUCTaHLUOHHOTO
ynpaBrneHue HAMa ga paboTu u cBeToanoabT B
pPeX1M Ha roTOBHOCT Ha TeneBm3opa Hsima fa CBeTU.
DYHKUMUTE KaTO MPEXKOB PEXUM Ha FOTOBHOCT (ako
e HanuueH) v TaiMepu e 6bAaT AeaKTUBUPaHW.
MoxeTe Aa BKMOUUTE TENEBMU30Pa OT TBbPAUS PEXUM
Ha roTOBHOCT CaMo Ype3 KONCTUK.

3a Aa BKNK4YuUTe TeneBusopa: HaTucHete LUeHTbpa
Ha A)KOVICTVIKa, TeneBU30opPHT Le Ce BKITHYN.
Benexka: [1a8HOMO MeHI0 He MOXe Oa Ce MOoKaxe Ha ekpaHa
4ype3 dxolicmuka.

Pa6orta c ANCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue

HaTtucHeTte 6yToHa Home OT AMCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHue, 3a Aa BUAUTE TMaBHOTO MEHH.
M3nonseaiTe 6yToHWTe 3a nocoka v 6yToHa OK, 3a na
HaBurupare n Hactpoute. HatucHeTe 6yToHa Hasan
| BpbliaHe, U3xopn nnu Havano, 3a aa n3nesete ot
ekpaHa Ha MeHITO.

U360p Ha Bxog

Crepn KaTo BeAHbX CTe CBbP3anu BbHLUHWM CUCTEMM
KbM Baluns TeneBusop, moxete ga npeBknoyuTe
KbM pasnuyHu BXOAHU M3TOYHMLM. HaTucHeTe ByToHa
W3TouHMK Ha Balweto ANCTaHUMOHHO ynpasreHue
nocrnefoBaTtenHo 3a ga usbeperte pasnuyHuTe
N3TOYHULN.

CMsiHa Ha KaHanuTe ¥ NPOMsiHa Ha cunara Ha
3ByKa

MoeTe fa npoMeHUTe KaHara 1 a HacTpouTe cunara
Ha 3ByKa kaTo usnonasare 6yToHuTe Programme +/- n
Volume +/- Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.

HynupaHe u uskniouBaHe Ypes GyToH 3a
roToBHOCT

HaTtucHete n 3apgpbxTe GyTOHa 3a roTOBHOCT, 3a Aa
BMAMTE JOMBIHUTENHWN AENCTBUS 3a To3n OyToH. Lle
6bAaT HanMMYHU ONuUMK 3a HynupaHe (pectapTupaHe),
PeX1M Ha roTOBHOCT (HOpMarieH pexuM Ha roTOBHOCT)
1 U3KMIOYBaHE Ha 3axpaHBaHETO (MPUHYAWUTENEH PEXMM
Ha rotoBHocT). MapkupaiTe egHo n HatucHete OK, 3a
Aa n3BbpLINTe M36paHOTO AencTBrEe. AKO Bb3HWKHE
npobnem, KOWTO He No3BONsIBa Ha Tenesu3opa Aa
npeMmHe NPaBUITHO B PEXMM Ha FOTOBHOCT, MOXeTe a
13non3earte onuusaTa 3a U3kryBaHe, 3a fa npuHyauTe
Teneen3opa Aa NpemMyHe B PEXVM Ha FOTOBHOCT.

AKO BalLMAT TeNeBM30p Crpe Aa OTroBapsi Ha kKoMaHau
M MEHIOTO 3a [eiCTBUS He MOXe Aa ce Nokaxe,
TEneBn3opbT LWe Gbae NPUHYAEH Aa ce pectapTupa,
Korato ByTOHBLT 6bAe HaTMCHAT 3a OKOMNo 5 CekyHAW.
ToBa e npekpaTtu npoueca.
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W3non3BaHe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha TeneBusopa

Ako 6yToHbT Home (Hauano) e HaTucHat, rnaBHOTO
MEHI0O Ha TeneBu3opa Le ce MosiBU B Ha ekpaHa.
MoxeTe ga HaBuruparte npes eneMeHTUTE Ha
MEHIOTO, KaTo m3nonaeate ByToHMTE 3a HacouBaHe
Ha YCTPOMCTBOTO 3a ANCTaHUMOHHO yrpasrieHve. 3a
na usbepete enemMeHT Unu Aa BuaMTe ONuMUTE Ha
NMOAMEHIOTO Ha MapKUPaHOTO MEHIO, HaTCHETe ByToHa
OK. KoraTto mMapkupaTe onums OT MEHIOTO, HAKOWU OT
eneMeHTHTe Ha NOAMEHIOTO Ha TOBa MEHIO MoraT fa ce
NosIBAT B ropHaTa unv JonHata cTpaHa Ha neHtaTa ¢
MeHtoTa 3a 6bp3 JocTbi. 3a Aa 13norsearte nosvumsiTa
3a 6bp3 AocTbN, Mapkupaiite si, HaTucHeTe OK 1
HacTpounTe cnopes npeanoynTaHusita Bu ¢ 6ytoHute
HansiBo/HagsicHo. Cref KaTo NpUKYnTe, HAaTUCHETE
OK vnun Hasap/BpbLyaHe, 3a ga usnesete. Korato ce
nopyeptae npunoxenuneto Netflix (ako e HannyHo),
npenopbKUTE L ce NMoKasBaT Mo ChLUUSt HAYMH KaTo
erneMeHTUTe B NMOAMEHIOTO. AKO Beye CTe Bresnu B
akayHTa cu B Netflix, e ce BmxgaT nepcoHanvavpanmu
npenopbKu.

MoxeTe cbWwo Aa BUAWTE MHPOpMauus 3a
MECTOTMOMNOXEHUETO, BPEMETO, Yaca v AaTata Ha ekpaHa
Ha rMaBHOTO TENeBU3MOHHO MeHI0. 3eneHnTe Marnku
MKOHM MOKa3BaT TeKyLOTO CbCTOsIHUE Ha BPEMETO,
Mpexara U CUHXPOHU3MPAHETO 3a MPUIOXEHUs. AKO
Te3n WKOHU Ce NOSIBAT B 3eMeHo, ToBa O3Hauyasa,
Ye MHOpMaLWsiTa 3a BpeMeTo e akTyanuaupaHa,
MpexaTa € CBbp3aHa U CUHXPOHU3WPAaHETO e
3aBbPLUEHO YCMELLHO. B NpoTuBeH criyyan UKOHWUTE
Lie ce nosiBAT B 6s110.

B 3aBucumMocT oT n3bopa Ha AbpkaBa, HanpaseH Mo
BpemMe Ha nbpBaTta UHCTanauus, MchopmameTa 3a
eKCrnoaTauyoHHKS XUBOT Ha Tenesusopa B Yacose
Moxe Aa GbAe nokasaHa Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa
Home v cnep toBa cuHusi 6yToH. 3arpuxeHun 3a
Ka4eCTBOTO Ha HawuTe NpoAyKTu, TeneBusopute
ce noanarat Ha CTporv MpoBepku, npeau aa Gvaar
nycHaTW Ha nasapa, nopagu KOeTo € Bb3MOXHO Ta3u
CTOMHOCT Aa He e paBHa Ha 0 no BpemMe Ha MbpBus
MOHTax.

HatucHete 6yToHa U3xop, 3a ga 3aTtBopute M
naneserte.

1. Hayano

KoraTo rmaBHOTO MeHI0 € OTBOPEHO, NeHTaTa Ha MEHIo
Hauano, e ce mapkvpa. CbabpKaHUETO Ha MEHIOTO
Hauyano moxe pa 6bae nepcoHanusupaHo. 3a aa
HanpaBuTe ToBa, OTUAETE B MEHIOTO Ha TeneBu3opa,
Mapkupante onuusta PepaktupaHe Ha Havano un
HaTucHeTte OK. MeHioto Havano we npesknoyv B
pexum Ha pepakTupaHe. B pexum Ha pepakTupaHe
MOXeTe Oa U3Tpuete Unn npoMmeHuTe nos3nuuaTa Ha
KOWTO 1 Aa € enemMeHT B MeHtoTo Havano. Mapkupavite
onuust n HatucHete OK. M3bepeTe nkoHaTa 3a
n3TpuBaHe unu npemectsaHe u HatucHeTe OK. 3a
Aa npemMectute efnneMeHT OT MEHITO, nanonapanTte

6yTOHUTE 3a Mocoka HaAsICHO, HansiBO, Harope u
Hagony, 3a Aa n3bepete nosuuusATa, B KOATO MUckaTe
[ia ce NpemMecTu enemMeHTbT, U HaTucHeTe OK.

MoxeTe cbLlo Aa fo6aBuTe onuMmu oT Apyr MeHoTa
KbM Ha4yanHoTo MeHto. MpocTo Mapkupaiite onuus n
HaTucHeTe ByToHa 3a MOCcoKa Harope Unn Haaony Ha
ancTaHuMoHHoTo. Ako Buaute onuusata [Job6aBsHe
KbM Havano, MoxeTe Aa s fobaBuTe B Ha4anHoToO
MEHH0.

2. TbpceHe

MoxeTe goa TbpcuTe kaHanu, NbTeBOAUTEN,
TENeBU3NOHHW MeHIoTa, NpunoxeHus, yed, YouTube
1 BUAEOKNMNOBE, KAaToO M3non3eate Tasu onuus.
HatucHete OK 1 BbBegeTte knioyoBa AyMa upes
BMpTyanHaTa knaeuatypa. Cnep ToBa MapkupawnTte
OK un HatucHeTe OK, 3a Aa 3anoyHeTe TbPCEHETO.
Ha ekpaHa we ce nokaxat "Pesyntatn". N36epete
XenaHus pesyntaTt ¢ nomouwita Ha BGyToHUTE CbC
cTpenku n HatucHete OK, 3a oa ce oTBOpM.

3.1V
3.1. PbKOBOICTBO

C nomoliTa Ha Tasu onuusi MOXeTe Aa nonyyute
[OOCTbIN 4O MEHIOTO 32 ENIEKTPOHHMUS CNPaBOYHUK Ha
nporpamuTe. 3a 4ONbNHUTENHA MHOPMALIUS BUXKTE
pasgen EnekrpoHeH nporpameH cnpaBo4Huk (EMC).

3.2. Kananu

C nomoLuta Ha Ta3u onuusi mate AOCTbM A0 MEHI0
Kananu. 3a gonbnHutenHa nHgopmaums BuxTe
pasgen Manon3BaHe Ha CNUCHKa C KaHanw.

3.3. Taimepu
MoxeTe Aa 3apapeTte Tanmepu 3a 6baeLum ceouTus,
KaTo 13rnosnaearte onuumTe B ToBa MeH0. MoxeTe CbLLo
Taka aa npernefate cb3gageHuTe no-paHo Tamepu
B TOBa MEHIH0.

3a fa pobasute HOB TanmMmep, u3bepeTte pasgen
Oo6aBsAHe Ha Tamep c nomouita Ha ByToHa
HAnsBo/HagsicHo 1 HatucHeTe 6yToHa OK. Hactpoite
)enaHute ot Bac onumute Ha NogMEHIOTO 1 cneg Toea
HaTucHeTe OK. LLle ce cb3nane HoOB Taimep.

3a fJa pepakTupaTe NpeauliHoO Cb3aadeH Tanmep,
mMapkupaunTe ro, nsbeperte pasgen PepaktupaHe
Ha n3bpaH Tanmep n HatucHete OK. MpomeHeTe
onuunTe Ha NOAMEHIOTO cropes NpeanoYnTaHmsTa
Bu n HatucHete OK, 3a ga 3anametute Bawute
HaCTPOWKN.

3a fa oTMeHuTe BeYe 3afafeH Taumep, Mapkupaiite
ro, u3bepete pasgena U3TpuBaHe Ha n36paH Tanmep
n HatucHeTe OK. e ce nosiBu ekpaH ce nosiBaBa
cbobLleHne 3a noTBbpxaeHue. Mapkupaiite OA n
HatucHete OK, 3a ga npogbmxute. TakMepbT LWe
ce OTMEHM.

He e Bb3MOXHO [a 3afjafeTe Taiimepu 3a [ABe UNU

noBeve CbOWTUSI, KOMTO LLie Ce M3NbYBaT No eaHaKsu
KaHanu B €4uH U Cbln nHTEpBan OoT BpemMe. B To3n
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cnyyai Wwe 6baete MHMOPMUPaHU 1 TailMepbT Lie
Oble OTMEHEH.

3.4. PepaktupaHe Ha HayanHara crpaHuua
MoxeTe Aa nepcoHanusupaTe CbAbpXaHWETO Ha
Ha4yanHOTO MEeHIo, KaTo u3nonseaTte Tasu onuus.
Mapkuparite n HaTucHete OK. MeHioTo Havano
e NpeBKMYN B peXuM Ha pepakTupaHe. 3a
nogpobHocTH BUXTe pasaena Havano.

3.5. Owe npunoxexnus

3a fa ynpasnsiBate NpUNoXeHnsaTa, MHCTanMpaHu Ha
BaLLUSA TENEBU30P, MOXETE A U3MoN3BaTe Ta3u onumsi.
Mapkupante n HatucHete OK. MoxeTe na nobasute
MHCTanupaHo MNpUMoXeHUe B HavyarHOTO MEHIo,
[a ro ctapTuparte unu npemaxHete. Mapkupaiite
npunoxeHve 1 HatucHete OK, 3a Aa BUAUTE BCUYKU
Hanu4Hu onuum.

3.6. Nasap

MoxxeTe na no6aBsTe HOBU MPUMOXEHUS OT MarasmHa
3a NPUNOXeHWs N3non3sanku Tasun onuusi. Mapkupante
n HaTucHete OK. llle ce nokaxaT Hanu4yHuTe
npunoxexus. Moxete CbLLO Taka Aa nonyyuTe AOCTbN
[0 nasapa ot MeHtoTo OLle NpunoXxeHus.

3.7. HynupaHe Ha npunoxeHus

MosxeTe Aa Bb3CTaHOBUTE HAaCTPOMKUTE CU B MEHIOTO
Havano po HacTponkuTe no nogpasbupaHe, kaTo
n3nonasaTe Ta3u onuus (HanMyHocTTa 3aBUCK OT
MoJena Ha TeneBu3opa W HEroButTe YHKUUK).
Mapkuparnte n HatucHeTe OK. LLle ce nosiBu ekpaH ce
nosiesiza cbobLeHne 3a noTBbpxaeHue. Mapkupainte
DA v HatucHete OK, 3a ga npogbmxute. O6bpHeTE
BHUMaHWe, Ye HaMa Aa MOXeTe Aa U3BbpLunTe Tasun
ornepauus OTHOBO B paMK1Te Ha crieBaLLmTe HAKOMKO
MUHYTW.

3.8. DocTbnHocTTa

Moxerte aa nony4uTe oCTbn 40 MEHKOTO 3a HaCTpOVIKM
Ha OOCTbMNHOCTTa AUPEKTHO C NOMOLLTa Ha Ta3n onuus.

3.9. JIM4HKM HacTpoWiku

MoxeTe Aa nony4ute 4OCTHLIM A0 MEHIOTO 32 HACTPOMKMN
Ha NOBEPUTENHOCTTa AMPEKTHO C MOMOLTa Ha
Tasu onuus. Tasm onuusa MOXe fa He e HanuyHa
B 3aBMCUMOCT OT MOJena Ha Balus Tenesusop u
n3bpaHaTa AbpxaBa Mo BpeMe Ha MbpBOHAYanHOTO
MHCTanupaHe.

4. HacTtpoiku

MoxeTe ga ynpasnsiBaTe HacTponkuTe Ha Bawwusa
TEeneBn3op, KaTo U3nonssare onuuMTe B TOBa MEHIO.
3a gonbnHuTenHa uHgopmauns BUXTe pasgen
CbAbpKaHWe Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWKM.

5. U3TOYHMLIM

MoxeTe fa ynpaBnsBaTe npeanovyuMTaHusiTa Ha
BXOAHUTE W3TOYHMUM, KaTo U3nonasaTte onuuute
B TOBa MeHI0. 3a Ja CMEHUTE TEeKYLUMS U3TOYHUK,
MapkupamnTe HsKOsi OT onuuuTe U HaTucHeTe OK.

5.1. HacTpouku Hall3TouHUKa

MoxeTe aa nonyynte AOCTBMN 4O MEHIOTO C HACTPOWKU
Ha M3TOYHMKA AUPEKTHO C nomolwTa Ha Tasu
onuusa. PegaktnupanTte umeHarta, akTuMpante unm
fAeakTuBupaiTe nsbpaHuTe onuuu 3a M3TOYHUKA.
CbuwecTtByBaT U onuun PegoBeH, YcuneH unu
HOeaktuBupaH 3a HDMI nstoyHuuyute. Onunnte
PepnoBeH 1 YcuneH BnusAaT Ha HAacTponkaTa Ha LBeTa
Ha n3bpaHust HDMI nsTo4HuMK.

MocTaBsiHe Ha 6aTepun B AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaBeneHue

CeaneTe 3afHus Kanak, 3a fa umarte AoCTbn 4O
oTtaeneHuneTo 3a 6atepumnte. MocTaseTe ABe GaTepun ¢
pa3mep AA. YBepere ce, Ye 3HauuTe (+) u (-) cbBnagat
(cnasete npaBunHua nonsputet). He usnonaeavite
eHOBPEMEHHO CTapu 1 HoBu BaTepun. 3ameHsiTe
CaMo CbC CbLLMSA UNK eKBMBaNeHTeH Tun. MNocraseTe
obpaTHo kanaka.

Ha ekpaHa we ce nosiBu cbobuieHue, koraTo
baTtepuuTe ca usToLLeH 1 TpAbBa Aa 6bAaT CMEHEHN.
MwmaviTe npeaBuma, ye korato 6atepmmnTte ca N3TOLLEHM,
paboTtaTta Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHne Moxe Aa
ce HapyLu.

BatepuunTe He TpaGBa Aa ce Usnarar Ha NpekoMepHa

TOMMWHA, KaTo CIbHYeBa CBETNMHA, OFbH U ApYrv
NoaoGHN.

CB'bp3BaHe KbM efleKTpuyeckaTta Mmpexa

BAXHO: TeneBun3opbT € NpoekTMpaH Aa pabotu npu
HanpexeHue 220-240V AC c yectota 50 Hz. Cnepg
KaTo n3BaauTe Tenesmn3opa OT OnakoBkaTa, OcTaBeTe
ro fa AOCTUrHe CTaiiHa Temnepatypa, npeau ga ro
BKIIOUMTE KbM eneKkTpuyeckata Mpexa.
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BknioveTe eauHus kpaii (Liencena ¢ ABa oTBopa) Ha
npefocTaBeHusi pasrrnobsieM 3axpaHBall, kaben BbB
BXOAa 3a 3axpaHBall kaben Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
Tenesm3opa, kakTo e nokasaHo no-rope. Crieq Toea
BKIloyeTe ApYyrusi kpan Ha 3axpaHBaliusa kaben B
KOHTaKTa.

3abenexka: [Mo3uyusma Ha exoda Ha 3axpaHeauwusi kaben
Moxe Oa ce pasnudasea e 3agucumocm om Modera.

AHTeHeH Bxog

CBbpiXeTe Liekepa 3a aHTeHa unuv kabernHa Tenesunsus
KbM rHE340TO 3a Bxof 3a aHTeHa (ANT) unu wekepa
3a caTenuTeH BXOA KbM rHe3[0To 3a caTenuTeH BXoa
(LNB), pasnonoxeHo OT 3agHaTa nsiBa cTpaHa Ha
Tenesusopa.

3agHa nsBa cTpaHa Ha TeneBu3opa

1. Carenut
2. AHTeHa unm kaben

AKO xenaeTe [la CBbpXeTe YCTPOMUCTBO KbM
Tenesn3opa, yBepeTe ce, Ye 1 TO U TeNneBn3opa ca
U3KMoYeHW, Npeam Aa oCbLUECTBUTE KakBaTo 1 Aa
6uno Bpb3ka. Crief NpuknioYBaHe Ha CBbP3BaHETO,

MOXeTe [ja BKIoYnTe YCTpOoICTBaTa 1 Aa r'v u3nonasare.

YBefoMneHue 3a NULEH3

Tepmuuute HDMI, HDMI myntumeameH uHtepderic
C BUCOKa pasfenuTenHa crnoCoGHOCT, ThProBCky BUA
Ha HDMI u norata Ha HDMI ca Tbproscku Mapkv nnm
peructpupaHu Teprosckun Mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, n cumBonsT €
nBoviHa D ca Tbproecku mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MponseegeH no nuueHs Ha
Dolby Laboratories. MoBeputenHn Heny6nukyBaHu
npounssegeHns. Copyright © 2012-2022 Dolby
Laboratories. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube v noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

To3n NpoAyKT cbAbpxa TexHonorus, obekT Ha
ornpeaerneHun npaea Ha UHTenekTyanHaTa cobcTBeHOCT
Ha Microsoft. i3non3eaHeTo nnu pa3npocTpaHeHNeTo
Ha Tasu TEXHONOrMs 3BbH TO3U NPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUA(TE) NnLEeH3(1) oT Microsoft.

CobcTBEeHMUMTE Ha CbAabpkaHue n3nonaeat Microsoft
PlayReady ™ TexHonorusTa 3a 4OCTbMN 40 CbAbpXKaHUe,
3a [a 3aluTAT MHTenekTyanHata cu cobCTBEHOCT,
BKIIIOYMTENIHO CbAbpXKaHWe 3a aBTOPCKOTO MpaBso.
ToBa ycTpovicTBo n3nonaea PlayReady TexHonorus 3a
poctbn o PlayReady-3awuteHo cbabpxaHue n/mnm
WMDRM-3awwuteHo cbabpxaHue. AKO yCTPOUCTBOTO
He ycree [a MpUoXu NpaBUIIHO OrpaHUYeHusTa
BbpXY M3MNOM3BaHETO Ha CbAbpXXaHue, COBCTBEHNLITE
Ha CbAbpXaHWeTo moraTt ga uauckaT ot Microsoft
[a npeMaxHe Bb3MOXHOCTTa Ha YCTPOWCTBOTO
na usnonssa PlayReady-3awiuteHo cbabpxaHue.
OTmsHaTa He TpsiGBa Aa 3acsAra HesalwuTeHo
cbAbpXKaHue UM cbabpXaHue, 3alUTeHO OT
OPYTM TeXHOMOorMu 3a AOCTbN A0 CbAbpXKaHue.
CobcTBEHMUMTE Ha CbhAbpXKaHue mMoraTt Aa uaucksat
oT Bac da aktyanuaupate PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbhabpXaHue. AKO OTKaeTe [a HanpasuTe
akTyanusauusita, Hama ga nonyyuTe AoCTbN A0
CbAbpXaHue, KOeTo U3NCKBa akTyanusauusaTa.

Joroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

To3n NpoAykT e 3awuTeH OT onpefeneHn npaea
Ha MHTenekTyanHa cobcTBeHoCT Ha Microsoft
Corporation. /13nonssaHeTo nnv pasnpocTpaHeHneTo
Ha TakuBa TEXHOMOTMU W3BbH TO3W MPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unm otopuanpax
ot Microsoft obLLepHO ApyXecTBo.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com
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N3xBBLpnisiHe Ha cTapuTe ypeau n 6atepunte Oeknapaums 3a cboreercTBue (DoC)

Camo 3a EBponeinckusi b3 "C HacToswoTto Panasonic Marketing Europe
M AbpXaBuTe CbC CUCTEMU 3a GmbH peknapupa, Ye TO3u TeneBn3op OTroBapst Ha
peuuknupaHe CbLUEeCTBEHUTE U3NCKBAHUA N OPYTUTE NPUNOXUMN

Tean cUMBOAM BLPXY NPOAYKTUTE, pasnopenbu Ha Jupektusa 2014/53/EU."

onakoBkaTa u / unu npuapyxasawmTe | AKo XenaeTe Aa nosyynTe Konue Ha opurvHanHara

[OKYMEHTMW 03Ha4aBar, Ye 13nonssaHnTe | Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBME Ha TO3W TENEeBK3op,
B  ©/eKTPUYECKU U EMEeKTPOHHY MPOAYKTW | MOMsA nocetete crneaHus yebcanr:

n G6atepum He TpsiGBa fa ce cmecBa C

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
ocTaHanute 6UTOBU OTNagbLUMN.

3a npaBuUNHOTO TpeTupaHe,
0rMon3oTBoOpsiBaHe W peuuknupaHe Ha | YMbIHOMOLLEH npeacTaBuTen:
CTapu NpoayKTK 1 6atepumn, mons, ga rm
3aHeceTe [0 CbOTBETHWUTE MYHKTOBE 3a
cbbupaHe B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKoHOJAaTencTBo. Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

M3XBLPNANKMA M NpaBuIHO; NO TO3M
Ha4vH Lle NMOMOrHeTe 3a 3anasBaHeTo
Ha LeHHUTe pecypcu e npejoTepaTtuTe
eBEeHTYyarnHu oTpuuaTenHu Bb3aencTBust
BbpPXY HYOBELLIKOTO 34paBe M OKOrNHaTa cpeaa.
3a noseye nHdopmauums 3a cbbrpaHeTo
1 peLMKnnpaHeTo, Mons, CBbpXeTe ce C
MecTHaTa obLmHa.

Morat ga Bu 6bgat HanoxeHu rmobu 3a
HenpaBUITHO U3XBbPIISIHE B 3aBUCUMOCT
OT MEeCTHOTO 3aKOHOJAaTeNCTBO.

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH

MHTepHeT cTpaHuua: http://www.panasonic.com

3abenexka 3a cumBona 6artepus
(AoneH cumBon):

To3n cuMBON MOXe Aa ce U3rnonsea B
KomMbuHauusa ¢ xumudecku cvmson. B
TO3W Ccriyyain Tol € B CbOTBETCTBUE C
131CcKBaHUsTa, yCTaHoOBEHU B [lypekTvBaTta
3a yyacTBaluuTe XMmKanm.

Bbnrapcku - 12 -



Cneuudukauum

TeneBU3MOHHO PAL BG/I/DK/
UznbuBaHe SECAM BG/DK

Mpuemanun kaHanu | VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

LUundposo HanbnHo nHTerpupaHa undposa HazemHa/kabenHa/catenutHa Tenesmans TV
npuemaHe (DVB-T-C-S) (DVB-T2, DVB-S2 cbBmMecTMMa)

Bpon

npeaBapuTenHoO 11 000

HacTpoeHu KaHanu

Wnnwkatop Ha EKkpaHHO MeHto

Kanana

,:F Bxon 3a 75 Ohm (HeBanaHcupaHo)
HTeHa

PabotHo 220-240V AC, 50Hz.

HanpexeHue

Ayavo A2 Stereo+Nicam Stereo

Cnywanku 3,5 MM M1HM CTepeo xak

KoHcymauus Ha
eHeprusa B pexum
Ha roTOBHOCT B
mpexa (W)

<2

TX-43MX600E TX-50MX600E TX-55MX600E TX-65MX600E

U3XOASLLA
AY[INO MOLLHOCT
(WRMS.) (10%
THD)

KOHCYMUPAHA
MOLLHOCT (W)

Terno (kr) 7,5 Kg 9,5 Kg 13 Kg 22 Kg
Pa3mepu Ha
Tenesusopa

LWxAOxB (cbe
cToukara) (Mm)

2x10wW 2x10wW 2x10W 2x12W

150 W 135 W 140 W 200 W

235x 965 x 619 235x 1120 x 706 235x 1233 x 770 275 x 1453 x 896

Pa3mepu Ha
Tenesusopa
LxOxB (6e3
cToWkara) (Mm)

Oucnnei 16/9 43" 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”

Pa6oTHa
Temneparypa u 0°C no 40°C, 85% makc. BNaxHOCT
BIaXHOCT

87 x 965 x 561 87 x 1120 x 648 87 x 1233 x712 82 x 1453 x 836

3a noseye nHopmaums 3a npoaykra, Mons, nocetete EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
PervctpaumoHHnat Homep Ha EPREL e goctbneH Ha https://eprel.panasonic.eu/product.
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Cneuundmkaumm Ha 6e3xnyHua LAN TpaHcMmuTep

y Makc. nsxogHa
eCTOTHM CNeKTbpyU

MOLLHOCT
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

g'bE)KaBHVI orpaHuyeHusa

ToBa yCTPOMCTBO € NpefHa3Ha4YeHo 3a JoMallHa u
odmc ynotpeba BbB BCUYKM cTpaHu oT EC (1 apyru
[ObpXaBu, KOUTO credBaT CbOTBETHATA AWPEKTUBA Ha
EC). YectotHata neHTa 5,15 - 5,35 GHz e orpaHuyeHa
[0 onepaummn Ha 3akpuTo camo B cTpaHuTe oT EC.

ObpxaBa OrpaHuyeHue
M3nckea ce obuo paspeleHne 3a
Bbnrapus M3MON3BaHe Ha OTKPUTO M OBLLECTBEHU
ycnyru
AKO ce u3nonsea M3BbH COGCTBEHUTE
nomeuieHuns, ce usuckea ob6uwo
Wtanus paspelueHune. MybnnuHoTO M3non3saHe
noanexu Ha o6lWwo paspelweHne oT
CbOTBETHUS AOCTaBYUK Ha ycnyru
FopLs Camo 3a BbTpellHa ynotpeba 3a 5470
P MHz go 5725 MHz yecTtoTHa neHTta
M3uckea ce obwo paspelweHue 3a
TMokcembypr MpexaTta U gocTaBsHuTe ycnyru (He e
3a CrneKkTbp)
Paguvo npepaBaHe e 3abpaHeHo 3a
Hopserus reorpadpckvs paoH B paguyc ot 20 km oT
LeHTbpa Ha Hio OnecyH
Pycka
Cawmo 3a BbTpeluHa ynoTpeba
denepaumsi
5 GHz obxeart camo 3a obxsar 5180 MHz-
Wapaen
5320 MHz

N3nckBaHmaTa 3a BCAka Abpxasa moraT fa ce
NPOMeHAT no Bcsko Bpeme. MNpenopbyBa ce
noTpebuTensT Aa npoBepsiBa C MECTHWUTE BRacTu
3a TEKYLOTO CbCTOSIHWE HA TEXHWTE HaLWOHanHW
pa3nopenbu 3a 5 GHz 6e3xunyHa LAN mpexa.
Crannapt

Cuamectum ¢ IEEE 802.11 a/b/g/n

XocT uHtepdeiic

USB 2.0

BesonacHoct

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

3abenexka:

DVB / UsnbuBaHe Ha gaHHu [ IPTV cdyHkuuuTe

» To3n TeneBuU3op € MPOeKTUpaH Aa oTroBaps Ha
cTaHaapTute (kbm Mapt 2021r) Ha uudpoBute
HaszeMHu ycnyru DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) n HEVC(H.265)), uncposute kabenHu
ycnyru DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
n HEVC(H.265)) n unucdpoBute catenntHu
ycnyru DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) u
HEVC(H.265)).

KoHcynTupanTe ce ¢ Bawwua gunbp OTHOCHO
HanuyHute DVB-T / T2 unn DVB-S ycnyrn BbB
Bawwms panoH.

KoHcyntupawite ce ¢ Bawwns kabeneH onepatop
OTHOCHO HanuyHute DVB-C ycnyru 3a 1031
Tenesn3op.

* To3n TeneBm3op Moxe Aa He yHKUMOHUPA
NpPaBUMHO CbC CUrHarm, KOWTO He U3MNbIHsABA
ctaHgapTtute 3a DVB-T / T2 unn DVB-S.

He BCWYkM YHKUUWM Ca Hanmu4HW, B 3aBUCMMOCT
OT AbpXaBaTa, panioHa, u3nbysartensi, 4ocTaByYnka
Ha ycnyru, CibHULMTE U MPEXOBOTO OBKPBXXEHUE.

He Bcuukm Cl Mmogynu dyHKLMOHMPAT NpaBUiHO
c To3un Tenesusop. KoHcyntupante ce ¢ Bawwus
[0CTaBUMK Ha YCryrm OTHOCHO HanuuHuTe Cl mogynu.

To3u TeneBu3op Moxe Aa He (YHKUMOHMpa
npasunHo ¢ Cl mogyn, KOWTo He e ogobpeH oT
[OCTaBYMKa Ha ycnyru.

Moxe oa uma JONbNHUTENHN Takcw, B 3aBUCUMOCT
OT OOCTaB4MKa Ha ycnyru.

.

CbBMecTMMOCTTa C ObAewmn ycnyrm He e
rapaHTMpaHa.

VIHTepHeT npunoxeHusaTa ce npefocTtaBAT OT
CbOTBETHUTE MM JOCTaBYMLM Ha yCnyrn n morat Aa
6baaT NPOMEHeHU, NpekbCHaTK UNKU NpeKkpaTeHn
no BCSIKO BpeMe.

Panasonic He noema HuKakBa OTFOBOPHOCT U He AaBa

rapaHuumn 3a Hanu4yHOCTTa UM HempeKkbCcHaTOCTTa
Ha ycnyruTte.

Panasonic He rapaHTupa paboTa v Npon3BoaUTENHOCT
Ha nepudgepHu yCcTpoNCTBa, NPOU3BEAEHU OT
ApYTVM NPOU3BOAUTENU; U HUE OTXBbprsiMe
BCSIKakBa OTTOBOPHOCT WM LLETU, Npou3TUYaLLm
OT ekcnnoarauust v / UM NpoW3BOAWUTENHOCT OT
M3M0M3BaHETO Ha NepuepHn yCTPONCTBA Ha TaKbB
npoussoauTen.
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(*) ByToH B rotoBHOCT

HaTtncHeTe n 3agpbxTe ByTOoHa 3a roToBHOCT,
3a Ja BUAWTE AOMNbBIHUTENHW OEeNCTBUSA 3a TO3M
6yToH. MapkupaiTe egHa oT onuunte HynupaHe
(PectaptupaHe), Pexum Ha rotoBHocT (HopmaneH
PEeXuM Ha roTOBHOCT) U M3krtouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
(MpuHYOWTENEH pexum Ha roTOBHOCT) 1 HaTucHeTe OK,
3a [a u3BbpLUNTE M3GPaHOTO AeicTBME. AKO BaLLMUAT
TeneBn3op Crpe Aa OTroBapsi Ha KOMaHAW U MEHIOTO
3a JeNCTBUS He MOXe [a ce NoKaxe, TENeBu3opbT Lwe
6bae NpuHydeH Aa ce pectapTupa, korato GyTOHBbT
6bae HaTUCHAT 3a OKOMO NET CEeKYHAN.

HaTtucHete 3a kpaTtko u ocBobopete 6yTOHa, 3a Aa
NpeBKN4nTe TENeBn3opa B PEXUM Ha roTOBHOCT U
Aa ro BKr4unTe, Korato € B PeXX1UM Ha roToBHOCT.

(**) MosaT 6yToH 1 & MOAT BYTOH 2

Teaun ByToHM MoraT Aa uMart dyHKLUUmM Mo nogpasbupaHe
B 3aBMCMMOCT OT Moaena. Bvnpekn ToBa MoxeTe ga
3ajajeTe cneuvanHa yHKUMs Ha Tean ByToHu, kaTto
HaTUCHETe BbPXY TAX B NPOABLIDKEHME Ha TPU CEKYHAM,
KOraTo CTe Ha XemnaHus M3TOYHWK MNW NPUMOXEHNe.
MoxeTe cblo Taka Aa HacTtpoute MosAT GyToH 1
[a cTapTupa npunoxeHue. Ha ekpaHa e ce nosisu
cbobLeHne 3a notBbpxaeHue. Cera nadbpanmst MOAT
BYTOH ce acouunupa ¢ nsbpaHata yHKuus.

Wwmaiite npegsua, Ye no Bpeme Ha MbpBa MHcTanaums
MOAT BYTOH 1&2 we ce BbpHE KbM PYHKLUUTE CU
no nogpasbupaHe.

1.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.

Pexxum Ha rotoBHOCT(*): PeXum Ha roToBHOCT
/ BkntouBaHe
(HaTucHeTe 3a
KpaTko), Hynupare
/ 3kniouBaHe
(HaTucHeTe n
3agpbxTe)

WHdopmauuna: MNokasBa nHdopmauuns 3a
CbAbpXaHMETO Ha ekpaHa, nmokas3Ba ckpuTa
MHopMaLms (pas3kpuBaHe - B TEKCT PEXNM)

CnpaBoyHuK: [oka3sa enekTpPoHHUS CPaBOYHUK
3a nporpamute

Home (Hauyano): Noka3ea MeHio Ha Tenesusopa

ByToHn 3a HacouBaHe: lNomara Aa HaBurupate
M3 MeHloTaTa, CbAbpPXaHMETO U T.H. U NokasBa
noAcTpaHuunTe B TeneTekcT pexum, koraTto
HaTuckare [iscHo unu Jlaso

OK MMoTBbpxaaBa n3bopa Ha notpebutens,
3aabpxa cTpaHuuaTa (B pexum TeneTtekcr),
noka3sea MeHto Kananu (DTV pexum)

W3xopn: 3aTBaps 1 n3nusa oT nokasaHuTe MeHoTa
UNY BpbLLA KbM NPEANLLIHUS eKpaH

LiBeTHu 6yToHM: Criegsaite WHCTPYKLMWUTE Ha
eKpaHa OTHOCHO (PyHKLMUTE Ha UBETHWUTE BYTOHM

Cwvna Ha 3ByKa +/-

UskniouBaHe Ha 3ByKa: HanbnHo n3knioysa 3syka
Ha Tenesnsopa

LUncdpoBn 6yToHu: lNpeBknioyBa kaHanuTe,
BbBEXAa Undpa unu Byksa B TekcToBaTa KyTusi
Ha ekpaHa, BkMoyBa Tenesu3opa, korota € B
CbCTOSHNE Ha MOKOW.

E3uk: MNpeBknioyBa Mexay 3BYKOBU pexumu
(AHanoroB Tenesu3us), Noka3Ba M CMeHs esunka
Ha ayavoTo/Cy6TUTPUTE 1 BKIOYBA UMW U3KIOYBA
cybTutpuTe (UndpoBa TENEBU3NSA, aKO € Hanm4yHa)

MpeHaBuBaHe: MpeBbpTa Has3ag kagpuTe Ha
mMeausTa, Hanp. Ha unm

Crton: Cnupa Bb3npousBexgaHeTo Ha MeausaTa

Bb3npoussexpaHe: CTapTtupa
Bb3rnpou3sexjaHeTo Ha usbpaHata meaus

May3a: Cnupa BpeMeHHO Bb3Npou3BexaaHeTo
Ha MegusiTa

Hama dpyHkuma

Bbp3o Hanpea: lMNMpesbpTa Hanpea kagpute Ha
MeausTa, Hanp. Ha unm

TekcT: NokasBa TeneTekcTa (KbAETO € HanuyeH),
HaTUCHEeTe OTHOBO, 3a [a BMOXUTE Terietekcta
B U306paxeHneTo Ha Bb3npousBexpjaHata B
MOMEHTa nporpama (MuKcupaHe)

Mporpama +/-: MNMporpama Harope-Hagony,
CTpaHuua Harope-Hagony (B pexvM TeneTekcT),
BKIIOYBa TEMeBM30pa, KOrato ToW € B PeXxum Ha
rOTOBHOCT

Hasap / BpbuwaHe: Bpblia kbM npeguiuHms
ekpaH, NpPeJuLHOTO MEHI0, OTBapsi MHAEKcHaTa
cTpaHuua (B pexum TenetekcT) Bbp3o npesbpTa
MexXay NPeauLllHMA U TEeKYLWUS KaHanu unu
M3TOYHULM

MosAT 6yToH 2 (**)

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxenunero

MosT 6yToH 1 (**)

U3TouHMK: [ToKasBa HanNUyHWTE U3NbYBAHUA U
N3TOYHULUN Ha CbabpXXaHne
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Bpb3kun

KoHekTop Tun Ka6enun YcTpolicTBo
HDMI
KynnyHr
SPDIF SPDIF
(onTuyeH
- usxon)
Bpb3ka
CINYLWWATIKN
Bpb3ka

3a cnywanku

USB kynnyHr

XX

H
i
% Cl kynnyHr <K<K<Z
LAN
q
ETepHeT = @
. Bpb3ka

LAN / Ethernet kaben

Kozamo u3snonsseame komnnekma
3a cmeHeH MoHmax (npednasa ce
om mpema cmpaHa Ha nasapa, ako
He e docmaseH), nperopb4ygame
da sknw4ume gcu4yku kabenu,
npedu da MOHMupame
menesu3opa Ha cmeHama.
Cebp3sgalime unu pa3kayaime
Cl modyna camo kKozamo
meneguzopbm e N3K/TIOYEH.
3a noseye nodpobHocmu
3a Hacmpoukume moxeme 0a
rnoanedHeme pbKOBOOCMBOMO 3a
ekcroamauyus Ha Modyna. Beeku
USB ex00 Ha sawusi menesu3op
noddnpxa ycmpouticmea 0o 500mA.
Cebp3saHemo Ha ycmpolicmea ¢
mok Had 500 mA moxe 0a nospedu
sawusa menesusop. Kozamo
cebp3same obopydsaHe c nomowyma
Ha HDMI kaben kbm Bawus
menesusop, 3a da ce eapaHmupa
docmambyeH uMyHumem
cpewy napa3umHa yecmomHa
paduauyusi u 6e3npobremMHoO
npedaeaHe Ha cusHanu C eucoka
pasdenumenHa cnocobHocm,
kamo 4K cbObpxaHue, mpsbea
da ce u3rion3ea 8UCOKOYECMOMEH
(om eucok knac) HDMI kaben c
epumu.

AKO ernaeTe [ja CBbPXKETe yCTPOWNCTBO KbM TENEBM30pa, YBEPETE Ce, Y€ U TO 1 TENEBN30pa ca U3KIIOHYEHM, Npean
[la ocbllecTBuUTe KakBaTo W Aa Guno Bpb3ka. Crnea npuknioyBaHe Ha CBLbP3BAHETO, MOXeTe Aa BKIOuYUTe
ycTponcTBaTa 1 a rv uaronssare.
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BknrouBaHe/U3kniouBaHe

3a BKNntoYBaHe Ha Tenesusopa

Bknioyete 3axpaHBalms kaben KbM U3TOYHMKA Ha
MOLLIHOCT, KaTO Hamp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).

3aa BkniounTe TeneBusopa ot pexum "fotoBHocT"

» HatucHete 6yToHa 3a rotoBHOCT, lMporpama +/- unu
LmpoB BYTOH OT AUCTAHLMOHHOTO YrpaBneHue.

* HatucHete LUeHTbpa Ha [PKOMCTUKA Ha Teneesunsopa
WNn ro HaTucHete Harope/ Hagony.

3a aa BknounTe TeneBusopa oT TBbPA PeXuM Ha
FOTOBHOCT

» HatucHeTe LieHTbpa Ha [AXOMCTUKa Ha Tenesusopa
HaBbTpe.

3a npeBknioYBaHe Ha Tenesu3opa B PeXUM Ha
roTOBHOCT

HatucHete 6yTOHa 3a roTOBHOCT Ha ANCTAHLUMOHHOTO
ynpasrieHne, TeneBu3opsT LWe NpeMrUHe B PeXXnm Ha
FOTOBHOCT.

3a npeBKrYBaHe Ha TeneBu3opa B TBbPA PeXum
Ha roTOBHOCT

HatucHete LUeHTbpa Ha OXKOWCTUKA Ha Teneesunsopa un
ro 3aJpbXXTe 3a nosevye o1 3 CeKyHOu, TeneBn3opsbT
e npemMuHe B pexum Ha TBbp PeXnm Ha roTOBHOCT.

3a aa usknouuTte TenesBusopa

3a Aa N3KNw4nTe Hanb/IHO TeneBu3opa, n3eagete
3axpaHBawua kaben ot MPEXOBUA KOHTAKT.

3abenexka: Kozamo menesu3opbm € BKIIIOYEH 8 PeXuM
Ha 20MogHOCM, UHOUKamMopPbM 3@ PEXUM Ha 20MosHOCM
Moxe O0a Muea, Koemo rnokasea, ye yHkyuume 3a Pexum
MBbPCEHe Ha PeXuM Ha 20mMo8HOCM, eUPHO U3Mme2risiHe
unu mativep ca akmugHu. Ceemoouodsm we muaa rno epeme
Ha 8K/II04eaHemo/u3Ko4eaHemo Ha pexuma ,fomosHocm”.

I'I'pra UHCTanauusa

KoraTo BkntounTe Tenesusopa 3a MbpBU MbT, e ce
nosisn meHwTo "M36op Ha e3uk". Monsa n3bepete
XenaHusa e3nk u HatucHete OK. B cnepsalwiute
CTBMKM OT PBKOBOACTBOTO 3@ MHCTanupaHe 3apaiite
npeanoyMTaHusiTa cu ¢ nomowta Ha GyToHUTE 3a
nocoka un 6ytoHa OK.

Cnep n3bopa Ha e3vk we 6baeTe nonuTaHu Aanu
nckate Aa NpOMEHUTE HaCTPOWKWTE 3a AOCTBMHOCT.
MapkupanTte OA v HatucHeTe OK, 3a fa notBbpaute
npomsiHata. BuxTe pasgena CbabpxaHue Ha
CMCTEMHOTO MeHIo 3a nofpo6Ha MHopmMaLmsi OTHOCHO
Hanu4yHWUTe ONuMn.

3apaiiTe npegnoynMTaHMsiTa Ha Balarta cTpaHa
Ha cnegBawuns ekpaH. B 3aBucumoct ot nsbopa
Ha [bpxaBa MoXe Aa ce Hanoxu ga BbBegete u
notebpauTte MUH-koa. N36panuat NMUH koa He Moxe
na 6bae 0000. Tpsibea ga ro BbBegeTe, ako ToBa
Ce HanoXwv Ha eduH Mo-KbCeH eTan 3a KOsiTo U Aa e
paboTta Ha MEHHOTO.

MoxeTe aa aktuBupate onums Pexum “Marasuvn”
crnepBallata cTbhka. Tasu onuus e KoHdburypupa
HacTPONKUTE Ha Tenesn3opa B/ 3a cpeda Ha MarasuHa
1 B 3aBMCUMOCT OT M3MON3BaHUS Mofen Tenesnsop,
nogabpXxaHnTe My yHKLMU MOraT Aa ce nokaseaTt Ha
ekpaHa kaTto MHdopmaLmoHeH baHep unu moxe aa
ce Bb3npoussee npeaBapuTenHO UHCTaNMpaHuaT
Buaeo cann. Tasm onuus e npegHasHadeHa camo
3a u3nonseBaHe B pexum MarasvH. 3a gomaluHa
ynoTtpe6a e npenopbyYMTENHO Aa Ce M3MOoN3Ba PeXnM
"Y poma". OnuusiTa 3a peXXuMM Ha CbXpaHeHue Lie
6bae HanuyHa B MeHioTo HacTponku> Cucrtema>
OLe 1 NpeanoYMTaHysiTa BU 3a Tasu HacTpoiika morat
na 6baaT NpoMeHeHu Mo -kbcHo. Hanpaeete Bawwus
n3bop n HatucHeTe OK, 3a Aa npogbrkuTe.

B 3aBucumocT ot Mo[ena Ha Balusa Tenesusop, B
TO31 MOMEHT MOXe [a ce MosiBU ekpaH 3a u3bop Ha
pPexunm Ha KapTuHa. 3a Oa MOXe BalunAT TeneBn3op
fAa u3pasxofBa no-manko eHeprus u ga 6vae no-
ekonornyeH, nsbepete Natural u HatucHeTe OK,
3a Aa npopbrkute. Ako nsbepete [uHamMu4eH u
HaTucHeTe OK, Lie ce nokaxe AManoros nposopeL,
3a noTBbpxaeHue. MN3bepete "Oa" n HatucHete OK,
3a aa npogbmkuTe. MoxeTe Aa npomexute usbopa
€M MO-KbCHO € NOMoLLTa Ha onumsata Mode B MeHioTO
Hactpoiiku> N3o6paxeHue.

B 3aBucMMOCT OT Mofena Ha Ballus TENEBU3OP
M Ha ekpaHa 3a u3bop Ha AbpxaBa MOXe Aa ce
nosiBU ekpaHbT HacTpoiku 3a NoBepuUTEnHocT.
M3nonsBaiku onuuuTe Ha TO3U EKpaH, MoXeTe
f[a 3ajajeTe CBOMTE npaBa 3a NOBEPUTENHOCT.
Mapkupante dyHkuua n HatucHete OK, 3a pga
akTuBMpaTe unu geaktuBuparte. MNpoyeTeTe
CbOTBETHUTE OBSICHEHWS, NOKa3aHW Ha ekpaHa 3a
BCSIKa rnoavepTaHa yHKUMS, Npeau Aa Hanpasute
KakBuUTO M Aa 6uno npomeHu. MoxeTe Aa HaTUCHETe
6yToHa 3a Nocoka HaasiCHoO, 3a la Mapkupare TEKCTa,
1 Aa usnonasarte ByToHUTe 3a nocoka +/- unu Harope/
Hafony, 3a fia NPeABWXUTE Harope W Hagony, 3a fa
npoyeTeTe Lienus TekcT. 1o BCAKO BpeMe LLie MOXeTe
[a NpoMeHUTe npeanovnuTaHusaTa Cu OT MEHKTO
Hactpoiikn> Cuctema> NMoBeputenHocT>HacTponku
3a noBepuTenHocT. Ako onuusTta “UHTepHeT Bpb3ka”
€ [leakTMBMpaHa, ekpaHbT “HacTpoiikn Ha Mpexata/
MHTepHeTa” LWe 6be NPeckoYeH 1 HAMa Aa ce NosiBU.
AKO UMaTe BbMNPOCKU, ONMakBaHWUs UMW KOMeHTapu
OTHOCHO Ta3u [eknapauusi 3a NOBEPUTENTHOCT WS
HENHOTO U3MbIIHEHWNE, MONSI, CBbPXETE Ce C Hac Ha
umenn smarttvsecurity@vosshub.com.

Mapkupavite CnegBawy, n HatucHete 6ytoHa OK Ha
[MCTaHLMOHHOTO YrpaBneHve, 3a Aa NpoabiikuTe n
LLie ce nokaxe ekpaHbT Mpexa / IHTepHeT HacTpOWiKM.
Mons, BuxTe pasfena 3a CBbpP3aHOCT, ako umare
HyxAa oT MHdopmauus 3a KOHpUrypupaHe Ha
XUYHa Unn 6e3xunyHa Bpb3Ka (HanMyHocTTa 3aBucH
OT Mopfena) v ApYrn HanuyHKM onumu . Ako uckate
TENeBU30pPBLT BU [ia KOHCYMUPa NO-Manko eHeprusi
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B PeXUM Ha roTOBHOCT, MOXeTe Aa AdeaKTuBuparte
onumnaTa Pexum Ha roToBHOCT B Mpexa, KaTto ro
3apgapeTe kaTo M3kn.. Cnea npuknioyBaHe C
HacTpourkuTe MapkupainTe Hanpea n HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a aa npoabrxkuTe.

Ha cnepnBaluyus ekpaH MoxeTe fa 3afafeTe BUAoBeTe
n3nbyBaHe, KOUTO Aa ce TbpcAT, Aa 3ajajeTe
WndpPOoBaAHOTO TbpCeHe Ha KaHanu U YyacosaTa
30Ha (B 3aBMCUMOCT OT u3bopa Ha AbpxaBa).
[JonbnHUTENHO MOXETe Aa HacTpouTe npeanovuTaH
™n Ha n3nbyBaHusTa. llle 6bae nageH npuoputet
Ha n3bpaHnsa TUN N3NbYBaHMS No BpEME Ha npoueca
Ha TbpceHe W kaHanuTe Wwe 6baat M3bpoeHn Haii-
OTrope Ha cnucbka ¢ kaHanu. Crnea KkaTo NpuknioymTe
mapkupainTe Hanpea u HatucHete OK, 3a aa
npoabrknTe.

OTHOCHO mﬁopa Ha TUna npeanaBaHe

3a [ja BKIIHoUMTE ONUMs 3a TbpCEHE 3a TUM U3NbYBaHe,
Mapkupawte 9 u HaTucHete OK, nsiB unu geceH
6yToH 3a nocoka. Llle 6bae oTmeTHaTO KBagpaTyeTo
3a oTMeTKa Ao u3bpaHata onuus. 3a Aa uUakounTe
onuusiTa 3a TbpceHe, MaxHeTe oTMeTkaTa, kaTto
HaTucHeTe OK, nsiB unu geceH 6yToOH 3a HacouBaHe
cren npeMecTBaHe Ha (hoKyca BbpXy XKenaHata onums
3a TVN U3nbyBaHe.

LindpoBo ecdupHo: Ako onuuaTa 3a TbpceHe
Ha LUundpoBa aHTeHa u3nbyBaHUS e BKMOYEHa,
TeneBn3opbT We Tbpcu 3a undpoBu edupHn
M3MbYBaHKSA crnef Kato GbaaT 3aBbplUeHn ApyruTe
MbpBOHAYaNHN HACTPOKK.

LUndpoBo kabenHo: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha
D. Ka6enHu n3nbyBaHusa e BKMOYEHA, TENEBU3OPHT
e Tbpcy 3a undpoBu kabernHu nanbyBaHus crnepg
kaTto 6bAaTt 3aBbpLUEHW APYrUTe NbpBOHaYanHu
HacTpovikn. Moxe fa ce nokaxe guanor B 3aBUCUMOCT
ot usbopa Ha AbpXKasa, NPean Aa 3anovHe TbPCEHETO,
Kato nonuTta ganu uckate Aa U3BbplUMTE TbpCeHe
B kabenHa mpexa. Ako usbepete fla n HaTucHete
OK moxeTe fa nsbepete Mpexa unv oa 3agagere
cTonHocTn kato Yectota, MaeHTudukatop Ha
MmpexaTta 1 CTbNKa 3a TbpceHe Ha cneasawms
ekpaH. Ako usbepete He n HatucHete OK unu
[VanoroBUsT Npo3opeL 3a TbpCeHe B Mpexara He ce
nokasea, MoxeTte Aa 3agageteHauanHa YecTtoTa,
CnupaHe Ha Yectotatanm Ctbnka 3a TbpceHe
Ha cnepBawus ekpaH. Cnep kaTo npuknyuTe
mapkupainte Hanpep v HatucHeTe ByToHa OK, 3a ga
npoobrknTe.

Benexka: [TpodbrxumenHocmma Ha MbpCeHe we ce
MnpomMeHu e 3asucumocm om u35paHama CTbMNKa Ha TbpCeHe.
CartenuT: AKo onuusTa 3a TbpCeHe Ha caTenuTHU
M3MbYBaHNS € BKIOYEHa, TENEBN30PHbT Le ThpCK 3a
LMdpOoBM cCaTenUTHU M3MbYBAHNSA, cried kaTto 6baar
3aBbpLUEHN APYrMTe MbpBOHAYanHW HACTPOWKM.
Mpean fa ce U3BBLPLLN CaTENUTHOTO TbPCEHE, HAKOU
HacTponku Tpsabea Aa 6baaT HanpaBeHw.

B 3aBucumocT oT mMogena v n3bpaHaTta Abpxasa
crnefBallaTta CTbrka Moxe aa 6bae M3bopbT Ha TMNa
MHCTanauusi 3a catenut. MoxeTe fa usbepete aa
cTapTupare nHcTanaumsa Ha onepartop Unn ctaHgapTHa
MHCTanauusa B TO31 MOMEHT. Ako nckaTte Oa usBbpLunTe
MHCTanauusi Ha orneparop, 3ajainTe TUM MHCTanupaHe
KaTo onepaTtop v cref ToBa 3afaiTe caTenMTHUsA
onepaTop crnopepj npegnoyMTaHusaTa Ha Balins
onepartop. Hskon oT cneggalymTe CTbMNKM MoraT a ce
pasnuyaeat unu ga 6‘b,ELaT nponycHaTtu B 3aBUCUMOCT
oT u3bpaHusi onepaTop B Tasu CTbka. AKO HacTpouTe
Twvn Ha uHcTanauus fa 6bae CTaHAapTHA, MOXeTe
Aa npoabinkute C obukHoBeHaTa WHCTanauua Ha
CNbTHUUNTE N Oa rnegate CNbTHUKOBWU KaHanwu.
HatucHete 6yToHa OK, 3a Aa npogbrkuTe.

Crnen ToBa MOXe [a Ce Nnokaxe ekpaHbT 3a usbop
Ha Tvn aHTeHa. MoxeTte Aa m3bepete TUN aHTeHa
KaTo OWPEeKTeH, ednHNYeH caTenuTeH kaben unu
npeskntoyBaten DISEqC, kaTto nsnonasarte 6yToHu 3a
nocoka HansiBo unu HagsicHo. Cnep usbvpaHe Ha Tuna
aHTeHa HaTucHeTe OK, 3a a BuauTe onumuTte, ¢ KOUTo
MoxeTe Aa npopbrkute. MNpoabrikeTe, Moxe Aa ca
Hanu4yHM CNMCBK € TpaHcnoHaepu n KoHndurypupaxe
Ha LNB. MoxeTe fa npomMeHuTe HacTPOMKUTE Ha
TpaHcnoHaepa n LNB, kato nsnonssate CboTBETHUTE
onunun Ha MEHKTO.

e [iupekTeH: AKO MMaTe caMo eZiMH NPUEMHUK 1 CaMO
efHa caTenuTHa YnuHus, n3bepere To3v BUI aHTeHa.
HatucHete OK, 3a pa npogbmxkute. N3bepete
HanuMYyHWTe caTenuTu Ha creaBallmsa ekpaH u
HaTucHeTe OK 3a fa ckaHuparte 3a ycnyru.

EavHu4YeH catenuteH kaben: AKo MMaTte HSKOMNKO
nprYeMHUKa 1 cucTemMa c eAMHNYEH catenuTeH kabern,
n3bepeTe TO3M TUN aHTeHa. HaTtucHete OK, 3a ga
npogbmxkute. KoHdurypmpante HacTporkuTe KaTto
crnepBaTe MHCTPYKLMUTE Ha CrneABalins eKkpaH.
HatucHete OK, 3a ga ckaHupate 3a ycnyru.

DiSEqC npeBkntouBaTen: AKo nputexasare
HAKONKO caTenuTtHu 4YumHum un DISEqC
npeBkno4YBaTen, n3bepete 1031 TMN aHTeHa. Cnepn,
ToBa HacTponte DISEqC Bepcusita U HaTUCHeTe
OK, 3a pga npoabmkute. MoxeTe aa HacTpoute
[0 YeTupu catenuTa (ako ca Hanu4yHu) 3a Bepcus
v1.0 n wecTtHagecet catenuTta 3a Bepcus v1.1 Ha
cnepaBawms ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK, 3a pa
cKaHupaTe MbpBUs caTenuT B CNUCHKA.
3a6enexka: B 3asucumocm om modena Ha sawus
menesusop, DISEqC eepcusi v1.1 Moxe Oa He ce noddbpxa
u cnedosameriHo cmbrikama 3a u3bop Ha sepcusi DISEqC
MOXe 0a He e HaruyqHa.

AnanoroB: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha AHanorosun
M3MbYBAHNA € BKIOYEHa, TeNeBM3opbT Lie ThPeK 3a
aHanoroBy U3NbYBaHWs crief kato 6baaT 3aBbpLUeHN
ApyriTe MbpBOHAYariHU HaCTPOMKK.
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Crieq kaTo 3aBbplUaT MbpBOHAYaNHUTE HACTPOWKM,
TeneBu3opP® T We 3anovyHe a TbpPCU Hann4yHuTe
n3nb4YBaHUA OT VI36paHVITe TUNoBe U3NbYBaHUA.
[lokaTo TbpCEHETO NpOAbITKaBa, TEKYLLWUTE PesynTaTu
OT CKaHMpaHeTo Lie ce nokaseaT B AofHaTa yact
Ha ekpaHa. MoxeTe aa HatucHete 6ytoHa Hauvano,
Haszap unu U3xopa, 3a Aa oTMeHuTe TbpceHeTo. Beve
HaMepeHUTe KaHamnu e ce CbXpaHsaBaT B CMUCHbKa
C KaHanwu.

Cne,u, 3anamMmeTaBaHETO Ha BCUYKN HANU4YHU CTaHLUMN
wie ce nosisu meHto Kananu. MoxeTe fa pegaktupare
CMncCbKa C KaHanu cnopen sawwnte npeanoyvntaHusa C
nomouyTa Ha onuuaTa PegaktupaHe nnu HatucHeTe
6yToHa Home (Hauano), 3a aa nanesete v rmepgate
Tenesn3nd.

[lokaTo TbpCceHeTo NpoabIkaBa, MOXe Aa ce Nosisu
Auvanoros nposopel ¢ BbNpoc Aanu uckate aa
coptupate kaHanuTe cnopeq LCN (*). U3bepete Oa
n HatucHete OK, 3a Aa noTBbpauTE.

(*) LCN e cucmemama 3a 102u4ecku HoMepa Ha KaHaru, KOsimo
OpeaHu3upa Halu4YHume u3nib4yeaHusi 8 cbomeemcmeue C
pasrnoaHaseaema nopeduya om HoMepa Ha KaHana (ako e
HanuyHa).

3abenexka: He usknodealime merneesu3opa rno epeme Ha
nmbpeama uHcmarnayus. 3a6ene>l<eme, Ye HsAKoU onuuu moxe
Oa He ca Harnu4Hu, 8 3agucumocm om usb'opa Ha Obp»(aea.
Cnep kaTo MbpBaTa MHCTanaums NpUKNoYn, Moxe Aa
ce nokaxe ekpaH 3a npunoxexus Ha HD + onepatop
B 3aBMCKMMOCT OT n3bopa, KOWTO CTe Hampasuiu no
BpeMe Ha MHCTanauMoHHus npouec. 3a fa nonyyute
[0CTbM A0 YCryruTe Ha onepartopa, ToBa NpunoxeHue
TpsibBa ga 6bae akTuBMpaHo. AKO akTuBMpaTe
NPUNOXeHNeTo, enemMeHTUTe Ha noTpebutenckms
MHTepdenc kato baHep ¢ uHdoOpMauus 3a kaHana
N enekTPOHHO PBKOBOACTBO 3a MporpaMara, Kouto
0B6UKHOBEHO Ce MpedocTaBsT OT TeneBusopa, Lie
6baat 3amMeHeHN OT NPUNOoXEHNETO 3a onepartop. Ako
He u3BbpluBaTe catenutHa unu HD + uHcTanaums
N nckaTe Aa akTuemparte MpUNoXEeHNeTO No-KbCHO,
MapkupaiTe npunoxenveto HD + B meHioTo Havano
n HatucHete OK. Llle 6baeTe HacOYEHN KbM eKpaH,
Kb[ETO MOXeTe [a N3BbPLUNTE aKTUBUPAHETO.

MeauiHo Bb3npoussexaaHe npe3 USB Bxop

Moxeme da cebpxeme 2,5” u 3,5” uH4osu (HDD ¢ 8bHWHO
3axpaHeaHe) 8bHWHU xapd duckose unu USB ¢naw namem
KbM Bawus meneeu3op, u3nonsealiku Hezogume USB
gxodose.

BAXHO! HanpaBete pe3epBHO konue Ha Bawwute
3anameTsBally YCTPOWCTBa, Npean Aa M CBbpXeTe
KbM TeneBusopa. [NpousBoauTENsT HE HOCU
OTroBOPHOCT 3a kakBWTO M ga Guno noBpegun Ha
annose unu 3aryba Ha gaHHu. Hakon sBugose USB
ycTpouctea (kato MP3 nneiibpu) nnu USB xapg
OMCKOBE/MEMOPU CTUK MOXe Aa He ca CbBMECTUMU C
TO3U TENeBM3op. TeneBn3opbT NOAAbPXKA €ANHCTBEHO
anckos copmat FAT32 .

M3yakaiiTe Manko npeav Aa BKMOYUTE U U3KITHOUUTE,
Tbi KaTo nrerbpa MoXxe owe Aa vete dannose. B
NPOTMBEH Cryyaii MOXe Aa npeausBukaTte nospeaa
B USB nneiibpa n camoto USB ycTpoincTBo.
He wunskniouBaiiTe BaweTto ycTponcTBo, fokaTo
Bb3npou3sexaare cavin.

Kem USB BxopoBeTe Ha TeneBu3opa MoOXeTe
na cebp3Bate USB xbboBe. B TakbB cnyvan ca
npenopbunTenHn USB xb00Be € BBHLLIHO 3axpaHBaHe.

MpenopbunTenHo e gupekTHo Aa usnonssare USB
BXoAa(oBeTe) Ha TeneBm3opa, ako uckaTe a CBbpXeTe
USB xapa auck.

3abenexka: Koczamo npeznexdame meduliHu ¢halinose, 8
MeHMmMo Bpays'hp Ha Meguun MoXe ga BUauTe Makcumum
1000 meduu Ha narka.

MeaunHo Bb3npousBexaaHe

MoxeTe ga Bb3npoussexaaTte dannose c My3nka,
UMM 1 CHUMKK, 3anncaHy Ha USB auck, kato ro
cBbpXeTe kbM Bawusa Tenesunsop. Cebpxere USB
aucka kbM Hakoi ot USB BxogoBeTe, pas3nonoxeHu
OTCTPaHW Ha Tenesun3opa.

Cnep cebp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBO 3a CbXpaHeHue
KbM MEHKTO Ha TENeBU3UOHHUTE U3TOYHULN LLE ce
nokaxxe Ha ekpaHa. V3bepete cboTBeTHaTa onums
3a USB Bxog oT ToBa MeHio 1 HaTucHete OK. Ha
eKkpaHa e ce nokaxe meHioTo MeaueH Gpay3sbp.
Cnepn toBa nsbepete dann u HatucHete OK, 3a
fa ro nokaxete unu Bb3npoussefete. Moxerte Aa
nonyyute AocTbn A0 cBbp3aHoTo USB ycTpoiicTBo
NO BCAKO BpemMe MNO-KbCHO OT MEHHK V|3TO'~IHVIL|VI.
MoxeTe cbuwo ga HatucHeTe ByToHa M3TOYHMK
Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue v cnej ToBa Aa
n3bepete USB ycTpoiicTBOTO 3a CbxpaHeHue oT
CMUCBHKa C N3TOYHULN.

MoxeTe fa 3apaneTe NpeanodnTaHusTa Ha MeguUiAHUS
6pay3bp, KaTo M3non3eate MeHTO HacTpoiiku.
[o meHio HacTponku mMoxe fa ce CTUrHe npes
MHOpMaLMOHHaTa NeHTa, KOATO ce nokasea
B [loniHaTa 4yacT Ha ekpaH, koraTo Nno Bpeme Ha
Bb3npoussexaaHe Ha BMAeO WnM ayauo dain
unu ce nokasea cann c usobpaxeHve. HatucHete
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6yToHa UHdopmauuma, ako nHpopmaumnoHHaTa
neHTa e u3yesHana, mapkumpanTe cuMmBona Ha
3bOHOTO KOMemno, PasnonoXeHo OT AsicHaTa cTpaHa
Ha MHdopMaLnoHHaTa neHTa n HatucHete OK.
HacTtpoiikuTe Ha KapTMHaTa, HaCTPOMKUTE Ha 3ByKa,
HacTpoikute Ha Gpay3bpa 3a Meaun U MeHoTaTta
Onummn mMoxe Aa ca HanWyHKM B 3aBMCMMOCT OT Tuna
Ha MeannHua dann u Mogena Ha BalLus TeNeBn3op u
HeroBuTe PyHKUMN. CbAbpKaHWETO Ha Te3N MeHIoTa
MOXe CbLLO Aa Ce pasnunyasa B 3aBUCMMOCT OT Tuna
Ha OTBOPEHWS B MOMEHTa MeaveH daiin. CaMo MeHto
HacTpoiiku Ha 3Byka e e Hanu4yHo Nno Bpeme Ha
Bb3MNpon3BexaaHe Ha ayamo dannosete.

LuknuyeH/Pa36bpkaH pexxum Ha eb3rnpou3seexdaHe

Bcuyku dhaiinose ot
cnucbka e 6baar
Bb3Npon3BeaeHu
nocnefoBaTterHo B
OpUrMHanHus peq

CrapTupalite Bb3npon3BexaaHeTo 1
akTUBMpaliTe [

Cowumat dann we
6bae Bb3npoussexgaH
OTHOBO (NOBTOPEHWME)

CrapTupaiite Bb3NPOM3BEXAAHETO 1
akTuBupainTe

Bewnuku dhaiinose ot
cnmcbka e 6baar
Bb3NpoON3BeeHN
nocnefoBaTernHo B
cryyaeH pef

CrapTypaiiTe Bb3NPOUIBEXAAHETO 1
aKTUBMpaiiTe (B

Bcnukn chaiinose ot
cnucbka we 6baat
Bb3MPON3BEAEHU
nocrneAosartenHo
OTHOBO B ChLUNS
cryqaeH pef

CrapTupaiite Bb3NpoM3BeXaAaHeTo 1
aKkTUBMpaiTe [

3a ga usnonseate yHKUMUTE B MHAOPMALIMOHHaTa
neHTa, MapkupanTe cuMBONna Ha yHKUUATA U
HatucHete OK. 3a ga npomeHuTe CbCTOSIHMETO Ha
YHKUMA, MapkupanTe cumBona Ha yHKuusATa u
HaTucHeTe OK TonkoBa MbTu, KOMKOTO € HEOBX0AUMO.
AKO CMMBONBT € 03HaYeH C YepBEH KPbCT, TOBa
03HauyaBa, Ye TOW e [eaKTUBMpaH.

MoTpe6uTencko noro npu BKIoYBaHe

MoxkeTe Aa nepcoHanuavpare Baluusi TENEBU30P U Aa
BWXKAaTe BallaTa nobrma CHUMKa unm nsobpaxeHve
Ha ekpaHa Ha BCeKM MbT, KOrato TeneBu3opbT
ce BknouBa.. 3a fa HanpaBuTe TOBa, konupante
davina c mobumara cn cHumka Ha USB guck un ro
oTBopeTe OT MeH "MepuneH 6pay3bp”. V3bepeTe
USB Bxoa oT MeHo U3TouyHuum n HaTucHete OK.
MoxeTe cblwo Aa HatucHeTe ByToHa M3TOYHMK
Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBlieHue W cnej ToBa
na n3bepete USB ycTponcTBOTO 3a CbxpaHeHue
OT cnucbka ¢ uatovyHuuun. Cnepn kato nsbepete
enaHata CHUMKa, MapkupainTe A un HatucHete OK,
3a Ja s BUAUTE Ha uan ekpaH. HatucHete GyToHa
WUHdopmaumna, mapkupanTe cumBona Ha 3bOHOTO
KOnemno Ha MH(OpPMaUVOHHaTa fleHTa U HaTUCHeTe
OK. N36epeTe Onuumn n HatucHete OK, 3a ga
oTMmeHuTe. Onuusita 3agaBaHe Ha HavarnHo roro

e e Ha pasnonoxeHue. Mapkvupante n HaTUCHeTe
OK, 3a na usbepete n306paxeHNeTo KaTo Ha4YanHo
noro. LLle ce nosiBu ekpaH ce nosiesiBa CbobLLEHNE
3a notebpxaeHve. N3bepete OA n HatucHete OK
OTHOBO. AKO M3oBpaxeHneTo e noaxoaswo(*), e
ro BMOAWTE Ha eKkpaHa Mo BpemMe Ha criefBalloTo
BKIMtOYBaHE Ha Ternesusopa.

Benexka: Moxeme Oa u3nonzeame onuyusma
Bb3cmaHogsieaHe Ha fn1ozomo 3a 3apexdaHe o
rodpasbupaHe 6 MeHromo Hacmpoliku>Cucmema>Ouwje, 3a da
8b3cmaHosume f1020Mo 3a cmapmupate o nodpasbupaHe.
AKO u3ebpwiume nMbpeoHayanHa UHCmanayus, 1020mo 3a
3apexdaHe cblwo we 6bOe 8b3CMaH08eHO o nodpasbupaHe.
(*) UsobpaxeHusima mpsibea 0a umam CbOMHOWEHUE Ha
cmpaHume mexoy 4: 3 0o 16: 9 u mpsibea 0a 6b0am ebe
chatinosu hopmamu .jpeg unu .jpg. M3obpaxeHuemo He Moxe
da 6b0e 3a0adeHo Kamo /1020 3a cmapmupaHe, ako Hezogama
Pe301oyUs He ce oKa3ea Ha UHGOPMaUUOHHUS b6aHep.

CEC

Tasn dyHKUMA no3BonsiBa Ha noTpebutens aa
KOHTponupa yctpoincTaeata, nogabpxatun CEC, kouto
ca cBbp3aHu npe3 HDMI noptoBe ¢ nomouita Ha
AVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesusopa.

Onuusita CEC B MeHoTOo HacTtpoiiku>YcTtponcrtea
nbpBO TpsibBa Aa O6bae 3agafeHa kato PaspelueHa.
HaTtucHete 6yToHa Source n nsbepere HDMI Bxoa Ha
cBbp3aHoTo CEC ycTponcTBo OT MeHtoTO Sources List.
Korato e cBbp3aHo HoBo CEC ycTpOMNCTBO M3TOYHWK,
TO we 6bde NOCOYEHO B MEHITO M3TOYHULM CbC
COBCTBEHOTO CU VIMe BMECTO UMETO Ha CBbp3aHus
HDMI nopt (kato DVD nnenbp, pekopaep 1 1 T.H.).

[OucTaHUMOHHOTO ynpaBreHWe Ha TeneBusopa
aBTOMAaTUYHO e MOXe [a U3NbMHsABa rMaBHUTE
dyHKUUKM cnep m3bupaHe Ha cBbp3aHus HDMI
M3TOYHMK. 3a Aa npekpaTvuTe Tasu onepauusi U aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnsiBaTe Tenesu3opa OT
[OUCTaHLMOHHOTO ynpaBrieHue, HaTUCHETE U 3aapbXTe
3a 3 cekyHau byToHa “0-Zero” OT AMCTaAHLMOHHOTO
ynpaBsneHue.

MoxeTe ga geaktuBupate (pyHKUMOHANHOCTTa Ha
CEC, kaTto 3agafgeTte CbOTBETHATA OMNUUS B MEHIOTO
HacTtpoWikn>YcTponcTBa CbOTBETHO.

TenesusopsT nogabpxka ARC (Audio Return Channel).
Tasun yHKUMS e ayamno Bpb3Ka, KOSTO Lienuv Aa 3ameHn
apyr kabenv mexay Tenesusopa v ayamo cuctemara
(A/V npueMHUK nnm cuctema oT BUCOKOTOBOPUTENMN).

Korato ARC e aKkTuBeH, TENeBM30pbLT e 3arnyLun
ocTaHanuTe cu ayamo n3xXoau, C U3KIMYeHne Ha xaka
3a cnywanku, u 6yToHWTe 3a KOHTPON Ha cunata Ha
3ByKa Ca HaCOYEHM KbM CBbP3aHO ayAno yCTPOWCTBO.
3a pa aktuBupate ARC, 3apaiite onuusTa M3xon Ha
3Byka B MeHtoTo Hactpoiikn> 3Byk kato HDMI ARC.
Benexka: ARC ce noddvpxa camo npe3 HDMI2 exoda.
Mono6peH ayano Bpbuauy kaHan (eARC)

Mopo6Ho Ha ARC, dyHkumsata eARC nossonsisa
NpexBbPNSHETO Ha UUMPOBUSA ayauo NoTok OT
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BalUWs TENEBM30P KbM CBbP3aHO ayauo YCTPONCTBO
ype3 HDMI kaben. eARC e nopobpeHa Bepcus
Ha ARC. Vima MHOro no-Bucoka 4ecToTHa NeHTa
OT CBOSA npefleCTBeHUK. YecToTHaTa neHTa
npencraensea gnanas3oHa OT YeCTOoTU Uy KONn4ecTBo
AaHHWN, KOUTO Ce MpPexBbpnAaAT B AadeH MOMEHT.
Mo-BMcokaTa YecToTHa fieHTa ce npespblya B Mo-
ronsiMo Konm4ecTtBO OaHHW, KOUTO morat ga 6'b,D.aT
npexebprexun. MNo-Bucokata YecToTHa feHTa ChLyo
03HavaBa, Ye UMPOBUST ayamno curHan He Tpsibea aa
ce Komnpecupa 1 e MHOro no-AeTtanreH, 6orat u XuB.

Korato eARC e akTMBMpaH OT MEHITO 3a 3BYK,
TEneBM3opbT MbPBO Ce onuTBa Aa ycrtaHoBum eARC
Bpb3ka. Ako eARC ce nogabpxa OT CBbpP3aHOTO
YCTPOWCTBO, U3X0oAbT npemuHasa B pexum eARC
n nHavkaTopbT ,eARC* Moxe fAa ce Habnwopasa
Ha €KPaHHOTO MEHI0 Ha CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.
Ako eARC Bpb3ka He Moxe fa Gbae ycTaHOBeHa
(HanpyMep CBbP3AHOTO YCTPOWCTBO He noaabpxa
eARC, Ho nopgabpxa camo ARC) unu ako eARC e
[eaKTBMPaH OT MEHIOTO 3a 3BYK, TOraBa TeNneBn3opbT
nHuuyumpa ARC.

3a ga dyHkumoHupa npasunHo eARC;

+ CBbp3aHOTO ayanMo YCTPOWCTBO CbLo TpsibBa Aa
noaabpxa eARC.

Hskon HDMI kabenu HAMaT AOCTATbYHO LLUMPOYMHA

Ha YecToTHaTa NneHTa, 3a Aa NPeHacaT ayamo kaHanm

C BUCOKa CKOPOCT Ha npefasaHe, nanonssante HDMI

kaben ¢ nogapbxka Ha eARC (HDMI BUCOKOCKOPOCTHM

kabenu ¢ Ethernet n HoBus Ultra High Speed HDMI
kaben - nposepeTe hdmi.org 3a Hal-akTyanHa

MHopMauus).

» 3agante onuuATa M3xoneH 3BYK B MEHIOTO
HacTtpowikn> 3Byk Ha HDMI ARC. Onuusita eARC
B MeHI0TO 3BYK Lie Obae akTnBupaHa. MNpoBepete
nanv e 3agageHo Ha BknioyeHo. Ako He, 3apaniTe
ro Ha BknioyeHo.

3ab6enexka: eARC ce noddwbpxa camo ype3 exoda HDMI2.

YnpaBneHue Ha ayaMo cuctema

Mo3sonsiBa nsnonssaHeto Ha Ayauo Ycunsatenu/
PecuBbp c TeneBusopa. Cunarta Ha 3Byka MoOXxe
[a ce ynpaensiBa C NMomolyTa Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpaeneHue Ha TeneBu3opa. 3a Aa akTuBuparte Tasun
dyHKUMA, HacTponTe onuuata U3xop 3a 3BYK B
meHto Hactponkn>3Byk kato HDMI ARC. KoraTto e
n3bpana onuusta HDMIARC, onuusita CEC we 6bae
3afjafieHa aBToMaTUyHO kaTto AKTMBMpPAaHa, ako Beye
He e 3afjafieHa. BucokoroBoputenvTe Ha Tenesmaopa
e 6baaT 3arnyLweHn 1 3ByKbT OT U3TOYHMKA, KOUTO
rmefate B MOMEHTA Le ce nofafe KbM CBbp3aHaTta
ayauo cuctema.

Benexka: Ayduo ycmpolicmeomo mpsibea 0a nododbpxa
pyHKyusima 3a ayouo ynpasneHue Ha cucmemama.

MoxeTe aa HacTpouTe Tenesusopa cu Aa NocTura Haii-
HMCKa nateHTHocT 3a urpn. Otugete B Hactponkn>
meHto KapTuHa n 3apanite onuusita Pexxum Ha Urpa.
OnuusTa 3a urpa e 6bAe HanuyHa, Korato BXOAHUSAT
M3TOYHWK Ha Tenesu3opa e 3agageH Ha HDMI. Korato
e 3apafeHa, kapTuHaTta e 6bae onTuMuanpaHa 3a
HUCKa NaTeHTHOCT.

ABTOMaTUYEH PeXnUm C HUCKa NaTeHTHOCT

MoxeTe cblwo Aa aktusmparte onumaTa ALLM
(ABTOMaTUYEH PEXMM C HCKA NATEHTHOCT) B MEHIOTO
HacTtponkn>Yctponcrtea. AKO Tasu yHKUUA e
aKTUBMpaHa, TeneBm3opbLT aBTOMAaTUYHO NPEBKNOYBa
pexuma Ha kapTuHaTa B Urpa, korato ce nonyuu
curHan ot pexxum ALLM ot Tekyma HDMI n3touHmk.
TeneBn3opbT ce BpbLUa KbM NpeauLlHaTa HacTporika
Ha pexuma Ha kapTuHaTa, koraTto ce 3aryou ALLM
curHansT. Taka Ye HAMa Aa e Heobxogmmo aa
NPOMEHSITE HAaCTPOMKUTE PBUHO.

Ako onuusita ALLM e akTuBMpaHa, pexuMbT Ha
KapTuHaTa He Moxe fa 6bae NPOMeHEH, [oKaTo ce
nonyyasa ALLM curHan ot Tekywwms HDMI n3touHumk.

3a pa dyHKumoHupa dyHkumsaTa ALLM cebp3aHaTa
HacTpovika Ha HDMI natoyHuka TpsibBa ga 6bae
3agageHa Ha MNMopobpeHo. MoxeTe fa npomeHuTe
Ta3n HacTpomnka oT MeHTo N3ToyHmum> HacTtponku
Ha M3TOYHMKA UnM oT MeHloTo HacTtpoiiku> Cuctema>
N3TouHnum.

EnekTpoHHO pbKOBOACTBO

MoxeTe Aa oTkpueTe UHCTPYKUMK 3a pyHKUMMTE Ha
Balums Tenesn3op B eNeKTpOHHOTO PBKOBOACTBO.
3a pga nonyyute AOCTbN A0 €NEeKTPOHHOTO
pBKOBOACTBO, Breste B MeHio HacTponku, n3beperte
PbkoBoacTBa 1 HaTucHete OK. 3a 6bp3 gocTbn
HaTucHeTe byToHa Havano v cnep TtoBa GyToHa
WHopmaums.

C nomoLyta Ha ByToHUTe 3a nocoka n3bepeTe xenaHara
Tema u HatucHeTe OK, 3a fja npoyeTeTe UHCTPYKLMUTE.
3a fa 3aTBOpUTE ekpaHa Ha ernieKTPOHHUSI HapbYHUK,
HaTucHeTe 6yToHa U3xop vnu Havano.

3abenexka: B 3agucumocm om modena menesuzopbm Bu
moxe 0a He noddvpxa masu hyHkyusi. CbObpxKaHUemo Ha
e/1eKMPOHHOMO PBLKOBOOCMBO MOXe 0a ce pasnuyasa 8
3asucumocm om mooerna.
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03ULMKM Ha MeHTO ,,HacTponkn”

CbAabpXaHue Ha MEHIOTO Ha ycTpoicTBaTa

BuptyanHo
ANCTaHLMOHHO

Pazpeu.lasa nnu SSGPBHHBS Pexvma Ha BUPTYyarHoO ANCTaHUMOHHO ynpasneHue.

CnopensiHe Ha
ayauvo BUAeo
cainose

Tasn dyHKUMa BM no3sonsiBa ga cnogenate dannoBe, CbXpaHeHW Ha Baluns
cMapTgOoH unu Tabnet. AKO MMaTe CbBMECTMM KOMMIOTbLP CbC CMapTdOH Unun TabneT
1 € UHCTanupaH noaxoaawmsar codTyep, Moxete Aa cnogenste / Bb3npov3sexaare
CHVIMKW, My31Ka 1 BUOEOKIUMOBE Ha BaLLMs Tenesunsop. Bukre nHcTpykumnte Ha Bawwmsa
codbTyep 3a crnogensiHe 3a noseve MHgopmauus.

ALLM

PyHkumsiTa ALLM (Auto Low Latency Mode) nossonsiBa Ha Tenesusopa Aa aktuempa
U1 AeakTBMpa HaCcTPOMKNTE 3a HICKA NAaTEHTHOCT B 3aBUCUMOCT OT CbbpXXaHMETo
Ha Bb3npoussexaaHe. AKo Tasn ONuUMst € aKTUBMPaHa, PeXUMbT Ha KapTuHaTa Le 6bae
3afjafeH Ha Mirpa aBTomMaTnyHO, KoraTo ce nonyyu curHan ot pexum ALLM oT Tekywmnsa
HDMI ustouHuk. BuxTte pasgena Pexum Ha urpa 3a noseve uHopmaums.

Tanmep 3a
OTCBLCTBUE Ha
curHan

AKO TeneBn30pbLT HE MOMyYn BXOAEH curHan (Hanp. ot aHTeHa unv HDMI nsToyHuK)
B pamKuTe Ha 3 MUHYTW, TENEBU3OPDLT L NMPEMUHE B PEXMM Ha roToBHOCT. MoxeTe
[a aKTvBMpaTe U AeakTueMpare Ta3n OYHKLIMOHAMHOCT, KaTo 3aJafdeTe CbOTBETHO
Tasu onuus.

CEC

C Ta3un HacTpolka MOXeTe U3LSANo Aa BknoumTe unu nakniounte CEC dyHKUMoHanHocTTa.
HatucHete 6yToH Hansso unun HagsacHo, 3a Aa Bknounte nnm nskniouunte dyHkumsta.

CEC ABTOM.
3axpaHBaHe BKIl.

Tasun dyHKkuns nossonssa Ha cBbp3aHoTo HDMI-CEC cbBMECTUMO yCTPOWCTBO Aa
BKIHOYBa TeNneBu3opa U aBTOMaTUYHO Aa ro NPEBKMOYBA KbM BXOOHWUS W3TOYHMK.
HatucHete 6yToH HansiBo vnu HapgsacHo, 3a Aa BKNoYMTE Unn M3KIoumTe pyHKumusTa.

CbabpxaHue Ha meHo N3o6paxeHue

MoxeTe Aa npomeHuTe pexum "VisobpaxeHne" cnopeq npeanoyvMTaHusTa cu.
Pexuma Ha n3obpaxxeHWeTo Moxe [ja ce HacTPoW KbM eaHa OT CieAHUTE Onuuu:
KuHo, Urpa, Cnopt, AiuHamuyHo n EctectBeHo.

Pexum Benexka: HanudHume onyuu mozam da ce pasfudasam € 3aeucumocm om 8X0OHUS U3MOYHUK.

Dolby Vision pexumu: Ako e oTkputo Dolby Vision cbabpxaHue onuunte Ha
pexuma Ha nsobpaxeHueto Dolby Vision Dark 1 Dolby Vision Bright e
ca HannyHu BmecTo pexvummn ,KuHo” n Mpupopa”.

KoHTpacTt HacTpoiiBa cToHOCTMTE 3@ CBETINO M TbMHO Ha ekpaHa.

Apkoct HacTpoiiBa CTOMHOCTUTE 3a SPKOCT Ha ekpaHa.

OcTtporta HactpoiiBa ocTpoTarta Ha 06ekTuTe, n3obpassiBaHn Ha ekpaHa.

UeaT HacTtpoiiBa CTOMHOCTTA 3a LiBAT, HACTPOMBa LiBETOBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

3a HacTpoiiBaHe Ha lecTeHe Ha eHeprusa B no3uvuusi CneyunanHa CTOMHOCT,
MwuHumanHo, MakcumanHo, ABTomatuyHo, EkpaH, M3knouBaHe Ha kapTuHaTa
nnu NakntoyeHo.

Benexka: HanudHume onyuu mMoxe 0a ce pasnu4yasam e 3asucumocm om U36paHUﬂ Pexum.

CBeTnuHa

Tasn HacTpoirka KOHTponvpa HUBOTO Ha 3aaHaTa noacBeTka. PyHKUMsATa 3a
nofceeTka (Le ce Hamupa noj HacTpoikaTa 3a necTeHe Ha eHeprusl) Le 6bae
HeakTMBHa, ako CMecTABaHeTO Ha eHeprus e 3ajajeHa Ha onuus, pasnuyHa
oT noTpe6uTencka. Mapkupaiite u nanonaavite 6yToHuTe 3a nocoka Hansaso/
HapgsacHo.

Mawa6. Kaptuna

HacTpolisa skenaHus dopmar 3a pasmep Ha U306PaKeHUETo.

U3mecTBaHe Ha
n3obpaxeHneTo

Tasu onuusa ( e ce HaMMpa noj HacTpolikaTta 3a MalwabvpaHe Ha kapTvHaTa)
MOXe [ia € HanMyHa B 3aBUCVYMOCT OT HacTpolikaTa 3a MaLlabupaHe Ha kapTuHaTa.
Mapkupaiite n HaTucHete OK, cnep ToBa u3nonseaiite 6yToHMTe 3a Nocoka, 3a
[a NPeBKMoYNTE N306PaKEeHNETO Harope Uniu Hagony.
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Pa3wmpeHn HacTponku

[uHamMuyeH KoHTpacT

MoxeTe Aa npomMeHuTe nponopundaTa Ha AUHaMUYHUSA KOHTPACT B XenaHaTta oT
Bac croiHocT.

Temnepartypa Ha

HacTporiea xenaHara CTOAHOCT 3a TeMnepartypa Ha uBeTa. Hanuyxm ca onumnte

uBeTa Ceexa, HopmanHa, CneuunanHa CTOMHOCT.
Axo onuusata Temnepatypa Ha LBeTa e 3aaaaeHa kato [NepcoHanusvpaHa, Tasu
B TE HacTpolika we 6bae HanuyHa (e ceHamupa nof HacTpoukata Temnepatypa
Ha uBeTa). YBenu4yete "TonnunHata" unu "cryaeHnHara" Ha n3obpaxkeHneTo, kato
HaTuckaTte 6yToHuTe Hansiso unm HapsicHo.
DyHKUMS 3a nofobpsiBaHe Ha Genus LUBSIT, KOATO Npasu 6enusi UBSAT NO-CTYAEH,
SIpKO CUHBO YHKL 100D 11 p i yo

3a [Aa ce NoCTurHe no-gpko MsoGpa)KeHme. HaCTpOﬁTe Ha Bkn. 3a aKTMBupaHe.

Apko 3aTbMHABaHe

Hanuynn ca onumnte 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko n UsknoueHo.. [lokato
SlpkoTo 3aTbMHSAIBaHe € aKTUBHO, TO Lie 3acCUSIN KOHTpacTa foKanHo 3a
Bcsika AecdmHMUpaHa 30Ha.

HamansiBaHe Ha wyma
(NR)

Hanuynu ca onuyunte 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko v U3knioveHo.. AKo curHansT
e cnab n n3obpaxkeHneTo e ¢ LWyMm, u3nonssante HacTporikata HamansBaHe Ha
wywma (NR), 3a ga HamanuTe HMBOTO Ha LyMa.

Pexum "®dunm"

dunmute ce 3anuceat Npu pas3nuyeH 6pol kagpu 3a cekyHaa Kato HopManHu
TENEBWU3NOHHM Nporpamu. BknioveTe Tasn dyHkums B pexum "Auto” (ABToM.),
Korato rmefate unm, 3a Aa BUAUTE sICHO GbpanTe CLEHU.

MEMC

HatucHete GyToHuTe Hansiso/HapsicHo, 3a ga Hactpoute MEMC B nosvums
Hucko, CpeaHo, Bucoko unu Usknio4veHo. Ako dyHkunata MEMC e
aKTUBHa, TS L€ ONTUMM3MPa BUAEO HACTPOVKUTE Ha TENeBM3opa 3a ABMXKeLLnTe
ce n3obpakeHus, 3a fa rapaHTupa no-4o6po Ka4YecTBO M YETIIMBOCT.

MEMC gemo

Korato onuusita MEMC e 3agageHa B no3uums Hucko, CpegHo nnu Bucoko,
Tasu onuus We 6bae HanuyHa. HatucHete 6yToHa OK, 3a aa akTuBMpaTte pexum
Jemo Bepcusi. [lokaTo e aKkTUBEH AEMO PEeXUMbT, eKpaHbT e Gbae pasgeneH
Ha ABa pasgena, kato eauHuat nokassaMEMC aktuBHOCT, gpyrus nokassa
HOpMarHWTe HacTPOWKN 3a TENEBU3NOHHUS ekpaH. HaTucHeTe oTHOBO GyToHa
OK, 3a na oTmeHuTe.

LiBeToBe Ha
MHAUBUAYanu3aumsTa

HtoaHca Ha koxarta moxe da ce perynupa mexay -5 un 5.

MpeBkntouBaHe Ha
usetoBe (Colour Shift)

HacTpoiiBa xxenaHus LBETOBU TOH.

LiBeTeH TyHep

OTBaps HacTporkuTe 3a LBeTeH TyHep. 3adaiiTe LiBeTHUS TyHep kaTo akTuBMpaH,
3a fja perynupare pb4HO CTOMHOCTUTE Ha HioaHca, LiBeTa 1 sipkocTTa.

FamyT KapTupaHe

MokeTe oa nsnonssarte Tasu onuyms 3a HaCTpOﬁBaHe Ha AnanasoHa Ha L|BETOBETE
Ha ekpaHa Ha Bawwns Tenesnsop. Korato e 3apjapeHa ctonHocT BknrouyeHo,
LiBETOBETE Ce 3a/aBaT B 3aBUCMMOCT OT U3TOYHMKA Ha curHan. AKo e U3KnyeHa,
MaKCUManHuAT KanauuTeT Ha uBeTOBeTe Ha TeneBu3opa ce u3nonssa no

(Gamut Mapping)
npegHasHayeHne (npenopbynTenHa onuus)
Benexka: Tasu onuusi Moxe Oa He e Hanu4yHa 8 3agucumocm om Modena Ha mernesu3opa u
Hezosume ¢hyHKyUU.
MoxeTe ga n3nonseaTe Tasu onuusa, 3a Aa 3agajgete cBouTe rama
npegnoYmTaHuns. HatucHete 6yToHWTe 3a Mocoka HansBo / HaAsCHO, 3a Aa
Mama 3apanete Hopmanuo, Apko unu TbMHo.

Benexka: Tasu onyusi Moxe Oa He e HaluyHa 8 3aeucuMocm om modesa Ha menesusopa u Hezoeume
prHKullU u mMoxe Oa He ycneeme da npomMeHume masu HacmpoElKa 8 3asucumocm om meKywomo
CcbObpXKaHUe.

HDMI nbnHa rama

[okato nsbupate HDMI nstouHuk, Tasn dyHkums we 6bae Buamma. Moxete
[la n3nonssare Ta3u PyHKUMS, 3a [id YCUITUTE YePHUS LBST B N306paXeHNeTo.

Hynupane

Hynupa HacTpoiikuTe Ha u306paxeHMeTo KbM 3aBOACKUTE HACTPOWMKM Mo
nogpasbupaHe (c usknoyeHne Ha pexum Mrpa).
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CbabpxaHue Ha MeHI 3BYK

Dolby Atmos

Bawwat tenesmsop nopgabpxka Dolby Atmos TexHonorusita. C nomowyta Ha Tasu
TEeXHOMNorna 3ByKbT Ce [ABWKM OKOMO Bac B TPMM3MEPHO NPOCTPAHCTBO, Taka 4ye ce
YyBCTBaTe Csikalll cTe YacT oT AencTemeTo. LLle nmate Hari-go6bp ONUT, ako BXOAHWSAT
ayavo 6utoB notok e Atmos. e 6baat HanMyHu onNuMK 3a aBTOMaTUYHO, BKITHOYEHO 1
n3knioveHo. Ao e 3alafieHo kaTo Auto, TENEBM3OPHT LLE NPEBKITIOYBA MEXOY PEXUMUTE
3a BKIMKOYBAHE U U3KMOYBaHe aBTOMAaTUYHO B 3aBMCMMOCT OT UH(DOpMaLMsiTa 3a BXOAHUSA
OUTOB NOTOK, aKO BXOAHWAT ayano 6utoB notok e Atmos, Tasn dyHkuMs we pabotn
Taka, csikall e 3a4afeHa Kato BktoyeHa. Hactpoiite kato ‘U3kn.’, 3a Aa AeakTusmpare.

Pexxum

LLle ca Hanuue onuuu 3a CmapT, KnHo, Myauka, HouHu 1 U3kn. HactponTe kato ‘U3kn.’,
3a la feaktusmpare.

a

Hsikou er u 8 MeHromo "3syk" wie 6b0am cusu u Hsima Oa ca Hanuye, ako ca HacCmpoeHU
Ha onyusi, pasnu4yHa om M3kr.

CbpayHpA 3BYK

AKTVBMpaA UNW AeakTUBMPa pexvuMa Ha CbpayHz 3ByK.

U3xop 3a 3ByK

3apaBa npeanoyMTaHns U3xof 3a 3Byka peanarar ce onuwu 3a Tenesmsop, S / PDIF,
HDMI ARC, camo 3a cnywanku u Lineout . Hama ga nma 3ByKoB M3x0f, OCBEH Ype3
n3bpaHaTa onuusm xaka 3a cnywwanku. O6bpHeTe BHUMaHVe, 4Ye ako Tasu onuus e
3aAajeHa kaTto caMo 3a CryLlarnku, TeneBU3MOHHWUTE BUCOKOroBopuUTenu e 6baat
M3KIOYEHW, KOraTo KOMMMEKTBLT 3a CryLlasky € BKITHOYEH.

KoraTo BKkntounTe BbHLUEH YcuneaTtenu kbM Baluns Tenesusop, kato usnonssarte xaka
3a crnyLuanku, MoxeTe fa n3bepeTte Ta3u onuumsi Aa e B no3uuus Ayamo usxoa. AKo cte
BKJTHOUMIIM CRYLLAMNKU KbM TENEBU30PA, HAaCTpOWTe Tasu onuus kato “Cnywarnku”. NMpeau
[a usnonssarte cryLuankuTe ce yBepere, Ye Tasu No3nLmusi OT MEHIOTO € HacTpoeHa Ha
“Cnywanku’. AKO € HaCTpOeHa Ha Ha HeAOCTaTbYHOCT Ha NIMHUA, U3XOALT OT KyNnmyHra
Ha crnyLiankuTe Lie ce HacTPOU Ha MakCUMyM, KOETO MOXe Aa yBpeau Criyxa Bu..

Axko e nsbpana onumsita HDMI ARC, CEC dyHkumsATa we 6bae akTvBupaHa.

3abenexka: B 3asucumocm om u3bpaHama Onyusi HSKOU enleMeHmu 8 MeHiomo "38yk" we
6bdam "cusu" u Hsima 0a ca OOCMBITHU.

AVL (aBTOMaTM4HO
orpaHu4aBaHe Ha
cunara Ha 3ByKa)

HacTpoiiea 3Byka Aa npueme UKCUPaHO HUBO MEXIY MporpamuTe.

Ako enemMeHTbT Ha Pexmm e HacTpoeH Ha onuus, pasnuyHa ot M3kn. onuunte 3a
HacTporka Ha AVL, we ce npomeHsT. LLe ca Hanuue onuum 3a aBTOMaTUYHO, HOLLEM,
HOpMarnHoO U U3kMNo4yeHo. B aBTOMaTM4yeH pexum TeneBu3opbT aBTOMAaTUYHO Lie
NpeBKIo4Y Ha pexxum HopmaneH nnu HolleH B 3aBUCUMOCT OT TekyLuaTa MHgopmauums
3a BpeMeTo. AKO HIMa HanuyHa uHdopmaums 3a BpeMeTo, Tasu onuus we pabotu
BMHarn kato HopmanHa. Korato TeneBn3opbT 3a MbpBU MbT MPEBKMOYM HA PEXUM
How, cnen kato 3agapeTe Tasu onuusi kato ABTOMaTWYHO, Ha ekpaHa Lie ce MosiBu
MHOpMaLMOHHa NeHTa.

Mons, nmavite npensu, 4Ye B cpaBHeHME C HOpMarHua pexum Howy pexum ocurypsiea

no-arpecyBHO AUHAMWUYHO yNpaBrneHne Ha KOMNPecusiTa, KOeTo e NOAXOAsILLO 3a TUXa
cpena.

KoraTo onuuata U3xop 3a 3Byk e 3agageHa Ha HDMI ARC, onuusaTa 3a meHio eARC
e 6bae HannyHa. B npoTuBeH cnyyai e 6bae cvuBo. Tasu onums no nogpasbupaHe

eARC N
e 6bAae 3aganeHa Ha Bkniouera. 3apanTe Ha U3KnNoYeHo, sa na neaktusupare.
3a noeeve nHcopmauus snxTe pasgena CEC.
PaswwupeHun
HaCTPOMKN
Exeanaiizep WN3bupa pexum ekBanansep. CrneuuanHute HacTporku MoraT Aa 6bhaT HanpaBeHu

camo B pexxum MoTpebuten.

OuHamuyeH Bac

AkTuBUpa unn feaktnsmpa dyHkumnaTa OuHammnyer bac.

PexuMm Ha 3ByKa

MoxeTe fa n3bepeTe pexuma Ha 3Byka (ako rmefaHusiT kaHas ro noanbpxa).
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Lincdpos nsxon

HactpoiiBa ayavo tuna Ha undposus n3xod. e 6baat Hannyem onuum PCM, Auto
n Passthrough.

PCM: Tasu onuus ocurypsia AByKaHarneH HeKOMMpecupaH LUMQPoB ayamo M3xop.
MoxeTe Aa u3nonasare Tasu onuusi, ako MMaTe Npobremu CbC CbBMECTUMOCTTA, KaTo
Hanpumep He YyBarte 3ByK.

ABTOM.: Tasn onuusa ocurypsisa MHorokaHaneH umdpos ayamo usxog (8o 5.1 kanan).

Passthrough: Tasn onuus ocurypsisa opuriHaneH ayavo usxog kato Takes B HDMI
ARC. lMpenopbunTtenHo e aa v3nonaeate Tasu onuus, ako umare A/V nNpuemHuK c
nogapwbxka Ha eARC. Ako BawwmaT A/V NpuemMHUK He nogabpXka U3TOYHMK Ha ayauo
cdopmart, Moxe fa Bb3HUKHAT NPoGrneMn cbC CbBMECTUMOCTTA, KaTo HanpuMmep Aa He
yyBaTe 3ByK.

Cnywanku

HacTtpoiiBa cunata Ha 3Byka B cnywankute. Tasm onums Hama Aa 6bae 4oCTbNHA, ako
onuusTa U3xon 3a 3ByK He e 3agafeHa kato Lineout.

Mons,npean da uwsnonaeaTte criywanku, yBepeTe ce, Ye cunata Ha 3Byka Ha
cnyLiankute e HacTpoeHa Ha HUCKO HYBO, 3a Aa NPeAOoTBpaTUTE yBpeXaaHe Ha cryxa
BU.

BanaHc

3apaBa banaHc Ha 3ByKa. Tasu dJyHKU,VIFI e ce akTuBMpa, ako onuuaTa 3a 3ByKOB U3xoq
€ 3ajjlafieHa KaTo TeneBMU30p UM caMo 3a cryLiarnku. EnemeHTbT Banaxc Kopurupa
HWBOTO Ha BanaHc Ha TeneBU3NoHHNUTE BUCOKOroBopuTenu u crniyluankn 3aefHo.

Hynupaxe

Bb3acTaHoBsIBa HAKOW OT HACTPOMKUTE Ha 3ByKa A0 habpuiHUTE HACTPOMKM.

CbabpxaHue Ha MeHio Mpexa

Twun mpexa

,EleaKTMBMpaVITe MpexoBaTa Bpb3Ka Ui npoMeHeTe Tuna Ha Bpb3KaTa.

CkaHupaHe Ha
6e3KNYHUTE MpPEeXU

3ano4yHeTe TbpceHe Ha 6e3xKMYHN Mpexu. Tasn onuus We 6bae HanuyHa, ako TunbT
Mpexa e 3aaafeH kato BeaxnyHo ycTponcTBeo.

PaseguHeH

3a fa npekbCcHeTe Bpb3akaTta ¢ 6e3xunyHa Mpexa 1 Aa 3TpueTe 3ana3eHnst cu npocun
Ha Be3xnyHa Mpesxa (ako e 3anaseH npeam ToBa), MapkupaiiTe Ta3u onumus ¥ HaTUCHETe
OK. Ta3u onuus HsIMa Aa e Hanu4yHa, ako He CTe CBbp3aHu KbM GesxunyHa mpexa. 3a
noeeve nHopmMaums BuxTe pasgena 3a CBbp3aHoCT.

HatucHete WPS Ha
Bawwus wifi pytep

Ako Bawwmat mogem/pytep uma WPS, moxeTe AMPEKTHO [a ce CBbPXEeTe C Hero, kato
n3nonaeare Tasun onuusa. Mapkvpaiite Taa3m onuus n HatucHeTe OK. Otugete Ha Bawwms
Moaem/pyTep n HaTucHeTe ByToHa WPS Ha Hero, 3a ia OCbLLeCTBUTE CBbp3BaHe. Tasu
onuusa we 6bae HanMuHa, ako TUNbT Mpexa e 3agafeH kaTto BeaXn4Ho yCTPoCTBO.

TecT 3a CKoOpocCTTa
Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3ano4yHeTe TECT 3a CKOPOCT, 3a Aa NpOBEpUTe CKOPOCTTa Ha Bpb3kata cu. Korato
NPUKIIOYNTE, PesyNTaThT Le Ce NOKaXe Ha ekpaHa.

PaswupeHn
HacCTPOMKHN

MpomeHeTe koHdurypauumTe 3a IP n DNS Ha Bawums Tenesumsop.

PeXum Ha roToBHOCT
B Mpexa

AkTVBMpanTe unu geakTuempanTe Tasn dyHKUMS, KaTo s 3agaaete kato Bkn. vnv U3kn.

3abenexka: 3a no0pobHa uHghopMayusi OMHOCHO ONyuUMe Ha mosa MeH!o 8uxme pasdena “CebpasaHe”.
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CbabpxaHue Ha meHoTo “UHcTanmpaHe”

ABTOMaTM4HO
TbpCeHe Ha KaHanu
(MpeHacTponBaHe)

MokasBa onuuute 3a aBTOMaTU4HO HacTpoisaHe. LindpoBa aHTeHa: Tbpcu n
3anameTtsiBa ecoupHn DVB craHuun. Lndpos kaben: Tbpcy 1 3anamersBa kabenHu
DVB ctaHuumn. AHanoroB: Tbpcu 1 3anameTsiBa aHanoroeu ctaHumu. Carenut: Tbpcu
1 3anameTsiBa caTeNnMTHU CTaHUuu.

PBb4HO TbpceHe Ha
KaHanu

Tasu quHKLI,I/IF! MOXe Oa 61:.,qe n3nonssaHa 3a AUPEKTHO BbBeXJaHe Ha KaHan.

TbpceHe Ha
MpPEXOBU KaHanu

Tbpcu CBbP3aHW kaHanM B cuctemara 3a nanbusaHe. Lindposa aHTeHa: Tbpcu ecmpHn
kaHanu Ha mpexata. Undpos kaben: Tbpcy kabenHu kaHanu Ha mpexaTa. CaTenur:
Tbpcu caTenuTHU KaHanu Ha Mpexara.

AHanoroBa c¢uHa
HacTpouka

MoxeTe fa n3nonaeate Ta3u HACTpoiika 3a prHa HAaCTPOIKa Ha aHaNoOroBUTE KaHasu.
Tasu yHKUWMS He € Hanuue, ako He Ce CbXpaHsiBaT aHaNoroBuM KaHasm 1 ako rmeaaHuaT
MOHACTOSALLEM KaHasl He e aHanoroB kaHarl.

HacTpoliku Ha
caTtenura

HacTtpoiiBaHe Ha gucnnes Ha catenuTa. Cnucbk Ha catenutute: MNoka3sa HanMuHuTe
catenuTtn. Moxete na lo6aBuTe catenutu, U3Tpuere catenutv unu fa Pepaktuparte
HaCTPOMKUTE Ha CTaTeNUTUTE B Cnncbka. MOHTaX Ha aHTeHaTa: MoxeTe Aa npomeHuTe
HaCTPONKUTE Ha caTenMTHaTa aHTeHa u/unu aa ctapTmpare CkaHvpaHe Ha caTenuTuTe.

HacTpoiiku Ha
MHCTanauusTa
(onuus)

[Moka3Ba MEHIOTO C MHCTanauMoHHUTE HacTpoliku. TbpceHe BPexum Ha MoToBHOCT
(*): Bawmsit Tenesm3op e Tbpcy 3a HOBY UMW NUMNCBALLM KaHanu, JoKaTo € B PeXum
Ha roToBHOCT. BCsiko HOBO HamepeHo n3nbyBaHe e Gbae nokasaHo. AKTyanuaupaHe
Ha AMHamMuyeH kaHan(*) : Ako Tasn onuusi € HacTpoeHa Ha “PaspelueHo”, npomeHuTe
Ha npefjaBaHVATa, KaTo YeCcToTa, MMe Ha KaHana, e3vik Ha cybTuTpuTe u T.H., Wwe ce
npunoxar aBToMaTU4HO, AOKaTO rneaarte TeneBusus.

(*) Ha pasnonoxeHue 8 3agucumocm om modena.

U3TpuBaHe Ha
CEepBU3HUA CNUCHK

V3non3aBaiiTe Ta3u HacTpoVika, 3a ja U3TpUeTe 3anameTeHnTe kaHanu. Tasu HacTpoika
e BMaMMa, camMo KoraTo onuusaTa 3a AbpXKaBa e HacTpoeHa Aa 6bae danusa, Lseuus,
Hopserusi nunu ®uHnaHgus.

U36upaHe Ha
aKTUBHa MpeXxa

Tasu HacTpoiika Bu nossonsea ga n3bepeTe camo M3nbyBaHUsiTa Ha usbpaHaTa
Mpexa fa 6baaT nokasBaHu B CNucbka ¢ kaHanu. Tas3u (hyHKUMS e HarMyHa camo ako
n3bpaHata gbpxasa e Hopseruns.

CurHanHa
WUHdbopmauusa

MoxeTe Aa n3nonaearte TO3M eNeMeHT OT MEHIOTO, 3a Aa HabntogasaTe CBbp3aHa CbC
CurHana I/IHd)OpMaLI,M;I KaTo HMBO / KA4eCTBO Ha curHana, ume Ha Mpexata uap. 3a
Hann4yHUTEe 4eCToTun.

MbpBa uHcTanauusa

W3TpuBa BCYYKY 3anameTeHu KaHanm n HacTpoiikK, 3apexaa B Tenesr3opa 3aBoackuTe
HacTpoWKu 1 3anoyBa npoueaypara no UHCTanvpaHe 3a Mbpsu MbT.
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CbabpxaHue Ha meHlo HacTpoiiku

LOocTbnHOCTTa

[Mokassa onuuuTe 3a ynecHeH AOCTbN Ha Tenesusopa. Hakoum onuum HaAMa aa ca
Hann4yHu, ako He ca UHCTannpaHu KaHanu.

Bucok koHTpacT

YBenuueTe KOHTpPacTa Ha OnuuUTE Ha MEHIOTO 1 TEKCTOBE, 3a Aa r'M HanpasuTe no-
necHu 3a YyeTeHe. Hannynm ca onumu 3a Ban TekcT, XXbNT TekcT 1 U3kniouBaHe.

TpyAHo yyBaLy

Pa3speluaBa Bcsika crneumnanta yHKUMs, n3npaTteHa oT cTaHumsTa.

Ayauo onucaxue

LLle ce Bb3npon3Bene peyeBm ayamno kaHas 3a crenm 1nm xopa ¢ yBpeaeHo 3peHue.
Hatuchete OK, 3a Aa BUAWTE BCUYKM HAMUYHU ONUMM HA MEHIOTO Ayayo onvcaHue
Taau PyHKUMS € HanWyHa camo, ako CTaHUMsATa A NoAAbpXa.

Benexka: chHKuu,qma 3a 38yK0B0 OrucaHue Ha 38yKa He e Hallu4Ha 8 pexxuM Ha 3arnuc usu cMsiHa Ha
8pememo (HanuyHocmma 3asucu om mModena Ha saulusi mesesusop U Heeosume hyHKUUU).

Mopo6psBaHe Ha
awvanora

Tasu dyHKUMS npegocTaBs onuun 3a nocneasawo obpaboTBaHe Ha 3Byka 3a
nopobpsiaHe Ha Auanora ¢ ped. Hanuyuu ca onumm M3kn. (Off), Hucko (Low),
CpeaHo (Medium) n Bucoko (High). 3agaitte cnopep BawwuTe npegnounTaHus.

Benexka: Tasu gyHKkyus uma egpekm camo ako exodsawusm ayouo ¢popmam e AC-4 u mosu ecpekm
Ce omHacs camo 3a U3Xo0 Ha Meeeu3UOHHUS 8UCOKO2080pUMErT.

FoBopumMu cy6TUTPU

MpeanounTaHKeTo 3a roBopUMUTE CYOTUTPYM Ce 13GKpa C Tasu onuus 3a HacTpoiika.
3a fa HanpaBuTe roBopUMUTE CyGTUTPU C MO-BUCOK MPUOPUTET OT HOPMArTHUTE, Tasu
onuus TpsiGea aa 6bae HacTpoeHa Ha Bk, Tasu onuusi MOXe Aa He e HanuyHa B
3aBMCMMOCT OT MOZera Ha Balus TENeBm3op.

YBenunyenue

AKTUBMpPA N3MNON3BaHETO Ha KOMBWHaLUMK OT ByTOHM 3a yBenu4yaBaHe Ha ekpaHa.
LLle 6baaT Hanu4HW onumMK 3a BKMOYBaHe v ukniousaHe. HactpouTe Ha Bkn. 3a
aKTUBMpaHe.

MopapbxkaTa 3a yBenuyeHue We Gbae akTMBMpaHa UM AeakTuBUpaHa ¢ Obnro
HaTuckaHe Ha undpoBus ByToH 5. MbpBUAT NSB ropeH KBagpaHT Ha ekpaHa Lie
6bae yBenuueH. Cres kaTto e akTUBMpaHa noaapbXkata 3a yBenuueHue, Obnro
HaTuckaHe Ha undposute ByToHN 2, 4, 6, 8 e NpeMecTy yBenuyeHarta 3o0Ha Harope,
HansiBo, HaASCHO U HaZony.

MwuHu kapTa

MuHM KapTaTa e aKTUBMpaHa W feakTuBMpaHa no nogpasbupate. e ce aktveupa,
KoraTo (pyHKUMsITa 3a yBenuuyeHue e akTueupaHa. C Tasu onuusi MoxeTte Aa
nonpeynTe Ha PyHKLMSATa 3a yBENuYEHUe fa nokassa MUHU kapTaTa.

HaTtucHeTe BbpXy
3ByKa

Tasn onuua AaBa Bb3MOXXHOCT 3a 3ByKa Ha KIaBULIHOTO HATUCKaHe B MEHKOTO Ha
Tenesm3opa. Hactponte Ha Bkn. 3a akTuBmpaHe.

MapkupanTe
nporpamm c
[S] Cy6TuTpn AKO Taaun onuus e akTMBMpPaHa 1 ako HKoe CbOUTHe B eNeKTPOHHUSA NporpameH rmg,
Yy p 1Mma ycnyra 3a 4ocTbn ,Cy6TUTpU®, Tean cbbuTns e 6baaTt MapkMpaHu ¢ Apyr LBAT.
[SL] AKO Ta3u onuus e akTUBMpaHa 1 ako HIKOe CbOUTNE B eNEKTPOHHUS NporpameH rmg,
XXectomumunueH | uma ycnyra 3a goctbn ,)KeCTOMUMUYEH e3nK”, Te3n Cbbutus e 6baat MapkupaHm
e3unkK C Apyr UBAT.
[AD] Ayavo AKO Tasu onuus e aKkTMBMpaHa M ako HsIkoe CbOWTME B eneKTPOHHUA nporpameH
onucaz’vle rma vma ycnyra 3a 4ocTbn ,Ayano onvcaHue”, Tean cbbutus e 6baat MapkupaHm
C ApYr UBAT.
Eank MosxeTe fia HacTpouTe pasnuueH e3uk, B 3aBUCMMOCT OT U3MTbYBaLlaTa opraHusaums

N obpxaeaTta.

YcnoBeH goctun

lepaBnﬂBa YCINOBHUA OOCTBN A0 MOAYNUTE, KOrato € Hanu4veH.

MoBeputenHoct

JIn4Hm HacTpomku

YnpaBnsiBanTe NUYHUTE CU NpeanoyUMTaHus 3a NpPUNIOXEHUs 3a cmapT
Tenesm3op. HatucHete OK, 3a fa BneseTe B MEHIOTO U A ro HacTpouTe cnopea
npeanoYnTaHmsiTa cu.
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Moka3BaHe Ha
BCUYKM GUCKBUTKU

MokasBa BCUYKM 3anameTeHn BUCKBUTKN

U3TpuBaHe Ha
BCUYKM GUCKBUTKU

MSTpVIBa BCUYKM 3anameTeHn GUCKBUTKU.

He npocneasiBan

MoxeTe Oa 3agafeTe NpeanoYnTaHusTa cv No OTHOLLUEHWE Ha MOBedEeHUETO Npu
npocneassaHe 3a ycnyrute HbbTV, kato nanonssare Tasu onuus.

Pogutenckn

BbBenete npasuneH MNNH, 3a aa npomenute poauTenckute HacTpoviku. B ToBa
MEHI0 MOXeTe NIeCHO Aa HacTpouTe “3aknoyBaHe Ha MeHlTo”, , “PoauTtenckun
KOHTpon”, “3akntoyBaHe 3a Aeua” unm “PbkoBoacTBo”. MoxeTe CbLUo Aa 3adaaeTe
HoB [MVH unu aa npomenute MUH no nogpasbupaxe Ha CICAM kato n3nonaearte
CbOTBETHUTE ONUUK.

Benexka: Hskou onyuu Ha MeHomo Moxe 0a He ca Halu4yHu 8 3agucumocm om u3bopa Ha Obpxkasa rno
8peme Ha Ta TMH kodBm no nodpa3bupaHe e HacmpoeH Ha 0000 unu

1234. Ako cme Hacmpounu MUH kod (u3uckea ce 8 3agucumocm om usbparHama Obpxasa) 1o epeme
Ha Mbp u3rionzeatime ebgedeHusi om seac M/H koo.

Oarta/Mac

Hactpornsane [Jata/Bpeme

U3TOouHMLM

PepakTtupaiTe umeHata, akTuBMpanTe unu geaktusupante nsbpaHute onuyum
3a n3toyHuka. CbuiecTBysat v onuun PepoBeH, YeuneH unv [leaktuBupan 3a
HDMI natouHmumTe. Tean onumm 3acaraT LBETOBUTE HACTPOWKV Ha n3bpaHus HDMI
n3TouHuk. 3a aa moxete aa rmegare 4K unu HDR nso6paxerus ot HDMI natouHuk,
CbOTBETHaTa HacTpolika Ha U3ToYHMKa TpsiGBa Aa e 3aaafeHa kato "PaspelleHa”,
aKo CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepcusita HDMI 2.0 unu nocnepsatum
Bepcun. Hactponte kato "PepgoBeH", ako cBbp3aHoTO ycTpoicteo € HDMI 1.4
cbBMecTUMO. 3afaiiTe CbOTBETHO UMW AeakTuBMpaiTe cBbp3aHus HDMI n3TouHuk,
kaTo 3apgagete kato Disabled.

Netflix

Ako Tasun dyHKUMs ce nogabpxa oT Bawwmsa Tenesnsop, Bue moxeTe ga sugnte
Bawwusa ESN(*) Homep v aa geaktuuparte Netflix.

ESN Homepbm e yHukaneH udeHmucgukayuoHeH Homep 3a Netflix, cb30adeH crneyuanHo 3a
udeHmugpuyupaHe Ha Bawusi menesu3sop.

Benexka: 3a 4K sudeo cmpuliMuHe e Heobxoouma MUHUMarHa ckopocm om 25Mb/s Ha uHmepHem
8pb3kama - 3a fpumep 3a usuckeaHusima 3a cmpuliMuHe Ha 4K cbObpxaHue moxeme 0a omkpueme
rnoseye uHghopmayus Ha yeb cmpaHuuama Ha Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Kozamo
3arno4yHeme Oa cmputiMeame 8udeo CbObpPXaHUE MPe3 UHMEPHEeM, Ka4ecmeomo Ha Bawama epb3ka we
ce aHanu3aupa u full HD unu 4K kayecmeomo mo2am da omHemam u3eecmHo epeme, 3a da ce peanuaupam
unu e cryvali Ha 6asHa epb3ka HsiMa 0a ca eb3MOXHU. Tpsbea da nposepume 8b3MOXHOCMUME Ha
Bawusi uHmepHem docmasquk, ako He cme cuaypHu.

Samba ACR

MHTepakTuBHaTa TeneBn3na Samba 3axpaHBa Npenopbkv U APYrn NPUMOXEHNS,
KaTo cbOvpa AaHHM OTHOCHO NOTPEBNEHNETO Ha KOHKPETHO CbbpXKaHUe Ha ekpaHa,
3a ja nogobpw BaweTo rnegare. C nomoLuTa Ha Tas3u onuus MOXeTe [la Bresete B
MEHIOTO 3a HAaCTPOVKM Ha VIHTepakTMBHa Tenesusuns Samba aa npernegarte Obwmte
ycnoBws Ha Tenesusna Samba, MonuTukarta 3a NOBEPUTENHOCT U Aa ynpaensasate
BaluMTe npeanoyvMTaHvsa 3a peknama v ap. 3a goctbn go HTML 6asunpanu
HacTpouku Lie e HeobGxoauMMa UHTEPHET Bpb3ka. MoxeTe Aa akTuBupaTe unu
neaktusuparte VIHTepakTMBHa TeneBum3unsi No BCSIKO BpeMe OT MeHioTo HacTpoiku>
Cuctema> lMoBepuTenHoCcT> HacTpomnku 3a NOBEPUTENHOCT , KaTo MNOCTaBUTE UK
npemMaxHeTe OTMeTKaTa OT KBaApaT4eTO 0 CbOTBETHUSI eNEMEHT. Tasu onuus Moxe
[la He e Hanun4Ha B 3aBUCUMOCT OT U3bpaHaTa AbpxkaBa Mo BpeMe Ha npoleca Ha
NMbpBOHAYaNIHO MHCTanNMpaHe, MoAena Ha Balluusl TENEBU30P U HEroBUTE OYHKLMN.

acoB acucteHT

Alexa BrpapgeHa

CrapTupa pbYHO Mpolieca Ha HacTpoiika Ha Tasu (yHKuMs. AKO HacTpoikaTta e
npenBapuTEnHO 3aBbplieHa, e 6baaT HanmuHk onummn Alexa Language, Alexa On

byHKLMA Standby, Alexa Alarm Volume u Sign Out. BuwxTe pasgen Alexa Ready 3a nosedye
MHopMaLms.
Alexa E3uk B3apainTe npegnoynTaHus 3a eauka Ha Alexa.
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Alexa B pexum
Ha roToBHOCT

AkTUBMpa unu fgeaktuempa yHkumaTa Alexa B roToBHOCT. AKO e akTuBMpaHa, Alexa
e 6bAe AOCTBINHA, AOKATO TENEBU3OPLT € B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

Benexka: Ta3u yHKUyus Moxe da rnosnusie Ha KOHCymauyusma Ha eHepausi om Bawusi menesu3sop.

HauvaneH ekpaH
Ha Alexa

BaparniTe kato VskniodeHo, 3a Aa geakTvsupare Tasv hyHKUMs unv nsbepete eanH
OT MEpVoaNTE Ha HeaKTVMBHOCT, KOWTO Aa akTveuparte. Le 6baaT HanmuHKM onuum
3a 15 MuHyTH, 30 MUHYTK, 1 Yac 1 2 Yaca.

Alexa Cuna Ha
anapmara

3apaBa HMBOTO Ha cunaTa Ha 3BYyKa 3a anapmu Ha Alexa.

OTnucBaHe

MoxeTe foa usnonsearte Tasu onuus, 3a ga ce ornuwere. Ako usnesete ot Alexa,
hbyHKUWMSATa 3a BrpaxxaaHe e 6bae AeakTMBupaHa.

Pa6oTu c Alexa

CTapTvpa pb4YHO npoueca Ha HacTpoiika Ha Ta3n yHkuMsi. AKO HacTponkaTa
€ MpVKNYunNa npeaBapuTenHo, Wwe 6baaT HanuyHW onuMKM 3a NpoMsHa Ha
NPUSTENCKOTO NMe 1 n3xoAd. Buxre pasnen Alexa Ready 3a noseye nHopmaums.

MpomsiHa Ha
MpusaTtencko nme

MoxeTe fa onpeaenuTe HOBO MME 3a BalUWsi TENEBM30p, KaTo M3ron3ssare Tasu
onuus.

OTnucBaHe

MoxeTe ga u3nonssaTe Ta3u onuusi, 3a Aa ce oTnuwweTe. AKO ce oTnuLleTe,
dyHkumsTa Pabotu c Alexa e 6bae AeakTuBMpaHa.

Google AcucteHTt

3anoyBa npoleca Ha HacTporka, 3a Aa Aajde Bb3MOXHOCT Ha Tenesusopa Bu Ja
paboTtu ¢ ycTpoiicTBa Ha Google AcucteHT. Mapkupaiite Ctapt 1 HatucHeTe OK.
Ako HacTpovikaTta e npeaBapuTENnHO 3aBbpLleHa, onuusTa 3a oTnuceaHe we 6bae
Hanu4yHa. Ako ce oTnuwete dyHkumaTa Google AcucTeHT we 6bae AeakTuBMpaHa.
BwxTte pasnenaGoogle AcucteHT3a nosede nHpopmMauus.

Owe

Mokasga onuuuTe 3a apyrvm HaCTpOVIKVI Ha Tenesusopa.

MeHto TanimayT

I'IpomeHsl NPOABINKNTENHOCTTA Ha n34akBaHe Ha eKpaHUTe Ha MEHKOTO.

LED B pexum Ha

Ako e 3ajafeHo kato V3kno4veHo, pexxuMbT Ha rotoBHocT LED HAMa fga ceeTHe,

FOTOBHOCT KOraTo TeNeBM30PHLT € B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
MoxeTe aa paspeLunte unu sabpaHuTe Tasu (yHKLMS KaTo S HACTPOMTE B NO3ULUS
HBBTV Bkn. unu U3kn. O6bpHeTe ce kbM pasgena HbbTV Cuctema 3a gonbnHutenHa

MHOopMaLms.

UpeHtudmkaumsa Ha

KoraTo Tasu onums e akTuBMpaHa, ToBa BOAM 40 reHepupaHe Ha ,MioeHTudmkarop Ha
YCTPOWCTBOTO" BbTPELLHO 3a BCEKM NoceTeH yeb natouHuk. Korato e AeakTmsupaHa,
BCUYKM Tekywwm ‘VipeHTudmkatopy Ha ycTpoicTBata’ ce u34ucTBaTt 3a Bcekn yeb
N3TOYHWMK, KOUTO e Bun noceteH. MoxeTe fga paspewute unu 3abpaHute Tasm

YCEPOMCEBORD) DYHKLWMSA KaTo A1 HacTpomTe B no3vums Bkn. unu U3skn. Tasu dyHKUMS e Hanu4yHa,
aKo ca MHCTanupaHu KaHanu v onuusaTa 3a Abpxasa e 3ajafeHa kato Hopserus
o Bpeme Ha nbpBaTta UHcTanaums.

Codtyep 3a lapaHTupa, Ye TeneBn3opbT BU pasnonara ¢ Hait-HoBusi codtyep. HatucHete OK,

aKTyanusauums 3a Aa BUAMTE ONUMUMTE HA MEHIOTO.

npunaraHe Bepcus

lMokasBa TekyLlaTa Bepcus Ha codryepa.

Pexum "Cy6Tutpun"

Ta3u cyHKUMA ce 1M3nonsea, 3a Aa ce u3bepete KOV pexum Ha cybTutpute aa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6tutpum / TenetekcT cy6TMTpHM), ako u ABata Buaga
cy6TMTpKn ca Hanuyuu. CTonHocTTa no nogpasbupaHe e DVB cy6Tutpu. Tasu
bYHKUMSA € HamnuyHa, ako ca WMHCTanupaHu kaHanu W onuusita 3a AbpxaBa e
3apajeHa kato HopBeervsi no Bpeme Ha mbpBsaTta HcTanauust.

ABTOMaTU4HO
HamansiBaHe Ha
€HeprumHoOToO HUBO

HacTpolisa »xenaHoTo Bpeme, crief KOeTo TeNneBm3opbT Aa NPEMUHE B PEXUM Ha
TOTOBHOCT, ako He e 6un nanonssaH. Tasu onuus Moxe aa 6bae HacTpoeHa oT 1
[0 8 yaca Ha CTbMKK OT 1 yac. MoxeTe CbLLO Taka ja U3KIIYNTe Tasu onums, Kato
s sapapeTte kato UsknioueHa.
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Biss knto4

Biss e cucTema 3a kogupaHe Ha ClTbTHUKOBWSI CUTHar, KOSITO Ce U3MOM3Ba OT HAKou
cTaHumu. Ako 3a faaeHo npeaaBaHe TpsibBa Aa BbBeaeTe Biss kntoy, MoxeTe Aa
u3nonaeare Ta3u Hactpoika. Mapkupaiite Biss kntod u HatucHeTe OK, 3a aa
BbBeeTe KIOYOBETE 3a XeNaHoTo npeaasaHe. Tasun onums Le ce NosiBu, ako
ca MHCTanupaHu caTtenuTHN KaHanu. HannyHocTTa 3aBucK ot mMoena Ha Bawus
TENEeBM30p U HEroBuUTE (OYHKLIMN.

Pexum MarasuH

M3bepeTte TO3n pexum npu ynotpeba B marasuH. [lokato pexum MarasuH e
paspeLUeH, HAKOW MO3ULMK B MEHIOTO Ha TENEBM3opa MOXe [a He ca akTUBHM 3a
HacTpoviBaHe. 3a HAKOM Mofeny MoXe Aia € HanuyHa v onumst AKTUBUPAHO C BUAEO.
AKO Tasu onuus e 3aJafeHa, TeNeBn3opbT Le MPeMUHE B PEXVM Ha CbXpaHeHue n
npeaBapuTENHO UHCTaNMPaHUAT BUAEO haiin Lie ce Bb3npousBeae.

Pexum Ha Ta3sun HacTpoirka KoHdUrypupa npeanovynutaHnsa pexum Ha BkntovsaHe. Hanuunm
3axpaHBaHe ca onuuu 3a NocreaHo CbLCTOAAHUE U PeXUM Ha FOTOBHOCT.

0SS Mokassa nuueH3HaTa nHdopmauus 3a codTyepa ¢ OTBOPEH Kop,.
Bb3cTaHoBsiBaHe Bb3acTaHoBsIBaHE Ha J10roTo 3a cTapTupaHe no nogpasdupaHe. e ce nosiu ekpaH

Ha foroTo 3a
cTapTupaHe no
nogpasbupaHe

ce nosiesBa cbobLueHve 3a notebpxkaeHve. N3bepete AA n HatucHeTe OK. Tasm
onuMst MOXe [la He € HanM4yHa B 3aBMUCKHMOCT OT MOZeEna Ha Baluus TENeBusop 1
HeroBuTte yHKLUM.

MpomsHa Ha Mpus-
Terncko ume

C nomoLLTa Ha Tasu onuus MoXeTe Aa NPOMEHUTE UMETO Ha YCTPOMCTBOTO, KOETO ce
13ronsea 3a naeHTUdMLMpaHe Ha BaLLS TENeBM3op, Korato CBbp3BaTe yCTPONCTBO
KbM Tenesmsopa 6eaxunyHo. MimeTo Ha ycTpoicTBOTO No noapasbupaHe e 6bae
Bb3CTAHOBEHO, aKO MMETO Ha YCTPOMCTBOTO € OCTABEHO MPa3HO MMM Ce U3BBbPLLN
nbpBaTa HCTanauus.

MpuopuTeT Ha

MoxeTe fa 3agafeTe NpeanoyYnTaHnsiTa i No OTHOLLEHUE Ha NpuopuTeTa Mexay
NpuUnoxeHunsaTa 3a nanbysaxe u npunoxenusta CICAM AppMMI, nanonssatum Tasu

NPUNoXeHNeTo onums. B cnyyain ve B Tenesusopa e noctaBeH CICAM v Bb3HWKHE Cnop Mexay
npunoXxeHusiTa, npuopuTer e 6bae AafeH Ha U3GpaHns TUN NPUIOXEHME.
Dolby Vision 3apaBa nNpeanoyMTaHneTo 3a NnokasBaHe Ha BBLHLUHWS BUA HAa CbAbpXaHWETO Ha
Dolby. Korato e 3agapgeHo kato BkntoveHo, noroto Ha Dolby we ce nokaxe Ha
yBeaomneHue

eKkpaHa, koraTto 6bJe OTKpUTO ChabpXKaHue Ha Dolby.

WHdopmaumsa 3a
Mogena

Mokassa nHdopmauusa kaTo Ume Ha mofena, cepueH Homep, MAC agpec v gp.

Benexka: Hakou onuyuu mMoxe 0a He ca Halu4yHU 8 3aeUCUMOCM Om Modena Ha eawusi menesu3op, Heaosume PyHKUUU U usbpaHama
dbp)Kaea 8 UHCmanauyusma 3a nopeu nom..
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06K yka3aHUsA 3a eKcnroaTauus

Ha TeneBu3opa

W3non3BaHe Ha cnUCBbKa C KaHanNu

TeneBn3opbT COPTUPA BCUYKM 3anaMeTeHn KaHamm
B CMMCbka C kaHanuTe. MoxeTe Aa pedakTupare
TO3M CMUCBK C KaHanute, Aa MapkupaTe noéumute
CW KaHanu vnn ga HacCcTpouTe akTUBHUTE KaHanu
na 6baaTt u3bpoeHy ¢ momouiTa Ha onuuuTe B
,Cnucbk ¢ kaHanute”. HatucHeTte 6ytoHa OK, 3a na
OTBOpUTE CrncbKa ¢ kaHanu. MoxeTe aa untpuparte
M36poeHnTEe KaHanu Unu Aa UsBbPLUUTE pasLMpeHn
NpOMeHN B TeKyLNSA CNUCHK, M3non3sanku onuunuTe
duntbp 1 PepgaktupaHe. Mapkupavite xenavus
pasgen u HatucHete OK, 3a Ja BuAWUTE HanMuHUTE
onuuu.

3a na pnobaBuTe kaHana, KOWTo rnegate B MEHKOTO
Hauyano, mapkupaiite onuusita flo6aBAHe KbM
HayaneH ekpaH B pasgena PepaktupaHe B MeHoTO
Kananu u HatucHeTe OK.

YnpaBneHue Ha cnucbUUTE C NpeanoYnuTaHuTe
nporpamu

MoxeTe fa cbagageTe YeTvpy pasnuyHu Cnnchbka ¢
npegnoynTanu kaHanu. Bneste B meHio TV>Kananu
unn HatucHete 6yToHa OK, 3a ga oTBOpuUTE MEHIO
KaHanu. Mapkupante pasgen PepaktupaHe u
HatucHeTe OK, 3a Aa B1aWTe onuumTe 3a pefakTupaHe
n n3bepete onuusita MapkupaHe/pasMmapkupaHe
Ha KaHan. V3bepete xenaHus kaHan OT CNUCHbKa,
HaTuckanku 6yToHa OK, fokaTo kaHanbT € MapkupaH.
MoxeTe ga HanpaBuTe HsiKonko usbopa. MoxeTe ga
n3nonaeare u onuusita MapkupaHe/pasmapkupaHe
Ha BCUYKM, 3a Oa n3bepeTe kaHanu OT CNMCbKa.
Cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa Hasap/BpbliaHe, 3a
[a ce BbpHETE KbM ONuMnUTe Ha MeH1o “PefakTnpaHe”.
N3bepeTe onuuaTa Jo6aBAHe/npeMaxBaHe Ha
nwbumn n HatucHete otHoBo GyToHa OK. Le ce
nokaxart onuuuMTe Ha Crnucbka C N6UMK KaHanu.
HacTpoiTe xenaHata onuusa Ha cnucbka Ha Bkn.
MN36paHmsAT(Te) kKaHan(u) we ce A06aBAT KbM CIUCHKA.
3a pa u3TpueTe kaHan WUnu KaHanu oT crnucbka C
npeanoYMTaHy Nnporpamu, criefBanTe CbLUUTE CTbKA
M HaCTPOWTE XXenaHarta onuus Ha cnucbka Ha Uskn.

MoxeTe ga n3nonasate dyHKUMSATa 3a punTpupaHe
B MeHio KaHnanw, 3a ga duntpupate kaHanute ot
cnucbka crnopef npeanountanusta Bu. Hanpumep,
M3nonsgaikv onuumte Ha pasgen ®unTbp, MoxeTe
[a HacTpouTe efuH OT npeanounTaHuTe oT Bac
cnucbUM Aa ce nokassBa Mpy BCSIKO OTBapsiHe Ha
cnucbka ¢ kaHanu. 3bpanuTe onuum 3a puntpmpaHe
Wwe 6baaT nokasaHu B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa Ha
MeHtoTo KaHanu.

KoHdurypupaHe Ha poanTenckuTe HaCTPOMKMN

OnuunTe Ha pPoaAUTENCKOTO MeHI MoraTt ga ce
n3nonaear 3a 3abpaHa Ha noTpebuTenuTe aa rmepat
onpegeneHn nporpamMmu, KaHanu n U3non3saHeTo
Ha MeHloTa. Te3an HaCTpOMKM Ce HaMmpaT B MEHI0
HacTtpoiika> Cuctema>PoauTencku HacTPONKMU.

3a fa nokaxeTte onuMUTE Ha MEHKTO ,PoauTencko
3aknoyBaHe”, TpsibBa aa ce BbBege NNH-a. Cnep
koaupaHeTo Ha npasunHusa MAH we ce nokaxaTt
onuuuTe 3a POAUTESNICKM KOHTPOS.

3akntouBaHe Ha MeHIo: Ta3n HacTpolka pa3peLuaBa
unu 3abpaHsiBa AOCTbNA A0 BCUYKM MEHTa unu
MHCTanaunoHHN MeHioTa Ha Tenesusopa.

YnbTBaHe: Ta3n HacTpoka no3BonsiBa vnu
JeakTuBMpa JOCTbMa [0 HSAKOW OT MPUIOXEHUsiTa
MHEG. [eaktuBnpaHute npunoxeHus morat ga ce
aKkTuBupar ype3 BbBexaaHe Ha MVH kopa.

3akntouBaHe 3a HEMbIIHONETHU: AKO Ce BKI4YM
Tasn onuus, Tenesn3opsbT B3Ma uHdopmaumaTa 3a
HeMnbHOMNETHM OT nporpamara 1 ako Tasu nporpamMa
He e pa3pelleHa, He NoKa3Ba KapTuHa 1 3BYK.
Benexka: Ako onyuama “Avpxasa” no epeme Ha
[MbpgoHaYaHomo uHcmanupaHe e HacmpoeHa Ha ®paHyus,
Wmanus unu Aecmpusi, cmoiHocmma Ha Podumernckusi
KoHmpon we 60e HacmpoeHa o nodpasbupaHe Ha 18.

3aknouBaHe 3a geua: AKo Tasu onuust e HacTpoeHa
B nosuuwms BKIL., TeneBu3opbT MoXe Aa ce ynpasnsisa
camo OT AWUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHve. B To3u criyyan
ynpasnsBawute GyTOHU Ha TeneBM3opbT HAMa Aa
PYHKLMOHUPaT.

3aknyBaHe Ha MHTepHeT: AKO Ta3u onuus e
HacTpoeHa Ha BKIl., yctponcTteaTa, n3nonssawu
WHTEpHeT, We O6baaT AeakTMBMpaHW. HacTpowite Ha
W3KI., 3a na pa3pelunTe OTHOBO NPUMOXEHNETO.

HacTtpowBaHe Ha NMUH: JeduHmpa Hos MNH koa.

CICAM MNMWUH koa no nogpasbupaHe: Tasu onums Lie
ce nosiBu nocueeHa, ako Cl MmogynbT 6bae nbxHaT
B Cl crnota Ha TeneBusopa. MoxeTe Aa npomeHute
MWH koga no nogpas6upaHe Ha Cl CAM c nomoluta
Ha Tasu onuus.

Benexka: [MMH kodbm no nodpasbupaHe e HacmpoeH Ha
0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu WH kod (u3ucksa
ce & 3asucumocm om u3bpaHama Obpxasa) o epeme Ha
MbLpBOHAYaNHOTO MHCTanNMpawe, u3nosssalime eb8e0eHUs
om eac NMH kod. B cnyyad, vye [MMH kodbm 6b0e eb8edeH
HernpasusiHo rnem Mbmu rnocnedo8amesHo, 8beexdaHemo Ha
TMVH we 6b0e br1okupaHo u 8eve HAMa 0a e 8b3MOXHO Oa ce
Hanpasu Ho80 8bgexoaHe 8 NMpodbmkeHue Ha 30 MUHymu.
Moxeme obaye 0a debriokupame ebgexoaHemo Ha [MTVH unu
da Hynupame 6posi Ha MOBMOPHUME OrMuUMU Ha Hyna, kamo
U3KITIYUMe U BKITIOYUMe mesiesusopa.

Hsikou onyuu mMoXxe Aa He ca Ha pa3norioxeHue 8
3agucumocm om modena u/unu uszbopa Ha Obpxasa npu
MbpBOHAYanNHOTO UHCTanNUpaHe.
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EnekTpoHeH cnpaBoO4HUK Ha Nporpamure

Upes yHKLMSITa 3@ €NIEeKTPOHHO MPOrPamMHO HacoYBaHe
Ha Tenesm3opa MOXeTe Ada npernegarte rpadvka Ha
CcbOUTUATA Ha MHCTanNMpaHUTE NOHACTOSILLEM KaHanm
B CMMCBbKa CU C KaHanu. 3aBucum OT ToBa, JAanu Tasmn
YHKUMSA Ce NOAABPXKA UMK He.

3a ga Bnesete B pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu,
HaTucHeTe ByToHa PbkoBoAcTBO Ha BaweTo
AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue. OCBeH TOBa MoxeTe
[a nanonsearte onunsata PbKOBOACTBO B MEHIO
Tenesusop.

Mma 2 gBa pas3nuyHu Buga rpacduyHn opopmneHus,
XpoHonoruyHa rpacmka n Cera/Cnepsaly. 3a ga
npeBkoYBaTe MeXAay Te3v oopMIeHNs, MapkupanTe
pasfena c UMeTo Ha anTepHaTUBHOTO OhOPMIIEHME B
ropHaTa 4yacT Ha ekpaHa u HaTucHeTe OK.

M3nonsgaiiTe 6yToHWTE 3a Nocoka, 3a Aa NpemMmHeTe
npes3 pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. Manonssante
6yToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a Aa u3nonssarte onuumte
Ha pasgena B ropHaTa 4YacT Ha ekpaHa.

MNporpama no Bpeme

B Ta3n onums 3a odopmieHne BCUYKM CbOUTUSA OT
n36poeHuTe KaHanu e ce rnokassaT Mo BpemeBsa
nuHus. MoxeTe Aa nsnonasarte GyTOHWTE 3a NOCOKa,
3a fa npemuHeTe npes cnucbka CbC CbbUTUATA.
Mapkupante cvbutne n HatucHete OK, 3a pa ce
nokake MEHIOTO C OnuuK 3a CbOUTHS.

HatucHeTe 6yToHa Ha3ap/BpbLyaHe, 3a Aa n3nonasare
Hanu4HWTe onuuu B pasdena. Mapkupante pasgena
duntbp 1 HatucHete OK, 3a ga BuauTe onumute
3a cuntpupaHe. 3a ga npomeHnTe 0POPMIEHNETO
MapkupaiTe CeralcnepBauy v HatucHete OK. Moxete
na usnonasate onuuuTe NMpeauwex aeH v Cnensaly
AeH, 3a 1a Ce NnokaxaT CbouTusaTa 3a NpeanLLHNs unu
crneaBalivs AeH.

MapkupanTe pasgena Ekctpu n HatucHete OK, 3a oa
nonyyuTe A4OCTHLM A0 ONuuuTE No-Aony.
MapkupaH xaHp: [Nokassa meHioTo MapkupaH
xaHp. MN3bepete xaHpa n HatucHeTe ByToHa OK.
CbbutusTa B pbKOBOACTBOTO Ha nporpamara,
cboTBeTCTBAWM Ha n3bpaHus xaHp, we 6baar
MapKupaHu.
PbKkoBoAcTBO 3a ThpceHe: [Noka3sa onuuuTte 3a
TbpCeHe. Kato nsnonsearte T1esu onunn, Moxete
na npernepate 6asata faHHU C NporpaMHuUTe
yKa3aHusi B CbOTBETCTBUE C U3BpaHnUTe KpUTEPUU.
CbBragalwmTe pe3yntaTy we 6baaT n3dpoeHu.
Cera: Moka3sBa TeKyLOTO CbOUTUE Ha MapkupaHus
KaHarn.
Mawa6upaHne: Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
[a BUAauTe CbOoUTUSITA B LULMPOK BPEMEBU MHTEPBA.
Tekywal/CnepBalua nporpama

B Ta3n onumsa 3a ohopmMneHue e ce nokassart camo
TekywuTe 1 crnegeawiunte cbbutus ot msﬁpoeHMTe

kaHanu. MoxeTe fa usnonasare 6yTOHUTE 3a MOCOKA,
3a fja NpeMuUHeTe Npes3 Crmcbka Cbe cbbuTusaTa.

HatucHete 6yToHa Hasap/BpbLyaHe, 3a aa u3nonssare
HanuyHWTe onuuu B pasgena. MapkupaiTte pasgena
®unTtbp 1 HatucHete OK, 3a Aa BuauTe onuuute
3a unTtpupare. 3a ga npoMeHnTe ohopMIIEHNETO
mapkupaite BpemeBu cnucbk v HatucHete OK.
Onuun Ha cLbuTUATa

M3anonaBaiite ByToHWTE 3a NOCOKWTE, 3a Aa Mapkuparte
cbbuTre n HatucHete ByToHa OK, 3a ga nokaxete
MeH0 Onuum 3a cbbuTreTo. Ha pasnonoxeHue ca
crnegHuTe onumn.

W360p Ha kaHan: V3nonseanku Tasn cyHkuust Bue
MoXeTe Aa npeBkroyMTe Ha usbpaH ot Bac kaHan,
3a fa ro rmepgare. PbkoBoACTBOTO 3a nporpamuTe Lie
6bae 3aTBOPEHO.

OonbnHuTenHa uHdopmauua: NokasBaHe Ha
noapobHa nHdopmaumsa 3a n3bpaHoTo cbbuTHE.
M3nonsgavite OyToOHWTE 3a NOCOKa Harope u Hagony,
3a ja NpeBbpTUTE TEKCTa.

HacTtpowBaHe Ha TanMep 3a cb6uTue / U3TpuBaHe
Ha Tamep 3a cbbuTue: U3bepeTe onuunaTa
HacTpoiika Ha Taimepa 3a cbO6MTHE M HaTUCHeTe
OK. MoxeTe pa 3apagete TanMmepu 3a 6baeLym
cbbuTna. CuoutneTo e 6bae 4o6aBeHo KbM CUCHKa
c Tanmepu. 3a 4a OTMEHUTe BeYye HacTPOoeH Tanumep,
MapkupanTe ToBa CbO6MTMe M HaTUCHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa n3bepete U3TpuBaHe Ha Taimep OT
onuuaTa Cboutue . TaNmepsbT Le Ce OTMEHW.
3abenexku: He moxeme Oa rnpeskrodyeame KbM Kolimo u da
e Opye KaHar, dokamo umMa akmueeH maumep 3a meKyuus
KaHarl.

He e eb3amoxHo Oa 3anuweme unu Hacmpoume maumep 3a
d8se unu rnoseve omoesHu cbbumusi Ha e0UH U CbuW, UHMep8sarn
om epewme.

TeneTtekcT ycnyru

HatucHete 6yToHa TekcT, 3a Aa Brnesete. HatucHete
OTHOBO, 3@ [a aKTMBUPATE CMECEHUS PEXUM,
KOWTO BM MO3BOMsiBa fa rrefate eqHOBPEMEHHO
TeneTeKkCT CTpaHuuaTa U TeneBU3MOHHOTO NpeaaBaHe.
HaTucHeTe noBTopHO, 3a Aa u3nesete. AKO € Ha
pas3nofioXXeHne, OoTAeNHU Cekuuun OT TeneTeKkCT
CTpaHMuuTe Llle ca UBEeTHO KoaupaHu u LWe morart
fAa ce n3bupar ¢ HaTuckaHe Ha ouBeTeHuUTe ByTOHMU.
CnepgaiTe MHCTPYKUMKUTE, NOKa3aHu Ha ekpaHa.

LUndpoB Tenerekct

HaTtucHete 6yToHa TekcT, 3a Aa BUAnUTE MHOpMaLums
3a umdpoBus Tenetekct. PaboteTe ¢ uUBETHUTE
ByTOHM, KypcopHUTe ByToHM 1 GyToHa OK. MetoabT
3a HaBurauus Moxe Jia ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT
OT CbAbPXaHWETO Ha LUGPOBUS TeneTekcT.
CnepngaiiTe MHCTPYKLMMTE, NoKa3aHU Ha ekpaHa Ha
undposms Tenetekct. Korato 6yToHbT TeKcT 6bae
HaTUCHaT OTHOBO, TENEBU3OPbLT Ce Bpblia KbM
Bb3npov3BexagaHe Ha TeNeBUsNOHHOTO NpeaaBaHe.
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CodpTyep 3a akTyanusauums

BawwmsaT TeneBn3op MOXe fa TbpCu U o6HoBsIBa
aBTOMaTU4YHO cochyepa Cu npe3 curHana Ha
CTaHUuunATa unun npes MHTepHeT.

TbpceHe Ha akTyanusaums 4pes
notpebuTenckus uHTepdenc

B rnaBHOTO MeHto M3bepete HacTpoiiku, cnep ToBa
oTuaeTe Ao Hagctponka Ha codpTyepa u HaTUCHeTe
6yToHa OK. Cnep ToBa n3bepetre CkaHupaHe 3a
aKTyanusauus u HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga
npoBepuTe 3a HOBW akTyanu3auuum Ha codTyepa.
MoxeTe na nsbepete catenuta, KOUTO Ce U3NOM3Ba
3a akTyanusauuaTa, HacTpomBalku onuuATa
.PenakTupaHe Ha akTyanusauusita 3a catenutute”.
OnuusATa 3a HagrpaxaaHe Ha codTyepa e HanmyHa u
B MeHtoTo HacTpoiku> Cuctema> Ouue.

AKo ce OTKpue HOBa akTyanusauus, cbliyaTa 3arnoysa
na ce ceans. Cnen npvknioYBaHe Ha CBansHETo, Ha
eKpaHa e ce NosiBu npeaynpeanTeriHo cbobLleHmne,
HaTucHete 6yToHa OK, 3a ga npukniounte c
akTyanusauusita Ha codpTyepa U da pecTapTupaTe
Tenesumsopa.

3 AM TbpceHe U pexuM Ha akTyanusaums

BalumsT TeneBusop Lwe TbpCcK 3a HOBU aKTyanusaumm B
3:00 yaca, ako onuusita ABTOMaTM4HO CKaHUpaHe e
B No3uumnsi PaspellieHo 1 ako TeneBm3opbT € CBbp3aH
KbM Ha3eMeH edUpPeH CUrHan unuM KbM WHTEPHET.
Ako 6bae HamepeH HoB cogTyep 1 To 6bae cBaneH
ycneLHo, Ton we 6bAe MHcTanvMpaH npuv crneasailoTo
BekIoYBaHe Ha Tenesusopa.

3a6enexka: He usknioysalime 3axpaHeawus kabern,
dokamo ceemoduodbm Mu2a o epeme Ha npouyeca Ha
pecmapmupaHe. Ako mejiegu3opvm He ycriee da ce
8KITIOYU Cied akmyanuaupaHe, UsKoyeme 3axpaHeaHemo,
usyakalime 0ge MUHYymMu U OmMHO80 8KJ/ltoHeme 3axpaHeaHemo.
Bcuyku akmyanusayuu ce KOHmMponupam asmomamuyHo.
AKO ce u3gbpuwiu pPbYHO MBPCEHE U He Ce Hamepu coghmyep,
moea e mekywama 8epcus.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3nNpaBHOCTU & CbBETH

TeHeBVISOp’bT HsMa Aa ce BKI4Yu

yBepeTe ce, 4Ye 3axpaHBawusa kaben e BKMNoYeH
npaBuUITHO B KOHTakTa. HaTtucHeTte 6yTOHa Ha
FOTOBHOCT Ha ANCTAaHUMOHHOTO yrnpaslieHune.

Jlowa kapTuHa

* YBepeTe ce, Ye MpaBUIIHO CTe HacTpounm
Teneemsopa.
* HACKOTO HMBO Ha curHana Moxe Aa NPUYUHK

CMyLLEeHVsi B kapTuHaTa. Monsi npoBepeTe aHTeHHWUTe
BPB3KN.

. I'IpOBepeTe Aanu CTe BbBenu npasunHata 4ectota
Ha KaHana, ako CTe n3BbpLuBanm pbyHa HaCTpOVIKa.

Hsima nso6paxeHue

« TeneBM3opbT He NonyYaBa curHanu. Yeepere, ye cte
n3bpanu NpaBUMHUAT BXOA HA M3TOYHUKA.

« [anu aHTeHaTa e NpaBuiHO CBbp3aHa?
« [lanu e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

* lann ca v3non3BaHW NOAXOASLM uekepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

Ako cbabpXaHueTo e nony4veHo ypes HDMI Bxoa,
onuTaiiTe Aa NPOMEHUTE HacTpolikaTa 3a BXOAeH
n3TouHuk Ha HDMI Ha MopobpeH nnu PepoBeH
oT onumusita HacTpoiku Ha U3TOYHWKA B MEHIOTO
M3TouyHUUM nnu onumsaTa M3TOYHMLM B MEHIOTO
HacTtporikn> Cucrema.

* AKO umate CbMHEHUSs, CBbpXeTe ce ¢ Bawwus
Tbproeedy,.

Hama 3Byk

« [poBepeTe Aanu 3BYKbT Ha TerneBu3opa He e

n3kntodeH. HatucHete 6ytoHa Mute nnu ysennyete
cunara Ha 3Byka, 3a ja npoBepuTe.

3BYKbT Ce YyBa CaMo OT €[1HNSI BUCOKOTOBOPUTES.
lMpoBepeTe HacTponkuTe Ha BGanaHca OT MeHI
"3gyK"

« MpoBepeTe ganu onuusTta M3xoa Ha 3Byka e
3aAajeHa NpaBUITHO OT MEHIOTO 3BYK.

Ako cbabpXaHueTo e nony4veHo ypes HDMI Bxoga,
onuTtanTe Aa NPOMEHWTe HacTpoyrKkaTa 3a BXOAEH
n3To4HMK Ha HDMI Ha MopgoGpeH unu PegoBeH
OT onuuaTa HacTporkn Ha M3TOYHWKA B MEHIOTO
M3ToYHUUM nnu onumsaTa MI3TOYHULM B MEHIOTO
Hactpowikn> Cucrema.

[AucTaHUMOHHO ynpaBneHue - He paboTn

» Moxe 6u 6aTepunTe ca uatolleHu. MNoctaseTte
Kanaka.

* Moxe 6u baTtepunTe He ca NOCTaBEHW MPaBWUITHO.
BuxTe paspen “lMoctaBsiHe Ha baTepuu B
[ONCTaHUMOHHOTO yrpaBreHue”.

Hsima curHan Ha BXOAHUSI U3TOYHUK
* Moxe 61 He e CBbp3aHO YCTPOCTBO

* MpoBepeTe AV kabenute n Bpb3ku oT BaweTto
yCTPONCTBO.

* YBeperte ce, Ye YyCTPONCTBOTO € BKIHOYEHO.
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HDMI CurHanHa CbBMecTUMOCT
U3TouHuk | MopAabpkaHu curHanu HanuyHn

480i 60Hz o
480p 60Hz
576, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

o|Oo|Oo|Oo

(X: Hama HanuuHu, O: Hannyxu)

B Hsikou criyyam Ha Tenesu3opa CUrHanbT MOXe Aa
He ce nokasga npasusiHo. MNpuynHaTa 3a npobnema
MOXe [a € HECbBMECTUMOCT CbC CTaHapTuTe
Ha obopyaBaHeTo-u3TouHMK (DVD, TepmuHupalyo
YCTPOMCTBO U T.H.). AKO CpeLLHETE TakbB Npobrnem Monsi
obbpHeTe ce kbM Balums Aunbp 1 NponsBoauTens Ha
npenasalloTo obopyasaHe.
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MopabpxaH dannoB hopmMar B pexum

®dannoBo paswmpeHue

®dopmat

Bupaeo kopek

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

®dannoBu chopmaTu 3a U3obpakeHUs

®daiinoso ®opmar
paswmpeHune

ipg/.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP

.png PNG

Ayavo cdannosu chopmatun

®dannoso

paswupeHne | Buaeo koaek

.mp3 mp3

.aac AAC

.wma WMA

.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.mda M4A AAC

®dannosu coopmatu 3a cy6TUTPU

BbHWHM cy6TUTPKN
PaswupeHve Cneundumkaumm

.ssa SubStation Alpha

.ass HanpepgHan SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

BbTpelwHu cy6Tutpu

Pa3wwupeHue | Cneuudmkaumm
.mkv VOBSub
.mkv ASS /SSA/TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob

DVD Cy6Tutpu

.mp4

DVD Subtitle, TEXT
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Moaabpxana DVI pesontouunsa

KoraTo cBbp3BaTeycTpoicTBa KbM KOHEKTOPUTE Ha Balums Tenesu3op ¢ nomoLyta Ha DVI koHBepTupaluus kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e BknodeH B obema Ha focTaBkaTa), B3emMeTe Npeasuz cnegHata nHdopmaums
OTHOCHO pesonioumnsaTa.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X
1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X X |X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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CBbp3BaHe
CBbp3BaHe no kaben

3a cBbp3BaHe KbM KabenHa mpexa

» TpsabBa pa nputexaBaTe Mopem/pyTep, KOWTO e
CBbp3aH KbM aKTMBHa LUMPOKONEHTOBA yCryra.

» Bkrtoyete BawmsaT Tenesmsop kbM Bawmsa mogem/
pyTep ypes eTepHeT kaben. B 3agHaTa nsisa yact Ha
Balums Tenesusop uma LAN nopr.

p

@ LWupokonerTosa ISP Bpb3ka
© LAN (eTepHer) oT kaben
© LAN Bxop oT 3aHarTa nsiBa cTpaHa Ha Tenesusopa

* Moxe Oa e Bb3MOXHO Aa BkntyuTe Bawwus
Teneesusop kbM Balwarta mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOHdWrypaumsta Ha Bawata mpexa. B TakbB
cny4van, usnonseante etepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXKETe Tenesm3opa cv AMPEKTHO KbM Mpexara
KOHTaKTa.

@ Mpesxos koHTakT
© LAN Bxop 0T 3a7jHaTa NsiBa CTpaHa Ha TeneBrn3opa

KoHdurypmpaHe Ha HacTpoikuTe Ha kabenHoTo
YCTPOWCTBO

3a pa koHdwUrypuparte HacTpovikuTe 3a kabenHa
Bpb3Ka, oTuaeTe B MeHoToHacTponku> Mpexa.

Tun mpexa

Bapaiite Tvn mMpexa kato KabenHo ycTponcTBo, ako
ce cBbp3BaTe ype3 Ethernet kaben.

TecT 3a CKOpPOCTTa Ha MHTEpPHeT BPpb3KaTa

MapkupaiiTe TecT 3a CKOPOCT Ha UHTEPHET U
HaTucHete 6yToHa OK. TeneBu3opbT Lie NpoBepu
CKOpPOCTTa Ha WMHTEpPHEeT Bpb3KaTa U e rnokaxe
pesynTaTuTte, Korato NPUKIoYK.

PaswmupeHn HacTponkun

Mapkupaiite JONbAHUTENHN HAaCTPOUKU U
HaTucHete 6yToHa OK. Ha cnepBawusa ekpaH
MOXeTe Aa NnpoMeHuTe HacTporkuTe 3a IP n DNS Ha
Tenesusopa. MapkupainTte xenaHata HacTponka u
HaTtucHeTe JleBusi unu lecHus GyToH 3a Aa NpoOMeHUTe
HacTpowvkaTa oT ABToMaTu4yHo B Pb4Ho. Cera
MoXeTe Oa BbBegeTe ctonHocTuTe 3a IP 1 / unun
DNS. V3bepeTte cboTBETHaTa NO3MLUMS OT NagaLloTo
MEHI0 N BbBeJeTe HOBa CTOMHOCT C MoMoLyTa Ha
umdpoBuTe BYTOHU HA ANCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHue.
Mapkupaiite 3ana3BaHe v HatucHeTe 6yToHa OK, 3a
Aa 3anameTuTe HaCTPOMKNTE, KOraTo Ca 3aBbpPLUEHM.

Apyra nudopmauns

CtaTycbT Ha Bpb3kaTa LWe 6bAe nMokasaH kato
CBbp3aH nnn He e cBbp3aH 1 Tekywmsa IP agpec, ako
Bpb3KkaTa e ocblyecTBeHa. MAC agpechT Ha Bawms
TENeBM30p CbLLO LLie ce MoKaxe Ha ekpaHa.

Be3xuyHo CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM 6e3xnyHa Mpexa

» TpsibBa fa npuTexaBaTe GeaxuyeH Moaem/pyTep,
KOWTO € CBbp3aH KbM aKTWBHA LUMPOKONEHTOBA
ycnyra.

@ LLnpokonerTosa ISP Bpbaka

BesxuueH-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) c
eHOBPeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 n 5 GHz yectoTHu
NEHTM € NpefHa3HayeH 3a yBenmyaBaHe Ha YectoTHaTa
neHTa. Te ca ONTUMMU3NPaHK 3a No-rnagko v no-6Lp3o
npepasaHe Ha HD Bugeo, TpaHcdep Ha daiinose u
MPEXKOBU UrpK.
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YecToTaTta 1 kaHan, ce pasnuyaeaT B 3aBUCMMOCT
OT panoHa.

CKopocTTa Ha npeaBaHe ce pasnvyasa B 3aBUCUMOCT
OT pasctosiHMeTo u 6pos Ha nperpagute Mexay
yCTponcTBaTa, KOHUrypaumsTa Ha Teaun ycTponcTaara,
yCrnoBusATa 3a pas3npocTpaHeHne Ha pagnoBbIHUTE,
TpadunKbT NO MpexaTa, u Tuna ycTpowucTea, KOMTO
nanonagare. MpenasaHeTo Moxe Aa 6be NpekbeHaToO
Unu Bpb3kaTa Aa ce pasnagHe, B 3aBUCUMOCT OT
yCrnoBusATa 3a pas3npocTpaHeHne Ha pPagnoBbIHUTE,
Hanuuneto Ha DECT tenedonu nnu apyrn WLAN 11b
ycTpoiicTBa. UKCMpaHUTE CTOMHOCTU Ha CKOPOCTTa Ha
npegasaHe ca TEOPETUYHUTE MaKCUMarnHW CTOMHOCTKN
3a 6e3xknyHN ctaHaaptu. Te He ca OENCTBUTENHUTE
CKOpPOCTM Ha npefaBaHe Ha AaHHW.

MsicToTo, KbAETO NpefaBaHETO e Hat-eheKTUBHO, ce
pasnuyasa B 3aBUCMMOCT OT M3MON3BaHeTo cpeda.

TeneBnsopbT nogabpxa mogemu Tun 802.11 a, b,
g & n. CUnHO NpenopbYNTESTHO € U3MON3BaHeTo Ha
IEEE 802.11n npoTokon 3a KOMyHWKauusi, 3a ga ce
n3berHaT eBeHTyanHu Npobremm no Bpeme Ha rneagaHe
Ha BUAEo.

TpsiobBa ga npomenute SSID Ha Mogema cu, KoraTo
MmMa Apyrn moaeMu Haokono cbe cbumusa SSID. B
NPOTMBEH Cryyan MoXeTe [a cpeLiHeTe npobnemu
npu cBbp3BaHeTo. M3nonaeaiTte kabenHa Bpb3ka, ako
nmare npobnemu ¢ GeaxumyHaTa Bpb3ka.

KoHdumrypupaHe Ha HacTpoukuTe Ha 6e3XXNYHOTO
YCTPONCTBO

3a pa koHdurypvpate HacTpokuTe 3a 6esxuyHa
Bpb3ka, oTBOpeTe MeHloToHacTponku> Mpexa.

Tun mpexa

3apavite Tun Ha Mpexara kaTo besunyHo ycTpoicTBo,
3a fla cTapTuparte npoLleca Ha CBbp3BaHe.

CkaHupaHe Ha 6e3)XU4YHUTEe Mpexn

Mapkupaiite CkaHUupaHe Ha Ge3XUYHU MpPexu u
HatucHeTe OK, 3a ga ctapTtuparte TbpCceHeTo Ha
HanuyHW Be3xN4HU Mpexmn. Bcuukn HamepeHn Mpexu
we 6baat n3dpoenun. Mapkupaiite xxenaHata ot Bac
Mpexa oT cnucbka u HatucHete OK, 3a Aa ceBbpxeTe.
Mpexa cbe ckput SSID He Moxe Aa Gbae oTkpuTa oT
Apyrn ycTpoiicTBa. AKo nckate Ja ce CBbpXeTe KbM
Mpexa cbe ckpuT SSID, npeBbpTETE HAAOMY CNNCHKA
C OTKPUTU BE3XMYHN Mpexu, MapkupaiiTe onuusTa
[o6aBsiHe Ha HoBa Mpexa v HaTcHeTe OK. BbBeaete
MMETO Ha MpexaTa u n3bepeTe TMNa Ha 3aLymTa, Kato
n3nonssaTe CbOTBETHUTE ONLUK 3a CBbP3BaHe.
Benexka: Ako modembm noddvpxa pexum "N", mpsbea 0a
Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.

Ako nsbpaHata mMpexaTa ca 3alMTEHU C napona,
BbBeAeTe MpaBWMHUA KMo4Y, C nomowTa Ha
BMpTyanHaTa knasuatypa. MoxeTte Aa usnonssate
Tasu knaemaTypa upes byToHUTe 3a nocoka n ByToHa
OK Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBrneHue.

WMavakanTe, gokato IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.
ToBa 03HayaBa, 4Ye Bpb3kaTa Beye e yCTaHOBEHO.

PaseguHeH

AKO cTe ce cBbp3anu ¢ 6e3xnyHa Mpexa, B MEHIOTO
Mpexa LWe ce nosieu onuuata PasenuHsiBaHe U
npopunbT Ha BalaTa 6e3kuyHa Mpexa ChbLUo Lie
6bae 3anaseH, KaTo Mo TO3W HaYMH TENEBU3OPHT BU
lLle ce CBbpXXe aBTOMATWYHO CbC Chliata Mpexa,
Korato nMpeBknYUTE KbM Ge3xmMyHa Bpb3ka. 3a
[a npekbCcHeTe Bpb3kaTa ¢ 6e3xunyHa mpexa v aa
13TpueTe 3anaseHust Npocun Ha GeaxmyHa mpexa,
MmapkupanTe PaseauHsaBaHe v HatucHete OK.

HaTtucHete WPS Ha Bawus wifi pytep

Axko mogembT/pyTepbT Bu nma WPS, moxete
[MPEKTHO Aa ce CBbpXeTe KbM Hero 6e3 Aa BbBexaaTe
napona unv Nbpeo Aa AobaBaTe Mpexa. MapkupanTte
onuusta “HatucHetre WPS Ha Bawwms wifi pytep” n
HaTucHeTe OK. OTnaete Ha Bawwus mopem/pytep u
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a Aa ocbLUecTBUTe
cBbp3aBaHe. LLle BuanTe notTBbpXAEHUE Ha Bpb3KaTa
Ha TeneBn3opa, Crief KaTo ycTpoiicTBaTa ca CABOEHW.
N3bepete OK, 3a ga npoabmxute. He ce m3nckesa
[OMbMHUTENHA KOHUrypaLms.

TecT 3a CKOpPOCTTa Ha UHTEPHET Bpb3KaTa

Mapkupante TecT 3a CKOPOCT Ha MHTEPHeT U
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga npoBepuTte ckopocTTa
Ha Balwlarta MHTepHeT Bpb3Ka.

PaswmpeHn HacTPonku

Mapkupaiite PaswupeHn HacTponku n HaTucHete
6yToHa OK, 3a fa oTBOpMTE MEHIOTO 3a pasLUMpeHun
HacTpounku. M3nonssanTe HacoyBawm 1 LUUPPOBU
OyToHW, 3a HacTpowikaTa. lMNpoueayparta e cbliaTta,
kakTo e obscHeHa 3a kabenHa cCBbp3aHOCT.
Mapkupavite 3ana3BaHe v HaTucHeTe byToHa OK, 3a
[a 3anameTuTe HaCTPOMKNTE, KOraTo ca 3aBbpLUEHU.

Pexx1Mm Ha rotoBHOCT B Mpexa

MoxeTe pa aKTuBupaTe unn geaktnsmpare (byHKLI,VIFITa
3a MpPEXOB peXunm Ha roTOBHOCT, KaTo 3ajajete
CbOTBETHO Tasu onuus. Bmxre pasgena Pexum Ha
FOTOBHOCT B MpéXXa 3a AOoNMbIIHUTENHa MHdJOpMaLlVIFI.

Apyra nudopmauns
CtaTycbT Ha Bpb3kaTa LWe O6bAe nokasaH kato
CBbp3aH unn He e cBbp3aH v Tekywmst IP agpec, ako

Bpb3kaTa e ocbluecTBeHa. MAC agpechT Ha Bawwus
TeneBM30p CbLLO LLe Ce MoKaxe Ha ekpaHa.

CBbp3BaHe kbM BalweTto Mo6unHo ycTponcTeo
uype3 WLAN

* Ako mobunHoto BU ycTpoincTteo nma WLAN,
MOXeTe [a CBbpXeTe Tenesusopa npes pyTep,
3a Ja nonyynte JOCTBN A0 CbAbPXaHUETO B
yCTpoiicTBOTO. 3aToBa BalueTto MoBUnHoO yCTpoicTBO
TpsbBa ga pasnonara ¢ nogxopsiy, codTyep 3a
cnogensHe.
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CBbpXeTe Terneemsopa ch KbM MapLUpyT13aTopa cu,
CrieBanku CTbMKUTE, MOCOYEHM B TOPHUTE Pa3geniu.

Cnep ToBa, cBbpXeTe BalieTto MobunHo ycTporcTBo
KbM pyTepa 1 crnef ToBa akTuBupaiiTe codTyepa 3a
crnogensiHe Ha mobunHoTo Bu yctponcTeo. Cneg
ToBa n3bepete annoseTe, KOMTO BUXTE Uckanu aa
cnogenute ¢ Bawus Tenesm3sop.

AKo Bpb3KaTa e ycTaHOBEHa NpaBumHo, e umarte
[OCTBM 40 cnofeneHuTe annose, MHCTaNMpaHu Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOMCTBO, Ypes pyHKumsTa AVS
(cnopensiHe Ha ayavo B1AEO) Ha BaLLUS TENEBU3OP.

Mapkupavite onuusata AVS B MeHi0 U3TOYHMLM 1
HaTucHeTe OK, HanuyHMTE YCTPOMCTBA HAa MeaUNHUSA
CbpPBbP B MpexaTa Lue ce nosBaT. Vi3bepeTe BawweTo
MOOUIHO YCTPOMCTBO M HaTucHeTe G6yTtoHa OK, 3a
fa npogbIknTe.

* AKO e Hanu4Ho, OT JOCTaBYMKa Ha MPUNOXEHNETO 3a
BaneTo MOGWIMHO YCTPOWCTBO MOXETE Aa UsTernure
npunoxeHve 3a BUPTYanHO AUCTAHLUWOHHO
ynpaeneHue.

Benexka: Teau yHkyuu moxe 0a He ce noddbpxam om
8cuyKu MobusHu ycmpoticmea.

O6paboTka Ha MHopMaLUATa 3a KNUeHTa

Mpu n3nonssaHe Ha (pyHKUMSITA 3a CBbP3BaHE KbM
MHTEPHEeT Ha TO3W TeneBu3op, crnef CcbrnacyBaHe
c ycrnoBusiTa Ha ycnyraTta / geknapauus 3a
noesepuTenHocT Ha Panasonic (HapuyaHu no-gony
"O6wu ycnosus" 1 T.H.), MHpopMaumsATa 3a KIMeHTa
OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha TOBA YCTPOWCTBO MOXe Aa
6bae cbbpaHa W M3nonsBaHa CbIMACHO ycrnoBusiTa
N T.H.

3a noapobHOCTU OTHOCHO YCroBusATa Ha ycnyraTta
| eknapauuaTa 3a noseputenHoct Bmkte [HOME]
Hactpoiku > Cuctema > lNoBeputenHocrt >
HacTpoiiku 3a noBepuTenHocT.

JInyHata nHdopmauus Ha KnMeHTa Moxe aa 6bae
3anuMcaHa Ha TO3W TeneBM3Op OT M3NnbyBala
opraH13aumsa unm 4ocTaBumK Ha NpunoxeHus. MNpean
[ia peMOHTUpare, NPeXBbPNNTE NN U3XBLPNNTE TO3N
TeneBsn3op, U3TpuTe usanara nHdopmaums, 3anmcaHa
Ha TO3u Tenesn30p, CbINAcHO criegHaTa npoueaypa.

[HOME] UHcTanauua>lNbpBoHavyanHa MHcTanauus

MHdopmaumsiTa 3a knmeHTa moxe aa 6bae cbbpaHa
OT JocTaByMka Ypes3 NpunoxeHue, NpegocTaBeHo
OT TpeTu nuua Ha To3u TeneBu3op unu yeGcaiT.
Mons, noTBbpAeTe CPOKOBETE U YCIOBUATA U T.H. 3a
npenBapvTenHa 3asBka.

Panasonic He HOCK OTroBopHOCT 3a cbbupaHeTo
UM U3MNON3BaHeTo Ha UHPOpMaums 3a KneHTuTe
4ypes NpunoxeHue, NpeaocTaBeHo OT TpeTa cTpaHa
Ha TO3u TeneBm3op unu yebcant.

KoraTo BbBEXAATE HOMepa Ha KpeguTHaTta CU KapTa,
NMETO U T.H., o6preTe cneunanHo BHUMaHWE Ha
HafeXxaHOCTTa Ha AoCTaB4vMKa.

* PernctpupaHata nHdopmauusa Moxe ga ce
pernctpupa Ha cbpBbpa M T.H. HA JOCTaB4YMKa.
lMpean pa peMoHTUpaTte, NpexBbLPANTE UMK
M3XBbPNMUTE TO3WN TeneBu3op, He 3abpaesiiTe Aa
n3tpueTte MHdopmauusTa cnopes ycnosmsaTta n ap.
Ha gocTaByvKa.

Pexum Ha roTOBHOCT B Mpexa

PexuMbT Ha roTOBHOCT B Mpexa e CTaHAapT, KOUTo
No3BoMsiBa A4aeHO YCTPONCTBO Aa Gbae BKMOYEHO Unn
cbOyaeHo oT MpexoBo cbobLeHne. CbobLueHneTo ce
M3npalla Ha ycTpoiCTBOTO OT nporpama, U3nbiHeHa
OT AWCTaHLUMOHHO YCTPOICTBO, CBbP3aHO KbM ChluaTa
floKkasiHa Mpexa, KakTo cMapT TenedoHa.

3a ga aktuBupate Tas3u yHKUMS, 3agante onuusTa
PexuM Ha roToBHOCT B Mpexa B MeHoTo Mpexa kato
Bkn. Heobxogmmo e aBeTe ycTpoWlcTBa, OT KOUTO
e 6bae M3npaTeHo MPEXOBOTO CbOGLIEHME KbM
TeneBusopa, U Tenesu3opbT Aa GbaaT CBbp3aHu
KbM €[lHa 1 cblya Mpexa. PyHKUMATa B PeXuUM Ha
FOTOBHOCT B MpeXxa ce NoAabpka camo 3a ycTponcTea
¢ Android OS n moxe ga ce usnonssa camo 4pes
npunoxenunsta YouTube n Netflix.

3a ga vanonseate Ta3u YHKUMS, TENEBU3OPBT U
[AVCTaHUMOHHOTO YCTPOWCTBO TpsibBa a ca CBbp3aHu
noHe BeAHbX, [OKaTO TeNeBU30PBLT € BUn BKIOYEH.
AKO TENEBU30PBT € U3KITHYEH, Bpb3akaTa TpsioBa Aa ce
Bb3CTAHOBU NpW CreaBaLLoTo BKIoYBaHe. B npoTueeH
cnyvaw dyHKUMATa HIMa [a e akTBHa. ToBa He BaXw,
aKo TeNieBU30PBLT € B PEXXUM Ha FOTOBHOCT.

AKO nckaTe TeneBM30pbT BM Aa KOHCymMupa no-
Marnko eHeprusi B peXum Ha roTOBHOCT, MOXeTe Aa
AeakTvBupare Ta3u yHKLWS, KaTo 3agaaeTe onumsaTta
Pexxum Ha roToBHOCT B Mpexa kato M3kr.

BesxuyeH gucnnen

BeaxuyHnaT gucnnen e ctaHaapTt 3a CTPUAMUMHE Ha
BMAEO U ayauo cbabpkaHueTo. Tasu nossonsiBa
M3Mon3BaHeTo Ha TeneBu3opa U kato 6esxuyeH
aucnnen.

Ynotpe6a c MOGUNHM ycTponcTBa

ChblUecTByBaT pasnuyHM CTaHAaPTU, KOMTO MO3BoNsiBaT
cnoaernsiHe Ha eKkpaHW, BKITYUTENTHO Ha rpadnyHo,
BUAEO U ayamno CbabpxaHue mexay BawweTto MobunHo
YCTPOWICTBO U Tenesusopa.

MbpBo BkntoyeTe Ge3xnyHus USB npuemHuk B
TeneBusopa, ako TeneBU3opbT He pasnonara ¢
BbTpewwHa WLAN dyHKUMS.

HatucHete 6yToHa Source Ha AUCTaHUMOHHOTO U
npeskntoyeTe kbM Wireless Display source.
MosBaABa ce ekpaH, KOWTO Nokassa, Ye TeneBm3opbT
€ roToB 3a Bpb3ka.

OTBOpETE NPUINOXKEHWETO 3a CMoAENSIHE Ha MOBUITHOTO
Bwu yctponcteo. Te3n npunoxeHust HOCAT pasnmnyHo
HavMeHOBaHMe 3a BCsika Mapka, 3a nogpobHa
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MHpopMaLs BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnrioaraums
Ha Baleto MobunHo ycTponcTao.

TobpceTe yctpoicTBa. Cnep kato nsbepete Bawwus
TEeneBn3op U ro CBbpXeTe, ekpaHbT Ha BaweTto
YCTPOWMCTBO LLie Ce NoKaxe Ha Tenesusopa.

Benexka: Tasu yHkyusi Moxxe 0a ce u3rorn3ea camo, ako
mobunHomo ycmpolicmeo cbwo 51 noddbpxa. Ako umame
npobrnemu ¢ epb3kama, nposepeme Oanu eepcusma
Ha onepayuoHHama cucmema, Kosmo usnos3game,
nodobpxa masu ¢pyHkyusi. Moxe 0a uma npobrnemu cbC
cbeMecmuMocmma Ha eepcuume Ha ornepayuoHHama
cucmema, Koumo ca rycHamu cred npoussoocmeomo Ha
mo3u menesu3op. [lpoyecume Ha ckaHUpaHe U cebp3saHe
ce pasnuyasam & 3agUCUMOCM OmM npoz2pamama, KOSmo
usrnonsame.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU, CBbpP3aHn
CbC CBbp3BaHeTO
Be3xuyHaTa MpeXxa He e Hanu4yHa

* YBeperTe ce, Ye 3alnTHUTE CTeHn Ha BawuaTa mpexa,
nossonsieaT 6e3xunyHa BPb3Ka KbM Ternesusopa.

» OnuTanTe OTHOBO TbpPCeHe Ha Be3XUYHU Mpexu,
13MNon3Banky ekpaHa Ha MeHoTo Mpexa.

Ako Be3xunyHaTa Mpexa He (OyHKLMOHMpa NpaBuiHo,
onuTaiiTe Aa u3nonseate kabenHaTta Mpexa B goma
Bu. BuxTe pasgena XuyHo cBbp3BaHe 3a noseye
MHOpMaLIMs OTHOCHO MpoLieca.

AKo TeneBu3opbT He (yHKLMOHMPa C kabenHaTa
Bpb3ka, npoBepeTe mogema (pytepa). Ako
MapLlipyTu3aTtopbT He e npobnem, nposepeTe
WNHTepHeT Bpb3kaTa Ha Bawus mogem.

CBbp3BaHeTo e 6aBHO

BwxTe KHWrata ¢ MHCTPYKUMU Ha Bawwusi 6e3xunyeH
MopeMm, 3a Aa nony4ute nHpopmaums 3a BbTpeLuHarta
30Ha Ha obcnyxBaHe, ckopocTTa Ha Bpb3kaTta,
Ka4eCcTBOTO Ha curHana u gpyru HacTpounku. Tpsibea
[a umaTe BUCOKOCKOPOCTHa Bpb3ka 3a BaLLUsi MOZAEM.
HapylueHue no Bpeme Ha Bb3npounsBexaaHe unm
6aBHU peakuun

Moxe na onuTtate cnegHoTo, B TakbB Cryyaii:
CbxpaHsiBaiiTe Han-mManko Tpu MeTpa pa3cTosiHue
OT MUKPOBBIIHOBM NeYku, MO6GUNHN TenedoHu,
Bluetooth yctporictea nnu gpyru WLAN cbBMecTMM
ycTpoiicTea. OnuTanTte Aa NPOMEHWUTE akTUBHUSA KaHan
Ha WLAN pyTep.

He e HannyHa uHTepHeT Bpb3ka / CnogensiHe Ha
ayavo Buaeo dannose He pyHKLMOHMpPaA

Ako MAC agpeca (yHvKaneH naeHtudmkaTop, Homep)
Ha Bawwusa koMnoTbp UNU MOAEM € MOCTOSIHHA
peructpauusi, TO € Bb3MOXHO, Ye Bawumst Tenesnsop
He MOXe [ia ce CBbpXe C MHTepHeT. B TakbB cnyyai,
MAC appec ce 3aBepsiBaT BCEKM MbT, KOrato ce
CBbpXXeTe KbM MHTEpHeT. ToBa e npeanasHa msipka
cpeLly HeoTopuaupaH AOCTbM. Tbi Kato Bawwmar
Tenesusop nma cosi cobeteeH MAC agpec, Bawmsar
WHTEpHEeT AOCTaBYNK He Moxe Aa nposepu MAC

appeca Ha Bawwwms Tenesusop. Nopaau Tasu npuymHa,
Balumat Tenesn3op He MOXe a Ce CBbPXe C UHTEPHET.
CebpxeTe ce ¢ Bawwus goctaBunk Ha WNHTepHeT
ycnyrn n ga noucka nHpopmaums 3a ToBa Kak ga ce
CBbpXe C ApYro yCTPONCTBO, KaTo Hanpumep Bawwwns
TeneBn3op, UHTEPHET.

Bb3moxHO e cbllo, Ye Bpb3kaTa He Moxe Aa bbae
Ha pasnonoxeHue nopaau Npobrnemu 3almUTHa cTeHa.
Ako cmATaTe, Ye TOBa NMpuUYMHABA Npobrnema B,
CBbPXeTe Ce C BalLNA JOCTaBYMK HA UHTEPHET YCIyrn.
danbpyonbT MOXe Aa e NpuynHaTa 3a npobrnemm cbe
CBbP3aHOCTTa M OTKPMBAHETO Ha ApYrM yCTPOMCTBA,
[oKaTo nsronssare Tenesmaopa B pexum CnogensiHe
Ha ayavo 1 B1uaeo hannose Unum Korato pasrnexaare
annosete ypes Tasu pyHKLUSA.

HenpaBuneH gomeinH

YBepeTe ce, Ye Beye CTe BMesnu B cuctemata Ha
Balms koMnioTbp C OTOPU3MPAHO NOTPEGUTENCKO
nmMe / napona, a CbLIO Taka ce yBepeTe, Yye Bawwmst
OOMeViH e aKTUBEH, Npeau Aa cnogenute dannose
ype3 BaluaTa nporpama 3a MeiMeH CbpBbp Ha Bawuus
KOMMIOTBP. AKO JOMENHbLT € HEBanuAaeH, ToBa MoXe
na npeausBuka npobnemu, gokaTo pasrnexpate
(haiinoBe B pexuM Ha CNofensiHe Ha ayavo BMaeo.

U3nonsBaHe Ha MpexoBaTa ycn 3a
cnoaensiHe Ha ayavo Buaeo cbainose

dyHKUMATa 3@ ayaMo BUAEO CroferisiHe M3nonssa
CTaHpapT, KoiTo obnekyaBa npoleca Ha rnegaHe Ha
undpoBaTa enekTpoHuka 1 rv npasu No-yaobHu 3a
13non3BaHe B fOMaLLHa Mpexa.

Tosu ctaHgapT Bu nossonsiBa Aa npernexapate u
Bb3npou3BexaaTe CHUMKW, My3uka 1 BUAEO3anucu,
CbXpaHsIBaHW Ha MeAuiHUA CbpBbP, CBbP3aH KbM
Bawarta gomaluHa mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha cod)Tyepa Ha CbpBbpa
dyHkunAaTa Ayanmo/Buaeo cnopensiHe He Moxe
f[a ce M3nonsBa, ako CbpBbpHaTa nporpama He
e WHCcTanuMpaHa Ha Bawwus koMnoTbp MK ako
Heobxoaumusa codTyep Ha MeAUNHUSA CbpBBbP He
€ MHCTanupaH Ha NpuapyKaBalloTo YyCTPOWCTBO.
MoproTeeTe KOMMIOTbPA CU C NOAXOASILLA CbPBbPHA
nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM KabenHa unum 6e3xunyHa
Mpexa

BuxTe paspenute 3a kabenHa/6e3xunyHa Bpb3ka 3a
nogpobHa MHdopmaLusi 3a KOHUrypaumsTa.
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3. AKTMBMpaHe Ha cnoAensHeTo Ha ayavo 1
Buaeo cannose

Bneste B MeHIoTo HacTpoiiku>YcTpoiicTea u
akTuBMpanTe onuusta CnopensiHe Ha ayamo u
BUAeO.

4. Bb3npousBexaaHe Ha cnogeneHu dannose
npes MeaunHUA 6pay3bp

Mapkupaiite onuuata AVS B meHio U3TouyHuum,
n3nonaeanTe ByToHWUTE 3a nocoka u HatucHete OK.
LLle 6baat n3bpoeHn HaNnUYHUTE MeQUNHN CbPBBPHA
yCTPONCTBA B MpexarTa. /3bepeTte eanH n HaTucHeTe
OK, 3a pga npogbmxute. e ce nossu megunHusaT
6pay3bp.

Bux pasgena 3a meHio MeaueH 6pay3bp 3a
AonbNHUTENHa WHMOpPMaUUA OTHOCHO
Bb3MNpou3BexaaHe Ha danna.

Ako ce nosswu np06neM C MpeXaTa, Usknw4vete
TeneBn3opa OT KOHTakKTa U ro Bkr4yere 06paTHO.

PC / HDD / MeauneH nnewbp unu apyrn yCTpowcTea,
KOMTO ca CbBMecTMMHU, TpsbBa Aa ce uanonsear
c kabenHa Bpb3ka 3a MO-BMCOKO Ka4yecTBO Ha
Bb3MNpon3BeEXAaHe.

Manonasgaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 cnogensiHe Ha
hannose Mexay Apyrv yCTPOMUCTBA KaTo KOMMOTPU.
Benexka: Moxe 0a uma KOMMompu, Koumo He moz2am
Oa usnonseam ¢yHkyussma CrodensiHe Ha ayduo eudeo
gpalinose 8 pesynmam Ha HacmpoUliku Ha adMuHUCmpamopa u
Hacmpolkume 3a cu2ypHocm (Harpumep bu3Hec Kommompu,).

MpunoxeHus

MoxeTe ga nonyynte AOCTbN A0 MPUIIOXEHMUsTA,
MHCTanvpaxu Ha Balums Tenesusop ot MmeHio Hayano..
HatucHeTte 6yToHa Havano Ha AMCTaHUMOHHOTO, Lie
ce nokaxe MeHoTo Hayano. MapkupariTe npunoxexue
n HatucHete OK, 3a aa ctapTtupare.

3a pa ynpasnsiBaTe NpuUoXeHUaTa, MHCTanupaHu
Ha Balus TeneBu3op, MoxeTe Aa u3nonssaTe
onuusita OLLe NPUNOXeHNsi B MEHIOTO Ha TeneBm3opa.
MoxeTe aa fobaBuTe MHCTanNMpaHo MpUIoXeHue B
HayanHoTO MeHI0, ia ro CTapTuparte Unv npemaxHeTe.
MapkupanTte npunoxeHve n HatucHete OK, 3a ga
BMOWTE BCUYKU HANWYHW ONumn.

MoxxeTe na no6aBsaTe HOBU NPUMOXEHUS OT MarasmHa
3a NpunoxeHus. 3a 4OCTbLN A0 MarasunHa mapkvpaiiTe
onuusata Market B MEHIOTO Ha TeneBm3opa n HaTUCHeTe
OK. LLle ce nokaxat HanuuHuTe npunoxexns. Moxere
CbLLO Taka Aa nonyunte 4oCTbN A0 Nasapa OT MEHIOTO
OLLe NpUnoxeHus.

MoxeTe fa Bb3CTaHOBUTE HACTPOMKUTE CU B
Ha4yanHOTO MEHI0, BKIOYUTENHO CBbp3aHUTe C
NpUNoXeHNeTo, No noapasdbupaxe, kaTo nsnonasare
onuuata Reset Apps B MeHIOTO Ha Tenesusopa
(HanuyHoCTTa 3aBMCKU OT Mofena Ha Tenesu3opa
1 HeroBute dyHKuuKn). MapkupainTte Tasu onumsa
n HatucHete OK. Llle ce nosiBn ekpaH ce nosiesiea
cbobueHne 3a noTebpxaeHne. Mapkupainte OA

n HaTucHete OK, 3a pga npoavmxute. O6bpHETE
BHUMaHVe, Ye HAMa Ja MOXeTe [a U3BbpLUMTE Tasu
onepaumsi OTHOBO B paMKUTE Ha crieABaLLmTe HAKOMKO
MUHYTU.

3abenexku:

EeeHmyanHomo npunazaHe 3agucu npobnemu mozam 0a
6b0am npuyuHeHu om docmas4uka Ha CbOBbPXKaHUe, ycryau.
WHmMepHem ycnyeume Ha mpemu cmpaHu mMozam da ce
npomeHsm, d0a ce npekpamsm unu ozpaHuyam o 6CsKo
epeme.

WHTepHeT 6pay3bp

3a fga usnonssaTte MHTepHeT Gpaysbpa, NbpPBO
Bneste B MeHio Havyano Cnep toBa ctapTupawnTte
NPUNOXeHNETO Ha UHTepHeT Bpay3bpa, KoeTo nma
OpaHXXeBO 0o CbC CUMBOS Ha 3eMsiTa.

Ha nbpBoHayanHusi ekpaH Ha Gpaysbpa, CHUMKUTE
Ha npeaBapuTenHO 3ajafeHuTe (ako uma Takua)
TNIMHKOBE KbM HanuyHusa yebcaiiT, e ce nokaxar
kaTo onumu Bbp3o HabupaHe, 3aefHO C onNuUUTE
PepakTupaHe Ha 6bp3oTo HabupaHe 1 [lo6aBsHe
KbM 6bp30 HabupaHe.

3a pa ynpasnsBaTte ye6 6paysbpa, usnonssanTte
6YyTOHWUTE CbC CTPENKW OT AUCTAHLUOHHOTO
ynpaBneHve unu cebp3aHaTta muka. 3a ga suaute
neHTaTa c onuum Ha Gpayabpa, NpeMecTeTe Kypcopa
B ropHaTa yacT Ha ctpanuuara. Onuuute Uctopus,
Manku 1 OTMeTKM M neHTaTa Ha Gpay3bpa, KOATO
cbabpxa byToHute previous/next, 6yToHbT refresh,
agpecHaTta neHTa/neHTaTa 3a TbpceHe, ByToHUTE
Speed Dial n Vewd ca HanuyHu.

3a pga pobaBuTe kenaHaTta cTpaHuua KbM Crincbka
Bbp3o HabupaHe 3a 6bpP3 AOCTBHN, NpemecTeTe
Kypcopa B ropHaTta 4acT Ha cTpaHuuarta. Le ce
nosiBu neHTata Ha 6pay3bpa. Mapkupaiite ByToHa
Bbp3o usbupane n HatucHete OK. Cnep ToBa
n3bepete onumusita [lobassHe kbM 6bP30 HabupaHe u
HaTucHeTe byToHa OK. MonbnHeTe npa3HnTe MecTa 3a
WUme n Apgpec, mapkupainte OK n HaTucHeTe GyToHa
OK, 3a pa pobasuTte. [lJokaTto cTe Ha cTpaHuuaTta u
nckate Aa nobasuTe kbM cnmcbka Bbp3o HabupaHe,
mapkuparte 6ytoHa Vewd n HaTtucHete OK. Cnep
ToBa MapkupawTe onuusita [obassiHe kbM 6bp30
HabupaHe n HaTucHeTe b6yToHa OK. MNonetata Ume u
Apnpec Lie ce NONbIHAT aBTOMaTUYHO Cropes canTa,
konTo nocewaBate. Mapkupainte OK n HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a na nobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aia U3nonaeare onuunTe OT MEHIO
Vewd, 3a ga ynpasnsiBate 6paysbpa. Mapkupavite
bytoHa Vewd u HaTucHeTe OK, 3a pa Bucute
cneundukata Ha HanuyHata cTpaHuua u obwmte
onuum.

ChbliecTBYBaT pasnMyHM HauYvMHU Aa TbpcuTe U
noceuwjaBate ye6 cantoBe c nomowita Ha yeb
6paysbpa.
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BbBenete agpeca Ha yeb canta (URL) B neHTaTa 3a
TbpceHe/agpecHaTa neHTa u mapkupante GyToHa
Submit ot BupTyanHaTa knasuatypa v HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a fa nocetute cTpaHuuara.

BbBepnete knio4vosa(u) gyma(n) B neHrtarta 3a
TbpceHe/agpecHaTa neHTa u mapkupante 6yToHa
Submit ot BupTyanHata knaBuatypa U HaTUCHETe
6yToHa OK, 3a fa nocetuTe cTpaHuuaTa.

Mapkupaiite MuHuatiopata 3a 6bp3o HabupaHe 1
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a Ja noceTute CbOTBETHUSA
yebcanr.

TeneBusopbT BM € cbBMecTUM ¢ USB muwika.
CebpxeTe Balarta mulika unu agantep 3a MuLKa
kbm USB Bxoga Ha Bawwus Tenesm3op 3a no-gobpa
1 6bp3a HaBUraums.

Hskon yeb cTpaHvum BknoyBaT dnall CbabpXaHue.
Te He ce nogabpXxat oT bpaysbpa.

BawunsaT TeneBusop He moaAbpxa npouecu Ha
n3TernsiHe OT MHTEpHeT npe3 yeb Gpayabpa.

Bb3MOXHO € He BCUYKU WHTEpPHEeT CTpaHuuun aa
ce noaabpxat. Cnopep cTpaHuuata Moxe fa ce
nosien npobnem cbeC cbAabpxaHueTo. Mpu Hskon
obCTOSATENCTBA BMOEOCHABPXKAHMETO MOXE A He
6bae Bb3NpounsBeaeHo.

HBBTV cucrema

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e HoB
WHAYCTpManeH crtaHaapT, konto 6esanpobnemHo
KOMBWHMPa TENeBU3NOHHW YCRyru, NPeAoCTaBsHM
4ypes npepasaHe C ycnyru, npefocTaBsHu ypes
LUMPOKONEHTOBA Bpb3ka M AaBa Bb3MOXHOCT 3a
[OCTbN A0 MHTEPHEeT ycnyru 3a notpebutenute,
M3Nnon3salliy CBbpP3aHu TENEBU3OPU U AEKOAEPU.
Ycnyrute, npegocTtaBsiin upe3 HbbTV Bkniousat
TPaAULUVOHHWUTE KaHanu 3a TEeNneBU3UOHHU
npenaBaHus, HOBUHAPCKW YCIyrn, BUAEO MO Nopbyka,
€MNeKTPOHEH MporpaMeH CrpaBoOYHUK, UHTepaKTUBHA
peknama, nepcoHanusauus, ynpaxHsBaHe Ha
npaBoTO Ha rnac, Urpu, CoUMarnHu Mpexu n apyru
MyNTUMEAEHN NPUNOXEHNS.

HbbTV npunoxeHnaTa ca Hanu4HK 3a KaHanu, KbaAeTo
ce curHanusmpar oT TeneBU3NOHHUS onepaTop.
OnepaTopbT Mapkupa efHO MpUNoXeHWe Kato
L,aBTOMaTU4eH cTapT” 1 To CTapTupa aBTomaTuyHo. No
NPUHLMIN NMPUIIOXEHNETO Ce CTapTUpa aBTOMaTUYHO OT
MKOHaTa Ha Marnkwvisi YepeeH GYTOH 3a yBejoMsiBaHe Ha
norpebuTens, Yye To3un kaHan nma Hbb TV npunoxexue.
HaTucHeTe yepBeHus GyTOH, 3a Aa oTBOpUTE
cTpaHuuaTa ¢ npunoxenuero. Creq kato ce nosisn
cTpaHuuarta, Bue moxete fa ce BbpHeTe KbM
MbPBOHAYANHOTO MOMOXEHUEe Ha UKOHaTa C YepBeHUs
GYTOH KaTo HaTUCHETE NOBTOPHO YepBeHUs ByToH. Bue
MOXeTe Aa NPeBKIoYBaTe MEXAY pexnuMa Ha ukoHata
Ha 4yepBeHUss ByToH u pexuma MNoTpebutenckmn
MHTEepdeNc Ypes HaTuckaHe Ha YyepBeHuUst ByTOH.
TpsibBa pa ce oTbenexwu, 4ye cnocobHocTTa 3a

npeBkroYBaHe Ha YepBeHUsi BYTOH e ocurypeHa
OT MPUMOXEHNETO U HSAKOW NPUNOXEeHUs morat
[a ce OobpxaT Mo pasnuyeH HauuH (Opyrv LBETHU
ByTOHM KaTo 3ereHo, XbTo, CUHBO, MoraT Aa 6baaT
AedrHVpaHmn 3a Hskow Apyry OyHKLMK, Hanp. KpaTbk
nbT).

AKO MpeBKIoYMTe Ha Apyr KaHar, A4oKaTo € akTUBHO
HbbTV npunoxeHune (Mnu B pexum Ha MKoHaTa
Ha 4epBeHus ByTOH unu B pexum lMotpebutencku
nHTepderic), Moxe Aa ce Cny4un CnegHoTo.

« MpunoxeHneTo Moxe Aa NPOAbIKM Aa paboTu.

« MpunoxeHneTo Moxe Aa 6bae NPeKbCHATO.

. anIJ'IO)KeHI/IeTO Moxe Aa 6bae nNpeKkbCHAToO N OT
YyepBeHUAa 6yTOH Aa ce nycHe HOBO MpunoXxeHue c
aBTOMaTtu4veH CTapT.

HbbTV no3BonsBa npunoxeHusita ga ce
Bb3CTaHOBSIBAT OT LUMPOKOSIEHTOBaTa Bpb3ka Unu ot
nanbyBaHeto. OnepaTopbT Moxe Aa usbepe aBata
UM caMo eduHWsl HauuH. Ako nnatdopmara Hsma
paboTeLlia WMPOKONeHTOBa Bpb3Kka, TS MOXe camo Aa
cTapTvpa NpUNoXeHus, NpefaBaHy Ypes UsbyBaHe.

MpunoxeHusiTa c aBTOMaTUYEH CTapT, 3a4eACTBaHN C
YepBeHusi GyTOH, 0BUKHOBEHO NPefoCTaBSAT npenpaTku
KbM Apyru npunoxexus. MNotpebutenat moxe Aa
NPEBKII0YM Ha APYTO NPUNOXEHWE Ypes npenpaTkuTe.
Mpunoxenusata Tpsiba Aa NpefoCTaBAT HauvH Aa
6baaT cnupaHu, 0GUKHOBEHO Ype3 HaTUckaHe Ha
byToHa U3xoa.

HbbTV npunoxeHusTa ce ynpasnssat oT 6yToHWTe Ha
AVCTaHUMOHHOTO ynpasneHue. Korato e ctapTupaHo
HbbTV npunoxeHue, ynpaBreHUeTo Ha Hskon ByToHN
cTaBa OT npunoxeHueto. Hanpumep n3bopbT Ha
LUMdPOB KaHan MOXe Aa € HEBb3MOXEH B TeNeTeKCT
NpUNoXeHne, KbAeTO LMdPUTE NHANKMPAT TENETEKCT
CcTpaHuuum.

HbbTV unsncksa AV CTPUNMUHI BB3MOXHOCTU 3a
nnatdgopmara. ima MHOro Nnpunoxexus, npegnaratim
VOD (Bnaeo no nopbyka) M HOBUHAPCKU TENEBU3MOHHN
yenyru. MoTpebutenst Moxe Aa nanonasa 6yToHuUTe Ha
AVNCTaHUMOHHOTO yNpaBneHne 3a Bb3npon3sexaaHe,
crnvpaHe, Hanpea v Hasag, 3a fa ynpasnssa AV
ycnyrara.

Ako TpsibBa Oa NpoMeHWTe HacTponkMTe 3a ayauo
onvcaHue Ha Balus Tenesusop, TpsibBa ga ro
HanpasuTe Npeau Aa 3arnoyHe Bb3MNPOU3BEXOaHETO
Ha HbbTV. Hama pga umate pgocTbn OO CBbp3aHu
HaCTPOWKN No BpeMe Ha BbanpoussexaaHe. Otuaete
B MeHtoTo Hactporku> Cuctema> [loctbnHocT> Ayano
onucaHue u KopurupamTte cnopes BaluuTe HyXau.
3abenexka: Moxeme Oda akmueupame unu
deakmusupame ma3u yHKUUs om meHo ,[lpyau” 8 MeHro
HAcmpoiku>Cucmema. B 3asucumocm om modena Ha
menesusopa u usbpaHama om Bac onyusi 3a nbpeoHadanHa
UHecmanupaHe, ma3su ¢hyHKUUS Moxe Oa e Hanuue 8 MEHIMO
Hacmpolku> Cucmema> JluyHu Hacmpoulku eMecmo 8
meHtomo Hacmpotiku> Cucmema> [onbiHumenHu.
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Alexa e rotoBa

Alexa e rnacoBaTa ycnyra Ha Amazon, 6a3upaHa
Ha obnauuTe, Ha pasronoXeHne Ha MHOro anapaTtu
C rnmacoBo ynpasneHve. Ypes BrpageHata yHKUUS
Alexa n paboTtu c Alexa moxeTe aa msnonssaTe
Tenesu3opa cu kKato ycTponcTBo 3a Alexa v Aa
ynpaBnsieaTe yHKLUMWTE Ha BaluMs TeneBu3op C
Alexa..

Alexa BrpaneHa cyHkuLmna

MoxeTe pa usnonsearte Tenesusopa cu kato Al-
exa ycTponcTBo. 3a Aa HanpaBuTe ToBa, Wwe Bu e
Heobxoauma M1kpodoHHa KyTus (*). Cnep cebp3BaHe
Ha MUKpPOOHHATa KyTUs KbM TeNeBM3opa NpoLechbT
Ha HacTpoika TpsibBa ga npukntoun. Hactpoiikata
MOXe [a Ce U3BbPLUM N0 HAYMHUTE, ONUCaHMW NO-A0NY.
(*) MukpogpoHHama kymusi moxe da 6b0e 3aKkyneHa
omderiHo, ako He ce docmass ¢ mernesusopa. 3a rnogeye
UHbopmayus ce cebpxeme ¢ Bawus mecmeH ducmpubymop
usiu mbpeoseybm, 0m Ko2omo cme 3aKynurmu mesiegu3opa.
» CBbpxeTe Bawarta kyTusi 3a MMKpodOoH kbM Baiuns

Tenesn3op

* N3nonsBanTe BrpageHaTa onums Ha Alexa B MEHIOTO
HacTtpowku> Cucrtema> Macos acucTeHT

* HanpaBseTe nbpBaTa nmHcTtanauus Ha Bawwus
TeneBn3op. CbBETHUKBLT 3a HAcTpoKka Lie ce
nokaxe creg npuknw4vBaHe Ha WHCTanaynoHHUA
npouec

CbBETHUKBT 3@ MHCTanupaHe we Bu Boau no

BpeMe Ha npoueca Ha HacTpoika. 3a nogpobHa

MH(OPMaLUs BUKTE PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens

Ha MUKPOGOOHHATA KyTUSI.

HauvaneH ekpaH Ha Alexa

Cnep kaTo HacTpoWkata npuknoun, pyHKuusTa 3a
HayaneH ekpaH Ha Alexa e 6bae MHTerpupata.
Tasn yHKUMA e OKOMeH ekpaH, KOMTO ce MosiBsBa,
KOraTo He ce OTKpWe akTUBHOCT Ha notpebuTens.
Ha HavyanHus ekpaH Ha Alexa we ce nokasBaTt
¢OHOBO n30bpaxeHne, MHOpMaLmMs 3a Yac n gata
1 NPefoXeHNs 3a rMacoBu KOMaHAW.

MoxeTe fa n3nonseaTte onuusTa 3a HayaneH ekpaH
Ha Alexa B MeHtoTo HacTtponkn> Cuctema> macos
acucTteHT> BrpageHa Alexa, 3a gAa koHdwurypupate
HacTponkute Ha Tas3n yHkums. MoxeTe aa 3agagere
eAWH OT NMepuoanTe Ha HeaKTWBHOCT, 3a Aa ro
akTuBMpaTe, UNK Aa U3KMIOYKTe, 3a Aa AeakTuemMpare.

HavanHuaT ekpaH Ha Alexa ce nokassa camo KoraTto
paboTtn yeb Gpay3bp unu apyro npunoxeHue 3a
BUOEO MO 3asBKa, ¢ nsknodeHune Ha Netflix. MosBsBa
Ce, Korato He e OTKpuTa akKTUBHOCT Ha I'IOTpeGI/ITeJ'IH
Mo Bpeme Ha npefsapuTenHo 3agafeHus nepuoa Ha
6e3nencTBre, OCBEH ako He € B X0 Bb3rnpoussexaaHe
Ha megus. [negaHeTo Ha hunm HanpyUMep He ce cunTa
3a 6esgeincTBre Ha notTpebuTens.

MoxeTe aa HaTucHeTe GyTOHWTE 3a AUCTaHLMOHHO
ynpaenexve, 3a Aa u3vyedHe. Kato usknioyeHve
MoXeTe Aa u3nonasarte byToHWUTe 3a cuna Ha 3Byka +/-,
3a /4a KOHTponMpaTe HUBOTO Ha curaTta Ha 3Byka, 4opu
korato paboTn HayanHusT ekpaH Ha Alexa.

Pa6otu c Alexa

MoxeTe Aa KoHTponupaTte yHKLUMUTE Ha Bawus
Tenesusop c Alexa. 3a ga HanpaBuTe ToBa,
npouechT Ha HacTpolika Tpsabea Aa 6bae 3aBbpLUEH.
HacTpoiikata Moxe Aa ce M3BbPLUM NO HaYUHUTE,
onucaHu no-gony.

* Misnonseante onuuaTta Pabotn ¢ Alexa B MeHwo
HacTtpowku> Cuctema > lmacoB acUCTEHT

« HanpaBeTe nbpBaTa MHCTanauus Ha Bawwus
TeneBnsop. CbBETHUKBT 3a HAcTpoiika e ce
noKaxke creq NpUKMiYBaHe Ha MHCTanauvoHHUS
npouec

Mpouec Ha HacTpoKka

CbBETHMKBLT 3a MHCTanupaxe e Bu Boam no Bpeme
Ha npoLeca Ha HacTpovika.

* Ako ¥3BbpLUMTE MbpBaTa MHCTanauus Ha Bawwus
Tenesun3op, cref 3aBbpLuBaHe Ha MHCTaNauNoHHNS
npouec e ce nokaxe CbBETHUKBbT 3a HacTpovika
Ha Alexa. Ha nbpBusa ekpaH MapkupanTte onumsTa
HayueTe noseye n HatucHeTe OK. Ha cnepgBawus
ekpaH LWe 6baete MHMOPMUPaHW 3a dyHKUMATA.
Mapkupante CTtapt n HatucHete OK, 3a ga
npoabIKUTE.

AKo nponycHeTe CbBeTHMKA 3a HacTpoWlka cnep
nbpBaTa MHCTanauus, moxeTe Aa u3nonssarte
onunata Works With Alexa B MeHOTO
HacTtponkui>Cuctema > macoB acucTeHT 3a
[a U3BbPLUNTE HACTpoWKaTa No-KbCHO PbYHO.
Ha nbpBusa ekpaH we 6baete MHdoOpMMpaHu 3a
dyHKkumsATa. MapkupanTte CtapT n HatucHeTe OK,
3a Aa nNpoabIKMTE.

LLle ce cb3pane kop 3a yaocToBepsiBaHe U e ce
nokaxe Ha ekpaHa. Manonssante cBosi KOMMIOTBLP
WM Apyro yCTPOWCTBO C AOCTbMN [0 WHTEPHET, 3a
na otuaete Ao uHTepHet agpeca (URL), nokasaH
Ha ekpaHa. Llle 6baeTe HacoveHu KbM CTpaHuLa,
Kb[ETO MOXeTe MbPBO [a Brie3eTe B akayHTa cu B
Amazon, ako Beye He cTe Bne3nu. Cnea Tosa Le
6baeTe HaCO4EHN KbM CTPaHULA, KbAETO MOXeTe Aa
BbBeleTe Kofa 3a y0CTOBepsiBaHe, KOMTO BukaaTe
Ha Tenesu3opa, 1 ja CBbpXeTe TenesBnsopa cu KbM
Bawms akayHT B Amazon.

AKO MpoLechT Ha CBbp3BaHe e Gun ycnelleH, e
6baeTe NOMONEHN Aa onpefenuTe UMe 3a Balus
Tenesunsop, HapeyeH ,Friendly Name® (FN)..
"MpuaTencko nme" e nme, KOeTo BM HanomHs 3a
TeneBunsopa BW, kKato "Tenesn3op B AHEBHa cTtas”,
"KyxHs1 ¢ Tenesum3op", "Tenesnsop B Tpanesapuata”
M T.H. MI36upaiiTe necHogocTbnHO MMe. Lle kaxeTe
TOBa MMe, 3a Aa KaxeTe Ha Alexa Ko Tenesm3op Aa

.
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KOHTponupa. Korato cte rotosu, mapkuparite OK n
HaTucHeTe OK.

MpyMepwu 3a n3non3saHeTo Ha hyHKUKMsATA Lie GbaaT
nokasaHu Ha cnegalyus ekpaH. HatucHete OK, 3a
a 3aBbpLUNTE HAcTponKaTa.

AKO CTe M3BbPLUMIM HacTpoiikaTa cnepg nbpsaTta
MHCTanauus, LWe ce BbpHETE Ha MbpBUS ekpaH Ha
CbBETHMKA 3a HacTpolika, korato HaTucHeTe OK.
B 1031 cnyyait HaTucHeTe M3xoa nnu mapkupante
HacTpoviBaHe no-kbcHO M HaTucHeTe OK, 3a ga
n3neseTe OT HacTpoiikaTa.

Cnep kato npouecsbT Ha OTKpMBaAHeE NPUKIOYK, e
MOXeTe ja KOHTponuparTe Tenesn3opa Cu rnacoso.

3a6enexka: Ysepeme ce, 4e ycmpolicmeama ca c8bp3aHu

Komanpa

DyHKUMA

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

TeneBn30pbT NPEBKIOYBA
Ha KaHana c ykasaHoTo
nve

Alexa, channel up on ‘FN’

TeneBu3opbT NpeBkIioyBa
Ha crepBaluysi kaHan, ako
e Hanun4eH

Alexa, channel down
on ‘FN’

TeneBn3opbT NpeBKIoYBa
Ha NpeguLHnAa KaHar, ako
e Hanu4yeH

Alexa, next channel on
EN'

TeneBn3opbT NpeBkIoYBa
Ha cregpawms kaHan ot
CMUCbKa C KaHanu

KbM UHMepHem.

MpumepHU KOMaHaU

ETO HsiKOWM rmacoBu KOMaHAW, KOUTO MOXeTe Aa

nsnonsearte:

Komanpa

DyHKUMA

Alexa, turn on ‘FN’

BkniouBa Tenesusopa

Alexa, turn off ‘FN’

M3kntouBa Tenesmsopa

Alexa, play ‘FN’

CrapTvpa MeauinHo Bb3-
npoussexjaHe

Alexa, pause ‘FN’

Cnupa MeguinHOTO Bb3-
npoussexagaHe

Alexa, resume ‘FN’

BbacraHoBsiBa MeaUIHOTO
Bb3anpousBexaaHe

Alexa, stop ‘FN’

Cnupa MeauiHOTO Bb3-
npoviasexaaHe

Alexa, fast forward on ‘FN’

BkniouBa meauuTe B pe-
XWUM Ha 6bp30 npesbpTa-
He Hanpeq

Alexa, rewind on ‘FN’

Bb3npoussexaaHe Ha
MeausaTa Hasag

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

3apaBa cunata Ha 3Byka
Ha CbOTBETHOTO HUBO

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

YBenuyaea cunarta Ha
3Byka ¢ 10 eamHuum

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

HamansiBa cunata Ha
3Byka ¢ 10 eguHuum

Alexa, mute ‘FN’

M3knioyBa 3ByKa

Alexa, unmute ‘FN’

Mycka 3Byka

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

TeneBn3opbT NpeBknioyBa
Ha BXO[HUS U3TOYHUK C
NOCOYEHOTO MMe (Hanpu-
mep HDMI 1)

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Tenesu3opbT NpeBkIoYBa
Ha kaHarna ¢ ykasaHus
Homep (Hanp. Kaxan 200)

IMU e cvkpaweHuemo Ha ‘Tlpusmerncko ume’.

Google AcucteHTt

TenesunsopbT BU pabotn ¢ Ok Google 3a rnacos
KOHTPON Ha CBbP3aHUTE BY YCTPOICTBA U ypeau.

Pa6oTtu c Ok Google

Upes TasmdyHKUNS MOXeTe Aa KOHTponupaTe
hyHKUMMTE Ha Balusa TeneBM3op C yCTpoicTBaHa
Google AcucTeHT. 3a ga HanpaBuTe TOBa, NPOLECHT
Ha HacTpoika Tpsbea aa 6bae 3aBbpLUEH.

Mpeaun HacTpowkaTta

M3nbnHeTe cnegHuTe npouenypuy, Npeay Aa 3anoyHete

HacTpoWKaTa Ha BaLUWNs TeNeBus3op.

* WHcTanupante npunoxeHuneto Google Home Ha
MOBUNHMS cv TenedoH U BneaTe B akayHTa cu

[Oo6aBeTe NOMOLLHOTO YCTPOMCTBO KbM Ballus
akayHT

MN3bepete penctemeto Vsmart TV oT cnucbka ¢
[eicTBUA B NPUMOXEHNETO

.

Llle ce nokaxe ekpaH, B KOWTO Lie BbBedeTe
MOEHTUMMKALMOHHUS KOA, KOWTO e 6bae cbaaaaeH
no Bpeme Ha npoLeca Ha HacTpoiika Ha Baluus
TENeBM3op, 3a Ja CBbpXeTe Teresusopa C Balus
akayHT. MpoabrkeTe C HacTpoikaTa Ha Balus
TEnesuM3op, 3a Aa Nony4uTe Kof 3a yAoCToBepsiBaHe

Mpouec Ha HacTpoKka

HacTtpowikata moxe ga ce M3BbpLUM C MOMOLLTa Ha
onuusta Google AcucteHTB MeHioTo HacTpoiku>
Cucrtema> NnacoB acucteHT. CHBETHUKBLT 3a
MHcTanupawe Le Bu Bogu no Bpeme Ha npoueca Ha
HacTpowka.

* Ha nbpBusa ekpaH mapkupariTte Start u HaTucHeTe
OK, 3a ga npogbrxute

* Ha cnepgBawus ekpaH we Gbaete nomonexHu ga
onpefenvuTe UMe 3a Baluusi TENEBU3OP, HapeyeH
,[pusatencko Nme“ (MWN). "Mpuatencko nve" e
1MMe, KOETO BM HamMoMHs 3a Tenesusopa BW, KaTo
"TenesBn3op B AHEBHa cTas", "KyxHsi ¢ Tenesm3op",
"TeneBusop B TpanesapusAta" u T.H. V3bupaiTte
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NecHoaoCTbNHO MMe. KoraTo cTe roToBu, MapkupanTe
OK n HaTucHeTe OK

* llle ce cb3pane koA 3a yoocToBepsiBaHe U Lie ce
nokaxe Ha ekpaHa. BbBeaete koga, KONTO BuxaaTe
Ha Tenesm3opa B npunoxeHneto Google Home

Cnep kaTo HacTpoWkaTta NpUKIYK, BUE e MOXeTe

[a KoHTponwupate yHKLMUTE Ha BalLns TENEBU30P C

Google AcucTteHT.

3abenexka: Yeepeme ce, ye ycmpolicmeama ca cebp3aHu

KbM UHmMepHem. Moxeme Oa cebpxeme camo eO0uH

meJsiegu30p KbM 8awusi akayHm.

MpumepHU KOMaHan

MpocTto kaxeTte ,0Ok Google“, 3a ga KoHTponupate
TeneBn3opa cu camo C rnaca cu.

KomaHnpa DyHKUMA
Bknoun ‘TIA BkntouBa Tenesusopa
nakntoum TIN M3kntouBa Tenesm3opa

Cnupa MeguintHOTO Bb3-

naysa Ha ,[MA"
npoussexaaHe

BbacraHoBsiBa MeAUHOTO

Bb3o6HoBsiBaHe Ha A"
Bb3rnpouseexaaHe

Cnupa MeaninHOTO Bb3-

cnupaHe Ha ,[Mn*
npovi3sexaaHe

YBenuyasa cunara Ha
3ByKa

YBenunyaBaHe 3ByKa Ha
e

Hamansea cunarta Ha

HamansiHe 3Byka Ha ,[MA*
3ByKa

3ajaliTe 3arnyllaBaHe Ha

“ M3knioyBa 3ByKa
cunata Ha 3Byka Ha [

npeBkno4veTe BXxoda Ha

! c : TeneBun3opbT NpeBkNoYBa
Linput_name* Ha [N

Ha BXO[HUS U3TOYHUK C
MOCOYEHOTO UMe (Hanpw-
mep HDMI 1)

npeskoyeTe KbM input_
name* B ,lMA*

TeneBu3opbT NpeBkIoYBa
Ha KaHana ¢ ykasaHus
Homep (Hanp. Kanan 200)

npoMeHeTe kaHana Ha
,channel_number* s ,[ A"

TeneBu3opbT NpeBkIoYBa
Ha KaHana c yka3aHoTo
nve

npomeHeTe kaHana Ha
,channel_name* s ,MN*

TeneBuU3opbLT NpeBKIYBa
Ha crnegsawma KaHar, ako
€ Hanu4yeH

OTnaym Ha crefBaly kaHan
N

TeneBuU30pbLT NpeBKIOYBA
Ha npeguwHna KaHan, ako
€ Hanu4yeH

oTVAMN Ha NpeauLLHUS
kaHan ‘T

U e cbkpaweHuemo Ha Tlpusimerncko ume’.

Google e 3ana3eHa mapka Ha Google LLC.

WHdopmauusa 3a DVB cdyHKLMOHanHoCcTTa

To3n DVB npuemHuk e noaxopsiy eQnHCTBEHO 3a
13Mon3BaHe B Abp)XaBaTa, 3a KOSiTO € NpeaHa3HayeH.

Bbnpekn 4ye to3n DVB npuemHuk oTroBapsa Ha
Haln-HoBuTe DVB cneuyudukauum, He Moxem aa
rapaHTupame cbBMecTUMOCT ¢ 6baewmn DVB
npepgaBaHusa, nopagn NpomMeHuUTe, KOUTo moraT
Aa HacTbNAT B U3Nb4YBaHUTE paguMoCUrHanNu u
TEXHOMOrnK.

Hskomn cpyHKUMM Ha LundpoBaTta Tenesusns Moxe aa He
Ca Ha pasnonoxXeHne BbB BCUYKMN AbpPXaBu.

MocTosiHHO ce cTpemMuM [a nogoGpuM NpoaykTUTe
cu; nopagu Tasu npuyMHa creuudukaumte morat
[a ce NpoMeHsT 6e3 NpeABapuTenHo Npeana3BecTue.

3a cbBeTM OTKbAE Aa 3aKynuTe akcecoapw, mMosns
CBbpXETe Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynunu
obopyaBaHeTo.
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Bezpecnostni informace.....
Oznaceni na produktu
Udrzba
Zobrazovaci panel, Skfifika, Podstavec

Elektricka zastréka
Montaz / Demontéz podstavce
PFi pouziti drzaku pro zavéSeni na zed
Environmentalni informace

Vlastnosti

Ultra HD (UHD)....c.ccoveveieicieene. e 6
Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridni log-
gama (HLG): ..o 6
DOIbY ViSION......oiiiiiiiieiiciieesic e 6
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Rezim standby obrazu
Notifikace pohotovosti
Ovladani a provoz TV
Pouziti Hlavniho menu TV.
VloZeni baterii do dalkového ovladace....
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Pfipojeni antény....
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Sitovy pohotovostni rezim
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Reseni problémi s pripojenim...........cocvevervrunnn. 34
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Systém HBBTV

Alexa Ready

Google Assistant..........occeviiiiiiiiiii e 38
Informace o funkcich DVB..........cccccooeiiiiiniinnnns 39
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Bezpecnostni informace

CAUTION
NEBEZPE(| ZRANENI

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) a dlouhé obdobi

OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

necinnosti (odjezdu na dovolenou) odpojte televizor od

elektrické sité.

Sitova zastréka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto musi
zustat snadno pristupna. Pokud televizor neni odpojen od
elektrické sité, zafizeni stale odebira energii pro vSechny
situace, i kdyz je televizor v pohotovostnim rezimu nebo
je vypnuty.

Poznamka: Pro obsluhu prislusnych funkci nasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pfed zahajenim instalace a
pouzivani si prosim peclivé prectéte navod
k pouziti.
VAROVANI: Tento pfistroj je uréen pro pouziti
osobami (véetné déti), ktefi jsou schopni/
zkusSeni provozovani takového zafizeni bez dozoru,
pokud nejsou pod dohledem nebo jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouziti pfistroje
osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost.
Pouzijte tento televizor v nadmorské vySce mensi
nez 5000 metrd nad mofem, v suchych mistech a
v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.
Televizor je ur€en pro pouziti v domacnostech a na
podobné vnitfni pouziti, ale mdze byt také pouzivan
na vefejnych mistech.

Pro zajisténi ventilace, kolem televizoru nechte
alespori 5 cm volného prostoru.

Nezabrarfiujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvorli predmeéty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaveésy atd.

Sitovy kabel/zastrcka by mély byt snadno pfistupné.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel muZe zplsobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim za
zastréku, nikoli zataZzenim za kabel. Nikdy nesahejte
na sitovy kabel mokryma rukama, mlze to zpUsobit
zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel poSkozeny,
musi byt vyménén. Toto musi byt provedeno
kvalifikovanou osobou.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

» Nevystavujte televizor pfimému slune¢nimu zareni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

» Nepokladejte Zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

» Nepokladeijte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.
« Abyste pfedesli nebezpedi uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencu, déti a domacich zvifat.

« Opatrné pripojte podstavec k televizoru. Pokud
je stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte Srouby,
aby se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pfilis
nepretahujte a fadné namontuijte i stojanové gumy.

« Nevhazujte baterie do ohné nebo mezi nebezpecné
nebo hoflavé materialy.

VAROVANI

« Baterie se nesmi vystavovat nadmérné teploté, jako
napf. slunci, ohni a podobné.

« Nadmérna hladina zvuku ze sluchatek mize zpUsobit
ztratu sluchu.

PREDEVSIM - NIKDY nenechavejte nikoho,

predevsim déti, tla€it nebo udefit na obrazovku,

vsunovat néco do dér, konektorti nebo dalSich

otvoru na zafizeni.

A Vystraha

A Nebezpedi zranéni
elektrickym proudem

A Udrzba
Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako
indikatory omezeni a bezpeénostni opatfeni a
bezpecénostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné
pouze pro vztahujici se misto oznaceni na produktu.
Dbeijte na tyto informace z bezpec¢nostnich divodu.
Produkt ochranné tfidy Il: Tento spotfebi¢
D je navrzen takovym zpuisobem, Ze nevyzaduje
bezpecénostni elektrické uzemnéni.
Nebezpeény terminal pod proudem:
5 Oznaceny(é) terminal(y) je/jsou za normalnich

provoznich podminek pod proudem Zzivotu
ali

Nebezpeci vazného poranéni
Ci smrti

Nebezpedi poranéni vysokym
napétim

Dulezita soucast udrzby

nebezpecné.

Pozor, viz Navod k obsluze: V oznaceném
prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné uzivatelem.
Laserovy produkt tfidy 1:
Tento produkt obsahuje
laserovy zdroj TFidy 1, ktery
je bezpecny za rozumné
predvidatelnych podminek
provozu.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VAROVANI

Dejte pozor, at baterie nespolknete, hrozi nebezpeci
chemického popaleni

Tento vyrobek nebo jeho prisluSenstvi dodavané s
vyrobkem mlzZe obsahovat knoflikovou/mincovou
baterii. Pokud dojde k poZziti knoflikové baterie, mtize
to zpuUsobit vazné vnitini popaleniny béhem 2 hodin
a mlzZe to vést ke smrti.

Udrzujte nové a pouZité baterie mimo dosah déti.

Pokud ¢ast s baterii neni mozné bezpecné uzavfit,
prestante vyrobek pouzivat a odlozte ho mimo
dosah déti.

Pokud si myslite, Ze baterie byly spolknuty nebo
vloZzeny do jakékoliv asti téla, okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.

TV mUze spadnout a zplsobit vazné zranéni nebo
smrt. Velkému mnozstvi zranéni, najme déti, je mozné
se vyhnout jednoduchymi opatfenimi;

« VZDY pouzivejte skfifiky nebo podstavce nebo
zpUsoby montaze doporucené vyrobcem televizoru.

« VZDY pouzivejte nabytek, ktery poskytuje bezpe&nou
oporu pro televizor.

+ VZDY se uijistéte, aby televizor nepfesahoval pres
hrany podpurného nabytku.

+ VZDY naudte déti o nebezped&i vylézt na nabytek na
televizor nebo na jeho ovladaci prvky.

+ VZDY nasmérujte vedeni a kabely pfipojené
k televizoru, abyste o né& nemohli zakopnout,
protahnout je nebo zachytit.

» NIKDY nepokladejte televizor na nestabilni mista.

* NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek
(napfiklad skfiné a knihovny) bez ukotveni nabytku
i televizoru k vhodné podpore.

* NIKDY neumistujte televizor na tkaniny nebo
jiné materialy, které mohou byt umistény mezi
televizorem a podplrnym nabytkem.

* NIKDY neumistujte pfedméty, které by mohly déti
lakat, jako jsou hracky a dalkové ovladace, na horni
¢ast televizoru nebo nabytek, na ktery je televizor
umistén.

* Vybaveni je vhodné pouze pro montaz do vysky
nad 2 m.

Pfi pfemisténi vaseho soucasného televizoru byste
meéli stejné pouzit vySe uvedena opatreni.

Pristroj pfipojen k ochrannému uzemnéni instalace
budovy prosttednictvim pfipojeni do ELEKTRICKE
sité nebo k jinému pfistroji s pfipojenim k ochrannému
uzemnéni a k televiznimu distribu¢nimu systému
pomoci koaxialniho kabelu maze za uréitych okolnosti
pfedstavovat riziko pozaru. Napojeni na systém

televiznich rozvodt musi byt proto provedeno
prostfednictvim zafizeni, které elektricka izolace spada
do urcitého frekvenéniho pasma (galvanicky izolator)

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED
« Pfed montazi televizoru na zed si pfectéte pokyny.
« Sada pro montaz na sténu je volitelna. Pokud neni

soucasti dodavky televizoru, muzete ji ziskat od
mistniho prodejce.

 Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou sténu.

» Pouzijte pfilozené Srouby pro montaz na sténu a
dalSi prislusenstvi.

« Pevné utahnéte Srouby na montaz na sténu, abyste
zabranili padu televizoru. Srouby nepfetahuijte.

« Pouzitim jiné nasténné konzoly na zavéseni nebo
instalace vlastni podpéry nasténné konzoly se
vystavujete riziku zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku. V zajmu zachovani vykonu a bezpecnosti
tohoto pfistroje, v kazdém pfipadé pozadejte svého
prodejce nebo autorizovanou montazni firmu na
pfipevnéni nasténné konzoly. Jakékoliv Skody
zpUsobené instalaci bez autorizované osoby ma za
nasledek zanik vasi zaruky.

« Peclivé si prectéte pokyny dodané k volitelnému
pfisluSenstvi a v kazdém pfipadé dodrzujte kroky
pro zabranéni padu TV.

» B&hem instalace manipulujte s televizorem opatrné,
protoZe narazy nebo jinym plsobenim muze dojit k
jeho poskozeni.

« Pfi upevnovani zavésné konzoly na sténu si
davejte pozor. Pfed zavéSenim konzole se vzdy
se presvédcte, ze ve zdi nejsou zadné elektrické
kabely ani trubky.

* Pro zabranéni padu a zranénim, pokud ho jiz
nepouzivate, odstrante televizor ze zavésné konzoly.

Obrazky a ilustrace v tomto navodu maji pouze
informativni charakter a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu vyrobku. Design a technické parametry
produktu mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni.
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Nejprve odstraiite zastrcku ze zasuvky.

Zobrazovaci panel, Skfifka, Podstavec

Pravidelna péce:

Pro odstranéni necistot a otiski prstl jemné otiete
povrch zobrazovaciho panelu, skFifiky nebo podstavce
pomoci mékkého hadfiku.

Pro zaschlé necistoty:
1. Nejprve odistéte prach z povrchu.

2. Namocte mékky hadfik do ¢isté vody nebo vody
zfedéné neutralnim saponatem (1 dil saponatu
na 100 dil( vody).

HadFik fadné vyzdimejte. (Vezméte prosim
na védomi, nenechte kapalinu zatéci dovnitf
televizoru, protoZze muze vést k jeho poruse.)

(d

4. Peclivé ho navihcete a setfete odoIné nedistoty.
5. Nakonec z néj otfete veskerou vihkost.
Vystraha

Nepouzivejte tvrdé utérky nebo houbicky s pfilis
tvrdym povrchem, protoZze mohou zpUsobit poskrabani
povrchu.

Daveijte pozor, aby se na povrch nedostaly repelenty,
rozpoustédla, fedidla nebo jiné tékavé latky. Mohou
snizit kvalitu povrchu nebo zplsobit odlupovani
barvy.

Povrch zobrazovaciho panelu je specialné upraven
a muze se snadno poskodit. Davejte pozor, abyste
neklepli ani neposkrabali displej s nehty nebo jinymi
tvrdymi pfedméty.

Nedopustte, aby se skfifika a podstavec, dostaly
do kontaktu s gumou nebo PVC delSi dobu. Mohou
snizit kvalitu povrchu.

Elektricka zastrcka

Otirejte sitovou zastréku suchym hadfikem v
pravidelnych intervalech.

Vihkost a prach mohou zpusobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

Montaz / Demontaz podstavce
Pripravy
Vyberte podstavec(ce) a televizor z baleni a umistéte
televizor na pracovni stll s panelem obrazovky doll
na Cistou, mékkou latku (deku, atd.)
* Pouzijte plochy a pevny stll vétsi, nez je televizor.
» Nedrzte dil obrazového panelu.
« Ujistéte se, Ze se TV poskrabani nebo nezlomil.
VYSTRAHA Vyobrazené $rouby nezasunujte do téla
televizoru, kdyz TV stojan nepouzivate, napf. pfi montazi na
zed. Zasunuti Sroubli bez podstavce muze zpusobit poskozeni
televizoru.

Montaz podstavce

1. Stojan televizoru se sklada ze dvou casti.
Nainstalujte tyto kusy dohromady.

2. Stojan (y) umistéte na schéma montaze stojanu(()
na zadni strané televizoru.

3. Poté vlozte do otvoru ¢tyfi dodané Srouby
(M4 x 12), jemné je utahnéte tak, aby byl
podstavec spravné namontovan.

Odstranéni podstavce z televizoru

Ujistéte se, Ze pfi pouziti zavésu na sténu nebo pfi
baleni televizoru budete odstrafovat podstavec
nasledujicim zpusobem.

« PolozZte televizor na pracovni sttl s obrazovkou doll
na Cistou, mékky hadr. Nechte stojan(y), pfe€nivat
pres okraj povrchu.

« Odsroubuijte Srouby upevnujici stojan(y).
« Odstrarite stojan(y).
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PFi pouziti drzaku pro zavéseni na zed’

Pro nakup doporu¢eného drzaku pro zavéseni na
zed se prosim obratte na svého mistniho prodejce
Panasonic.

Otvory pro montaz drzaku pro zavé$eni na sténu;
Zadni strana TV

oLkl g
b
43” 50” 55” 65”
a(mm)| 100 | 200 | 200 | 400
b(mm)| 100 | 200 | 200 | 200

Pohled ze strany

VESA
drzék

50"
55"

Pramér M4 | M6 | M4 | M6

Hloubka min. 7 mm 5 mm

Sroubu (c) max. 10 mm 6 mm

(d) (e)

65"

Hloubka min. 7 mm

Sroubu (c) max. 10 mm

Pramér M6

Poznamka: Srouby pro upevnéni TV na zavéseni na sténovy
drzéak nejsou soucasti dodavky s televizorem.

Environmentalni informace

Tento TV pfijimac¢ byl navrzen aby byl Setrny k
zivotnimu prostfedi. Pro snizeni spotfeby energie
postupuijte podle nasledujicich kroku:

Pokud nastavite Usporu energie na Minimalni,
Stiedni, Maximalni nebo Automatickou, televizor v
souladu s tim nastavi spotfebu energie. Pro vypnuti
tohoto nastaveni nastavte jako Vypnuto. Chcete-li
nastavit Podsviceni na pevnou hodnotu, jako Vlastni

a zvyraznéte nastaveni Podsviceni (umisténé pod
nastavenim Uspora energie) manualné pomoci
Levého nebo Pravého smérového tlacitka na dalkovém
ovladaci.

Pozndmka: Dostupné moznosti Uspora energie se
mohou lisit v zavislosti na zvoleném ReZim v nabidce
Nastaveni>Obraz.

Nastaveni Uspora energie muzete najit v nabidce
Nastaveni>Obraz. Néktera nastaveni obrazu neni
mozné zménit.

Obrazovku muzete také vypnout pomoci moznosti
Vypnout obrazovku, pokud chcete poslouchat
pouze zvuk a nechcete ji sledovat. | Pokud postupné
stisknete Pravé tlacitko nebo Levé tlacitko
se zobrazi moznost Vypnout obrazovku a na
obrazovce se zobrazi zprava "Obrazovka se vypne
do 15 sekund"”. “ Zvolte Pokracovat a stisknéte OK
pro okamzité vypnuti obrazovky. Pokud nestisknete
z&dné tlacitko, displej se vypne za 15 sekund. Pro
opétovné zapnuti obrazu stisknéte libovolné tlacitko
na dalkovém ovladaci nebo na TV.

Poznamka: Moznost Vypnuti obrazovky neni k dispozici,
pokud je nastaven rezim Hry.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Tim se také snizi nebo zastavi spotfeba energie.

Vlastnosti

Dalkoveé ovladana barevna TV

.

PIné integrovany digitélni/kabelovy/satelitni TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI vstup pro pfipojeni dalSich zafizeni s HDMI
zasuvky

USB vstup
OSD menu systém

Stereo zvukovy systém

.

Teletext

PFipojeni pro sluchatka

Automaticky programovaci systém

Ruéni ladéni

Automatické vypnuti po uplynuti osmi hodin.

.

Casovad vypnuti

Détska pojistka

Automatické ztlumeni zvuku, kdyz neni pfenos.
Prehravani NTSC

AVL (Automatické Omezovani Hlasitost)

PLL (Hledani frekvence)

Rezim pro hry (volitelny)

.

Funkce Vypnuti obraz

Ethernet (LAN) pro pfipojeni k internetu a servis
« 802.11 a/b/g/n zabudovana WLAN podpora
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+ Sdileni Audia a Videa
* HbbTV

Vas televizor podporuje rezim Ultra HD (Ultra High
Definition - znamo téZz pod oznacenim 4K), ktery
poskytuje rozliseni 3840x2160 (4K:2K). To odpovida
4nasobnému rozliseni Full HD televizoru diky
zdvojnasobeni poctu pixeld Full HD TV, a to jak ve
vodorovném, tak ve vertikalnim sméru. Obsah HD je
podporovan prostfednictvim nativnich a portalovych
aplikaci, DMI, vstupt USB a pfes vysilani DVB-T2
a DVB-S2.

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridni log-
gama (HLG):

Pomoci této funkce televizor dokaze reprodukovat
vétSi dynamicky rozsah svételnosti zachycenim a
naslednou kombinaci nékolika riznych expozic.
HDR/HLG slibuje lepsi kvalitu obrazu diky jasnéjsim,
barvy a dal$i vylepSeni. To pfinasi pohled o dosazeni
kterého se vyrobci filmu snazili, umoznujici skryté
oblasti tmavych stint a slune¢niho svétla s plnou
jasnosti, barev a detailt. Obsah HDR/HLG je
podporovan prostfednictvim nativnich a portalovych
aplikaci, HDMI, vstupli USB a pres vysilani DVB-S.
Nastavte souvisejici zdroj HDMI vstupu jako
Enhanced (VylepSené) z moznosti zdroji v menu
Nastaveni>Systém nebo z menu Zdroje>Nastaveni
zdrojt, abyste mohli sledovat HDR/HLG snimky,
pokud je obsah HDR/HLG pfijat pres HDMI vstup.
V tomto pfipadé by zdrojové zafizeni mélo byt také
kompatibilni s alesport HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pfinasi pozoruhodny vizualni zazitek,
Uzasny jas, vyjimecny kontrast a Zivé barvy, které vasi
zabaveé vdechnout Zivot. Tuto skvélou kvalitu obrazu
dosahuje vyuzivanim HDR technologie a technologie
Sirokouhlého barevného zobrazovani. Zvy$enim jasu
puvodniho signalu a pouzitim vy$$iho rozsahu dyna-
miky barev a kontrastu poskytuje Dolby Vision Uzasné
mnozstvi detaill, které jiné technologie postprocessin-
gu ostatnich televizor(i nedokazi vytvofit. Dolby Vision
je podporovan prostfednictvim nativnich a portalovych
aplikaci, HDMI a USB vstupu. Nastavte souvisejici
zdroj HDMI vstupu jako Enhanced (Vylep$ené) z
moznosti zdroji v menu Nastaveni>Systém, nebo z
menu Zdroje>Nastaveni zdroj(i abyste mohli sledovat
Dolby Vision snimky, pokud je obsah HDR/HLG pfijat
pres HDMI vstup. V tomto pfipadé by zdrojové zafizeni
mélo byt také kompatibilni s alesport HDMI 2.0. Pokud
existuje obsah Dolby Vision, budou v menu Nasta-
veni>Obraz>Rezim k dispozici dva pfeddefinované
rezimy obrazu: Dolby Vision Bright a Dolby Vision
Dark. Oba umozfiuji, aby si uzivatelé vychutnali obsah
tak, jak puvodné tvirce zamyslel s riznymi okolnimi
svételnymi podminkami.

Zahrnuté prislusenstvi

« Dalkovy ovladac

- Baterie: 2 x AA

« Navod k obsluze

« Sitovy kabel

* Odnimatelny stojan

« Srouby pro montaz stojanu (M4 x 12)

Rezim standby obrazu

Svou televizi mizete pouzivat i jako rdm pro digitalni
obraz pomoci funkce rezimu Standby obrazu. Funkci
nastavite nasledovné.

« Nastavte moznost Rezimstandby obrazu Nasta-
veni>Systém>Dal$i menu, na Zapnuto. Ve vycho-
zim nastaveni je tato funkce nastavena na Vypnuto
. Mlzete také definovat interval pro prezentaci
obrazkd v Pohotovostnim rezimu pomoci moznosti
Interval obrazkd v Pohotovostnim rezimu v této
nabidce.

Vytvofte samostatnou slozku nazvanou jako
standby_obraz v hlavnim adresafi USB ulozisté a
zkopirujte soubory, které chcete pouzit do slozky, a
pak zapojte USB ulozisté do své televize.

Stisknéte kratce tlacitko Standby na dalkovém
ovladagi, abyste tim pfepli televizi do Rezimu
Standby obrazu.

Upozorfiujeme, Ze jakmile je funkce rezimu Standby
obrazu nastavena na Zapnuto, funkce tlacitka
Standby se na dalkovém ovladaci zméni. Poté musite
stisknout a drzet tla¢itko pro pfepnuti televize do
standby rezimu, kdyz je televize v béZném provoznim
rezimu.

Pokud je ve slozce vice nez 1 obrazek, vSechny
soubory s obrazky budou zobrazovany postupné za
sebou. Pokud neni vytvofena pozadovana slozka,
nebo ve slozce neni zadny obrazek, zobrazi se na
obrazovce vystrazna hlaSka na nékolik sekund a
pak zmizi.

V rezimu standby obrazu bude urovefi podsviceni
obrazovky snizena o 50 % a funkce Smart Center
nebude mozné pouzivat pokud ke Smart Center na
Vasi televizi k dispozici.

Chcete-li pfepnout televizor z pohotovostniho
rezimu zpét do normalniho provozniho rezimu,
kratce stisknéte tlacitko Pohotovostniho rezimu na
dalkovém ovladani.

Kromé dalkového ovladade muzete také pouzit
ovladaci jednotku na televizi pro pfepnuti do rezimu
standbyobrazu a pro navrat zpét do provozniho rezimu.
PFi tom postupujte podle stejnych pokynl uvedenych
v Casti Ovladani & provoz televize, ktera uvadi
prepnuti televise do standby rezimu. Upozorfiujeme,
Ze nebude moct pfepnout televizi do standby rezimu
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pomoci ovladaci jednotky na televizi, pokud je televize
v rezimu standby obrazu.

Poznamka: Dostupnost této funkce zavisi na modelu televize
a jejich funkcich.

Podporované formaty soubort jsou uvedeny v ¢asti
Podporované formaty soubort pro USB rezim .

Notifikace pohotovosti

Pokud TV nepfijima zadny signal (napf. z antény
nebo zdroje HDMI) po 3 minuty, pfepne se do
pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti TV
se zobrazi nasledujici zprava: “TV se automaticky
prepne do pohotovostniho rezimu, protoze po delsi
dobu nepfijimal zadny signal.” Tuto funkci mtzete
vypnout odpovidajicim nastavenim moznosti Casovaé
bez signalu v nabidce Nastaveni>Zafrizeni.

Moznost Automatické vypnuti TV (v nabidce
Nastaveni>Systém>Dals$i) miuze byt ve vychozim
nastaveni nastavena na hodnotu mezi 1 a 8 hodinou.
Pokud je toto nastaveni nenastaveno jako Vypnuto
a TV byl ponechan zapnuty a neni provozovan po
uplynuti nastaveného €asu, po uplynuti nastaveného
¢asu se prepne do pohotovostniho rezimu. Po
opétovném zapnuti TV se zobrazi nasledujici zprava:
“TV se automaticky pfepne do pohotovostniho
rezimu, protoze po delSi dobu nebyla vykonana
zadna operace.” Pfedtim nez se TV pfepne do
pohotovostniho rezimu se objevi dialogové okno. Pokud
nestisknete zadné tlagitko, televizor se po 5 minutach
pfepne do pohotovostniho rezimu. Pro okamzité
uvedeni TV do pohotovostniho rezimu zvyraznéte
tlacitko Ano a zmacknéte OK. Pokud zvyraznite Ne a
zmécknete OK, TV zustane aktivni. V dialogovém okné
také muzete deaktivovat funkci Automatické vypnuti.
Oznacte Zakazat a zmacknéte OK, TV zUstane aktivni
a funkce bude Vypnuta. Funkci mizete opét povolit
zménou nastaveni pro volbu Automatické vypnuti v
nabidce Nastaveni>Systém>Dalsi.

Ovladani a provoz TV

|

Tento televizor ma joystick, jak je znazornéno na
vykrese. Umozni vam ovladat hlasitost / program /
zdroj a zapinat a vypinat funkce televizoru.
Pozndmka: Pozice joysticku se muze lisit v zavislosti na
modelu.

Pro zménu hlasitosti: Hlasitost mizete zvysit nebo
snizit stisknutim joysticku doprava nebo doleva.

Ke zméné kanali: Prochazejte ulozené kanaly
stisknutim joysticku od sebe nebo k sobé.

Pro zménu zdroje: Stisknéte stied joysticku a zobrazi
se informace o kanalu. Prochazejte dostupné zdroje
stisknutim joysticku od sebe nebo k sobé.

Vypnuti televizoru (Tvrdy pohotovostni rezim):
Stisknéte stfed joysticku a podrzte ho stlaceny po
dobu vice nez 3 sekundy, TV se pfepne do tvrdého
pohotovostniho rezimu.

V tvrdém pohotovostnim rezimu dalkové ovladani
nebude fungovat a LED pohotovostniho rezimu
na televizoru nebude svitit. Funkce jako sitovy
pohotovostni rezim (pokud jsou k dispozici) a ¢asovace
budou vypnuty. Televizor Ize z pevného pohotovostniho
rezimu zapnout pouze pomoci joysticku.

Zapnuti televizoru: Stisknéte stfed joysticku a
televizor se zapne.
Pozndmka: Hlavni OSD menu nelze vyvolat pomoci joysticku.

Ovladani dalkovym ovladaéem

Stisknéte tlacitko Home na dalkovém ovladaci pro
zobrazeni obrazovky hlavniho menu. Pro navigovani
a nastaveni pouzijte smérova tlacitka a tlaCitko OK.
Stisknéte tlacitko Zpét/ Navrat, Opustit nebo Domu
pro opusténi obrazovky nabidky.

Vybér vstupu

Jestlize jste zapojili vSechna externi zafizeni k vasi TV,
mUzete prepinat k riznym zdrojum vstupt. Stisknéte
tlacitko Zdroj na dalkovém ovladaci pro pfimou volbu
zdroje.

Zména kanalu a Hlasitost

S pouzitim tlacitek Hlasitost +/- a Program +/- na
dalkovém ovladani mlzete nastavit hlasitost a zménit
kanal.

Resetujte a vypnéte pomoci tlac¢itka
pohotovostniho rezimu

Stisknutim a podrzenim tlacitka Pohotovostni rezim
zobrazite dalSi akce pro toto tlacitko. K dispozici bu-
dou moznosti Reset (Restart), Pohotovostni rezim
(Normalni pohotovostni rezim) a Vypnuti (Vynuceny
pohotovostni rezim). Zvyraznéte jeden a stisknutim OK
provedte vybranou akci. Vyskytne-li se problém, ktery
brani spravnému pfepnuti televizoru do pohotovostniho
rezimu, mizZete pouzit moznost Vypnout a pfimét tele-
vizor pfepnout se do pohotovostniho rezimu.

Pokud vas televizor pfestane reagovat na pfikazy a
nabidku akci nelze zobrazit, televizor se restartuje,
kdyz tlacitko podrzite stisknuté pfiblizné 5 sekund.
Toto proces ukongi.

Pouziti Hlavniho menu TV

Po stisknuti tlacitka Home se na obrazovce zobrazi
hlavni TV menu. Pro navigovani v menu pouZzijte
smérova tlacitka na dalkovém ovladaci. Pokud chcete
vybrat danou funkci nebo rozbalit vedlej$i menu,
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zvyraznéte danou zalozku a zmacknéte tlacitko OK.
Pokud zvyraznite nékterou z voleb hlavniho menu,
pro urychleni pfistupu se mize vedlej$i menu objevit v
horni nebo dolni ¢asti obrazovky. Pro pouZziti rychlého
pfistupu, oznacte vasi volbu, zmacknéte OK a k
nastaveni pouzijte Levé/Pravé smérové tlacitko. Po
dokonceni stisknéte OK nebo Zpét/Navrat tlacitko
a opustte tak menu. Kdyz je zvyraznéna aplikace
Netflix (je-li k dispozici), doporuéeni se zobrazi
stejnym zplsobem jako polozky podnabidky. Pokud
jste se jiz prihlasili ke svému uctu Netflix, zobrazi se
personalizovana doporuceni.

Informace o poloze, pocasi, ¢ase a datu mlzete
vidét i na obrazovce hlavni nabidky televizoru. Malé
zelené ikony oznacuji aktualni stav €asu, sité a
synchronizace aplikaci. Pokud se tyto ikony zobrazi
zelenou barvou, znamena to, Ze informace o Case
jsou aktualizovany, sit’ je pfipojena a synchronizace
je uspésné dokoncena. V opac¢ném pfipadé se ikony
zobrazi bilou barvou.

V zavislosti na vybéru zemé provedené béhem prvni
instalace je mozné zobrazit informace o Zivotnosti
televizoru v hodinach stisknutim tlacitka Domu a poté
Modrého tlacitka. Vzhledem ke kvalité nasich produkt(
jsou televizory pfed uvedenim na trh podrobeny pfisné
kontrole, proto je mozné, Ze tato hodnota nebude pfi
prvni instalaci na nule.

Tlacgitkem Exit nabidku zavrete a opustite.
1. Domu

Pokud je hlavni menu otevieno, lista nabidky
Dom bude zvyraznéna. Obsah nabidky Domu Ize
pfizpusobit. Chcete-li prejit do nabidky TV, zvyraznéte
moznost Upravit domu a stisknéte tlacitko OK.
Nabidka Domu se prepne do rezimu Gprav. V rezimu
editovani mizete odstranit nebo zménit pozici jakékoli
polozky v nabidce Domu. Zvyraznéte tuto funkci a
stisknéte OK. Vyberte VVymazat pro odstranéni nebo
pfesunuti a stisknéte OK. Pro pfesunuti polozky
pouzijte smérova tladitka Vpravo, Vavo a Hore a Dol(
a vyberte smér, kterym chcete polozku pfesunout a
potvrdte OK.

Do nabidky Domi muZete také pfidat moZnosti z jinych
nabidek. Jednodu$e zvyraznéte volbu a zmacknete
Smeérové tlacitko Hore a Dol na dalkovém ovladaci.
Pokud vidite moZnost Pfidat Domu, mizZete tuto funkci
pfidat do nabidky Domti.

2. Vyhledavat

Pomoci této moznosti mizete vyhledavat kanaly,
privodce, TV nabidky, aplikace, web, YouTube a
videa. Stisknéte OK a pomoci virtualni klavesnice
zadejte kliCové slovo. Potom zvyraznéte OK a
stiskem OK spustte vyhledavani. Vysledek se zobrazi
na obrazovce. Pomoci smérovych tlacitek vyberte
pozadovany vysledek a stisknutim tladitka OK jej
otevrete.

3.TV
3.1. Pravodce

Pomoci této moznosti se mizete dostat
k elektronickému programovému prlvodci. Pro
vice informaci viz bod Elektronicky programovy
pravodce.

3.2. Kanaly

Pomoci této moznosti se mizZete dostat k nabidce
Kanaly. Pro vice informaci viz Pouziti seznamu
kanald.

3.3. Casovaée

Pouzitim mozZnosti této nabidky mulzete nastavit
&asovace pro budouci udalosti. V této nabidce si také
mUzete znovu prohlédnout dfive vytvorené Casovace.

Pro pfidani nového ¢asovace vyberte pomoci tlacite
Vlevo/Vpravo zalozku PFidat Casovad a potvrdte OK.
Volby vedlejsi nabidky nastavte podle potfeby a pro
ukonéeni potvrdte OK. Novy ¢asovac bude vytvoren.
Pro editovani dfive vytvofeného Casovace jej
zvyraznéte, vyberte zalozku Editovat Vybrany
Casovaé a potvrdte OK. Podle potfeby zménte
moznosti ve vedlejsi nabidce a pro uloZeni nastaveni
potvrdte OK.

Pro smazani dfive vytvofeného ¢asovace jej
zvyraznéte, vyberte zalozku Smazat Vybrany
Casovaé a potvrdte OK. Zobrazi se dialogova sprava
pro potvrzeni. Zvyraznéte Ano a stisknéte tlacitko OK
k pokragovani. Casovaé bude zrusen.

Neni mozné nastavit ¢asovace pro dva nebo vice
program(l vysilanych ve stejném ¢asovém intervalu.
V takovém pfipadé budete informovani a ¢asovac
bude zruSen.

3.4. Upravit Domu

Pomoci této moznosti mlzete upravit obsah nabidky
Domu. Zvyraznéte a stisknéte OK. Nabidka Domti se
pfepne do rezimu Uprav. Podrobné informace najdete
v ¢asti Domi.

3.5. DalSi aplikace

Tuto mozZnost muzZete pouzit na spravu aplikaci
nainstalovanych v televizoru. Zvyraznéte a stisknéte
OK. MuzZete pfidat nainstalovanou aplikaci do nabidky
Home, spustit ji nebo odstranit. Zvyraznéte aplikaci a
stisknéte OK pro zobrazeni dostupnych moznosti.

3.6. Obchod

Pomoci této moznosti miiZete pfidat nové aplikace z
trhu aplikaci. Zvyraznéte a stisknéte OK. Zobrazi se
dostupné aplikace. Na trh aplikaci se muzete dostat
také z nabidky Vice aplikaci.

3.7. Obnovit aplikaci

Pomoci této moznosti mGzete upravit své pfizpdsobeni
v nabidce Domu na vychozi hodnoty (dostupnost
zavisi na modelu televizoru a jeho funkci). Zvyraznéte
a stisknéte OK. Zobrazi se dialogova sprava pro
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potvrzeni. Zvyraznéte Ano a stisknéte tlacitko OK
k pokracovani. Upozorfiujeme vas, Ze tuto operaci
nebudete moci provést znovu b&hem nésledujicich
nékolik minut.

3.8. Nastaveni pro zdravotné postizené

Pomoci této moznosti se dostanete pfimo do nabidky
nastaveni pfistupu.

3.9. Nastaveni ochrany osobnich udajt

Pomoci této moznosti se dostanete pfimo do nabidky
nastaveni ochrany osobnich udaji. Tato funkce
v procesu Prvni instalaci nemusi byt dostupna v
zavislosti na modelu televizoru a zvolené zemé.

4. Nastaveni

Pouzitim moznosti této nabidky mizete ovladat vasi
TV. Pro vice informaci viz Obsah nabidky nastaveni.

5. Zdroje

Predvolby vstupniho zdroje miZete spravovat pomoci
moznosti této nabidky. Pro zménu stavajiciho zdroje
zvyraznéte ten, ktery si prejete pouzit a potvrdte OK.
5.1. Nastaveni Zdroje

Pomoci této moznosti se dostanete pfimo do
nabidky nastaveni zdroje. Zde mGzete ménit jména,
povolit ¢i zakazat vybrané zdroje. Pro zdroje HDMI
jsou k dispozici moznosti Normalni, RozsSifené a
Zakazané. Normalni a Rozsifené moznosti ovlivriuji
nastaveni barev vybraného zdroje HDMI.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Pro otevreni bateriového prostoru sejméte zadni kryt.
Vlozte dvé baterie velikosti AA. Ujistéte se, Ze (+) a
(-) oznaceni souhlasi (dbejte na spravnou polaritu).
Nemichejte staré a nové baterie. Vyménujte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ. Nasadte kryt zpét.

Na displeji se zobrazi zprava, pokud jsou baterie
skoro vybité a musi byt vyménény. Vézte, Ze pokud
je stav baterie nizky, vykon dalkového ovladace mize
byt narusen.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
tfeba slunecni svit, ohen, atd.

Pripojeni k siti
DULEZITE: Televizor je uréen k pouziti s napétim
220-240 V AC pii 50 Hz. Po vybaleni nechte televizor
ziskat pokojovou teplotu, nez pfistroj pfipojite do sité.

Jeden konec (zastr¢ka se dvéma otvory) dodaného
odpojitelného napajeciho kabelu zapojte do zasuvky
pro napajeci kabel na zadni strané televizoru, jak
je to znazornéno vyse. Potom zapojte druhy konec
napajeciho kabelu do sitové zasuvky.

Poznamka: Poloha vstupu napéjeciho kabelu se mtze lisit v
zavislosti na modelu.Poloha spinace se mtze lisit v zavislosti
na modelu.

Pripojeni antény

PFipojte zastrcku antény nebo kabelové televize do
konektoru aerial input (ANT) nebo pfipojte satelit
do konektoru satellite input (LNB) zadni levé strané
televizoru.

Zadni - leva strana televizoru

1. Satelit
2. Anténa nebo kabel

Chcete-li k televizoru pfipojit zafizeni, pred
provedenim jakéhokoli pfipojeni zkontrolujte, zda
jsou televizor i zafizeni vypnuty. Po uskute¢néni
pfipojeni muZzete jednotky zapnout pouzivat.
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Oznameni o povoleni

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, Obchodni design HDMI a Logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, a symbol dvojit¢ho D
jsou ochranné znamky spoleénosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobeno v licenci Dolby
Laboratories, Dlvérné nepublikované prace. Copyright
© 2012-2022 Dolby Laboratories. VSechna prava
vyhrazena.

DEDolby Vision-Atmos

"YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google Inc.

Tento produkt obsahuje technologie podléhajici
praviim dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft.
Pouziti nebo distribuce této technologie mimo tento
produkt je bez pfislusné licence(i) od spole¢nosti
Microsoft zakézana.

Vlastnici obsahu pouzivaji technologii pfistupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ k ochrané svého
dusevniho vlastnictvi, v€etné obsahu chranéného
autorskymi pravy. Toto zafizeni pouziva technologii
PlayReady pro pfistup k PlayReady-chranénému
obsahu a/nebo k WMDRM-chranénému obsahu. V
pfipadé, Ze pfistroj pfestane spravné prosazovat
omezeni tykajici se pouzivani obsahu, vlastnici
obsahu mohou vyZzadovat po spole¢nosti Microsoft
odvolani schopnosti zafizeni na spotfebu PlayReady-
chranéného obsahu. Odvolani by nemélo mit
vliv na nechranény obsah ani obsah chranény
jinymi technologiemi. Vlastnici obsahu mohou
vyZadovat aktualizaci PlayReady pro pfistup k jejich
obsahu. Pokud aktualizaci odmitnete, nebudete moci
pfistupovat k obsahu, ktery vyZaduje aktualizaci.

Logo ,ClI Plus” je ochranna znamka spole¢nosti Cl
Plus LLP.

Tento produkt je chranén urcitymi pravy dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Pouziti
nebo distribuce takové technologie mimo tento produkt
je bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo od
autorizované dcefiné spole¢nosti Microsoft zakazano.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Likvidace starého zafizeni a baterii

Pouze pro Evropskou unii azemé s
recyklaéni schématem

Tyto symboly na vyrobcich, na obalu a /
nebo v pravodni dokumentaci znamenaji,
ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky a baterie nesméji byt zamichané
do bé&Zného komunaliniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci
starych vyrobkd a baterii, prosim,
vezméte je na pfislu§na sbérna mista v
souladu s pravnimi predpisy vasi zemé.
Jejich spravnou likvidaci pomuzete
Setfit cenné zdroje a zabranite moznym
negativnim vlivim na lidské zdravi a
Zivotni prostredi.

Pro vice informaci o sbéru a recyklaci,
obratte se na vasi mistni samospravu.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu
Ize obdrzet pokutu v zavislosti na statni
legislativé.

Poznamka k symbolu baterie
(symbol na spodku):

Tento symbol muze byt pouZit v
kombinaci s chemickym symbolem. V
tom pfipadé je v souladu s pozadavky,
které jsou prfedepsany pro chemickou
latku obsazenou.

Prohlaseni o shodé (PoZ)

Timto Panasonic Marketing Europe GmbH, prohl-
asuje, Ze tento televizor je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi smér-
nice 2014/53/EU.

Pro ziskani kopie PoZ pro tento televizor, navstivte,
prosim, nasledujici internetovou stranku:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorizovany zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Webova stranka: http://www.panasonic.com
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Technické udaje

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Televizni vysilani

Prijem kanald VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

PIné integrovana podpora digitalni pozemni kabelové televize

Digitélni pfijem (DVB-T-C-S) (kompatibilni s DVB-T2, DVB-S2)

Pocet
prednastavenych
kanalua

11 000

Indikator kanalu Zobrazovani na displeji

Vstup RF antény 75 ohma (nevyvazené)

220-240V AC, 50Hz.

Provozni napéti

Zvuk A2 Stereo+Nicam Stereo
Sluchatka 3.5 mm mini stereo jack
Spotieba energie
v Sitovém <2
pohotovostnim
rezimu (W)

TX-43MX600E TX-50MX600E TX-55MX600E TX-65MX600E
ZVUKOVY VYKON
(WRMS.) (10% 2x10W 2x10W 2x10W 2x12W
THD)
Spotieba (W) 150 W 135 W 140 W 200 W
Hmotnost (kg) 7,5Kg 9,5 Kg 13 Kg 22 Kg
Rozmeéry TV DxLxH
(s podstavcem) 235x 965 x 619 235x 1120 x 706 235x 1233 x 770 275 x 1453 x 896
(mm)
Rozméry TV DxLxH
(bez podstavce) 87 x 965 x 561 87 x 1120 x 648 87 x 1233 x 712 82 x 1453 x 836
(mm)
Obrazovka 16/9 43” 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”

Provozni teplota a
vihkost vzduchu

0°C az 40°C, max. vihkost vzduchu 85%

Pro dalzv informace navztivte stranky EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

Registracni Cislo EPREL je k dispozici na https://eprel.panasonic.eu/product.
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Vlastnosti bezdratového LAN vysilace

Rozsah frekvence y;:;':élynsitupu
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Omezeni v zavislosti na zemi

Tento pfistroj je ur€en pro domaci a kancelarské pouziti
ve v§ech zemich EU (a dalSich zemich pouzivajicich
pfislusné smérnice EU). Pasmo 5,15 - 5,35 GHz je v
zemich EU omezeno pouze na provoz uvniti budov.

Krajina Omezeni

Bulharsko Je pozagjovar}gyvseo})gcr’]e p?volem pro
venkovni pouziti a vefejné sluzby
Pokud se pouziva mimo vlastni prostory,

talie vyzaduje se vSeobecné povoleni. Verejné
pouzivani podléha véeobecnému povoleni
pfislusného poskytovatele sluzebi.

= Pouziti uvnitf jen pro pasmo od 5470 MHz

Recko do 5725 MHz

Lucembursko PozZaduje se vSeobecné povoleni pro
dodavku sité a sluzeb (ne pro spektrum)
Radiovy prenos je zakazan pro zemépis-

Norsko né oblasti v okruhu 20 km od centra
Ny-Alesund

Ruska Pouze pro vnitfni pouziti

federace P P

|zrael Pasmo 5 GHz pouze pro rozsah 5180 MHz
— 5320 MHz

Pozadavky pro kterékoliv zemé& mohou byt kdykoliv
zménény. DoporuCuje se, aby uzivatel u mistnich ura-
dech zkontroloval aktualni stav vnitrostatnich pravnich
predpist pro 5 GHz bezdratové sité LAN.

Standardni

IEEE 802.11.a/b/g/n
Hostitelské rozhrani
USB 2.0

Bezpecénost
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Poznamka

DVB / datové vysilani / IPTV

« Televizor je navrzen tak, aby splfioval pozadavky
norem (od bfezna 2021) pro digitalni pozemni
sluzby DVB-T /T2 (MPEG2 a MPEG4-AVC (H.265)),
digitalni kabelové sluzby DVB-C (MPEG2 a MPEG4-
AVC (H.265)) a digitalni satelitni sluzby DVB-S
(MPEG2 a MPEG4-AVC (H.265)).

Pro informace o dostupnosti sluzeb DVB-T /T2 nebo
DVB-S ve své oblasti se obratte na svého mistniho
prodejce.

Pro informace o dostupnosti DVB-C pro tento
televizor se obratte na svého poskytovatele
kabelovych sluzeb.

« Tento televizor nemusi spravné pracovat se
signalem, ktery nesplfiuje pozadavky standardu
DVB-T /T2, DVB-C nebo DVB-S.

« V zavislosti na zemi, oblasti, poskytovateli televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb nebo sitovém a
satelitnim prostfedi nemusi byt k dispozici vSechny
funkce.

* Nékteré Cl moduly nemusi s timto televizorem
fungovat spravné. Pro informace o dostupnosti Cl
modulu se obratte se na svého poskytovatele sluzeb.

« Televizor nemusi spravné pracovat s Cl modulem,
ktery neni schvalen poskytovatelem sluzeb.

« V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
uctovany dodate¢né poplatky.

* Nelze zarucit kompatibilitu s budoucimi sluzbami.

 Internetové aplikace jsou poskytovany jejich
pfislusnymi poskytovateli sluzeb a mohou byt
kdykoliv zménény, pferuSeny nebo ukonceny.

Panasonic nepfebird Zzadnou odpovédnost a
neposkytuje zadnou zaruku za dostupnost nebo
kontinuitu téchto sluzeb.

« Panasonic nezarucuje provoz a vykon perifernich
zafizeni jinych vyrobcl a zfikame se jakékoli
odpovédnosti nebo poskozeni zplsobeného
provozem a/nebo vykonem z pouzivani perifernich
zafizeni jinych vyrobcd.
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Dalkovy ovladac¢
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(*) Pohotovostni tlac¢itko

Stisknutim a podrzenim tlacitka Pohotovostni rezim
zobrazite dalSi akce pro toto tlacitko. Zvyraznéte jed-
nu z moznosti Reset (Restart), Pohotovostni rezim
(Normalni pohotovostni rezim) a Vypnuti (Vynuceny
pohotovostni rezim) a stisknutim OK provedte vybranou
akci. Pokud vas televizor pfestane reagovat na prikazy
a nabidku akci nelze zobrazit, televizor se restartuje,
kdyz tlagitko podrzite stisknuté pfiblizné pét sekund.
Kratkym stisknutim a uvolnénim tlacitka prepnete tele-
vizor do pohotovostniho rezimu nebo jej zapnete, kdyz
je v pohotovostnim rezimu.

(**) Moje Tlacitko 1 A Moje Tlacitko 2:

Tato tlacitka mohou mit vychozi funkce v zavislosti
na modelu. Nicméné specialni funkce téchto tlacitek
miiZzete nastavit podrzenim tlacditek po dobu vice nez
tfi sekund na pozadovany zdroj nebo kanal. MGzete
také nastavit My Button 1 ke spusténi aplikace. Na
obrazovce se zobrazi potvrzujici zprava. Ted je vybrané
Moje tladitko pfifazené k vybrané funkci.

Pokud znovu provadite Prvni Instalace, Moje tlacitko
1&2 se navrati zpét do plvodni funkce.

10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

20.

21.

22,
23.
24,
25.

Pohotovostni rezim(*): Pohotovostni rezim /
Zapnuti (kratky stisk),
Resetovani / Vypnuti
(stisk a podrzeni)

Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,

zobrazuje skryté informace (odhalit - v rezimu TXT)

Guide (Pravodce): Zobrazi elektronického
programového priivodce

Home: Zobrazi TV menu

Smérova tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v
menu, obsahu, atd. a pfi stisknuti tlacitka Vpravo
nebo Vlevo v rezimu TXT se zobrazi podstranky

OK: Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v
TXT rezimu), zobrazi nabidku Kanaly (DTV rezim)

Opustit: Zavira a opousti zobrazené nabidky a vrati
se na piedchozi obrazovku

Barevna tlacitka: Pro funkce barevnych tlacitek
postupuijte podle pokyn(i na obrazovce

Hlasitost +/-
Mute (Ztlumit): Uplné vypne zvuk TV

Ciselna tladitka: Prepina kanal, zada &islo nebo
pismeno v textovém poli na obrazovce, zapne
televizor pokud je v pohotovostnim rezimu.

Jazyk: Piepina mezi rezimy zvuku (analog televi-
ze), zobrazuje a méni jazyk zvuku / titulk( a zapina
a vypina titulky (digitalni TV, pokud je k dispozici)

Rewind (Pretocit): Pfesune obraz dozadu v
meédiich, jako jsou filmy

Stop (Zastavit): Zastavi pfehravany média

Play (Prehrat): Spousti prfehravani zvoleného
média

Pauza: Pozastavuje pfehravani média

Bez funkce

Rychlé pretaceni vpred: Pfesune obraz dozadu
v médiich, jako jsou filmy

. Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici),

stisknéte znovu pro zobrazeni teletextu pres
normalni vysilaci obraz (mix)

Program +/-: Program nahoru-dold, Stranka
nahoru-doll (v rezimu TXT), zapne televizor pokud
je v pohotovostnim rezimu.

Zpét/Navrat: Vrati se na predchozi obrazovku,
predchozi nabidku, otevira indexovani stranky (v
rezimu TXT) Rychle cykluje mezi pfedchozimi a
stavajicimi programy nebo zdroji

Moje Tlaéitko 2 (**)

Netflix: Spusti aplikaci Netflix

Moje Tlaéitko 1 (**)

Source (Zdroj): Zobrazuje vS§echny dostupné
vysilani a zdroje obsahu
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Pripojeni

Pripojka

Typ

Kabely

Zarizeni

HDMI
pfipojeni

SPDIF

SPDIF
(Opticky

vystup)
Pripojeni

SLUCHATKA

Pripojeni
Pro
Sluchatka

uUsB
pripojeni

XX

Cl
pripojeni

XX

Ethernet
pripojeni

LAN / Ethernet kabel

vypnuty. Po uskute¢néni pfipojeni muzete jednotky zapnout pouzivat.

Pri pouziti montazni sady na sténu
(dostupna u externich prodejcu,
pokud neni soucéasti dodavky),
doporucujeme pred montazi na
sténu zapojit vSechny kabely. |
VlozZte nebo vyjméte Cl jednotku,
pouze pokud je TV VYPNUTA.
Meéli byste si prohlédnout v navodu
k obsluze modulu navod pro
podrobnosti o nastaveni. Kazdy
vstup USB na TV podporuje zarizeni
do 500mA. Pripojeni zafizeni nad
500mA muze poskodit Vas TV.
Pri pfipojeni zafizeni k televizoru
pomoci HDMI kabelu, ktery
zajisti dostate¢nou odolnost proti
parazitniho frekvenénimu zareni
a bezproblémovy prenos signali
s vysokym rozlisenim, jako je 4K
obsah, budete muset pouZit stinény
HDMI kabel s ferity (kvalitni) HDMI
kabel.

& Chcete-li k televizoru pfipojit zafizeni, pred provedenim jakéhokoli pfipojeni zkontrolujte, zda jsou televizor i zafizeni
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Zapinanilvypinani

Zapnuti televizoru

Pfipojte napajeci kabel k napajecimu zdroji, jako je
napfiklad zasuvky (220-240V AC, 50 Hz).

Prepnuti televizoru z pohotovostniho rezimu

« Stisknéte tlac¢itko Pohotovostni, Program +/- nebo
Ciselné tlacitko na dalkovém ovladani.

» Stisknéte stfed joysticku na televizoru nebo jej
stisknéte nahoru/dolu.

Prepnuti televizoru z tvrdého pohotovostniho
rezimu

« Stisknéte stfed ovladaciho Joysticku na televizoru.
Prepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu

Stisknutim Pohotovostniho tlac¢itka na dalkovém
ovladani se televizor pfepne do pohotovostniho
rezimu.

Prepnuti televizoru do tvrdého pohotovostniho
rezimu

Stisknéte stfed joysticku a podrzte ho stlaceny po
dobu vice nez 3 sekundy, TV se pfepne do tvrdého
pohotovostniho rezimu.

Pro vypnuti televizoru

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci kabel
ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je TV vypnuta do pohotovostniho rezimu,
LED pohotovostniho rezimu muze blikat. Timto ukazuje, Ze
funkce jako treba Hledani v pohotovostnim rezimu, Stahovani,
anebo Casovac jsou aktivni. Kontrolka LED mize také blikat
kdyz TV prepnete z pohotovostniho rezimu.

Prvni Instalace

Pfi prvnim zapnuti se objevi vybé&rova obrazovka.
Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK. V
nasledujicich krocich priivodce instalaci nastavte
vase preference a to pouzitim smérovych tlacitek a
tlacitkem OK.

Po vybéru jazyka se zobrazi dotaz, zda chcete zménit
nastaveni pfistupu. Zvyraznéte Ano a stisknéte tlacitko
OK pro zménu. Podrobné informace o dostupnych
moznostech najdete v ¢asti Obsah systémové
nabidky.

Na dal$i obrazovce nastavte preference vasi zemé.
V zavislosti na nastaveni Zemé muzete byt v této
chvili vyzvani k nastaveni a potvrzeni kodu PIN.
Zvoleny PIN kéd nem0ze byt 0000. Budete ho muset
zadat pozdéji pfi kazdé vyzvé k zadani PIN kodu pfi
operacich v menu.

V tomto bodé mulzZete aktivovat Rezim Obchod.
Tato moznost bude konfigurovat nastaveni vaseho
televizoru pro ukladani prostfedi a bude pouzivana
v zavislosti na modelu televizoru, podporované
funkce mohou byt zobrazeny v horni ¢asti obrazovky
jako informacni banner, nebo se mlze prehrat

pfedinstalovany video soubor. Tato moznost je
ur€ena pouze pro Ucely vystaveni vyrobku v obchodé.
Pro domaci pouziti se doporuéuje zvolit Domaci
Rezim. Rezim obchodu bude k dispozici v nabidce
Nastaveni> Systém> Vice a vase preference pro toto
nastaveni mUzete pozdéji zménit. Upfesnéte vasi volbu
a stisknéte tlacitko OK pro pokracovani.

V tomto okamziku se podle modelu televizoru mlze
zobrazit nabidka Nastaveni rezimu obrazk(. Pokud
chcete, aby televizor spotfeboval méné energie a
byl Setrn&jSi k Zivotnimu prostfedi, vyberte moznost
Ptirozeny a pokracujte stisknutim tlacitka OK. Pokud
zvolite Dynamic a stisknete OK, zobrazi potvrzovaci
dialog. Zvolte ANO a stisknéte tlacitko OK pro
pokracovani. Sv(j vybér mizete pozdéji zménit pomoci
moznosti Rezim v nabidce Nastaveni> Obraz.

V tomto okamziku se podle modelu televizoru mize
zobrazit obrazovka Nastaveni soukromi. Pomoci
moznosti na této obrazovce muzete nastavit své
opravnéni na ochranu osobnich Udaji. Zvyraznéte
funkci a stisknutim tlacitka OK ji zapnéte nebo
vypnéte. Pfed provedenim jakychkoli zmén si pozorné
pfislusné vysvétleni zobrazené na obrazovce pro
kazdou zvyraznénou funkci. Stisknutim smérového
tla¢itka Doprava muzete zvyraznit text a pomoci
smérovych tlagitek Program +/- nebo Nahoru/doll
posouvat nahoru a dold, abyste si precetli cely text.
Vase predvolby budete moci pozdéji kdykoliv zménit
v nabidce Nastaveni>Systém> Ochrana osobnich
udaju> Nastaveni Ochrany osobnich udaju.
Pokud je moznost Pfipojeni k internetu zakazana,
obrazovka Nastaveni sité/Internetu se vynecha a
nezobrazi se. Pokud mate jakékoli dotazy, stiznost
¢i poznamky k této politice ochrany soukromi nebo
k jejimu vymahani, obratte se na nas na email
smarttvsecurity@vosshub.com.

Zvyraznéte tlacitko DalSi a pro pokracovani stisknéte
tlacitko OK na dalkovém ovladadi; na obrazovce se
zobrazi nabidka Nastaveni sité/Internetu. Pokud
potfebujete informace o konfiguraci kabelového nebo
bezdratového pfipojeni (dostupnost zavisi na modelu),
a dal$i dostupné moznosti, viz Pfipojeni. Pokud
chcete, aby vas televizor v pohotovostnim rezimu
spotfeboval niz$i spotfebu, mizete funkci Sit'ovy
pohotovostni rezim vypnout tak, Ze jej nastavite jako
Vypnuto. Po dokonéeni nastaveni zvyraznéte tlacitko
Dalsi a stisknéte tlacitko OK pro pokrac¢ovani.

Na dal$i obrazovce muzete nastavit typy vysilani
k vyhledavani, Sifrované vyhledavani kanall a
preference ¢asového pasma (dle vybrané zeme).
Navic muZete nastavit typ vysilani jako své oblibené.
Béhem hledani bude mit pfednost zvoleny typ vysilani
a dané kanaly budou uvedeny na zacatku Seznamu
kanalu. Mate-li hotovo, zvyraznéte tlacitko DalSi a
stisknéte OK pro pokracovani.
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O vybéru Typu vysilani

Chcete-li zapnout moznost vyhledavani pro typ
vysilani, zvyraznéte ho a stisknéte OK, Levé nebo
Pravé smérové tlacitko. Zaskrtavaci okénko vybrané
moznosti se zaskrtne. Chcete-li vypnout moZnost
hledani, zruste zaskrtnuti poli¢ka stisknutim tlacitka
OK, levého nebo pravého smérové tlacitka po
pfesunuti pozornosti na pozadovanou volbu typu
vysilani.

Digitalni Anténa: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
D. Anténniho vysilani, po dokonceni dal$ich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda pozemni digitalni
vysilani.

Digitalni Kabel: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
D. Kabelového vysilani, po dokonéeni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda kabelové digitalni
vysilani. Pfed zahdjenim vyhledavani se mlize zobrazit
dialogové okno v zavislosti na vybéru zemé s otazkou,
zda chcete vyhledavat v kabelové siti. Pokud zvolite
Ano a zmacknete OK, muzete zvolit Sit nebo nastavit
hodnoty jako Frekvence, ID sité a Krok vyhledavani
na nasledujici obrazovce. Pokud vyberete Ne a
stisknete OK, nebo neni zobrazeno dialogové okno
vyhledavani v siti, na dal§i obrazovce muZete nastavit
Start Kmitocty, Stop Kmitocty a Krok vyhledavani.
Mate-li hotovo, zvyraznéte tlacitko DalSi a stisknéte
OK pro pokracovani.

Poznamka: Doba vyhledavani se méni podle vybranych
Vyhledadvacich Kroku.

Satelit: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Satelitniho vysilani, po dokonéeni dal$ich po¢ate¢nich
nastaveni TV vyhleda satelitni digitalni vysilani. Pfed
provedenim satelitniho vyhledavani musite provést
néktera nastaveni.

V zavislosti na modelu a vybrané zemé muze byt
dal$im krokem vybér typu instalace pro satelit. V tomto
okamziku si muZete zvolit spusténi instalace operatora
nebo standardni instalace. Chcete-li provést instalaci
operatora, nastavte Typ instalace jako Operator a
potom nastavte Satelitniho operatora podle vasich
preferenci operatora. Nékteré z nasledujicich krokl
mohou byt v zavislosti na vybraném operatorovi v
tomto kroku odli$né nebo pfeskoceny. Pokud nastavite
Typ instalace jako Standardni, muZete pokracovat
v fadné satelitni instalaci a sledovat satelitni kanaly.
Pokradujte stisknutim tlacitka OK.

Nasledné se muze zobrazit obrazovka s vybérem
typu antény. Typ antény muzete zvolit jako Direct,
Jednoduchy satelitni kabelovy systém nebo
DiSEqC switch, pomoci pouziti tlacitek Vlevo nebo
Vpravo. Pro zobrazeni naslednych moznosti, po
zvoleni va$i antény, zmacknéte OK. MuZou se objevit
moznosti Pokracovat, Seznam Transpondéra a
Konfigurace LNB. Pomoci souvisejicich moZnosti
nabidky mlzZete zménit nastaveni transpondéru a LNB.

 Pfimo: Pokud mate jediny pfijimac a pfimy satelitovy
talif, vyberte tento typ antény. Pro pokracovani
stisknéte OK. Na nasledujici obrazovce vyberte
dostupny satelit a stisknéte OK pro hledani sluzeb.

Jednoduchy satelitni kabelovy systém: Tento
typ antény zvolte v pfipadé, Ze mate vice pfijimacu
a Jednoduchy satelitni kabelovy systém. Pro po-
kra¢ovani stisknéte OK. Konfigurujte nastaveni podle
pokynd na nasledujici obrazovce. Pro vyhledani
sluzeb stisknéte OK.

Piepina¢ DIiSEqC: Pokud mate vice satelitl a
prepina¢ DiISEQC, vyberte tento typ antény. Nasledné
nastavte verzi DiISEqQC a pokracujte stisknutim
tlaCitka OK. Na dal$i obrazovce miiZete nastavit az
Ctyfi satelity (pokud jsou k dispozici) pro verziv1.0 a
Sestnact satelitt pro verzi v1.1. Stisknéte tlacitko OK
pro skenovani prvniho satelitu v seznamu.
Poznamka: V zavislosti na modelu televizoru nemusi byt
podporovéana verze DiISEqC v1.1, a proto nemusi byt krok
vybéru verze DIiSEqQC k dispozici.

Analog: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Analogového vysilani, po dokonceni dalSich
pocate€nich nastaveni TV vyhleda Analogové vysilani.

Po ukon¢eni pocate¢nich nastaveni TV zacne
vyhledavat dostupné vysilani vybranych typa vysilani.
Bé&hem vyhledavani se budou aktualni vysledky
zobrazovat v dolni ¢asti obrazovky. Vyhledavani Ize
zrusit stisknutim tlacitka Domt, Zpét nebo Konec.
Kanaly, které jiz byly nalezeny, se ulozi do seznamu
kanall.

Po ulozeni v8ech dostupnych stanic se zobrazi
nabidka Kanaly. Zde muzete upravovat seznam
kanall podle svych preferenci, a to pouZzitim moznosti
zélozky Editovat, nebo stisknéte tlacitko Domu pro
ukoné&eni a zobrazeni vysilani TV.

Zatimco probiha hledani, zobrazi se dialog s dotazem,
zda chcete tfidit kanaly podle LCN(*). Zvolte Ano a
stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.

(*) LCN je logické Cislo kanalu, ktera organizuje dostupna
vysilani podle rozeznatelné sekvence kanalu (pokud je
dostupné).

Poznamka: Nevypinejte TV zatimco probiha prvni instalace.
Pamatujte, Ze nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v
zavislosti na vybéru zeme.

Po dokonceni Prvni instalace se mize zobrazit obra-
zovka aplikace HD+ operatora v zavislosti na vybéru,
ktery jste provedli béhem procesu instalace. Na pfistup
ke sluzbam operatora je tfeba tuto aplikaci aktivo-
vat. Pokud aktivujete aplikaci, prvky uzivatelského
rozhrani, jako napfiklad informaéni banner kanalu
a elektronicky programovy priivodce, které televizor
bézné poskytuje, se nahradi aplikaci operatora. Pokud
neprovedete satelitni nebo HD+ instalaci a chcete
aplikaci aktivovat pozdéji, zvyraznéte aplikaci HD+ v
nabidce Domov a stisknéte tlacitko OK. Budete pres-
mérovani na obrazovku, kde muZzete provést aktivaci.
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Media Playback pres USB vstup

Do boc¢niho USB vstupu TV Ize pfipojit 2.5” a 3.5” palcovy
externi hardisk (HDD s externim napajenim) nebo USB pamét.
DULEZITE! Pied pfipojenim k televizoru své soubory
na pamétové zafizeni zalohuijte. Vyrobce nezodpovida
za poSkozeni nebo ztratu dat. Je mozné, Ze nékteré
typy USB zafizeni (napf. MP3 pfehravace) nebo
USB hardisky/pamétové karty nebudou s touto TV
kompatibilni. TV podporuje FAT32 a NTFS format
disku.

Pockejte chvilku pfed kazdym pfipojenim a odpojenim,
protoze prehravac¢ muize jesté Cist soubory. Nedodrzeni
tohoto pokynu muaze zpusobit fyzické poskozeni USB
pfehravac¢e a USB zafizeni. Béhem prehravani
souboru USB pamét nevytahujte.

Lze pouzit USB hub. Doporuceny jsou disky s externim
napajenim.

Pokud pfipojujete USB hardisk, zapojte jej pfimo.
Poznamka: Pri prohlizeni medialnich soubor( mtze nabidka
Media Browser zobrazit maximéalné 1 000 mediélnich soubori
v jedné slozce.

Muzete pfehravat hudbu a filmy a zobrazit fotografie
uloZzené na USB disku a to zapojenim do vasi TV.
Pripojte USB disk k jednomu z USB vstupt umisténych
na boéni strané televizoru.

Po pfipojeni ulozného zafizeni USB do vasi TV,
na obrazovce se objevi nabidka Zdroje. Vyberte
souvisejici USB vstup v nabidce a zmacknéte OK. Na
obrazovce se zobrazi nabidka Medialni prohlize¢.
Poté vyberte soubor dle uvazeni , zmacknéte OK pro
jeho vizualizaci ¢i pfehrani. K obsahu pfipojeného
zartizeni USB se mUlzZete dostat kdykoliv pozdéji a to z
nabidky Zdroje. MuZete také stisknout tlacitko Source
(Zdroj) na dalkovém ovladaci a potom ze seznamu
zdroju vyberte pamétové zafizeni USB.

Pouzitim okna Nastaveni muZete nastavit pfedvolby
Prohlize¢e medii. Do nabidky Nastaveni Ize pfistupovat
prostfednictvim informacéniho pruhu, ktery je zobrazen
na spodni ¢asti obrazovky béhem pFehravani video
nebo audio soubord nebo zobrazovani obrazového
souboru. Pokud informacni lista zmizi, stisknéte
tlacitko Info, oznacte symbol ozubeného kola umistén
na pravé strané informacni listy a stisknéte OK. V
zéavislosti na typu medialniho souboru a modelu
televizoru a jeho funkci mohou byt dostupné nabidky
Nastaveni obrazu, Nastaveni zvuku, Nastaveni
prohlize¢e médii a Moznosti. Obsah téchto nabidek
se muze lisit v zavislosti na typu zrovna otevieného
souboru. Béhem prehravani zvukovych soubort bude
dostupna pouze nabidka Nastaveni Zvuku.

Provoz ve smycce/michané

Vsechny soubory v
seznamu se prehraji
jednou v pavodnim
poradi

Spustte prehravani a aktivujte

Stejny soubor se
prehraje plynule (bude

Spustte prehravani a aktivujte
se opakovat)

Vsechny soubory v
seznamu se prehraji
jednou v smichaném
poradi

Spustte prehravani a aktivujte

Vsechny soubory v
seznamu se prehraji
priibézné jednou v

SEust’te prehravani a aktivujte,
puvodnim poradi.

Pro pouziti funkci na informacni listé zvyraznéte
symbol dané funkce a zmacknéte OK. Chcete-li zménit
stav funkce, zvyraznéte symbol funkce a zmacknéte
OK tolikrat, kolikrat bude potfeba. Pokud je symbol
preskrtnut ¢ervenym kfizkem, znamena to, Ze funkce
neni dostupna.
Vlastni Logo pfi zapnuti

Muzete si pfizplUsobit svij televizor pro zobrazeni
vaSeho oblibeného obrazku nebo fotografie na
obrazovce pokazdé, kdyz se televizor zapne. Chcete-li
to provést, zkopirujte své oblibené obrazové soubory
na USB disk a otevfete jejich z Media Browser.
Zvolte USB vstup v nabidce Zdroje a stisknéte
tlacitko OK. MuZete také stisknout tlacitko Source
(Zdroj) na dalkovém ovladaci a potom ze seznamu
zdroju vyberte pamétové zafizeni USB. Pokud jste
si vybrali poZadovany snimek, oznacte ji a stisknéte
OK pro zobrazeni na celé obrazovce. Zmacknéte
tlacitko Info, zvyraznéte symbol ozubeného kola na
informacni listé a zmacknéte OK. Zvolte Moznosti a
stisknéte OK pro vstup. MozZnost Vlastni Logo bude
dostupna. Opétovnym stlaenim tlacitka OK vyberte
snimek jako va$e vlastni logo. Zobrazi se dialogova
sprava pro potvrzeni. Zvolte Ano a stisknéte tlacitko
OK znova. Pokud je obrazek vhodny(*), zobrazi se na
obrazovce béhem nasledujiciho zapnuti televizoru.
Poznamka: Pro obnoveni vychoziho zavadéciho loga muzZete
pouZzit moznost Obnovit vychozi zavddéci logo v nabidce
Nastaveni>Systém>Vice. Pokud provedete Prvni instalaci
, obnovi se i vychozi zavadéci logo.

(*) Obrazky musi mit pomér stran mezi 4:3 nebo 16:9 a
musi byt ve formatu soubor( .jpeg nebo .jpg. Snimek nelze
nastavit jako bootovaci logo, jehoZ rozliseni se neobjevi na
informacnim baneru.

CEC

Tato funkce umozriuje uzivateli ovliadat CEC zafizeni
které jsou pfipojené pfes HDMI port, pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Nejprve nastavte moznost CEC v nabidce Nastaveni>

Zarizeni jako Povoleno. Stisknéte tlacitko Zdroj a
zvolte HDMI vstup pfipojeného CEC zafizeni z nabidky
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Seznam zdroji. Po pfipojeni nového zdrojového
zarizeni CEC bude toto zafizeni uvedeno v nabidce
Zdroje pod vlastnim nazvem, nikoli pod nazvem HDMI
pfipojenych porttl (jako DVD piehrava¢, Rekordér 1
, apod.).

Dalkovy ovlada¢ bude po zvoleni pfipojeného zdroje
HDMI automaticky schopen plinit zakladni funkce.
Pokud chcete ukoncit provoz a znovu ovladat televizor
pomoci dalkového ovladace, stisknéte a podrzte
tlacitko "0 - Zero" na dalkovém ovladaci na 3 sekundy.

Funkci CEC muzete vypnout nastavenim pfislu§né
moznosti v nabidce Nastaveni> Zafizeni.

TV podporuje funkci ARC (Audio Return Channel).
Tato funkce pfedstavuje audio linkou s cilem nahradit
jiné kabely mezi televizorem a audio systémem (A/V
pfijima¢ nebo reproduktorovy systém).

Pokud je ARC aktivni, televizor automaticky ztlumi
ostatni zvukové vystupy, kromé jack konektoru pro
sluchatka, a tla€itka pro ovladani hlasitosti budou
nasmérovana na pfipojené zvukové zafizeni. Chcete-
li ARC aktivovat nastavte Vystup zvuku v menu
Nastaveni> Zvuk jako HDMI ARC.

Poznamka: ARC je podporovano prostfednictvim HDMI2
vstupu.

Vylepseny zvukovy zpétny kanal (eARC)

Podobné jako ARC, funkce eARC umoziiuje pfenos
digitalniho zvukového toku z televizoru do pfipojeného
zvukového zafizeni pomoci HDMI kabelu. eARC je
vylep$ena verze ARC. Ma mnohem vétsi Sitku pasma
nez jeho predchtidce. Sitka pasma predstavuje rozsah
frekvenci nebo mnozstvi dat, které se prenaseji
soudasné. Sirsi Sitka pasma znamena vétsi mnoZstvi
dat, které Ize pfenést. Sirsi $itka pasma také znamena,
ze digitalni zvukovy signal nemusi byt komprimovany
Pokud je v nabidce zvuku povolena funkce eARC,
televizor se nejprve pokusi navazat spojeni s eARC.
Pokud pfipojené zafizeni podporuje eARC, vystup
se prepne do rezimu eARC a na OSD pfipojeného
zafizeni Ize pozorovat kontrolku "eARC". Pokud neni
mozné navazat spojeni eARC (napfiklad pfipojené
zafizeni nepodporuje eARC, ale podporuje pouze
ARC) nebo pokud je eARC deaktivovan v nabidce
zvuku, pak TV spusti ARC.

Pro spravné fungovani eARC;

Pfipojené zvukové zafizeni musi také podporovat
eARC.

Nékteré HDMI kabely nemaji dostate¢nou S$ifku
pasma pro pfenos zvukovych kanall s vysokou
bitovou rychlosti. Pouzijte HDMI kabel s podporou
eARC (vysokorychlostni HDMI kabely s Ethernetem
a novy ultra vysokorychlostni kabel HDMI - nejnoveéjsi
informace naleznete na strance hdmi.org).

Nastavte moznost Zvukovy vystup v nabidce
Nastaveni>Zvuk na hodnotu HDMIARC. V nabidce

Zvuk bude povolena moznost eARC. Zkontrolujte,

zda je Zapnuta. Pokud ne, Zapnéte ji.
Poznamka:eARC je podporovano prostrednictvim HDMI2
vstupu.
Kontrola zvuku systému
Umozriuje pro Audio zesilovaé/pfijima¢ jeho pouziti
s televizorem. Hlasitost Ize ovladat pomoci dalkového
ovladani televizoru. Chcete-li tuto funkci aktivovat
nastavte moznost Vystup zvuku v menu Nastaveni>
Zvuk jako HDMI ARC. Pokud je zvolena moznost
HDMI ARC, moznost CEC se automaticky nastavi
na hodnotu Povolené, pokud jesté neni nastavena.
Reproduktory televizoru se ztlumi a zvuk sledovaného
zdroje bude vysilan z pfipojeného zvukového systému.

Poznamka: Audio zafizeni musi podporovat funkci System
Audio Control (Kontrola zvuku systémuy).

Televizor Ize nastavit tak, aby pfi hrach dosahoval
nejnizsi latenci. Prejdéte do nabidky Nastaveni>
Obraz a nastavte moznost Rezim na hodnotu Hry.
MozZnost Hry bude k dispozici, kdyz je vstupni zdroj
televizoru nastaven na HDMI. Po nastaveni bude obraz
optimalizovan pro nizkou latenci.

Automaticky rezim s nizkou latenci

MuizZete také povolit moznost ALLM (Auto Low Latency
Mode) v nabidce Nastaveni> Zafizeni. Pokud je tato
funkce povolena, televizor automaticky pfepne rezim
obrazu na Hru, kdyzZ je signal rezimu ALLM pfijaty
z aktualniho zdroje HDMI. Po ztraté signalu ALLM
se televizor pfepne zpét na pfedchozi nastaveni
rezimu obrazu. Nastaveni tedy nebudete muset ménit
manualné.

Pokud je povolena moznost ALLM, reZim obrazu nelze
zménit, pokud je signal ALLM pfijiman z aktualniho
zdroje HDMI.

Aby byla funkce ALLM funkéni, musi byt pfislusné
nastaveni zdroje HDMI nastaveno na Vylepsené. Toto
nastaveni Ize zménit v nabidce Zdroje> Nastaveni
zdroje nebo v nabidce Nastaveni> Systém> Zdroje.

V elektronické pfiru¢ce najdete pokyny pro funkce
vaSeho televizoru.

Chcete-li pouzit elektronickou pfiru¢ku E-Manual,
vstupte do nabidky Nastaveni, zvolte Prirucky a
stisknéte OK. Pro rychly pfistup do elektronické
pfirucce stisknéte tlacitko Domu a poté tlacitko
Informace.

Pomoci smérovych tlaCitek vyberte téma a stisknéte
OK, pro precteni pokynl. Pokud chcete zavfit
obrazovku elektronické pfirucky E-Manual, stisknéte
tlacitko Exit (vystup) nebo Home (dom).

Poznamka: V zavislosti na modelu, Vase TV nemusi tuto
funkci podporovat. Obsah E-pfirucky se muze lisit v zavislosti
na modelu.
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Nastaveni menu Obsah

Obsah Nabidky zarizeni

Virtualni dalkové
ovladani

Povoli nebo zakaze funkci virtualniho ovladace.

Sd

ileni Audia a Videa

Tato funkce umoziuje sdilet soubory uloZené ve vasem smartphonu nebo tabletu.
Pokud mate kompatibilni smartphone nebo tablet a mate na ném nainstalovan potfebny
software, miZete pomoci televizoru sdilet/pfehravat fotografie, hudbu a videa. Pokud
software sdilite, viz navod pro vice informaci.

Funkce ALLM (Auto Low Latency Mode) umozriuje televizoru aktivovat nebo deaktivovat
nastaveni nizké latence v zavislosti na obsahu prehravani. Pokud je tato moznost

ol povolena, rezim obrazu se automaticky nastavi na Game, kdyz je signal rezimu ALLM
pfijaty z aktualniho zdroje HDMI. Dal$i informace naleznete v ¢asti Herni rezim.

. Pokud TV nepfijima zadny signal (napf. z antény nebo zdroje HDMI) po 3 minut, pfepne

Casovac bez signalu | se do pohotovostniho rezimu. Tuto funkci miZete povolit nebo vypnout odpovidajicim

nastavenim této moznosti.

CEC

S timto nastavenim muzZete zcela povolit nebo zakazat funkci CEC. Pomoci tlacitek
Vlevo nebo Vpravo aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.

Au

tomatické Zapnuti

CEC

Tato funkce umoziuje pfipojeni HDMI-CEC kompatibilniho zafizeni k zapnuti televizoru
a automatické pfepnuti na jeho vstupni zdroj. Pomoci tladitek Vlevo nebo Vpravo
aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.

Obsah Nabidky obrazu

Obrazovy rezim Ize zménit podle vasich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z
téchto moznosti: Kino, Hra, Sporty, Dynamicky a Pfiroda.

Rezim Poznamka: Dostupné moznosti se mohou lisit v zévislosti na vstupnim zdroji.
Rezimy Dolby Vision: Pokud je zji§tén obsah Dolby Vision, namisto rezimu Cinema
a Natural budou dostupné reZimy obrazu Dolby Vision Dark a Dolby Vision Bright.
Kontrast Nastavi svétlost a tmavost obrazu.
Jas Nastavi jas obrazovky.
Ostrost Nastavi ostrost objektu zobrazeného na obrazovce.
Barva Nastavi barvu.
i Pro nastaveni Uspory energie jako Vlastni, Minimum, Stfedni, Maximum, Auto,
Uspora energie Vypnuti obrazovky nebo Vypnuto.

Poznamka: Pristupné moZnosti mohou byt neaktivni v zavislosti na zvoleném ReZim.

Zadni podsviceni

Toto nastaveni ovlada Uroven svétla obrazovky. Tato funkce ( bude umisténa pod
nastavenim Uspora energie) bude aktivni, pokud je Uspora energie nastavena na
Vlastni. Zvyraznéte a pouzijte smérova tlacitka Doleva / Doprava na nastaveni.

‘Fo

rmat obrazu

Nastavi pozadovany format velikosti obrazu.

Posun obrazku

Tato moznost (bude umisténa pod nastavenim ZvétSeni obrazu) muze byt k dispozici
v zavislosti na nastaveni ZvétSeni obrazu. Zvyraznéte a stisknéte tlacitko OK a potom
pomoci smérovych tlagitek posurite snimek nahoru nebo dold.

‘Po

krocilé nastaveni

Dynamicky
kontrast

Dynamicky pomér kontrastu Ize nastavit na pozadovanou hodnotu.

Teplota barev

Nastavi pozadovanou hodnotu teploty barev. K dispozici jsou volby Studena, Normalni,
Tepla a Vlastni.

Bily bod

Toto nastaveni bude dispozici, pokud je volba Teplota barev nastavena jako Vlastni,
(bude umisténa pod nastavenim Teplota barev). Zvyste "teplost" nebo "chladnost"
obrazu stisknutim levého nebo pravého tlagitka.
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Vivid Blue

Funkce vylep$eni bilé barvy, ktera déla bilou barvu chladné;jsi, pro dosazeni jasnéjsiho
obrazu. Nastavte na On pro povoleni.

Vivid Dimming

Jsou k dispozici moznosti Nizké , Stfedni , Vysoka a Vypnuto. Pokud je aktivni funkce
Vivid Dimming, lokalné se zvysi kontrast pro kazdou definovanou zénu.

Redukce Sumu

Jsou k dispozici moznosti Nizké , Stfedni , Vysoka a Vypnuto. Je-li signdl slaby a
obraz je zaSumén, pouzijte nastaveni Redukce Sumu.

Filmovy Rezim

Filmy jsou nahravany s riznym poctem snimkd za sekundu z normalnich televiznich
programu. Pfi sledovani filmi Zapnéte tuto funkci na Auto, aby se Iépe zobrazovaly
rychle se pohybujici scény.

Pouzijte tlacitka ,Vlevo" / ,Vpravo* pro nastaveni MEMC na hodnotuNizka, Stfedni,

MEMC Vysoka nebo Vypnuta. Po zapnuti MEMC se optimalizuje video nastaveni tak, ze
pohyblivé obrazy budou lepsi kvality a Citelngjsi.
Pokud je MEMC nastaven na Nizky, Stiedni nebo Vysoky, bude k dispozici tato
MEMC Demo moznost. Pro aktivaci rezimu demo stisknéte tlacitko OK. B&éhem demo rezimu je
obrazovka rozdélena do dvou ¢&asti, pficemz jedna zobrazuje aktivni oblast MEMCa
druha normalni nastaveni TV obrazovky. Pro zruseni stisknéte OK.
Barva pleti Tén pleti Ize nastavit mezi hodnotou -5 a 5.

Barevny posun

Nastavi poZzadovany ton barvy.

Nastaveni barev

Otevfe nastaveni Barevného tuneru. Chcete-li nastavit hodnoty Odstinu, Barev a Jasu
manualné, nastavte Barevny tuner jako povoleny.

Gamut Mapping

Tuto moznost Ize pouzit k nastaveni rozsahu barev zobrazenych na obrazovce televizoru.
Pokud je nastaveno jako Zapnuto, barvy jsou nastaveny podle zdrojového signalu. Po-
kud je nastavena moznost Vypnuto, maximalini barevna kapacita televizoru se pouziva
standardnim zpUsobem (doporu¢ena moznost).

Poznamka: Tato moznost nemusi byt dostupna v zavislosti na modelu televizoru a jeho funkcich.

Muzete pouzit tuto moznost, pokud chcete nastavit gama preference. Stiskem smérovych
tlacitek doleva / doprava nastavte moznost Normalni, Svétla nebo Tmava.

Gamma
Poznamka: Tato moZnost nemusi byt k dispozici v zavislosti na modelu televizoru a jeho funkci. V zavislosti
na aktualnim obsahu nemusi byt mozné toto nastaveni zménit.
HDMI v pIném Tato funkce je viditelna béhem sledovani ze zdroje HDMI. Tuto funkci mlzete pouzit
rozsahu pro zesileni ¢erné v obraze.
Resetovat Nastavi obraz na tovarni nastaveni (kromé rezimu Hry).

Obsah zvukové menu

Dolby Atmos

Vas televizor podporuje technologii Dolby Atmos. Prostfednictvim této technologie se
zvuk pohybuje kolem vas v trojrozmérném prostoru, takze mate pocit, Ze jste uvnitf akce.
Nejlepsi zaZitek ziskate, pokud bude zvukovy tok Atmos. Budou k dispozici moznosti jako
Automaticka, Zapnuta a Vypnuta. Pokud je nastavena jako Automaticka, televizor
se automaticky pfepne mezi Zapnutym a Vypnutym rezimem v zavislosti na vstupnich
audio bitstreamovych informaci, pokud je vstupni audio bitovy tok Atmos, tato funkce
bude fungovat, jakoby byla nastavena jako Zapnuta. Nastavenim jako Off (Vypnuto)
tuto moznost deaktivujete.

Rezim

Budou k dispozici moznosti Smart, Film, Hudba, Zpravy a Vypnuto. Nastavenim jako
Off (Vypnuto) tuto moznost deaktivujete.

Poznamka: Nékteré polozky v nabidce Zvuk budou Sedé a nedostupné, pokud je nastavena na jinou
moznost nez Vypnuto.

Prostorovy zvuk:

Zapina nebo vypina rezim prostorového zvuku.
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Vystup Zvuku

Nastavuje predvolbu vystupu zvuku. K dispozici budou moznosti TV, S/PDIF, HDMI ARC,
Pouze sluchatka a Lineout. Neexistuje Zadny zvukovy vystup kromé prostfednictvim
zvolené moznosti a jack konektor sluchatek. Pokud je tato moznost nastavena na
moznost Pouze sluchatka, reproduktory televizoru budou pfi zapojeni sluchatek
ztlumeny.

Pokud pfipojite externi zesilova¢ k TV pomoci konektoru sluchatek, mizete vybrat
moznost Lineout. Pokud jste k TV pfipojili sluchatka, vyberte moznost Pouze sluchatka.
Pred pouzitim sluchatek se prosim ujistéte, Ze tato polozka v menu je nastavena na
Pouze sluchatka. Pokud je nastavena na Lineout, vystup z konektoru pro sluchatka
bude nastaven na maximum a mtze poskodit vas sluch.

Je-li vybrana moznost HDMI ARC, aktivuje se funkce CEC.

Poznémka: V zavislosti na zvolené moznosti se nékteré polozky v nabidce Zvuk objevi jako
Sedé a nebudou k dispozici.

AVL (Automatické
Omezovani
Hlasitost)

Nastavi zvuk tak, aby vyrovnal vystupni hlasitost mezi programy.

Pokud je poloZzka nabidky Rezim nastavena na jinou moznost nez Vypnuto mozZnosti
nastaveni AVL budou zménény. Budou k dispozici moznosti jako Automatické, Noéni,
Normalni a Vypnuto. V rezimu Auto se televizor automaticky pfepne do Normalniho
nebo Noéniho rezimu dle aktualnich informaci o ¢ase. Pokud nejsou k dispozici zadné
¢asové informace, tato funkce bude vzdy fungovat jako Normalni. Kdyz se po prvnim
nastaveni této moznosti jako Auto televizor pfepne do Noéniho reZzimu, na obrazovce
se zobrazi informacni lista.

Upozorfiujeme, Ze v porovnani s Normalnim rezimem No¢€ni reZzim poskytuje agresivnéji
dynamické ovladani komprese, které je vhodné pro tiché prostredi.

eARC

Kdyz je moznost Zvukovy vystup nastavena na HDMI ARC, bude k dispozici moznost
nabidky eARC. V opa¢ném pfipadé bude $edé. Standardné bude tato volba Zapnuta.
Nastavenim jako Off (Vypnuto) tuto moznost deaktivujete. Pro vice informaci viz sekce
CEC.

Pokrogilé nastaveni

Ekvalizér

Vybere rezim ekvalizéru. UZivatelska nastaveni Ize ménit pouze v Uzivatelském rezimu.

Dynamické Basy

Povoli nebo zakaze Dynamické basy.

Zvukovy rezim

Muzete si zvolit rezim zvuku (pokud ho zobrazeny kanal podporuje).

Digitalni audio
vystup

Nastavi typ digitalniho audio vystupu. Dostupné budou moznosti PCM, Automaticky
a Passthrough.

PCM: Tato moznost poskytuje dvoukanalovy nekomprimovany digitalni zvukovy vystup.
Tuto moZnost mlzZete pouzit, pokud mate problémy s kompatibilitou, napfiklad kdyz
neslysite zvuk.

Auto: Tato moznost poskytuje vicekanalovy digitalni zvukovy vystup (az 5.1 kanalovy).
Passthrough: Tato moznost poskytuje originalni zvukovy vystup jako takovy v HDMI
ARC. Tuto moznost doporu¢ujeme pouzit, pokud mate A/V pfijima¢ s podporou eARC.
Pokud vas A/V pfijima¢ nepodporuje zdrojovy zvukovy format, mohou se vyskytnout
problémy s kompatibilitou, napfiklad slySet zvuk.

Nastavi hlasitost sluchatek. Tato volba nebude dostupna, pokud volba Zvukovy vystup
neni nastavena jako Lineout.

Sluchatka . ot . o . L .
Pred pouzitim sluchatek se ujistéte, Ze hlasitost sluchatek je nastavena na nizkou
uroven, aby nedoslo k poskozeni vaseho sluchu.

Nastavuje vyvazeni zvuku. Tato funkce se aktivuje, pokud je moznost Zvukovy vystup

Vyvazeni nastavena na TV nebo Pouze sluchatka. PoloZka Vyvazeni upravuje urover vyvazeni
reprosoustav TV a sluchatek.

Resetovat Obnovi néktera nastaveni zvuku na vyrobni nastaveni.
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Obsah Sitového menu

Zpusob pripojeni

Zakazte pripojeni k siti nebo zmérite typ pfipojeni.

Skenovani
bezdratovych siti

Zahajte vyhledavani bezdratovych siti. Tato moznost je k dispozici pouze v pfipadég,
pokud je Typ Sité nastaven na Bezdratové Zafizeni.

Odpojit

Chcete-li se odpojit od bezdratové sité a odstranit uloZzeny profil bezdratové sité (pokud
byl dfive uloZeny), zvyraznéte tuto moznost a stisknéte OK. Tato moznost nebude k
dispozici, pokud jste se nepfipojily k bezdratové siti. Vice informaci naleznete v &asti
Pripojeni.

Na vasem routeru
stisknéte WPS

Pokud ma vase modem/router zafizeni WPS, mliZzete se k nému pfipojit pfimo a to
pomoci této funkce. Zvyraznéte tuto funkci a stisknéte tlacitko OK. K pfipojeni se,
zmacknéte na Vasem modemu/routru tlacitko WPS. Tato moznost je k dispozici pouze
v pfipadé, pokud je Typ Sité nastaven na Bezdratové Zarizeni.

Test rychlosti
pripojeni

Zacnéte test rychlosti, abyste zkontrolovali $itku pasma pfipojeni. Po ukonceni se
vysledek objevi na obrazovce.

Pokrogilé nastaveni

Zménte konfiguraci IP a DNS na vasi TV.

Sit'ovy pohotovostni
rezim

Povolit nebo zakazat tuto funkci je mozné nastavenim na Zapnuto nebo Vypnuto.

Poznamka: Podrobné informace o moznostech této nabidky naleznete v ¢asti Pripojeni.

Obsah Instalaéniho menu

Automatické
vyhledavani
programu
(Preladéni)

Zobrazi moZnosti automatického ladéni. D. Anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
D. Kabel: Hleda a uklada kabel DVB stanice. Analog: Hleda a uklada analogové stanice.
Satelit: Hleda a uklada satelit stanice.

Ruéni vyhledavani
programui

Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.

Prohledani sitovych
kanalt

Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani. D. Anténa: Hleda pozemni kanaly. D.
Kabel: Hleda kanaly v kabelové siti. Satelit: Hleda kanaly sité satelitu.

Doladéni
analogového pfijmu

Toto nastaveni mlzete pouzit pro vyladéni analogovych kanall. Tato funkce neni
dostupna, pokud nemate uloZze Zzadné analogové kanaly nebo pokud momentalné
sledovany kanal neni analogovy kanal.

Nastaveni satelitu

Zobrazi nastaveni. Seznam satelitt: Zobrazi dostupné satelity. MuZete Pfidat, Vymazat
satelity nebo Upravit nastaveni satelit( na seznamu. Instalace antény: Mizete zménit
nastaveni satelitni antény a / nebo zahajit nové skenovani satelitu.

Nastaveni instalace
(Volitelné)

Zobrazi nabidku nastaveni instalace. Rezim Vyhledavani v pohotovostnim rezimu
(*): Zatimco je v pohotovostnim rezimu, televizor bude hledat nové ¢i chybéjici kanaly.
Zobrazi se vSechny nové nalezené vysilani. Dynamicky update kanalu (*): Pokud je
tato moznost nastavena jako Povolené, zmény na vysilani, jako jsou frekvence, nazev
kanalu, jazyk titulk(l atd, budou aplikovany automaticky pfi sledovani.

(*) Dostupnost zévisi na modelu.

Smazat seznam
sluzeb

Pouzijte tuto funkci k vymazani uloZzenych kgnélﬂ. Toto nastaveni je viditelné jen tehdy,
je-li nabidka Zemé nastavena na Dansko, Svédsko, Norsko nebo Finsko.

Vybrat aktivni sit’

Toto nastaveni vam umozriuje zvolit, zda vysilani v ramci zvolené sité ma byt uvedeno
v seznamu kanall. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Udaje o signalu

Tuto polozku menu mlzete pouzit ke sledovani informaci souvisejicich se signalem,
jako je uroven signalu / kvalita, nazev sité atd. pro dostupné frekvence.

Prvni instalace

Vymaze vSechny uloZené kandly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Obsah Systémového menu

Nastaveni pro
zdravotné postizené

Zobrazi moznosti pfistupu televizoru. Nékteré moznosti nebudou k dispozici, pokud
nejsou nainstalovany zadné kanaly.

Vysoky kontrast

Zvyste kontrast mognosti nabidky a text, aby byly Iépe ¢itelné. K dispozici budou
moznosti Bily text, Zluty text a Vypnuto.

Sluchové
postizeni

Povoli jakékoli specialni funkce odeslané vysilanim.

Zvukovy Popis

Pro nevidomé a zrakové postizené divaky bude pfehravana namluvena stopa. Stisknutim
tlacitka OK zobrazite v§echny dostupné moznosti nabidky Zvukovy popis. Tato funkce
je dostupna pouze v pfipadé, pokud ji vysila¢ podporuje.

Poznamka: Funkce zvukového popisu zvuku neni k dispozici v rezimu nahrdvani nebo ¢asového posunu
(dostupnost zavisi na modelu televizoru a jeho funkci).

VylepSeni
dialogu

Tato funkce poskytuje moznosti dodatecného zpracovani zvuku na vylepseni dialogu.
K dispozici jsou moznosti Nizka, Stredni, Vysoka a Vypnuto. Nastavte podle svych
preferenci.

Poznamka: Tato funkce se projevi pouze tehdy, pokud je vstupni zvukovy forméat AC-4 a tento efekt se
uplatriuje pouze na vystup reproduktoru televizoru.

Mluvené titulky

Pomoci této moznosti nastaveni mlzete zvolit vychozi preferenci mluvenych titulka.
Pokud chcete, aby priorita mluvenych titulk( byla vy$8i nez u normalnich titulkd,
nastavte tuto moznost na Zapnuto. Tato mozZnost nemusi byt dostupna v zavislosti na
modelu vasi jednotky.

ZvétsSeni

Umozriuje pouziti kombinaci tladitek na zvétSeni obrazovky. K dispozici jsou moznosti
Zapnuti a Vypnuti. Nastavte na On pro povoleni.

Podpora zvétSeni bude zapnuta nebo vypnuta dlouhym stiskem &iselného tlacitka 5.
Prvni kvadrant obrazovky vlevo nahofe bude pfiblizen. Po povoleni podpory zvétseni
se dlouhym stiskem Ciselnych tlacitek 2, 4, 6, 8 posune zvétSena oblast nahoru, doleva,
doprava a dold.

Minimapa

Minimapa je ve vychozim nastaveni povolena a deaktivovana. Aktivuje se, kdyz je
povolena funkce Zvétseni. Tato volba vam zabrani, aby funkce zvétSeni zobrazovala
minimapu.

Zvuk kliknuti

Tato moznost nastavi zvuk kliknuti pro klavesy v menu TV. Pokud ji chcete povolit,
nastavte ji na Zapnuto.

Zvyraznéte

programy

pomoci

A Pokud je tato mozZnost povolena a pokud néktera udalost elektronického priivodce
[S] Titulky - o - - g -
programy ma pfistupovou sluzbu "Subtitle”, tyto udalosti se zvyrazni jinou barvou.
[SL] Znakovy | Pokud je tato moznost povolena a pokud néktera udalost elektronického privodce
jazyk programy ma pfistupovou sluzbu "Sign Language", tyto udalosti se zvyrazni jinou barvou.
[AD] Popis Pokud je tato moznost povolena a pokud néktera udalost elektronického priivodce
zvuku programy ma pfistupovou sluzbu,Audio Description” tyto udalosti se zvyrazni jinou barvou.
Jazyk Muzete nastavit jiny jazyk v zavislosti na vysilani a krajiny.

Podminény Pristup

Kontroluje podminéni pfistup, jestlize je dostupni.

Ochrana osobnich
udaju

Nastaveni
ochrany
osobnich udaju

Spravuijte své opravnéni pro ochranu osobnich udaju pro aplikace souvisejici se Smart
TV. Stisknutim tladitka OK vstupte do menu a nastavte podle svych preferenci.

Zobrazit vSechny

soubory Cookies.

Zobrazi vSechny uloZzené soubory cookie.
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Vymazat vSechna
cookies

Vymaze v8echny uloZzené soubory cookie.

Nesledovat

Pomoci této moznosti mGzZete nastavit své preference tykajici se chovani sledovani
sluzeb HbbTV.

Rodic¢ovské

Pro zménu rodi¢ovského nastaveni navolte spravny PIN. V této nabidce muzete
snadno nastavit Zamek menu, Zamek podle véku, Détskou pojistku nebo Pokyny.
Pomoci téchto moznosti muzete také nastavit novy kéd PIN nebo zménit Vychozi kéd
CICAMPIN .

Poznamka: Nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti na vybéru zemé béhem Prvni Instalace.

Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo 1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouZijte PIN kod, ktery jste definovali.

Datum/Cas

Nastavi datum a ¢as.

Zdroje

Zde muzete ménit jména, povolit ¢i zakazat vybrané zdroje. Pro zdroje HDMI jsou
k dispozici moznosti Normalni, RozSifené a Zakazané. Tyto moznosti ovliviiuji nastaveni
barev vybraného zdroje HDMI. Aby bylo mozné sledovat 4K nebo HDR obraz z HDMI
zdroje, pokud je pfipojené zafizeni kompatibilni s HDMI 2.0 a s pozdé&jSimi verzemi,
nastaveni prislusného zdroje musi byt jako VylepSené. Pokud je pfipojené zafizeni
HDMI 1.4 kompatibilni, nastavte jako Normalni. Pfislu§ny zdroj HDMI mlzete zakazat
nastavenim na moznost Zakazané.

Netflix

Jestlize vas televizor tuto funkci podporuje mizZete si zobrazit ¢islo ESN(*) a deaktivovat
Netflix.

(*) ESN ¢islo je jedinecné identifikacni ¢islo pro Netflix, vytvorené speciéiné pro identifikaci vaseho televizoru.
Poznamka: Pro 4K video streaming, je vyZadovéna rychlost pfipojeni k internetu miniméiné 25 MB/s - vice
informaci o poZadavcich pro streamovéni 4K obsahu mizete najit napfiklad na internetovych strankach
Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). Pii zahajeni streamovani video obsahu pres internet bude
analyzovana kvalita vaseho pripojeni a mize trvat kratsi dobu vytvoreni full HD nebo 4K kvality, nebo v
pfipadé pomalého pripojeni to nebude mozné. Pokud si si nejste jisti, zkontrolujte své internetové funkce u
Vaseho internetového poskytovatele.

Samba ACR

Interaktivni televize Samba podporuje doporuceni a dal$i aplikace shromazdovanim
udaju o spotfebé konkrétniho obsahu na obrazovce a vylepSenim vaseho zazitku ze
sledovani. Pomoci této moznosti mGzete vstoupit do nabidky nastaveni interaktivni
televize Samba, zkontrolovat Smluvni podminky sluzby Samba TV, Zasady ochrany
osobnich udaju a spravovat své predvolby reklamy atd. Pro pfistup k nastavenim
zaloZzenym na HTML bude nutné internetové pfipojeni. Interaktivni televizi mizete
kdykoli povolit nebo zakazat v nabidceNastaveni> Systém> Ochrana osobnich udaji>
Nastaveni soukromi zaskrtnutim nebo zrusenim zaskrtnuti poli¢ka vedle souvisejicich
poloZzek. Tato moznost nemusi byt k dispozici v zavislosti na vybrané zemé béhem
procesu prvni instalace, modelu televizoru a jeho funkci.

Hlasovy Asistent

Spusti proces nastaveni této funkce ruéné. Pokud je nastaveni pfedem dokonceno,
Zabudovana budou k dispozici moZnosti Alexa Language (Jazyk Alexa), Alexa On Standby Mode
Alexa (Alexa v Pohotovostnim rezimu), Alexa Alarm Volume (Hlasitost alarmu Alexa) a
Sign Out (Odhlaseni). Vice informaci naleznete v ¢asti Alexa Ready.
Jazyk Alexa Nastavi jazykové predvolby pro Alexa.
Alexa v po- Povoli nebo zakaze funkci Alexa On Standby Mode. Pokud je povolena, Alexa bude k
hotovostnim | dispozici, dokud je vas televizor v pohotovostnim rezimu.
rezimu Poznamka: Tato funkce muze ovlivnit spotfebu energie televizoru.
53:2::5:: Chcete-li tuto funkci deaktivovat, nastavte moznost Vypnuto nebo ji povolte nékterym
Alexa z obdobi necinnosti. K dispozici budou moznosti 15 min, 30 min, 1 hodina a 2 hodiny.
Al G Nastavi uroven hlasitosti pro alarmy Alexa.
alarmu Alexa
Odhlaseni se Pomoci této moznosti se mizZete odhlasit. Pokud se odhlasite, Zabudovana funkce
Alexa bude deaktivovana.
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Works With
Alexa (Fungovani
s Alexa)

Spusti proces nastaveni této funkce ruéné. V pfipadé, Ze je nastaveni dokonceno,
budou k dispozici moznosti Zménit pratelské jméno a Sign Out. Vice informaci
naleznete v ¢asti Alexa Ready.

Zmeénit Pra-
telské jméno

Pomoci této moznosti mizete definovat novy nazev televizoru.

Odhlaseni se

Pomoci této moznosti se mizete odhlasit. Pokud se odhlasite, funkce Works With
Alexa bude deaktivovana.

Google Assistant

Spusti proces nastaveni, aby vas televizor mohl pracovat se zafizenimi Google As-
sistant. Zvyraznéte Spustit a stisknéte tlacitko OK. Pokud je nastaveni dokonéeno,
bude k dispozici moznost Odhlaseni. Pokud se odhlasite, Zabudovana funkce Google
Assistant bude deaktivovana. Vice informaci naleznete v ¢asti Google Assistant .

Vice Zobrazi dal§i moznosti nastaveni TV.
Cas9vy Ll Méni ¢asovy limit zobrazeni obrazovky nabidek.
Nabidky
LED

pohotovostniho
rezimu

Pokud je nastaveno VYP, LED kontrolka pohotovostniho reZimu nebude svitit, kdyz
bude TV v pohotovostnim rezimu.

Tuto funkci muZete povolit nebo zakazat tak, Ze ji nastavite na moznost Zapnuto nebo

HBBTV Vypnuto. Dal$i informace naleznete v ¢asti Systém HbbTV.
Kdyz je tato moznost povolena, zplsobi to interni generovani "ID zatizeni" pro kazdy
navstiveny webovy puvod. Pokud je tato moznost deaktivovana, v8echny sou¢asné
Identifikace "ID zafizeni" se vymazou pro kazdy navstiveny web. Tuto funkci mtzete povolit nebo
zarizeni zakazat tak, ze ji nastavite na moznost Zapnuto nebo Vypnuto. Tato funkce je k
dispozici, pokud jsou nainstalovany kanaly a moznost zemé je béhem prvni instalace
nastavena jako Norsko.
Aktualizace Zajisti nejnovéjsi firmware pro vas televizor. Stisknutim tlacitka OK zobrazite moznosti
softwaru nabidky.

Verze aplikace

Zobrazi aktualni verzi softwaru.

Rezim titulk

Pouzivanim této funkce si muZete vybrat, ktery rezim nadpisti bude na obrazovce
(DVB nadpis / Teletext nadpis), pokud jsou dostupné obé. Vychozi hodnota je DVB
nadpis. Tato funkce je k dispozici, pokud jsou nainstalovany kanaly a moznost zemé je
béhem prvni instalace nastavena jako Norsko.

Automatické

Pokud neni pouzivan, nastavi poZzadovany ¢as pro automatické pfepnuti televizoru do
pohotovostniho rezimu. Tuto moZnost Ize nastavit od 1 do 8 hodin v krocich po 1 hodiné.

pybinan Muizete také zakazat tuto funkci jejiho nastavenim jako Vypnuta.
Biss je satelitni signal, ktery je pouzivan nékterymi vysilanimi. Pokud potfebujete zadat
Biss Kli& Biss klice pro vysilani, mGzZete pouzit toto nastaveni. Zvyraznéte Biss Kli¢ a stisknéte

OK pro zadani kli¢e pro pozadované vysilani. Tato mozZnost se zobrazi, pokud jsou
nainstalovany satelitni kanaly. Dostupnost zavisi na modelu televizoru a jeho funkci.

Rezim Prodejna

Zvolte tento reZim pro ucely vystaveni v obchodé. Je-li Rezim Prodejna aktivni, v TV
menu nemusi byt dostupné nékteré funkce. Pro nékteré modely mGze byt k dispozici i
moznost Povolené s videem. Pokud je nastavena tato moznost, televizor se pfepne
do rezimu obchodu a prehraje se predinstalovany video soubor.

Rezim zapnuti

Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti. K dispozici jsou moznosti Posledni
stav a Pohotovostni rezim.

0ss

Zobrazi licenéni informace volné Sifitelného softwaru.

Obnovit vychozi
bootovaci logo

Obnovi vychozi zavadéci logo. Zobrazi se dialogova sprava pro potvrzeni. Vyberte
moznost Ano a stisknéte tlacitko OK. Tato moznost nemusi byt dostupna v zavislosti
na modelu va$eho televizoru a jeho funkcich.
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Pomoci této moznosti mGzete zménit nazev zafizeni, ktery se pouziva k identifikaci
va$eho televizoru pfi bezdratovém pfipojeni zafizeni k televizoru. Pokud nazev zafizeni
ponechate prazdny nebo pfi provedeni prvni instalace se obnovi vychozi nazev zafizeni.

Zmeénit Pratelské
jméno

Tuto volbu mlzete nastavit podle priority mezi aplikacemi vysilani a aplikacemi CICAM
Priorita aplikace | AppMMI.V pfipadé, Ze se do televizoru vlozi CICAM a mezi aplikacemi dojde ke sporu,
priorita se pridéli zvolenému typu aplikace.

Nastavuje predvolbu vzhledu upozornéni pro Dolby obsah. KdyZ je nastaveno jako

Lellyy ol Zapnuto, kdyz je rozpoznan obsah Dolby, zobrazi se logo Dolby.

Informace o

Zobrazuje informace, jako je ndzev modelu, sériové €islo, adresa MAC atp.
modelu

Poznamka: Nékteré moznosti v prvni instalaci nemusi byt dostupné v zavislosti na modelu vaseho televizoru, jeho funkci a zvolené zemé.
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Obsluha TV
Ovladani seznamu kanalu

TV uspofada vSechny uloZzené stanice v Seznamu
kanall. Tento seznam kanalt mazete upravit, nastavit
oblibené nebo aktivni stanice pouzitim moznosti
nabidky Kanaly. Stisknéte tlacitko OK pro otevieni
nabidky Seznamu kanalt. Pomoci voleb na zaloZce
Filtr a Editovani mlzete filtrovat uvedené kanaly nebo
provadét pokrocCilé zmeény v aktualnim seznamu. Pro
zobrazeni dostupnych moznosti zvyraznéte zalozku,
kterou si pfejete pouzit a potvrdte OK.

Chcete-li pfidat kanal, ktery pravé sledujete, do
nabidky Home, zvyraznéte moznost Add to Home na
karté Edit v nabidce Channels a stisknéte tlacitko OK.
Sprava Seznamu oblibenych

Muzete vytvorit Etyfi rdzné seznamy Vasich oblibenych
kanald. Pro otevfeni nabidky Kanaly vstupte do
nabidky TV>Kanaly nebo zmacknéte OK. Zvyraznéte
zalozku Editovat a potvrdte OK, moznosti editovani
se zobrazi. Zvolte moznost Oznacit/Odznacit kanal.
Pro zvoleni pfislusného kanalu jej oznacte a potvrdte
OK. MiZete zvolit nékolik moznosti. PouZitim moznosti
Oznacit/Odznacit kanal mlzete také oznacit vSechny
kanaly v seznamu. Poté zmacknéte Zpét/Navrat
tlaCitko ¢imz se vratite k moznostem nabidky Editovat.
Vyberte moznost Pfidat/Odstranit Oblibené a
stisknéte OK. Zobrazi se seznam oblibenych kanald.
Nastavte pozadovanou moznost seznamu na
Zapnuto. Vybrané kanal/y budou pfidany do seznamu.
S cilem odstranit kanal nebo kanaly ze seznamu
oblibenych kanalu postupuijte stejnymi kroky a nastavte
pozadovanou moznost v seznamu na Vypnuto.

Pro trvalé filtrovani kanal v seznamu kanall dle vasich
preferenci muzete pouzit funkci filtr v nabidce Kanaly.
Napfiklad pomoci voleb na karté Filtr muzete nastavit
zobrazeni seznamu oblibenych kanal pfi kazdém
otevieni seznamu kanalG. Vybrané moznosti filtrovani
se zobrazi v horni ¢asti obrazovky nabidky Kanaly.

Konfigurace Rodic¢ovské nastaveni

Volbou nabidky Rodi¢ovské Ochrany Ize uzZivatelim
zakézat prohliZzeni nékterych programu, kanald a
pouzivani nabidek. Tato nastaveni se nachazeji v
nabidce Nastaveni>System>Rodi¢ovska ochrana.

Pro zobrazeni moznosti uzaméené nabidky rodi¢ovské
ochrany, musite vlozit PIN. Po zadani spravného PIN
se zobrazi mozZnosti rodi¢ovského nastaveni.

Zamek Nabidky: Toto nastaveni povoli nebo zakaze
pfistup ke v8em menu nebo instalaénim menu
televizoru.

Pokyny: Toto nastaveni povoli nebo zakaze pFistup
k nékterym z aplikaci MHEG. Zakazané aplikace Ize
uvolnit zadanim spravného PIN kodu.

Zamek podle véku: Pokud je tato moznost nastavena,
TV ziskava informace o pfistupnosti vysilanych

poradl, pokud je pofad pro mladistvé nevhodny,
pFistup k vysilani zakaze.
Poznamka: Pokud je volba zemé v Prvni Instalaci nastavena

Jjako Francie, Italie nebo Rakousko, bude vychozi hodnota
Zamku Podle Véku nastavena na 18.

Détsky zamek: Kdyz je tato funkce ZAPNUTA, Ize
televizor ovladat jen dalkovym ovladacem. V takovém
pfipadé nebudou ovladaci tlacitka na TV fungovat.

Zamek internetu: Pokud je tato volba nastavena
na ZAPNUTO, aplikace pouzivajici internet budou
zakazany. Nastavte na VYPNUTO pro znovu uvolnéni
aplikace.

Nastaveni kédu PIN: Nastavi novy PIN.

Vychozi CICAM PIN: Tato mozZnost se zobrazi jako
$eda, pokud do CI slotu televizoru neni viozen Cl
modul. Pomoci této volby mlzete zménit vychozi
PIN CI CAM.

Poznamka: Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo
1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kod,
ktery jste definovali. V pfipadé, Ze PIN zadate nespravné
pétkrat za sebou, zadani PIN se zablokuje a po dobu 30
minut jiz nebude mozné zadat nové. MiiZete véak odblokovat
zadani PIN kédu nebo vynulovat pocet opakovani vypnutim
a zapnutim televizoru.

Nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti od modelu
a/nebo na vybéru zemé béhem Prvni Instalace.

Elektronicky programovy priivodce

Prosttednictvim funkce elektronického programového
privodce vaseho televizoru mizete prochazet plan
udalosti aktualné nainstalovanych kanalG v seznamu
kanalll. Zavisi na souvisejicim vysilani, zda je tato
funkce podporovéna nebo ne.

Pro pfistup do programového priivodce zmacknéte
tlacitko Priivodce na dalkovém ovladaci. Mizete také
pouzit funkci Priivodce v nabidce TV.

K dispozici jsou 2 riizné typy rozvrzeni, Plan ¢asové
osy) a Nyni/DalSi. Pro pfepnuti téchto rozvrzeni,
zvyraznéte rozvrzeni, které si prejete pouzit na horni
strané obrazovky a zmacknéte OK.

Pro prochazeni programového privodce pouzijte
smérova tlacitka. Pro pouziti zalozek moznosti na
horni strané obrazovky pouzijte tlacitko Zpét/Navrat.

Harmonogram na ¢asové ose

V této moznosti rozvrzeni budou veSkeré udalosti
kanali uvedenych v seznamu zobrazeny na ¢asové
ose. K prochazeni udalosti uvedenych v seznamu
muZete pouzit smérova tlacitka. K zobrazeni nabidky
moznosti udalosti zvyraznéte danou udalost a
zméacknéte OK.

K pouziti pfistupnych mozZnosti zmacknéte tlacitko
Zpét/INavrat. Pro zobrazeni mozZnosti filtrovani,
zvyraznéte zalozku Filtr a stisknéte tladitko OK. Pro
zménéni rozvrzeni zvyraznéte Nyni/Dal$i a zmacknéte
OK. K zobrazeni udalosti pfedchoziho a nasledujiciho

Cestina -27 -



dne, mlzete pouzit moznosti Pfedchozi Den a
Nasledujici Den.

Pro zobrazeni moznosti nize uvedenych, zvyraznéte
zéalozku Extra a stisknéte tlacitko OK.
Volba zanru: Zvyrazni menu Volbu zanru.
Zvolte zanr a stisknéte tlacitko OK. VSechny
udalosti v programovém pruvodci, které odpovidaji
vybranému zanru, budou zvyraznény.
Privodce hledanim: Zobrazi moznosti hledani.
Pouzitim této funkce mlzete vyhledavat v databazi
programového pruvodce zanry, které odpovidaji
vybranym kritériim. Odpovidajici vysledky budou
sefazeny do seznamu.
Ted’: Zobrazi aktualni udalost zvyraznéného kanalu.
Zoom Pro zobrazeni udalosti v $ir§Sim ¢asovém
Useku, zvyraznéte a zmacknéte tlacitko OK.

Soucasny/DalSi Seznam

V této moznosti rozloZzeni budou uvedeny jen sou¢asné
a budouci udalosti kanall v seznamu. K prochazeni
udalosti uvedenych v seznamu mGzete pouzit smérova
tlacitka.

K pouziti pfistupnych moznosti zmacknéte tlacitko
Zpét/Navrat. Pro zobrazeni moznosti filtrovani,
zvyraznéte zalozku Filtr a stisknéte tlacitko OK. Pro
zménéni rozlozeni zvyraznéte Plan Casové osy a
zmacknéte OK.

Moznosti udalosti

Pomoci smérovych tlacitek zvyraznéte udalost a
stisknutim tlaitka OK oteviete nabidku Moznosti.
K dispozici jsou nasledujici moznosti.

Zvolte Kanal: Pouziti této moZnosti muzete prepnout
do vybraného kanalu a sledovat jej. Programovy
privodce se zavre.

Vice informaci Zobrazte podrobné informace o
vybrané udalosti. Pro prochazeni textem pouZijte
smérova tlacitka nahoru a doll.

Casovaé na udalost / Odstranéni ¢asovaée na
udalost: Vyberte moznost Nastavit ¢asova¢ na
Moznosti udalosti a stisknéte tlacitko OK. Muzete
nastavit Casovace pro budouci udalosti. Udalost bude
pfidana do seznamu Casovace. Pokud chcete zrusit
jiz nastaven €asovac, zduraznéte danou udalost a
stisknéte tlacitko OK . Pak vyberte moznost Odstranit
éasovaé na udalost. Casovaé bude zrusen.
Poznamky: Je-li aktivni casovac na sou¢asném kanalu, nelze
prepnout na jiny kanal.

Neni mozné nastavit casovac pro dva nebo vice programii ve
stejném casovém intervalu.

Teletextové sluzby

Stisknéte tlacitko Text pro vstup. Stisknéte znovu pro
aktivovani rezimu Mix, ktery umozriuje zobrazit stranku
teletextu a televizni vysilani soucasné. Pro opusténi
stisknéte jesté jednou. Pokud jsou k dispozici, sekce
teletextovych stranek budou barevné koédované a
mohou byt vybrany stisknutim barevnych tlacitek.
Nasleduijte instrukce zobrazené na obrazovce.

Digitalni teletext

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
tlacitko Text. Ovladejte ho pomoci barevnych tlagitek,
Sipek a tlacitka OK. Moznosti se mohou ménit v
zavislosti na obsahu digitalniho teletextu. Nasledujte
instrukce zobrazené na obrazovce digitalniho teletextu.
Kdyz stisknete tlacitko Text, TV se vrati na sledovani
televizniho vysilani.

Aktualizace softwaru

Vas televizor mize automaticky vyhledavat a
aktualizovat firmware pomoci anténniho signalu nebo
pres internet.

Vyhledavani aktualizaci softwaru pres
uzivatelské rozhrani

V hlavni nabidce vyberte polozku Nastaveni,
potom piejdéte na polozku Aktualizace softwaru
a stisknéte tlacitko OK. Poté vyberte Vyhledat
Aktualizace a stisknéte tlacitko OK pro kontrolu nové
aktualizace softwaru. Zvolenim moznosti Upravit
aktualizaci satelitu mizete zvolit satelit, ktery se
pouziva na obnovovaci procesy. Moznost Aktualizace
softwaru je dostupna i v nabidce Nastaveni>
Systém> Vice.

Je-li nalezena nova aktualizace, zahdji se jeji
stahovani. Po dokonceni stahovani se zobrazi
varovani, stisknéte tlacitko OK pro dokonéeni procesu
aktualizace softwaru a pro restartovani televizoru.

Rezim vyhledavani a aktualizace 3 AM

Televizor bude vyhledavat nové aktualizace vzdy
ve 3:00, jestlize jste Povolili moznost Automatické
skenovani a jestlize je televizor pfipojen k signalu
z antény nebo k Internetu. Pokud byl nalezen a
Uspésné stazen novy software, bude nainstalovan pfi
pFistim zapnuti.

Poznamka: Neodpojujte napajeci kabel, pokud kontrolka
béhem restartu blika. Pokud se televizor po aktualizaci
nezapne, odpojte televizor po dobu 2 minut a zapojte ho znovu.
Vsechny aktualizace jsou provadeny automaticky. Pokud je
provedeno rucni vyhledani a neni nalezen zadny software,
pak se jedna o aktualni verzi.
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Reseni problémdi a tipy
TV se nezapne

Ujistéte se, Ze je anténa spravné pfipojena do zasuvky.
Stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko Standby
(Pohotovostni rezim).

Spatny obraz
* Zkontrolujte, zda jste spravné naladili TV.

+ Spatny obraz mlzZe zpUsobovat slaby signal.
Zkontrolujte prosim anténni pfipojeni.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

Zadni obraz
» TV nepfijima zadny signal. Ujistéte se, Ze byl vybran
spravny zdroj vstupu.

Je anténa pfipojena spravné?

Je kabel antény pfipojen spravné?

Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?
Pokud je obsah pfijat prostfednictvim vstupu HDMI,
zkuste zménit pfislusné nastaveni vstupu zdroje
HDMI na hodnotu Rozs$ifené nebo Normalni z
moznosti Nastaveni zdroje v nabidce Zdroje nebo
moznosti Zdroje v nabidce Nastaveni>Systém.

Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.
Neni zvuk

» Zkontrolujte, zda zvuk televizoru neni odmlc€eni.
Pro zruseni ztlumeni, stisknéte tlacitko Mute nebo
zvyste hlasitost.

Zvuk vychazi pouze z jednoho reproduktoru.
Zkontrolujte nastaveni vyvazeni z menu zvuku.

Zkontrolujte, zda je moznost Zvukovy vystup
spravné nastavena v nabidce Zvuk.

Pokud je obsah pfijat prostfednictvim vstupu HDMI,
zkuste zménit pfislusné nastaveni vstupu zdroje
HDMI na hodnotu Rozs$ifené nebo Normalni z
moznosti Nastaveni zdroje v nabidce Zdroje nebo
moznosti Zdroje v nabidce Nastaveni>Systém.

Dalkové ovladani - nefunguje
» Mohou byt vybité baterie. Vyménte baterie za nové.

* Mozna jsou baterie vloZeny nespravné. Viz ¢ast
,Vlozeni baterii do dalkového ovladace®

Zadny signal na vstupnim zdroji

» Je mozné, Ze neni pfipojeno Zadné zafizeni.
« Zkontrolujte AV kabely a spojeni z pfistroje.
* Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

Kompatibilita signalu HDMI
m Podporované signaly Dostupnost

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (6}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (e}
50Hz,
60Hz

o|Oo|O|Oo

1080p

3840x2160p

4096x2160p

(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)

V nékterych pfipadech se mlze stat, Ze signal TV neni
zobrazen spravné. Problém mize byt v neslucitelnosti
s vybavenim (DVD, Set-top box, atd.). Jestlize se
setkate s timto problémem, kontaktujte vaseho
prodejce a také vyrobce vybaveni.
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Podporované formaty souboru pr B rezim

Formaty video souboru

Pfipony soubort

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

Video kodek
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3

flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formaty obrazovych soubora

Format
Pfipony soubort

ipg/.jpeg JPEG, PJPEG
-bmp BMP
-png PNG

Formaty zvukovych soubort

Pripony Format

soubord | Video kodek

.mp3, mp3

.aac AAC

.wma WMA

.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A AAC

Formaty titulkovych soubort

.ssa

Rozsifeni Technické udaje

SubStation Alpha
.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper
.sub Micro DVD / SubViewer
ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Interni titulky

Rozsireni | Technické udaje
.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Titulky

.mp4, DVD Titulky, TEXT
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Podporované DVI rozliSeni

Pokud pfipojujete pfistroje k TV konektorim pomoci adaptérovych kabelt DVI (kabel DVI/HDMI - neni sou&asti
dodavky), pouzijte nasledujici informace o rozliseni.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480

x
x

800x600 X
1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

1280x1024

1400x1050
1600x900

XIX|X| X | X[|X]|X|X]|X]|X
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Pripojeni
Kabelové zapojeni
Pripojeni ke kabelové siti

* Musite disponovat s modemem / routerem pfipojenym
k aktivnimu Sirokopasmovému pfipojeni.

* Pripojte televizor k modemu/routeru ethernetovym
kabelem. Na zadni levé strané vaseho televizoru je
k dispozici LAN port.

-
£

&0

@ Sirokopasmové pripojeni k ISP

© LAN (ethernetovy) kabel

© LAN vstupy na zadni - levé strané televizoru

» Byste méli byt schopni pfipojit televizor k siti LAN v
zavislosti na konfiguraci vasi sité. V takovém pfipadé

pouzijte ethernetovy kabel pro pfipojeni televizoru
pfimo k zasuvce sité.

@ sitova zasuvka
@ LAN vstupy na zadni - levé strané televizoru
Konfigurace nastaveni kabelového zafizeni

Chcete-li nakonfigurovat nastaveni kabelového
pfipojeni, prejdéte do nabidky Nastaveni> Sit.

Zpusob pfipojeni

Pokud se pfipojujete pomoci Ethernetového kabelu,
nastavte Typ sité jako Dratové zafizeni.

Test rychlosti pfipojeni
Zvyraznéte polozku Test rychlosti internetu pfipojeni
a stisknéte tlacitko OK. TV zméFi Sitku pasma

internetového pfipojeni a po dokonceni zobrazi
vysledek.

Pokrocilé nastaveni

Zvyraznéte polozku Pokrocila nastaveni a stisknéte
tlacitko OK. Na dal$i obrazovce mlzete zménit
nastaveni IP a DNS televizoru. Vyberte poZzadovanou
adresu a stisknéte tlacitko Vlevo nebo Vpravo; tim
zménite nastaveni z moznosti Automatické na
Manualni. Nyni muzete ruéné zadat hodnoty IP a/
nebo DNS. Vyberte v rozeviraci nabidce pfislusnou
polozku a pomoci €iselnych tlacitek na dalkovém
ovladaci zadejte nové hodnoty. Mate-li hotovo a chcete
nastaveni ulozit, zvyraznéte Ulozit a zmacknéte OK.

Dalsi informace

Pokud je zfizeno spojeni, stav pfipojeni se zobrazi
jako PFipojeno nebo Nepfipojeno a aktualni IP
adresa. Na obrazovce se také objevi adresa MAC
vaseho televizoru.

Bezdratové Pripojeni

Pripojeni k bezdratové siti

* Musite disponovat bezdratovym modemem /
routerem pfipojenym k aktivnimu Sirokopasmovému

(&=

@ Sirokopasmoveé pripojeni k ISP

Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) se sou¢asnym
vyuzivanim pasma 2,4 a 5 GHz je navrzen tak, aby
zvysil Sitku pasma. Je optimalizovan pro plynulejsi
a rychlej§i HD video streaming, pfenosy soubord a
bezdratové hrani her.

Frekvence a kanaly se liSi v zavislosti na oblasti.

PFfenosova rychlost se liSi v zavislosti na vzdalenosti
a poctu pfekazek mezi pfenosovymi produkty,
konfiguraci produktt, podminky radiovych vin, na
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provozu a produktech, které uzivate. Pfenos mize byt
také preruSen nebo odpojen v zavislosti na podminkach
radiovych vin, DECT telefond nebo jakychkoli jinych
zafizeni WLAN 11b. Bé&zni hodnoty rychlosti pfenosu
je teoretické maximum pro bezdratové standardy.
Nejedna se o ucinnou rychlost pfenosu dat.

Mista, kde je pfenos nejefektivnéjsi, se lisi v zavislosti
na uZivatelském prostredi.

Televizor podporuje modemy typu 802.11 a, b, g &
n. Dlrazné se doporucuje pouzivani IEEE 802.11n
komunikaéniho protokolu, aby nedochazelo k
pfipadnym problémuim pfi sledovani videa.

Pokud jsou v blizkosti umistény modemy se stejnym
SSID, musite zménit SSID jednoho z nich. Jinak
nastanou problémy pfi pfipojeni. Pokud mate problémy
s bezdratovym pfipojenim, pouzijte dratové pfipojeni.
Konfigurace nastaveni bezdratového zarizeni

Chcete-li nakonfigurovat nastaveni bezdratového
pfipojeni, prejdéte do nabidky Nastaveni> Sit.
Zpusob pfipojeni

Nastavenim Typu sité na Bezdratové zarizeni
spustite proces pfipojeni.

Skenovani bezdratovych siti

Pokud si prejete vyhledat dostupné bezdratové sité,
zvyraznéte Skenovani bezdratovych siti zmacknéte
OK. Objevi se seznam vSech nalezenych siti. K
pfipojeni k siti vyberte zadanou sit ze seznamu a
stisknéte tlacitko OK. Sit' se skrytym SSID neni mozné
Zjistit jinymi zafizenimi. Chcete-li se pfipojit k siti se
skrytym identifikatorem SSID, prejdéte dolt v seznamu
nalezenych bezdratovych siti, zvyraznéte moznost
Pridat novou sit’ a stisknéte tlacitko OK. Zadejte
nazev sité a pomoci pfislusnych moznosti pfipojeni
vyberte typ zabezpeceni.

Poznamka: Pokud modem podporuje rezim N, mizZete provést
Jeho nastaveni.

Pokud je vybrana sit chranéna heslem, vlozte spravné
heslo pomoci virtuélni klavesnice. Pomoci smérovych
tlaCitek a tlacitka OK na dalkovém ovladaci muzete
pouzit tuto klavesnici.

Vyckejte, dokud se nezobrazi IP adresa. To znamena,
Ze pfipojeni bylo navazano.

Odpojit

Pokud jste se pFipojili k bezdratové siti, v nabidce
Sit’ se zobrazi moznost Odpojit a ulozi se i vas profil
bezdratové sité, takze se televizor pfipoji ke stejné
siti automaticky pfi kazdém pfepnuti na bezdratové
pfipojeni. Chcete-li se odpojit od bezdratové sité a
odstranit ulozeny profil bezdratové sité, zvyraznéte
polozku Odpojit a stisknéte tlacitko OK.

Na vasem routeru stisknéte WPS

Pokud vas router ma WPS, muZete se pfimo pfipojit k
modemu/routeru bez pfedchoziho zadani hesla nebo

pridani sité. Zvolte volbu Na vasem routeru stisknéte
WPS a stisknéte tlacitko OK. K pfipojeni se, zmacknéte
na Vasem modemu/routru tlacitko WPS. Po tom, co
se zarizeni spojila, na Vasem TV se objevi potvrzujici
zprava. Pro pokraovani vyberte OK. Dal$i nastaveni
neni vyzadovano.

Test rychlosti pfipojeni
Zvyraznéte polozku Test rychlosti Internetového

Pripojeni a tlacitkem OK zkontroluijte rychlost pfipojeni
k Internetu.

Pokrocilé nastaveni

Zvyraznéte polozku Pokrogila Nastavenia tlacitkem
OK oteviete nabidku pokrog€ilych nastaveni. Pro
nastaveni pouzijte smérova a Ciselna tlacitka. Postup
je stejny jako je uvedeno u kabelovém pfipojeni. Mate-li
hotovo a chcete nastaveni ulozit, zvyraznéte Ulozit a
zmacknéte OK.

Sitovy pohotovostni rezim

Funkci Pohotovostniho rezimu v siti mUzete
povolit nebo zakazat pfislusSnym nastavenim této
pohotovostni rezim.

Dalsi informace

Pokud je zfizeno spojeni, stav pfipojeni se zobrazi
jako PFipojeno nebo Nepfipojeno a aktualni IP
adresa. Na obrazovce se také objevi adresa MAC
vaseho televizoru.

Pripojeni vaseho mobilniho zafizeni pres WLAN

« Pokud vas mobilni pfistroj disponuje s funkci WLAN,
muzete jej pfipojit k televizoru pres router pro
zpfistupnéni obsahu vaSeho zafizeni. V takovém
pfipadé musi vase mobilni zafizeni disponovat
odpovidajicim softwarem pro sdileni.

Pro pfipojeni Vasi TV k routeru se fidte nasledujicimi
kroky.

Poté sparujte Vase mobilni zafizeni s routerem a
aktivujte software pro sdileni na Vasem mobilnim
zafizeni. Nasledné vyberte soubory, které chcete
sdilets TV.

Pokud je spojeni navazano spravné, méli byste
nyni mit pfistup ke sdilenym souborim z vaseho
mobilniho zafizeni prostfednictvim Audio Video
Sharing (Sdileni audia a videa), které je soucasti
Vasi TV.

Zvyraznéte moznost Audio Video Sharing v
nabidce Zdroje a zmacknéte OK, zobrazi se
dostupna zafizeni v siti. Zvolte si své mobilni zafizeni
a stisknéte tlacitko OK pro pokraovani.

Pokud je k dispozici, mizete si stdhnout aplikaci
virtualniho dalkového ovladace ze serveru
poskytovatele aplikaci pro vaSe mobilni zafizeni.

Poznamka: Tato funkce nemusi byt podporovana na vsech
mobilnich zafizenich.

.
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Manipulace s informacemi o zakaznicich

Pokud pouzivate funkci pfipojeni na internet tohoto
televizoru, po odsouhlaseni podminek sluzby / ochrany
osobnich Udaju spole¢nosti Panasonic (dale jen
smluvni podminky atd.), mohou byt shromazdovany
a pouzivany zakaznické informace o pouzivani této
jednotky, podle podminek a pravidel uzivani, apod.
Podrobné informace o podminkach a zasadach ochrany
osobnich udaju naleznete v ¢asti [HOME] Nastaveni>
Systém> Ochrana osobnich udaji>Nastaveni
ochrany osobnich tdajt

Na tomto TV mohou byt zaznamenany osobni udaje
zékaznika vysilajici organizaci nebo poskytovatelem
aplikaci. Pfed opravou, pfenosem nebo likvidaci tohoto
televizoru vymazte vSechny informace zaznamenané
na tomto televizoru podle nasledujiciho postupu.

[HOME] Instalace / Prvni instalace

Poskytovatel mGze shromazdovat informace o

zakaznicich prostfednictvim aplikaci provozovanych

tfetimi stranami na tomto TV nebo na internetové

strance. Potvrdte prosim pfedem smluvni podminky

apod

» Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost
za shromazdovani nebo pouzivani informaci o
zakaznicich na tomto TV nebo webovych strankach
prostfednictvim aplikaci poskytnutych treti stranou.

PFi zadavani Cisla nazvu atd. kreditni karty, vénujte
zvlastni pozornost diivéryhodnosti poskytovatele.

Registrované informace mohou byt zaregistrovany
na serveru atd. Poskytovatele. Pfed opravou,
pfenosem nebo likvidaci tohoto televizoru
nezapomerite vymazat informace podle podminek
a pod. poskytovatele.

Sitovy pohotovostni rezim

Sitovy pohotovostni rezim je standard, ktery
umoznuje zapnout nebo probudit zafizeni
prostfednictvim sitové zpravy. Zprava bude odeslana
do zafizeni prostfednictvim programu béziciho na
vzdaleném zafizeni, které je pfipojeno ke stejné lokalni
siti, jako chytfi telefon.

Chcete-li tuto funkci povolit, nastavte moznost Sitovy
pohotovostni rezim v nabidce Sit’ jako Zapnuto. Je
tfeba, aby zafizeni, ze kterého bude odeslana sitova
sprava do televizoru a televizor byly pfipojeny do stejné
sité. Funkce Sitovy pohotovostni rezim je podporovan
pouze pro zafizeni s opera¢nim systémem Android a
Ize je pouzivat pouze prostfednictvim aplikaci YouTube
a Netflix.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, televizor a vzdalené
zafizeni by mély byt pfipojeny, dokud je televizor
zapnuty. Pokud je televizor vypnuty, mélo by se
pfipojeni obnovit pfi jeho dalSim zapnuti. V opaéném
pfipadé nebude tato moznost k dispozici. To neplati,
kdyz je televizor pfepnut do pohotovostniho rezimu.

Pokud chcete, aby vas televizor v pohotovostnim rezimu
mél nizsi spotfebu, mizete tuto funkci deaktivovat
nastavenim moznosti Sitovy pohotovostni rezim
na Off.

Bezdratova obrazovka

Bezdratova obrazovka je standardem pro streamovani
videa a zvukového obsahu. Tato funkce poskytuje
moznost pouzivat televizor jako bezdratové
zobrazovaci zafizeni.

Pouziti s mobilnimi zafizenimi

Existuji ruzné technologie, které umozniuji sdileni
obrazovek, véetné grafického-, video a audio obsahu
mezi Vasim mobilnim zafizenim a TV.

V pfipadé, Ze televizor neni vybaven zabudovanou
funkci WLAN, nejprve k televizoru pfipojte bezdratovy
USB dongle.

Stisknéte tlacitko Zdroj na dalkovém ovladani a
pfejdéte na zdroje Wireless Display.

Zobrazi se obrazovka ktera oznami, ze TV je pfipraven
k pfipojeni.

Oteviete aplikaci pro sdileni na va§em mobilnim
zafizeni. Tyto aplikace jsou pojmenovany odli$né pro
jednotlivé znacky, podrobné informace naleznete v
navodu k pouziti vaSeho mobilniho zafizeni.

Vyhledat zafizeni. Po volbé televizoru a pfipojeni se,
se obrazovka vaseho zafizeni zobrazi na televizoru.
Poznamka: Tuto funkci je mozné pouZit pouze v pripadé, Ze
mobilni pristroj podporuje tuto funkci. Pokud se vyskytnou
potize s pripojenim, zkontrolujte, zda verze operacéniho
systému, kterou pouzivate, tuto funkci podporuje. Mohou se
vyskytnout problémy s nekompatibilitou s verzemi operacniho
systému, které jsou vydany az po vyrobé tohoto televizoru.
Procesy skenovani a pfipojovani se li§i v zavislosti na
programu, ktery pouzivate.
Reseni problému s pfipojenim
Neni dostupna bezdratova sit’
« Ujistéte se, ze kazda brana firewall ve vasi siti
umoznuje bezdratové pfipojeni TV.
» Zkuste znovu vyhledat bezdratové sité pouzitim
nabidky Sité.
Pokud bezdratova sit nefunguje spravné, zkuste pouzit
kabelovou sit' ve vasi domacnosti. Dalsi informace
o postupu viz ¢ast Kabelové Pripojeni.

Pokud televizor nefunguje pomoci kabelového
pFipojeni, zkontrolujte modem (router). Pokud router
funguije, zkontrolujte internetové pfipojeni modemu.

Pripojeni je pomalé

Pro vice informaci o vnitfni oblasti sluzeb modemu,
rychlosti pfipojeni, kvality signalu a jinych nastaveni viz
navod k pouziti modemu. Musite mit vysokorychlostni
pfipojeni modemu.
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Preruseni béhem prehravani nebo pomalé
reakce

V takovém pfipadé zkuste nasledujici:

Udrzujte vzdalenost alespor tfi metry od mikrovinné
trouby, mobilnich telefon(l, zafizeni Bluetooth nebo
jinych zafizeni kompatibilnich s WLAN. Zkuste zménit
aktivni kanal na WLAN routeru.

Pripojeni k internetu neni k dispozici / Sdileni
audia a videa nefunguje

Pokud byla MAC adresa (jedine¢ni identifikacni Cislo)
vaseho PC nebo modemu registrovana doc¢asné,
mUlze se stat, Zze se TV nepfipoji k internetu. V
takovémto pfipadé je MAC adresa ovéfovana vzdy,
kdyz se pfipojite k internetu. Toto je opatfeni proti
neopravnénému pfistupu. Protoze vas televizor
ma svou vlastni MAC adresu, vas$ poskytovatel
internetovych sluzeb nemuze ovéfit MAC adresu
va$eho televizoru. Z tohoto diivodu se nemuzete
pfipojit k TV. Zkontaktujte vaseho poskytovatele
internetu a pozaduijte informace o pfipojeni k internetu.

Je také mozné, Ze se pfipojeni nezdaifilo kvuli firewallu.
Pokud si myslite, Ze toto zplsobuje vas problém,
kontaktujte poskytovatele internetu. PFi¢inou problému
s pfipojenim pfi pouzivani TV v rezimu Sdileni audia a
videa nebo pfi surfovani prostfednictvim Sdileni audia
a videa muZe byt brana firewall.

Neplatna doména

Pred sdilenim souborli v programu multimedialniho
serveru ve vaSem pocitaci zkontrolujte, zda pfihlaseni
k PC pod ovéfenym uzivatelskym jménem/heslem a ze
je vase doména aktivni. Je-li doména neplatna, muze
zpUsobit problémy pfi prohlizeni souborli v rezimu
Sdileni audia a videa.

Pouzivani sitové sluzby Sdileni Audia a Videa

Funkce Sdileni audia a videa pouziva standard, ktery
zjednodus$uje proces sledovani digitalni elektroniky a
je tedy vhodny pro pouziti v domaci siti.

Tento standard umozriuje prohlizet a prehravat fotog-
rafie, hudbu a video uloZzené na medialnim serveru,
ktery je pfipojen k domaci siti.

1. Instalace softwaru pro server

Funkci sdileni Audia a videa nelze pouzit, pokud do
pocitaCe neni nainstalovan program serveru, nebo v
pfipadé, Zze pozadovany software serveru médii neni
nainstalovan na doprovodném zafizeni. Pfipravte si
svlij pocita¢ spravnym serverovym programem.

2. Pripojeni ke dratové ¢i bezdratové siti

Pro podrobnéjsi informace o konfiguraci viz kapitoly
Kabelové/Bezdratové pripojeni.

3. Sdileni Audia a Videa

Vstupte do nabidky Nastaveni> Zafizeni a zapnéte
moznost Sdileni Audia a Videa.

4. Piehravani Sdilenych soubort pies Prohlizeé¢
Medii

Zvyraznéte moznost Audio Video Sharing v nabidce
Zdroje pomoci smérovych tlacitek a stisknéte tlacitko
OK. Zobrazi se dostupna zafizeni v siti. Zvolte sijedno
z nich a stisknéte tlacitko OK pro pokra¢ovani. Zobrazi
se prohlize¢ médii.

Pro dal$i informace o pfehravani souboru viz nabidka
Prohlize¢Medii.

Pokud nastane problém se siti, odpojte televizor ze
zasuvky a znovu jej zapojte.

PC/HDD/Media Player nebo jind kompatibilni
zafizeni je tfeba pro vy$si kvalitu pfehravani pouzivat
s kabelovym pfipojenim.

Pouzijte pfipojeni k siti LAN pro rychlejsi sdileni
soubor(i mezi jinymi zafizenimi, jako jsou pocitace.
Poznamka: Nékteré pocitace nemusi byt schopny vyuzit
funkci Sdileni audia a videa z duvodu opravnéni spravce a
nastaveni zabezpeceni (napfiklad firemni PC).

Aplikace

K aplikacim nainstalovanym na Vasi TV se mizete
dostat v nabidce Home. Na dalkovém ovladani
stisknéte tlacitko Home, zobrazi se nabidka Home.
Zvyraznéte aplikace a stisknéte tlacitko OK k
pokracovani.

Chcete-li spravovat aplikace nainstalované v televizoru,
muZete v nabidce TV pouzit moznost DalSi aplikace.
Muzete pfidat nainstalovanou aplikaci do nabidky
Home, spustit ji nebo odstranit. Zvyraznéte aplikaci
a stisknéte OK pro zobrazeni dostupnych moznosti.

Muzete pFidavat i nové aplikace dostupné na trhu
aplikaci. Pro pfistup na trh zvyraznéte Trh v menu TV
a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se dostupné aplikace.
Na trh aplikaci se muZzete dostat také z nabidky Vice
aplikaci.

Své prizplsobeni muZete resetovat v nabidce Domu
véetné prizpUsobeni tykajicich se aplikaci na vychozi
hodnoty pomoci moznosti Obnovit aplikace v nabidce
TV (dostupnost zavisi na modelu televizoru a jeho
funkci). Zvyraznéte tuto funkci a stisknéte tlacitko
OK. Zobrazi se dialogova sprava pro potvrzeni.
Zvyraznéte Ano a stisknéte tlacitko OK k pokracovani.
Upozoriujeme vas, Ze tuto operaci nebudete moci
provést znovu béhem nasledujicich nékolik minut.
Poznamky:

Mozné problémy s aplikacemi mohou byt zpisobeny
poskytovateli aplikaci.

Internetové sluzby tretich stran se mohou kdykoli zménit,
prerusit nebo omezit.
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Internetovy prohlize¢

Pokud chcete pouzivat internetovy prohlize¢, nejprve
oteviete nabidku Domu. Pak spustte aplikaci
prohlizeCe, kter& ma na sobé oranzové logo se
symbolem zemé.

Na uvodni obrazovce prohlize€¢e se miniatury
z preddefinovanych odkazu na webové stranky (pokud
existuji) zobrazi jako moznosti Rychlého vytaceni
spolu s moznostmi Editovani Rychlého vytaceni a
Pridat do voleb rychlého vytaceni.

Chcete-li prejit do webového prohlizece, pouzijte
smérova tlacitka na dalkovém ovladaci. Chcete-li
zobrazit fadek pro moznosti prohlizece, presurite kurzor
do horni ¢asti stranky. Zde jsou k dispozici moznosti
Historie, Karty a Zalozky a fadek prohlizece, ktery
obsahuije tlacitka pfedchozi/dalsi, tlacitko Aktualizovat
a adresni/vyhledavaci panel, Rychla volba a tlacitka
prohlizece Vewd.

Chcete-li pozadovanou internetovou stranku pfidat do
seznamu Rychlé volby pro rychly pfistup, pfesurite
kurzor do horni &asti stranky. Zobrazi se fadek
prohlizege. Oznadte tladitko Rychla volba - i a
stisknéte tlacitko OK. Dale vyberte moznost Pridat
do rychlé volby a stisknéte tlacitko OK. Vypliite
pole Jméno a Adresa, zvyraznéte polozku OK a
stisknutim tlacitka OK provedte pfidani. Jste-li na
strance, kterou chcete pfidat do seznamu Rychla
volba, zvyraznéte tlacitko Vewd a stisknéte tlacitko
OK. Dale zvyraznéte moznost Pfidat do rychlé
volby a stisknéte tla¢itko OK. Pole Jméno a Adresa
se vyplni automaticky v zavislosti na strankach, které
jste navstivili. Zvyraznéte OK a stisknutim tlacitka OK
provedte pfidani.

Pro spravu prohlize¢e mlzete také vyuzit moznosti
nabidky Vewd. Zvyraznéte tlacitko Vewd a tlagitkem
OK si zobrazte dostupné stranky pro specifické i
obecné moznosti.

Existuji rizné zplsoby hledani a prochazeni webovych
stranek pomoci webového prohlizece.
Zadejte adresu webové stranky (URL) do
vyhledavaciho/adresniho fadku, zvyraznéte tladitko
Odeslat na virtualni klavesnici a stisknéte tlacitko
OK.

Pro vyhledavani poZzadované webové stranky zadejte
klicové slovo do vyhledavaciho/adresniho fadku,
zvyraznéte tlacitko Odeslat na virtualni klavesnici
a stisknéte tlacitko OK.

Pro navstévu pozadované webové stranky oznadte
miniaturu Rychlé vytaceni a stisknéte tlacitko OK.
Vas televizor je kompatibilni s USB mysi. Pro snadné;jsi
a rychlejsi navigaci pfipojte do portu USB na vasem

televizoru my$ nebo adaptér bezdratové mysi.

Nékteré webové stranky obsahuji flashovy obsah. Ty
nejsou podporovany prohlize¢em.

Vas televizor nepodporuje Zadné procesy stahovani
z Internetu ve webovém prohlizeéi.

Ne v§echny stranky na internetu jsou podporovany. V
zavislosti na misté mohou nastat problémy s obsahem.
V nékterych pfipadech nebude mozné prehrat video
obsah.

Systém HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novy
prumyslovy standard, ktery hladce kombinuje TV
sluzby dorucené prostfednictvim vysilani se sluzbami
doru¢enymi prostfednictvim Sirokopasmového
pfipojeni. Umoziiuje také pfistup k internetovym
sluzbam pouze pro spotfebitele pomoci pfipojeného
TV a set-top boxy. Sluzby poskytované prostfednictvim
HbbTV zahrnuji tradiéni vysilaci kanaly TV, catch-up
sluzby, video na vyzadani,EPG, interaktivni reklamu,
personalizaci, hlasovani, hry, socialni sité a dalsi
multimedialni aplikace.
Aplikace HbbTV jsou k dispozici na kanalech, kde
jsou oznaceny poskytovatelem vysilani. Vysilani
oznaci jednu aplikaci jako "automatické spusténi”
a ta se spusti na platformu automaticky. Aplikace
automatické spusténi jsou obvykle ozna¢eny malou
Eervenou ikonou tlacitka a upozorfuji uzivatele, ze na
tomto kanalu je pfistupna aplikace HbbTV. Pro otevieni
stranky aplikace stisknéte cervené tlacitko. Poté, co se
stranka zobrazi, mUzZete se vratit do pdvodniho stavu
cervené ikonky stisknutim ¢erveného tlacditka. MuzZete
pfepinat mezi rezimem ikony €erveného tlacitka
stisknutim erveného tlacitka. Je tfeba poznamenat,
Ze schopnost prepinani ¢erveného tlacitka je zajisténa
aplikaci a nékteré aplikace se mohou chovat odlisné
(jiné barevné tlacitka, jako napfiklad zelena, Zluta,
modra, mohou byt definovany pro nékteré dalsi funkce,
napf. zkratky).
V pfipadé, Ze uzivatel pfepne na jiny kanal v dobé, kdy
je HbbTV aplikace aktivni (v rezimu ikony ¢erveného
tlacitka nebo v rezimu piného Ul), mize se stat
nasleduijici.
« Aplikace muZze bézet dal.
« Aplikace muZze byt ukoncena.
« Aplikace mGze byt ukonéena a mlze byt spusténa
dalSi aplikace autostart ¢erveného tlacitka.
HbbTV umozniuje aplikace, které chcete ziskat jak z
Sirokopasmového pfipojeni nebo televizniho vysilani.
Vysilatel mize umoznit obéma sméry nebo v jednom
z nich. Nema-li dana platforma k dispozici funkéni
Sirokopasmové pfipojeni, muze stale spoustét aplikace
prenasené pres televizni vysilani.
Aplikace ¢erveného tlacitka poskytuje odkazy k jinym
aplikacim. Uzivatel pak muGze pfejit na jiné aplikace
pomoci uvedenych odkazu. Aplikace musi poskytnout
zpusob vlastniho ukonéeni; obvykle k tomu slouzi
tlacitkoExit.
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HbbTv aplikace pouzivaji tla¢itka na dalkovém
ovladani pro interakci s uzivatelem. Je-li zahajena
HbbTV aplikace, ovladani nékterych tlacitek vykonava
aplikace. Priklad: ¢iselna volba kanalt nebude
fungovat na aplikaci teletextu, kde ¢isla ukazuiji stranky
teletextu.

HbbTV vyzaduje schopnost AV streaming pro danou
platformu. Existuje mnoho aplikaci, které poskytuji
VOD (video on demand - video na zakazku) a catch-up
TV sluzby. UzZivatel mize na dalkovém ovladaci pouzit
tlacitka spustit, pauza, stop, dopfedu a pretocit, aby
mohl pracovat s AV obsahem.

Pokud potfebujete zménit nastaveni zvukového po-
pisu televizoru, méli byste to udélat pfed spusténim
prehravani HbbTV. Béhem prehravani nebudete mit
pristup k pfislusnym nastavenim. Pfejdéte do nabidky
Nastaveni> Systém> Pristupnost> Zvukovy popis
a upravte je podle svych potfeb.

Poznamka: Tuto funkci muzete povolit nebo zakazat z
nabidky DalSi v nabidce Nastaveni>Systém. V zavislosti
na modelu televizoru a na zvolené zemi v moznostech
prvni Instalace tato funkce muze byt dostupnéa v nabidce
Nastaveni>Systém>Ochrana osobnich Gdaji>Nastaveni
ochrany osobnich uGdajua namisto v nabidce
Nastaveni>Systém>Dalsi.

Alexa Ready

Alexa je hlasova sluzba od Amazonu uloZzena na
cloudu dostupna v mnoha hlasovych pomocnych
zafizenich. Prostfednictvim zabudovanych funkci Al-
exa a funkci Fungovani s Alexa mUzete pouzivat svij
televizor jako zafizeni Alexa a ovladat funkce vaseho
televizoru pomoci Alexa.

Zabudovana Alexa

Svij televizor muZzete pouzivat jako zafizeni Alexa.
Abyste to mohli udélat, budete potfebovat Microphone
Box (*). Po pfipojeni mikrofonni skfitiky Microphone
Box k televizoru bude proces nastaveni dokoncen.
Nastaveni je mozné provést zplsoby popsanymi nize.
(*) Microphone Box Ize zakoupit samostatné, pokud se nedo-
dava s TV. Dalsi informace ziskate od mistniho prodejce nebo
v prodejné, kde jste si televizor koupili.

* PFipojte Microphone Box do Vaseho televizoru

* Pouzijte funkci Zabudovana Alexa v nabidce Nasta-
veni> Systém> Hlasovy asistent

» Provedte prvni instalaci ve Vasem televizoru. Po
dokonceni procesu instalace se zobrazi Pravodce
nastavenim

Pravodce vas provede procesem nastaveni. V uzi-
vatelské pfiruéce naleznete podrobné informace k
Microphone Box.

Domovska obrazovka Alexa
Po dokonceni nastaveni bude integrovana funkce
Alexa Home Screen. Tato funkce pfedstavuje

ambientni obrazovku, ktera se zobrazi, kdyz neni
zjiSténa zadna aktivita uzivatele. Na hlavni obrazovce

Alexa se zobrazi obrazek na pozadi, informace o ¢ase
a datu a navrhy hlasovych pfikazu.

Na konfiguraci nastaveni této funkce mizete pouzit
moznost Alexa Home Screen v nabidce Settings>
System> Voice Assistant> Alexa Built-in. MUZete
nastavit jedno z trvani necinnosti, které chcete povolit
nebo Vypnout, pokud chcete zakazat.

Obrazovka Alexa se zobrazuje pouze tehdy, kdyz je
spustén webovy prohlize¢ nebo jakakoliv jina aplikace
na pozadani kromé Netflix. Zobrazi se, pokud béhem
preddefinovaného obdobi necinnosti neni zjisténa
zadna aktivita uzivatele, pokud neprobiha prehravani
média. Napfiklad sledovani filmu se nepovazuje za
necinnost uzivatele.

Stisknutim tlacitek dalkového ovladace zmizi. Vyji-
mecné muzete pomoci tladitek Hlasitost +/- ovladat
uroven hlasitosti, i kdyz je spusténa domovska obra-
zovka Alexa.

Works With Alexa (Fungovani s Alexa)

Pomoci Alexa muZete ovladat funkce televizoru. Za

timto uc¢elem dokoncete proces nastaveni. Nastaveni

je mozné provést zplisoby popsanymi nize.

« Pouzijte funkci Works With Alexa v nabidce Nasta-
veni> Systém> Hlasovy asistent

« Provedte prvni instalaci ve Vasem televizoru. Po
dokonceni procesu instalace se zobrazi Privodce
nastavenim

Proces nastaveni
Pravodce vas provede procesem nastaveni.

« Pokud provadite prvni instalaci na televizoru, po
dokonceni procesu instalace se zobrazi Pravodce
nastavenim Alexa. Na prvni obrazovce zvyraznéte
moznost DalSi informace a stisknéte tlacitko OK.
Na nasledujici obrazovce budete informovani o této
funkci. Zvyraznéte Start a stisknéte tlacitko OK pro
pokracovani.

Pokud po prvni instalaci vynechate pravodce nasta-
venim, muzete pouzit volbu Works With Alexa v
nabidce Nastaveni> Systém>Hlasovy asistent a
provést manualini nastaveni pozdéji. Na prvni obra-
zovce budete informovani o této funkci. Zvyraznéte
Start a stisknéte tlacitko OK pro pokracovani.

Na obrazovce se vytvofi a zobrazi autentizac¢ni kod.
Pomoci pocitae nebo jiného zafizeni s pFistupem
na internet pfejdéte na internetovou adresu (URL)
zobrazenou na obrazovce. Pokud jesté nejste
pfihlaSeni, budete pfesmérovani na stranku, kde
se muZete prihlasit do svého Uétu Amazon. Pak
budete pfesmérovani na stranku, kde mizete zadat
ovérovaci kod, ktery vidite na televizoru, a propojit
svUj televizor na vas Amazonské tcet.

Pokud byl proces propojeni Uspésny, budete pozada-
ni o ureni nazvu Vaseho televizoru s nazvem "Fri-
endly Name" (FN). ,Friendly Name* je jméno, podle

.
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kterého rozeznate Vas televizor, napf. , TV obyvaci
pokoj*, TV kuchyn®, ,TV jidelna“ atd. Vyberte jméno
jednoduché na vyslovnost. Toto jméno pak budete
pouzivat, kdyz budete ovladat TV skrz Alexu. Po
dokonceni zvyraznéte OK a stisknéte OK.

Priklady pouziti této funkce se zobrazi na nasledujici
obrazovce. Pro ukonéeni nastaveni stisknéte OK.
Pokud jste nastaveni provedli po prvni instalaci, po
stisknuti tlacitka OK se vratite na prvni obrazovku
pravodce nastavenim. V takovém pfipadé stisknéte
Exit nebo zvyraznéte Setup Later a stiskem OK
ukoncete nastaveni.

Po dokonéeni nastaveni budete moci ovladat funkce
vaseho televizoru pomoci Alexa.

Poznamka: Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k Internetu.
Priklad Pfikazt
Zde je nékolik hlasovych piikazu, které mizete pouZit:

Prikaz Funkce

Alexa, turn on ‘FN’ Zapni TV

Alexa, turn off ‘FN’ Vypni TV

Prikaz Funkce

Alexa, play ‘FN’ Zapni prehravani

Alexa, pause ‘FN’ Pozastav prehravani.

Alexa, resume ‘FN’ Obnov prehravani.

Alexa, stop ‘FN’ Pozastav prehravani.

Alexa, fast forward on ‘FN’ | Zrychli pretaceni vpred

Alexa, rewind on ‘FN’ Preto¢ prehravani

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Nastav hlasitost na urcity
stupen

Alexa, turn the volume up

on FN’ Zvys hlasitost o 10 stupnt

Alexa, turn the volume Sniz hiasitost 0 10 stupid

down on ‘FN’
Alexa, mute ‘FN’ Vypni zvuk
Alexa, unmute ‘FN’ Zapni zvuk

FN je zkratka pro ,Friendly Name*.

Google Assistant

Vas televizor pracuje se systémem Ok Google na
ovladani hlasu vasich pfipojenych zafizeni a pfistrojd.
Pracuje s Ok Google

Prostrednictvim této funkce mizete fidit funkce vaseho

TV se zafizenimi Google Assistant. Za timto u¢elem
dokoncete proces nastaveni.

Pred nastavenim

Pfed spusténim nastaveni TV provedte nasledujici

postupy.

« Nainstalujte si do svého mobilniho telefonu aplikaci
Google Home a pfihlaste se do svého uctu

« Pridejte pomocné zatizeni do svého Uctu
* Vyberte akci Vsmart TV ze seznamu akci v aplikaci

« Zobrazi se obrazovka, kde zadate ovérovaci
kéd, ktery se vytvofi béhem procesu nastaveni
na televizoru, pro propojeni televizoru s vasim
uctem. Pokracujte v nastaveni televizoru a ziskejte
ovérfovaci kéd

Proces nastaveni

Nastaveni Ize provést pomoci volby Google Assistant
v nabidce Nastaveni> Systém> Hlasovy Asistent.
PrGvodce vas provede procesem nastaveni.

« Zvyraznéte Start a stisknéte tlacitko OK pro
pokracovani

« Bude se po Vas pozadovat pojmenovat Vasi TV jako
,Friendly Name® (FN). ,Friendly Name* je jméno,
podle kterého rozeznate Vas televizor, napf. ,TV
obyvaci pokoj*, TV kuchyn®, , TV jidelna“ atd. Vyberte
jméno jednoduché na vyslovnost. Po dokonéeni
zvyraznéte OK a stisknéte OK.

» Na obrazovce se vytvofi a zobrazi autentizacni kod.
Zadejte kod, ktery vidite na TV v aplikaci Google
Home

Po dokonéeni nastaveni budete moci ovladat funkce

va$eho televizoru pomoci Google Assistant.

Poz Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k Internetu.

TV prepni na vstupni zdroj
se pecifickym jménem
(napf. HDMI 1)

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Prepni TV na kanal se
specifickym &islem (napf.
kanal 200)

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

TV prepni na kanal se spe-
cifickym jménem

TV pfepni na dalSi vyssi

Alexa, channel up on ‘FN kanal, pokud je dostupny.

Ke svému uctu muzete propojit pouze jeden televizor.
Priklad Prikaza

Pokud chcete ovladat televizor pomoci hlasu, feknéte
"Ok Google".

Prikaz Funkce
turn on ‘FN’ Zapni TV
turn off ‘FN’ Vypni TV

pause on ‘FN’ Pozastav prehravani.

Alexa, channel down

on ‘FN’ kanal, pokud je dostupny.

Alexa, next channel on
EN'

TV pfepni na dalsi kanal v
seznamu

resume on ‘FN’ Obnov prehravani.

stop on ‘FN’ Pozastav prehravani.

volume up on ‘FN’ 2Zvysi hlasitost
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Prikaz

Funkce

volume down on ‘FN’

Snizi hlasitost

set mute volume on ‘FN’

Vypni zvuk

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

TV pfepni na vstupni zdroj
se pecifickym jménem
(napt. HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Prepni TV na kanal se
specifickym ¢islem (napf.
kanal 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

TV prepni na kanal se spe-
cifickym jménem

TV prepni na dal$i vyssi

channel up on 'FN kanal, pokud je dostupny.

channel down on ‘FN’

kanal, pokud je dostupny.

FN je zkratka pro ,Friendly Name*.

Google je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.

Informace o funkcich DVB

Tento DVB pfijimac je pouze vhodny pro pouziti v zemi,
pro niz byl navrhnut.

| kdyz je tento DVB pfijimac v souladu s nejnovéjsi
specifikaci DVB v dobé vyroby, nemzeme garantovat
kompatibilitu s budoucim DVB vysilanim v dusledku
zmeén, které mohou byt realizovany ve vysilani signalt
a technologii.

Nékteré digitalni funkce nemusi byt ve vSech zemich
k dispozici.

Neustale se snazime zlepSovat nase vyrobky, a
proto se mize specifikace zménit bez pfedchoziho
upozornéni.

O radu, kde nakoupit pfislusenstvi, se obratte na
prodejnu, kde jste zakoupili zafizeni.
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO

® NOT REMOVE COVER (OR BACK).
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

SERVICEPERSONAL.

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Flir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung
vollstandig vor der Installation oder
Inbetriebnahme durch.

WARNUNG: Dieses Gerat ist nur zur

Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

* Dieses TV-Geratist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

» Das TV-Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an o&ffentlichen Orten verwendet werden.

» Lassen Sie fur Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilations6ffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.8. behindert werden.

» Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker knnen
zu Branden oder Stromschlagen fihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerat nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Hénden, da dies einen
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Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlief3lich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flussigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerat.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie
Kunststofftliten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Haustieren halten.

Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmafig.

.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien durfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehdérschaden
fihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,
dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den
Bildschirm driickt oder dagegen schlagt oder
irgendwelche Gegenstédnde in Locher, Schlitze
oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

A Vorsicht
A Stromschlaggefahr

A Wartung

Schweres oder tédliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko

Wichtige
Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf dem Gerat

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fir Einschrankungen und
VorsichtsmalRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu

beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
D so gebaut, das es keinen Schutzleiter
Stromnetz erfordert.
& Lebensgefahrdende Klemme: Die
Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
bzw. die markierten Bereiche enthalten durch den
Gerat der Laserklasse 1: Dieses
Geriat enthalt eine Laserquelle der
vorhersehbaren Betriebsbedingungen
ungefahrlich ist.
WARNUNG
Batterien diirfen nicht verschluckt werden, es besteht

Sicherheitsgriinden.
(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
ﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte Bereich
Benutzer auszutauschende Knopfzellenbatterien.
Klasse 1, die unter verntnftigerweise
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte
Zubehdr enthalt moéglicherweise eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, fuhrt dies innerhalb 2 Stunden
zu schweren internen Veratzungen mit moglicher
Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Korperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste
Verletzungen mit mdglicher Todesfolge verursachen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
VorsichtsmaRnahmen getroffen werden:

* Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-
Gerats empfohlene TV-Mobel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mobelstiicke, die das
Gewicht des TV-Gerats sicher tragen kénnen.
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« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht
Uber die Rander des Mdbelstlicks hinausragt.

Klaren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mdébelstiicke zu klettern, um
das TV-Geréat oder die Fernbedienung zu erreichen.

Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an lhr TV-
Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kénnen.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe
Mobelstiicke (z.B. Regale oder Biicherregale), ohne
das Mobelstiick selbst und das TV-Gerat an einem
sicheren Halt abzustitzen.

Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere
Materialien stellen, die sich mdglicherweise zwischen
TV-Gerat und Mdbel befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Gerat
oder die Mdbel, auf denen das TV-Gerat aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

.

« Das Gerat ist nur fiir die Montage in Héhen <2 m
geeignet.

Wenn Sie |hr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen
VorsichtsmaRnahmen zu beachten.

DerAnschluss von Geraten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, tiber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zuléssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fur Wandbefestigung ist optional. Sie kdnnen
es bei lhrem lokalen Handler kaufen, falls es nicht
dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke oder
einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehdrteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.
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Der Einsatz anderer Halterungen fir die
Wandmontage oder eine eigenstandige Installation
derHalterung kann zu Verletzungen und Sachschaden
fihren. Um das Betriebsbereitschaft des Gerats
zu gewabhrleisten sowie aus Sicherheitsgriinden
missen Sie die Montage unbedingt durch den
entsprechenden qualifizierten Kundendiensts
des Handlers oder eine geeigneten Fachmann
durchfiihren lassen. Samtliche durch die Montage
verursachten Schaden, sofern diese durch nicht
befugte Personen erfolgte, flihren zum Verlust der
Gewahrleistungsgarantie.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aller
optionalen Zubehérteile sorgfaltig durch und achten
Sie unbedingt darauf, alle MaRnahmen zu ergreifen,
die ein Herunterfallen des TV-Gerats verhindern
kénnen.

Behandeln Sie das TV-Gerat wahrend der Montage
mit Vorsicht, StoRe oder rohe Gewalt zu Schaden
am Gerét fiihren kénnen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Halterungen
an der Wand befestigen. Stellen Sie dabei stets
sicher, dass an der betreffenden keine elektrischen
Leitungen oder Rohre in der Wand dahinter
verlaufen.

Um ein Herabfallen und Verletzungen zu verhindern,

sollten Sie das TV-Gerat von der Wand abnehmen,
wenn es nicht langer verwendet wird.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kdnnen ohne vorherige
Ankilndigung geandert werden.

WARTUNG

Ziehen Sie zuerst den Stecker aus Steckdose.

Bildschirm, Gehause, Stander

Normale Pflege:

Wischen Sie die Oberflache des Bildschirms, des
Gehause bzw. Standers mit einem weichen Tuch
ab, um Schmutz oder Fingerabdriicke zu beseitigen.
Bei hartnackigem Schmutz:

1. Reinigen Sie zuerst die Oberflache vom Staub.
2. Feuchten Sie ein sauberes Tuch mit klarem

Wasser oder einer milden Seifenldésung (1 Teil
Neutralreiniger auf 100 Teile Wasser).

Wringen Sie das Tuch fest aus. (Achten Sie
unbedingt darauf, keine Flussigkeit in das Inneres
des TV-Gerats eindringen zu lassen, da dies zur
dessen Beschadigung fihren kann).

4. Feuchten Sie hartnackigen Schmutz und wischen
Sie diesen ab.

5. Wischen Sie das Gerat anschlieRend trocken.
Vorsicht

@

Verwenden Sie kein zu festes Tuch und reiben Sie
die Oberflache nicht zu hart, andernfalls kdnnte diese
zerkratzt oder beschadigt werden.

« Achten Sie darauf, auf die Oberflachen weder
Insektenschutzmittel, Lésungsmittel noch andere
flichtige FlUssigkeiten zu spriihen. Dies kénnte die
Beschaffenheit der Oberflache beeintrachtigen oder
zu einem Ablésen des Lacks flihren.

Die Bildschirmoberflache verfigt Uber spezielle
Beschichtungen und kann leicht beschadigt werden.
Achten Sie darauf, den Bildschirm nicht mit den
Fingernageln oder anderen harten Gegensténden
zu zerkratzen.

Bringen Sie das Gehduse und den Stander
nicht Gber langere Zeit mit Gummi oder PVC-
haltigen Substanzen in Kontakt. Dies kénnte die
Beschaffenheit der Oberflache beeintrachtigen.

Wischen Sie den Netzstecker regelmafRigen mit einem
trockenem Tuch ab.

Feuchtigkeit oder Staub daran kann zu Branden oder
Stromschlagen fuhren.
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Montage / Entfernen der StandfiiRe

Vorbereitung

Nehmen Sie den/die StandfiiRe und das TV-Gerat
aus der Verpackung und legen Sie das Gerat auf
eine ebene Arbeitsflache mit der Bildschirmseite nach
unten, die auf ein sauberes und weiches Tuch gelegt
werden muss (Decke usw.).

* Die Ablageflache muss groRer als das TV-Gerét sein.
 Halten Sie das Gerat nicht an der Bildschirmplatte.

¢ Achten Sie darauf, das TV-Gerat weder zu
zerbrechen noch zu zerkratzen.

VORSICHT: Bitte setzen Sie keine der abgebildeten

Schrauben in das TV-Gehé&use ein, wenn Sie den TV-Stédnder

nicht verwenden, z.B. Wandbehang. Das Einsetzen von

Schrauben ohne Sockel kann das TV-Gerét beschédigen.

Montage der StandfiiRe

1. Der Stand des TV-Gerats besteht aus zwei Teilen.
Installieren Sie diese Teile zusammen.

2. Positionieren Sie den auf der markierten Stelle an
der Ruckseite des TV-Gerats.

3. Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben ein
(M4 x 12) und ziehen Sie sie vorsichtig an, bis
der StandfuB richtig sitzt.

Deutsch

Entfernen des StandfuBes vom TV-Gerat

Achten Sie darauf, den Standfuf’ in der folgenden
Weise zu entfernen, wenn Sie eine Wandhalterung
verwenden oder das TV-Gerat wieder verpacken
wollen.

« Legen Sie das Gerat auf eine Arbeitsflache mit der
Bildschirmseite nach unten, die auf ein sauberes und
weiches Tuch gelegt werden muss. Lassen Sie den
Standfu® Uber den Rand der Flache hinausragen.

* Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen
StandfuR fixiert ist.

« Entfernen Sie den StandfuR.

Bei der Verwendung einer Wandhalterung.

Bitte wenden Sie sich an Ihren 6rtlichen Panasonic-
Handler, um die empfohlene Wandhalterung zu kaufen.

Locher fir die Installation der Wandhalterung;
Riickseite des TV-Gerits

p- El o
b
43” 50” 55” 65”
a(mm)| 100 | 200 | 200 | 400
b(mm) 100 | 200 | 200 | 200
Seitenansicht
VESA-
Halterung

50"
55
Durchmesser M4 M6 M4 | Mé
Schrauben- |min. 7 mm 5 mm
lange (c) max. 10 mm 6 mm
(d) (e)
65"
Schrauben- |min. 7mm
lange (c) max. 10 mm
Durchmesser M6

Hinweis: Die Schrauben zur Befestigung des TV-Geréts an
der Wandhalterung werden nicht mit dem TV-Gerét geliefert.
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Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses TV-Gerats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziglich
entsprechend einstellen. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell einstellen méchten.
Hinweis: Die verfiigbaren Energie sparen-Optionen kénnen
abhéngig vom gewéhlten Modus im System>Bild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Menl. Ist dies nicht der Fall, kbnnen die
Einstellungen nicht geéndert werden.

Sie kénnen den Bildschirm auch mit der Option
Bildschirm aus ausschalten, wenn Sie nur den Ton
héren méchten und nicht sehen missen. Wenn die
rechte Taste und linke Taste nacheinander gedriickt
wird, wird die Option Bildschirm aus ausgewahlt
und die,Bildschirm schaltet sich in 15 Sekunden
aus.” Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK, um den
Bildschirm umgehend auszuschalten. Wenn Sie keine
Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15 Sekunden
ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste auf
der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet
wird. Dies wird auch den Energieverbrauch senken
oder stoppen.

Deutsch

Fernbedienbares Farbfernsehgerat

Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschlissen zu verbinden

USB-Eingang*
OSD-Menisystem
Stereo-Audiosystem

.

Teletext

Kopfhéreranschluss

Automatische Programmierung

.

Manuelle Sendereinstellung

Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

Ausschalttimer

Kindersicherung

Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

NTSC-Wiedergabe
AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

.

PLL (Frequenzsuche)

Spielemodus (Optional)
Bild-Aus-Funktion

Ethernet (LAN) fur Internetverbindungen und
-Dienste

Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
Audio-Video-Teilen
HbbTV

Ultra HD (UHD)

Das TV-Gerat unterstutzt Ultra HD (Ultra High Definition
- auch als 4K bezeichnet), das eine Auflésung von 3840
X 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra-HD-Inhalte
werden Uber native und markttibliche Anwendungen,
HDMI, USB-Eingang(e) und Uber DVB-T2- und DVB-
S2-Sendungen unterstitzt.
High
(HL

Mit dieser Funktion kann das TV-Gerat im groReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitdt dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es erméglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht

.

namic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
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in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG Inhalte werden Uber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB Eingange und uber
DVB-S Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Menl Einstellungen>System
oder (iber Quellen> Quelleneinstellungen vor, um
HDR/HLG-Inhalte anzusehen, wenn der HDR/HLG-
Inhalt Giber einen HDMI-Eingang empfangen wird. Das
Quellgerat muss zudem in diesem Fall mindestens mit
HDMI 2.0a kompatibel sein.

Dolby Vision

Dolby Vision™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auergewohnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben erwecken. Es erreicht diese beeindru-
ckende Bildqualitat durch die Kombination von HDR-
und Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhohung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines héheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
TV-Gerat nicht erzeugen kénnen. Dolby Vision wird
Uber native und marktfahige Anwendungen, HDMI-
und USB-Eingénge unterstitzt. Nehmen Sie fur die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Men(l Einstellungen>System
oder Uiber das Menii Quellen> Quelleneinstellungen
vor, um Dolby Vision-Inhalte anzuzeigen, wenn der
Dolby Vision-Inhalt Giber einen HDMI-Eingang empfan-
gen wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein. Im Men(
Einstellungen> Bild> Modus stehen zwei vordefinierte
Bildmodi zur Verfigung, wenn Dolby Vision-Inhalte
erkannt werden: Dolby Vision Hell und Dolby Vision
Dunkel. Beide ermdglichen dem Benutzer den Inhalt
so zu erleben, was der Content-Autor mit unterschied-
lichen Umgebungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

» Fernbedienung

« Batterien: 2 X AA

» Handbuch

* Netzkabel

» Abnehmbarer Stander

» Schrauben zur Montage des Standers (M4 x 12)

Standby-Modus Bild

Mit der Standby-Modus Bildfunktion kénnen Sie lhr TV-
Gerat als digitalen Bilderrahmen verwenden. Fiihren
Sie dazu die folgenden Schritte aus.

« Stellen Sie die Option Standby-Modus Bild im
Meni Einstellungen> System> Mehr auf Ein ein.
Diese Option ist standardméaRig auf Aus gestellt.
Sie kénnen auch das Intervall firr die Bild-Diashow

Deutsch

im Standby-Modus mit der Option Bildintervall im
Standby-Modus in diesem Menii festlegen.

« Erstellen Sie einen separaten Ordner mit dem
Namen standby_picture im Stammverzeichnis des
USB-Speichergerats, kopieren Sie die gewlinschten
Dateien in diesen Ordner und schlielen Sie das
USB-Speichergerat an lhr TV-Geréat an.

« Driicken Sie kurz die Standby-Taste auf der
Fernbedienung, um lhr TV-Geréat in den Standby-
Modus Bild Zustandzu schalten.

Beachten Sie, dass sich die Option der Standby-
Modus Bild auf der Fernbedienung andert, sobald
die Option Standby-Bild auf Ein gesetzt ist. Danach
mussen Sie die Taste gedriickt halten, um das TV-
Gerat in den Standby-Modus zu schalten, wahrend
sich das TV-Gerat im normalen Betriebsmodus
befindet.

Wenn mehr als 1 Bild im Ordner vorhanden ist, werden
alle Bilder nacheinander als Diashow angezeigt. Wenn
der erforderliche Ordner nicht erstellt wurde oder sich
kein Bild im Ordner befindet, wird fiir einige Sekunden
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt und
dann ausgeblendet.

Im Standby-Bildmodus wird die Hintergrundbeleuchtung
des Bildschirms um 50% verringert und die Smart
Center-Funktionen kénnen nicht verwendet werden,
wenn Smart Center fur lhr TV-Modell verfligbar ist.

Um lhr TV-Gerat vom Standby-Bildmodus zuriick in
den normalen Betriebsmodus zu schalten, driicken
Sie kurz die Standby-Taste auf der Fernbedienung.

Neben der Fernbedienung kénnen Sie auch die
Steuereinheit am TV-Gerat verwenden, um in den
Standby-ModusBild Zustand und zurlick in den
normalen Betriebsmodus zu wechseln. Befolgen Sie
dazu die Anweisungen im Abschnitt TV-Steuerung
und -Betrieb, um das TV-Gerat in den Standby-Modus
zu schalten. Beachten Sie, dass Sie das TV-Gerat nicht
Uber die Steuereinheit am TV-Gerat in den Standby-
Modus schalten kdnnen, wahrend sich das TV-Gerat
im Standby-ModusBild Zustand befindet.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit dieser Funktion hdngt vom TV-
Modell und seinen Funktionen ab.

Informationen zu den unterstiitzten Mediendateiformaten

finden Sie im Abschnitt Unterstiitzte Dateiformate fiir den
USB-Modus.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fur 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fir langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“ Sie kénnen diese Funktion
deaktivieren, indem Sie die Option Timer fiir kein
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Signal im Menti Einstellungen>Gerate entsprechend
einstellen.

Die automatische Abschaltungoption (im
MenilEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Gerat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,,Das Gerat
war langere Zeit ohne Bedienung oder Signal und
wurde daher automatisch abgeschaltet.“ Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgerat nach
einer Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-
Modus. Sie kénnen Ja markieren und OK driicken,
um das Fernsehgeréat sofort in den Standby-Modus
zu schalten. Wenn Sie Nein markieren und OK
driicken, bleibt das Fernsehgeréat eingeschaltet. In
diesem Dialogfeld kénnen Sie auch die automatische
Abschaltung-Funktion deaktivieren. Markieren Sie
Deaktivieren und driicken Sie OK. Das TV-Gerat
bleibt eingeschaltet und die Funktion wird auf Aus
gesetzt. Sie kdnnen diese Funktion erneut aktivieren,
indem Sie im Meni Einstellungen>System>Mehr die
Einstellung der Option automatische Abschaltung
andern.

TV-Steuerung & Betrieb

Dieser Fernseher verfigt Uber einen Joystick wie in
der obigen Zeichnung gezeigt. Es ermdglicht Ihnen die
Funtionen Lautstarke/Programm/Quelle und Ein- und
Ausschalten des TV-Gerats zu steuern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstdarke zu dndern: Erhéhen oder
verringern Sie die Lautstarke, indem Sie den Joystick
nach rechts oder links driicken.

Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die
gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den Joystick
nach vorne driicken oder in Ihre Richtung ziehen.

Um die Signalquelle zu dndern: Driicken Sie zweimal
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird
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auf den Bildschirm aufzurufen. Sie kénnen durch die
verfligbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick
nach vorne driicken oder in Ihre Richtung ziehen.

Schalten Sie das TV-Gerét aus (Hard Standby):
Driicken Sie die Mitte des Joysticks hinein und halten
Sie ihnlanger als 3 Sekunden gedriickt. Das TV-Gerat
wechselt dann in den Hard-Standby-Modus.

Im Hard-Standby-Modus funktioniert die Fernbedienung
nicht und die Standby-LED am TV-Gerat leuchtet nicht.
Die Funktionen wie Netzwerk-Standby-Modus (falls
verflgbar) und Timer werden deaktiviert. Sie kdnnen
das TV-Gerat nur Uber den Joystick im Hard-Standby-
Modus einschalten.

Das TV-Gerat einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerat schaltet sich ein.
Hinweis: Hauptmenii-OSD kann nicht (ber den Joystick
aufgerufen werden.

Bedienung mit der Fernbedienung

Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenubildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie auf die Taste
Zuriickkehren/Zuriick, Ausgang oder Home, um
den Meni-Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Programme und Lautstidrke @ndern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Zuriicksetzen und Ausschalten liber die
Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zusatzliche
Aktionen flr diese Taste anzuzeigen. Es stehen die
Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby (Normaler
Standby) und Ausschalten (Erzwungener Standby) zur
Verfiigung. Markieren Sie eine Option und driicken Sie
OK, um die ausgewahlte Aktion auszufiihren. Wenn ein
Problem auftritt, das verhindert, dass das TV-Gerat ord-
nungsgemaf in den Standby-Modus wechselt, kdnnen
Sie das Fernsehgerat mit der Option Ausschalten zum
Wechsel in den Standby-Modus zwingen.

Wenn lhr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert
und das Aktionsmenii nicht angezeigt werden kann,
wird das TV-Gerat zum Neustart gezwungen, wenn
Sie die Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt halten.
Dies wird den Vorgang beenden.
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Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Home-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menu unten auf dem Bildschirm. Sie kénnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Menlpunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermenioptionen des
markierten Menuls anzuzeigen, driicken Sie die
Taste OK. Wenn Sie eine Menuoption markieren,
werden einige der Untermenipunkte dieses Menus
moglicherweise auf der oberen-oder unteren-Seite
der Menlleiste angezeigt, um einen schnellen Zugriff
zu ermoglichen. Um ein Element mit Schnellzugriff
zu verwenden, markieren Sie es, driicken Sie OK und
stellen Sie es wie gewlinscht mit den Navigationstasten
Links / Rechts ein. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK oder Back/Return, um fortzusetzen: Wenn die
Netflix-Anwendung (falls verfigbar) markiert ist,
werden Empfehlungen auf die gleiche Weise wie die
Untermenielemente angezeigt. Wenn Sie sich bereits
in Ihrem Netflix-Konto angemeldet haben, werden
personalisierte Empfehlungen angezeigt.

Sie konnen auch Informationen zu Ort, Wetter,
Uhrzeit und Datum auf dem Hauptbildschirm des
TV-Menus anzeigen. Die griinen kleinen Symbole
zeigen den aktuellen Status fiir Zeit, Netzwerk
und Synchronisierung fiir Apps an. Wenn diese
Symbole griin angezeigt werden, bedeutet dies,
dass die Zeitinformationen aktualisiert, das Netzwerk
verbunden und die Synchronisierung erfolgreich
abgeschlossen wurde. Andernfalls werden die
Symbole in Weil} angezeigt.

Abhangig von der Erstinstallation vorgenommenen
Landerauswahl kénnen die Informationen zur
Lebensdauer des Fernsehers in Stunden durch
Driicken der Taste Homeund dann der blauen Taste
angezeigt werden. Betreffend der Qualitét unserer
Produkte werden TV-Gerate strengen Kontrollen
unterzogen, bevor sie auf den Markt gebracht werden,
daher ist es mdglich, dass dieser Wert bei der ersten
Installation nicht auf O steht.

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieflen.

1. Startseite

Wenn das Hauptmenu gedffnet ist, wird die Home-
Mendlileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menis kann angepasst werden. Gehen Sie dazu zum
TV-Menii, markieren Sie die Option Home bearbeiten
und driicken Sie OK. Das Home-Men( wechselt in
den Bearbeitungsmodus. Im Bearbeitungsmodus
kénnen Sie die Position eines Elements im Home-
Menti l16schen oder andern. Markieren Sie eine Option
und driicken Sie OK. Wahlen Sie das Lésch- oder
Verschiebungssymbol und driicken Sie OK. Um
einen Menleintrag zu verschieben, benutzen Sie
die Navigationstasten Rechts, Links, Aufwarts und
Abwarts um die Position auszuwahlen, zu der der
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Gegenstand verschoben werden soll, und driicken
Sie OK.

Sie kdnnen dem Home-Meni auch Optionen aus
anderen Menus hinzufiigen. Markieren Sie einfach
eine Option und dricken Sie die Aufwarts- oder
Abwarts-Richtungstaste auf der Fernbedienung. Wenn
Sie die Option Zur Startseite hinzufiigen sehen,
kénnen Sie sie zum Startseite-Meni hinzufiigen.

2. Suche

Mit dieser Option kénnen Sie nach Kanalen,
Reisefiihrern, TV-Mens, Applications, Web, YouTube
und Videos suchen. Driicken Sie OK und geben Sie ein
Schlusselwort Uber die virtuelle Tastatur ein. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten. Die Ergebnisse werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
das gewlinschte Ergebnis aus und driicken Sie zum
Offnen OK.

3.1V
3.1. Guide

Mit dieser Option kénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

3.2. Kanélen

Mit dieser Option kénnen Sie auf das Menu Kanile
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

3.3. Timer

Mit den Optionen dieses MenUs kdnnen Sie Timer fur
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kdnnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Men( Uberprifen.

Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentoptionen wie gewiinscht ein und driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermentioptionen
wie gewiinscht und dricken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer 16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird abgebrochen.

Es ist nicht moglich, Timer fir zwei oder mehr
Ereignisse festzulegen, die im selben Zeitintervall
gesendet werden. In diesem Fall werden Sie informiert
und der Timer wird abgebrochen.
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3.4. Home bearbeiten

Mit dieser Option kénnen Sie den Inhalt des Home-
Mens anpassen. Markieren und driicken Sie OK. Das
Home-Menl wechselt in den Bearbeitungsmodus.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Home.

3.5. Mehr Apps

Mit dieser Option kénnen Sie die auf lhrem TV-
Gerat installierten Apps verwalten. Markieren und
driicken Sie OK. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfligbaren Anwendungen anzuzeigen.

3.6. Markt

Mit dieser Option kénnen Sie neue Apps aus dem
Anwendungsmarkt hinzufiigen. Markieren und drticken
Sie OK. Verfiigbare Apps werden angezeigt. Sie
kénnen die Anwendung auch uber das Meni Mehr
Apps aufrufen.

3.7. Apps zuriicksetzen

Sie kénnen Ihre Anpassungen auf dem Menii Home
auf die Werkeinstellungen zurlicksetzen indem Sie
diese Option benutzen (Die Verfligbarkeit hangt vom
TV-Modell und seinen Funktionen ab). Markieren und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der nachsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

3.8. Zuginglichkeit

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Zuganglichkeitseinstellungen zugreifen.

3.9. Datenschutzeinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Datenschutzeinstellungen zugreifen. Diese Funktion
ist méglicherweise abhangig vom jeweiligen Modell
lhres TV-Geréts und dem bei der Erstinstallation
ausgewahltem Land nicht verfiigbar.

4. Einstellungen

Mit den Optionen dieses MenUs kdnnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

5. Quellen

Sie kénnen |hre Eingabequellenreferenzen mit Hilfe
der Optionen dieses Men(s verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Mit dieser Option kdénnen Sie direkt auf das Menl
Quelleinstellungen zugreifen. Bearbeiten Sie die
Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen
Regulér und Verbessert verfligbar. Die Optionen
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Reguldr und Verbessert haben Auswirkungen auf
die Farbeinstellungen der ausgewahlten HDMI-Quelle.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung lhrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu 6ffnen. Setzen Sie zwei
AA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieflich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu grofRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.

Stecken Sie ein Ende (den Zwei-Loch-Stecker) des
mitgelieferten abnehmbaren Netzkabels wie oben
gezeigtin den Netzkabeleinlass auf der Riickseite des
TV-Gerats. Stecken Sie dann das andere Ende des
Netzkabels in die Steckdose.
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Hinweis: Die Position des Netzkabeleinlasses kann je nach
Modell unterschiedlich sein.

Anschluss der Antenne

Schlief3en Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der linken Rickseite des TV-
Gerates.

Linke Riickseite TV-Gerat

1. Satellit

2. Antenne oder Kabel
Wenn Sie ein externes Gerét an das TV-Gerét
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass
sowohl das TV-Gerat als auch das externe Gerat
ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kénnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Lizenzhinweise

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliches, nicht veréffentlichtes
Material. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
Alle Rechte vorbehalten.

DEDolby Vision-Atmos

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschutzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.
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Inhaltseigentiimer verwenden die Inhaltszugriff
stechnologie Microsoft PlayReady™, um ihre
geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich des
urheberrechtlich geschutzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschutzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Rlcknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentiimer
kénnen eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von Cl Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschutzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com

Entsorgung von Altgeraten und Batterien

Nur fiir die Europdische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, der
Verpackung und/oder den Begleitdoku-
menten, bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte
sowie Batterien nicht in den allgemeinen
I Housmil gegeben werden dirfen.

Bitte flilhren Sie alte Produkte und verbrauchte
Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zu.

Zusatzlich ist die Riickgabe unter
bestimmten Voraussetzungen auch bei
Vertreibern (Verkaufsflache fur Elektro-
und Elektronikgerate von mindestens 400
m?2 und Lebensmitteleinzelhandler, die
Uber eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m? verfligen und mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen) méglich. Die
Ricknahme hat kostenlos beim Kauf eines
gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Ricknahme).
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Unabhangig davon, gibt es die Moglichkeit, die
Altgerate kostenlos an den Vertreiber zurlickzugeben
(0:1 Riicknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und
weniger als drei Altgerate).

Vertreiber, die unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen,
sind zur Ricknahme von Altgeraten verpflichtet,
wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.

Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen:

https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
und-ruecknahmestellen.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder
Lampen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen, sind Sie als Endnutzer
gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der Entsorgung
zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen. Batterien kdnnen zusatzlich
im Handelsgeschaft unentgeltlich zurlickgegeben
werden.

Indem Sie diese Produkte und Batterien
ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie dabei,
wertvolle Ressourcen zu schitzen und eventuelle
negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und
Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kbnnen wegen nicht
ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fir das
Léschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem
chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall
erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen
Richtlinien, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen
wurden.

Deutsch

Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart Panasonic Marketing Europe GmbH,
dass dieses TV-Gerét die grundlegenden Anforderun-
gen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU einhalt.

Wenn Sie eine Kopie der originalen Konformitatserkla-
rung zu diesem TV-Gerat wiinschen, gehen Sie bitte
auf die folgende Website:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Bevollmachtigter Vertreter:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com
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Technische Daten

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

TV-Ubertragung

Empfang von

u VHF (BAND I/11l) - UHF (BAND U) - HYPERBAND
Kanélen

Vollintegriertes Digital-/Kabel/Satelliten TV (DVB-T-C-S)

Digitaler Empfang (DVB-T2, DVB-S2 kompatibel)

Anzahl der
voreingestellten
Kanile

11 000

Kanalanzeige Bildschirmanzeige
75 Ohm (nicht geregelt)

220-240V AC, 50Hz.

RF-Antenneneingang

Betriebsspannung

Audio A2 Stereo+Nicam Stereo
Kopfhorer 3.5 mm mini Stereo-Klinke
Stromverbrauch im
Netzwerk-Standby- <2
Modus (W)

TX-43MX600E TX-50MX600E TX-55MX600E TX-65MX600E
Audio-
Ausgangsleistung 2x10W 2x10W 2x10W 2x12W
(WRMS.) (%10 THD)
mi)sm"gsa”f“ahme 150 W 135 W 140 W 200 W
Gewicht (kg) 7,5 Kg 9,5 Kg 13 Kg 22 Kg
TV-Abmessungen
TxBxH (Mit StandfuB) |235 x 965 x 619 235 x 1120 x 706 235x 1233 x 770 275 x 1453 x 896
(mm)
TV-Abmessungen
TxBxH (ohne 87 x 965 x 561 87 x 1120 x 648 87 x 1233 x 712 82 x 1453 x 836
StandfuB) (mm)
Bildschirm 16/9 43” 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”
Betriebstemperaturen
und 0°C bis 40°C, max. 85% Feuchtigkeit
Betriebsfeuchtigkeit

Weitere Informationen zu diesem Produkt, besuchen Sie EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

EPREL die Registrierungsnummer ist am verfligbar https://eprel.panasonic.eu/product.
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Spezifikationen des drahtloses LAN-Transmitters
(WLAN)**

Frequenzbereiche ks .
Ausgangsleistung

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Landerbeschrinkungen

Dieses Gerat ist flr Nutzung im Haushalt bzw. Biiro in
allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern diese
die entsprechende EU-Richtlinie anwenden) gedacht.
Das 5,15-5,35-GHz-Band ist in den EU-Landern nur
fur den Betrieb in Innenrdumen beschrankt.

Land Beschrankung

Fiir den AuRenbereich und den &ffentlichen
Dienst ist eine allgemeine Genehmigung
erforderlich

Bulgarien

Wenn Sie das Gerat in lhren eigenen
Raumen verwenden, ist eine allgemeine
Genehmigung erforderlich. Die &ffentliche
Nutzung unterliegt einer allgemeinen
Genehmigung durch den jeweiligen
Dienstanbieter

Italien

Nutzung in geschlossenen Raumen nur

Griechenland | o 4on Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz

Allgemeine Genehmigung fur Netzwerk-

Luxemburg und Diensteangebote (nicht fiir Spektrum)
Die Ubertragung von Funkwellen ist in ei-
Norwegen nem geografischen Umkreis von 20 km um
das Zentrum von Ny—AIesund, nicht erlaubt
Russische Nutzung nur in geschlossenen Raumen
Foderation zulassig

5-GHz-Band nur fiir den Bereich von 5180

Israel MHz bis 5320 MHz

Die Vorschriften der einzelnen Lander kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen fir 5 GHz WLAN
erkundigen.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Host Interface

USB 2.0

Sicherheit

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI.

Deutsch

DVB / Dateniibertragung / IPTV-Funktionen

« Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand
Méarz 2021) von DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) und HEVC (H.265)) digitalen terrestrischen
Diensten, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264)
und HEVC (H.265)) digitalen Kabeldiensten und
DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) und HEVC
(H.265)) digitalen Satellitendiensten.

Fragen Sie lhren Handler nach der Verfligbarkeit
von DVB-T / T2 oder DBV-S-Programmen in Ihrer
Gegend.

Fragen Sie Ihren Kabelanbieter nach der
Verfugbarkeit von DVB-C-Programmen fir dieses
TV-Gerét.

« Dieses TV-Gerat funktioniert méglicherweise nicht
richtig, wenn das Signal nicht den Standards fur
DVB-T/ T2, DVB-C oder DBV-S entspricht.

« Je nach Land, Region, Sender und Dienstanbieter,
Satellit oder Netzwerkumgebung sind méglicherweise
nicht alle Funktionen verfligbar.

« Nicht alle Cl-Module sind fiir dieses TV-Gerat
geeignet. Konsultieren Sie Ihren Dienstanbieter
hinsichtlich des geeigneten Cl-Moduls.

« Das TV-Gerat funktioniert moglicherweise nicht
richtig, wenn ein nicht durch den Dienstanbieter
zugelassenes Cl-Modul verwendet wird.

* Es kénnen zusatzliche Gebihren durch den
Dienstanbieter berechnet werden.

« Die Kompatibilitéat zukiinftiger Dienste kann nicht
garantiert werden.

* Internet-Apps werden von den jeweiligen
Dienstanbietern bereitgestellt und kénnen jederzeit
geandert, unterbrochen oder eingestellt werden.

Panasonic Ubernimmt keine Verantwortung und
Ubernimmt keine Garantie fiir die Verfligbarkeit oder
die Kontinuitat der Dienste.

« Panasonic Gibernimmt keine Garantie fur den Betrieb
und die Leistung von Peripheriegeraten anderer
Hersteller. und wir lehnen jede Haftung oder jeden
Schaden ab, der aus dem Betrieb und / oder der
Leistung von Peripheriegeraten anderer Hersteller
resultiert.
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Fernbedienung

TTT T T T5ee 1117

Panasonic
TV

(*) Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zuséatzliche
Aktionen fir diese Taste anzuzeigen. Markieren Sie
eine der Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby
(Normaler Standby) und Ausschalten (Erzwungener
Standby) und driicken Sie OK, um die ausgewahlte
Aktion durchzufiihren. Wenn lhr TV-Gerét nicht mehr
auf Befehle reagiert und das Aktionsmenu nicht ange-
zeigt werden kann, wird das TV-Gerat zum Neustart
gezwungen, wenn Sie die Taste etwa fiinf Sekunden
lang gedrickt halten.

Driicken Sie die Taste kurz und lassen Sie sie wie-
der los, um das TV-Geréat in den Standby-Modus zu
schalten oder um es einzuschalten, wenn es sich im
Standby-Modus befindet.

(*) Meine Taste 1 & Meine Taste 2:

Entsprechend dem jeweiligen Modell haben diese
Tasten voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings
kénnen Sie dieses Kndpfen besondere Funktionen
zuweisen, in dem Sie auf sie, wahrend Sie sich auf
der gewiinschten Quelle, Kanal befinden, fiir mehr
als 3 Sekunden lang driicken. Sie kénnen auch
Meine Schaltflache 1 festlegen, um eine Anwendung
zu starten. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine
Bestatigungsmeldung. Jetzt ist die ausgewahlte MEINE
TASTE mit der gewahlten Funktion belegt.

Beachten Sie, dass bei der Erstinstallation MEINE
TASTE 1 & 2 auf die Standardfunktionen zuriickgesetzt
werden.

1.

2.

>

1.

12.

13.

14.
. Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von

16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.
24,
25.

Standby (*): Standby / Ein (kurz driicken), Reset
/ Ausschalten (lang driicken)

Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer
Startseite: Zeigt das TV-Menu
Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedrickt werden

OK: Bestatigt Benutzerauswabhl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Meni Kanéle an (DTV-
Modus)

Verlassen: Schliet sich und verlasst angezeigte
Menis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zuriick

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

Lautstarke +/-

. Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des

TV-Gerats ganz aus

Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld auf
dem Bildschirm ein, schaltet das TV-Gerat aus den
Standby-Modus ein.

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfligbar)
Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in Medien
wie Filme

Stopp: Stoppt die wiedergegebenen Medien

ausgewahlten Media
Pause: Halt die abspielenden Medien an
Keine Funktion

Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts
in Medien wie Filme

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
driicken, um den Videotext Gber das normale
Fernsehbild (Mix) zu Uberlagern

Programm +/-: Programm hoch-unten, Seite hoch-
unten (im TXT-Modus) schaltet das TV-Gerét in den
Standby-Modus.

Zuruck/Zurlckkehren: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-
Modus) Sucht schnell zwischen vorherigen und
aktuellen Kanalen bzw. Quellen

Meine Taste 2 (**)

Netflix: Startet die Netflix-App.

Meine Taste 1 (**)

Quelle: Zeigt alle verfligbaren Sender-und Inhalt-
Quellen
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Stecker Typ Kabel Gerat
HDMI-
Anschluss
SPDIF SPDIF
-Anschluss
- (optischer
Ausgang)
KOPFHORER B
Kopfhorer -
anschluss G
USB-Anschluss @@@
H
I3
o -
§ Cl-Anschluss <Z<z<z
LAN
Ethernet
Anschluss =
LAN/Ethernet-Kabel

Wenn Sie das Wandmontageset
verwenden (im Handel erhéltlich,
falls nicht mitgeliefert),
empfehlen wir Ihnen, alle Kabel
anzuschlieBen, bevor Sie das
Fernsehgerédt an der Wand
montieren. Sie dtirfen nur dann
das CIl-Modul einsetzen oder
herausnehmen, wenn das TV-
Gerdt ABGESCHALTET ist.
Fir die genaue Einstellung
verweisen wir auf das Handbuch
zum Modul. Jeder USB-Eingang
lhres TV-Gerétes unterstiitzt
Geréte bis zu 500mA. Ein
Anschluss von Geréten, deren
Wert mehr als 500mA betrégt,
kann zu Schaden am Fernseher
fiihren. Wenn Sie Geréte mit Hilfe
eines HDMI-Kabels an Ihr TV-
Gerét anschlieBen, miissen Sie,
um ausreichende Absicherung
gegen Uberlagernder
Frequenzstrahlung und fiir eine
stérungsfreie Uberlagerung von
High-Definition-Signalen, wie
beispielsweise 4K-Inhalte, eine
Hochgeschwindigkeitskabel mit
hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.

Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Gerat anschlieRen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl das TV-Gerat
als auch das externe Gerét ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréte angeschlossen haben, kdnnen Sie die

Gerate wieder anschalten.
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerét einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle
wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

So schalten Sie das TV-Gerat aus dem Standby-
Modus ein

» Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

* Drucken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Geréat ein
oder nach oben/unten.

So schalten Sie das TV-Gerat aus dem Standby-
Modus

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerét ein.

So schalten Sie das TV-Gerat in den Standby-
Modus

Driicken Sie die Standby -Taste auf der Fernbedienung.
Das TV-Gerat schaltet in den Standby-Modus.

So schalten Sie das TV-Gerat in den Hard-Standby

Halten Sie die Mitte des Joysticks fir mehr als 3
Sekunden nach unten gedriickt, bis das TV-Gerat sich
in den Standby-Modus schaltet.

TV Gerit ausschalten

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Modus-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung
oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Men(. Wéhlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung lhre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Nach der Sprachauswahl werden Sie gefragt, ob
Sie die Einstellungen firr die Zuganglichkeit andern
mochten. Markieren Sie JA und driicken Sie OK,
um zu andern. Ausfiihrliche Informationen zu den
verfligbaren Optionen finden Sie im Abschnitt Inhalt
des Systemmeniis.

Stellen Sie lhre Landereinstellung auf dem nachsten
Bildschirm ein. Je nach eingestellter Landerauswahl
werden Sie moglicherweise an dieser Stelle
aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu bestatigen.
Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht 0000 lauten.
Wenn Sie aufgefordert werden, miissen Sie spater eine
PIN fir jede Menlbedienung eingeben.

Sie kdnnen die Option Geschaftsmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
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lhres TV-Gerates fir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen des
TV-Gerates am Bildschirm als Banner-Information
angezeigt oder die vorinstallierte Videodatei kann
wiedergegeben werden. Diese Option ist nur
zur Verwendung in Geschéften gedacht. Es wird
empfohlen firr die Verwendung zu Hause den Home
Modus auszuwahlen. Die Option Ladenmodus ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfligbar und lhre
Préaferenz fur diese Einstellung kann spater gedndert
werden. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie
OK, um fortzufahren.

Je nach Modell Ihres TV-Gerats kann an dieser
Stelle der Bildschirm zur Auswahl des Bildmodus
erscheinen. Damit lhr TV-Gerat weniger Energie
verbraucht und umweltfreundlicher ist, wahlen Sie
Natiirlich und driicken Sie OK, um fortzufahren.
Wenn Sie Dynamisch auswéhlen und OK driicken,
wird ein Bestatigungsdialog angezeigt. Wéahlen Sie
JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sie kénnen
lhre Auswahl spater tiber die Option Modus im Menu
Einstellungen> Bild andern.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Bildschirm mit
den Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mit den
Optionen auf diesem Bildschirm kénnen Sie lhre
Datenschutzrechte festlegen. Markieren Sie eine
Funktion und driicken Sie OK, um sie zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Lesen Sie die angezeigten
Erlauterungen auf dem Bildschirm fiir jede markierte
Funktion, bevor Sie eine Anderung vornehmen. Sie
kénnen die rechte Richtungstaste driicken, um den
Text zu markieren, und die Richtungstasten Programm
+/- oder Aufwarts/Abwarts verwenden, um nach oben
und unten zu scrollen, um den gesamten Text zu
lesen. Sie kdnnen lhre Einstellungen spater jederzeit
im MenU Einstellungen>System>Datenschutz>
Datenschutzeinstellungen adndern. Wenn die
Internetverbindung-Option deaktiviert wurde,
werden die Netzwerk-/Interneteinstellungen des
Bildschirms Uibersprungen und nicht angezeigt. Wenn
Sie Fragen, Beschwerden oder Kommentare zu dieser
Datenschutzrichtlinie oder deren Durchsetzung haben,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an smarttvsecurity@
vosshub.com.

Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-Taste auf
lhrer Fernbedienung, und das Bildschirm Netzwerk-/
Internet-Einstellungen wird angezeigt. Weitere
Informationen zum Konfigurieren einer Kabel- oder
WLAN-Verbindung (Verfligbarkeit hangt vom Modell
ab) und zu anderen verfiigbaren Optionen finden
Sie im Abschnitt Konnektivitdt. Wenn Sie mdchten,
dass lhr Fernsehgerat im Standby-Modus weniger
Strom verbraucht, kénnen Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus deaktivieren, indem Sie Aus wahlen.
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Nach dem Abschluss der Einstellungen markieren Sie
Next driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem nachsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschliisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als lhren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren , markieren Sie ihn und driicken Sie
OK oder linke oder rechte Richtungstasten. Das
Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, indem Sie OK,
linke oder rechte Richtungstaste driicken, nachdem
Sie den Fokus auf die gewlinschte Broadcast-Option
gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen Kabelsendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Abhéngig von der Landerauswahl wird
moglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, bevor Sie
mit der Suche beginnen und gefragt werden, ob Sie
eine Kabelnetzsuche durchfiihren méchten. Wenn Sie
Ja auswahlen und OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk
auswahlen oder auf dem néchsten Bildschirm Werte
wie Frequenz, Netzwerk-ID und Suchschritt
einstellen. Wenn Sie Nein wahlen und OK driicken
oder der Netzwerksuchdialog wird nicht angezeigt,
kénnen Sie Frequenz starten, Frequenz stoppenund
Suchschritt auf dem nachsten Bildschirm einstellen..
Wenn Sie fertig sind,markieren Sie Next und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer &ndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdéhlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerat nach digitalen Satellitensendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Vor dem Ausfiihren der Satellitensuche missen
einige Einstellungen vorgenommen werden.

Je nach Modell und ausgewéhltem Land kann der
nachste Schritt die Auswahl des Installationstyps
fur den Satelliten sein. Sie kdnnen an dieser Stelle
auswahlen, ob eine Bedienerinstallation oder eine
Standardinstallation gestartet werden soll. Wenn
Sie eine Betreiberinstallation durchflihren mochten,
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stellen Sie den Installationstyp als Betreiber
und dann den Satellitenbetreiber gemaR lhren
Betreiberpraferenzen ein. Einige der folgenden
Schritte kdnnen je nach dem in diesem Schritt
ausgewahlten Bediener unterschiedlich sein oder
Ubersprungen werden. Wenn Sie die Installationsart
auf Standard einstellen, kdnnen Sie mit der reguléren
Satelliteninstallation fortfahren und Satellitenkanéle
ansehen. Driicken Sie OK, um fortzufahren.

Als nachstes wird moglicherweise ein Bildschirm
zur Auswahl des Antennentyps angezeigt. Sie
kénnen als Antennentyp Direkt, Einkabellosung
oder DiISEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswahlen. Nachdem Sie lhren Antennentyp
ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen
zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste
und LNB konfigurieren Optionen sind verfiigbar. Sie
kénnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tber
die entsprechenden Mentioptionen &ndern.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine
direkte Satellitenschiissel haben, wahlen Sie diesen
Antennentyp. Dricken Sie OK, um fortzufahren.
Wahlen Sie einen verfugbaren Satelliten und driicken
Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

Einzelsatellitkabel Wahlen Sie diesen Antennentyp,
wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel
Satellit-System verwenden. Driicken Sie OK, um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die
Suche, zu starten.

DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere
Satellitenschiisseln und einen DiSEqC-Schalter
haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Stellen Sie
dann die DISEqC-Version ein und driicken Sie OK,
um fortzufahren. Sie kdnnen bis zu vier Satelliten
(falls verfugbar) fir Version v1.0 und sechzehn
Satelliten fir Version v1.1 auf dem néachsten
Bildschirm einrichten. Driicken Sie die OK-Taste,
um den ersten Satelliten auf der Liste zu scannen.

Hinweis: Je nach Modell Ihres TV-Geréts wird die DiSEqC-
Version v1.1 méglicherweise nicht unterstiitzt und daher ist
der Schritt zur Auswahl der DiISEqC-Version méglicherweise
nicht verfiigbar.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet |hr TV-Gerat die Suche nach verfligbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.

Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie kdnnen die Taste Home, Zuriick oder
Beenden driicken, um die Suche abzubrechen. Die
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bereits gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.

Nachdem alle verfugbaren Sender gespeichert sind,
wird das Menl Kanale angezeigt. Sie konnen die
Kanalliste geman Ihren Wiinschen bearbeiten durch
Nutzen der Registerkarte oder driicken Sie die Home-
Taste zum Verlassen und fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint ein Dialogfeld
mit der Nachfrage, ob Sie Kandle gemaf der LKN(*)
sortieren mochten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LCN steht fir ,Logisches Kanalnummernsystem®,
das verfiighare Sender geméaf einer erkennbaren
Kanalnummersequenz organisiert (wenn verfiigbar).
Hinweis: Schalten Sie das Gerat wéhrend der Erstinstallation
nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umsténden nicht in allen Landern verfiigbar sind.

Nach Abschluss der Erstinstallation wird mdglicher-
weise der HD + -Betreiber-Anwendungsbildschirm
angezeigt, abhangig von der Auswahl, die Sie wahrend
des Installationsvorgangs getroffen haben. Um auf
Betreiberdienste zugreifen zu kénnen, muss diese
Anwendung aktiviert werden. Wenn Sie die Anwen-
dung aktivieren, werden die Elemente der Benutzer-
oberflache wie das Kanalinformationsbanner und der
elektronische Programmfihrer, die normalerweise
vom Fernsehgerat bereitgestellt werden, durch die
Bedieneranwendung ersetzt. Wenn Sie keine Sa-
telliten- oder HD + -Installation durchfihren und die
Anwendung zu einem spateren Zeitpunkt aktivieren
mochten, markieren Sie die HD + -Anwendung im Ho-
me-Meni und driicken Sie OK. Sie werden zu einem
Bildschirm weitergeleitet, auf dem Sie die Aktivierung
durchfiihren kénnen.

Medien Abspielen liber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerét anschlie3en.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien Ihres
Speichergeréates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
fur beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das TV-Gerat unterstitzt mit FAT32 oder NTFS
formatierte Laufwerke.

Warten Sie jeweils etwas vor dem Anschlielen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kénnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerat verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Wiedergebens |hr
Gerét heraus.

Sie kdnnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.
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Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingénge direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Bei der Anzeige von Mediendateien kann das
Medienbrowser-Menti nur maximal 1000 Mediendateien
pro Ordner anzeigen.

Medienbrowser

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgeréat anschlieRen. Schliefen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingange an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an lhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Quellen-Meni auf dem Bildschirm angezeigt. Wéahlen
Sie die entsprechende USB-Eingabeoption aus diesem
Meni und driicken Sie OK. Auf dem Bildschirm
erscheint das Medienbrowser-Meni. Wahlen Sie
dann die Datei lhrer Wahl und driicken Sie OK,
um sie anzuzeigen oder abzuspielen. Sie kénnen
jederzeit Uber das Menu Quellen auf den Inhalt des
angeschlossenen USB-Gerats zugreifen. Sie kdnnen
auch die Source-Taste auf der Fernbedienung driicken
und dann lhr USB-Speichergerat aus der Liste der
Quellen auswahlen.

Sie kénnen Ihre Einstellungen fur den Medienbrowser
mit MenlU Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann Ulber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Dricken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach
Mediendateityp, Modell lhres TV-Gerats und dessen
Funktionen sind mdglicherweise Bildeinstellungen,
Toneinstellungen, Medienbrowser-Einstellungen
und Optionen verfiigbar. Der Inhalt dieser Menis
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verflgbar.
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Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser
Liste gemaR der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sie

Alle Dateien dieser Liste
in zufélliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Siely,

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

Angepasstes Boot-up-Logo

Sie kénnen lhr TV-Gerat personlicher gestalten
und bei jedem Hochfahren Ihre Lieblingsbilder oder
Fotos auf dem TV-Bildschirm ansehen. Speichern
Sie dafir die Dateien lhrer Lieblingsbilder auf einen
USB-Stick und 6ffnen Sie diesen im Medienbrowser.
Wabhlen Sie USB-Eingang im Meni Quellen und
driicken Sie OK. Sie kénnen auch die Source-Taste
auf der Fernbedienung dricken und dann Ihr USB-
Speichergerat aus der Liste der Quellen auswéhlen.
Sobald Sie das gewiinschte Bild ausgewahlt haben,
markieren Sie dieses und dricken Sie dann auf
OK, um es im Vollbild anzuzeigen. Driicken Sie die
Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol in der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Wahlen Sie
Optionen und driicken Sie OK, um den Vorgang zu
starten. Set Boot Logo Option wird verfugbar sein.
Markieren Sie es und driicken Sie erneut OK, um das
Bild als benutzerdefiniertes Startlogo auszuwahlen.
Zur Bestatigung wird eine Meldung angezeigt: Wahlen
Sie JA und dricken Sie erneut OK. Wenn das Bild
geeignet(*) ist, werden Sie es beim nachsten Neustart
lhres TV-Gerates auf dem Bildschirm sehen.

Hinweis: Sie kbnnen die Option StandardméBiges Boot-Logo
wiederherstellen im Menii Einstellungen>System>Mehr
verwenden, um das standardméBige Boot-Logo
wiederzuherstellen . Wenn Sie die Erstinstallation
durchfiihren, wird auch das Boot-Logo auf den Standardwert
zurtickgesetzt.

(*) Bilder miissen ein Seitenverhéltnis zwischen 4:3 bis 16:9
haben und im .jpeg oder .jpg Dateiformat sein. Das Bild kann
nicht als Boot-Logo eingestellt werden, wenn seine Auflésung
nicht im Info-Banner erscheint.
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CEC

Diese Funktion erlaubt dem Nutzer die Steuerung
der CEC-fahigen Gerate, die Uber HDMI-Eingange
angeschlossen sind, mit Hilfe der Fernbedienung auf
dem TV-Gerat.

Die Option CEC im Menl Einstellungen>Gerite
sollte zunachst auf Aktiviert gesetzt werden.
Driicken Sie die Taste Quelle und wahlen Sie den
HDMI-Eingang des angeschlossenen CEC-Gerats
im Menl Quellenliste. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im Menl Quelle
mit dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-
Portnamen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den
es angeschlossen ist, aufgefihrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausflihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
Uber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fiir 3 Sekunden gedrtickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Meni
Einstellungen> Gerite einstellen.

Das TV-Geréate unterstiitzt ARC (Audiortickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

Wenn ARC aktif ist, schaltet das TV die anderen
Audioausgaben aufler der Kopfhdrerbuchse
automatisch stumm und die Lautstarketasten werden
an verbundene Audiogerate gerichtet. Um ARC zu
aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe im Meni
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein.

Hinweis: ARC wird nur tiber den HDMI2-Eingang untersttitzt.
Erweiterter Audioriickkanal (eARC)

Ahnlich wie bei ARC erméglicht die eARC-Funktion
die Ubertragung des digitalen Audiostreams von
Ihrem TV-Gerat auf ein angeschlossenes Audiogerat
Uber das HDMI-Kabel. eARC ist eine verbesserte
Version von ARC. Es verfugt uber eine viel héhere
Bandbreite als sein Vorganger. Die Bandbreite gibt
den Frequenzbereich oder die Datenmenge an,
die gleichzeitig Ubertragen werden. Eine héhere
Bandbreite fuhrt zu einer hdheren Datenmenge, die
Ubertragen werden kann. Eine héhere Bandbreite
bedeutet auch, dass das digitale Audiosignal nicht
komprimiert werden muss und viel detaillierter,
umfangreicher und dynamisch ist.

Wenn eARC iber das Tonmenii aktiviert ist, versucht
das TV-Gerat zuerst, eine eARC-Verbindung
herzustellen. Wenn eARC vom angeschlossenen
Gerét unterstltzt wird, wechselt der Ausgang in den
eARC-Modus und die Anzeige ,eARC*" kann auf dem
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OSD des angeschlossenen Gerats angezeigt werden.
Wenn keine eARC-Verbindung hergestellt werden
kann (z.B. unterstiitzt das angeschlossene Gerat nicht
eARC, sondern nur ARC) oder wenn eARC Uber das
Tonmen( deaktiviert ist, initiiert TV ARC.

Damit eARC richtig funktioniert;

» Das angeschlossene Audiogerat sollte auch eARC
unterstitzen.

Einige HDMI-Kabel haben nicht gentigend Bandbreite,
um Audiokanale mit hoher Bitrate zu Ubertragen.
Verwenden Sie ein HDMI-Kabel mit eARC-
Unterstitzung (HDMI-Hochgeschwindigkeitskabel mit
Ethernet und das neue Ultrahochgeschwindigkeits-
HDMI-Kabel - aktuelle Informationen finden Sie auf
hdmi.org).

Stellen Sie die Option Tonausgabe im Menu
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein. Die eARC-
Option im Tonmenii wird aktiviert. Uberpriifen Sie,
ob es auf Ein eingestellt ist. Wenn nicht, setzen Sie
es auf Ein.

Hinweis: ARC wird nur tiber den HDMI2-Eingang untersttitzt.
Systemeigene Audiosteuerung

Ermadglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe im Meni
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein. Wenn die
HDMI ARC-Option ausgewabhlt ist, wird die CEC-Op-
tion automatisch als Aktiviert festgelegt, sofern sie
nicht bereits festgelegt ist. Die Fernseherlautsprecher
werden auf stumm gestellt und Ton des empfangenen
Programms wird durch das angeschlossene Sound-
system geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die Systemaudiosteue
rungsfunktion unterstiitzen.

Spielemodus

Sie kénnen lhren Fernseher so einstellen, dass die
niedrigste Latenz fiir Spiele erreicht wird. Gehen Sie
zum Meni Einstellungen> Bild und stellen Sie die
Option Modus auf Spiel. Die Spieloption ist verfugbar,
wenn die Eingangsquelle des Fernsehgerats auf HDMI
eingestellt ist. Wenn diese Option eingestellt ist, wird
das Bild fiir eine geringe Latenz optimiert.

Automatischer Modus mit niedriger Latenz

Sie kdnnen auch die Option ALLM (Auto Low Latency
Mode) im Menu Einstellungen> Gerate aktivieren.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet das TV-
Geréat den Bildmodus automatisch auf Spiel um,
wenn das ALLM-Modus-Signal von der aktuellen
HDMI-Quelle empfangen wird. Das Fernsehgerat kehrt
zur vorherigen Einstellung des Bildmodus zurlick,
wenn das ALLM-Signal verloren geht. Sie missen die
Einstellungen also nicht manuell &ndern.

Deutsch

Wenn die Option ALLM aktiviert ist, kann der
Bildmodus nicht geadndert werden, solange das ALLM-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.

Damit die ALLM-Funktion funktioniert, sollte die
zugehdrige HDMI-Quelleneinstellung auf Erweitert
eingestellt sein. Sie kénnen diese Einstellung tber das
Meni Quellen> Quelleneinstellungen oder Uber das
Meni Einstellungen> System> Quellen &ndern.

Im E-Handbuch kdnnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften Ihres TV-Gerates finden.

Um auf die E-Anleitung zuzugreifen, rufen Sie das
Einstellungsmenii auf, wahlen Sie Manuals und
driicken Sie OK. Fur einen schnellen Zugriff driicken
Sie die Home-Taste und dann die Info-Taste.
Wahlen Sie mit den Richtungstasten ein gewlinschtes
Thema aus und driicken Sie OK, um die Anweisungen
zu lesen. Um das E-Handbuch zu schlie3en, driicken
Sie die Exit-oder Home-Taste.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerét diese

Funktion méglicherweise nicht. Der Inhalt des E-Handbuchs
kann je nach Modell variieren.
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Gerate Menii Inhalt

Virtuelle
Fernbedienung

Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.

Audio-Video-Teilen

Diese Funktion gestattet Innen das Teilen von auf lnrem Smartphone oder Tablet-PC
gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen Tablet-
PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, kdnnen Sie dort gespeicherte
Bilder, Musik und Videos auf dem TV-Gerat teilen/anzeigen. Fir weitere Informationen,
beachten Sie die Anweisungen Ihrer Sharing-Software.

ALLM

Mit der ALLM-Funktion (Auto Low Latency Mode) kann das Fernsehgerat je nach
Wiedergabeinhalt die Einstellungen fiir niedrige Latenz aktivieren oder deaktivieren.
Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Bildmodus automatisch auf Spiel eingestellt,
wenn das Signal im ALLM-Modus von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Spielmodus.

Timer ohne Signal

Wenn lhr Fernsehgerat fur 3 Minuten kein Eingangssignal (z.B. von einer Antenne
oder HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf Standby-Modus. Sie kénnen
diese Funktionalitat aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese Option entsprechend
einstellen.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig

CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu aktivieren
oder deaktivieren.
Diese Funktion ermdglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-kompatiblen Gerat
CEC Automatisches | den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle umzuschalten.
Einschalten Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren oder

deaktivieren.

Inhalt des Bildmeniis

Sie kénnen den Bildmodus andern um es nach lhren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen, Sport , Dynamisch und Natiirlich .

Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen sich entsprechend der Eingabequelle

Modus unterscheiden.

Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, sind die
Bildmodusoptionen Dolby Vision Dark und Dolby Vision Bright anstelle
der Modi Cinema und Natural verfligbar.

Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte fiir Dunkel und Hell.

Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.

Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Energieeinsparung

Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen
entwederBenutzerdefiniert, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Bildschirm Aus oder Aus.

Hinweis: Die verfiigharen Optionen kénnen abhéngig vom gewéhlten Modus variieren.

Hintergrundbeleuchtung

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Diese Option
(befindet sich unter der Energiespareinstellung ) ist verfiigbar, wenn die
Energieeinsparung auf benutzerdefiniert eingestellt ist. Markieren und
verwenden Sie zum Einstellen die Richtungstasten Links / Rechts.

Bildzoom

Stellt das gewlinschte BildgroRenformat ein.
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Bildverschiebung

Diese Option (befindet sich unter der Einstellung fir den Bildzoom) ist je
nach Einstellung fir den Bildzoom mdglicherweise verfligbar. Markieren Sie
und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die Richtungstasten, um das Bild
nach oben oder unten zu verschieben.

Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast

Sie kénnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewlinschten Wert
andern.

Farbtemperatur

Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,
Warm und Benutzerdefiniert sind verfligbar.

Weillpunkt

Wenn die Option Farbtemperatur als benutzerdefiniert eingestellt ist,
wird diese Einstellung verfugbar sein (befindet sich unter der Einstellung
Farbtemperatur). Verandern Sie den ,Warme*- oder ,Kélte"-Grad des Bildes
durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste

Vivid-Blau

Funktion zur Verbesserung der weillen Farbe, die die weile Farbe kihler
macht, um ein helleres Bild zu erzielen. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Vivid Dimming

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wahrend Vivid
Dimming aktiv ist, wird der Kontrast lokal fiir jede definierte Zone erhoht.

Rauschunterdriickung

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wenn das
Sendersignal schwach oder verrauscht ist, kbnnen Sie mit der Option
Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.

Filmmodus

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde
bis zu normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Stellen Sie diese
Funktion auf Auto, wenn Sie sich Filme ansehen, um Szenen im Zeitraffer
besser sehen zu kénnen.

MEMC

Driicken Sie die linke/rechte Taste, um die MEMC auf Niedrig, Mittel,
Hoch oder Aus zu setzen. Wahrend MEMC ajtiv ist, werden die
Videoeinstellungen des TV-Geréts flr die Filmwiedergabe in Hinblick
auf Qualitat und Auslesbarkeit optimiert.

MEMC Demo

Ist die Option MEMC auf Niedrig, Mittel oder Hoch eingestellt, steht die
Option zur Verfiigung. Driicken Sie die Taste OK, um den Demo-Modus zu
verlassen. Wahrend der Demo-Modus aktiv ist, wird der Bildschirm in zwei
Bereiche unterteilt, von denen einer die MEMC-Aktivitat anzeigt und der
andere die normalen Einstellungen fiir den Fernsehbildschirm. Driicken
Sie nochmals OK, um ihn wieder zu entfernen.

Hauttone

Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

Offnet die Einstellungen fir den Farbtuner. Stellen Sie den Farbtuner

Farbtuner als aktiviert ein, um die Werte fiir Farbton, Farbe und Helligkeit manuell
anzupassen.
Mit dieser Option kénnen Sie den auf lhrem Fernsehbildschirm angezeig-
ten Farbbereich einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben
entsprechend dem Quellensignal eingestellt. Bei Einstellung auf Aus wird
Gamut Mapping standardmaRig die maximale Farbkapazitat des Fernsehgerats verwendet
(empfohlene Option).
Hinweis: Diese Option ist méglicherweise, abhéngig vom TV-Modell und seinen Funktionen
nicht verfiigbar.
Mit dieser Option kénnen Sie Ihre Gamma-Praferenz festlegen. Driicken
Sie die Richtungstasten Links / Rechts, um Normal, Hell oder Dunkel
Gamma einzustellen.

Hinweis: Diese Option ist je nach TV-Modell und seinen Funktionen méglicherweise nicht
verfiigbar, und Sie kénnen diese Einstellung je nach aktuellem Inhalt méglicherweise nicht
&ndern.
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HDMI-Vollbereich

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese
Funktion sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwarze des
Bildschirms verbessern.

Zuriicksetzen

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zurlick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Inhalt des Tonmeniis

Dolby Atmos

Ihr TV-Geréat Uberstutzt die Dolby Atmos-Technologie. Durch diese Technologie bewegt
sich der Klang im dreidimensionalen Raum um Sie herum, sodass Sie sich wie in
der Action fiihlen. Sie werden die beste Erfahrung machen, wenn der Audioeingang-
Bitstream Atmos ist. Die Optionen Auto, Ein und Aus stehen zur Verfligung. Wenn
Auto eingestellt ist, schaltet das TV-Gerat abhangig von den eingegebenen Audio-
Bitstream-Informationen automatisch zwischen Ein und Aus um. Wenn der Audio-
Bitstream Atmos ist, funktioniert diese Funktion so, als ob sie auf Ein eingestellt ware.
Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Modus

Smart, Film, Musik, Nachrichten und Aus Optionen sind verfiigbar. Zum Deaktivieren
auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Menii Ton sind ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn sie auf eine andere
Option als Aus eingestellt sind.

Surround-Klang

Aktiviert oder deaktiviert den Surround-Sound-Modus.

Audioausgabe

Legt die Einstellung fir die Audioausgabe fest. Die Optionen TV, S / PDIF, HDMI
ARC, Nur Kopfhorer und Lineout sind verfligbar. Es wird kein Ton ausgegeben, auller
durch die ausgewahlte Option und Kopfhéreranschluss. Wenn diese Option auf Nur
Kopfhorer eingestellt ist, werden die TV-Lautsprecher stummgeschaltet, wenn der
Kopfhérer angeschlossen ist.

Wenn Sie einen externen Verstarker an Ihren Fernseher anschlief3en, durch Benutzen
des Kopfhoreranschlusses, konnen Sie diese Option als Lineout festlegen. Wenn Sie
einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese Option als
Nur Kopfhorer fest. Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich,
dass dieser Menipunkt auf Nur Kopfhorer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt
ist, wird die Ausgabe der Kopfhdrerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehoér
schadigen konnte.

Wenn HDMI ARC ausgewahlt ist, wird die CEC-Funktion aktiviert.

Hinweis: Abhdngig von der ausgewéhlten Option werden einige Elemente im Soundmenii
ausgegraut dargestellt und sind nicht verfiigbar.

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Wenn der Meniipunkt Modus auf eine andere Option als Aus eingestellt ist, andern
sich die AVL-Einstellungsoptionen. Auto, Nacht, Normal und Aus sind verfiigbar.
Im Auto-Modus wechselt das Fernsehgerat geman den aktuellen Zeitinformationen
automatisch in den Normal- oder Nachtmodus. Wenn keine Zeitinformationen
verflgbar sind, funktioniert diese Option immer als Normal. Wenn das Fernsehgerat
zum ersten Mal in den Nachtmodus wechselt, nachdem Sie diese Option auf Auto
gestellt haben, wird eine Informationsleiste auf dem Bildschirm angezeigt.

Bitte beachten Sie, dass der Nachtmodus im Vergleich zum normalen Modus
eine dynamischere dynamische Kompressionssteuerung bietet, die fir lautlose
Umgebungen geeignet ist.

eARC

Wenn die Option Tonausgabe auf HDMI ARC eingestellt ist, wird
die Meniioption eARC verfiigbar. Andernfalls bleibt diese ausgegraut. Diese

Option wird standardmiRig auf Ein gesetzt. Wahlen Sie Aus, um sie zu
deaktivieren. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt CEC.

Erweiterte
Einstellungen
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Wahlt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus

Equalizer
vorgenommen werden.

Dynamischer Bass | Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

Sound-Modus Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahlte Kanal es unterstiitzt).

Stellt den Audiotyp flr den Digitalausgang ein. Die Optionen PCM, Auto und
Durchgang stehen zur Verfligung.

PCM: Diese Option bietet eine zweikanalige unkomprimierte digitale Audioausgabe.
Sie kénnen diese Option verwenden, wenn Sie Kompatibilitdtsprobleme haben, z.B.
keinen Ton héren.

Auto: Diese Option bietet eine digitale Mehrkanal-Audioausgabe (bis zu 5.1-Kanal).
Durchgang: Diese Option bietet die urspriingliche Audioausgabe als solche in HDMI
ARC. Es wird empfohlen, diese Option zu verwenden, wenn Sie einen A/V-Empfanger
mit eARC-Unterstlitzung haben. Wenn Ihr A/V-Receiver das Quellaudioformat nicht
unterstitzt, kbnnen Kompatibilitdtsprobleme auftreten, wie z.B. kein Ton.

Digitaler Ausgang

Stellt die Lautstarke fir den Kopfhérer ein. Diese Option ist nicht verfigbar, wenn die
Option Tonausgabe als Lineout festgelegt ist.

Kopfhorer Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die
Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Stellt die Klangbalance ein. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Option Tonausgabe
Balance auf TV oder Kopfhorer eingestellt ist. Das Balance-Element stellt den Balance-Pegel
der TV-Lautsprecher und des Kopfhdrers zusammen ein.

Zuriicksetzen Setzt einige der Toneinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick.

Inhalt des Netzwerkmeniis

Netzwerktyp Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder andern Sie den Verbindungstyp.

Drahtlosnetzwerke Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist verfligbar, wenn
suchen der Netzwerktyp als Drahtloses Gerit eingestellt ist.

Um die Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk zu trennen und lhr gespeichertes
drahtloses Netzwerkprofil zu 16schen (falls zuvor gespeichert), markieren Sie diese
Trennen Option und driicken Sie OK. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn Sie keine Verbindung
zu einem drahtlosen Netzwerk hergestellt haben. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Konnektivitat.

Wenn |hr Modem / Router-Gerét tiber WPS verfiigt, kdnnen Sie mit dieser Option eine

Driicken Sie WPS direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option und driicken Sie
auf lhrem WLAN- OK. Gehen Sie zu lhrem Modem/Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
Router die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfligbar, wenn der Netzwerktyp als

Drahtloses Gerit eingestellt ist.

Internet- Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verbindungsbandbreite zu liberprifen.
Geschwindigkeitstest | Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm angezeigt.

Erweiterte Einstellungen Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen lhres Fernsehgerits.

Netzwerk-Standby-

Modus Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen.

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen zu den Optionen dieses Meniis finden Sie im Abschnitt Konnektivitat.

Inhalte des Installationsmeniis

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: Sucht
und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-Kabelsender.
Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht und speichert
Satellitensender.

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)
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Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanalen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanalen.

Analoge Feinabstimmung

Sie kdnnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanélen verwenden.
Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn keine analogen Kanéle gespeichert sind
und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Satelliten Einstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest. Satellitenliste: Zeigt die verfligbaren Satelliten
an. Sie kénnen Satelliten Hinzufiigen, 16schen oder Satelliteneinstellungen
auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation: Sie kénnen die
Satellitenantenneneinstellungen @ndern und/oder eine neue Satellitensuche
starten.

Installationseinstellungen
(optional)

Zeigt das Menl Installationseinstellungen an. Standby -Modus Suche (*): lhr
Fernsehgerat sucht im Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden angezeigt. Dynamische Senderaktualisierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den Sender,
wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
TV-Geréat automatisch angewandt.

(*) Verfiigbarkeit je nach Modell.

Programmliste 16schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanéle zu Iéschen. Diese
Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es lhnen, nur die Sendungen der ausgewahliten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kdnnen dieses Menuelement nutzen, um die Informationen im Zusammenhang
mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat, Netzwerkname , usw. fir
die verfugbaren Frequenzen zu Gberwachen.

Erstinstallation

Léscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriick und beginnt die Erstinstallation.
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Inhalt des Systemmeniis

Zuganglichkeit

Zeigt die Zuganglichkeitsoptionen des TV-Geréates an. Einige Optionen sind
nicht verfligbar, wenn keine Kanale installiert sind.

Hoher Kontrast

Erhdhen Sie den Kontrast der Menloptionen und Texte, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Die Optionen WeiBer Text, Gelber Text und Aus sind verfiigbar.

Schwerhorig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fur Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzéahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfligbaren MenUoptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton Funktion ist im Aufnahme- oder Time-Shifting-Modus nicht
verfligbar (Die Verfiigbarkeit hangt von lhrem TV-Modell und seinen Funktionen ab).

Dialogverbesserung

Diese Funktion bietet Sound-Nachbearbeitungsoptionen fiir die Verbesserung
von sprachgesteuerten Dialogen. Die Optionen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch
sind verfugbar. Stellen Sie nach lhren Winschen ein.

Hinweis: Diese Funktion wirkt sich nur aus, wenn das Audio-Eingangsformat AC-4 ist, und dieser
Effekt gilt nur fiir die TV-Lautsprecherausgabe.

Gesprochene Untertitel

Mit dieser Einstellungsoption wird die Standardeinstellung flr gesprochene
Untertitel ausgewahlt. Um die Prioritat gesprochener Untertitel hoher als normal
zu machen, sollte diese Option auf Ein gesetzt werden. Diese Option ist je
nach Modell lhres Fernsehgerats moglicherweise nicht verflgbar.

VergroBerung

Ermdglicht die Verwendung von Tastenkombinationen zur VergréfRerung
des Bildschirms. Die Optionen Ein und Aus stehen zur Verfigung. Zum
Aktivieren auf Ein setzen.

Die VergréRerungsunterstiitzung wird durch langes Driicken der Zifferntaste
5 aktiviert oder deaktiviert. Der erste obere linke Quadrant des Bildschirms
wird gezoomt. Nachdem die VergréfRerungsunterstiitzung aktiviert wurde, wird
der gezoomte Bereich durch langes Driicken der Zifferntasten 2, 4, 6, 8 nach
oben, links, rechts und unten verschoben.

Minikarte

Die Minikarte ist standardmagig aktiviert und deaktiviert. Sie wird aktiviert,
wenn die VergroBerungsfunktion aktiviert ist. Mit dieser Option kdnnen Sie
verhindern, dass die VergrofRerungsfunktion die Minikarte anzeigt.

Klicken Sie auf Sound

Diese Option aktiviert den Tastendruck im TV-Men(. Zum Aktivieren auf Ein
setzen.

Markieren Sie
Programme mit

[S] Untertitel

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen
Programmfiihrung Uber den Zugriffsservice "Untertitel" verfligt, werden diese
Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis des elektronischen

Audiobeschreibung

E?Ldéd h Programmfiihrers tiber den Zugriffsservice "Gebardensprache" verfigt, werden
ER2ICChSDIActC diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
[AD] Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen

Programmfiihrung Uber den Zugriffsservice "Audiobeschreibung" verfigt,
werden diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
Sprachen einstellen.

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Datenschutz

Deutsch - 27 -




Datenschutzeinstellungen

Verwalten Sie lhre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Meni aufzurufen und die Einstellungen gemafR lhren
Wiinschen vorzunehmen.

Alle Cookies anzeigen

Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies I6schen

Loscht alle gespeicherten Cookies.

Nicht verfolgen

Mit dieser Option kénnen Sie lhre Praferenzen hinsichtlich des Tracking-
Verhaltens fur HbbTV-Dienste festlegen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige PIN ein, um die Einstellungen fir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menl kénnen Sie die Meniisperre, die Altersfreigabe,
die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz einfach einstellen.
Sie kénnen auRerdem eine neue PIN einstellen oder die standardmaRige
CICAM-PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation festgelegten Ladnderauswahl
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden

sein. Wenn Sie wéhrend der Erstir ion die PIN definiert haben (dies wird je nach
Léndereinstellung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen. Fir HDMI-Quellen sind die Optionen Regulér und Verbessert
verflgbar. Diese Optionen haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahlten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-Quelle anzeigen zu
kénnen, missen die entsprechenden Einstellungen fiir Quellen auf Verbessert
gestellt, wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist. Wahlen Sie
Reguléar, wenn die angeschlossene HDMI 1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die
entsprechende Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-Quelle
indem Sie Deaktiviert wahlen.

Netflix

Falls diese Funktion von lhrem TV-Gerat unterstiitzt wird, kénnen Sie lhre
ESN Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige Identifikationsnummer, die speziell zur Identifizierung
lhres Fernsehgeréts generiert wurde.

Hinweis: Fiir 4K-Videostreaming ist mindestens eine Verbindungsgeschwindigkeit zum Internet
von 25Mb/s erforderlich. - Beispiele und weitere Informationen zu den Anforderungen fiir das
Streamen von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser Netflix-Webseite (https.//help.netflix.com/en/
node/13444). Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts (iber das Internet beginnen, wird die
Qualitét Ihrer Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in
voller HD- oder 4K-Qualitét erfolgt, bzw. ist diese bei schlechter Verbindungsqualitat nicht méglich.
Sie sollten Ihre Méglichkeiten hinsichtlich der Internetverbindung mit lhrem Internetprovider
lberpriifen, wenn Sie sich hier unsicher sind.

Samba ACR

Samba Interactive TV unterstitzt Empfehlungen und andere Apps,
indem Daten zum Verbrauch bestimmter Bildschirminhalte gesammelt
werden, um |hr Seherlebnis zu verbessern. Mit dieser Option kénnen
Sie auf das Einstellungsmenl von Samba Interactive TV zugreifen, die
Nutzungsbedingungen von Samba TV, die Datenschutzbestimmungen und
lhre Werbeeinstellungen usw. tberprifen. Fir den Zugriff auf HTML-basierte
Einstellungen ist eine Internetverbindung erforderlich. Sie kénnen Interactive
TV jederzeit Giber das Menl Einstellungen> System> Datenschutz>
Datenschutzeinstellungenaktivieren oder deaktivieren, indem Sie
das Kontrollkdstchen neben dem zugehérigen Element aktivieren oder
deaktivieren. Diese Option ist je nach ausgewahltem Land wahrend des
Erstinstallationsvorgangs, dem Modell Ihres TV-Gerats und seinen Funktionen
maoglicherweise nicht verflgbar.

Sprachassistent

Alexa Built-in

Startet den Installationsvorgang fiir diese Funktion manuell. Wenn Der Setup
zuvor abgeschlossen wurde, stehen die Optionen Alexa-Sprache, Alexa auf
Standby-Modus, Alexa-Alarmlautstiarke und Abmelden zur Verfliigung.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Alexa Ready.
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Alexa Sprache

Stellt die Spracheinstellung fiir Alexa ein.

Alexa auf Standby-
Modus

Aktiviert oder deaktiviert die Alexa auf Standby-Funktion. Wenn aktiviert, ist
Alexa verfligbar, wahrend sich das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.
Hinweis: Diese Funktion kann sich auf den Stromverbrauch Ihres TV-Geréts auswirken.

Alexa Startbildschirm

Auf Aus setzen, um diese Funktion zu deaktivieren oder wahlen Sie eine der
Inaktivitatsperioden aus, um zu aktivieren. Die Optionen 15 Min, 30 Min, 1
Stunde und 2 Stunden werden verfligbar sein.

Alexa-Alarmlaut-
starke

Stellt die Lautstarke fiir Alexa-Alarme ein.

Abmelden

Sie kdnnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmel-
den, wird die integrierte Funktion von Alexa deaktiviert.

Arbeiten mit Alexa

Startet den Installationsvorgang fir diese Funktion manuell. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, stehen Optionen fiir Freundlicher Name
andern und Abmeldung zur Verfligung. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt Alexa Ready.

Andern des freundli-
chen Namens

Mit dieser Option kénnen Sie einen neuen Namen fir Ihr TV-Gerat definieren.

Abmelden

Sie kénnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmel-
den, werden Arbeiten mit der Alexa-Funktion deaktiviert.

Google Assistant

Startet den Einrichtungsvorgang, damit Ihr TV-Gerat mit Google-Assistent-Ge-
raten arbeiten kann. Markieren Sie Start und driicken Sie OK. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, ist die Option Abmelden verfligbar. Wenn Sie sich
abmelden, wird die integrierte Funktion Google-Assistent deaktiviert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Google-Assistent.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Menii-Timeout

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Menubildschirmen.

Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

HBBTV

Sie kdénnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf
Ein bzw. Aus stellen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Hbb-
TV-System.

Gerateidentifikation

Wenn diese Option aktiviert ist, wird fiir jeden besuchten Webursprung
intern eine "Gerate-ID" generiert. Sie kdnnen diese Funktion aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen. Sie kdnnen diese Funktion
aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein bzw. Aus stellen. Diese
Funktion ist verfiigbar, wenn Kanéle installiert sind und die Léanderoption bei
der Erstinstallation als Norwegen festgelegt ist.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Software des TV-Gerats stets auf dem neusten Stand
ist. Driicken Sie OK um die Menuoptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn
beide verfugbar sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion
ist verfligbar, wenn Kanale installiert sind und die Landeroption bei der
Erstinstallation als Norwegen festgelegt ist.

Autom. Abschaltung

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Gerat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.
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Biss Schliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschlisselungssystem, das fir einige
Sendungen verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schliissel
eingeben missen, kénnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren
Sie Biss-Schliissel und driicken Sie die OK-Taste, um den Schlussel fiir
die gewlinschte Sendung einzugeben. Diese Option erscheint, wenn keine
Kanale installiert sind. Die Verfiigbarkeit hangt vom Modell Ihres TV-Gerats
und seinen Funktionen ab.

Geschaftsmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Men(
mdoglicherweise nicht verfligbar. Bei einigen Modellen ist mdglicherweise auch
die Option Aktiviert mit Video verfligbar. Wenn diese Option eingestellt ist,
wechselt das TV-Gerat in den Speichermodus und die vorinstallierte Videodatei
wird wiedergegeben.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter
Zustand und Standby-Modus sind verfiigbar.

0ss

Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

Logo wiederherstellen

StandardmaRiges Boot-

Stellt standardméaRiges Boot-Logo wieder her. Zur Bestatigung wird eine
Meldung angezeigt. Wahlen Sie JA und driicken Sie OK. Dies Optione
sind moglicherweise, abhangig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfligbar.

Andern des freundlichen
Namens

Mit dieser Option kénnen Sie den Geratenamen andern, der zur Identifizierung
lhres Fernsehers verwendet wird, wenn Sie ein Gerat drahtlos mit dem
Fernseher verbinden. Der Standard-Gerdatename wird wiederhergestellt,
wenn der Geratename leer gelassen wird oder die Installation zum ersten
Mal durchgefiihrt wird.

Anwendungsprioritat

Mit dieser Option kdnnen Sie Ihre Praferenz hinsichtlich der Prioritét zwischen
den Ubertragungsanwendungen und den CICAM AppMMI-Anwendungen
festlegen. Wenn eine CICAM in das Fernsehgerat eingelegt wird und
ein Konflikt zwischen den Anwendungen auftritt, wird der ausgewahlten
Anwendungsart die Prioritét eingeraumt.

Dolby Benachrichtigung

Legt die bevorzugte Darstellung fiir Dolby-Inhalte fest. Bei der Einstellung Ein
wird das Dolby-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms angezeigt,
wenn Dolby-Inhalte erkannt werden.

Modell-Informationen

Zeigt Informationen wie den Modellnamen, die Seriennummer, die MAC-
Adresse usw. an.

Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise abhéngig vom jeweiligen Modell Ihres TV-Geriétes, seinen Funktionen und dem bei der Erstinstallation

ausgewahltem Land nicht verfiigbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menlu Kandle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kanéle filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewlinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfugbaren Optionen
anzuzeigen.

Um den Kanal, den Sie gerade ansehen, zum Home-
Menu hinzuzufiigen, markieren Sie die Option Zu
Home hinzufiigen auf der Registerkarte Bearbeiten
im Men( Kanéle und driicken Sie OK.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Men(
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Meni Kandle zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wabhlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK drlicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kdnnen mehrere Optionen auswahlen.
Sie kdnnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Menis
Bearbeiten zurlickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanalen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewiinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, flihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewlnschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menu Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach lhren Winschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird. Die ausgewahlten Filteroptionen werden
oben im Meni Kandéle angezeigt.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Menu dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Mentis zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich
im Men Einstellungen>System>Kindersicherung.

Deutsch

Um die Menloptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach dem Codieren der richtigen PIN werden die
Einstellungsoptionen fir die Eltern angezeigt.

Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menls bzw.

Anleitung: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu einigen Menis der MHEG-
Anwendungen. Die deaktivierten Anwendungen
kénnen mittels Eingabe der richtigen PIN freigegeben
werden.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerdt vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Léndereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméaRig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerét nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerat deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Stellen Sie Aus ein, um die App wieder
freizugeben.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardméBige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kdnnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
Wenn die PIN fiinfmal hintereinander falsch eingegeben
wird, wird die PIN-Eingabe gesperrt und es ist 30 Minuten
lang keine neue Eingabe mehr méglich. Sie kénnen jedoch
die Sperrung der PIN-Eingabe aufheben oder die Anzahl der
Wiederholungsversuche auf Null zuriicksetzen, indem Sie das
Fernsehgerét aus- und wieder einschalten.

Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
Erstinstallation festgelegten Lénderauswahl méglicherweise
nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfihrerfunktion
Ilhres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in lhrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstutzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf Ihrer Fernbedienung.
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Sie kdnnen auch die Option Guide im TV-Men(
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kdnnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und dricken Sie OK, um das Ereignisoptionsmenu
anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Néachster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
nachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie

auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Menii Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfiihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kénnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemal den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem groReren Zeitintervall
anzuzeigen.

Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.

Deutsch

Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meniu Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwarts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fiir Sendung /Timer fiir Sendung 16schen:
Waéhlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kdnnen Timer fiir zukinftige
Ereignisse einstellen. Das Ereignis wird zur Timer-Liste
hinzugefiigt. Um einen schon eingestellten Timer zu
|6schen, markieren Sie die Sendung und driicken die
OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer fiir Sendung
16schen. Der Timer wird abgebrochen.
Anmerkungen: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal
schalten, wéhrend auf dem eingestellten Kanal ein Timer
aktiv ist.

Es ist nicht méglich zwei Timer oder Aufnahmen fiir zwei
gleichzeitige Sendungen programmieren.

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermoglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Dricken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zurtick.

Softwareaktualisierung

lhr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen fiir
die Firmware Uber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen liber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmeni Einstellungen,
navigieren Sie dann zu Softwareaktualisierungen
und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann
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Nach Aktualisierung suchen und driicken Sie
OK, um nach einer neuen Softwareaktualisierung
zu suchen. Sie kdnnen den Satelliten auswahlen,
der fiir den Aktualisierungsprozess verwendet
werden soll, indem Sie die Option Aktualisierung
des Satelliten bearbeiten einstellen. Die Option
Softwareaktualisierungen ist auch im Menl
Einstellungen>System>Mehr verfiigbar.

» Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Geréat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

Ihr TV-Gerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen Upgrades,
wenn die Option Automatisches Scannen aktiviert
ist und das TV-Geréat an ein Antennensignal oder
an das Internet angeschlossen ist. Wenn eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen
wurde, wird diese nach dem néachsten Einschalten
installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Standby-Taste auf der Fernbedienung.

Schlechte Bildqualitat

« Prifen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

» Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschlisse.

+ Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

+ Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

* Ist die Antenne richtig angeschlossen?

* Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

* Wenn der Inhalt iber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende

Deutsch

HDMI-Quelleneingangseinstellung lber die Option
Quelleneinstellungen im Menl Quellen oder die
Option Quellen im Men( Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu éndern.

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

 Nur ein Lautsprecher funktioniert. Uberpriifen Sie
die Balance-Einstellung im Ton-Menu.

« Uberpriifen Sie, ob die Option Tonausgabe im Menii
Ton korrekt eingestellt ist.

*« Wenn der Inhalt Gber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI-Quelleneingangseinstellung Uber die Option
Quelleneinstellungen im Menli Quellen oder die
Option Quellen im Menil Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

Fernbedienung - keine Funktion

« Mdglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

« Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung*.

Signal an der Eingangsquelle
« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Gerats.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

-33-



HDMI-Signalkompatibilitat
m Unterstiitzte Signale Verfiigbar

480i 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o

o)

50Hz,
60Hz

50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, O
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

720p

1080i

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Fallen kann unter Umsténden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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Beim USB Modus unterstiitzte Dateiformate

Videodateiformate

Dateinamenserweiterung

Formatieren

| Video-Codec

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

ts/.trp/.m2ts
.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4al.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Bilddateiformate
Dateinamenserweiterung | Formatieren

.jpg/.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
.png PNG

Audiodateiformate

Formatieren
Dateinamenserweiterung

Video-Codec
mp3 mp3
.aac AAC
wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.mé4a M4A AAC

Untertitel-Dateiformate

Erweiterung Technische Daten

.ssa SubStation Alpha

.ass Fortgeschrittenes SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.smi Sami

Interne Untertitel

Erweiterung Technische Daten

.mkv VOBSub

.mkv ASS /| SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-Untertitel

.mp4 DVD-Untertitel, TEXT

Deutsch - 35 -



Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschlisse lhres TV-Gerétes anschlieRen, kdnnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Konnektivitat
Drahtgebundene Konnektivitat

Verbindung mit einem kabelgebundenen

Netzwerk herstellen

« Sie mussen Uber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfligen.

 Verbinden Sie Ihr TV Gerat mit lhrem Modem / Router
Uber ein Ethernet Kabel. An der linken Riickseite des
TV-Gerats befindet sich ein LAN-Anschluss.

-
£

&0

@ Breitband ISP-Verbindung
© LAN (Ethernet)-Kabel

© LAN-Eingang an der linken Riickseite des TV-
Gerats

» Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie moglicherweise Ihren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um lhren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

EEESESe T el
e

[ -

@ Netzwerk- Wandsteckdose

©® LAN-Eingang an der linken Riickseite des TV-
Gerats
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Konfiguration der Einstellungen fiir
kabelgebundene Gerite

Um die Einstellungen fiir die Kabelverbindung zu
konfigurieren, gehen Sie zum Meni Einstellungen>
Netzwerk.

Netzwerktyp

Stellen Sie die Kabelgebundenes Gerit als
Netzwerk-Typ, ein wenn Sie die Einstellung Uber ein
Ethernet herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerat Uberprift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschliefend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem néachsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewiinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu &ndern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Men, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Gerats wird ebenfalls
auf dem Bildschirm angezeigt.

Drahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk

« Sie missen (ber ein WLAN-Modem bzw. einen
Router mit einem aktiven Breitbandanschluss

(&=

@ Breitband ISP-Verbindung
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Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzbandern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groRtmogliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fiir zligiges und schnelleres
HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der Ubertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhangig von den
Funkwellen der DECT Telefone oder anderen WLAN
11b Geraten, kann die Ubertragung auch abgebrochen
oder unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fur die Wireless Standards. Sie sind
nicht die tatsadchlichen Geschwindigkeiten der
Datenlbertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
héangt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Das TV-Gerat unterstltzt Modems vom Typ 802.11 a,
b, g & n. Es wird dringend empfohlen, dass Sie das
IEEE 802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

Sie mussen die SSID lhres Modems andern, wenn in
der Umgebung andere Modems mit der gleichen SSID
vorhanden sind. Sonst kénnen Verbindungsprobleme
auftreten. Verwenden Sie eine Kabelverbindung, wenn
Sie Probleme mit einer drahtlosen Verbindung haben.

Konfiguration der kabelgebundenen Geriéte-
Einstellungen

Um die Einstellungen fiir die kabellose Verbindung zu
konfigurieren, gehen Sie zum Meni Einstellungen>
Netzwerk.

Netzwerktyp

Legen Sie den Netzwerktyp als drahtloses Gerat
fest, um den Verbindungsprozess zu starten.

Scannen Sie drahtlose Netzwerke

Markieren Sie die Option Drahtlosnetzwerke suchen
und driicken Sie OK, um eine Suche nach verfligbaren
drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle gefundenen
Netzwerke werden aufgelistet. Markieren Sie Ihr
gewulnschtes Netzwerk aus der Liste, und driicken
Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID kann von
anderen Geraten nicht erkannt werden. Wenn Sie
eine Verbindung zu einem Netzwerk mit versteckter
SSID herstellen mochten, scrollen Sie in der Liste
der erkannten drahtlosen Netzwerke nach unten,
markieren Sie die Option Neues Netzwerk hinzufiigen
und driicken Sie OK. Geben Sie den Namen des
Netzwerks ein und wahlen Sie den Sicherheitstyp
mit Hilfe der zugehdrigen Verbindungsoptionen aus.
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Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte iber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kdnnen diese Tastatur tiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass die Verbindung
nun hergestellt ist.

Trennen

Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Menl Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und |hr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird lhr TV-Gerét automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu lI6schen, markieren Sie
Verbindung trennenund driicken Sie OK.

Driicken Sie WPS auf lhrem WLAN-Router

Wenn lhr Router Uber eine WPS-Taste verfligt,
konnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
drlicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Ihrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. lhnen wird in lhrem TV-
Gerat eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und dricken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen und
driicken Sie die OK-Taste, um das Men( Erweiterte
Einstellungen zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen
mit Hilfe der Navigations- und der Nummerischen
Tasten vor. Das Verfahren ist das gleiche wie fiir
die kabelgebundene Konnektivitat. Markieren Sie
Speichern und driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Netzwerk-Standby-Modus

Sie kdnnen die Funktion fir den Netzwerk-Standby-
Modus aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese
Option entsprechend einstellen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
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IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Gerats wird ebenfalls
auf dem Bildschirm angezeigt.

lhr Mobilgerat iiberWLAN verbinden

* Wenn |hr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kbnnen Sie es
Uber einen Router an |hren Fernseher anschlief3en,
um auf die dort verfugbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat Gber eine geeignete
Sharing-Software verfligen.

Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit lhrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfihren.

AnschlieBend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit lhrem Fernseher teilen mochten.

Wenn die Verbindung ordnungsgemaf hergestellt
wurde, kdnnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) |hres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf lhrem
Mobilgerat installiert sind.

Markieren Sie die Option AVS (Audio Video
Sharing) im Menl Quellen und driicken Sie OK.
Verfligbare Medienserver im Netzwerk werden
angezeigt. Wahlen Sie Ihr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

» Falls verfigbar, kdnnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server lhres
Anbieters fur Mobilgerate-Apps herunterladen.

Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Umgang mit den Kundeninformationen

Wenn Sie die Internetverbindungsfunktion dieses
Fernsehgerats nutzen, kénnen Sie nach der
Zustimmung zu Panasonics Nutzungsbedingungen
/| Datenschutzrichtlinien (im Folgenden
als Geschaftsbedingungen bezeichnet)
Kundeninformationen liber die Nutzung dieses Gerats
gemaR den allgemeinen Geschéaftsbedingungen usw.
sammeln und verwendet.

Einzelheiten zu den Nutzungsbedingungen
| Datenschutzbestimmungen finden Sie unter
[HOME] Einstellungen>System>Datenschutz>
Datenschutzeinstellungen

Die personlichen Daten des Kunden kénnen auf
diesem Fernsehgerat von der Sendeorganisation
oder dem Anwendungsanbieter aufgezeichnet
werden. Bevor Sie das Fernsehgerét reparieren,
weitergeben oder verwerfen, I6schen Sie alle auf
diesem Fernsehgerat gespeicherten Informationen
geman dem folgenden Verfahren.

[HOME] Installation> Erstinstallation

Kundeninformationen kénnen vom Anbieter uUber
eine Anwendung erfasst werden, die von Dritten auf
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diesem TV oder dieser Website bereitgestellt wird. Bitte
bestatigen Sie die Allgemeinen Geschéftsbedingungen
usw. im Voraus.

« Panasonic tbernimmt keine Verantwortung fir die
Erfassung oder Nutzung von Kundeninformationen
liber Anwendungen, die von Dritten auf diesem TV
oder dieser Website bereitgestellt werden.

Achten Sie bei der Eingabe Ihrer Kreditkartennummer,

lhres Namens usw. besonders auf die
Vertrauenswirdigkeit des Anbieters.

Registrierte Informationen kénnen im Server
usw. des Anbieters registriert sein. Vor dem
Reparieren, Weitergeben oder Verwerfen dieses
Fernsehgerats missen Sie die Informationen geman
den Allgemeinen Geschaftsbedingungen usw. des
Anbieters l6schen.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard,
der es ermdglicht, dass ein Geréat durch eine
Netzwerknachricht eingeschaltet oder geweckt wird.
Die Nachricht wird an das Gerat durch ein Programm
gesendet, das auf einem fernliegenden Gerat
ausgefihrt wird, das mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie beispielsweise ein Smartphone.

Um diese Funktion zu aktivieren stellen Sie die Option
Netzwerk-Standby-Modus im Menu Netzwerk
Aufwachen. Es ist notwendig, dass sowohl das Gerat,
von dem die Netzwerknachricht an das TV-Gerat
gesendet wird, als auch das TV-Geréat an das gleiche
Netzwerk angeschlossen sind. Der Netzwerk-Standby-
Modus wird nur auf Android-Geréaten untersttzt und
kann ausschlieflich tiber die YouTube- bzw. die Netflix
App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Gerats zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Gerat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim nachsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verflgbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Wenn Sie mochten, dass lhr Fernsehgeratim Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion sorgt dafir,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kdnnen.
Verwendung mit mobilen Geréten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieflich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
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Stecken Sie den USB Dongle zuerst an den TV, falls
dieser nicht tiber internes WLAN verfligt.

Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf lhrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heien bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch |hres mobilen
Gerats hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie Ihren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
lhres Gerats auf lhnrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, (berpriifen Sie, ob die von
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion
untersttitzt. M6glicherweise gibt es Inkompatibilitdtsprobleme
mit den Betriebssystemversionen, die nach der Produktion
dieses Fernsehgeréts verdffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm

Fehlerbehebung - Konnektivitét

WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar

« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen
Ihres Netzwerks die drahtlose Verbindung lhres
Fernsehers zulassen.

* Benutzen Sie den Menubildschirm Netzwerk, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung Uber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Drahtgebundene Netzwerkverbindung.

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, Gberpriifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberprifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch |hres WLAN-Modems
nach, um Informationen Uber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie bendtigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fiir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:

Halten Sie mindestens drei MeterAbstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-Geraten
oder anderen WLAN -kompatiblen Geraten. Versuchen
Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers zu &ndern.
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Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
Ihres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass Ihr Fernsehgerat moglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine Vorsichtsmafinahme gegen
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher (iber eine eigene
MAC-Adresse verfiigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse lhres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie lhren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erklaren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Gerat, mit dem Internet verbinden kénnen.

Es ist auch mdglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
fuhrt, kontaktieren Sie lhren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall kdnnte z.B. Konnektivitdtsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder Uber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen méchten.

Ungiiltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass |hre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungultige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.

Verwendung des Audio-Video-Sharing-
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im Heim-
netzwerk angeschlossenen Medienserver gespeicher-
te Fotos und Videos anzeigen und Musikdateien héren.
1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuRBerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehdrigem
Gerat installiert sein. Bereiten Sie hren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.

2. Anschluss an ein kabelgebundenes oder
drahtloses Netzwerk

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitat betreffenden Abschnitte fiir
ausfihrliche Informationen zur Konfiguration.
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3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Gehen Sie zum Meni Einstellungen>Gerate und
aktivieren Sie die Audio-Video-Sharing-Option.

4. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die Audio Video Sharing Option im
Quellenmenii mit den Richtungstasten und driicken
Sie OK. Verfiigbare Medienservergerate im Netzwerk
werden aufgelistet. Wahlen Sie einen aus und driicken
Sie OK um fortzufahren. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Menuabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen Ihr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.

Fir schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion méglicherweise aufgrund der Administrator- und

Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréte)
nicht verwendetwerden.

Sie kénnen uber das Home-Menii auf die auf lhrem
Fernsehgerat installierten Anwendungen zugreifen.
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
das Home-Meni wird nun angezeigt. Markieren Sie
eine App und dricken Sie OK zum Starten.

Um die auf lhrem TV-Geréat installierten Apps zu
verwalten kdnnen Sie die im TV-Meni die Option Mehr
Apps verwenden. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfligbaren Anwendungen anzuzeigen.

Sie kénnen auch neue Apps vom Anwendungsmarkt
hinzufligen. Um auf den Markt zuzugreifen, markieren
Sie die Option Markt im TV-Men( und driicken Sie OK.
Verfligbare Apps werden angezeigt. Sie konnen die
Anwendung auch tUber das Menul Mehr Apps aufrufen.

Sie kénnen lhre Anpassungen im Home-Meni,
einschlieBlich der App-bezogenen, auf die
Standardeinstellungen zurlicksetzen, indem Sie die
Option Apps zuriicksetzen im TV-Menl verwenden
(die Verfugbarkeit hangt vom TV-Modell und seinen
Funktionen ab). Markieren Sie diese Option und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der nachsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.
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Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Internetdienste Drittanbieter kénnen sich &ndern, abgebrochen
oder jederzeit eingeschrénkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie
zunachst das Meni Home. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fir die Links
verflgbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menupunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und
Lesezeichen-Optionen sowie die Browserleiste,
auf der sich die Vor- und Zuriickschaltflache, die
Schaltflache ,Neuladen®, die URL/Suchleiste, der
Schnellzugriff und die Opera- Schaltflache befinden,
sind verfligbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufligen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende. Die Browserleiste wird nun
angezeigt. Markieren Sie die Schnellzugriff-i
Schaltflache, und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie
dann die Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und
driicken Sie OK-Taste. Fullen Sie die Felder fir Name
und Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie
die OK-Taste zum Hinzufligen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwabhlliste hinzufiigen
mdochten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Unterment,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, erganzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
drlicken Sie zum Hinzufiigen die OK-Taste erneut.

Sie kénnen auf die Vewd Meni-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfligbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, mit Hilfe des

Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu 6ffnen.

Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
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und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.

Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.

Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verkniipfte Website
aufzurufen.

Ihr TV-Gerat ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter lhrer Maus oder Ihrer drahtlosen Maus
in den USB-Eingang Ihres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.

Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstitzt.

Ihr TV-Gerat unterstitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet Gber den Webbrowser.

Es werden moglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstiitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fiihren. Unter bestimmten
Umstanden werden Videoinhalte méglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos Uber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die Uber Breitband verfligbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste Uber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermdglicht. Zu den Uber HbbTV angebotenen
Diensten gehdren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Apps sind in den Kanalen verfligbar und
werden durch den jeweiligen Sender vorgestellt. Der
Rundfunksender markiert einen der Anwendungen
als "Autostart"-Anwendung, die von der Plattform
automatisch gestartet wird. Die Autostart-Apps sind
generell mit einem kleinen roten Punktsymbol markiert,
um dem Benutzer anzuzeigen, dass hier eine HbbTV-
App auf diesem Kanal zur Verfligung steht. Driicken
Sie auf den roten Punkt driicken, um die Seite der App
zu 6ffnen. Nachdem die Seite angezeigt wird, kann
der Benutzer zum urspriinglichen Status des roten
Punktsymbols zuriickkehren, indem er erneut auf den
roten Punkt driickt. Der Benutzer kann zwischen dem
roten Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus
der Anwendung hin- und herspringen, indem er den
roten Punkt driickt. Es ist zu beachten, dass die
Umschaltfunktion fiir die rote Taste von der Anwendung
bereitgestellt wird und einige Anwendungen sich
moglicherweise anders verhalten (andere Farbtasten,
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wie z.B. Grin, Gelb, Blau, kdnnen fir einige andere
Funktionen, z.B. Shurtcuts, definiert werden).
Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder tber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.
« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es mdglich, dass die Anwendungen
Uber Breitband oder Broadcast wieder gefunden
werden kénnen. Der Sender kann entweder beide
Maoglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die
Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,
kann die Plattform immer noch die Anwendungen uber
Broadcast lGbermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Der
Benutzer kann dann zu anderen Anwendungen
schalten, indem er die zur Verfligung stehenden Links
verwendet. Die Anwendungen verfligen in der Regel
Uber eine Option zum Beenden, normalerweise misste
das Uber die Schaltflache Beenden gehen.

HbbTV-Anwendungen verwenden Schllssel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu kénnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schlissel tber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl méglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fir das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schlissel Pause, Stopp, Vorwarts und
Rickwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.

Wenn Sie die Audio-Beschreibungseinstellungen lhres
Fernsehgerats andern miissen, sollten Sie dies tun,
bevor eine HbbTV-Wiedergabe beginnt. Wahrend einer
Wiedergabe kénnen Sie nicht auf verwandte Einstel-
lungen zugreifen. Gehen Sie zum Menu Einstellun-
gen> System> Eingabehilfen> Audiobeschreibung
und passen Sie es lhren Anforderungen an.

Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Meni Mehr im
Menii Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell lhres Fernsehgeréts und der ausgewéhlten
Lénderoption bei der Erstinstallation ist diese Funktion
moéglicherweise im Meni Einstellungen> System>
Dat i gen statt im Menl Einstellungen>
System>Mehr verfiigbar.

hirt tall,
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Alexa Ready

Alexa ist der cloudbasierte Sprachdienst von Amazon,
der auf vielen sprachgesteuerten Assistenzgeraten
verfugbar ist. Mit der integrierten Alexa-Funktion und
funktioniert mit Alexa Eigenschaften kénnen Sie lhr
TV-Gerét als Alexa-Gerat verwenden und die Funkti-
onen lhres TV-Gerats mit Alexa steuern.

Alexa Built-in

Sie kénnen lhr TV-Gerét als Alexa-Gerat verwenden.
Dazu bendtigen Sie eine Mikrofonbox (*). Nachdem
Sie Ihre Mikrofonbox an lhr TV-Geréat angeschlossen
haben, sollte der Einrichtungsvorgang abgeschlossen
sein. Das Setup kann auf die nachfolgend beschriebe-
nen Arten durchgefiihrt werden.

(*) Die Mikrofonbox kann separat erworben werden, falls nicht
im Lieferumfang des TV-Geréts enthalten Weitere Informatio-
nen erhalten Sie von lhrem Héndler oder der Verkaufsstelle,
bei der Sie Ihren Fernseher gekauft haben.

» SchlieRen Sie die Mikrofonbox direkt an lhr TV-Ge-

rat an.

» Verwenden Sie die Option Alexa Built-in im Men(
Einstellungen> System> Sprachassistent

« Fuhren Sie die erstmalige Installation auf Ihrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

Der Installations-Assistent wird Sie durch das
Setup-Vorgang flihren. Lesen Sie dazu auch die
Bedienungsanleitung des Mikrofonbox fiir weitere
Informationen.

Alexa Startbildschirm

Sobald das Setup abgeschlossen ist, wird die Alexa-
Startbildschirmfunktion integriert. Diese Funktion
ist ein Umgebungsbildschirm, der angezeigt wird,
wenn keine Benutzeraktivitat erkannt wird. Auf dem
Alexa-Startbildschirm werden ein Hintergrundbild,
Uhrzeit- und Datumsinformationen sowie Vorschlage
fur Sprachbefehle angezeigt.

Sie kénnen die Option Alexa-Startbildschirm im
Menu Einstellungen> System> Sprachassistent>
Alexa Built-in verwenden, um die Einstellungen
dieser Funktion zu konfigurieren. Um zu Aktivieren,
kénnen Sie auf eine der Inaktivitadtsperioden oder zum
deaktivieren auf Aus setzen.

Der Alexa-Startbildschirm wird nur angezeigt, wenn
ein Webbrowser oder eine andere Video-on-De-
mand-Anwendung aufer Netflix ausgefihrt wird. Es
wird angezeigt, wenn wahrend des vordefinierten Inak-
tivitdtszeitraums keine Benutzeraktivitat erkannt wird,
es sei denn, eine Medienwiedergabe wird ausgefiihrt.
Das Ansehen eines Films wird beispielsweise nicht als
Inaktivitat des Benutzers angesehen.

Sie kdnnen die Fernbedienungstasten driicken, um sie
auszublenden. Ausnahmsweise kdnnen Sie mit den
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Lautstarketasten +/- die Lautstarke regeln, auch wenn
der Alexa-Startbildschirm ausgefiihrt wird.

Arbeiten mit Alexa

Sie kénnen die Funktionen lhres TV-Gerats mit Alexa
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein. Das Setup kann auf die nach-
folgend beschriebenen Arten durchgefiihrt werden.

« Verwenden Sie die Option Funktionen mit Alexa im
Menu Einstellungen> System> Sprachassistent

« Fuhren Sie die erstmalige Installation auf lhrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

Einrichtungsprozess

Der Installations-Assistent wird Sie durch das Se-
tup-Vorgang fiihren.

* Wenn Sie Ihr Alexa-Gerat zum ersten Mal installie-
ren, wird nach Abschluss des Installationsvorgangs
der Setup-Assistent angezeigt. Markieren Sie auf
dem ersten Bildschirm die Option Mehr erfahren
und driicken Sie OK. Auf dem né&chsten Bildschirm
werden Sie Uber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Wenn Sie den Setup-Assistenten nach der Erstins-
tallation Uberspringen, kdnnen Sie die Option
Funktionen mit Alexa im Meni Settings> System>
Sprachassistent verwenden, um das Setup spater
manuell auszufiihren. Auf dem ersten Bildschirm
werden Sie Uber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf
dem Bildschirm angezeigt. Verwenden Sie lhren
Computer oder ein anderes Gerat mit Internet-
zugang, um die auf dem Bildschirm angezeigte
Internetadresse (URL) aufzurufen. Sie werden zu
einer Seite weitergeleitet, auf der Sie sich zuerst bei
lhrem Amazon-Konto anmelden kénnen, sofern Sie
noch nicht angemeldet sind. Anschlielend werden
Sie zu einer Seite weitergeleitet, auf der Sie den auf
dem TV-Gerat angezeigten Authentifizierungscode
eingeben und lhr Fernsehgerat verknipfen kdnnen
zu lhrem Amazon-Konto.

Wenn der Verknupfungsvorgang erfolgreich war,
werden Sie aufgefordert, einen Namen fir Ihr TV-Ge-
rat mit der Bezeichnung ,freundlicher Namen‘ (FN)
festzulegen. Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name,
der Sie an lhr TV-Gerat erinnert, z.B. "Wohnzimmer
TV", "Kichen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen
Sie einen leicht auszusprechenden Namen. Sie
werden diesen Namen sagen, um Alexa mitzuteilen,
welchen Fernseher Sie steuern wollen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK.

« Beispiele zur Verwendung der Funktion werden auf
dem nachsten Bildschirm angezeigt. Driicken Sie
OK, um die Einrichtung abzuschlieRen.
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Wenn Sie das Setup nach der Erstinstallation durch-
gefiihrt haben, kehren Sie zum ersten Bildschirm des
Setup-Assistenten zurlick, wenn Sie auf OK klicken.
Driicken Sie in diesem Fall Exit oder markieren Sie
Setup spater und driicken Sie OK, um das Setup

zu beenden.

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kdnnen Sie
die Funktionen lhres TV-Gerats mit Alexa steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Geréate mit dem Internet

verbunden sind.

Beispielbefehle

Hier sind einige Sprachbefehle, die Sie verwenden

kénnen:

Befehl

Funktion

Alexa, turn on ‘FN’

Schaltet den Fernseher
ein

Alexa, turn off ‘FN’

Schaltet den Fernseher
aus

Alexa, play ‘FN’

Startet die Medienwie-
dergabe

Alexa, pause ‘FN’

Unterbricht die Medienwie-
dergabe

Alexa, resume ‘FN’

Setzt die Medienwieder-
gabe fort

Alexa, stop ‘FN’

Stoppt die Medienwie-
dergabe

Alexa, fast forward on ‘FN’

Fordert Medien im schnel-
len Vorlaufmodus

Alexa, rewind on ‘FN’

Spult Medien zurtick

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Setzt die Lautstarke auf
die angegebene Stufe

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

Erhoht die Lautstarke um
10 Einheiten

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Verringert die Lautstarke
um 10 Einheiten

Alexa, mute ‘FN’

Schaltet den Ton stumm

Alexa, unmute ‘FN’

Schaltet den Ton ein

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Das TV-Gerat schaltet auf
die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.B. HDMI 1).

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Das TV-Gerét schaltet

auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(z.B. Kanal 200).

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um

Alexa, channel up on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf den nachsthéheren
Kanal um, falls verfligbar
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Befehl Funktion

Das Fernsehgerat schaltet
auf den nachstniedrigeren
Kanal um, falls verfligbar

Alexa, channel down
on ‘FN’

Das Fernsehgerat wech-
selt zum nachsten Sender
der Senderliste

Alexa, next channel on
N’

FN ist die Abktirzung fur "Freundlicher Name".

Google-Assistent

Ihr TV-Gerét funktioniert mit Ok Google zur Sprach-
steuerung lhrer angeschlossenen Gerate und Appa-
rate zusammen.

Eunktioniert mit Ok Google

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Funktionen
Ihres Fernsehgerats mit Google-Assistent-Geraten
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein.

Vor dem Setup

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie mit

der Einrichtung Ihres TV-Gerats beginnen.

« Installieren Sie die Google Home-Anwendung auf
lhrem Mobiltelefon und melden Sie sich bei Ihrem
Konto an.

« Flgen Sie das Assistentengerat lhrem Konto hinzu

« Wabhlen Sie die Vsmart TV-Aktion aus der Liste der
Aktionen in der Anwendung aus

« Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie den
Authentifizierungscode eingeben, der wéhrend des
Einrichtungsvorgangs auf Ihrem TV-Gerét erstellt
wird, um Ihr TV-Gerat mit lhrem Konto zu verknipfen.
Fahren Sie mit der Einrichtung lhres TV-Gerats fort,
um den Authentifizierungscode abzurufen

Einrichtungsprozess

Die Einrichtung kann mit der Option Google-Assistent

im Menii Einstellungen> System > Sprachassistent

durchgefiihrt werden. Der Installations-Assistent wird

Sie durch das Setup-Vorgang fiihren.

« Markieren Sie Auf dem ersten Bildschirm Start und
driicken Sie OK, um fortzufahren

< Auf dem nachsten Bildschirm werden Sie aufgefor-
dert, einen Namen fir |hr TV-Gerat zu bestimmen,
der als "Freundlicher Name" (FN) bezeichnet wird.
Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name, der Sie an
lhr TV-Gerat erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Ki-
chen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen Sie einen
leicht auszusprechenden Namen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK

« Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf dem
Bildschirm angezeigt. Geben Sie den Code ein, den
Sie auf dem TV-Gerétin der Google Home-Anwen-
dung sehen
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Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kdnnen Sie
die Funktionen lhres TV-Gerats mit Google-Assistent

steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Gerédte mit dem Internet
verbunden sind. Sie kénnen nur ein TV-Gerét mit lhrem Konto

verknlipfen.
Beispielbefehle

Sagen Sie einfach "Ok Google", um Ihr TV-Gerat nur

mit lhrer Stimme zu steuern.

Befehl Funktion

turn on ‘FN’ Schaltet den Fernseher ein
turn off ‘FN’ Schaltet den Fernseher aus
pause on ‘FN’ Unterbricht die Medienwie-

dergabe

resume on ‘FN’

Setzt die Medienwiedergabe
fort

stop on ‘FN’

Stoppt die Medienwiedergabe

volume up on ‘FN’

Zur Erhéhung der Lautstarke

volume down on ‘FN’

Zur Verringerung der Laut-
starke

set mute volume on ‘FN’

Schaltet den Ton stumm

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen um
(z.B. HDMI 1).

change channel to
"channel_number" on
N’

Das Fernsehgerat schaltet auf
den Kanal mit der angegebe-
nen Nummer um (z.B. Kanal
200).

change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem angegebe-
nen Namen um

channel up on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet auf
den nachsthoheren Kanal um,
falls verfugbar

channel down on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet auf
den nachstniedrigeren Kanal
um, falls verfiigbar

FN ist die Abkirzung fir "Freundlicher Name".

Google ist eine Marke von Google LLC.
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Informationen zur DVB -Funktionalitat

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitdt mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken iibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umsténden
nicht in allen Landern verfugbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerat oder zu weiterem
Zubehor haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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Sikkerhedsoplysninger ... 2
Meerkning af produktet
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Ultra HD (UHD)
High I;)ynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
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Standby-meddelelser
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Seet batterierne i fiernbetjeningen
Stremforsyning
Antenneforbindelse..
Licensmeddelelse

Overensstemmelseserklzering (DoC)
Specifikationer
Angéende
Fjernbetjening
Tilslutninger
Teending og slukning
Farstegangsinstallation .....

Medieafspilning via USB-indgang
Mediebrowser
CEC..
Spilletilstand
Manuel........oooooiii
Indstillingsmenuens indhold
Almindelig anvendelse
Brug af kanallisten ...
Konfigurerer foraeldreindstillinger
Elektronisk programguide
Tekst-TV fienester.........cocoeviiiiiiiiic e
Softwareopgradering
Fejlfinding og rad
Signalkompatibilitet for HDMI ............cccccviiiinnnne.

Understottede filformater til USB-tilstand .............. 30

Video-filformater .
Billed-filformater.
Audio-filformater
Undertekst-filformater-........
Understgttede DVI-oplgsninger
Tilslutningsmuligheder
Kabelforbundet forbindelse.
Tradlgs forbindelse
Handtering af kundeoplysninger............c.cccccoeennen. 34
Netveerksstandby-tilstand
Tradlgst display

HBBTV-system
Alexa klar
Google-assistent...........occeiiiiiiiiiiii e

DVB funktionalitetsoplysninger.............ccccccoceoeene 39

Dansk - 1 -



Sikkerhedsoplysninger

CAUTION
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

FORSIGTIG: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
DER FINDES INGEN SERVICERBARE DELE

Under ekstreme vejrforhold (storme, lyn) og lange perioder

INDENI. VED BEHOV FOR SERVICERING SKAL
SERVICETEKNIKERE. KONTAKTES.
med inaktivitet perioder (pa ferie), sa afbryd TV et fra lysnettet.

Stremstikket bruges til at afbryde TV'et fra lysnettet og skal
derfor hele tiden veere tilgaengeligt og brugbart. Hvis TV’et
ikke er frakoblet elektricitet fra lysnettet, vil enheden stadig
treekke strem i alle situationer, selv hvis fiernsynet er i standby
eller slukket.

Bemeerk: Folg anvisningerne pa skaermen for betjening af relaterede
funktioner.

VIGTIGT - Laes brugsanvisningen heltinden
installation eller brug.

A ADVARSEL: Dette produkt er beregnet til
brug af personer (herunder bern), som er i
stand til/lerfarne i at anvende en sadan enhed
uovervaget, med mindre, de har faet instruktion i
brugen af apparatet af en person med ansvar for
deres sikkerhed.
Brug dette TV i en hgjde pa under 5000 meter over
havets overflade, pa terre steder og i regioner med
moderat eller tropisk klima.
TV-apparatet er beregnet til husholdning og lignende
indenders brug, men kan ogsa bruges pa offentlige
steder.

Af hensyn til ventilation skal du sgrge for mindst 5
cm fri plads omkring TV'et.

Ventilationen ma ikke hindres ved at deekke
ventilationsabningerne med ting, sasom aviser,
duge, gardiner osv.

Stremstikket skal vaere let tilgeengeligt. Anbring ikke
TV'et, mgbler, osv. pa stremkablet. Et beskadiget
kabel/stik kan forarsage brand eller give elektrisk
sted. Handter ledningen ved stikket, frakobl ikke
TV'et, ved at treekke i ledningen. Rer aldrig ved
streamkablet/stikket med vade haender, da dette
kan forarsage en kortslutning eller elektrisk sted.
Sla aldrig knude pa stremkablet og bind det aldrig
sammen med andre kabler. Hvis det er skadet, skal
det udskiftes, dette begr kun udferes af kvalificeret
personale.

Udseet ikke TV’et for dryp eller sprgijt af vaesker og
placer ikke genstande med vaeske, sdsom vaser,
kopper mv. pa eller over TV'’et (f.eks pa hylder over
enheden).

» Udseet ikke TV’et for direkte sollys eller placer ikke
aben ild, sasom teendte stearinlys pa toppen af eller
i neerheden af fiernsynet.

Placer ikke varmekilder sdsom elektriske
varmeapparater, radiatorer mv. naer TV'et.

Anbring ikke TV'et pa gulvet og skra flader.

For at undga risiko for kveelning, skal plastikposer
opbevares utilgaengeligt for babyer, barn og husdyr.
Fastgar omhyggeligt stativet til TV'et. Hvis stativet er
forsynet med skruer, strammes skruerne godt fast for
at forhindre TV'eti at vippe. Over-stram ikke skruerne
og montere stativets gummi-fadder ordentligt.
Smid ikke batterierne i ild eller sammen med farlige
eller brandbare materialer.

ADVARSEL

« Batterier ma ikke udseettes for steerk varme som
direkte solskin, ild og lignende.

« For kraftig lyd fra gre- og hovedtelefoner kan medfere
hgretab.

FORST OG FREMMEST - Lad ALDRIG nogen,

isaer barn, skubbe eller ramme skaermen, skubbe

noget ind gennem huller og sprzekker eller andre

abninger i deekslet.

Risiko for alvorlig
personskade eller dgd

A Forsigtig

A Risiko for elektrisk
stad

Alvorlig stremrisiko

Vigtig
vedligeholdelseskomponent

A Vedligeholdelse

Maerkning af produktet

Felgende symboler anvendes pa produktet som
marker for begraensninger og forholdsregler
og sikkerhedsanvisninger. Hver forklaring skal
iagttages, hvor produktet er forsynet med relateret
meerkning alene. Bemaerk sadanne oplysninger af
sikkerhedsmaessige arsager.

Klasse ll-udstyr: Dette apparat er udformet
D pa en sadan made, at det ikke kraever en
sikkerhedstilslutning til elektrisk jord.

Farlig ledende terminal: Den/de markerede
terminal(-er) er farligt ledende under normale
driftsforhold.

Forsigtig, se betjeningsvejledningen: De(t)

markerede omrade(r) indeholder mgnt- eller
knapcellebatterier, som kan udskiftes af
brugeren.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Klasse 1 Laserprodukt:
Dette produkt indeholder en
klasse 1-laserkilde, som er
sikker under rimeligt
forudsigelige driftsforhold.
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ADVARSEL

Batteriet ma ikke sluges. Giver risiko for kemiske
setsningsskader

Dette produkt eller tilbehgret, som leveres
sammen med produktet, kan indeholde et batteri
i knapstgrrelse. Hvis knapcellebatteriet sluges, kan
det medfgre alvorlige indre eetse-skader pa bare 2
timer, hvilket kan veere livsfarligt.

Opbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for
barn.

Hvis batteridaekslet ikke lukker ordentligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og opbevare det
utilgaengeligt for barn.

Hvis du har mistanke om at batterier kan vaere blevet
slugt eller placeret inde i en del af kroppen, skal du
straks s@ge leegehjeelp.

Et TV kan falde ned og forarsage alvorlig personskade
eller ded. Mange skader, isaer for bgrn, kan undgas
ved at tage simple forholdsregler, sdsom:

* Brug ALTID kabinetter stativer eller
monteringsmetoder, der er anbefalet af producenten
af fiernsynet.

Brug ALTID mebler, der kan understgtte TV et sikkert.

Serg ALTID for at TV’et ikke rager ud over kanten
af stgttemgblet.

Leer ALTID bgrn om farerne ved at klatre op pa mebler
for at kunne na TV'et eller dets kontrolknapper.

Saet ALTID ledninger og kabler, der er tilsluttet dit TV,
sa man ikke kan snuble, traekke i dem eller gribe dem.
Anbring ALDRIG et TV-apparat pa et ustabilt sted.

Anbring ALDRIG fjernsynet pa hgje mabler (f.eks.

skabe eller bogreoler) uden at forankre bade mabler
og TV til en passende stotte.

Anbring ALDRIG TV’et pa stof eller andre materialer,
der er placeret mellem TV’et og stettemgbler.

Placer ALDRIG genstande, der kan friste bgrn til at
klatre, sasom legetgj og fiernbetjeninger, pa toppen
af TV'et eller mgblerne, som fiernsynet er placeret pa.
Udstyret passer kun til montering i hgjder pa < 2m.
Hvis dit nuveerende TV er ved at blive afmonteret

og flyttet, bgr de samme overvejelser som ovenfor
anvendes.

Apparater forbundet til bygningsinstallationernes
beskyttende jordforbindelse gennem LYSNETTET
eller gennem andet apparat med beskyttende
jordforbindelse — og til et TV-distributionssystem ved
brug af koaksialkabel, kan under visse omstaendigheder
veere brandfarligt. Tilslutning til et kabelfordelersystem
skal derfor foretages gennem en anordning, der giver
elektrisk isolation under et bestemt frekvensomrade
(galvanisk isolator).

ADVARSLER VED VAEGMONTERING
« Lees vejledningen fgr montering af dit TV pa vaeggen.

« Vaegmonteringskit er ekstraudstyr Du kan fa det fra
din lokale forhandler, hvis ikke det fglger med TV'et.

« Installer ikke TV'et pa et loft eller pa en skra vaeg.

* Brug de angivne vaegmonteringsskruer og andet
tilbeher.

« Stram vaegmonteringsskruerne for at forhindre TV'et
i at falde. Overspaend ikke skruerne.

« Brug af andre vaegophaengsbeslag, eller installation
af et vaegophaeng selv giver risiko for personskade
og beskadigelse af produktet. For at opretholde
apparatets ydeevne og sikkerhed, skal du absolut
serge for at sperge din forhandler eller en godkendt
underleverandgr om at sikre vaeggen haengende
beslag. Enhver skade forarsaget af installation uden
en kvalificeret installatgr vil ugyldiggere din garanti.

« Lees omhyggeligt vejledningen til ekstraudstyr, og
veer helt sikker pa at tage skridt til at forhindre at
TV’et kan falde ned.

« Handter TV’et med forsigtighed under installationen,
da udseettelse for slag eller andre pavirkninger kan
forarsage skade pa produktet.

» Veer forsigtig, nar du fastger vaegbeslagene til
veeggen. Sgrg altid for, at der ikke er elektriske kabler
eller rgr i veeggen, for ophaeng af beslag.

« For at forhindre fald eller kvaestelse, fjern TV'et
fra dets faste vaegposition, nar det ikke leengere
eribrug.

Figurer og illustrationer i denne brugervejledning
er kun vejledende og kan afvige fra det faktiske
produktudseende. Produktdesign og specifikationer
kan sendres uden varsel.
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Vedligeholdelse

Fjern forst stikket fra stikkontakten.
Skaerm, Kabinet, Sokkel
Almindelig pleje:

Tor forsigtigt overfladen af skeermpanelet, kabinet
eller piedestal med en blad klud, for at fierne snavs
eller fingeraftryk.

For genstridigt snavs:
1. Rens forst stovet af overfladen.

2. Fugt en blgd klud med rent vand eller fortyndet
neutralt renggringsmiddel (1 del renggringsmiddel
til 100 dele vand).

Vrid kluden stramt. (Bemeerk, lad ikke veeske
komme ind i TV'et, da det kan fare til fejlfunktion.)

(d

4. Fugt forsigtigt og ter fastsiddende snavs veek.
5. Tor til sidst al fugt veek.
Forsigtig

Brug ikke en hard klud eller gnide overfladen for hardt,
ellers det kan forarsage ridser pa overfladen.

Pas pa ikke at udsaette overfladerne for insektmiddel,
oplgsningsmiddel, fortynder eller andre flygtige
stoffer. Dette kan forringe kvaliteten af overfladen
eller forarsage afskalning af malingen.

Overfladen af skaermpanelet er specialbehandlet og
kan nemt lide skade. Pas pa ikke at ridse skaermen
med dine fingernegle eller andre harde genstande.

Lad ikke kabinettet eller hylden veere i kontakt med
gummi- eller PVC-substanser i leengere tid. Dette
kan forringe kvaliteten af overfladen.

Tor netstikket af med en ter klud med jeevne
mellemrum.

Fugt og stav kan forarsage brand eller elektrisk stad.

Montering / fjernelse af soklen

Forberedelser

Tag soklen(-erne) og TV’et fra emballagen og saet TV'et
pa et arbejdsbord med skeermpanelet ned pa en ren
og blgd klud (taeppe, mm)

* Brug en flad og fast bord stgrre end TV'et.

» Hold ikke pa skaermpanelet.

« Sorg for ikke at ridse eller gdeleegge TV'et.

FORSIGTIG: Undga venligst at indsaette de viste skruer
pa TV'et, nar TV-stativet ikke bruges,, dvs vegbeslag.
Indseettelse af skruer uden stativ kan medfare beskadigelse
af TV'et

Samling af soklen

1. TV-soklen bestar af to dele. Installer disse dele
sammen.

3. Indseet de medfglgende skruer (M4 x 12) og stram
dem forsigtigt indtil soklen sidder ordentligt fast.
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Fjernelse af soklen fra TV‘et

Sgrg for at fierne soklen pa felgende made, nar du
bruger vaegbeslag eller pakker TV‘et ned.

 Seetfiernsynet pa et arbejdsbord med skaermpanelet
nedad pa ren og blgd klud. Efterlad soklen(-erne) sa
den reekker ud over kanten af underlaget.

* Losn skruerne, som fastholder stativet(-erne).
* Fjern soklen(-erne).

Ved brug af vaegbeslag

Kontakt din lokale Panasonic-forhandler, for at kebe
det anbefalede veegbeslag.

Huller til veegophaengs-installation;
Bagsiden af TV‘et

a
ot po

° °

—

43” 50” 55” 65”
a(mm)| 100 | 200 | 200 | 400
b(mm)| 100 | 200 | 200 | 200
Set fra siden
VESA-beslag

50"
557
Diameter M4 | M6 | M4 | M6
Skruedybde |min. 7 mm 5 mm
(c) max. 10 mm 6 mm
(d) (e)
65"
Skruedybde |min. 7 mm
(c) max. 10 mm
Diameter M6

Bemeaerk: De skruer til montering af TV'et pa veegbeslag
falger ikke med TV'et.

Miljginformation

Dette TV er designet til at vaere miljgvenligt. For at
reducere energiforbruget, kan du felge disse trin:

Hvis du indstiller Energibesparelse til Minimum,
Middel, Maksimum eller Auto, vil TV'et reducere
energiforbruget i overensstemmelse hermed. Saet som
Fra for at sla denne indstilling fra. Hvis du kan lide at
indstille Baggrundslys til en fast vaerdi indstillet som
Brugerdefineret og justere Baggrundslys (under
indstillingen Energibesparelse) manuelt ved hjeelp
venstre eller hgjre knapper pa fiernbetjeningen.
Bemaerk: Tilgaengelige Energibesparelse Indstillinger kan
variere afhaengigt af den valgte tilstand i menuen Billede.
Energibesparelse indstillinger kan findes i menuen
Indstillinger>Billede. Bemaerk, at nogle billedindstil-
linger ikke vil kunne aendres.

Du kan ogsa slukke skaermen ved hjeelp af menupunktet
Skaerm fra, hvis du kun vil hgre lyden og ikke behaver
at se. Hvis hgjre eller venstre knap nedtrykkes i
reekkefglge vil menupunktet Skaerm fra blive valgt og
“Skaermen vil blive slukket i 15 sek.”-meddelelsen vil
blive vist pa skeermen. Veelg Ga videre, og tryk pa
OK, for at slukke for skeermen med det samme. Hvis
du ikke trykker pa en knap, vil skaermen veere slukket i
15 sekunder. Tryk pa en knap pa fiernbetjeningen eller
pa TV'et for at taende for skaermen igen.

Bemaerk: Skaerm fra -indstillingen er ikke tilgaengelig, hvis
Tilstander indstillet til Spil..

Nar TV’et ikke er i brug, skal det slukkes eller kobles
fra stikkontakten. Dette vil ogsa reducere eller stoppe
energiforbruget.

« Fjernbetjent farvefjernsyn.

< Fuldt integreret digital antenne/kabel/satellit-TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI-indgange til at tilslutte andre enheder med
HDMI-stik

« USB-indgang

* OSD-menusystem

« Stereolydsystem

* Tekst-TV

« Tilslutning af heretelefoner

« Automatisk programmeringssystem

* Manuel tuning

« Automatisk slukning efter op til otte timer.
» Sove-timer

» Bgrnesikring

» Automatisk lydlgs, nar der ingen udsendelse er.
* NTSC-afspilning

* AVL (Automatisk lydstyrkegreense).
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PLL (Frekvenssggning)

« Spiltilstand (ekstra)

« Billed-deaktiveringsfunktion

 Ethernet (LAN) til internetforbindelse og -tieneste
» 802.11 a/b/g/n indbyggetWLAN-understattelse

* Audio Video-deling

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV understgtter Ultra HD (Ultra High Definition - ogsa
kaldet 4K), der giver opl@sning pa 3840x2160 (4K:2K).
Det er lig med 4 gange oplgsningen af Full HD TV
ved at fordoble antallet af pixels i Full HD-TV bade
vandret og lodret. Ultra HD-indhold understgttes via
indbyggede og markeds-applikationer, HDMI, USB
input(s) og over DVB-T2- og DVB-S2-udsendelser.
High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG):

Ved hjeelp af denne funktion kan TV'et gengive et storre
dynamikomrade i lysstyrke ved at opfange og derefter
kombinere flere forskellige eksponeringer. HDR/
HLG lover bedre billedkvalitet takket veere klarere,
mere realistisk lysfremhaevning, mere realistisk farve
og andre forbedringer. Det leverer det udseende,
som filmskabere skal opfylde, og viser de skjulte
omrader i mgrke skygger og sollys med fuld klarhed,
farver og detaljer. HDR/HLG-indhold understottes
via indbyggede og portal-applikationer, HDMI, USB-
indgange og via DVB-S-udsendelser Indstil den
tilhgrende HDMI-kildeindgang som 'Enhanced’ fra
indstillingen 'Sources' i menuen Indstillinger>System
eller fra menuen Kilder>Kildeindstillinger for at se
HDR/HLG-billeder, hvis HDR/HLG-indholdet modtages
via en HDMI-indgang Kildeenheden skal ogsa veere
mindst HDMI 2.0a-kompatibel i dette tilfaelde.

Dolby Vision

Dolby Vision™ leverer en dramatisk visuel oplevelse,
forblgffende lysstyrke, uforlignelig kontrast og feengs-
lende farve, der giver liv til underholdningen. Det
giver denne fantastiske billedkvalitet ved at udnytte
gennembruddet med HDR og bred farve-gamut-bil-
ledteknologi. Ved at @ge lysstyrken af det originale
signal og bruge et hgjere dynamisk farve- og kont-
rastomrade, preesenterer Dolby Vision fantastiske,
virkelige billeder med fantastiske detaljer, som andre
efterbehandlingsteknologier i TV et ikke er i stand til at
producere. Dolby Vision understgttes via originale og
markedsapplikationer, HDMI- og USB-indgange. Indstil
den tilhgrende HDMI-kildeindgang som 'Enhanced’ fra
indstillingen 'Sources' i menuen Indstillinger>System
eller fra menuen Kilder>Kildeindstillinger for at se
Dolby Vision-billeder, hvis Dolby Vision-indholdet
modtages via en HDMI-indgang Kildeenheden skal
ogsa veere mindst HDMI 2.0a-kompatibel i dette
tilfeelde. | menuen System>Billede>Tilstand vil to

foruddefinerede billedtilstande veere tilgaengelige, hvis
det detekterer Dolby Vision-indhold: Dolby Vision
Bright og Dolby Vision Dark. Begge giver brugeren
mulighed for at opleve indholdet pa den made, som
opfinderen oprindeligt havde til hensigt med forskellige
omgivende lysforhold.

« Fjernbetjening

- Batterier: 2 x AA

« Instruktionsbog

« Strgmkabel

« Aftagelig sokkel

« Monteringsskruer til sokkel (M4 x 12)

Standbytilstand billede

Du kan bruge dit TV som en digital billedramme ved
hjeelp af funktionen Standby-tilstandsbillede. Falg
nedenstaende trin for at gore dette.

« Indstil Standby-tilstandsbillede i menupunktet
Indstillinger>System>Mere til Til. Denne indstilling
er indstillet til Slukket som standard. Du kan ogsa
definere et interval for diasshow i standbytilstand
ved brug af Standbytilstand billedinterval i denne
menu.

« Opret en separat mappe navngivet som standby_
picture i USB-lagerenhedens rodkatalog og kopier
de filer, du vil bruge til den mappe, og tilslut derefter
USB-lagerenheden til dit TV.

* Tryk kortvarigt pa Standby-knappen pa
fiernbetjeningen for at skifte dit TV til standbytilstands
billede.

Bemezerk, at na Standby tilstandsbilled-indstillingen
er indstillet som Til, funktionen af Standby-knappen
pa fiernbetjeningen aendres. Efter dette skal du trykke
pa knappen og holde den nede for at skifte TV'et til
standbytilstand, mens TV'et er i normal driftstilstand.

Hvis der er mere end 1 billedfil tilgeengelig i mappen,
vises alle billedfiler som et diasshow efter hinanden.
Hvis den ngdvendige mappe ikke oprettes, eller
der ikke er nogen billedfil i mappen, vises en
advarselsmeddelelse pa skeermen i et par sekunder
og forsvinder derefter.

| standby-billedtilstand reduceres skaermens
baggrundsbelysningsniveau med 50 % og Smart
Center-funktioner kan ikke bruges, hvis Smart Center
er tilgaengeligt til din TV-model.

Tryk kort pa Standby-knappen pa fiernbetjeningen
for at skifte dit TV fra standbybilledtilstand til normal
driftstilstand.

Ved siden af fjernbetjeningen kan du ogsa
bruge kontrolenheden pa TV'et til at skifte til
standbybilledtilstand og tilbage til normal driftstilstand.
For at ggre det skal du falge de samme instruktioner

Dansk - 6 -



som beskrevet i TV-kontrol og betjeningssektion
til at skifte TV'et til standbytilstand. Bemeerk, at
du ikke kan skifte TV’et til standbytilstand ved
hjeelp af kontrolenheden pa TV'et, mens det er i
standbybilledtilstand.

Bemeerk: Tilgeengeligheden af denne funktion afhsenger af
TV-modellen og dens funktioner.

Henvis til Understgttede filformater til USB-tilstand sektion
for de understgttede mediefilformater.

Standby-meddelelser

Hvis TV’et ikke modtager noget inputsignal (for
eksempel fra en antenne eller HDMI-kilde) i 3 miinutter,
hvil det ga pa standby. Nar TV'et teendes neeste gang,
vil falgende besked blive vist: “Standby - Arsag: Intet
signal.” Du kan deaktivere denne funktionalitet ved
at indstille menupunktet Timer for Intet Signal ption
i Indstillinger>Enheder tilsvarende.

Automatisk slukningsindstilling (i
Indstillinger>System>Mere-menuen) kan indstilles
til en veerdi mellem 1 og 8 timer som standard. Hvis
denne indstilling ikke er slukket og TV'et er blevet
efterladt teendt og ikke er blevet betjent i lgbet af
den indstillede tid, vil det skifte til standby efter den
indstillede tid er udlgbet. Nardu teender nzeste gang
pa TV’et, vil den fglgende meddelelse blive vist.
“Standby - Arsag: ingen aktivitet” Inden TV'et skifter
til standbytilstand, vises et dialogvindue. Hvis du ikke
trykker pa nogen knap, skifter TV'et til standby-tilstand
efter en ventetid pa ca. 5 minutter. Du kan fremhaeve Ja
og trykke pa OK for at teende TV'et i standbytilstand.
Hvis du fremhaever Nej, og trykker pa OK, forbliver
fiernsynet teendt. Du kan ogséa veelge at annullere
funktionen Automatisk slukning fra denne dialog.
Fremhaev Deaktiver og tryk OK, vil TV'’et forblive
teendt og funktionen vil blive indtillet til Fra Du kan
aktivere denne funktion igen ved at aendre indstillingen
for funktionen Automatisk TV-slukning i menuen
Indstillinger> System> Mere .

TV-betjening og brug

|

Dette TV har joystick som vist pa ovenstaende
tegning. Det gor det muligt for dig at styre volumen /
programmer / kilder og teend-slukfunktioner pa TV'et

Bemaerk: Placeringen af joysticket kan variere afhaengigt
af modellen.

Sadan andres lydstyrken: Forgg lydstyrken, ved at
trykke joysticket til hgjre Venstre.

For at skifte kanal: Rul gennem de gemte kanaler
ved at trykke joysticket fremad eller treekke det imod
dig selv.

For at skifte kilde: Tryk midt pa knappen, kildelisten
vises pa skaermen. Rul gennem de tilgaengelige kilder
ved at trykke joysticket fremad eller traekke det imod
dig selv.

Sadan slukkes TV’et (Kold standby): Tryk midten af
joysticket ind og hold det nede i mere end 3 sekunder.
TV'et vil ga i kold standby-tilstand.

| kold standbytilstand fungerer fiernbetjeningen ikke,
og standby-LED'en pa TV'et lyser ikke. Funktionerne
sasom netveerksstandbytilstand (hvis tilgeengelig) og
timere deaktiveres. Du kan kun teende TV'et fra den
kolde standby via joystick.

For at teende for TV'et: Tryk midten af joysticket ind,
TV'et vil teende.

Bemaerk: Hovedmenu-OSD kan ikke vises via joystick.
Brug af fjernbetjeningen

Tryk pa knappen Hjem pa din fiernbetjening, for at se
hovedmenuskaermen. Brug retningsknapperne og OK-
knappen til at navigere og indstille. Tryk pa Retur/Back
eller Home-knappen for at forlade en menuskaerm.

Indgangsvalg

Nar de eksterne systemer er tilsluttet TV'et, kan du
skifte mellem de forskellige signalindgange. Tryk pa
Kildeknappen pa din fiernbetjening flere gange i treek,
for at veelge de forskellige kilder.

Andring af kanaler og lydstyrke

Du kan skifte kanal og justere volumen ved at
bruge Programme +/- og Volume +/--knapperne pa
fiernbetjeningen.

Nulstil og sluk via Standby-knappen

Tryk og hold Standby-knappen nede for at se yderligere
handlinger for denne knap. Nulstil (Genstart), Standby
(Normal Standby) og Sluk (Tvunget standby) vil veere
tilgeengelige. Fremhaev en og tryk pa OK for at udfgre
den valgte handling. Hvis der opstar et problem, der
forhindrer Tv'et i at skifte til standbytilstand, kan du
bruge menupunktet Sluk til at tvinge Tv'et til at skifte
til standby-tilstand.

Huvis dit TV holder op med at svare pa kommandoer og
handlingsmenuen ikke kan vises, vil Tv’et blive tvunget
til genstart, nar knappen holdes nede i ca. 5 sekunder.
Dette vil afslutte processen.

Brug af TV hovedmenu

Nar der er trykket pA Home-knappen, vil TV'ets
hovedmenu blive vist i bunden af skeermen. Du
kan navigere gennem menupunkterne ved hjeelp
af retningsknapperne pa fiernbetjeningen. For at
veelge et emne eller se undermenuindstillingerne
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for den fremhaevede menu, tryk pa OK-knappen.
Nar du fremhaever et menupunkt, kan nogle af
undermenuelementerne i denne menu blive vist
overst eller nederst pa menubjeelken for hurtig
adgang. For at bruge et hurtigt adgangselement,
marker det, tryk p4 OK og indstil det som gnsket
ved hjeelp af Venstre/Hgjre retningsknapper. Nar
det er gjort, tryk pa "OK" eller Back/Tilbage for at
afslutte. Nar Netflix-applikationen (hvis tilgeengelig)
er fremhaevet, vises anbefalinger pa samme made
som undermenupunkterne. Hvis du allerede har
logget ind pa din Netflix-konto, vises personaliserede
anbefalinger.

Du kan ogsa se oplysninger om stedet, vejret, tid
og dato pa startmenu-TV-skeermen. De sma grgnne
ikoner angiver den aktuelle status for tid, netveerk og
synkronisering af apps. Hvis disse ikoner er grenne,
betyder det at tidsoplysninger er opdateret, netveerket
er tilsluttet og synkroniseringen er fuldfert. Ellers vil
ikonerne vaere hvide.

Afhaengigt af det landvalg, der blev foretaget
under forstegangsinstallationen, kan TV’ets
levetidsoplysninger i timer vises ved at trykke paAHome-
knappen og derefter den bla knap. Da vi bekymrer os
om kvaliteten af vores produkter, bliver Tv-apparater
underkastet streng kontrol, inden de bliver lanceret pa
markedet, derfor er det muligt at denne veerdi ikke er
0 under den farste installation.

Tryk pa Exit-knappen, for at vise hovedmenuen.
1. Start

Nar hovedmenuen abnes, vil Start-menubjeelken blive
fremhaevet. Indholdet af menuen Start kan tilpasses.
For at gere dette skal du ga til TV menu, fremhaev
Rediger Start og tryk pa OK. Menuen Start skifter til
redigeringstilstand. | redigeringstilstand kan du slette
eller zendre placeringen af et element i Start-menuen.
Fremhaev et menuvalg og tryk pa OK. Veelg slet eller
flyt-ikonet og tryk pa OK. For at flytte et menupunkt skal
du bruge hgjre, venstre, op og ned-retningsknapper til
at vaelge den position, du vil have objektet til at flytte
til, og trykke pa OK .

Du kan ogsa tilfgje indstillinger fra andre menuer til
Startmenuen. Bare fremhzaev en valgmulighed, og tryk
pa retningsknappen Op eller Ned pa fiernbetjeningen.
Hvis du ser Tilfgj til Start-valg, kan du tilfgje den til
startmenuen.

2.Seq

Du kan sgge efter kanaler, guide, TV-menuer,
applikationer, web, YouTube og videoer ved hjaelp af
denne indstilling. Tryk Ok og indtast et nggleord ved
hjeelp af det virtuelle tastatur. Fremhaev derefter Ok og
tryk pa Ok for at starte sggningen. Listen bliver vist pa
skaermen. Veelg det anskede resultat ved hjeelp af de
retningsbestemte knapper og tryk pa OK, for at abne.

3.1V
3.1. Guide

Du kan fa adgang til den elektroniske programguides
menu ved hjaelp af denne indstilling. Se afsnittet
elektronisk programguide (EPG) for flere oplysninger.

3.2. Kanaler

Du kan fa adgang til menuen Kanaler ved hjeelp af
denne indstilling. Se afsnittet Brug af kanallisten for
at fa flere oplysninger.

3.3. Timere

Du kan indstille timere til fremtidige begivenheder
ved hjeelp af valgmulighederne i denne menu. Du kan
ogsa gennemga de tidligere oprettede timere under
denne menu.

For at tilfgje en ny timer skal du vaelge fanen Tilfgj
timer ved hjaelp af venstre/hgjre retningsknapper og
trykke pa OK . Indstil undermenuindstillingerne som
onsket, og tryk pa OK, nar du er feerdig. Der oprettes
en ny timer.

Hvis du vil redigere en tidligere oprettet timer, skal du
fremhaeve den timer, veelge fanen Rediger valgt timer
og trykke pa OK . Skift undermenuindstillingerne som
onsket, og tryk pa OK for at gemme dine indstillinger.

Hvis du vil annullere en allerede indstillet timer, skal
du markere den timer, vaelge Slet valgt Timer og
trykke pa OK . En bekraeftelsesbesked vil blive vist pa
skeaermen. Fremhaev JA og tryk pa OK for at fortsaette.
Timeren vil blive annulleret.

Det er ikke muligt at indstille timeren til to eller flere
individuelle haendelser, der vil blive sendt pa forskellige
kanaler i samme tidsinterval. | dette tilfzelde vil du blive
informeret, og timeren annulleres.

3.4. Rediger Startmenuen

Du kan tilpasse indhold til menuen Startmenuen ved
hjeelp af denne indstilling. Fremhaev og tryk pa OK.
Menuen Start skifter til redigeringstilstand. Se afsnittet
Home for detaljer.

3.5. Elere apps

For at administrere de apps, der erinstalleret pa dit TV,
kan du bruge denne indstilling. Fremheev og tryk pa
OK. Du kan tilfgje en installeret app til Startmenuen,
starte eller fierne den. Fremhaev en app og tryk pa OK
for at se de tilgeengelige muligheder

3.6. Marked

Du kan tilfgje nye apps fra applikationsmarkedet ved
hjeelp af denne mulighed. Fremhaev og tryk pa OK.
Tilgeengelige apps vil blive vist. Du kan ogsa fa adgang
til app-butikken inde fra menuen Flere apps.

3.7. Nulstil apps

Du kan nulstille dine tilpasninger pa Start-menu til
standard ved brug af denne mulighed (tilgaengelighed
afhaenger af TV-modellen og dens funktioner).
Fremhaev og tryk pa OK. En bekraeftelsesbesked vil
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blive vist pa skeermen. Fremheaev JA og tryk pa OK
for at fortseette. Bemeerk, at du ikke vil kunne udfere
denne operation igen inden for de naeste fa minutter.

3.8. Indstillinger for handikappede

Du kan fa adgang til menuen Indstillinger for
handikappede ved hjeelp af denne mulighed.

3.9. Privatlivsindstillinger

Du kan fa adgang til menuen Privatlivsindstillinger ved
hjeelp af denne indstilling. Nogle indstillinger er muligvis
ikke tilgeengelige, afheengigt af modellen af dit TV og
det valgte land i farstegangsinstallationen.

4. Indstillinger

Du kan styre indstillingerne pa dit TV ved at benytte
valgmulighederne i denne menu. Se afsnittet Indstil-
lingsmenuens indhold for flere oplysninger.

5. Kilder

Du kan styre dine inputkilde-henvisninger ved at
benytte valgmulighederne i denne menu. For at aendre
den aktuelle kilde fremhaeves et af mulighederne, og
tryk pa OK .

5.1. Kildeindstillinger

Du kan fa adgang til menuen kildeindstillinger ved
hjeelp af denne mulighed. Rediger navnene, aktiver
eller deaktiver valgte kildeindstillinger. Der er Normal,
Forbedret og Deaktiveret som muligheder for HDMI
kilder. Normale og Forbedrede muligheder pavirker
farveindstillingerne for den valgte HDMI-kilde.

Saet batterierne i fjernbetjeningen

Fjern bagdaekslet for at abne batterirummet. Indsaet
to AA-batterier. Sgrg for at (+) og (-)-tegn stemmer
overens (veer opmaerksom pa korrekt polaritet). Bland
ikke gamle og nye batterier. Udskift kun med nogle af
samme eller tilsvarende type. Saet deekslet pa igen.

En besked vil blive vist pa skeermen, nar batterierne
er naesten tomme og skal udskiftes. Bemaerk, at nar
batterierne er flade, kan fjernbetjeningens ydelse
blive forringet.

Batterier ma ikke udsaettes for steerk varme som direkte
solskin, ild og lignende.

Stremforsyning

VIGTIGT: Dette TV-apparat er designet til at fungere
med 220-240V, 50 Hz stikkontakt. Efter udpakning skal
du lade TV-apparatet komme op pa den omgivende
rumtemperatur, for du tilslutter det til stramforsyningen.

Indsaet den ene ende (stik med dobbelt hul) pa den
medfelgende, aftagelige stremledning ind i strem-
indgangsstikket pa TV'ets bagside, som vist ovenfor.
Indsaet den anden ende af stromkablet i stikkontakten.

Bemazerk: Stremindgangens placering kan variere afhaengigt
af modellen.

Antenneforbindelse

Forbind antenne- eller kabel-tv-stikket til
ANTENNEINDGANG (ANT) eller satellitstikket til
SATELLITINDGANGEN (LNB) der er placeret nederst
bag pa tv'et.

TV'ets venstre bagside

1. Satellit
2. Antenne eller kabel

Hvis du vil tilslutte en enhed til TV'et, skal du sgrge
& for, at bade TV og enheden er slukket, for du

opretter en forbindelse. Nar forbindelsen er

etableret, kan du teende for enhederne og bruge
dem.
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Licensmeddelelse

Ordene HDMI og HDMI trade dress og HDMI-logoer
erer varemeerker eller registrerede varemaerker
tilherende HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, og dobbelt-D-
symbolet er varemzerker tilhgrende Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fremstillet under Licens fra
Dolby Laboratories. Fortrolige upublicerede veerker
Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories. Alle
rettigheder forbeholdes.

DEDolby Vision-Atmos

"YouTube og YouTube-logoet er varemaerker tilhgrende
Google Inc."

Dette produkt indeholder teknologi underlagt visse
intellektuelle ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft.
Brug eller distribution af denne teknologi uden for
dette produkt er forbudt uden den relevante Licens
(-er) fra Microsoft.

Ejere af indhold bruger Microsoft PlayReady™
indholds-adgangsteknologi til at beskytte deres
immaterielle rettigheder, herunder ophavsretligt
beskyttet indhold. Denne enhed bruger PlayReady-
teknologi til at fa adgang til PlayReady-beskyttet
indhold og/eller WMDRM-beskyttet indhold. Hvis
enheden ikke patvinger tilstreekkelige restriktioner for
brug af indhold, kan indholdsejerne kreeve, at Microsoft
tilbagekalder enhedens evne til at forbruge PlayReady-
beskyttet indhold. Tilbagekaldelse ber ikke pavirke
ubeskyttet indhold eller indhold beskyttet af andre
indholds-adgangs-teknologier. Ejere af indhold kan
kreeve, at du opgraderer PlayReady for at fa adgang
til deres indhold. Hvis du afviser en opgradering,
vil du ikke kunne fa adgang til indhold, der kreever
opgraderingen.

Logoet "Cl Plus" er et varemaerke tilhgrende Cl Plus
LLP.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder i Microsoft Corporation. Brug
eller distribution af en sadan teknologi uden for dette
produkt er forbudt uden den relevante Licens(-er) fra
Microsoft eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Bortskaffelse af gammelt udstyr og batterier

Kun for EU og lande med
genbrugssystemer

Disse symboler pa produkter, emballage
og/eller ledsagedokumenter betyder,
at brugte elektriske og elektroniske
produkter og batterier ikke ma blandes
med almindeligt husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling
og genbrug af gamle produkter og
batterier, kan du tage dem til relevante
indsamlingssteder i overensstemmelse
med national lovgivning.

Ved at bortskaffe dem korrekt, hjeelper du
med til at spare veerdifulde ressourcer og
forhindre eventuelle negative virkninger
pa menneskers sundhed og miljget.

For mere information om indsamling og
genbrug, skal du kontakte din kommune.

Der kan udstedes bgder for ukorrekt
bortskaffelse af dette affald i henhold til
national lovgivning.

Bemaerkning til batterisymbolet
(nederste symbol):

Dette symbol kan anvendes i kombination
med et kemisk symbol. | dette tilfeelde eri
overensstemmelse med kravet i direktivet
for det pageeldende kemikalie.

Overensstemmelseserklzaering (DoC)

Herved erkleerer Panasonic Marketing Europe GmbH,
at dette TV erioverensstemmelse med de veesentlige
krav og @vrige relevante forskrifter i direktiv 2014/53/

Hvis du ensker at fa en kopi af den originale DoC for
dette TV, kan du besgge felgende websted:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autoriseret repraesentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com
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Specifikationer

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

TV-udsendelse

Modtagende

VHF (BAND I/111) - UHF (BAND U) - HYPERBAND
kanaler

Fuldt integreret digital antenne-kabel-satellit TV (DVB-T-C-S)

Digital modtagelse | ;o onsstemmelse med DVB-T2, DVB-S2)

Antal

forudindstillede 11 000
kanaler

Kanalindikator Skeaermmenu

RF antenneindgang | 75 Ohm (ubalanceret)

Driftspaending 220-240V vekselstrgm, 50Hz
Audio A2 Stereo+Nicam Stereo
Hovedtelefon 3.5 mm mini stereo jack
Netvaerksbaseret

standbytilstands- <2
elforbrug (W)

TX-43MX600E TX-50MX600E TX-55MX600E TX-65MX600E
Audio
udgangseffekt
(WRMS.) (10% 2x10W 2x10W 2x10W 2x12W
THD)
Stremforbrug (W) |150 W 135 W 140 W 200 W
Vaegt (kg) 7,5 Kg 9,5 Kg 13 Kg 22 Kg
TV-dimensioner
BxHxD (med stativ) |235x 965 x 619 235 x 1120 x 706 235x 1233 x 770 275 x 1453 x 896
(mm)
TV-dimensioner
BxHxD (uden 87 x 965 x 561 87 x 1120 x 648 87 x 1233 x 712 82 x 1453 x 836
stativ) (mm)
Skaerm 16/9 43” 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”
Brugstemperatur

0°C op til 40°C, maks. 85% luftfugtighed

og
driftsluftfugtighed

For mere produkt information bes@ge EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registreringsnummer findes pa https://eprel.panasonic.eu/product.
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Tradlgse LAN-Specifikationer

Frekvensomrader REReilmel
udgangseffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Landebegraensninger

Denne enhed er beregnet til hiemme- og kontorbrug
i alle EU-lande (og andre lande ifglge det relevante
EU-direktiv). 5,15-5,35-GHz-bandet ma kun bruges
indenders i EU-lande.

Land Begransninger:
. Generel tilladelse kreevet til udenders brug
Bulgarien L
og offentlige tjienester
Hvis det bruges uden for egne lokaler,
. kreeves der en generel tilladelse. Offentlig
Italien N
brug kreever en generel tilladelse fre den
respektive tjenesteudbyder
Graskenland Indenders ma den kun bruges til 5470 MHz
til 5725 MHz-bandet
Luxembour Generel tilladelse kraevet til netvaerk og
9 tienesteforsyning (ikke for spektrum)
Radiotransmission er forbudt for det geo-
Norge grafiske omrade inden for en radius af 20
km fra centrum af Ny-Alesund
Den Russiske .
Faderation Kun indendgrs brug
5 Ghz-band kun til 5180 MHz-5320 MHz
Israel :
interval

Kravene til et land kan til enhver tid eendres. Det an-
befales, at brugeren undersgger den aktuelle status
hos de lokale myndigheder om deres nationale foro-
rdninger for 5 GHz tradlgs LAN.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Veertsinterface

USB 2.0

Sikkerhed

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

DVB / Data udsendelse / IPTV-funktioner

.

.

Dette TV er designet til at opfylde standarderne
(pr. Marts, 2021) for DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) og HEVC(H.265)) digitale jordbaserede
tjenester, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og
HEVC(H.265)) digitale kabeltjenester og DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) og HEVC(H.265))
digitale satellit-tienester.

Kontakt din lokale forhandler for tilgeengeligheden
af DVB-T/T2 eller DVB-S i dit omrade.

Kontakt din kabeltjenesteudbyder for
tilgeengeligheden af DVB-C-tjenester med dette TV.

Dette fjernsyn virker muligvis ikke korrekt med det
signal, som ikke opfylder standarderne for DVB-T/
T2, DVB-C eller DVB-S.

Ikke alle funktioner er tilgeengelige, afhaengigt af
land, omrade, TV-station, tienesteudbyder, satellit-
og netveerksmiljg.

Ikke alle Cl-moduler fungerer korrekt med dette
TV. Kontakt din tjenesteudbyder om tilgeengeligt
Cl-modul.

Dette fiernsyn virker muligvis ikke korrekt med et
Cl-modul, der ikke er godkendt af tienesteudbyderen.

Yderligere gebyrer kan opkraeves, afheengigt af
tienesteudbyderen.

Kompatibiliteten med fremtidige tjenester kan ikke
garanteres.

Internet-apps leveres af deres respektive
tienesteudbydere og kan eendres, afbrydes eller
afbrydes nar som helst.

Panasonic patager sig intet ansvar og yder ingen
garanti for tilgeengeligheden eller kontinuiteten af
tienesterne.

Panasonic garanterer ikke drift og ydelse af perifere
enheder fremstillet af andre producenter; og vi
fraskriver os ethvert ansvar eller skade, der opstar
som felge af betjening og/eller ydeevne fra brug af
sadanne andre producenters eksterne enheder.
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Fjernbetjening

LLILL
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Panasonic
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(*) Standby-knap

Tryk og hold Standby-knappen nede for at se yderlige-
re handlinger for denne knap. Fremhaev et af menupunk-
terne Nulstil (Genstart), Standby (Normal Standby) og
Sluk (Tvunget Standby) og tryk pa OK for at udfere den
valgte handling. Hvis dit TV holder op med at svare pa
kommandoer og handlingsmenuen ikke kan vises, vil
Tv’et blive tvunget til genstart, nar knappen holdes nede
i ca. fem sekunder.

Tryk kortvarigt og slip for at skifte TV'et til hurtig stand-
bytilstand eller for at taende TV'et i standbytilstand.

(**) Min Knap 1 & Min Knap 2:

Disse knapper kan have standardfunktioner afhaengigt
af modellen. Men du kan indstille en speciel funktion
til disse knapper ved at trykke pa dem i fem sekunder,
mens du er pa en gnsket kilde eller link. Du kan ogsa
indstille Min knap 1 til at starte en applikation. En
bekreeftelses-besked vil blive vist pa skeermen. Nu
er den valgte MIN KNAP forbundet med den valgte
funktion.

Bemeerk, at hvis du udfgrer Ferstegangsinstallation,
vil MIN KNAP 1 og 2 blive nulstillet til deres
standardfunktioner.

10.
1.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22,
23.
24,
25.

Standby (*): Standby /Taend (tryk kort), Nulstil /
Sluk (tryk og hold nede)

Info: Viser oplysninger om indhold pa skeermen,
viser skjult information (reveal - i Tekst-TV-tilstand)

Guide: Viser den elektroniske programoversigt
Hjem: Viser TV-menuen

Retningsbestemte knapper: Bruges til at navigere
i menuer, indhold, osv. og viser undersider i Tekst-
TV, nér der trykkes Hajre eller Venstre

OK: Bekreefter brugervalg, holder siden (i Tekst-TV-
tilstand), viser kanal-menu (DTV-tilstand)

Afslut: Lukker og gar ud fra viste menuer eller
vender tilbage til forrige skaerm

Farvede knapper: Folg vejledningen pa skaermen
for farvede knapfunktioner

Volumen +/-
Lydlgs: Slukker helt for lydstyrken pa TV'et

Numerisk knapper: Skifter kanal, indtaster et tal
eller bogstav i tekstboksen pa skaermen, skifter
TV'et i standby-tilstand.

Sprog: Skifter mellem lyd-tilstande (analog TV),
viser og skifter audio/undertekst-sprog og seetter
undertekster til eller fra (digital seetter undertekster
til og fra (digital TV, hvor det er tilgaengeligt)

Spol tilbage: Flytter billeder bagud i medier,
sasom film

Stop: Stopper mediet, der afspilles

Afspil: Starter afspilning af valgt medie
Pause: Saetter mediet, der afspilles pa pause
Ingen funktion

Hurtigt fremad: Flytter billeder fremad i medier,
sasom film

Tekst: Viser tekst-TV (hvis tilgeengelig), tryk
igen for at laeegge Tekst-TV over et normalt
udsendelsesbillede (mix)

Program +/-: Program op-ned, Side op-ned (i
Tekst-TV-tilstand), skifter TV'et i standby-tilstand
Tilbage/Retur: Vender tilbage til forrige skeerm,
abner indeksside (i Tekst-TV-tilstand) Skifter hurtigt
mellem forrige og nuvaerende kanaler eller kilder
Min Knap 2 (**)

Netflix: Starter Netflix-programmet

Min Knap 1 (**)

Kilde: Viser alle tilgeengelige udsendelser og
indholdskilder
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Tilslutninger

Forbindelse Type Kabler Enhed

HDMI-

tilslutning
SPDIF SPDIF
(Optical Out)

- tilslutning

(bagpa)

HOVEDTELEFON

Tilslutning af
horetelefoner

USB-
tilslutning

XX

Cl-
tilslutning

XX

Ingen
ethernet-
forbindelse

LAN-/Ethernet-kabel

Ved brug af veegmonteringssaettet
(tilgeengeligt fra tredjepart
pa markedet, hvis det ikke
medfalger), anbefaler vi, at
du seetter alle dine kabler i
bag pa TV'et, for det monteres
pa veeggen. Cl-modulet ma
kun iseettes eller fjernes,
nar TV'et er SLUKKET. Se
instruktionsmanualen til
modulet for detaljer omkring
indstillinger. Hver USB-indgang
pa dit TV understotter enheder
pa op til 500mA. Tilslutning af
enheder, der har stromveerdi
over 500mA, kan beskadige
dit TV. Ved tilslutning udstyr
ved hjeelp af et HDMI-kabel til
dit TV, for at sikre tilstraekkelig
immunitet mod parasitfrekvens-
stréling og problemfri overfarsel
af high definition-signaler, sdsom
4K-indhold, skal du bruge en
hgj hastighed afskaermet (haj
kvalitet) HDMI-kabel med
ferritkerner .

Hvis du vil tilslutte en enhed til TV'et, skal du serge for, at bade TV og enheden er slukket, for du opretter en
forbindelse. Nar forbindelsen er etableret, kan du taende for enhederne og bruge dem.
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Taending og slukning
Sadan tendes der for TV'et

Tilslut stremkablet til en stremkilde, sdsom en
stikkontakt (220-240V, 50 Hz).

Sadan teendes TV’et fra standby:

» Tryk pa Standby-knappen, Program +/- eller en
numerisk tast pa fijernbetjeningen.

» Tryk pa midten af joysticket pa TV’et eller tryk det
op/ned.

Sadan tendes TV’et fra kold standby:
» Tryk pa midten af joysticket pa TV'et.
Sadan teendes TV’et til standby:

Tryk pa Standby-knappen pa fiernbetjeningen for at
seette TV'et i standby-tilstand.

Sadan saettes TV’et i kold standby:

Tryk midten af joysticket ind og hold det nede i mere
end 3 sekunder, TV'et vil ga i kold standby-tilstand.

For at slukke for TV’et.

For at slukke TV'et helt, tag stremledningen ud af
stikkontakten.

Bemeaerk: Nar fiernsynet er teendt i standby-tilstand, kan
standby-LED blinke for at indikere, at funktioner sasom
standby- Tilstand s@gning, Over Air download eller timer
er aktive. LED-TV'et kan ogsa blinke, nar du teender det fra
standby-tilstanden.

Forstegangsinstallation

Nar det tendes for forste gang, vises
sprogvalgsskaermen. Vaelg det gnskede sprog og
tryk pa OK. | de falgende trin i installationsvejledningen
skal du indstille dine przeferencer ved hjaelp af
retningsknapperne og OK-knappen.

Du bliver spurgt, om du vil andre tilgeengelighed
sindstillingerne. Veelg JA og tryk pa OK for at eendre.
Der henvises til Systemmenuindhold afsnit for
detaljerede oplysninger om tilgeengelige indstillinger.

Indstil dit land preeference pa den naeste skaerm.
Afhaengigt af det valgte land, kan du blive bedt om at
indstille og bekreefte en PIN-kode pa dette trin. Den
valgte PIN-kode ma ikke vaere 0000. Du skal indtaste
den, hvis du bliver anmodet om at indtaste en pinkode
til en menufunktion senere.

Du kan aktivere Butikstilstand pa dette trin. Denne
mulighed vil konfigurere dit TV’s .indstillinger til
butiksmilje og afhaengigt af den anvendte TV-model,
bliver de understottede funktioner vist pa skeaermen
som et infobanner eller den forudinstallerede videofil
kan afspilles. Denne tilstand er kun beregnet til brug
i butikker. Det anbefales at vaelge Hjemmetilstand
ved brug i hjemmet. Dette valg vil veere tilgaengeligt
i Indstillinger>System>Mere-menuen og dine
foretrukne veerdier for denne indstilling kan sendres
senere. Foretag dit valg og tryk pa OK for at fortseette.

Afhzengigt af modellen pa dit TV, kan valgskaermen
for billedtilstand dukke op her. For at dit TV skal bruge
mindre energi og veere mere miljgvenligt skal du veelge
Naturlig og tryk pa OK for at fortseette. Hvis du veelger
Dynamisk, vises en bekreeftelse pa skeermen. Veelg
JA og tryk pa OK for at fortseette. Billedtilstand kan
&ndres senere ved hjeelp Tilstandsindstillingen i
menuen Billedindstillinger.

Afhaengig af dit TV's model og landevalg vises
Privatindstillingsmenuen pa dette punkt. Ved
at anvende denne Skeerm kan du indstille dine
privatlivsrettigheder. Fremhaev et menupunkt og
tryk pa OK for at veelge eller fraveelge. Inden der
foretages eendringer, lzes de tilhgrende forklaringer
som vises pa skeermen under fremhaevet funktion.
Du kan trykke pa den hgjre retningsknap for at
fremhaeve teksten ogbruge knappen Programme
+/- eller Op/Ned-retningsknapperne for at rulle
op og ned for at leese hele teksten. Du kan
til enhver tid senere a&ndre dine preeferencer
fra menuen Indstillinger>System>Privatliv>
Privatlivsindstillinger. Hvis Internetforbindelse
er deaktiveret, vil Netvaerk/Internet-indstillinger-
skeermen blive sprunget over og ikke vist. Hvis du
har spargsmal, klager eller kommentarer vedrgrende
denne privatlivspolitik eller dens handhaevelse, bedes
du kontakte e-mail pa smarttvsecurity@vosshub.com.

Marker Naste og tryk pa OK-knappen pa
fiernbetjeningen for at fortseette og Netvaerk/
Internetindstillinger-menuen vil blive vist. Vaer sgd
at henvise til Forbindelse sektion, hvis du har brug
for oplysninger om konfiguration af en kabelforbundet
eller en tradlgs forbindelse (tilgeengelighed afhaenger
af modellen) og andre tilgaengelige indstillinger. Hvis
du vil have dit TV til at forbruge mindre strgm i standby-
tilstand, kan du deaktivere Netvaerksstandby-
tilstand-indstillingen ved at indstille den som Fra.
Efter at indstillingerne er gennemfeort, marker Naeste
og tryk pa OK-knappen for at fortseette.

Pa den naeste skaerm kan du indstille udsendelsestyper,
der skal sgges, indstille din krypterede kanals@gnings-
og tidszonepreeferencer (afhaengigt af landevalg).
Derudover kan du indstille en udsendelsestype som
din favorit. Der vil blive givet prioritet til den valgte
udsendelsestype under sggeprocessen og kanalerne
i den vil blive noteret pa toppen af Kanallisten. Nar du
er faerdig, marker Naeste og tryk pa OK for at fortsaette.

Om valg af udsendelsestype

Hvis du vil aktivere en sggemulighed efter en
udsendelsestype, skal du fremhaeve den og
trykke pa OK eller hgjre/venstre retningsknap.
. Afkrydsningsfeltet ud for den valgte indstilling
kontrolleres. Hvis du vil aktivere sggefunktionen, skal
du fjerne markeringen af afkrydsningsfeltet ved at
trykke pa OK, nar du har flyttet fokuset til den gnskede
udsendelsestype.
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Digital Antenne: Hvis D.Antenne-udsendelsessggning
er aktiveret, vil TV’et s@ge efter digitale jordbaserede
udsendelser, efter at andre indledende indstillinger
er foretaget.

Digitalt Kabel: Hvis D.Kabel-udsendelsess@gning er
aktiveret, vil TV’et sgge efter digitale kabelbaserede
udsendelser, efter at andre indledende indstillinger
er foretaget. En meddelelse vises, inden du
begynder at sgge, og sperger om hvis du vil udfgre
kabelnetvaerkssggning. Hvis du veelger Ja og trykker
pa OK, kan du veelge Netvaerk eller indstillingsvaerdier
som Frekvens, Netvaerks-ID og Segetrin pa naeste
skeermbillede. Hvisdu vaelger Nej og trykker OK kan
du indstille Startfrekvens, Stopfrekvens og Segetrin
pa det naeste skaermbillede. Nar du er faerdig, marker
Naeste og tryk pa OK-knappen for at fortseette.
Bemaerk: Sogningens varighed varierer afhaengigt af det
valgte Sggetrin.

Satellit: Hvis Satellit-udsendelsessggning er
aktiveret, vil TV'et sege efter digitale satellitbaserede
udsendelser, efter at andre indledende indstillinger er
foretaget. For satellitsegning bliver udfert, skal der
foretages nogle indstillinger.

Afheengigt af modellen og det valgte land kan det
naeste trin vaere valg af installationstype til satellit. Du
kan veelge at starte en operatgrinstallation eller en
standardinstallation pa dette tidspunkt. For at starte
en operatgrinstallation, Indstil Installationstype som
operatgr, og derefter indstille Satellite Operator som
din foretrukne operatgrpreeference. Nogle af felgende
indstillinger er muligvis forudindstillet afhaengigt af
den valgte operater i dette trin. Hvis du indstiller
Installationstype som standard, kan du fortszette
med regelmaessig satellitinstallation og se satellit-
kanaler. Tryk pa OK for at starte.

Skaermen til valg af antennetype vil blive vist
derefter. Du kan veelge Antennetype som Direct,
enkelt satellitkabel eller DiISEqQC switch ved
brug af Venstre- eller Hgjre-knapperne. Nar du
har valgt din antennetype, skal du trykke pa OK
for at se mulighederne for at fortseette. Fortsaet,
Transponderliste og Konfigurer LNB muligheder
vil veere tilgeengelige. Du kan eendre transponder-
og LNB-indstillingerne ved hjaelp af de relaterede
menupunkter.

« Direct: Hvis du har en enkelt modtager og en direkte
parabol, skal du veaelge denne antennetype. Tryk
pa OK for at fortseette. Veelg en tilgeengelig satellit
pa det neeste skeermbillede, og tryk pa OK, for at
skanne for tjenester.

* Enkelt satellitkabel: Hvis du har flere modtagere og
et enkelt satellitkabel, sa vaelg denne antennetype.
Tryk pa OK for at fortsaette. Konfigurer indstillingerne
ved at fglge instruktionerne pa det nseste skaermbil-
lede. Tryk pa OK for at scanne for tienester.

* DISEQC kontakt: Hvis du har flere modtagere og en
DiSEqC-kontakt, skal du veelge denne antennetype.
Indstil derefter DiISEqC-versionen og tryk pa OK
for at fortszette.. Du kan indstille op til fire satellitter
(hvis de er tilgaengelige) for version v1.0 og seksten
satellitter til version v1.1 pa den naeste skaerm. Klik
pa OK knappen, for at skanne den forste satellit
pa listen.

Bemaerk: Afhaengigt af modellen pa dit TV, kan DISEqC
version v1.1 méaske ikke vaere understgttet og derfor er
DiSEqC-versionsvalget maske ikke tilgeengeligt.

Analog: Hvis Analog udsendelsessggning er

aktiveret, vil TV’et sgge efter analoge udsendelser,

efter at andre indledende indstillinger er foretaget.

Efter at de indledende indstillinger er udfert, vi TV'et
begynde at sgge efter tilgeengelige udsendelser blandt
de valgte udsendelsestyper.

Mens sggningen fortseetter, vises de nuveaerende
scanningsresultater nederst pa skaermen. Du kan
trykke pa knappen Menu, Back eller Exit for at
annullere scanningen. De kanaler, der allerede er
fundet, gemmes i kanallisten.

Nar alle de tilgeengelige stationer er blevet gemt,
vises menuen Kanaler pa skeermen. Du kan redigere
kanallisten efter dine ensker med Rediger-fane-
mulighederne eller tryk pa Hjem-knappen, for at
forlade og se TV.

Mens sggningen fortseetter, kan der fremkomme en
meddelelse som spgrger om du vil sortere kanalerne
i henhold til LCN(*). Veelg Ja og tryk pa OK for at
bekraefte.

(*) LCN er et logisk kanalnummer-system, der arrangerer
tilgeengelige udsendelser i overensstemmelse med en
genkendeligkanalraekkefolge, (hvis denne er tilgaengelig).
Bemaerk: Sluk ikke for TV'et under farstegangsinstallationen.
Bemeerk at nogle indstillinger er muligvis ikke tilgaengelige
afhaengigt af det valgte land.

Nar den fgrste gang installationen er afsluttet, vises
HD+-operatgrskeermbilledet muligvis afhaengigt af de
valg, du har foretaget under installationsprocessen.
For at fa adgang til operatortjenester skal denne
applikation aktiveres. Hvis du aktiverer applikationen,
erstattes elementerne i brugergreensefladen, sasom
kanalinfo-banner og elektronisk programguide, som
normalt leveres af TV'et, af operatgrapplikationen.
Hvis du ikke udfgrer installation af satellit eller HD+ og
onsker at aktivere applikationen pa et senere tidspunkt,
skal du markere HD +-programmet pa Start-menu
og trykke pa OK. Du ledes til en skaerm, hvor du kan
udfgre aktiveringen.
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Du kan tilslutte en 2,5" og 3,5" tommer (HDD med ekstern
stramforsyning) ekstern harddisk eller USB-nagle til dit TV,
ved hjeelp af USB-indgange pa TV'et.

IMPORTANT! Tag en sikkerhedskopi af dine filer pa
dine lagringsenheder, for du tilslutter dem til TV'et.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skadede
filer og datatab. Visse USB-enheder (f.eks. MP3-
afspillere) eller USB-harddiskdrev/-nggler er muligvis
ikke kompatible med dette TV. TV'et understotter
FAT32- og NTFS-diskformatering.

Vent lidt, for hver tilslutning og frakobling, da afspilleren
muligvis stadig leeser filer. Undladelse af dette kan
forarsage fysisk skade pa USB-afspilleren og pa selve
USB-enheden. Treek ikke drevet ud under afspilning
af en fil.

Du kan bruge USB-hubs med TV'ets USB-indgange.
USB-hubs med ekstern stremforsyning anbefales i et
sadant tilfeelde.

Det anbefales at bruge TV’ets USB-indgang(e) direkte,
hvis du skal tilslutte en USB-harddisk.

Bemaerk: Nar du ser medie-filer, kan Mediebrowser-menuen
kun vise maksimalt 1000 medie-filer i hver mappe.

Mediebrowser

Du kan afspille billede-, musik- og filmfiler gemt pa
en USB-disk ved at tilslutte den til dit TV. Tilslut en
USB-disk til en af USB-indgangene, der er placeret
pa siden af TV'et.

Nar du har tilsluttet en USB-lagerenhed til dit TV,
vises Mediebrowser-menuen pa skaermen. Veelg
den tilhgrende USB-indgangsindstilling i denne menu,
og tryk pa OK . En bekreeftelses-besked vil blive vist
pa skaermen. Veelg derefter den gnskede fil, og tryk
pa OK for at vise eller afspille den igen. Du kan fa
adgang til indholdet af den tilsluttede USB-enhed helst
senere fra menuen Kilder . Du kan ogsa trykke pa
Kilde knappen pa fiernbetjeningen og veelg derefter
din USB-lagerenhed fra kildelisten.

Du kan indstille dine Mediebrowser-preeferencer ved
at bruge menuen Indstillinger. Indstillingsmenuen
kan nas via informationsbjaelken, som vises pa
bunden af skaermen imens man afspiller en video-
eller en audio-fil eller viser en billedfil. Tryk pa Info-
knappen, hvis informationsbjeelken er forsvundet,
fremhaev tandhjulssymbolet placeret pa hgjre side af
informationslinjen, og tryk pa OK . Billedindstillinger,
Lydindstillinger, Indstillinger for mediebrowser
og Muligheder menuerne er muligvis tilgeengelige
afhaengigt af mediefiltypen og modellen pa dit tv og
dets funktioner. Indholdet af disse menuer kan sendre
sig efter typen af den aktuelt abne mediefil. Kun
Lydindstilling-menuen vil blive tilgeengelig under
afspilning af lydfiler.

Slajfe-/blandingsfunktion

Alle filer pa listen vil
Igbende blive afspillet i

Start afspilning med og aktiver
original reekkefalge

Den samme fil afspilles i

Start afspilning med og aktiver slojfe (gentag)

Alle filer pa listen vil
lgbende blive afspillet i

Start afspilning med og aktiver
tilfeeldig reekkefalge

Alle filer pa listen vil
Igbende blive afspillet
i samme tilfeeldige
reekkefalge

Start afspilning med og aktiver ,

For at bruge funktionerne pa informationslinjen skal
du markere symbolet for funktionen og trykke pa OK .
For at @ndre status for en funktion fremhaev symbolet
for funktionen og tryk OK sa meget som ngdvendigt.
Hvis symbolet er markeret med et radt kryds, betyder
det, at det er deaktiveret.

Brugerdefineret opstartslogo

Du kan tilpasse dit TV til at vise dit foretrukne billede
eller foto pa skeermen, hver gang TV'et starter op.
For at ggre dette skal du placere dine foretrukne
billedfiler pa en USB-nggle og abne dine dem fra
Media Browser-menuen. Veelg USB-input fra menuen
Kilder og tryk pa OK. Du kan ogsa trykke pa Kilde
knappen pa fiernbetjeningen og veelg derefter din
USB-lagerenhed fra kildelisten. Nar du har valgt det
gnskede billede, skal du markere det og trykke pa
OK for at se det i fuldskaerm. Tryk pa Info-knappen,
fremhaev tandhjulssymbolet placeret pa hgjre side af
informationslinjen, og tryk pa OK . Veelg Nej og tryk
pa OK for at komme ind. Set Boot Logo indstilling vil
veere tilgeengelig. Tryk pa OK igen, for at veelge billedet
som dit brugerdefinerede logo. En bekreeftelsesbesked
vil blive vist pa skeermen. Veelg Ja, og tryk pa OK for
at bekraefte. Hvis billedet er passende(*) vil du se det
pa skeermen neeste gang TV'et starter op.

Bemaerk: Du kan bruge standard restore boot-logo under
menuen Indstillinger>System>Mere for at restore stansards-
bootlogoet Hvis du udfarer enforsteg tallation, vil
bootlogoet ogsa blive restoret til standard

(*)Billeder skal have et billedformat pa 4:3 eller 16:9, og de
skal veere i filformaterne .jpeg eller .jpe. Billedet kan ikke
indstilles som opstartslogo, hvis opl@sningen ikke fremkommer
pa infobanneret.

CEC

Denne funktion ger det muligt at styre de CEC-
kompatible enheder, der er tilsluttet via HDMI-porte
ved hjeelp af fiernbetjeningen til TV’et.

CEC-valget i>System>Enhedsindstillinger skal
forst indstilles til Aktiveret. Tryk pa Kilde-knappen
og veelg HDMI-indgang pa den tilsluttede CEC-enhed
fra menuen Kildeliste. Nar en A ny CEC-kildeenhed
er tilsluttet, vil den blive opfert i kildemenuen med sit
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eget’ navn, i stedet for det tilsluttede HDMI-portnavn
(sdsom DVD-afspiller, optager 1, osv.).

TV'ets fijernbetjening er automatisk i stand til at udfere
de vigtigste funktioner efter den tilsluttede HDMI-kilde
er valgt. For at afslutte denne funktion og styre TV'et
via fiernbetjeningen igen, tryk og hold "0-Nul" knappen
pa fiernbetjeningen nede i 3 sekunder.

Du kan deaktivere CEC-funktionaliteten ved at indstille
den relaterede indstilling under menuen Indstillingers
>System>Enhedsindstillinger i overensstemmelse
hermed.

TV'et understatter ARC (Audio Return Channel).
Denne funktion er en lydforbindelse med henblik
pa at erstatte andre kabler mellem fjernsynet og
musiksystemet (A/V-modtager eller hgijttalersystem).

NarARC er aktiv, vil TV et szette sine andre lydudgange
pa lydlgs, undtagen hovedtelefonstikket, automatisk
og lydstyrkereguleringsknapper forbindes til tilsluttet
lydenhed. For at aktivere ARC, indstilles valget
Lydudgang i Indstillinger>Lyd-menuen som HDMI
ARC.

Bemaerk: ARC understattes kun via HDMI2 input.
Forbedret Audio-returkanal (eARC)

Lige som ARC, aktiverer eARC-funktionen overfarslen
af den digitale audio stream fra dit TV til en tilsluttet
audio-enhed via HDMI-kablet. eARC er en forbedret
udgave af ARC. Den har meget hgjere bandbredde,
end sin forgaenger. Bandbredde repreesenterer
intervallet af frekvenser eller maengden af data, der
bliver overfart samtidigt. Hojere bandbredde omseettes
til en starre meengde data, der kan overfgres. Hgjere
bandbredde betyder ogsa at det digitale audiosignal
ikke behgver at blive komprimeret og er meget mere
detaljeret, omfattende og levende.

Nar eARC aktiveres fra lydmenuen, prgver TV et forst
at etablere eArc-link. Hvis eARC understattes af den
tilsluttede enhed, gar udgangen til eArc-tilstand og
“eARC”-indikatoren kan observeres pa den tilsluttede
enheds OSD. Hvis en eARC-link ikke kan etableres
(for eksempel den tilsluttede enhed ikke understetter
eARC men kun understatter ARC) eller hvis eARC
deaktiveres fra lydmenuen, initierer TV’et ARC.

For at eARC fungerer korrekt:

Den tilsluttede audioenhed skal ogsa understotte
eARC.

Nogle HDMI-kabler har ikke tilstraekkelig bandbredde
til at overfgre audiokanaler med hgj bitrate, brug
et HDMI-kabel med eARC-understattelse (HDMI
hgjhastighedskabler med Ethernet og det nye Ultra
High Speed HDMI-kabel - kontroller hdmi.org for
seneste oplysninger).

Indstil valget Lydudgang i Indstillinger>Lyd-
menuen som HDMI ARC. eARC-menuvalget i
menuen Lyd vil blive aktiveret. Kontroller for at se
om til er sat til Til. Hvis ikke, saet det til Til.

Bemark:eARC understgttes kun via HDMI2-indgangen.
System Audio Control

Giver mulighed for en audio-forsteerker/receiver, der
skal bruges med TV'et. Lydstyrken kan styres ved
hjeelp af fiernbetjeningen til TV'et. For at aktivere
denne funktion indstilles valget Lydudgang i Ind-
stillinger>Lyd-menuen som HDMI ARC. Nar HDMI
ARC-indstillingen er valgt, vil CEC-indstillingen au-
tomatisk blive indstillet som Aktiveret, hvis den ikke
allerede er indstillet. TV-hgjttalerne slas fra, og lyden
fra kilden, der ses, vil blive leveret fra det tilsluttede
lydsystem.

Bemeerk: Lydenheden skal understptte System Audio
Control-funktionen.

Spilletilstand

Du kan indstille dit TV til at opna den laveste latenstid
for spil. Ga til Indstillinger> Billede menuen, og indstil
menupunktet Mode tilSpil. Spil-valgmulighed vil vaere
tilgeengelig, nar TV'ets indgangskilde er indstillet til
HDMI. Nar det er indstillet, optimeres billedet til lav
latenstid.

Auto Lav latenstidstilstand

Du kan ogsa aktivere ALLM (Automatisk Lav
latenstidstilstand) i menuenndstillinger>Enheder
. Hvis denne funktion er aktiveret, skifter TV’et
automatisk billedtilstanden til Spil nar ALLM-tilstands-
signalet er modtaget fra den aktuelle HDMI-kilde. TV
skifter tilbage til den tidligere indstilling af billedtilstand,
nar ALLM-signalet gar tabt. Sa du behgver ikke aendre
indstillingerne manuelt.

Hvis menupunktet ALLM er aktiveret, kan billedtilstand
ikke aendres, sa leenge ALLM-signal modtages fra den
aktuelle HDMI-kilde.

For at ALLM-funktionen skal vaere funktionel, skal
den relaterede HDMI-kildeindstilling indstilles til
Forbedret. Du kan aendre denne indstilling fra Kilder>
Kildeindstillinger menuen eller fra Indstillinger>
System> Kilder menu.

Du kan finde en vejledning til TV'ets funktioner i
E-Manualen.

For at bruge E-Manualen, skal du indtaste menuen
Indstillinger, veelge Manualer og trykke pa OK. For
hurtig adgang skal du trykke pa knappen Home og
derefter Info.

Veelg et ansket emne ved at bruge retningsknapperne,
og tryk pa OK at leese instruktioner. For at lukke
billedet E-manual tryk pa Hjem knappen Exit eller
Home-knappen.

Bemaerk: Athaengigt af model understotter dit TV muligvis ikke

denne funktion. Indholdet i E-Manual kan variere afheengigt
af modellen.
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Indstillingsmenuens indhold

Enheders menuindhold

Virtuel fijernbetjening

Aktiverer eller deaktiverer den virtuelle fiernbetjeningsfunktion.

Audio Video-deling

Denne-funktionen giver dig mulighed for at dele filer, der er gemt pa din smartphone
eller tablet-PC. Hvis du har en kompatibel smartphone eller tablet-PC og den relevante
software er installeret, kan du dele/afspille billeder pa dit TV. Se vejledning om
delingssoftware for mere information.

ALLM

ALLM-funktionen (Auto Low Latency Mode) ger det muligt for TV'et at aktivere eller
deaktivere indstillinger for lav latens afhaengigt af afspilningsindhold. Hvis denne
indstilling er aktiveret, indstilles billedtilstanden til Spil automatisk, nar signalet ALLM-
mode modtages fra den aktuelle HDMI-kilde. Se afsnittet Spil-tilstand for at fa flere
oplysninger.

Timer for manglende
signal

Hvis TV'et ikke modtager noget inputsignal (f.eks. fra en antenne eller HDMI-kilde) i 3
minutter, vil det ga i Standby-tilstand Tilstand. Du kan aktivere eller deaktivere denne
funktionalitet ved at indstille denne indstilling i overensstemmelse hermed.

CEC

Med denne indstilling kan du aktivere og deaktivere CEC-funktionaliteten fuldsteendig.
Tryk pa Venstre eller Hgjre knap, for at aktivere eller deaktivere funktionen.

CEC Auto-strom
tendt

Denne funktion ger det muligt for den tilsluttede HDMI-CEC-kompatible enhed at teende
for TV'et og skifte automatisk til dets indgangskilde. Tryk pa Venstre eller Hajre knap,
for at aktivere eller deaktivere funktionen.

Billedmenuindhold

Du kan zendre billedtilstanden, sa den passer til din preeference eller krav. Billedtilstand
kan indstilles til en af falgende: Biograf, Spil Sport, Dynamisk og Natur.

Bemaerk: Tilgaengelige indstillinger kan vaere anderledes afhaengigt af input-kilden.

Tilstand

Dolby Vision-tilstande: Hvis Dolby Vision-indhold detekteres Dolby Vision Dark
ogDolby Vision Brightvil billedtilstands-muligheder veere tilgeengelige i stedet for
tilstandene Biograf og Naturlig.

Kontrast Indstiller lyse og merke vaerdier pa skarmen.

Lysstyrke Justerer skeermens lysstyrkeveerdier.

Skarphed Indstiller skarphedsvaerdien for de genstande, der vises pa skaermen.

Farve Indstiller farveveerdien og justerer farverne.

Energibesparelse

Tilindstilling af Energibesparelse til Brugerdefineret, Minimum, Mellem, Maksimum,
Auto, Skaerm Fra eller Slukket.

Bemaerk: Tilgeengelige indstillinger kan veere anderledes, afhaengigt af den valgte tilstand.

Baggrundslys

Denne indstilling kontrollerer baggrunds-belysningsniveauet. Dette valg ( vil blive placeret
under indstillinger for Energibesparelse) vil blive tilgeengeligt, hvis Energibesparelse
er indstillet til Brugerdefineret. Fremhaev og brug venstre/hgjre retningsknapper til
at indstille.

Billedzoom Indstiller det snskede billedstgrrelsesformat.
Denne mulighed (vil veere placeret under Billedzoom indstilling) kan veere tilgeengelig
Skift billede afhaengigt af Billedzoom indstilling. Fremhaev og tryk pa OK, og brug derefter
retningsknapperne til at skifte billedet opad eller nedad.
Avancerede
indstillinger
UL Du kan aendre det dynamiske kontrastforhold til den gnskede veerdi.
kontrast
Indstiller den enskede farvetemperatur-veerdi. Kelig, Normal, Varm og brugerdefinerede
Farvetemp.

indstillinger er tilgaengelige.
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Hvidt punkt

Hvis Farvetemp. er indstillet som Brugerdefineret, vil denne indstilling veere tilgeengelig
(vil veere placeret under indstillingen Farvetemp.). Forsteerk "varme" eller "kulde" i
billedet, ved at trykke pa venstre eller hgjre knapper.

Levende Bla

Hvid farveforbedringsfunktion, der gar hvid farve kaligere for at skabe et lysere billede.
Indstil som Til for at aktivere.

Vivid Dimming

Lav, Medium, Hgj og Fra-muligheder er tilgaengelige. Da Levende daempning er
aktiv, vil den forbedre kontrasten lokalt for hver defineret zone.

Stojreduktion

Lav, Medium, Hgj og Fra-muligheder er tilgeengelige. Hvis signalet er svagt og billedet
er fyldt med stgj, sa brug indstillingen Stejreduktion for at mindske meengden af stgj.

Filmfunktion

Film optages med et andet antal billeder pr. sekund, end almindelige TV-programmer. Sla
funktionen til automatisk, nar du ser film for at se scener med hurtige beveegelser klart.

Tryk pa venstre/hgjre-knapperne for at indstille MEMC til Lav, Medium, Hgj eller Fra.

MEMC Mens MEMC er aktiv, vil det optimere TV'ets videoindstillinger for beveegelsesbilleder
at opna en bedre kvalitet og laesbarhed.
Nar MEMCer indstillet til Lav, Medium eller Hgj, vil denne mulighed blive tilgaengelig.

MEMC Demo Tryk pa knappen OK for at forlade demotilstanden. Nar demotilstanden er aktiveret,

opdeles skeermen i to dele. Den ene viserMEMC-aktivitet, den anden viser de normale
indstillinger for TV-skaermen. Tryk igen pa knappen OK for at annullere.

Hudtone Balanceniveauet kan indstilles til mellem -5 og 5.

Farveskift Indstiller den enskede farvetone.
Abner indstillinger for farvetuner. Indstil Farvetuner som aktiveret til at justere Hue,

Farvetuner

Farve og lysstyrke veerdier manuelt.

Gamut Mapping

Du kan benytte denne valgmulighed til at indstille den viste farveskala pa din TV-skaerm.
Nar den er sat Til, vises farverne som i kildesignalet. Nar den er sat til Fra, benyttes
TV’ets maksimale farvekapacitet (anbefalet valg).

Bemaerk: Denne indstilling er muligvis ikke tilgaengelig afhaengigt af TV-modellen og dens funktioner.

Gamma:

Du kan bruge denne mulighed til at indstille din gamma-preeference. Tryk pa venstre /
hgjre retningsknap for at indstille til Normal, Lys eller Mark.
Bemaerk: Denne indstilling er muligvis ikke tilgeengelig afhaengigt af TV-modellen og dens funktioner, og du
kan muligvis ikke aendre denne indstilling afhaengigt af det aktuelle indhold.

HDMI Fuld skala

Nar du ser TV fra en HDMI-kilde, vil denne funktion blive synlig. Du kan bruge denne
funktion til at forsteerke de sorte farver i billedet.

Nulstil

Nulstiller billedindstillingerne til fabriksstandarderne. (Undtagen Spiltilstand).

Lydmenu-indhold

Dolby Atmos

Dit TV understetter Dolby Atmos-teknologi. Ved hjeelp af denne teknologi bevaeger lyden
sig omkring dig i et tredimensionelt rum, sa du har lyst til at veere inde i handlingen. Du far
den bedste oplevelse, hvis input-lyd bitstream er Atmos. Auto, Til og Fra er tilgeengelige.
Hvis indstillet som Auto, vil TV'et skifte mellem Til og Fra indstilles automatisk afhaengigt
af input-lydbitstrem-informationen, hvis input-lydbitstremmen er Atmos, denne funktion
fungerer som om den er indstillet som Til. Seet til Fra for at deaktivere.

Tilstand

Smart-, Film-, Musik-, Nyheder- og Fra-valg vil veere tilgaengelige. Saet til Fra for at
deaktivere.

Bemaerk: Nogle poster i Lyd-menuen vil blive nedtonet og utilgeengelige hvis de er indstillet til andet end
indstillingen Fra.

Surround-lyd

Aktiverer eller deaktiverer surround sound-tilstand.
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Lydudgang

Indstiller den foretrukne lydudgangsindstilling. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Kun
hovedtelefoner og lineout-indstillinger vil veere tilgeengelige. Der vil ikke vaere nogen
lydudgang, undtagen gennem den valgte indstilling og jackstik til hovedtelefon. Bemaerk,
at hvis denne indstilling er angivet som Kun hovedtelefoner, vil TV-hgijttalere blive slaet
fra, nar hovedtelefonseettet er sat i.

Nar du tilslutter en ekstern forsteerker til dit TV ved hjeelp af hovedtelefonstikket, kan du
veelge denne indstilling som Lineout. Hvis du har tilsluttet hovedtelefoner til TV’et skal
du indstille denne mulighed til Kun hovedtelefon. Inden du bruger hovedtelefoner, sa
sorg for at dette punkt er indstillet til Kun hovedtelefon. Hvis den er indstillet til Lineout,
vil outputtet fra hovedtelefonstikket indstilles til maksimum, som kan skade din harelse..

Hvis HDMI ARC er valgt, vil CEC-funktionen blive aktiveret.

Bemaerk: Afhaengigt af den valgte indstilling vises nogle elementer i Lydmenuen som gratonede og vil
veere utilgeengelige.

AVL (Automatisk
lydstyrkegranse).

Funktion indstiller lyden for at opna fast udgangsniveau mellem programmer.

Hvis menupunktet Tilstand er indstillet til en anden indstilling end Fra, sendres
indstillingerne for AVL- indstillinger. Auto, Nat, Normal og Fra er tilgaengelige. |
Automatisk tilstand skifter TV'et automatisk til Normal eller Nat-tilstand i henhold til de
aktuelle tidsoplysninger. Hvis der ikke er nogen tidsinformation, vil denne funktion altid
fungere som Normal . Nar fiernsynet skifter til Nat-tilstand for forste gang efter at have
sat dette tilvalg som Auto, vil en informationslinje poppe op pa skeermen.

Bemeerk, ati forhold til Normal tilstand, giver Nat-tilstand en mere aggressiv dynamisk
kompressionskontrol, som er egnet til tavse miljger.

eARC

Nar menupunktet Lydudgang er indstillet ti HDMI ARC, vil eARC-menuvalget blive
tilgeengeligt. Ellers vil den forblive deempet Dette menuvalg vil vaere indstillet til Til som
standard. Indstil til Fra for at deaktivere. Vi henviser til CEC-afsnittet for yderligere
oplysninger.

Avancerede
indstillinger

Equalizer

Veelger equalizertilstanden. Brugerdefinerede indstillinger kan kun foretages, nar du
star i brugertilstand.

Dynamisk bas

Aktiverer eller deaktiverer den dynamisk bas.

Lydtilstand

Du kan veelge en lydtilstand (hvis den viste kanal understatter den).

Digital udgang

Indstiller lydtype for digital udgang. Merk, Middel og Lys vil veere tilgaengelige.
PCM Denne mulighed giver to-kanals ukomprimeret digitalt audiooutput. Du kan bruge
denne mulighed, hvis du oplever kompatibilitetsproblemer som ikke at hgre lyd.
Auto: Denne mulighed giver fler-kanals digitalt audiooutput (op til 5.1 kanaler).
Gennemgang: Denne mulighed giver originalt audiooutput som sadan i HDMI ARC.
Det anbefales at bruge denne mulighed, hvis du har en A/V-modtager med eARC-

understgttelse. Hvis din A/V-modtager ikke understotter kilde-audioformatet, kan du
opleve kompatibilitetsproblemer sa som ikke at hgre lyden.

Hovedtelefon

Indstiller lydstyrke for hovedtelefoner. Denne mulighed vil ikke vaere tilgeengelig, hvis
menuvalget Lydudgang er indstillet til Lineout.

Inden du bruger hovedtelefoner, sa segrg for at lydstyrken i hovedtelefonerne er
indstillet til et lavt niveau for at forhindre skader pa din herelse.

Indstiller lydbalance. Denne funktion vil blive aktiveret hvis menuvalget lydoutput er

Balance sat til TV eller Kun hovedtelefon. Balancen justerer balanceniveauet pa TV-hgijttalerne
og hovedtelefonerne samtidigt.
Nulstil Nulstiller nogle af lydindstillingerne til fabriksindstillingerne.
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Netvaerksmenu-indhold

Netvaerkstype

Deaktiver netveerksforbindelsen eller aendre forbindelsestypen.

Scan tradlgse

Start en sggning efter tradlgse netvaerk. Denne indstilling er kun tilgaengelig, hvis

netvaerk Netvaerkstype er indstillet til Tradles enhed.
For at afbryde forbindelsen til et tradlast netvaerk og slette gemt tradlas netvaerksprofil
Afbryd (hvis den tidligere er gemt), sa fremhaev dette valg og tryk pa OK. Denne indstilling

er ikke tilgaengelig, hvis du ikke gemte din tradlgse netvaerksprofil. Se Tilslutnings-
afsnittet for flere oplysninger.

Tryk WPS pa din Wi-
Fi-router

Hvis din modem/router enhed har WPS, kan du direkte oprette forbindelse til den
ved hjeelp af denne indstilling. Fremhzaev dette valg og tryk pa OK. Ga til din modem/
routerenhed, og tryk pa WPS-knappen pa den for at oprette forbindelsen. Denne
indstilling er kun tilgaengelig, hvis Netvaerkstype er indstillet til Tradlgs enhed.

Test af Start en hastighedstest for at kontrollere din forbindelsesbandbredde. Resultatet vises
internethastighed pa skaermen, nér det er feerdigt.

LD Skift IP- og DNS-konfigurationer pa dit TV.

indstillinger

:‘:;tt‘::;kssm"dby' Du kan aktivere eller deaktivere denne funktion ved at indstille den til Til eller Fra.

Bemaerk: For detaljerede oplysninger om valgmulighederne i denne menu henvises til afsnittet Forbindelser .

Indhold af installationsmenu

Automatisk
kanalscanning
(genindstilling)

Viser automatiske indstillingsmuligheder. D.Antenne: Sgger og gemmer antenne-
DVB-stationer. D.Kabel: Sgger og gemmer kabel-DVB-sendere. Analog: Sager
efter og gemmer analoge stationer. Satellit: S@ger efter og gemmer satellitstationer.

Manuel kanalscanning

Denne funktion kan bruges til indtastning af direkte udsendelser.

Netvaerkskanalscanning

Sager efter de sammenkaedede kanaler i udsendelsessystemet. D.Antenne: Sgger
efter antennebaserede netveerkskanaler. D.Kabel: Sgger efter kabelbaserede
netveerkskanaler. Satellit: Seger efter satellitbaserede netvaerkskanaler.

Analog finindstilling

Du kan bruge denne indstilling til at finindstille analoge kanaler. Denne funktion er
ikke tilgaengelig, hvis der ikke er gemt analoge kanaler, og hvis den nuveerende
kanal ikke er en analog kanal.

Satellitindstillinger

Konfigurerer satellitindstillinger. Satellitliste: Viser tilgaengelige satellitter.
Du kan Tilfgje, slette satellitter eller Redigere satellitindstillinger pa listen.
Antenneinstallation: Du kan sendre satellitantenneindstillinger og starte en ny
satellitscanning.

Installationsindstillinger

(Ekstra)

Viser menuen installationsindstillinger. Standbytilstandssagning(*): Dit TV vil sege
efter nye eller manglende kanaler, mens det er i standby. Eventuelle nye fundne
udsendelser vil blive vist. Dynamisk kanalopdatering (*): Hvis denne indstilling
er indstillet som Aktiveret, vil zendringerne pa udsendelserne, sasom frekvens,
kanalnavn, undertekstsprog osv. blive anvendt automatisk, mens du ser TV.

(*) Tligaengelighed afhaengig af modellen

Slet serviceliste

Brug denne indstilling til at rydde de lagrede kanaler. Denne indstilling er kun synlig,
nar Land er indstillet til Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Vaelg aktivt netvaerk

Denne indstilling ger det muligt at veelge at kun udsendelserne inden for det
valgte netveerk skal veere opfert i kanallisten. Denne funktion er kun tilgeengelig for
landevalg for Norge.

Signalinformation

Du kan anvende dette menupunkt . for at overvage signalrelaterede informationer
sasom signalniveau/-kvalitet, netvaerksnavn., osv.. for tilgeengelige frekvenser.

Forstegangsinstallation

Sletter alle gemte kanaler og indstillinger, nulstiller TV'et til fabriksindstillingerne.
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Systemmenu-indhold

Indstillinger for
handikappede

Viser TV’ets muligheder for handikappede. Denne indstilling vil ikke vaere tilgaengelig,
hvis der ikke er installeret nogen kanaler.

Hgj kontrast

Forgg kontrasten mellem menupunkter og tekster for at gere dem lettere at leese.
Hvid tekst, Gul tekst og Fra indstillinger vil veere tilgeengelige.

Horehaemmet

Aktiverer en seerlig funktion, der sendes fra sendestationen.

Lydbeskrivelser

Et fortaellespor vil blive afspillet for blinde eller et svagsynet publikum. Tryk pa OK
for at se alle tilgeengelige Lydbeskrivelses-menupunkter. Denne funktion er kun
tilgeengelig, hvis TV-stationen understgtter den.

Bemaerk: Lydfunktionen audiobeskrivelse er ikke tilgaengelig i optagelsestilstand eller
tidsforskydningstilstand (tilgaengelighed afhaenger af modellen pa dit TV og dets funktioner).

Dialog-forbedring

Denne funktion giver muligheder for efterbehandling af lyd til tale-rettet
dialogforbedring. Fra, Lav, Medium og Hgj-valg vil blive tilgeengelige. Veelg den
indstilling, du foretraekker.

Bemaerk: Denne funktion har kun effekt, hvis input-format er AC-4 og denne effekt kun virker pa
hajttaler-output.

Talte undertekster

Standardindstillinger for talte undertekster vaelges med denne indstillingsindstilling.
For at prioritere talte undertekster hgjere end normalt, skal denne indstilling indstilles
til Til. Denne indstilling er muligvis ikke tilgaengelig afhaengigt af din TV-model.

Forstorrelse

Ger det muligt at bruge knapkombinationer til at forstgrre skaermen. Til og Fra
vil veere tilgeengelige. Indstil som Til for at aktivere.

Forstgrrelsesunderstottelse aktiveres eller deaktiveres ved lang tryk pa taltasten
5. Den farste firkant til venstre pa sksermen zoomes. Nar forsterrelsesstotten er
aktiveret, skal du trykke langt pa de numeriske knapper 2, 4, 6, 8 flytter det zoomede
omrade op, til venstre, hgjre og ned.

Minimap er som standard aktiveret og deaktiveret. Det aktiveres nar

programmer med

Minikort Forstorrelsesfunktionen er aktiveret. Med denne mulighed kan du forhindre
forstarrelsesfunktionen i at vise minikort.

Klik pa Lyd Denne mulighed aktiverer tastekliklyden i TV-menuen. Indstil som Til for at aktivere.

Fremhaev

[S] Undertekst

Hvis denne indstilling er aktiveret og hvis en elektronisk programguide har tienesten
"Undertekst" som tilgaengelig tjieneste, vil disse begivenheder blive fremhaesvet med
en anden farve.

Hvis denne indstilling er aktiveret og hvis en elektronisk programguide har tjenesten

[SL] Tegnsprog "Tegnsprog" som tilgeengelig tjeneste, vil disse begivenheder blive fremhaevet med
en anden farve.
[AD] Hvis denne indstilling er aktiveret og hvis en elektronisk programguide har tjenesten
Lvdbeskrivel "Audiobeskrivelse" som tilgeengelig tjeneste, vil disse begivenheder blive fremhaevet
YODESKIIVEISer | .04 en anden farve.

Sprog Du kan indstille et andet sprog afhaengigt af stationen og landet.

Betinget Adgang Styrer moduler for betinget adgang, nar tilgeengelig.

Privatliv

Privatlivsindstillinger

Administrer dine privatlivsrettigheder for smart TV-relaterede applikationer Tryk pa
OK for at ga ind i menuen og indstil efter dine praeferencer.

Vis Alle Cookies

Vis alle gemte cookies.

Slet Alle Cookies

Sletter alle gemte cookies.

Spor ikke

Du kan angive din praeference vedrgrende sporingsadfaerd for HbbTV-tjenester
ved hjeelp af denne indstilling.
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Forzldrekontrol

Indtast korrekt pinkode for at @endre indstillinger for foreeldrekontrol. Du kan let
justere Menulas, Bernelas, Bornesikring eller Vejledning i denne menu. Du kan
ogsa angive en ny pinkode eller angive standard- CICAM-PINKODE ved hjelp
af de tilhgrende valgmuligheder.

Bemaerk: Nogle menuindstillinger er muligvis ikke tilgeengelige afhaengigt af det valgte land ved
Forstegangsinstallation. Standard-pinkode kunne veere indstillet til 0000 eller 1234. Hvis du har

defineret pinkoden, (der anmodes om den, afhaengigt af landevalg) under Ferstegangsinstallationen,
skal du bruge pinkoden, som du har defineret.

Dato/Tid

Indstiller dato og klokkesleet.

Kilder

Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte kildeindstillinger. Der er Normal,
Forbedret og Deaktiveret som muligheder for HDMI kilder. Disse valgmuligheder
pavirker farveindstillingerne for den valgte HDMI-kilde. For at veere i stand til at se
4K-billeder fra en HDMI-kilderelateret kilde-indstilling seettes til Forbedret hvis den
tilknyttede enhed er HDMI 2.0-kompatibel. Indstil som Normal, hvis den tilsluttede
enhed er HDMI 1.4-kompatibel. Indstil tilsvarende eller deaktiver den tilhgrende
HDMI-kilde ved at szette den som Deaktiveret.

Netflix

Hvis denne funktion understegttes af dit TV, kan du fa vist dit ESN (*) nummer og
deaktivere Netflix.
(*) ESN-nummer er et unikt id-nummer for Netflix, skabt specielt til at identificere dit TV.

Bemaerk: For 4K video-streaming kraeves der som minimum 25Mb/s internetforbindelse hastigheden -
for eksempler pa krav til streaming af 4K-indhold kan du finde flere oplysninger pa Netflix hiemmeside
(https://help.netflix.com/en/node/13444). Nar du begynder at streame videoindhold via internettet, vil
kvaliteten af din forbindelse blive analyseret, og den fulde HD- eller 4K-kvalitet kan tage lidt tid at etablere,
eller vil i tilfselde af en langsom forbindelse ikke vaere muligt. Du ber tiekke din internet-kapaciteter med
din internet-udbyder, hvis du er usikker.

Samba ACR

Samba Interactive TV giver anbefalinger og andre apps ved at indsamle data om
forbrug af specifikt indhold pa skeermen for at forbedre din seeroplevelse. Ved hjeelp
af denne mulighed kan du fa adgang til Samba Interactive TV-indstillingsmenuen,
gennemga Samba TVs servicevilkar, fortrolighedspolitik og administrere dine
annonceringsindstillinger osv. Internetforbindelse er pakraevet for at fa adgang til
HTML-baserede indstillinger. Du kan til enhver tid aktivere eller deaktivere interaktivt
TV fra menuen Indstillinger> System> Privatliv> Privatlivsindstillinger menu ved
at markere eller fierne markeringen i afkrydsningsfeltet ud for det relaterede emne.
Denne valgmulighed er muligvis ikke tilgeengelig afheengigt af det valgte land under
ferste gangs installationsproces, din TV-model og dens funktioner.

Stemmeassistent

Starter installationsprocessen for denne funktion manuelt. Hvis opsaetningen
tidligere har afsluttet Alexa sprog, Alexa On Standby, Alexa alarmvolumen og

el e Log ud-indstillinger vil veere tilgaengelige. Vi henviser til afsnittet Alexa Ready for
yderligere oplysninger.
Alexa sprog Indstiller sprogpreeferencer til Alexa.

Alexa pa stand-
bytilstand

Aktiverer eller deaktiverer Alexa pa standbytilstandsfunktionen. Hvis den er aktiveret
vil Alexa veere tilgaengelig mens TV’et er i standbytilstand.

Bemaerk: Denne funktion kan pavirke dit TV's stremforbrug.

Alexa startskaerm

Angivet som Af for at deaktivere denne funktion eller veelge en af de inaktivitet-
sperioder, der skal aktiveres. 15 min, 30 min, 1 time og 2 timer valgmuligheder
vil veere tilgaengelige.

Alexa alarmvo-
lumen

Indstiller lydstyrkeniveauet for Alexa-alarm.

Du kan bruge denne indstilling til at logge ud. Hvis du logger af, vil Alexa-indbygget

e funktion blive deaktiveret ..
Starter installationsprocessen for denne funktion manuelt. Hvis opsaetningen tidligere
Works With Alexa er fuldfert, sa Skift Friendly Name og Log ud-muligheder vil blive tilgeengelige. Vi

henviser til afsnittet Alexa Ready for yderligere oplysninger.
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Skift Friendly
Name

Du kan definere et nyt navn til dit TV ved hjeelp af denne mulighed.

Log ud

Du kan bruge denne indstilling til at logge ud. Hvis du logger af, vil Works With
Alexa-indbygget funktion blive deaktiveret ..

Google-assistent

Starter opsaetningsprocessen for at aktivere dit TV til at arbejde med google
Assistent-enheder Fremhaev Start og tryk pa OK. Hvis opsaetningen tidligere er
afsluttet, vil Log ud-indstillingen veere tilgeengelig. Hvis du logger af, vil Google-as-
sistent- funktion blive deaktiveret .. Vi henviser til afsnittet Google-assistent- for
yderligere oplysninger.

Mere

Viser TV'ets andre indstillingsmuligheder.

Menu-timeout

Andrer timeout-varighed for menuskaerme.

Standbytilstand-LED

Hvis den er sat til FRA, vil tilstand LED ikke lyse, nar TV'et er i standbytilstand.

HBBTV

Du kan aktivere eller deaktivere denne funktion ved at indstille den til Til eller Fra.
Vi henviser til afsnittet HbbTV- for yderligere oplysninger.

Enhedsidentifikation

Nar denne indstilling er aktiveret, far det et 'Enheds-ID' til at genereres internt for
hver besggte weboprindelse. Nar det er deaktiveret, ryddes alle de aktuelle 'Device
ID'er' for hver weboprindelse, der blev besggt. Du kan aktivere eller deaktivere
denne funktion ved at indstille den til Til eller Fra. Denne funktion er tilgeengelig,
hvis kanaler er installeret, og landemuligheden er indstillet som Norgeunder den
farste installation.

Softwareopgradering

Sikrer, at dit TV har den nyeste firmware. Tryk OK for at se valgmuligheder i menuen.

Applikations-version

Viser den aktuelle softwareversion.

Underteksttilstand

Denne indstilling bruges til at veelge, hvilken underteksttilstand der skal veere pa
skaermen (DVB-undertekst/Tekst-TV-undertekst), hvis begge er tilgeengelige.
Standardveerdien er DVB-undertekst. Denne funktion er tilgeengelig, hvis kanaler
er installeret, og landemuligheden er indstillet som Norgeunder den farste
installation.

Automatisk slukning

Indstiller den gnskede tid for at TV'et automatisk gar i standby, nar det ikke er i
brug. Denne indstilling kan indstilles fra 1 til 8 timer i trin pa 1 time. Du kan ogsa
deaktivere denne funktion ved at indstille den til Fra.

Biss-nagle

Biss er et satellitscrambling-system, der bruges til nogle udsendelser. Hvis du
har behov for at indtaste en BISS-nggle til en udsendelse, kan du bruge denne
indstilling. Fremhaev Biss-nagle og tryk pa OK for at indtaste nggler pa den gnskede
udsendelse. Denne indstilling vil dukke op, hvis der er installeret satellitkanaler.
Tilgeengelighed afhaenger af modellen pa dit TV og dets funktioner.

Butikstilstand

Veelg kun denne tilstand til butiksformal. Nar Butikstilstand er aktiveret, er nogle
punkter i TV-menuen maske ikke tilgeengelige. For nogle modeller kan Aktiveret
med video ogsa veere tilgeengelig. Hvis denne indstilling er aktiv, vil TV et skifte til
butikstilstand og den forudindstillede videofil vil blive afspillet.

Starttilstand

Denne indstilling konfigurerer preeferencen for stremsparetilstand. Sidste tilstand
og Standby-tilstand er tilgaengelige.

0ss

Viser Open Source Software-licensoplysninger.

Gendan standard-
boot-logo

Gendan tasten standard-boot-logo. En bekreeftelsesbesked vil blive vist pa skeermen.
Veelg Ja, og tryk pa OK.. Denne indstilling er muligvis ikke tilgeengelig afhaengigt
af TV-modellen og dens funktioner..

Skift Friendly Name

Ved brug af denne mulighed kan du eendre enhedens navn, der bruges til at
identificere dit TV, nar du tilslutter en enhed tradlest til TV et. Standard-enhedsnavnet
vil blive gendannet, hvis enhedens navn efterlades blankt, eller hvis der udferes
ferstegangsinstallation.
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Applikationsprioritet

Du kan angive din preeference vedrgrende prioriteten mellem broadcast-
applikationerne og CICAM AppMMI-applikationerne ved hjeelp af denne indstilling.
Hvis en CICAM indseettes i TV'et, og der opstar et problem mellem applikationerne,
prioriteres den valgte type applikation.

Dolby-underretning

Indstiller foretrukne indstillinger for udseendet af Dolby Vision-indhold. Nar den er
indstillet til Til, vises Dolby-logoet gverst til hgjre pa skeermen, nar der detekteres
Dolby Vision-indhold.

Model-oplysninger

Viser oplysninger som modelnavn, serienummer, MAC-adresse osv.

Bemaerk: Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgaengelige, afhaengigt af modellen af dit TV og det valgte land i forstegangsinstallationen.
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Almindelig anvendelse
Brug af kanallisten

TV'et sorterer alle gemte stationer i kanallisten. Du
kan redigere denne kanalliste, indstille favoritter eller
indstille aktive stationer som skal vises med kanal-
menu-mulighederne. Tryk pa OK-knappen, for at
abne kanallisten. Du kan filtrere de angivne kanaler
eller foretage avancerede eendringer i den aktuelle
liste ved hjeelp af indstillingerne Filter og Rediger .
Fremhaev den fane, du vil have, og tryk pa OK for at
se tilgaengelige muligheder.

For at tilfgje den kanal, du aktuelt ser pa Hjem menu,
fremhaev Tilfej til startside mulighed i Redigere
fanebladet i Kanaler menuen og tryk pa OK.

Handtering af favoritlister

Du kan oprette fire forskellige lister over dine
foretrukne kanaler. Indtast menuen TV>Kanaler eller
tryk pa knappen OK for at abne menuen Kanaler .
Fremhaev fanen Rediger, og tryk pa OK for at se
redigeringsindstillingerne, og veelg indstillingen Tag/
Untag kanal . Veelg den gnskede kanal pa listen ved
at trykke pa OK-knappen, mens kanalen er fremhzevet.
Du kan foretage flere valg. Du kan ogsa bruge
indstillingen Tag/Untag alle til at vaelge alle kanaler
pa listen. Tryk derefter pa Tilbage/Retur-knappen for
at vende tilbage til menuerne Rediger. Veelg Tilfej/
Fjern indstilling, og tryk pa knappen OK. Listen med
favoritkanalerne vises herefter. Indstil den gnskede
listeindstilling til Til. De/den valgte kanal(-er) vil blive
fojet il listen. For at fierne en kanal eller kanaler fra en
favoritliste folge de samme trin, og indstil den gnskede
listeindstilling til Fra.

Du kan bruge funktionen Filter i menuen Rediger
Kanalliste at filtrere kanaler i kanaloversigten
permanent henhold til dine preeferencer. Ved brug
af dette filter-valg, kan du indstille en af dine fire
favoritlister, der skal vises hver gang kanaloversigten
abnes. De valgte filtreringsindstillinger vises averst pa
menuskaermen Kanaler.

Konfigurerer foraeldreindstillinger

Menuen Foraeldreindstillinger optioner kan bruges il
at forbyde brugere i at se af visse programmer, kanaler
og brug af menuerne. Disse indstillinger er placeret i
Indstillinger>System>Foraldremenu.

For at vise menufunktionerne for bgrnelas, skal en
pinkode indtastes. Efter indtastning af den korrekte
PIN-kode, vil foreeldreindstillinger blive vist.

Menulas: Denne indstilling aktiverer eller deaktiverer
adgang til alle menuer eller installationsmenuer pa
TV'et.

Vejledning: Denne indstilling aktiverer eller deaktiverer
adgang til nogle af MHEG-applikationerne. Handicap-
applikationer kan frigives ved at indtaste den rigtige
pinkode.

Aldersgraense: Nar den er aktiveret, henter tasten
TV'et aldersanbefalingsoplysningerne fra udsendelsen
og hvis dette aldersniveau er deaktiveret, deaktiveres
adgang til udsendelsen.

Bemaerk: Hvis landevalg i Forstegangsinstallationen er

indstillet som Frankrig, Italien eller @strig, vil Bernelasens
veerdi indstilles til 18 som standard.

Barnesikring: Nar denne indstilling er sat TIL, kan
TV’et kun betjenes med fjernbetjeningen. | dette
tilfeelde virker knapperne pa betjeningspanelet ikke.

Internetlas: Hvis denne indstilling er sat til Til, vil
applikationer, der anvender internet blive deaktiveret.
Seet den til FRA, for at frigive programmet igen.

Indstil PIN-kode: Angiver en ny PIN-kode.

Standard CICAM-pinkode Denne mulighed vises som
nedtonet, hvis ikke Cl-modulet er indsat i Cl-stikket pa
TV'et. Du kan andre standard pinkoden for CICAM,
ved at bruge denne indstilling.

Bemeerk: Standard-pinkode kunne veere indstillet til 0000 eller
1234. Hvis du har defineret pinkoden, (der anmodes om den,
afhaengigt af landevalg) under Forstegangsinstallationen,
skal du bruge pinkoden, som du har defineret. Hvis pinkoden
er indtastet fejlagtigt fem gange i treek, vil pinkodeindtastningen
blive blokeret og det vil ikke leengere veaere muligt at
foretage en ny indtastning i 30 minutter. Men du kan oplase
pinkodeindtastningen eller nulstille pinkodeoptaellingen ved at
slukke og taende TV'et.

Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgengelige
afheengigt af modellen og/eller det valgte land ved
Forstegangsinstallationen.

Elektronisk programguide

Ved hjeelp af elektronisk programstyringsfunktion
pa dit TV kan du gennemse begivenhedsplanen for
de aktuelt installerede kanaler pa din kanalliste. Det
afhaenger af den relaterede udsendelse, om denne
funktion understottes eller ej.

For at fa adgang til programguiden, tryk pa Guide-
knappen pa din fiernbetjening. Du kan ogsa bruge
Guide-indstillingen under TV-menuen.

Der er 2 forskellige typer af tidsplan-layouts til
radighed, Tidslinjeplan, Listeplan og nu/nzeste-plan.
For at skifte mellem disse layouts fremhaeves fanen
med navnet pa det alternative layout pa oversiden af
skeaermen og tryk pa OK .

Brug retningsknapperne til at navigere gennem
programguiden. Brug knappen Tilbage/Retur til at
bruge fanebladet pa gverste side af skeermen.

Tidslinjeoversigt

| denne layoutmulighed vises alle begivenheder i
de listede kanaler efter tidslinjen . Du kan bruge
retningsknapperne til at rulle gennem listen over
begivenhederne. Fremhzaev en begivenhed, og tryk pa
OK for at vise menuen for begivenhedsvalg.

Tryk pa Tilbage/Retur-knappen for at bruge de
tilgeengelige faneblad. Fremhaev Filter-fanen og tryk
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pa OK for at se alle de tilgeengelige programmer. For
at eendre layoutet fremhaeve Nu/Naeste og tryk pa OK
. Du kan bruge indstillingerne Forrige dag og Naeste
dag for at vise begivenhederne fra den foregaende
og naeste dag.

Fremhzev Ekstra-fanen og tryk pa OK for at tilga

nedenstaende muligheder.
Fremhav genre: Viser Vaelg genre menu. Vaelg et
program og tryk pa OK-knappen. Begivenhederne
i programguiden, der matcher den valgte genre,
fremhaeves .
Guide Seg: Viser sgge-muligheder Med denne
funktion kan du sgge inden for den valgte genre i
programguidens database. Matchende resultater
vil blive opfert .
Nu: Viser den aktuelle begivenhed fra den
fremhaevede kanal.
Zoom Fremhaev og tryk pa OK for at se begivenheder
i et bredere tidsinterval.

Nu/Nzeste tidsplan

| denne layout-mulighed vil kun begivenheder i
den fremhaevede kanal blive listet. Du kan bruge
retningsknapperne til at rulle gennem listen over
begivenhederne.

Tryk pa Tilbage/Retur-knappen for at bruge de
tilgeengelige faneblad. Fremhaev Filter-fanen og tryk
pa OK for at se alle de tilgeengelige programmer. For
at eendre layoutet fremhaeve Tidsplan og tryk pa OK .
Begivenhedsmuligheder

Brug retningsknapperne for at fremheeve en
begivenhed og tryk pa OK-knappen for at vise
Begivenhedsmuligheders-menu. Fglgende
indstillinger er tilgeengelige.

Vaelg kanal: Denne indstilling kan bruges til at skifte
til den valgte kanal, for at se den. Programguiden
bliver lukket.

Mere info: Viser detaljeret information om den valgte
begivenhed. Brug op og nedretningsknapperne til at
rulle gennem teksten.

Indstil timer pa Begivenhed/Slet timer pa
Begivenhed: Valg funktionen Indstil timer i
Begivenhedsindstillinger og tryk pa OK. Du kan
indstille en timer til fremtidige begivenheder. Timeren
vil blive fgjet til listen. For at annullere en allerede
indstillet timer, marker denne begivenhed og
tryk pa knappen OK. Veelg derefter Slet timer pa
Begivenhedsindstillinger. Timeren vil blive annulleret.
Bemaerkninger: Du kan ikke skifte til en anden kanal, mens
der er en aktiv timer pa den aktuelle kanal.

Det er ikke muligt at indstille timeren til to eller flere individuelle
heendelser pa4 samme tidsinterval.

Tekst-TV tjenester

Tryk pa Tekst-TV-knappen, for at veelge. Tryk igen for
at aktivere mix-tilstand, hvilket giver dig mulighed for
at se tekst-TV-siden og TV-udsendelsen samtidig. Tryk
en gang mere for at afslutte. Nar det er tilgeengeligt,
vil afsnit pa Tekst-TV-siden blive farvekodet og kan
veelges ved hjeelp af de farvede knapper. Folg de
anvisninger, der vises pa skaermen.

Digital tekst-TV

Tryk pa knappen Tekst-TV for at se Digital tekst-
TV-information. Betjen det med de farvede knapper,
markgrknapperne og knappen OK. Betjeningsmetoden
kan variere afheengigt af indholdet af det digitale tekst-
TV. Felg de anvisninger, der vises pa digitalt Tekst-TV.
Nar knappen Tekst-TV trykkes ned igen, vender TV'et
tilbage til TV-udsendelsen.

Softwareopgradering

Dit TV er i stand til at finde og opdatere firmware
automatisk via udsendelsessignalet eller via Internet.

Segning efter softwareopgradering via
brugergraenseflade

Pa hovedmenuen veelgt Indstillinger, tga derefter
til softwareopgradering og tryk pa OK -knappen..
Veelg derefter Seg efter opgradering og tryk pa
OK, for at sgge efter en ny softwareopgradering.
Du kan valge den satellit, der bruges til
opdateringsprocessen ved at indstille menuen
Rediger opgradering af satellit. Menupunktet
Softwareopgradering: er ogsa tilgaengeligeligt i
menuen Indstillinger>System>Mere.

Hvis der findes en ny opgradering, pabegyndes
installationen af denne. Efter download er afsluttet,
vil der vises en advarsel, du skal trykke pa knappen
OK for at fuldfere softwareopgraderingsprocessen og
genstarte TV’et.

3 AM-sggning og opgraderingsfunktion

Dit TV seger efter nye opgraderinger kl. 3:00, hvis
Automatisk skanning under Opgraderingsvalgmenuen
er aktiveret og hvis TV'et er tilsluttet et antennesignal
eller til internettet. Hvis en ny software er fundet og
hentet med succes, vil den blive installeret neeste
gang, der teendes.

Bemaerk: Treek ikke stromkablet ud, mens lysdioden blinker
under genstartprocessen. Hvis TV'et ikke teendes efter en
opgradering, skal du tage stikket ud, vente to minutter og
derefter seette stikket i igen.

Alle opdateringer styres automatisk. Hvis en manuel segning
udferes, og der ikke findes nogen software, er dette den
aktuelle version.
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TV'et vil ikke taende

Serg for, at stremledningen er sat korrekt i stikkontakten.
Tryk pa Standby-knappen pa fiernbetjeningen.
Darligt billede

» Tjek om du har tunet TV'et korrekt.

« Lavt signalniveau kan medfgre billedforvraengning.
Tjek venligst antenneadgangen.

» Kontroller om du har indstillet den rigtige
kanalfrekvens, hvis du har udfgrt manuel indstilling.

Intet billede

» TV’et modtager ikke noget signal. Kontroller at du
har valgt den korrekte kilde.

Er antennen korrekt tilsluttet?

Er antenneledningen beskadiget?

Er der brugt de rigtige stik til tilslutning af antennen?

Hvis indholdet modtages gennem en HDMI-
indgang, sa prev at skifte den relaterede HDMI-
input-kildeindstilling til Enhanced eller Regular
fra menupunktet Kildeindstillinger i menuen
Kilder eller menupunktet Kilder i menuen
Indstillinger>System.

Hvis du er i tvivl, skal du kontakte din forhandler.
Ingen lyd

Kontroller om TV'et er sat pa lydlgs. Tryk pa knappen
Lydles eller skru op for lydstyrken for at tjekke.

Der kommer kun lyd fra en hgjttaler. Tjek
balanceindstillingerne i Lydmenuen.

Kontroller Lydudgangs-indstillingen er indstillet
korrekt fra menuen Lyd.

Hvis indholdet modtages gennem en HDMI-
indgang, sa prev at skifte den relaterede HDMI-
input-kildeindstilling til Enhanced eller Regular
fra menupunktet Kildeindstillinger i menuen
Kilder eller menupunktet Kilder i menuen
Indstillinger>System.

Fjernbetjening - ingen funktion
» Maske er batterierne brugt op. Skift batterierne.

« Batterierne er maske sat forkert i. Der henvises til
afsnittet "Iseetning af batterier i fiernbetjeningen”.

Intet signal pa en indgangskilde

» Det er muligt at enheden ikke er tilsluttet.

« Kontroller AV-kabler og forbindelser fra enheden.
« Kontroller at enheden er teendt.

Signalkompatibilitet for HDMI
m Understottede signaler | Tilgaengelig

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

o|Oo|O|Oo

1080p

3840x2160p

4096x2160p

(X: Ikke tilgaengelig, O: Tilgeengelig)

| visse tilfaelde kan et signal ikke vises ordentligt
pa TV'et. Problemet kan vaere manglende
overensstemmelse med standarder fra kildeudstyr
(DVD, antenneboks osv.). Hvis man oplever sadanne
problemer, ber man kontakte forhandleren samt
producenten af kildeudstyret.
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Understgttede filformater til U ilsta

Video-filformater

Formater
Filendelse

Video-codec
.mpg/.mpeg/.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG-niveau 1/2/3, AC3
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG-niveau 1/2/3, AC3, E-AC3
.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG | MPEG-niveau 1/2/3, AC3, AAC, WMA
.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/. MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264, o
qt/.3gp/.392/ .3gpp HEVC/H.265. AV1 MPEG-niveau 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG-niveau 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
Billed-filformater
Filendelse Formater
.jpg/.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
.png PNG
Audio-filformater
Formater
Filendelse
Video-codec
.mp3 mp3
.aac AAC
wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A AAC

Undertekst-filformater

Eksterne undertekster

Udvidelse Specifikationer

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Interne undertekster

Udvidelse | Specifikationer

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-undertekst

.mp4 DVD undertekst, TEKST
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Understottede D plgsninger

Nar du tilslutter udstyrtil stikkene pa dit TV ved brug af et DVI-konverteringskabel (DVI til HDMI kabel - medfglger
ikke), kan du referere til fglgende information om oplasning.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Tilslutningsmuligheder
Kabelforbundet forbindelse

For at tilslutte til et kabelnetvaerk

» Du skal have et modem eller en router, som er
tilsluttet en aktiv bredbandsforbindelse.

 Slut dit TV til dit modem eller din router via et
ethernet-kabel. Der er en LAN-port pa bagsiden
af dit TV.

-
£

&0

@ ISP-bredbandsforbindelse

© LAN (Ethernet)-kabel

©LAN indgang pa - venstre bagside af TV'et

* Du vil maske veere i stand til at forbinde dit TV
til dit LAN-netveerk, afheaengigt af dit netvaerks
konfiguration. | et sadant tilfaelde skal du bruge

et Ethernet-kabel til at tilslutte dit TV direkte til
netvaerkets stikkontakt.

@ Netvaerksstik i vaeggen
@ LAN indgang pa - venstre bagside af TV'et

Konfiguration af kabelforbundne
enhedsindstillinger

For at konfigurere indstillinger for kabelforbindelse skal
du ga til menuen Indstillinger>Netvaerk.

Netvarkstype

Indstil netvaerkstype til "Kabelforbundet enhed" hvis
du forbinder ved brug af et Ethernet-kabel.

Test af internethastighed

Fremheaev Test af internethastighed, og tryk pa
knappen OK. TV’et kontrollerer internetforbindelsens
bandbredde og viser resultatet, nar den er faerdig.

Avancerede indstillinger

Fremhaev Avancerede indstillinger og tryk pa OK-
knappen. Pa neeste skeermbillede kan du eendre IP- og
DNS-indstillingerne pa TV'et. Fremhzev den gnskede
indstilling og tryk pa venstre eller hgjre knap, for at
2endre indstillingen fra Automatisk til Manuel. Nu kan
du indtaste IP-adresse og/eller DNS-vaerdier Manuelt.
Veelg det relaterede emne i rullemenuen og indtaste
de nye veerdier ved hjeelp af de numeriske knapper pa
fiernbetjeningen. Tryk pa knappen Gem og tryk OK for
at gemme indstillingerne, nar du er feerdig.

Anden information

Status pa forbindelsen vil blive vist som Forbundet
eller Ikke forbundet og den aktuelle IP-adresse, hvis
en forbindelse er etableret. MAC-adressen pa dit TV
vises ogsa pa skeermen.

Tradlgs forbindelse

Tilslutning til et tradlgst netvaerk

« Du skal have et Tradlgs modem eller en router, som
er tilsluttet en aktiv bredbandsforbindelse.

()&=

@ ISP-bredbandsforbindelse

En tradlas N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med simultan
2,4 og 5 GHz-band er udviklet til at gge bandbredden.
Disse er optimeret til en lettere og hurtigere HD-
streaming af videoer, filoverfarsler og tradlgs gaming.

Hyppigheden og kanalen varierer afhaengigt af
omradet.

Transmissionshastigheden varierer afheaengigt
af afstanden og antallet af forhindringer mellem
transmissionsprodukterne, konfigurationen af disse
produkter, radiobglgeforholdene, ledningstrafik og de
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produkter, du bruger. Transmissionen kan ogsa falde
ud eller blive afbrudt afhaengigt af radiobglgeforhold,
DECT-telefoner eller andre WLAN 11b-apparater.
Standardveerdierne for overfgrselshastigheden er
de teoretiske maksimumveerdier for de tradlgse
standarder. De er ikke de faktiske hastigheder pa
datatransmission.

Den placering, hvor overferslen er mest effektiv,
varierer afheengigt af brugsmiljget.

TV'et understatter 802.11 a-, b-, g & n-modem.
Det anbefales kraftigt, at du bruger IEEE 802.11n
kommunikationsprotokollen for at undga eventuelle
problemer, mens du ser videoer.

Du skal a&ndre dit modems SSID, nar der er andre
modemer i naerheden med samme SSID. Ellers
kan det stede pa forbindelsesproblemer. Brug en
kabelforbundet forbindelse i stedet, hvis du oplever
problemer med den tradlgse forbindelse.

Konfiguration af tradlese enhedsindstillinger

For at konfigurere indstillinger for tradlgs forbindelse
skal du ga til menuen Indstillinger>Netvaerk.

Netvaerkstype

Szt Netvaerkstype som Tradlgs enhed for at starte
forbindelsesprocessen.

Scan tradlgse netvaerk

Fremhzaev Scan tradlgse netvaerk og tryk pa OK for at
starte en sggning efter tilgeengelige tradlgse netvaerk.
Alle fundne netvaerk vil blive opfert. Marker et netveerk
pa listen, og tryk pa OK for at tilslutte. Et netveerk med
skjult SSID kan ikke detekteres af andre enheder. Hvis
du vil oprette forbindelse til et netveerk med skjult SSID,
skal du rulle ned pa listen over detekterede tradlgse
netveerk, fremhaeve Tilfaj nyt netvaerk og tryk pa OK.
Indtast navnet pa netveerket, og veelg sikkerhedstypen
ved hjeelp af de relaterede indstillinger til at oprette
forbindelse.

Bemeaerk: Hvis modemet understotter N-tilstand, skal du
andre indstillingerne for N-tilstanden.

Hvis det valgte netveerk er beskyttet med en
adgangskode, skal du indtaste den rigtige kode, ved
at bruge det virtuelle tastatur. Du kan bruge dette
tastatur via navigationsknapperne og knappen OK
pa fiernbetjeningen.

Vent, indtil IP-adressen vises pa skeaermen. Det
betyder, at forbindelsen nu er etableret.

Afbryd

Hvis du har oprettet forbindelse til et tradlgst netveerk,
vises indstillingen Afbryd vises i menuen Netvaerk og
din tradlgse netveerksprofil gemmes ogsa, sa dit TV
automatisk opretter forbindelse til det samme netvaerk,
hver gang du skifter til tradlas forbindelse. For at afbry-
de forbindelsen til et tradlgst netvaerk og slette gemt
tradlgs netvaerksprofil, fremhaev Afbryd og tryk pa OK.

Tryk WPS pa din Wi-Fi-router

Hvis din router har WPS, kan du direkte forbinde til
routeren uden at indtaste en adgangskode eller tilfgje
netveerket forst. Veelg "Tryk WPS pa din Wi-Fi-
router", og tryk pa OK. Ga til din modem/routerenhed,
og tryk pa WPS-knappen pa den for at oprette
forbindelsen. Du far vist en forbindelsesbekraeftelse
padit TV, nar enhederne har parret sig. Veelg JA for at
forsaette. Ingen yderligere konfiguration er pakraevet.

Test af internethastighed

Fremheev Internethastighedstest og tryk pa
knappen OK for at kontrollere din internetforbindelses
hastighed.

Avancerede indstillinger

Fremhaev Avancerede Indstillinger og tryk pa OK-
knappen, for at abne den avancerede indstillingsmenu.
Brug retningstaster og numeriske taster for at
indstille. Proceduren er den samme som forklaret for
kabelforbindelse. Tryk pa knappen Gem og tryk OK for
at gemme indstillingerne, nar du er feerdig.

Netvarksstandby-tilstand

Du kan aktivere eller deaktivere funktionen
Netveerksstandbytilstand ved at indstille denne
indstilling i overensstemmelse hermed. Se afsnittet
Netvarksstandby-tilstand for at fa flere oplysninger.

Anden information

Status pa forbindelsen vil blive vist som Forbundet
eller Ikke forbundet og den aktuelle IP-adresse, hvis
en forbindelse er etableret. MAC-adressen pa dit TV
vises ogsa pa skeermen.

Tilslutning til din mobile enhed via WLAN

« Hyvis din mobile enhed har WLAN-funktionen, kan du
forbinde den til dit TV via en router, for at fa adgang til
indholdet pa din enhed. Til dette skal din mobiltelefon
have en hensigtsmaessig delingssoftware.

Tilslut dit TV til din router ved at folge trinnene, der
blev naevnt i afsnittene ovenfor.

Bagefter skal du forbinde din mobiltelefon med
routeren og derefter aktivere deling af software pa
din mobiltelefon. Vaelg derefter filer, som du gerne
vil dele med dit TV.

Hvis forbindelsen er etableret korrekt, ber du nu
fa adgang til de delte filer pa din mobiltelefon via
AVS(Audio video deling)-funktionen i dit TV.

Fremhaev AVS-indstillingen i menuen Kilder, og
tryk pa OK. De tilgeengelige medieserverenheder i
netveerket vises. Vaelg din mobile enhed og tryk pa
knappen OK for at fortsaette.

Hvis den er tilgeengelig, kan du hente en
virtuel fiernbetjeningsapplikation pa din mobile
enhedsapplikationsudbyders server.

Bemaerk: Denne funktion understgttes muligvis ikke af alle
mobile enheder.
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Handtering af kundeoplysninger

Nar du bruger internetforbindelsesfunktionen pa dette
TV, efter at have accepteret Panasonics servicevilkar
/ privatlivspolitik (i det falgende beneevnt vilkar og
betingelser mv.), kan kundeoplysninger om brugen af
denne enhed indsamles og bruges i henhold til vilkar
og betingelser mv. .

For nermere oplysninger om servicevilkar /
privatlivspolitik, se [HOME] Indstillinger>System>
Beskyttelse af personlige oplysninger

Kundens personlige oplysninger kan gemmes pa dette
TV af TV-selskaber eller applikationsudbydere. Fgr du
reparerer, overfgrer eller kasserer dette TV, skal du
slette alle de oplysninger, der er optaget pa dette TV,
i henhold til falgende procedure.

[HOME] Installation> Forstegangsinstallation
Kundeinformation kan indsamles af udbyderen via
applikationer stillet til radighed af tredjeparter pa dette

TV eller websted. Bekraeft venligst vilkar og betingelser
myv. pa forhand.

Panasonic vil ikke blive holdt ansvarlig for atindsamle
eller bruge kundeoplysninger via applikationer fra
tredjepart pa dette TV eller hjemmeside.

Nar du indtaster dit kreditkortnummer, navn osv.,
Skal du veere seerlig opmaerksom pa leveranderens
troveerdighed.

Registreret information kan registreres i
leverandgrens server mv. Far du reparerer, overfgrer
eller kasserer dette TV, skal du serge for at slette
oplysningerne i henhold til leverandagrens vilkar og
betingelser.

Netvaerksstandby-tilstand

Netvaerksstandby-tilstand er en standard, der ger
det muligt for en enhed at blive teendt eller vaekket af
en netvaerksbesked. Meddelelsen sendes til enheden
ved hjeelp af et program, der udferes pa en fiernenhed,
der er tilsluttet det samme lokale netveerk, sasom en
smartphone.

For at aktivere denne funktion indstilles
Netvaerksstandby-tilstand-indstilling i Netvaerks-
menuen til Til. Det er ngdvendigt, at bade
enheden, hvorfra netveerksbeskeden skal sendes
til TV'et, og TV'et er tilsluttet det samme netvaerk.
Netvaerksstandby-tilstand funktionen understgttes
kun for Android OS enheder og kan kun anvendes via
YouTube- og Netflix-applikationer.

For at kunne bruge denne funktion til TV og
fiernbetjeningen skal enheden tilsluttes mindst en
gang, mens TV’et er teendt. Hvis TV’et er slaet fra,
forbindelsen skal veere genoprettet naeste gang den er
teendt. Ellers denne funktion vil ikke vaere tilgaengelig.
Dette geelder ikke, nar TV'et er i standby-tilstand.

Hvis du vil have dit TV til at forbruge mindre strem
i standbytilstand, kan du deaktivere denne funktion
ved at seette Netvaerksstandby-tilstand-indstillingen
som Fra.

Tradlest display

Tradlgs skaerm er en standard for streaming af video
og lydindhold. Denne funktion giver mulighed for at
bruge dit TV som tradlgs skaerm.

Brug med mobile enheder

Der er forskellige standarder, som muligger deling
af skeerme, herunder grafik-, video- og lyd-indhold
mellem din mobilenhed og TV.

Tilslut den tradlese USB-dongle til dit TV ferst, hvis
TV'et ikke har en intern WLAN-funktion.

Tryk derefter pa knappen Kilde pa fiernbetjeningen og
skift til kilden Tradlgs skaerm.

Der vises et skaermbillede, som forteeller at TV'et er
klar til tilslutning.

Abn delingsapplikationen pa din mobile enhed. Disse
applikationer er opkaldt forskelligt for hvert meerke,
se betjeningsvejledningen til din mobile enhed for
detaljerede oplysninger.

Scan efter enheder. Nar du har valgt dit TV og tilslutter,
vil skeermen pa din enhed blive vist pa dit TV.
Bemaerk: Denne funktion kan kun bruges, hvis den
mobile enhed understotter denne funktion. Hvis du oplever
problemer med forbindelsen, skal du kontrollere, om den
operativsystemversion, du bruger, understgtter denne
funktion. Der kan vaere problemer med inkompatibilitet med
operativsystemversionerne, der frigives efter produktionen af
dette TV. Scanning og forbindelsesprocesser varierer alt efter
hvilket program, du bruger.

Tilslutningsfejlfinding

Tradlest netvaerk ikke tilgaengeligt

« Sgrg for at dit netvaerks firewalls tillader TV’ets
tradlgse forbindelse.

* Prov at sgge efter tradlgse netveerk igen via
Netvaerks-menusksermen.

Hvis det tradlgse netvaerk ikke fungerer korrekt,
skal du preve at bruge dit hjems kabelnetveerk. Se
afsnittet Kabelforbindelse for yderligere oplysninger
om processen.

Hvis TV'et ikke fungerer ved hjeelp af kabelforbindelsen,
skal du kontrollere modemet (routeren). Hvis routeren
ikke er fejlbehaeftet, skal du kontrollere dit modems
internetforbindelse.

Forbindelsen er langsom

Se brugervejledningen til dit tradlese modem for
at fa oplysninger om det interne service-omrade,
forbindelseshastighed, signalkvalitet og andre
indstillinger. Du skal have en hgjhastighedsforbindelse
til dit modem.
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Forstyrrelse under afspilningen eller langsomme
reaktioner

| s& fald kan du forsgge folgende:

Hold mindst tre meters afstand fra mikrobglgeovne,
mobiltelefoner, Bluetooth-enheder eller WLAN-
kompatible enheder. Prgv at aendre den aktive kanal
pa WLAN-routeren.

Internetforbindelse ikke tilgaengelig / Audio-
Video-deling virker ikke

Hvis MAC-adressen (et unikt identifikationsnummer)
pa din PC eller modem er permanent registreret,
er det muligt, at dit TV ikke kan oprette forbindelse
til internettet. | et sadant tilfeelde godkendes MAC-
adressen hver gang, nar du opretter forbindelse
til internettet. Dette er en sikkerhedsforanstaltning
mod uautoriseret adgang. Da TV'et har sin egen
MAC-adresse, kan din internetudbyder ikke bekraefte
MAC-adressen pa dit TV. Af denne grund kan dit TV
ikke oprette forbindelse til internettet. Kontakt din
internetudbyder og bed om oplysninger om, hvordan
du tilslutter en anden enhed, som f.eks. dit TV, til
internettet.

Det er ogsa muligt, at forbindelsen ikke er tilgeengelig
som fglge af et firewall-problem. Hvis du mener,
dette forarsager dit problem, skal du kontakte din
internetudbyder. En firewall kan vaere grunden til et
forbindelses- og registreringsproblem under brug af
TV'etiAudio-Video-delingstilstand eller under sggning
via Audio-Video-delingsfunktionen.

Ugyldigt domane

Serg for at du allerede er logget pa din PC med et
autoriseret brugernavn/adgangskode og kontroller
endvidere at dit domeaene er aktivt, inden du deler
nogen som helst filer i dit medieserver-program pa din
PC. Hvis domeenet er ugyldigt, kan det give problemer,
mens du sgger efter filer i Audio-Video-delings-tilstand.

Brug af Audio-Video-delingsnetvaerkstjeneste

Audio-Video-delings-funktionen er en standard, der
letter visningsprocessen for digital elektronik og ger
det mere bekvemt at bruge pa et hjemmenetveerk.
Denne standard giver dig mulighed for at fa vist og
afspille billeder, musik og videoer lagret pa medieser-
veren, som er tilsluttet til dit hjemmenetvaerk.

1. Server software installation

Audio Video-Delings funktionen kan ikke bruges,
hvis serverprogrammet ikke er installeret pa din PC
eller hvis den kreevede medieserver software ikke er
installeret pa den tilhgrende enhed. Forbered venligst
din PC med et ordentligt server- program.

2. Tilslutning til et kabelforbundet eller tradlgst
netvaerk

Se kapitlerne Kablet/tradlgs forbindelse for
detaljerede oplysninger om konfiguration.

3. Aktiver Audio video-deling

Indtast menuen Indstillinger>System>Mere og
aktiver Audio video-delingsindstillingen.

4. Afspilning af delte filer via mediebrowseren
Fremhaev Audio-video-deling i menuen Kilder
ved at bruge retningsknapperne, og trykke pa OK
. Tilgeengelige medieserverenheder i netveerket vil
blive angivet. Vaelg en og tryk pa OK for at fortsaette.
Mediebrowseren vises derefter.

Se menuvalget Media Browser for yderligere
information om filafspilning.

Hvis der opstar et problem med netveerket, skal du
slukke for dit TV pa stikkontakten og teende det igen.

PC/HDD/Media Player eller andre enheder, der er
kompatible, ber veere forbundet med kabel for hgjere
afspilningskvalitet.

Brug en LAN-forbindelse for hurtigere fildeling mellem
andre enheder sasom computere.

Bemeerk: Der kan veere nogle PC’er der ikke er i stand
til at udnytte Audio-video-delingsfunktionen pa grund af
administrator- og sikkerhedsindstillinger (sasom virksomheds-
PCler).

Du kan fa adgang til de programmer, der er installeret
pa dit TV fra Start-menuen. Tryk pa Hjem-knappen pa
fiernbetjeningen, Start-menuen vil blive vist. Marker
en app og tryk pa OK for at starte den.

For at administrere de apps, der er installeret pa dit
TV, kan du bruge denne indstilling. Du kan tilfgje en
installeret app til Startmenuen, starte eller fijerne
den. Fremhaev en app og tryk pa OK for at se de
tilgeengelige muligheder

Du kan ogsa tilfaje nye apps fra appmarkedet. For at
fa adgang til markedet fremheev Marked indstilling
i TV-menuen og tryk pa OK. Tilgeengelige apps vil
blive vist. Du kan ogsa fa adgang til markedet under
menuen Flere apps.

Du kan nulstille dine tilpasninger pa Hjem-
menuen, herunder dem, der er app-relateret til
standardindstillinger ved brug af Nulstil apps i
TV-menuen (afhanger af TV-modellen og dens
funktioner). Fremhaev dette valg og tryk pa OK.
En bekreeftelsesbesked vil blive vist pa skeermen.
Fremhaev JA og tryk pa OK for at fortsaette. Bemaerk,
at du ikke vil kunne udfgre denne operation igen inden
for de naeste fa minutter.

Bemaerkninger:

Mulige applikationsafhaengige problemer kan skyldes
tienesteudbyderen.

Tredjeparts-internettienester kan aendre sig, afbrydes eller
begreenses nar som helst.
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Internetbrowser

For at bruge Internetbrowseren, ga ferst til Hjem-
menuen. Start derefter internetbrowserapplikationen,
som har et orange farvet logo med jordens symbol
pa det.

Pa det fgrste skaermbillede i browseren, vil miniaturer
af de foruddefinerede (hvis nogen) links til websteder
til radighed blive vist som Hurtigopkald sammen med
Rediger hurtigopkald og Tilfgj til hurtigopkald.

Du kan bruge piletasterne pa fiernbetjeningen eller en
tilsluttet mus til at navigere i webbrowseren. For at se
browserindstillingsbjeelken, flyt markegren til toppen af
siden. Historik, Faner og bogmaerker muligheder
og browserbjaelke, som indeholder forrige/naeste
knapper, knappen opdater, adressen/sggebjaelke,
Hurtigopkald og Vewd-knapper er til radighed.

For at tilfaje et @nsket website til Hurtigopkald
listen for hurtig adgang, sa flyt cursoren til toppen af
siden eller siden. Browserbjeelkenvises. Fremhaev
Hurtigopkalds:iiknappen, og tryk pa knappen OK.
Veelg derefter indstillingen Tilfej til hurtigopkald,
og tryk pa knappen OK. Udfyld felterne for Navn og
adresse, marker OK og tryk pa OK-knappen, for at
tilfaje. Mens du er pa det websted, du vil fgje til listen
over Hurtigopkald, fremhaev Vewd-knappen, og tryk
pa knappen OK. Veelg derefter Tilfgj til hurtigopkald
indstilling i undermenuen, og tryk pa knappen OK igen.
Navn og adresse vil blive fyldt automatisk i henhold
til det websted, du besgger. Fremhaev OK, og tryk pa
OK-knappen, for at tilfgje.

Du kan ogsa bruge Vewd-menupunkterne til at styre
browseren. Fremhaev Vewd-knappen, og tryk pa
knappen OK for at se tilgeengelige sidespecifikke og
generelle indstillinger.

Der er forskellige mader at sgge eller besgge
hjemmesider ved hjeelp af webbrowseren.

Indtast adressen pa et websted (URL) ind i
sggningen/adressebjeelken og fremhaev knappen
Send pa det virtuelle tastatur og tryk pa knappen
OK for at besgge webstedet.

Indtast negleord ind i segningen/adressebjeelken
og fremhaev knappen Send pa det virtuelle tastatur
og tryk pa knappen OK for at besgge de relaterede
websteder.

Fremhaev et hurtigopkalds-miniature-billede og
tryk pa knappen OK, for at besgge den tilhgrende
hjemmeside.

Dit TV er kompatibelt med USB-mus. Forbind din mus
eller tradlgse museadapter til USB-indgangen pa dit
TV for lettere og hurtigere navigation.

Nogle internetsider indeholder flash-indhold. Disse er
ikke understgttet af browseren.

Dit TV understatter ikke downloadprocesser fra
internettet via webbrowseren.

Alle steder pa internettet maske ikke understottet |
felge webstedet kan der opsta problemer med indhold.
I nogle tilfeelde vil videoindholdetmaske ikke kunne
afspilles.

HBBTV-system

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) er en ny
industristandard, der problemfrit kombinerer TV-
tienester, der leveres via signaler med tjenester, der
leveres via bredband, og giver ogsa adgang til ydelser
forbeholdt internettet, til forbrugere, der anvender
tilsluttede TV og Set-Top-bokse. Tjenester, der leveres
gennem HbbTV omfatter traditionelle TV-kanaler,
catch-up-tjenester, video-on-demand, EPG, interaktiv
reklame, personalisering, afstemninger, spil, sociale
netvaerk og andre multimedieapplikationer.
HbbTV-applikationer er tilgaengelige pa kanaler, hvor
de signaleres af TV-stationen. TV-selskabet markerer
et program som "autostart", og dette startes automatisk
af platformen. Autostart-applikationer startes generelt
med et lille redt knapikon, for at underrette brugeren
om, at der er en HbbTV-applikation pa denne kanal.
Tryk pa den rede knap for at abne programsiden.
Nar siden vises, kan brugeren ga tilbage til den
oprindelige rede knapikontilstand ved at trykke pa den
rede knap igen. Brugeren kan skifte mellem det rgde
knapikontilstand og fuld Ul-tilstand for applikationen
ved at trykke pa den re@de knap. Det skal bemaerkes,
at den rgde knapskiftefunktion er tilvejebragt af
applikationen, og en eller anden applikation kan opfare
sig anderledes (andre farveknapper som gren, gul, bla,
kan defineres for nogle andre funktioner, fx genveje).
Hvis brugeren skifter til en anden kanal, mens en
HbbTV-applikation er aktiv (enten i tilstanden med red
knapikon eller tilstanden med fuldt Ul) kan felgende
situationer forekomme.

« Applikationen fortsaetter med at kare.

« Applikationen deaktiveres.

« Applikationen deaktiveres og en anden autostart-
applikation med rad knap kan blive aktiveret.

HbbTV tillader at applikationerne kan hentes bade fra
bredband og som signal. TV-selskabet kan aktivere
begge metoder eller kun én af dem. Hvis platformen
ikke har en aktiv bredbandsforbindelse, kan platformen
stadig abne applikationer, der sendes via udsendelser.

Applikationerne med red autostart-knap indeholder
normalt links til andre applikationer. Brugeren kan
skifte til andre applikationer med de leverede links.
Applikationerne skal indeholde en made, hvorpa de
kan slukke sig selv. Normalt bruges Afslut-knappen
til dette.

HbbTV-applikationer bruger tasterne pa
fiernbetjeningen til at interagere med brugeren. Nar
en HbbTV-applikation abnes, ejes visse taster af
applikationen. For eksempel vil et numerisk kanalvalg

Dansk - 36 -



muligvis ikke fungere pa en tekst-TV-applikation, hvor
tallene indikerer tekst-TV-sider.

HbbTv kreever AV-streamingsfunktion til platformen.
Der findes utallige applikationer, som tilbyder VOD
(video on demand) og catch-up TV-tjenester. Brugeren
kan bruge tasterne afspil, pause, stop, fremadspoling
og tilbagespoling pa fiernbetjeningen til at interagere
med AV-indholdet.

Hvis du har brug for at endre lydbeskrivelsesindstil-
lingerne pa dit TV, skal du gere det, for en HbbTV-af-
spilning starter. Du kan ikke fa adgang til relaterede
indstillinger under en afspilning. Ga til Indstillinger>
System> Tilgaengelighed> Lydbeskrivelse menu og
juster efter dit behov.

Bemaerk: Du kan aktivere eller deaktivere denne funktion
fra menuen Mere i System>Indstillinger. Afhaengigt af
modellen pa dit TV og det valgte landevalg i forste gangs
installation kan denne funktion veere tilgaengelig i menuen
Indstillinger> System> Privatlivsindstillinger i stedet for
menuen Indstillinger> System> Mere .

Alexa klar

Alexa er Amazons cloudbaserede taletjeneste
tilgeengelig pa mange stemmekontrollerede assis-
tentenheder. Ved hjeelp af den indbyggede Alexa og
Works With Alexa-funktionerne, kan du bruge dit TV
som en Alexa-enhed og kontrollere dit TV's funktioner
med Alexa.

Indbygget Alexa

Du kan bruge dit TV som en Alexa-enhed. For at
gere dette, vil en mikrofonboks(*) vil veere pakreevet.
Efter tilslutning af din mikrofonboks til dit TV skal
installationsprocessen veaere afsluttet. Opsaetningen
kan udferes pa felgende mader beskrevet nedenfor.

(*) Mikrofonboksen kan kabes separat, hvis den ikke leveres

med enheden. For mere information kontakt din lokale for-
handler eller den forhandler, hvor du kebte dit TV.

« Tilslut din Mikrofonboks direkte til dit TV

» Brug Alexa indbygget indstilling i menuen Indstil-
linger>System> Stemmeassistent

* Foretag ferstegangsinstallation pa dit TV. Installa-
tionsguiden vises efter installationsprocessen er
afsluttet

Guiden vil vejlede dig igennem indstillingsprocessen.
Se brugervejledningen til mikrofonboksen for detalje-
rede oplysninger.

Alexa startskaerm

Nar opseetningen er afsluttet, integreres Alexa-
startskaermfunktionen. Denne funktion er en omgivende
skaerm, der vises, nar der ikke registreres nogen
brugeraktivitet. Et baggrundsbillede, oplysninger om
tid og dato og forslag til stemmekommandoer vises pa
Alexa-startskaermen.

Du kan bruge Alexa Startskarm indstilling i Indstil-
linger> System> Stemmeassistent> Alexa Indbyg-

get menu for at konfigurere indstillingerne for denne
funktion. Du kan indstille en af de inaktivitetsperioder,
der skal aktiveres eller indstilles til Af at deaktivere.

Alexa Startskaerm vises kun, nar webbrowseren eller
en anden video-on-demand-applikation undtagen Net-
flix karer. Det vises, nar der ikke registreres nogen bru-
geraktivitet i den foruddefinerede inaktivitetsperiode,
medmindre en medieafspilning er i gang. At se en film
betragtes for eksempel ikke som brugerens inaktivitet.

Du kan trykke pa fiernbetjeningsknapperne for at fa
det til at forsvinde. Som en undtagelse kan du bruge
Volumen +/- knapper til at kontrollere lydstyrkeniveau,
selv nar Alexa Startskaerm kerer.

Works With Alexa

Du kan kontrollere dit TV’s funktioner med Alexa. For
at gere dette, skal installationsprocessen veere afs-
luttet. Opsaetningen kan udferes pa folgende mader
beskrevet nedenfor.

 Brug Alexa indbygget indstilling i menuen Indstil-
linger>System>Stemmeassistent

« Foretag ferstegangsinstallation pa dit TV. Installa-
tionsguiden vises efter installationsprocessen er
afsluttet

Opsatningsproces
Guiden vil vejlede dig igennem indstillingsprocessen.

« Hvis du udfgrer installationen forste gang pa dit TV,
vises Alexa-installationsguiden, nar installationen
er afsluttet. P4 den forste skaerm fremhaeves Laer
mere og tryk pa OK. Pa neeste skaerm bliver du
informeret om funktionen. Fremhzev Start og tryk
pa OK for at fortseette.

Hvis du springer installationsguiden over efter for-
stegangsinstallationen, kan du bruge indstillingen
Works with Alexa i Indstillinger>System>Stem-
meassistent for at udfegre indstillingen manuelt
senere. P& den forste skaerm bliver du informeret
om funktionen. Fremhaev Start og tryk pa OK for at
fortseette.

En autentificeringskode oprettes og vises pa skeer-
men. Brug din computer eller enhver anden enhed
med internetadgang til at ga til internetadressen
(URL), der vises pa skeermen. Du bliver henvist til en
side, hvor du ferst kan logge ind pa din Amazon-kon-
to, hvis du ikke allerede er logget ind. Sa ledes du til
en side, hvor du kan indtaste den godkendelseskode,
du ser pa TV'et, og linke dit TV til din Amazon-konto.

Hvis link-processen lykkedes, vil du blive bedt om
at bestemme et navn til dit TV, kaldet ‘Friendly Na-
me’(FN).. Et "Venligt navn" er et navn, der minder
dig om dit TV, som f.eks. 'Stue-TV', 'Kakken-TV',
Spisestue-TV' osv. Veelg et let udtaleligt navn. Du
vil sige dette navn for at forteelle Alexa hvilket TV
den skal styre. Nar du er feerdig, skal du fremhaeve
OK og trykke pa OK.
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« Eksempler pa brugen af funktionen vises pa det
nzeste skeermbillede. Tryk pa OK for at afslutte
indstillingerne.

Hvis du udferte opseetningen efter farste gang ins-
tallationen, vender du tilbage til den forste skeerm i
installationsguiden, nar du trykker pa OK. | sa fald
skal du trykke pa Afslut eller fremhaev Opsaetning
senere og tryk pa OK for at afslutte opsaetningen.
Nar indstillingen er feerdig, vil du kunne styre dit TV's
funktioner med Alexa.
Bemaerk: Kontroller at enhederne er tilsluttet til internettet.
Eksempelkommandoer

Her er nogle stemmekommandoer, som du kan bruge:

Kommando Funktion
Alexa, turn on ‘FN’ Teender for TV'et.
Alexa, turn off ‘FN’ Sluk for TV’et.

Alexa, play ‘FN’ Starter medie-afspilningen.

Kommando Funktion

Seetter den valgte afspil-

Alexa, pause ‘FN’ . .
ning pa pause.

Genoptager medie-afspil-

Alexa, resume ‘FN’ .
ningen.

Stopper den valgte

Alexa, stop ‘FN afspilning.

Spoler medier i hurtig

Alexa, fast forward on ‘FN fremadiilstand

Alexa, rewind on ‘FN’ Tilbagespoler medie

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Indstiller lydstyrken til det
angivne niveau

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

@ger lydstyrken med 10
enheder

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Mindsker lydstyrken med
10 enheder

Slar lyden fra

Alexa, mute ‘FN’

Alexa, unmute ‘FN’ Teender lyden

TV'et skifter til inputkilden
med det angivne navn
(f.eks. HDMI 1)

TV'et skifter til kanalen
med det angivhe nummer
(f.eks. kanal 200)

TV'et skifter til inputkilden
med det angivne navn

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

TV'et skifter til den naeste
hgjere kanal, hvis nogen
er tilgeengelig

Alexa, channel up on ‘FN’

TV'et skifter til den naeste
lavere kanal, hvis nogen er
tilgeengelig

Alexa, channel down
on ‘FN’

Kommando Funktion

TV'et skifter til den naeste
kanal pa kanallisten

Alexa, next channel on
EN'

FN er forkortelsen for 'Friendly Name’ (Venligt navn).

Google-assistent

Dit TV fungerer med Ok Google til stemmestyring af
dine tilsluttede enheder og apparater.

Arbejder med Ok Google

Ved hjeelp af denne funktion kan du kontrollere dit
TV’s funktioner med Google-assistent-enheder. For at
gore dette, skal installationsprocessen veere afsluttet.

For opsatningen

Udfer felgende procedurer, for du starter opsaetningen
pa dit TV.

« Installer Google Home-applikationen pa din
mobiltelefon, og log ind pa din konto

» Fgj assistentenheden til din konto

« Veelg Vsmart TV-handling fra listen over handlinger
i applikationen

* Der vises en skeerm, hvor du indtaster den
godkendelseskode, der oprettes under
installationsprocessen pa dit TV for at knytte dit TV
til din konto. Fortszet med opsaetningen pa dit TV for
at fa godkendelseskoden

Opsatningsproces

Indstillingen kan udferes med Google-assistent i
menuen Indstillinger>System> Stemmeassistent.
Guiden vil vejlede dig igennem indstillingsprocessen.

» Fremhaev Start pa det forste skeermbillede og tryk
pa OK for at fortsaette

* Du bliver bedt om at bestemme et navn til dit TV,
kaldet "Venligt navn" ( FN ). Et "Venligt navn" er et
navn, der minder dig om dit TV, som f.eks. 'Stue-TV',
'Kekken-TV', Spisestue-TV' osv. Veelg et let udtaleligt
navn. Nar du er feerdig, skal du fremhaeve OK og
trykke pa OK

En autentificeringskode oprettes og vises pa skeer-
men. Indtast koden, du ser pa TV'et pa Google
Home-applikationen

Nar opsaetningsprocessen er fuldfert, vil du kunne
styre dit TV's funktioner medGoogle-assistent.
Bemaerk: Kontroller at enhederne er tilsluttet til internettet. Du
kan kun linke et TV til din konto.

Eksempelkommandoer

Bare sig "Ok Google" for at kontrollere dit TV ved hjaelp
af bare din stemme.

Kommando Funktion
turn on ‘FN’ Teender for TV'et.
turn off ‘FN’ Sluk for TV’et.
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Kommando Funktion

Seetter den valgte afspil-

pause on ‘FN’ ) .
ning pa pause.

resume on ‘FN’ Genoptager medie-afspil-

ningen.
stop on 'FN' Stoppgr den valgte
afspilning.
volume up on ‘FN’ Skruer op for lydstyrken
volume down on ‘FN’ Skru ned for lydstyrken
set mute volume on ‘FN’ Slar lyden fra
switch input to “input_
name” on ‘FN’ TV'et skifter til inputkilden
med det angivne navn
switch to “input_name” (f.eks. HDMI 1)

on ‘FN’

TV'et skifter til kanalen
med det angivhe nummer
(f.eks. kanal 200)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan- | TV'et skifter til inputkilden
nel_name" on ‘FN’ med det angivne navn

TV'et skifter til den nzeste
channel up on ‘FN’ hgjere kanal, hvis nogen
er tilgeengelig

TV'et skifter til den nzeste
channel down on ‘FN’ lavere kanal, hvis nogen er
tilgeengelig

FN er forkortelsen for 'Friendly Name'(Venligt navn).

Google er et varemeerke tilhgrende Google LLC.

DVB funktionalitetsoplysninger

Denne DVB-modtageren er kun egnet til brug i det
land, som det er designet til at blive brugt i.

Selv om denne DVB-modtageren i overensstemmelse
med de nyeste DVB-specifikationer pa tidspunktet
for fremstilling, kan vi ikke garantere kompatibilitet
med fremtidige DVB-transmissioner pa grund af
eendringer, der kan implementeres i broadcast signaler
og teknologier.

Nogle digitale fijernsyns funktioner er maske ikke
tilgaengelige i bestemte lande.

Vi streeber hele tiden efter at forbedre vores produkter;
derfor kan specifikationer andres uden forudgaende
varsel.

For radgivning om hvor du kan kgbe tilbeher, skal du
kontakte den butik, hvor du har kebt udstyret.
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Informacién De Seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

ADVERTENCIA: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
® NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER

CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos periodos

de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor

de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
aun consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes de
instalar o encender el televisor.

ADVERTENCIA: Este dispositivo esta
disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con capacidad / experiencia
en el funcionamiento de un dispositivo de este tipo
sin supervision, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones relativas al uso del
aparato por una persona responsable de su
seguridad.
« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
5000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.
* El televisor esta disefiado para uso doméstico y
similar en interiores, pero también puede ser utilizado
en lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

* La ventilacion no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como
periddicos, manteles, cortinas, etc.

» Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, nilo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafiado, siendo unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

* No exponga el televisor a goteos y salpicaduras

de liquidos y no coloque objetos que contengan

liquidos, como floreros, tazas, etc., o mas sobre

el televisor (por €j., en los estantes por encima de

la unidad).

No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas

abiertas, tales como velas encendidas en la parte

superior o cerca del televisor.

No coloque ninguna fuente de calor como

calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del

televisor.

No coloque el televisor en el piso ni en las superficies

inclinadas.

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas

de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios

y los animales domésticos.

Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el

soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos

firmemente para evitar que el televisor se incline. No

apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos

del soporte adecuadamente.

« No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

ADVERTENCIA

» Nunca exponga las pilas a una fuente de calor
excesiva como por ejemplo la luz solar, el fuego
o similares.

* Un volumen excesivo en los auriculares podrian
provocar problemas de pérdida de audicion.

MUY IMPORTANTE: NO DEBE dejar que nadie,

especialmente los nifos, introduzcan ningin

objeto por los agujeros, las ranuras o por cualquier

apertura de la carcasa.

A Advertencia

A Riesgo de descarga

eléctrica
f Importante componente de
Mantenimiento mantenimiento

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacién de
tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacion por
motivos de seguridad.

I:l Equipo de Clase Il: Este aparato esta

disefiado de una manera tal que no requiere
& Terminal Viva Peligrosa: La(s) terminal(es)

Riesgo de lesiones graves
o0 muerte

Riesgo de tension peligrosa

una conexién de seguridad a tierra eléctrica.
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.

Precaucion, consulte las instrucciones de
funcionamiento: El area marcada contiene
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baterias de celda de moneda o de botén reemplazable
por el usuario.

Producto Laser Clase 1
Este producto contiene una
fuente laser Clase 1 que es
segura en condiciones
razonablemente previsibles
de funcionamiento.

CLASS 1

LASER PRODUCT

ADVERTENCIA

* No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras
quimicas.

» Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
boton. Si la pila de botdn es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
llevar a la muerte.

» Mantenga las pilas nuevas y viejas lejos de los nifios.

 Si el compartimiento de las pilas no se cierra de
forma segura, deje de usar el producto y manténgalo
alejado de los nifios.

« Si usted piensa que las pilas podrian haber sido
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencion médica inmediata.

Un televisor puede caerse y causar lesiones personales

graves o la muerte. Podra evitar lesiones o heridas,

especialmente a los nifios, tomando precauciones tan
sencillas como:

» SIEMPRE utilice soportes o métodos recomendados
de instalacién por el fabricante del televisor.

» SIEMPRE utilice mobiliario que pueda soportar

segura y suficientemente el peso del televisor.

SIEMPRE asegurarse de que el televisor no

sobresalga del borde del mueble.

SIEMPRE ensefie a los nifios los peligros de subirse

al mueble para tocar el televisor y sus controles.

SIEMPRE pase los cables conectados a su televisor

de manera que no se puedan tropezar, tirar o

agarrarlos.

NUNCA coloque un aparato de television en un

lugar inestable.

NUNCA coloque el televisor en un mueble alto (por

ej., armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble

como el televisor a un soporte adecuado.

NUNCA coloque el conjunto de television sobre

tela u otros materiales que estén colocados entre el

conjunto de televisién y muebles de apoyo.

NUNCA ponga articulos que puedan tentar a los

nifios a trepar en la parte superior del televisor o

los muebles en los que se coloca el televisor, tales

como juguetes y controles remotos.

El equipo es solo apto para el montaje en alturas

<2m.

Si el televisor existente esta siendo retenido y tras-
ladado, se deben aplicar las mismas consideraciones
mencionadas aqui arriba.

El aparato conectado a la tierra de proteccion de la

instalacion del edificio a través de la conexién a la

red o a través de otros aparatos con una conexion

a tierra de proteccion, y a un sistema de distribucion

de televisiéon mediante un cable coaxial, en algunas

circunstancias puede crear un peligro de incendio. La
conexiéon a un sistema de distribuciéon de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico
por debajo de un determinado rango de frecuencias

(aislador galvanizado)

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED

« Lea las instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

« El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

« No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

« Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

« Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga. No apriete
demasiado los tornillos.

« El uso de otros soportes para colgar en la pared o
la instalaciéon de un soporte colgante de pared por
si mismo tienen el riesgo de lesiones personales y
dafios al producto. Para mantener el rendimiento y
la seguridad de la unidad, asegurese de consultar
a su distribuidor o a un contratista profesional
para asegurar los soportes de pared. Cualquier
dafio causado por la instalaciéon sin un instalador
cualificado anulara su garantia.

* Lea cuidadosamente las instrucciones que
acompafan los accesorios opcionales y asegurese
de tomar medidas para evitar que el televisor se
caiga.

* Maneje el televisor cuidadosamente durante la
instalacion, ya que sujetarlo a impactos u otras
fuerzas podria causar dafios en el producto.

« Tenga cuidado al fijar los soportes a la pared.
Asegurese siempre de que no haya cables o tuberias
eléctricos en la pared antes de colgar el soporte.

 Para evitar caidas y lesiones, retire el televisor de
la posicién de pared fija cuando ya no esté en uso.

Las figuras y las ilustraciones de este manual se
proporcionan solo para referencia y pueden diferir
del aspecto real del producto. Las caracteristicas
del equipo pueden ser modificadas sin previo aviso.
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Mantenimiento

En primer lugar, retire el enchufe de la toma de
corriente.

Panel de visualizacion, Gabinete, Pedestal

Cuidado regular:

Limpie suavemente la superficie del panel de la
pantalla, el gabinete, o pedestal utilizando un
pafio suave para eliminar la suciedad o las huellas
dactilares.

Para la suciedad dificil:
1. Primero limpie el polvo de la superficie.

2. Humedezca un pafio suave con agua limpia o
detergente neutro diluido (1 parte de detergente
para 100 partes de agua).

3. Escurra el pafio firmemente. (Tenga en cuenta
lo siguiente, no deje que el liquido entre en el
interior de la television, ya que puede conducir a
la falla del producto.)

4. Cuidadosamente limpie con un pafio humedo la

suciedad persistente.
5. Finalmente, limpie seque la humedad.
Advertencia

No utilice un pafio duro o frote la superficie con
demasiada fuerza, de lo contrario esto puede causar
arafiazos en la superficie.

» Tenga cuidado de no someter las superficies
a insecticidas, disolventes, diluyentes u otras
sustancias volatiles. Esto puede degradar la calidad
de la superficie o causar desprendimiento de la
pintura.

La superficie del panel de la pantalla esta
especialmente tratada y puede dafarse facilmente.
Tenga cuidado de no tapar o rallar la superficie con
las ufias ni con algun otro objeto.

No permita que el gabinete y el pedestal hagan
contacto con sustancias de caucho o PVC por un
largo tiempo. Esto puede degradar la calidad de la
superficie.

Cable de alimentacion

Limpie la clavija con un pafio seco a intervalos
regulares.

La humedad y el polvo pueden causar un incendio o
una descarga eléctrica.

Montaje / Desmontaje del pedestal

Preparativos

Saque el pedestal(es) y el televisor de la caja de

embalaje y ponga el televisor en una mesa de trabajo

con el panel de la pantalla hacia abajo sobre el pafio

limpio y suave (manta, etc.)

« Utilice una mesa plana y firme mas grande que la
base del televisor.

« No sostenga en la parte del panel de la pantalla.

« Asegurese de no rayar o romper el televisor.

PRECAUCION: Por favor, no introduzca tornillos ilustrados
en la carcasa de TV cuando no utiliza el soporte de TV, por
ejemplo, el soporte de pared. Insertar tornillos sin el pedestal
podria causar un dafio en TV.

Montaje del pedestal

1. Stand de TV consta de dos piezas. Conecte
estas piezas.

2. Coloque el soporte(s) sobre las guias de soporte
que hay en la parte trasera del televisor.

3. Inserte tornillo incluido (M4 x 12) y apriételo
ligeramente hasta que el soporte esté
correctamente encajado.
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Extraccion del pedestal de la TV

Asegurese de retirar el pedestal de la siguiente manera
cuando se utiliza el soporte de suspension de pared o
vuelva a empacar el televisor.

» Coloque el televisor en una mesa de trabajo con el
panel de la pantalla hacia abajo sobre el pafio limpio
y suave. Deje que el pie del soporte sobresalga del
borde de la superficie.

« Destornille los tornillos que fijan el (los) soporte(s).
* Retire el soporte(s).

Cuando se utiliza el soporte de pared que
cuelga

Poéngase en contacto con su distribuidor local de
Panasonic para adquirir el soporte de suspension de
pared recomendado.

Orificios para la instalacion del soporte de suspensién
de pared;

Parte trasera del televisor

g A,
b
43” 50” 55” 65”
a(mm)| 100 | 200 | 200 | 400
b(mm)| 100 | 200 | 200 | 200
Vista desde un lado
Soportes
VESA

Diametro M4 | M6 | M4 | M6

Profundidad |min. 7 mm 5 mm

del tornillo (c) |max. 10 mm 6 mm

(d) (e)

65"

Profundidad |min. 7 mm

del tornillo (c)| max. 10 mm

Diametro M6

Nota: Los tornillos de fijaciéon del televisor para el soporte
de suspension de pared no se suministran con el televisor.

Informaciéon medioambiental

Este televisor estad disefiado para consumir menos
energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro energético a Minimo, Medio,
Maximo o Automatico del televisor se ajustara el
consumo de energia en consecuencia. Establezca
como Apagado para desactivar esta opcion. Si te
gusta para configurar la retroiluminacién a un valor
fijo establecido como Personalizado y ajustar la
Retroiluminaciéon (que se encuentra debajo de
la configuracion de Ahorro Energético) de forma
manual mediante los botones Izquierda o Derecha en
el mando a distancia.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro energético
pueden variar segun el modo seleccionado en el menu
Configuracion> Imagen.

La configuracion de Ahorro energético se puede
encontrar en el menu Configuracién> Imagen. Tenga
en cuenta que no se podran modificar algunos ajustes
de imagen.

Al lado de esto, puede apagar la pantalla utilizando
la opciéon Pantalla Apagada cuando solo desea
escuchar el sonido y no necesita verlo. Si se pulsa
el boton Derecho o Izquierdo consecutivamente, se
seleccionara la opcion Pantalla Apagada y se en la
pantalla mostrara el mensaje “La pantalla se apagara
en 15 segundos”. Seleccione la opcion Continuar y
pulse OK para apagar la pantalla de inmediato. Si
no pulsa ningun botén, la pantalla se apagara en 15
segundos. Para encender la pantalla otra vez, pulse
cualquier tecla del mando a distancia o del televisor.
Nota: La opcién de Apagar pantalla no estara disponible si
el Modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. Esto también
reducira o detendra el consumo de energia.

Funciones
« Televisor a color con mando a distancia

* TV de cable/digital/satélite (DVB-T-T2/C/S-S2)
totalmente integrada

« Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

« Entrada USB

« Sistema de menus en pantalla

« Sistema de sonido estéreo

« Teletexto

« Conexion para auriculares

« Sistema automatico de programacion (APS)
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« Sintonizacion manual

» Apagado automatico de hasta ocho horas.

» Temporizador de Apagado

* Bloqueo infantil

« Silenciado automatico cuando no hay sefial.
* Reproduccién NTSC

+ AVL (Limitador Automatico de Volumen)

* PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

» Modo de Juego (opcional)
» Funcién de apagado de imagen

 Ethernet (LAN) para conectividad a Internet y servicio
de mantenimiento.

+ 802.11 a/b/g/n incorporado con soporte WLAN
» Compartir Sonido y Video
* HbbTV

El televisor soporta Ultra HD (Ultra Alta Definicion
- también conocido como 4K), que ofrece una
resolucion de 3840 x 2160 (4K:2K). Es igual a 4 veces
la resolucion de Full HD TV, duplicando el nimero de
pixeles del televisor de alta definicién completa, tanto
horizontal como verticalmente. El contenido Ultra
HD content es compatible a través de aplicaciones
nativas y de mercado, HDMI, entradas USB(s) y sobre
emisiones DVB-T2 y DVB-S2.

namico (HDR) / Gama de Registro

Alto Rango
Hibrido (HLG)
Al usar esta funcion, el televisor puede reproducir un
mayor rango dindmico de luminosidad capturando y
combinando varias exposiciones diferentes. HDR /
HLG promete una mejor calidad de imagen gracias
a realces mas brillantes, realistas, color mas realista
y otras mejoras. Ofrece el aspecto que los cineastas
pretendian lograr, mostrando las areas ocultas de
las sombras oscuras y la luz solar con claridad,
color y detalle. Contenido HDR/HLG es compatible a
través de aplicaciones nativas y de mercado, HDMI,
entradas USB y transmisiones DVB-S. Establezca
la entrada de la fuente HDMI relacionada como
Mejorada desde la opcion de Fuentes en el menu
Settings>System (Ajustes>Sistema) o desde el
menu Sources>Source Settings (Fuentes>Ajustes
de Fuente) para ver el contenido HDR/HLG, si el
contenido HDR/HLG se recibe a través de una entrada
HDMI. El dispositivo fuente también debe ser al menos
compatible con HDMI 2,0 en este caso.

Dolby Vision:

Dolby Vision™ ofrece una experiencia visual dramati-
ca, un brillo sorprendente, un contraste incomparable
y un color cautivador que hace que el entretenimiento
cobre vida. Alcanza esta impresionante calidad de

imagen combinando HDR y tecnologias de imagenes
de gama amplia de colores. Al aumentar el brillo de la
sefial original y utilizar un rango dinamico de contraste
y color mas alto, Dolby Vision presenta imagenes
asombrosas y realistas con increibles cantidades de
detalles que otras tecnologias de postprocesamiento
en el televisor no pueden producir. Dolby Vision es
compatible a través de aplicaciones nativas y de portal,
y las entradas HDMI y USB. Establezca la entrada de
la fuente HDMI relacionada como Mejorada desde
la opcién de Fuentes en el menu Settings>System
(Ajustes>Sistema) o desde el menl Sources>Sour-
ce Settings (Fuentes>Ajustes de Fuente) para ver
el contenido Dolby Vision, si el contenido Dolby Vision
se recibe a través de una entrada HDMI. El dispositivo
fuente también debe ser al menos compatible con
HDMI 2,0 en este caso. En el menu Settings>Pictu-
re>Mode (Ajustes>Imagen>Modo) dos modos de
imagen predefinidos estaran disponibles si se detecta
contenido Dolby Vision: Dolby Vision Bright y Dolby
Vision Dark. Los dos permiten al usuario experi-
mentar el contenido de la manera en que el creador
originalmente intent6 con diferentes condiciones de
iluminacion ambiental.

Accesorios Incluidos

« Mando a Distancia

« Pilas: 2 X AA

« Manual de Instrucciones

« Cable de Alimentacion

» Soporte desmontable

« Tornillos de montaje para el soporte (M4 x 12)

Imagen de Modo Espera

Utilizando la funcién de Imagen de Modo En Espera
puede usar su TV como un marco de imagen digital.
Afin de hacer esto, siga los pasos a continuacién.

« Establezca la opcién de Imagen de Modo En
Espera en el menu Settings>System>More (Con-
figuracion>Sistema>Mas) como Activado. Esta
opcion esta fijada como Apagado (Off) de manera
predeterminada. Asimismo se puede definir la frecu-
encia de la presentacién de imagenes en el modo de
espera mediante la opcion Intervalo de Imagenes
en Modo de Esperade este menu.

Crear una carpeta separada llamada standby_
picture (Imagen En Espera) en el directorio del
dispositivo de almacenamiento USB y copie los
archivos que desea utilizar en esa carpeta y luego
conecte el dispositivo de almacenamiento USB a
suTV.

Puilse brevemente el boton de En Espera del control
remoto para poner TV en el estado de imagen de
modo en espera.

No olvide que una vez que la opcién de Imagen
de Modo En Espera se configure como Activada,
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cambiara la funcién de botén de En Espera del mando
adistancia. Después de esto, mientras el televisor esta
en modo de funcionamiento normal, debera pulsar
y mantener pulsado el botén a fin de cambiar TV al
modo de espera.

En caso de exista mas de 1 archivo de imagen
disponible en la carpeta, todos los archivos de imagen
se mostraran como una presentacion de diapositivas
en sucesion. En caso de que la carpeta necesaria
no haya creado o que no haya ningun archivo de
imagen en la carpeta, un mensaje de advertencia
se mostrara en la pantalla durante unos segundos y
luego desaparecera.

En el modo de imagen en espera, el nivel de luz de
fondo de la pantalla se reducira en un 50% vy las
funciones de Smart Center no seran utilizables, si el
modelo de su TV cuenta con Smart Center.

Afin de cambiar su TV del modo de imagen en espera
al modo de funcionamiento normal, pulse brevemente
el boton de En Espera desde el control remoto.

Ala adicién del control remoto, también puede utilizar
la unidad de control de TV a fin de cambiar en estado
de imagen de modo en espera y volver al modo
de funcionamiento normal. Para realizarlo, siga las
mismas instrucciones que se describen en la seccién
de Control & Operacion de TV a fin de cambiar TV
al modo de espera. No olvide, mientras que TV esta
en estado de imagen de modo en espera, no podra
cambiar TV al modo de espera utilizando la unidad
de control de TV.

Nota: La disponibilidad de esta funcién depende del modelo
de TV y sus caracteristicas.

Afin de conocer los formatos de archivo multimedia admitidos
consulte la secciéon Formatos de Archivos Admitidos para
el Modo USB .

Notificaciones del modo en espera

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI)
por 3 miinutos, se pondra en espera. La proxima vez
que encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “El televisor se cambi6 al modo de espera
automaticamente, porque no hubo ninguna seial
durante un largo tiempo.” Puede desactivar esta
funcién configurando la opcion Temporizador d e
Ausencia de Sefial en el menu Ajustes>Dispositivos
en consecuencia.

La opcion Apagado Automatico (en el menu
Configuraciones>Sistema>Mas) puede ajustarse a
un valor entre 1y 8 horas de forma predeterminada.
Si este ajuste no esta ajustado como Off (Apagado)
y el televisor ha permanecido activado y no ha sido
operado durante el tiempo establecido, cambiara
al modo de espera una vez transcurrido el tiempo
establecido. La préxima vez que encienda el televisor,
se mostrara el siguiente mensaje: “TV en modo de
espera por no realizar operacion alguna en un largo

tiempo”. Antes de que el televisor pase al modo
de espera, se mostrara una ventana de diadlogo.
Si no presiona ningun botén, el televisor pasara al
modo de espera luego de un periodo de espera de
aproximadamente 5 minutos. Puede resaltar Yes (Si)
y presionar OK para pasar el televisor al modo de
espera de inmediato. Si resalta No y presiona OK,
el televisor permanecera encendido. También puede
optar por cancelar la funcion Apagado Automatico
desde este didlogo. Seleccione desactivary pulse OK;
el televisor permanecera encendido y la funcién se
cancelara Puede habilitar esta funcion nuevamente
cambiando la configuracion de la opcion Apagado
Automatico en el menu Settings>System>More
(Configuraciones>Sistema>Mas).

Control y funcionamiento del televisor

Este televisor cuenta con un joystick como se
muestra en el dibujo de arriba. $Se permite manejar
las funciones de Volumen / Programa / Fuente y
Encendido - Apagado de TV.

Nota: En funcién del modelo, la disposicion de la palanca de
mando puede variar.

Para cambiar el volumen: Aumente o disminuya
el volumen empujando la palanca hacia derecha o
izquierda.

Para cambiar el canal: Desplacese a través de
los canales almacenados empujando joystick hacia
adelante o tirando de él hacia usted.

Para cambiar la fuente: Pulse el centro de la
palanca y aparecera la lista de fuentes en la pantalla.
Desplacese a través de las fuentes disponibles
empujando joystick hacia adelante o tirando de él
hacia usted.

Para Apagar TV (Modo En Espera Forzado): Pulse
el centro del joystick y manténgalo pulsado durante
mas de 3 segundos, el televisor pasara al modo de
espera forzado.

En el modo de espera forzado, el mando a distancia
no funcionara y no se encenderd LED de espera de
TV. Las funciones como el modo en espera en red (si
esta disponible) y los temporizadores se desactivaran.
Puede encender TV desde el modo de espera forzado
solamente utilizando el joystick.
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Para encender la TV: Pulse el centro de la palanca
y se encendera la TV.

Nota: No es posible mostrar el ment principal en pantalla
mediante la palanca.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el botén del Inicio en su mando a distancia
para mostrar el menu principal. Use los botones
direccionales y el boton OK para navegar y ajustar.
Pulse las teclas Atras/Regresar, Salir o Inicio para
salir de un menu.

Seleccion de entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse el botéon Fuente en su
mando a distancia consecutivamente para seleccionar
fuentes diferentes.

Cambio de canales y volumen

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen
con las teclas Volumen +/-, Canal +/- en el mando
a distancia.

Reinicio y Apagado con el Boton de Espera

Pulse y mantenga pulsado el botén de Espera para ver
las acciones adicionales de este botén. Las opciones de
Reinicio (Reiniciar), Espera (Espera Normal) y Apaga-
do (Espera Forzada) estaran disponibles. Resalte unay
pulse OK para realizar la accién seleccionada. En caso
de producirse un problema que impida que el televisor
pase al modo de espera correctamente, puede utilizar
la opcién de Apagado para forzar que el televisor pase
al modo de espera.

En caso de que su TV deje de responder a los co-
mandos y no se pueda mostrar el menu de acciones,
TVse vera obligado a reiniciarse cuando se mantenga
pulsado el botén durante unos 5 segundos. Esto ter-
minara el proceso.

Uso de Menu Principal de TV

Cuando se presiona el boton de Home, el menu TV
aparecera en la parte inferior de la pantalla. Puede
navegar a través de los elementos del menu usando
los botones direccionales en el control remoto.
Para seleccionar un elemento o ver las opciones de
submenu del menu resaltado, presione el boton OK.
Cuando resalta una opcion de mend, algunos de
los elementos del submenu de este menu pueden
aparecer en la parte superior o inferior de la barra de
menu para un acceso rapido. Para utilizar un acceso
rapido seleccionelo, pulse OK y ajuste como desee
usando los botones direccionales Izquierda / Derecha.
Cuando termine, presione OK o el botén Back/Return
(Atras/Regresar) para salir. Al resaltar la aplicaciéon
Netflix (si esta disponible), las recomendaciones se
mostraran de la misma manera que los elementos del
submenu. En caso de que ya haya iniciado sesién en

su cuenta de Netflix, se veran las recomendaciones
personalizadas.

También podra ver informacion sobre la ubicacion,
el clima, la hora y la fecha en la pantalla del menu
principal del televisor. Los pequefios iconos verdes
indican el estado actual de la hora, lared y la
sincronizacion de las aplicaciones. Si estos iconos
aparecen en verde, significa que la informacién de
tiempo esta actualizada, la red esta conectada y la
sincronizaciéon se ha completado con éxito. De lo
contrario, los iconos apareceran en blanco.

Dependiendo de la seleccion del pais realizada
durante la primera instalacion, la informacion de la vida
util del televisor en horas puede mostrarse pulsando
el boton Home y luego el botén Azul. Preocupados
por la calidad de nuestros productos, los televisores
se someten a rigurosos controles antes de salir al
mercado, por lo que es posible que este valor no esté
a 0 durante la primera instalacion.

o pulse el boton EXIT para salir del menu principal.
1. Inicio

Cuando se abre el menu principal, se resaltara la
barra de mend Home (Inicio). Es posible personalizar
el contenido del menu Inicio. Con el fin de realizarlo
vaya al menu de TV, resalte la opcién Editar Inicio
y pulse OK. El menu de Inicio cambiara al modo de
edicion. En modo de edicion puede eliminar o cambiar
la posicién de cualquier elemento en el menu Inicio.
Resalte una opcién y pulse OK. Seleccine el icono de
borrar o mover y pulse OK. Para mover un elemento
del menu, use los botones de direccion hacia la
Derecha, Izquierda Arriba y Abajo para seleccionar
la posicion a la que desea mover el elemento y
presione OK.

También puede agregar opciones de otros menus
al menu Inicio. Simplemente resalte una opcién y
presione el boton de direccion Arriba o Abajo en el
mando a distancia. Si ve la opcién Add to Home
(Agregar a Inicio), puede agregarlo al men Inicio.
2. Buscar

Con esta opcion se puede buscar Canales, Guia,
menus de TV, Aplicaciones, Web, YouTube y Videos.
Presione OK e utilizando el teclado virtual ingrese una
palabra clave. Resalte y presione OK para comenzar
una busqueda. Los resultados se mostraran en la
pantalla. Seleccione el resultado deseado utilizando
los botones de direccion y pulse OK para entrar.

3.1V

3.1. Guia

Puede acceder al menu de la guia electrénica de
programas usando esta opcién. Consulte la seccién de

la Electronic Programme Guide (Guia electronica
de programas) para obtener mas informacion.
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3.2. Canales

Puede acceder al ment Channels (Canales) usando
esta opcion. Consulte Uso de la seccion Lista de
canales para obtener mas informacion.

3.3. Temporizadores

Puede configurar temporizadores para eventos futuros
usando las opciones de este menu. También puede
revisar los temporizadores creados anteriormente en
este menu.

Para agregar un nuevo temporizador, seleccione la
pestafia Add Timer usando los botones Izquierda /
Derecha y presione OK. Configure las opciones del
submenu segun lo desee y cuando termine, presione
OK. Se creara un nuevo temporizador.

Para editar un temporizador creado anteriormente,
resalte ese temporizador, seleccione la pestafia Edit
Selected Timer (Editar temporizador seleccionado)
y presione OK. Cambie las opciones del submenu
segun lo desee y presione OK para guardar su
configuracion.

Para cancelar un temporizador ya configurado, resalte
ese temporizador, seleccione la ficha Delete Selected
Timer (Eliminar Temporizador Seleccionado) y
presione OK. En la pantalla se mostrara un mensaje
de confirmacion. Resalte Yes (Si) y presione OK para
continuar. Se cancelara el temporizador.

No es posible establecer temporizadores para dos o
mas eventos que se emitiran en el mismo intervalo de
tiempo. En este caso se le informara y el temporizador
sera cancelado.

3.4. Edit Home

Con esta opcién puede personalizar el contenido del
menu de inicio. Resalte y pulse el botén OK. El menu
de Inicio cambiara al modo de edicion. Consulte la
seccion de Home (Pagina de inicio) a fin de obtener
mas informacion.

3.5. Mas Aplicaciones

Puede utilizar esta opcién con el fin de gestionar las
aplicaciones instaladas en su TV. Resalte y pulse el
botén OK. Puede agregar una aplicacién instalada al
menu Home (Inicio), iniciarla o eliminarla. Resalte una
aplicacion y presione OK para ver todas las opciones
disponibles.

3.6. Mercado

Utilizando esta opcién puede afiadir nuevas
aplicaciones desde el mercado de aplicaciones.
Resalte y pulse el boton OK. Se mostraran las
aplicaciones disponibles. También puede acceder al
mercado de aplicaciones desde el menu More Apps
(Mas Aplicaciones).

3.7. Restablecer Aplicaciones

Con esta opcién puede restablecer sus
personalizaciones a los valores predeterminados

mediante el meni Home (Inicio) (la disponibilidad
depende del modelo de TV y sus caracteristicas).
Resalte y pulse el botén OK. En la pantalla se
mostrara un mensaje de confirmacion. Resalte Yes
(Si) y presione OK para continuar. No olvide que no
podra volver a llevar a cabo esta operacion durante
los préximos minutos.

3.8. Configuracién para discapacitados

Utilizando esta opcion, puede acceder directamente
al menu de ajustes de accesibilidad.

3.9. Ajustes de Privacidad

Utilizando esta opcion, puede acceder directamente
al menu de ajustes de privacidad. Es posible que esta
opcioén no esté disponible dependiendo del modelo de
su TV y del pais seleccionado durante el proceso de
primera instalacion.

4. Configuracién

Puede administrar la configuracion de su televisor us-
ando las opciones de este menu. Consulte la secciéon
Settings Menu Contents (Contenido del Menu de
Configuracion) para mas informacion.

5. Euentes

Puede gestionar sus referencias de fuente de entrada
usando las opciones de este menu. Para cambiar la
fuente actual, resalte una de las opciones y presione
OK.

5.1. Configuracién de Fuentes

Utilizando esta opcién, puede acceder directamente al
menu de ajustes de fuente. Podra activar o desactivar
las opciones de la fuente elegida. Las opciones
Regular y Mejorado estan disponibles para fuentes
HDMI. Las opciones Regular y Mejorado estan
afectando los ajustes de color de la fuente HDMI
seleccionada.
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Colocacion de las pilas en el mando a distancia

Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

Cuando las baterias estén bajas y cuando se debe
reemplazar las baterias, en la pantalla se visualizara
un mensaje. Tenga en cuenta que cuando las baterias
estan bajas, el rendimiento del control remoto puede
verse afectado.

No exponga las pilas a una fuente de calor excesiva:
por ejemplo luz solar, fuego o similares.

Conexion Eléctrica

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240V AC,
50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje que éste
alcance la temperatura ambiente antes de conectarlo
a la corriente.

Enchufe un extremo (la clavija de dos orificios) del
cable de alimentacién desmontable suministrado en
la entrada del cable de alimentacion situada en la
parte trasera del televisor, como se muestra arriba. A
continuacién enchufe el otro extremo del cable en la
toma de corriente de la pared.

Nota: La posicion de la entrada del cable de corriente puede
variar segtin el modelo.En funcién del modelo, la disposicién
del encendido podria variar.

Conexion de la Antena

Conecte la toma de antena o de TV por cable a la
ENTRADADE ANTENA (ANT) o enchufe el satélite a
la ENTRADA DE SATELITE (LNB) de la parte trasera
izquierda del TV.

Lado izquierda-trasera del TV

1. Satélite
2. Antena o Cable

Si desea conectar un dispositivo al televisor,

& asegurese de que el televisor y el dispositivo estan

apagados antes de realizar cualquier conexion.

Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades vy utilizarlas.
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Aviso Sobre La Licencia

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, la imagen comercial de HDMI y los
logotipos de HDMI son marcas comerciales o marcas
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de doble
D son marcas comerciales de Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de
Dolby Laboratories. Material confidencial inédito.
Derechos de autor 2012-2022 Dolby Laboratories.
Todos los derechos reservados.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas
registradas de Google Inc.

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos
derechos de propiedad intelectual de Microsoft. El uso
o distribucion de esta tecnologia fuera de este producto
esta prohibido sin la(s) licencia(s) apropiada(s) de
Microsoft.

Los propietarios de contenido utilizan la tecnologia
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo
el contenido protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no cumple correctamente las restricciones sobre
el uso del contenido, los propietarios de contenido
pueden requerir que Microsoft revogue la capacidad
del dispositivo para consumir contenido protegido
por PlayReady. La revocacién no debe afectar
a contenido desprotegido o contenido protegido
por otras tecnologias de acceso a contenido. Los
propietarios de contenido pueden requerir que
actualice PlayReady para acceder a su contenido.
Si rechaza una actualizacion, no podra acceder al
contenido que requiera la actualizacién.

El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de Cl
Plus LLP.

Este producto esta protegido por ciertos derechos
de propiedad intelectual de Microsoft Corporation. El
uso o la distribucién de dicha tecnologia fuera de este
producto esta prohibido sin una licencia de Microsoft
o una subsidiaria autorizada de Microsoft.

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Desecho de equipos viejos y Pilas gastadas

Solo para la Unién Europea y los
paises con sistemas de reciclaje

Estos simbolos en los productos,
embalajes y / o documentos adjuntos,
significan que los productos y baterias
eléctricos y electronicos usados no deben
mezclarse con la basura doméstica.

Para un correcto tratamiento,
recuperacion y reciclado de aparatos
viejos y pilas, por favor llévelos a los
puntos de recogida aplicables, de
conformidad con su legislacion nacional.

Al disponer de ellos correctamente, usted
estara ayudando a preservar recursos
valiosos y a prevenir cualquier potencial
efecto negativo sobre la salud humana 'y
el medio ambiente.

Para obtener mas informacién sobre
la recogida y el reciclaje, péongase en
contacto con su ayuntamiento.

En caso de no incumplir la normativa
vigente en materia de desecho de
materiales, se le podria sancionar.

Nota para el simbolo de la pila
(simbolo en la parte inferior):

Este simbolo puede ser usado en
combinacién con un simbolo quimico.
En este caso se cumple con los
requerimientos establecidos por la
Directiva para los quimicos involucrados.

Declaracion de conformidad (DoC)

Por la presente, Panasonic Marketing Europe GmbH
declara que el televisor cumple con los requisitos
y otras disposiciones relevantes de la Directiva
2014/53/EU.

Si desea obtener una copia de la declaracion original
de este televisor, por favor visite el siguiente sitio web:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Representante autorizado:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Sitio Web: http://www.panasonic.com
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PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Seiial de Television

Canales de

R L. VHF (BANDA I/1ll) UHF (BANDA U) HIPERBANDA
ecepcion

TV por cable-sefal terrestre digital totalmente integrada (DVB-T-C-S)

Recepcién Digital | /5 15 pyB-S2 compatible)

Numero de Canales

Predefinidos 11000

Indicador de Canal | Ayuda en pantalla

Entrada de Antena 75 Ohm (sin balance)

RF

Tension de 220-240V AC, 50Hz.
Funcionamiento

Audio A2 estéreo+Nicam estéreo
Auricular Clavija mini estéreo de 3.5 mm

Consumo de
Energia En Modo

de Red En Espera <2
(W)
TX-43MX600E TX-50MX600E TX-55MX600E TX-65MX600E
Potencia de salida
del audio (WRMS.) [2x10W 2x10W 2x10W 2x12W
(10% THD)
Consumo Eléctrico | ;54 |y 135 W 140 W 200 W
(enW.)
Peso (kg) 7,5 Kg 9,5 Kg 13 Kg 22 Kg
Dimensiones del
TV AxAXxF (con 235x 965 x 619 235x 1120 x 706 235x 1233 x 770 275 x 1453 x 896
soporte) (en mm)
Dimensiones del
TV (sin soporte) 87 x 965 x 561 87 x 1120 x 648 87 x 1233 x 712 82 x 1453 x 836
AxAxF (en mm)
Pantalla 16/9 43” 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”
Temperatura
y humedad de Desde 0°C hasta 40°C, 85% humedad max.

funcionamiento

Para obtener mas informacion sobre el producto, visite EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
El numero de registro EPREL esta disponible en https://eprel.panasonic.eu/product.
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Especificaciones de LAN inalambrica

Gama de frecuencias ::t::lf:; RS
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Restricciones del pais

Este dispositivo esta destinado a uso doméstico y de
oficina en todos los paises de la UE (y en otros paises
siguiendo la directiva de la UE pertinente). La banda
5,15 a 5,35 GHz esta restringida a operaciones en
interiores solo en los paises de la UE.

Pais Restriccion
) Autorizacién general necesaria para uso
Bulgaria A TS
en exteriores y servicio publico
Si se utiliza fuera de sus propias instalaci-
ones, se requiere autorizacion general. El
Italia uso publico esta sujeto a la autorizacion
general del respectivo proveedor de
servicios
Grecia Uso en interiores solamente para banda
de 5470 MHz a 5725 MHz
Se requiere autorizacion general para la
Luxemburgo provisiéon de redes y servicios (no para
el espectro)
La transmision por radio esta prohibida
Noruega para la zona geografica dentro de un radio
de 20 km del centro de Ny-Alesund
Federacion .
Solo para uso en interiores
Rusa
Banda de 5 GHz solo para 5180 MHz-5320
Israel
MHz rango

Los requisitos para cualquier pais pueden cambiar
en cualquier momento. Se recomienda que el usua-
rio compruebe con las autoridades locales el estado
actual de su normativa nacional para las LAN inalam-
bricas de 5 GHz.

Estandar

IEEE 802.11.a/b/g/n
Interfaz de Host
USB 2.0

Seguridad
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

DVB / Emision de datos / Funciones IPTV

« Este televisor esta disefiado para cumplir con
los estandares de servicios terrestres digitales
(a partir de Marzo de 2021) de DVB-T / T2
(MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) y servicios de cable
digitales HEVC(H.265)), DVB-C (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) y HEVC(H.265)) y servicios satelitales
digitales DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) y
HEVC(H.265)) .

Consulte a su distribuidor local para conocer la
disponibilidad de servicios DVB-T / T2 o DVB-S en
su area.

Consulte a su proveedor de servicio de cable para
conocer la disponibilidad de servicios DVB-C con
este televisor.

.

Este televisor puede no funcionar correctamente con
una sefal que no cumple con las normas de DVB-T
/T2 o DVB-C o DVB-S.

No todas las funciones estan disponibles
dependiendo del proveedor de los paises, zonas,
emisor y proveedor de servicio, satélite y ambiente
de red.

No todos los médulos Cl trabajan adecuadamente
con este televisor. Consulte a su proveedor de
servicios sobre el médulo Cl disponible.

Este televisor puede no funcionar correctamente
con un moédulo Cl no aprobado por el proveedor
de servicios.

Los honorarios adicionales se pagan en funcién del
proveedor de servicios.

.

La compatibilidad con futuros servicios no esta
garantizada.

Los proveedores de servicios respectivos
proporcionan las aplicaciones de Internet, las
aplicaciones se pueden cambiar, interrumpir o
cancelar en cualquier momento.

Panasonic no se hace responsable ni garantiza la
disponibilidad o la continuidad de los servicios.

Panasonic no garantiza el funcionamiento y
el rendimiento de los dispositivos periféricos
producidos por otros fabricantes; y no nos hacemos
responsable de ninguna obligaciéon o dafio que
surja del funcionamiento y/o rendimiento de los
dispositivos periféricos de otros fabricantes.
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Mando a Distancia
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(*) Boton de Modo en Espera

Pulse y mantenga pulsado el botén de Espera para
ver las acciones adicionales de este boton. Resalte
una de las opciones de Reinicio (Reiniciar), Espera
(Espera Normal) y Apagado (Espera Forzada) y pulse
OK para realizar la accién seleccionada. En caso de
que su TV deje de responder a los comandos y no
se pueda mostrar el menu de acciones, TV se vera
obligado a reiniciarse cuando se mantenga pulsado el
botén durante unos 5 segundos.

Pulse brevemente y suelte el botén para poner TV en
modo de espera o para encenderlo cuando esta en
modo de espera.

(*) Mi Boton 1 & Mi Botén 2:

En funcién del modelo, estos botones tendran funciones
predefinidas. Sin embargo, es posible configurar una
funcion especial para estos botones pulsando durante
mas de tres segundos cuando esté en una fuente o
canal deseado. También puede configurar Mi Botén 1
para lanzar una aplicacién. Se mostrara la siguiente
informacion en pantalla. Esto confirma que el botdn
seleccionado como MI BOTON estaria asociado a la
funcion elegida.

Tenga en cuenta que Ml BOTON 1y2 volvera a
su funcion predeterminada si realiza de nuevo la
Instalacién Inicial.

1.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.

22,
23.
24,
25.

Modo En Espera(*): Espera / Encendido (pulsar
brevemente), Reinicio
/ Apagado (mantener
pulsado)
Info: Muestra informacién sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en
modo Teletexto)
Guia: Muestra la guia electrénica de programacion
Inicio: Muestra el menu del Televisor
Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los menus, contenidos, etc.también muestra
las péaginas secundarias del teletexto cuando se
pulsen las teclas derecha o izquierda
"Aceptar" Sirve para confirmar la seleccion del
usuario, detener el avance de la pagina (en modo
TXT), ver menu de Canales (modo DTV)

Salir (Exit): Cierra y sale de los menus que
aparecen o regresa a la pantalla anterior

Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores

Volumen +/-

. Silencio: Silencia totalmente el volumen del

televisor

Botones Numéricos: Cambia el canal, entra en
un nimero o una letra en el cuadro de texto en la
pantalla, cambia el televisor a encendido cuando
estd en modo en espera.

Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma
del audio / subtitulos (Television digital, cuando la
opcion esté disponible)

Rebobinar: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Parar: Detiene la reproduccion de ficheros
multimedia

Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

Pausa: Pausa la reproduccion del fichero en curso
Sin funcién

Avance Rapido: Desplaza los fotogramas hacia
adelante en medios como peliculas

Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto
sobre la imagen (mezcla)

Programa +/-: Canal arriba-abajo, el boton Pagina
arriba-abajo (en modo TXT), cambia el televisor a
encendido cuando esta en modo de espera
Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre
la pagina indice (del modo Teletexto) Alterna
rapidamente entre los canales anteriores y actuales
o fuentes

Mi Botén 2 (**)

Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix.

Mi Botén 1 (**)

Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y
contenidos
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Conexiones

Conector Tipo Cables Dispositivo
Conexién
HDMI
SPDIF Conexién
- SPDIF
(SalidaOptica)
HEADPHONE

Toma de
Auriculares

Conexion
UsB

XX

Conexién de

XX

Cl
LAN
Conexion
. Ethernet &=

Cable de LAN/Ethernet

Cuando se utiliza el conjunto de
montaje en la pared (disponible
en el mercado a través de
terceros, si no se suministra), se
recomienda enchufar todos los
cables antes de montar el TV en
la pared. Introduzca o extraiga
el médulo de interfaz comun (Cl)
solamente si el televisor esta
APAGADO. Consulte el manual
de instrucciones del médulo para
obtener méas informacién sobre
sus ajustes. Cada entrada USB
del televisor admite dispositivos
de hasta 500mA. Los dispositivos
con valores superiores a 500mA
podrian danar al televisor. Al
conectar el equipo mediante
un cable HDMI a su televisor,
para garantizar una inmunidad
suficiente contra la radiacion
parasitaria y la transmisién sin
problemas de sefales de alta
definicién, como el contenido de
4K, debe utilizar un cable HDMI
blindado de alta velocidad con
ferritas.

Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegurese de que el televisor y el dispositivo estan apagados antes
de realizar cualquier conexion. Después de realizar la conexion, puede activar las unidades vy utilizarlas.
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Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Encender TV desde el modo de espera

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
boton numeérico del mando a distancia.

» Presione el centro del control de palanca en el
televisor o presione hacia arriba / abajo.

Encender TV desde el modo de espera forzado
* Pulse el centro del joystick en TV.
Poner TV en modo de espera

Pulse el botén Standby en el mando a distancia, el
televisor cambiara a modo en espera.

Poner TV en modo de espera forzado

Pulse el centro del joystick de TV y manténgalo
pulsado durante mas de 3 segundos, TV pasara al
modo de espera.

Para apagar TV

Para apagar el televisor por completo, desenchufe el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Busqueda En Modo de Espera, Buscar, Descargar
por Aire o el Temporizador esta activo. El indicador LED
también puede parpadear cuando encienda el televisor en
modo en espera.

Primera Instalacion

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccién de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK. En los siguientes pasos de la
guia de instalacion, configure sus preferencias con los
botones direccionales y el boton OK.

Después de la seleccion del idioma, se le preguntara
si desea cambiar la configuraciéon de accesibilidad.
Resalte Yes (Si) y pulse OK para cambiar. Consulte
la seccion de Contenido de Menu de Sistema a fin
de obtener informacion detallada sobre las opciones
disponibles.

En la siguiente pantalla establezca su preferencia de
pais. En funcion del Pais seleccionado, se le pedira
un PIN que debera confirmar en este punto. Dicho PIN
no podra ser 0000. Lo debera introducir mas tarde,
en caso de que se le solicite para realizar cualquier
operacion en los mendus.

Puede activar la opcién de Modo Tienda en el
siguiente paso. Esta opcién configurara los ajustes
de su TV para la mejor calidad de pantalla y las
caracteristicas compatibles de la TV se mostraran en
la pantalla como una barra de informacién o es posible
que se reproduzca el archivo de video preinstalado.
Esta opcién es solo para uso en establecimientos.

Se recomienda seleccionar el Modo Hogar para el
uso doméstico. La opcion de modo de tienda estara
disponible en el menu Configuracion>Sistema>Mas
y su preferencia para este ajuste se puede cambiar
mas adelante. Haga su seleccion y presione OK para
continuar.

Segun el modelo de televisor, en este momento
puede aparecer la pantalla de seleccion del modo
de imagen. Con el fin de que su TV consuma menos
energia y sea mas respetuoso con el medio ambiente,
seleccione Natural y pulse OK para continuar. Si
selecciona Dinamico y pulsa OK, se mostrara un
didlogo de confirmacion. Seleccione la opcién Sl y
pulse OK para confirmar. Puede cambiar su seleccién
mas tarde utilizando la opcion Mode en el menu
Settings>Picture (Configuracion>.Imagen).

Dependiendo del modelo de su televisor y de la
seleccion de pais, la pantalla de Configuracion
de Privacidad puede aparecer en este punto.
Usando la opcién en la pantalla puede configurar
sus privilegios de privacidad. Resalte una funcién
y pulse OK para activarla o desactivarla. Lea las
explicaciones relacionadas mostradas en la pantalla
para cada caracteristica resaltada antes de realizar
cualquier cambio. Puede pulsar el botén direccional
derecho para resaltar el texto y utilizar los botones
direccionales Programa +/- o Arriba/Abajo para
desplazarse hacia arriba y hacia abajo para leer todo
el texto. Podra cambiar sus preferencias en cualquier
momento mas tarde desde el menu Configuracion>
Sistema>Prvacidad>Configuracion de privacidad.
Si la opcion Conexién a Internet esta deshabilitada,
la pantalla Configuracion de red / Internet se omitira
y no se mostrara. Si tiene alguna pregunta, queja o
comentario con respecto a esta Politica de Privacidad
o su aplicacién, comuniquese por correo electronico
a smarttvsecurity@vosshub.com.

Seleccione Next (Siguiente) y pulse el botén
OK en el mando a distancia para continuar y se
mostrara la pantalla Network/Internet Settings
(Configuracion de red/Internet). Consulte la secciéon
Conectividad en caso de que necesite informacion
sobre la configuracién de una conexion alambrica o
inalambrica (la disponibilidad depende del modelo) y
otras opciones disponibles. Si desea que su televisor
consuma menos energia en el modo en espera,
puede desactivar la opciéon Modo de Red En Espera
al configurarla como Off (Apagada).. Después de
completar la configuracion, resalte Next (Siguiente)
y presione el botén OK para continuar.

En la pantalla siguiente, puede establecer los tipos de
difusion para buscar, establecer sus preferencias de
busqueda de canales cifrados y zona horaria (segun
la seleccién del pais). Ademas, puede definir un tipo
de emision como su favorita. Se dara prioridad al
tipo de emisién seleccionado durante el proceso de
busqueda y los canales de la misma se incluiran en la
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parte superior de la Lista de Canales. Cuando termine,
resalte Next (Siguiente) y pulse OK para continuar.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emision

Para activar una opcién de busqueda de un tipo
de emision, resalte y pulse el botén OK, botén
direccional Izquierda o Derecha. Se marcara la casilla
de verificacion junto a la opcidn seleccionada. Para
desactivar la opcion de busqueda, borre la casilla
de verificacion presionando OK, botén direccional
Izquierda o Derecha luego de mover el foco a la opcion
de tipo de transmision deseada.

Antena Digital: Si la opcion de busqueda de
emisiones Antena Digital esta encendida, el televisor
buscara emisiones terrestres digitales después de que
otros ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros
ajustes iniciales hayan sido completados. Es posible
que se muestre un didlogo, segun la seleccion del pais,
antes de iniciar la busqueda, en el que se pregunta si
se desea realizar una busqueda en la red de cable.
Si selecciona Yes (Si) y pulse OK puede seleccionar
Network (Red) o establecer valores como Frequency,
Network ID (Frecuencia, ID de red) y Search
Step (Paso de busqueda) en la pantalla siguiente.
Si selecciona No y pulsa OK o red el dialogo de
busqueda red no se muestra puede configurarStart
Frequency (Iniciar frecuencia), Stop Frequency
(Detener frecuencia)y Search Step (Paso de
busqueda) en la siguiente pantalla. Cuando termine,
resalte Next (Siguiente) y presione OK para continuar.
Nota: La duracion de la busqueda cambiara en funcién del
Paso de Busqueda seleccionado.

Satélite: Si la opcién de busqueda de emisiones
por Satélite estd encendida, el televisor buscara
emisiones digitales por satélite después de que
otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes
de realizar la busqueda de satélite se deben hacer
algunos ajustes.

En funcion del modelo y del pais seleccionado, el
siguiente paso puede ser la seleccion del tipo de
instalaciéon para el satélite. En este punto se puede
elegir entre iniciar una instalacion de operador o
una instalacion estandar. En caso de desear una
instalacién de operador, establezca el Tipo de
Instalacion como Operador y luego establezca el
Operador de Satélite conforme a su preferencia de
operador. Algunos de los siguientes pasos pueden
diferir o ser omitidos dependiendo del operador
seleccionado en este paso. Si establece el Tipo de
instalacion como Estandar, puede continuar con la
instalacién normal de satélite y ver canales via satélite.
Pulse OK para seguir.

A continuaciéon se puede mostrar la pantalla de
seleccion del tipo de antena. Puede seleccionar

Antenna type (Tipo de antena) como Directo,
Cable de Un Solo Satélite o interruptor de DISEqC
usando los botones direccionales Izquierda o Derecha.
Después de seleccionar su tipo de antena, presione
OK para ver las opciones para continuar. Continuar,
Lista de transpondedores y las opciones de
Configurar LNB estaran disponibles. Puede cambiar
los ajustes de transpondedor y LNB usando las
opciones de menu relacionadas.

« Directa: Seleccione este tipo de antena si tiene un
sélo receptor y una antena parabdlica directa. Pulse
OK para continuar. Seleccione un satélite disponible
y pulse OK para buscar los servicios.

Cable de un solo satélite Si tiene varios receptores
y un unico sistema de cable por satélite, seleccio-
ne este tipo de antena. Pulse OK para continuar.
Configure las opciones siguiendo las instrucciones
que aparecen en pantalla. Pulse OK para buscar
los servicios.

Interruptor DISEqC: Si dispone de varias antenas
satelitales y un Conmutador DISEqC, seleccione
este tipo de antena. Luego configure la versién
DIiSEqQC y pulse OK para continuar. Puede configurar
hasta cuatro satélites (si estan disponibles) para
la version v1.0 y dieciséis satélites para la version
v1.1 en la pantalla siguiente. Pulse el botén OK para
buscar el primer satélite en la lista.

Nota: Segun el modelo del televisor, es posible que la
version v1.1 de DISEqC no sea compatible y, por tanto,
el paso de seleccion de la versiéon de DISEqC no esté
disponible.

Analégica: Si la opciéon de busqueda de difusion
Analégica esta activada, el televisor buscara
emisiones analdgicas después de que se hayan
completado otros ajustes iniciales.

Después de que los ajustes iniciales se completen
el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusion seleccionados.
Mientras la busqueda continda, los resultados del
escaneo se mostraran en la parte inferior de la
pantalla. Puede pulsar el boton Pagina Principal,
Atras o Salir para cancelar la busqueda. Los canales
que ya se han encontrado se almacenaran en la lista
de canales.

Después de almacenar todas las estaciones
disponibles, se mostrara el mend Channels (Canales).
Puede editar la lista de canales de acuerdo con sus
preferencias usando las opciones de la pestafia Edit
(Editar) o presionar el boton Inicio para saliry ver TV.

Mientras contintia la busqueda puede aparecer un
dialogo preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcion Yes (Si) y pulse
OK para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Logical Channel Number
(Numero Légico de Canal); es un sistema que organiza
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las senales de emision disponibles seguin una secuencia
de canales reconocibles (si estuviera disponible la opcion).
Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacién. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcion de la seleccion del pais.
Una vez finalizada la instalacion inicial, se puede
visualizar la pantalla de aplicacion del operador HD+,
en funcion de las selecciones que se hayan realizado
durante el proceso de instalacion. Esta aplicacion
debe ser activada con el fin de acceder a los servicios
de operador. En caso de activar la aplicacién, los
elementos de la interfaz de usuario, como el banner
de informacion del canal y la guia electronica de pro-
gramas, que normalmente estan proporcionados por
TV, seran sustituidos por la aplicacion del operador. En
caso de que no realizar la instalacion del satélite o de
HD+ y desear activar la aplicacion en otro momento,
resalte la aplicacion HD+ en el menu de Inicio y pulse
OK. Se le dirigira a una pantalla donde podra llevar a
cabo la activacion.

Reproducciéon multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2,5" y 3,5" pulgadas (hdd con fuente de
alimentacién externa) unidades de disco duro externas o lapiz
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas
USB del televisor.

iIMPORTANTE! Realice una copia de seguridad
de sus dispositivos de almacenamiento antes de
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace
responsable de los dafios o pérdidas de ficheros,
datos o informacion. Ciertos tipos de dispositivos USB
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de
disco duro USB / tarjetas de memoria podrian no ser
compatibles con este televisor. El televisor admite los
formatos FAT32 y NTFS para discos.

Espere un poco antes de cada conexion y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos al
reproductor USB y el dispositivo USB en si. No extraiga
la unidad durante la reproduccién de un archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacion externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Al visualizar los archivos multimedia, el menu de

Explorador de Medios solo puede mostrar un maximo de
1000 archivos multimedia por carpeta.

Explorador Multimedia

Puede reproducir archivos de musica y peliculas
y mostrar archivos de fotos almacenados en un
dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo a su
televisor. Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB a una de las entradas USB ubicadas en el
costado del televisor.

Después de conectar un dispositivo de almacenamiento
USB a su TV, aparecera el menu de Fuentes en la
pantalla. Seleccione la opcién de entrada USB
relacionada de este menu y presione OK. En la
pantalla el ment del Navegador de Medios se
mostrara. Luego seleccione el archivo de su eleccion
y presione OK para visualizarlo o reproducirlo. Puede
acceder al contenido del dispositivo USB conectado
en cualquier momento mas adelante desde el menu
de Sources (Fuentes). También puede presionar el
boton Fuente en el control remoto y luego seleccionar
su dispositivo de almacenamiento USB de la lista de
fuentes.

Puede establecer las preferencias de su navegador
de medios utilizando el menu de Ajustes. Se puede
acceder al menu de Settings (Configuracién) a
través de la barra de informacién que se muestra en
la parte inferior de la pantalla cuando se presiona el
boton de Info (Informacién) mientras se reproduce un
video o un archivo de audio o se muestra un archivo
de imagen. Si la barra de informacién se desaparece
pulse el botén Info (Informacién) resalte el simbolo
de la rueda dentada ubicado en el lado derecho de
la barra de informacién y pulse OK. Los menus de
Ajustes de Imagen, Ajustes de Sonido, Ajustes
de Navegador de Medios y Opciones pueden
estar disponibles dependiendo del tipo de archivo de
medios y del modelo de su TV y sus caracteristicas.
El contenido de estos menus puede cambiar segun
el tipo de archivo multimedia actualmente abierto.
Solo el mend Sound Settings (Configuracion de
sonido) aparecera disponible mientras se reproducen
archivos de audio.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en el
orden original

Iniciar reproduccion y activar

El mismo fichero se
reproducira en un bucle

Iniciar reproduccion y activar
(repeticion).

Se reproduciran todos
los ficheros del disco en

Iniciar reproduccion y activar
orden aleatorio.

Todos los ficheros de
la lista se reproduciran
de forma continua en
orden aleatorio.

Iniciar reproduccion y activar ,

Espaiol - 18 -



Para usar las funciones en la barra de informacion,
resalte el simbolo de la funcién y presione OK. Para
cambiar el estado de una funcion, resalte el simbolo
de la funcion y pulse OK tantas veces como sea
necesario. Si el simbolo estd marcado con una cruz
roja, eso significa que esta desactivado.

Logotipo de Arranque Personalizado

Usted puede personalizar su televisor y ver su
imagen o foto en la pantalla cada vez que el televisor
encienda. Para ello, copie los ficheros de su imagen
favorita en una memoria USB y abra desde el menu
del Navegador de Medios. Seleccione la entrada
USB desde el menu de Sources (Fuentes) y presione
OK. También puede presionar el botén Fuente en el
control remoto y luego seleccionar su dispositivo de
almacenamiento USB de la lista de fuentes. Cuando
haya elegido laimagen deseada, selecciénela y haga
clic en OK para verla en pantalla completa. Presione
el botén Informacién, resalte el simbolo de la rueda
de engranaje en la barra de informacion y presione
OK. Seleccione Options (Opciones) y presione OK
para ingresar. La opcién Set Boot Logo (Establecer
logotipo de encendido) estara disponible. Resalte y
presione OK nuevamente para elegir laimagen como
logotipo de arranque personalizado. En la pantalla se
mostrara un mensaje de confirmacion. Seleccione
la opcién Si y pulse de nuevo OK. Si la imagen es
adecuada (*) vera que en la pantalla del televisor
durante el préximo arranque.

Nota: Puede utilizar la opcion Restaurar Logotipo de Inicio
por Defecto en el menu Configuracion>Sistema>Mas
para restaurar el logotipo de inicio por defecto. En caso de
realizar la Primera Instalacion el logotipo de inicio también
se restableceré a su valor predeterminado.

(*) Las imagenes deben tener una relaciéon de aspecto entre
las 4:3 a16:9 y deben estar en formatos de archivo .jpeg,
Jpg o .jpe. No se puede establecer la imagen como logotipo
de arranque, si su resolucién no aparece en el banner de
informacioén.

CEC

Esta funcion permite controlar los dispositivos
habilitados para CEC, conectados a través de puertos
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.

La opcién CEC en el menu Ajustes>Dispositivos
debe establecerse como Activado al principio. Pulse
el botén de Fuente y seleccione la entrada HDMI del
dispositivo CEC, en el menu de la Lista de Fuentes.
Cuando se conecta nuevo dispositivo fuente CEC,
aparecera en el menu con su propio nombre en lugar
del nombre de los puertos HDMI conectados (como el
reproductor de DVD, el grabador 1, etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada. Para
finalizar esta operacion y controlar el televisor de
nuevo con el mando a distancia, mantenga pulsada la
tecla "0-Cero" del mando durante 3 segundos.

Puede desactivar la funcionalidad CEC configurando la
opcion relacionada bajo el menu Ajustes>Dispositivos
en consecuencia.

TV también admite la funcion ARC (Canal de Retorno
de sonido). Esta funcién es una conexién de sonido
destinada a sustituir a otros cables entre el televisor
y el sistema de sonido (un receptor A/V o un equipo
de altavoces).

Cuando el ARC esta activo, el televisor silenciara
sus otras fuentes de sonido, excepto la toma de
auriculares, de forma automatica, y las teclas
de control del volumen se dirigiran al dispositivo
conectado. Afin de activar ARC se configura la opcién
Salida de Sonido en el menu Configuracién>Sonido
como HDMI ARC.

Nota: (*)ARC solo se soporta a través de la entrada HDMI2.
Canal de retorno de sonido mejorado (eARC)

De forma similar a la funcion ARC, la funcién eARC
permite la transferencia del flujo de sonido digital del
televisor a un dispositivo de sonido conectado a través
del cable HDMI; se trata de una versiéon mejorada de la
funcion ARC. Posee un ancho de banda muy superior
al de su predecesor. El ancho de banda representa
el rango de frecuencias o la cantidad de datos que
se transmiten a la vez. Un mayor ancho de banda
se traduce en una mayor cantidad de datos que se
pueden transferir. Un mayor ancho de banda también
significa que la sefial de sonido digital no necesita
comprimirse, por lo que es mucho mas precisa, rica
y vibrante.

Cuando se activa la funcién eARC desde el menu
de sonido, el televisor tratara en primer lugar de
establecer un enlace eARC. En caso de que el
dispositivo conectado admita la funcién eARC, la
salida pasara al modo eARC y podra ver el indicador
"eARC" en la pantalla del dispositivo conectado. En
caso de que no se pueda establecer un enlace eARC
(por ejemplo, si el dispositivo conectado no admite
eARC, sino sélo ARC) o si el eARC esta desactivado
en el menu de sonido, el televisor iniciara la funcion
ARC.

Para que la funcién eARC funcione correctamente;

« Eldispositivo de sonido conectado también deberia ser
compatible con eARC.

Algunos cables HDMI no tienen suficiente ancho de
banda para transportar canales de sonido de alta
velocidad de bits; utilice un cable HDMI compatible con
eARC(cables HDMI de alta velocidad con Ethernety
el nuevo cable HDMI de ultra alta velocidad; consulte
hdmi.org para obtener la informacion mas reciente).

Ajuste la opcion de Salida de sonido en el menu
Ajustes>Sonido a HDMIARC. En el menu de sonido
se activara la opcién eARC. Compruebe que esté
activada. En caso contrario, activela.
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Nota:/a funcion eARC sélo es compatible con la entrada
HDMI2.

Control de sonido del sistema

Permite que un amplificador de sonido / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. A fin de activar
esta funcion se configura la opcion Salida de Sonido
en el menu Configuracién>Sonido como HDMIARC.
Cuando se elige la opcién HDMI ARC; la opcion CEC
se ajustara de manera automatica como Habilitado ,
si no se haya ajustado hasta tal punto. Los altavoces
del televisor se silenciaran y el sonido de la fuente
visto seran proporcionados desde el sistema de
sonido conectado.

Nota: Dispositivo de sonido debe ser compatible con la funcién
de control de sonido del sistema.

Modo de Juego

Puede ajustar su TV para lograr la latencia mas baja
para los juegos. Vaya al menu Settings>Picture
(Ajustes>Imagen) y pon la opciéon Modo como Juego.
La opciodn de juego estara disponible cuando la fuente
de entrada de TV esté configurada en HDMI. Al ajustar
la imagen se optimizara para una baja latencia.

Modo Automatico de Baja Latencia

También puede activar la opciéon ALLM (Auto Low
Latency Mode/Modo Automatico de Baja Latencia)
en el menu Ajustes>Dispositivos . Con esta funcion
activada, TV cambia de forma automatica el modo
de imagen a Juego cuando se recibe la sefial del
modo ALLM de la fuente HDMI actual. TV vuelve a la
configuracion anterior del modo de imagen cuando se
pierde la sefial ALLM. Asi que no necesitaras cambiar
los ajustes manualmente.

Con la opcién ALLM activada, el modo de imagen no
puede cambiarse mientras se reciba la sefial ALLM
de la fuente HDMI actual.

Para que la caracteristica ALLM sea funcional, la
configuracién de la fuente HDMI relacionada debe
establecerse en Mejorada. Puede cambiar este ajuste
desde el menu Fuentes>Ajustes de Fuentes o desde
el menu Ajustes>Sistema>Fuentes.

Puede encontrar instrucciones sobre las funciones de
su televisor en el E-Manual.

Para acceder al E-Manual o manual electrénico,
ingrese al menu de Settings Configuracion,
seleccione Manuals (Manuales) y presione OK.
Para un acceso rapido, pulse el boton Inicio y luego
el boton Info.

Seleccione el tema deseado utilizando los botones
direccionales y pulse OK para leer las instrucciones.
Para cerrar la pantalla de E-Manual, pulse el botén
Salir o el boton Inicio.

Nota: Seguin el modelo, es posible que su televisor no admita

esta funcién. El contenido del E-Manual puede variar de
acuerdo al modelo.
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Contenido del menu de Configuracion

Contenido del Ment

de Dispositivos

Mando a Distancia
Virtual

Activa o desactiva el mando a distancia virtual.

Compartir Sonido y
Video

Esta funcion le permite compartir archivos almacenados en su smartphone o tableta. Si
tiene un smartphone o tableta compatible y el software adecuado esta instalado, puede
compartir / reproducir fotos, musica y videos en su TV. Consulte las instrucciones de
su software de intercambio para obtener mas informacion.

ALLM

La funcién ALLM (Modo Automatico de Baja Latencia) permite a TV activar o desactivar
la configuracion de baja latencia en funcion del contenido de la reproduccion. En caso
de que esta opcion esté activada, el modo de imagen se ajustara a Juego de forma
automatica cuando se reciba la sefial del modo ALLM de la fuente HDMI actual. Consulte
la seccion de Modo de Juego para mas informacion.

Temporizador de
ausencia de senal

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada, como de una antena o fuente HDMI en
3 minutos, pasara al modo de espera. Puede habilitar o deshabilitar esta funcionalidad
configurando esta opcion en consecuencia.

CEC

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcién CEC. Pulse los
botones de direccién izquierda o derecha para activar o desactivar la funcion.

Encendido
Automatico de CEC

Esta funcién permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-
CEC conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones
de direccion Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.

Contenido del Ment

de Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o
necesidades. El modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos, Deportes,
Dinamica y Natural.

Modo Nota: Las opciones disponibles pueden variar dependiendo de la fuente de entrada.

Modos de Dolby Vision: En caso de detectar contenido Dolby Vision, las opciones de
modo de imagen Dolby Vision Dark y Dolby Vision Bright estaran disponibles en
lugar de los modos Cinema y Natural .

Contraste Configura los valores de iluminacién y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valores de color, ajustando los mismos.

Ahorro Energético

Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo,
Automatico, Imagen apagado o encendido.
Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcion del Modo seleccionado.

Retroiluminacion

Esta funcién permite controlar el nivel de retroiluminacion. Esta opcion ( estara localizada
en el menu de ajustes de Ahorro Energético) y disponible si la opcién de Ahorro
Energético esta configurada como Personalizada. Resalte y utilice los botones de
direccion Izquierda/Derecha para configurar.

Zoom de Imagen

Establece el formato de tamafio de imagen deseado.

Cambio de imagen

Esta opcion (se encontrara bajo el ajuste de Zoom de Imagen) puede estar disponible
dependiendo del ajuste de Zoom de Imagen. Resalte y presione OK, luego use los
botones direccionales para desplazar la imagen hacia arriba o hacia abajo.

Configuracion
Avanzada

Contraste
Dinamico

Puede cambiar la relaciéon de contraste dinamico hasta el valor deseado.
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Temp de Color

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal,
Calido y Personal estan disponibles.

Punto Blanco

Si la opcion Temp Color esta configurada como Personalizada, esta configuracion
estara disponible (se ubicara debajo de la configuracién Temp Color). Aumente la
‘calidez’ o 'frialdad’ de una imagen pulsando los botones Izquierda o Derecha.

Vivid Blue

Funcion de mejora del color blanco que hace que el color blanco sea mas fresco para
ofrecer una imagen mas brillante. Configura como On para activar.

Vivid Dimming

Baja, Mediana, Alta y Apagada son las opciones disponibles. Mientras la funcién
VividDimming, mejorara el contraste en cada zona definida.

Reduccion de
Ruido

Baja, Mediana, Alta y Apagada son las opciones disponibles. Si la sefial de difusion
es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opcion de Reducciéon de Ruido para reducir
la cantidad de ruido.

Modo Filme

Las peliculas se graban con un niumero de fotogramas por segundo (fps) distinto al de
los programas de television. Active la funcién Auto cuando esté viendo peliculas, para
poder ver de forma mas nitida las escenas rapidas.

MEMC

Pulse los botones de direccién izquierda-derecha para fijar la opcion MEMC como
Baja, Media, Alta o Desactivada. Mientras esté activada la opcion MEMC, los ajustes
de video del televisor para las imagenes en movimientos se optimizaran para poder
obtener una mejor calidad y legibilidad.

MEMC Demo

Cuando la opcion MEMC se fije como Baja, Media o Alta, esta opcion estara disponible.
Pulse OK para acceder al modo de demostracion. Mientras esté activo el modo de
demostracion, la pantalla se dividira en dos partes: una mostrara la actividad MEMC
mientras que la otra mostrara los ajustes habituales de la pantalla de TV. Para eliminarlo
de la lista, pulse OK..

Tono de piel

El Tono de Piel se puede cambiar entre -5y 5.

Cambio de color

Configura el tono deseado en los colores.

Sintonizador de
Color

Abre las configuraciones del sintonizador de color. Configure el Sintonizador de Color
como Habilitado a fin de configurar manualmente los valores de Tono, Color y Brillo.

Puede utilizar esta opcion para establecer la gama de colores que se muestra en la
pantalla del televisor. Cuando esta activada, los colores se ajustan de acuerdo con la

Gamut Mapping sefial de la fuente. Cuando esta desactivada, se utiliza la capacidad de color maxima
del televisor de forma predeterminada (opcién recomendada).
Nota: Esta opcién puede no estar disponible dependiendo del modelo de TV y de sus caracteristicas..
Puede utilizar esta opcién para establecer su preferencia gamma. Pulse los botones
Gamma direccionales izquierdo/derecho para ajustar a Normal, Brillo u Oscuro.
Nota: Es posible que esta opcién no esté disponible segtin el modelo de TV y sus caracteristicas y que no
pueda cambiar esta configuracién segtn el contenido actual.
HDMI Rango Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible.
Completo Puede utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.
Resetear Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto

el modo Juego).
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Contenido del menu de sonido

Dolby Atmos

Este televisor es compatible con la tecnologia Dolby Atmos. Mediante esta tecnologia, el
sonido se mueve a su alrededor en un espacio tridimensional, para que usted se sienta
como si estuviera dentro de la accion. Tendra la mejor experiencia si el flujo de bits de
sonido de entrada es Atmos. Las opciones de Auto, Encendido y Apagado estaran
disponibles. Si se configura como Auto, el televisor alternara automaticamente entre los
modos de Encendido y Apagado conforme a la informacion del flujo de bits de sonido
de entrada; si el flujo de bits de sonido de entrada es Atmos esta funcion se ejecutara
como si se configurara como Encendido. Fije como Off (Apagado) para desactivar.

Modo

Estaran disponibles las opciones de Smart, Pelicula, Musica, Noticias y Off (Apagado).
Fije como Off (Apagado) para desactivar.

Nota: Algunos elementos del ment de Sonido (Sound) apareceréan sombreados; esto significa que no
estaran disponibles si se configura en una opcién que no sea Off (Apagado).

Sonido Envolvente

Activa o desactiva el modo de sonido envolvente.

Salida de Sonido

Ajuste las preferencias de salida de sonido. Estaran disponibles las opciones de TV, S/
PDIF, HDMIARC, Headphone Only (Solo Auriculares) y Lineout . No habra mas salida
de sonido, excepto a través de la opcién seleccionada y de la salida de auriculares. No
olvide que, en caso de que esta opcién esté configurada como Sélo Auriculares, los
altavoces del televisor quedaran silenciados cuando estén conectados los auriculares.

En caso de conectar un amplificador externo al televisor utilizando el conector de los
auriculares, podra seleccionar esta opcion como Linea de salida (lineout). Si ha
conectado los auriculares al televisor, seleccione esta opcion como Sélo Auriculares.
Asegurese, antes de usar los auriculares, de haber ajustado esta opcién de mend como
Sélo Auriculares. En caso de ajustarla como Linea de Salida, la salida de la toma de
auriculares se ajustara a un nivel maximo, de forma que no pueda dafiar su audicion.

Si se selecciona la opcion HDMI ARC, la funcion de CEC se activara.

Nota: Conforme a la opcién seleccionada, algunos elementos del ment de Sonido apareceran en gris y
no estaran disponibles.

AVL (Limitador
Automatico de
Volumen)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Si el elemento del menu Modo estad configurado en una opcion que no sea Off
(Apagado) las opciones de configuracion de AVL cambiaran. Estaran disponibles las
opciones de Auto, Noche, Normal Off (Apagado). En el modo Automatico el televisor
cambiara al modo Normal o Noche automaticamente de acuerdo con la informacién
de tiempo actual. Si no existe informacién de tiempo disponible, esta opcion siempre
funcionard como Normal. Cuando el televisor cambie al modo Noche por primera
vez después de configurar esta opcién como Automatico, aparecera una barra de
informacion en la pantalla.

Por favor no olvide, el modo Noche en comparacion con el modo Normal proporciona
un control de compresion dinamica mas agresivo que es adecuado para entornos
silenciosos.

eARC

En caso de que la opcion de salida de sonido (Sound Output) la ajuste como HDMI
ARC, se mostrara como disponible la opcion de ment eARC . En caso contrario,
quedara sombreada (desactivada). Esta opcion estara activada (On) por defecto.
Ajustela como apagada (Off) para desactivarla. Consulte la seccién CEC para
mas informacion.

Configuracion

Avanzada
- Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo
Ecualizador .
cuando esta en modo de Usuario.
Graves " . ) ” o
o Esta funcion activa o desactiva la funcion de Graves Dinamicos.
Dinamicos
Modo de Sonido | Puede seleccionar un Modo de Sonido (si el canal seleccionado es compatible).
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Salida Digital

Fija el tipo de salida de sonido digital. Las opciones dePCM, Auto y Passthrought
estaran disponibles.

PCM: Esta opcioén permite la salida de audio digital sin comprimir de dos canales. Es
posible utilizar esta opcién si experimenta problemas de compatibilidad, como por
ejemplo que no se escuche el sonido.

Auto: Esta opcion ofrece una salida de audio digital multicanal (hasta 5.1 canales).
Passthrough: Esta opcidn ofrece la salida de audio original como tal en HDMIARC. Es
recomendable utilizar esta opcion si tiene un receptor A/V con soporte eARC. En caso

de que su receptor A/V no admita el formato de audio de origen, puede experimentar
problemas de compatibilidad, como por ejemplo no escuchar el sonido.

Auricular

Fija el volumen de los auriculares. Esta opcién no estara disponible si la opcion de
Salida de Sonido esta configurada como Lineout.

Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar
problemas de audicién.

Balance

Ajusta el balance de sonido. Esta funcién se activara en caso de que la salida de sonido
(Sound Output) esté ajustada como TV o Auriculares (Headphone) Only. La opcién
Balance ajusta el nivel de balance de los altavoces del televisor y de los auriculares.

Reset

Restablece algunos de los ajustes de sonido a los valores predeterminados de fabrica.

Contenido del Menu

de Red

Tipo de Red

Deshabilite la conexion de red o cambie el tipo de conexion.

Buscar Redes
Inalambricas

Comience una busqueda de redes inalambricas. Esta opcion estara disponible si el
Tipo de red esta configurado como Wireless Device (Dispositivo inalambrico).

Desconectar

A fin de desconectarse de una red inalambrica y eliminar el perfil de red inalambrica
guardado (si esta previamente guardado), resalte esta opcion y pulse OK. Esta opcién
no estara disponible si no se ha conectado a una red inaldmbrica. Consulte la seccion
Conectividad para obtener mas informacion.

Pulse WPS en el
router de wifi

Si su médem / enrutador tiene WPS, puede conectarse directamente utilizando esta
opcion. Resalte esta opcion y pulse OK. Vaya a su dispositivo de enrutador y presione
el boton WPS en él para hacer la conexion. Esta opcidn estara disponible si el Tipo de
red esta configurado como Wireless Device (Dispositivo inalambrico).

Test de Velocidad de
Conexion a Internet

Comience una prueba de velocidad para verificar el ancho de banda de su conexién.
El resultado se mostrara en la pantalla cuando termine.

Configuracién Avanzada

Cambia las configuraciones de IP y DNS de tu TV.

Modo de Red En
Espera

Puede habilitar o deshabilitar esta caracteristica estableciéndola como Activada o
Desactivada.

Nota: Para obtener informacién detallada sobre las opciones de este mend, consulte la seccién Conectividad.
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Contenido del Menu Instalacion

Busqueda
automatica

de canales
(resintonizacion)

Muestra las opciones de sintonizacién automatica. D. Aerial: Busca y guarda emisoras
DVB aéreas. D. Cable: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analégica: Busca
y guarda estaciones analdgicas. Satélite: Busca y guarda emisoras de estaciones
de satélite.

Escaneo manual de
canales

Esta funcion puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de
canales de red

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. D. Aerial: Busqueda de canales
de la red de antena. D. Cable: Busca canales de la red por cable. Satélite: Busca
canales de redes satelitales.

Sintonizacién
analdgica fina

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analdgicos. Esta funcion
no esta disponible si no se almacenan canales analdgicos y si el canal que se esta
viendo actualmente no es un canal analégico.

Configuracion de
Satélites

Muestra la Configuracion de Satélites. Lista de satélites: Muestra los satélites
disponibles. En la lista puede Agregar, Borrar satélites o Editar la configuracion de
satélites. Instalacién de antena: Puede cambiar la configuracién de la de satélite y/o
iniciar un andlisis por satélite.

Configuracion
de Instalacién
(opcional)

Se muestra el menu de configuracion de la instalacion. Busqueda En Modo de Espera
(*): Eltelevisor buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier
canal nuevo que encuentre. Actualizacion de Canal Dinamico(*): Si esta opcion esta
ACTIVADA, los cambios en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el
idioma de los subtitulos, etc., se aplicaran automaticamente mientras se esta viendo.
(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas de
Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo
cuando el Pais sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar Red
Activa

Esta configuracién le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red
seleccionada para ser listados en la lista de canales. Esta funcién solo esta disponible
para la opcion de Noruega como pais.

Informacion de la
senal

Puede utilizar este elemento de menu para supervisar informacion relacionada con
la sefial, como nivel / calidad de la sefial, nombre de la red, etc. para las frecuencias
disponibles.

Instalacion inicial

Borra toda la configuracién del televisor para devolverlo a los valores de fabrica.
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Menu de Contenido de Sistema

Configuracion para
discapacitados

Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor. Si no hay canales instalados,
algunas opciones no estaran disponibles.

Alto Contraste:

Para que sean mas faciles de leer aumente el contraste de las opciones del menu y de los
textos. Las opciones de Texto Blanco, Texto Amarillo y Apagado estaran disponibles.

Dificultades
Auditivas

Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Descripcion
Audio

Una pista de narracion se reproducira para el publico ciego o con discapacidad visual.
Pulse OK para ver todas las opciones de Descripcion Audio del menu disponibles.
Esta funcion esta disponible solo si el proveedor de canal la admite.

Nota: La caracteristica de sonido de audio descripcion no estéa disponible en el modo de grabacién o de
cambio de hora (la disponibilidad depende del modelo de su TV y sus caracteristicas).

Mejora de Dialogo

Esta caracteristica le proporciona opciones de posprocesamiento de sonido a fin de
mejorar el didlogo activado por voz. Estaran disponibles las opciones Desactivado,
Bajo, Medio y Alto. Establezca conforme a su preferencia.

Nota: Para que esta funcion tenga efecto es necesario que el formato de entrada de sonido sea AC-4 y este
efecto solo se aplica a la salida de altavoz de TV.

Subtitulos
Hablados

Con esta opcion de configuracion se selecciona la preferencia predeterminada de los
subtitulos hablados. Esta opcion deberia estar activada con el fin de que la prioridad
de los subtitulos hablados sea mayor que la prioridad de los subtitulos normales. Esta
opcion puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.

Ampliacion

Facilita el uso de combinaciones de botones a fin de ampliar la pantalla. Las
opciones de On, (Encendido)y Off (Apagado) estaran disponibles. Configura como
On para activar.

Soporte de ampliacion se activara o desactivara al pulsar largamente el botén numérico
5. Se ampliara el primer cuadrante superior izquierdo de la pantalla. Después de que el
soporte de ampliacion esté habilitado, al pulsar largamente los botones numéricos 2, 4,
6, 8, la zona ampliada se movera hacia arriba, izquierda, derecha y abajo.

Minimapa

Minimapa se activa y se desactiva de forma predeterminada. Se activara cuando se
active la funcion de Magnification (Ampliacion). Esta opciéon permite evitar que la
funcién de ampliacion muestre minimapa.

Sonido de Clic

Con esta opcion se activa el sonido de clic de tecla en el menu de TV. Configura como
On (Encendido) para activar.

Resalte los
programas con

[S] Subtitulos

En caso de que esta opcion esté activada y en caso de que algun evento de la guia
de programacion electrénica tenga servicio de acceso a "Subtitulos”, estos eventos se
resaltaran con otro color.

[SL] Lenguaje

En caso de que esta opcién esté activada y en caso de que algun evento de la guia
de programacion electrénica tenga servicio de acceso a "Lenguaje de Signos", estos

de Signos eventos se resaltaran con otro color.
[AD] Audio En caso de que esta opcion esté activada y en caso de que algun evento de la guia de
Dessiiestin programacion electrénica tenga servicio de acceso a "Audio Descripcién”, estos eventos
P se resaltaran con otro color.
Idioma Puede ajustar diversos idiomas segun el canal emisor y el pais.

Acceso Condicional

Controla los médulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Privacidad
Ajustes de Administre sus privilegios de privacidad para aplicaciones relacionadas con TV
Privacidad inteligente. Pulse OK para entrar en el menu y ajustar segln sus preferencias.

Mostrar todas las
cookies

Muestra todas las cookies guardadas.
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Eliminar todas
las cookies

Elimina todas las cookies guardadas.

No seguir

Utilizando esta opcion se puede configurar la preferencia con respecto al comportamiento
de seguimiento de los servicios de HbbTV.

Parental

Introduzca PIN correcto para cambiar los valores del control padres. Usted puede ajustar
facilmente las opciones Menu Lock, Maturity Lock, Child Lock o Guia en este menu.
También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el valorPredeterminado del CICAM
PIN con las opciones relacionadas.

Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcién de la seleccién del pais en la Instalacién

Inicial. E/ PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitard en
funcion del pais seleccionado) durante la Instalacién Inicial, use dicho PIN.

Fecha/Hora

Permite configurar la fecha y hora.

Fuentes

Podra activar o desactivar las opciones de la fuente elegida. Las opciones Regular y
Mejorado estan disponibles para fuentes HDMI. Estas opciones estan afectando los
ajustes de color de la fuente HDMI seleccionada. Para ser capaz de verimagenes 4K de
una fuente HDMI, la fuente relacionada de HDMI debera establecerse como Enhanced
(Mejorada) si el dispositivo conectado es compatible con HDMI 2,0. Establezca como
Regular si el dispositivo conectado es compatible con HDMI 1.4 compatible. Establecer
de acuerdo o desactivar la fuente HDMI relacionada configurando como Deshabilitados.

Netflix

Si esta funcion es compatible con el televisor, puede ver su nimero ESN(*) y desactivar
Netflix.

(*) EI nimero ESN es un numero de identificacién tnico para Netflix, creado especialmente para identificar
el televisor.

Nota: Para streaming de video 4K, se requiere una velocidad minima de 25Mb/s de conexién a Internet - Para
un ejemplo de los requisitos para el streaming de contenido 4K puede encontrar mas informacién en el sitio
web de Netflix (https://help.netflix.com/en/node/13444). Cuando usted comienza el streaming de contenido
de video a través de Internet se analizara la calidad de su conexién y la calidad Full HD o 4K puede tomar
un corto tiempo para estabilizarse, o en el caso de una conexion lenta puede que no sea posible. Debe
comprobar sus capacidades de Internet con su proveedor de Internet si esté del todo seguro.

Samba ACR

TV Interactiva Samba refuerza las recomendaciones y otras aplicaciones recopilando
datos sobre el consumo de contenidos especificos en pantalla para mejorar la
experiencia de visualizacion. Mediante esta opcion puede acceder al menu de
ajustes de Samba Interactive TV, consultar las Condiciones de Servicio de Samba
TV, la Politica de Privacidad y gestionar sus preferencias de publicidad, etc. Para
acceder a la configuracion basada en HTML se requiere una conexioén a Internet.
Puede habilitar o deshabilitar TV interactiva en cualquier momento desde el menu
Configuracién>Sistema>Privacidad>Configuracion de Privacidad marcando o
desmarcando la casilla de verificacion junto al elemento relacionado. Es posible que
esta opcion no esté disponible dependiendo del pais seleccionado durante el proceso
de Primera Instalacién, el modelo de su televisor y sus caracteristicas.

Asistente de Sonido

Alexa Integrada

Inicia el proceso de configuracion de esta funciéon manualmente. Sila configuracién se
ha completado anteriormente, estaran disponibles las siguientes opciones; Idioma de
Alexa, Alexa En Espera, Volumen de Alarma de Alexa y Cerrar la Sesion. Consulte
la seccion Alexa Ready para obtener mas informacion.

felletiete Ajuste las preferencias de idioma para Alexa.
Alexa
Alexa En Activa o desactiva la funcién de Alexa En Modo de Espera. Si esta habilitado, Alexa
Modo de estara disponible mientras el televisor esté en modo de espera.
Espera Nota: Esta funcién puede afectar al consumo eléctrico del televisor.

Fije como Off (Apagada) para desactivar esta funcién o elija uno de los periodos de
Pantalla de A . o : } f f
Inicio de Al inactividad para activarla. Estaran disponibles las opciones de 15 minutos, 30 minutos,
nicio de AleXa | 4 hora y 2 horas.
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Volumen de
Alarma de
Alexa

Configura el nivel de volumen para alarma de Alexa.

Cerrar Sesion

Puede utilizar esta opcion para cerrar la sesion. Si cierra sesion, la funcién de Alexa
Incorporada se desactivara.

Trabajar Con
Alexa

Inicia el proceso de configuraciéon de esta funcién manualmente. Si el ajuste se ha
completa previamente, estaran disponibles las opciones Change Friendly Name y
Sign Out. Consulte la seccion Alexa Ready para obtener mas informacion.

Change
Friendly Name

Utilizando esta opcion puede definir un nuevo nombre para su TV.

Cerrar Sesion

Puede utilizar esta opcion para cerrar la sesion. Si cierra sesion, la funcion de Trabajar
Con Alexa se desactivara.

Asistente de

A fin de permitir que su TV funcione con dispositivos de Asistente de Google inicia el
proceso de configuracion. Resalte Start (Iniciar) y pulse OK. La opcién Cerrar Sesion
estara disponible si la configuracién se completa previamente. Si cierra sesion, la funcién

Google de Asistente de Google se desactivara. Consulte la seccion Asistente de Google para
obtener mas informacion.
Mas Muestra las otras opciones del Televisor.
Menu de

Temporizador

Cambia la duracién de la desconexion de las pantallas de menus.

LED de Modo en
Espera

Si estéa ajustado como Off (Apagado), LED de modo modo en espera no se iluminara
cuando el televisor esté en modo En espera.

HBBTV

Puede habilitar o deshabilitar esta caracteristica estableciéndola como Activada o
Desactivada. Consulte la seccion Sistema Hbb Tv para obtener mas informacién.

Identificacion del

Si esta opcidn esta activada, hace que se genere internamente un "Identificaciones de
Dispositivo" para cada origen de Web visitado. Al desactivarse, todas las "Identificaciones
de Dispositivos" actuales se borran para cada origen Web que se visit6. Puede habilitar

dispositivo o deshabilitar esta caracteristica estableciéndola como Activada o Desactivada. Esta
caracteristica esta disponible si se instalan los canales y la opcion de pais se establece
como Noruega durante la primera instalacion.
Actualizar Para garantizar que el televisor tenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las
software opciones del menu.
Version de la »
. o Muestra la version del software.
aplicacion
Esta opcion se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla
Modo de (subtitulos DVB / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado
Subtitulos es subtitulos DVB. Esta caracteristica esta disponible si se instalan los canales y la
opcidn de pais se establece como Noruega durante la primera instalacion.
Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo
Auto Power T :
Down de espera por inactividad. Este valor se puede ajustar de 1 a 8 horas en pasos de 1
hora. Puede desactivar esta opcién configurando como Desactivado.
Biss es un sistema de codificacion de sefial de satélite que sirve para algunas emisiones.
Si necesita introducir la Tecla Biss en una emision, podra utilizar esta configuracion.
Tecla Biss Marque la opcion Tecla Biss y pulse OK para introducir la clave en la emision deseada.
Esta opcion aparecera si se instalan canales de satélite. La disponibilidad depende del
modelo de su TV y sus caracteristicas.
Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda
esté activo, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar disponibles.
Modo Tienda Para algunos modelos, es posible que la opcion Habilitado con video también esté

disponible. Cuando se configura esta opcién, TV pasara al modo de tienda y se
reproducira el archivo de video pre-instalado.
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Modo de
Encendido

Esta configuracion fija la preferencia de encendido. Opciones de Ultimo Estado y
Modo en Espera estan disponibles.

0ss

Muestra informacion de licencia de Open Source Software.

Restaurar el
logo de arranque
predeterminado

Restablece el logotipo de inicio por defecto. En la pantalla se mostrara un mensaje de
confirmacién. Seleccione la opcion Siy pulse OK. Esta opcién puede no estar disponible
dependiendo del modelo de su TV y sus funciones.

Change Friendly
Name

Puede cambiar el nombre del dispositivo utilizado para identificar su TV cuando se
conecta un dispositivo a TV de forma inaldmbrica. En caso de dejar el nombre del
dispositivo en blanco o de realizar la primera instalacion, se restablecera el nombre
del dispositivo por defecto.

Prioridad de
Aplicacion

Utilizando esta opcion se puede configurar la preferencia con respecto a la prioridad
entre las aplicaciones de transmision y las aplicaciones CICAM AppMMI. En caso de
que se inserte una CICAM en TV y se ocurra una contencién entre las aplicaciones,
se dard prioridad al tipo de aplicacion seleccionado.

Notificacion de
Dolby

Establece la preferencia de aspecto de notificaciéon para los contenidos de Dolby.
Cuando se establece como On (Activado), el logotipo de Dolby se mostrara en la
pantalla cuando se detecte contenido de Dolby Vision.

Informacion de
Modelo

Muestra la informacion tal como nombre de modelo, niimero de serie, direccion MAC, etc.

Nota: Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo del modelo, las caracteristicas y/o del pais seleccionado de TV en la

Primera Instalacion.
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Funcionamiento general del televisor
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Podra modificar esta lista, fijar sus
canales favoritos o configurar las emisoras activas a
mostrar mediante las opciones del menu de Lista de
Canales. Pulse el botén OK para seleccionar la Lista
de canales. Puede filtrar los canales enumerados o
realizar cambios avanzados en la lista actual usando
las opciones de la pestafia Filter (Filtrar) y Edit
(Editar). Resalta la pestafia que deseas y presiona
OK para ver las opciones disponibles.

Afin de agregar el canal que estéa viendo actualmente
en el mend Inicio, resalte la opciéon Agregar a Inicio
en la pestafia Editar en el menu Canales y pulse OK.

Administracion de las listas de favoritos

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Ingrese al mend TV>Channels (TV>
Canales) o presione el botén OK para abrir el menu de
Canales. Resalte la pestafna Edit (Editar) y presione
OK para ver las opciones de edicion y seleccione
la opcion del Tag/Untag channel (Etiquetar/
Desetiquetar canal). Seleccione el canal deseado en
la lista presionando el botén OK mientras el canal esta
resaltado. Puede hacer elecciones multiples. También
puede usar la opcion Tag/Untag all (Etiquetar/
Desetiquetar todo) todo para seleccionar todos los
canales en la lista. Luego presione el boton Back/
Return (Atras/Volver) para regresar a las opciones
del menu Editar. Seleccione la opcién Add/Remove
Favourites (Agregar/Eliminar Favoritos) y presione
el boton OK nuevamente. Se mostraran las opciones
de la lista de canales favoritos. Establezca la opcion de
lista deseada en Encendido. El canal seleccionado/s
se afiadira a la lista. Para eliminar un canal o canales
de una lista de favoritos siga los mismos pasos y
establezca la opcion la lista deseada en Apagado.

Puede usar la funcion de filtrado en el mend Channels
(Canales) para filtrar los canales en la lista de canales
de forma permanente segun sus preferencias. Por
ejemplo, usando las opciones de la pestafa Filter
(Filtro), puede configurar una de sus cuatro listas de
favoritos para que se muestre cada vez que se abre
la lista de canales. Opciones seleccionadas de filtrado
se mostraran en parte superior de pantalla del menu
de Canales.

Configurar las Opciones de Control parental

Las opciones del menu Parental (Bloqueo Parental) se
puede usar para prohibir que los usuarios vean ciertos
programas, canales y usen los menus. Estos valores se
encuentran en el menu Settings> System>Parental
(Configuracion>Sistema>Bloqueo Parental).

Para visualizar las opciones del menu de Bloqueo, un
numero PIN debe ingresarse. Después de codificar

el PIN correcto, se mostraran las opciones de ajuste
parental.

Bloqueo de Menu: Este parametro activa o desactiva
el acceso a todos los menus o menus de instalacién
del televisor.

Guia: Este parametro activa o desactiva el acceso
a algunas de las aplicaciones MHEG. Aplicaciones
de movilidad pueden ser liberadas mediante la
introduccién del PIN correcto.

Bloqueo por Edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacién sobre la emision y si este nivel
de madurez esta desactivado, desactiva el acceso a
la emision.

Nota: Sila opcién de pais de la Primera Instalacion vez se

establece como Francia, Italia o Austria, el valor de Adultos
se establece en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo Infantil: Si Activa esta opcion, el televisor

solo podra manejarse mediante el mando a distancia.
Si es asi, los botones de control no funcionaran.

Bloqueo de Internet: Si esta opcion esta ajustada
como ON (Activada), las aplicaciones que usan
Internet estaran deshabilitadas Configure a
Off (Apagado) para liberar nuevamente estas
aplicaciones.

Establecer PIN: Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcion
aparecera en gris si no hay ningin médulo Cl insertado
en la ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el
PIN predeterminado de CAM de CI con esta opcion.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del
pais seleccionado) durante la Instalacion Inicial, use dicho
PIN. En caso de introducir el PIN de forma incorrecta cinco
veces seguidas, la entrada del PIN se bloqueara y no sera
posible realizar una nueva entrada durante 30 minutos. No
obstante, puede desbloquear la entrada del PIN o poner a cero
el recuento de reintentos apagando y encendiendo el televisor.
Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo
del modelo y/o del pais seleccionado en la Primera
Instalacion.

Guia electronica de programacion

Mediante la funcién de guia electrénica de programas
de su televisor, puede navegar por el calendario
de eventos de los canales actualmente instalados
en su lista de canales. Depende de la transmision
relacionada si esta caracteristica es compatible o no.
Para acceder a la guia de programas, presione el
botén Guide (Guia) en su control remoto. También
puede usar la opcién Guide (Guia)en el ment de TV.
Hay 2 tipos diferentes de planificaciones disponibles,
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y Now/
Next. (Ahora/Siguiente). Para alternar entre estos
disefios, resalte la pestafia con el nombre del disefio
alternativo en la parte superior de la pantalla y
presione OK.
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Use los botones direccionales para navegar por la
guia de programas. Use el boton Back/Return (Atras/
Volver) para usar las opciones de pestafias en la parte
superior de la pantalla.

Horario Cronograma

En esta opcion de disefio, todos los eventos de
los canales listados se mostraran por linea de
tiempo. Puede usar los botones direccionales para
desplazarse por la lista de eventos. Resalta un evento
y presiona OK para mostrar el menu de opciones
del evento.

Presione el boton Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestafias disponibles. Resalte
la pestafia Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Now/Next (Ahora/Siguiente) y presione OK. Puede
usar las opciones Previous Day (Dia anterior) y Next
Day (Siguiente) dia para mostrar los eventos del dia
anterior y siguiente.

Resalte la pestafia Extras y presione OK para acceder

a las opciones a continuacion.
Seleccionar género: Muestra el menu Seleccionar
género. Seleccione un género y presione OK. Los
eventos en la guia de programa que coincida con el
género seleccionado seran resaltados.
Buscar guia: Muestra las opciones de busqueda.
Usando estas opciones, puede buscar en la base de
datos de la guia de programas de acuerdo con los
criterios seleccionados. Los resultados coincidentes
se enumeraran.
Ahora: Muestra el evento actual del canal resaltado.
Zoom: Seleccione y pulse OK para ver eventos en
un intervalo de tiempo mas amplio.

Horario Ahora/Siguiente

En esta opcion de disefio, solo se mostraran los
eventos actuales y siguientes de los canales
enumerados. Puede usar los botones direccionales
para desplazarse por la lista de eventos.

Presione el boton Back/Return (Atras/Volver) para
usar las opciones de pestanas disponibles. Resalte
la pestafia Filter (Filtro) y presione OK para ver las
opciones de filtrado. Para cambiar el disefio, resalte
Timeline Schedule (Horario Cronograma) y pulse
OK.

Opciones del Evento

Use los botones direccionales para resaltar un evento
y presione el boton OK para visualizar el menu de
Opciones. Dispone de las siguientes opciones:
Seleccionar Canal: Usando esta opcién, puedes
cambiar al canal seleccionado para verlo. La guia de
programa estara cerrada.

Mas informaciéon: Muestra informacion detallada
sobre el evento seleccionado. Use los botones

direccionales hacia arriba y hacia abajo para
desplazarse por el texto.

Temporizador de Evento / Eliminar temporizador
en Evento: Seleccione la opcion Establecer
temporizador en evento y presione OK. Puede
establecer temporizadores para eventos futuros. El
evento se afiadird en la lista de Temporizador. Para
cancelar un temporizador establecido, resalte
ese evento y pulse el boton OK. A continuacion,
seleccione la opcion Eliminar temporizador en
Evento. Se cancelara el temporizador.

Notas: No puede cambiar a ningtin otro canal mientras haya
un temporizador activo en el canal actual.

No es posible fijar temporizadores para dos o mas programas
en el mismo intervalo de tiempo.

Servicios de Teletexto

Pulse el botén de texto para entrar. Pulselo de nuevo
para activar el modo de mezcla, que le permite ver a
la vez el teletexto y la emision del programa. Pulsela
de nuevo para salir. Si la opcién estuviera disponible,
las distintas partes de la pagina de teletexto aparecen
codificadas por color, pudiendo seleccionarse con las
teclas de colores. Siga las instrucciones mostradas
en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el boton Text para ver la informacion del
teletexto digital. Puede manejarlo con las teclas de
colores, las teclas de cursor y la tecla OK. La forma
de manejo puede variar en funcién de los contenidos
del teletexto digital. Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del teletexto digital. Cuando
el botén Texto se pulsa nuevamente, la TV regresa
a emision de TV.

Actualizar Software

El televisor es capaz de encontrar y actualizarse
automaticamente a través de la sefial de transmision
o a través de Internet.

Actualizar software mediante la interfaz de
usuario

En el menu principal, seleccione Configuracién,
luego navegue hasta Actualizacion de software y pulse
el botéon OK. Luego, seleccione Scan for upgrade
(Buscar actualizacion) y presione el boton OK para
verificar si hay una nueva Actualizar software. Puede
seleccionar el satélite ue se utilice para el proceso de
actualizacion, configurando la opcién de Edicién de
Actualizacion de Satélite . La opcidn de actualizacion
de software también esta disponible en el menu
Configuracion>Sistema>Mas.

Si encuentra una actualizacién, comenzara a
descargarla. Una vez finalizada la descarga, se
mostrara una advertencia, pulse el botéon OK para
completar el proceso de Actualizar software y reiniciar
el televisor.
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Modo de busqueda y actualizacion a las 3 AM

Su televisor buscarad nuevas actualizaciones a las
3:00 en punto si la opcién de Automatic scanning
(Escaneo automatico) esta configurada como
Enabled (Activada) y si el televisor esta conectado
a una sefial aérea o a Internet. Si un nuevo software
se encuentra y se ha descargado correctamente, se
instalara en el siguiente encendido.

Nota: No desconecte el cable de alimentacion mientras que el
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el televisor no
enciende luego de una actualizacion, desconecte el televisor
por 2 minutos y conéctelo de nuevo.

Todas las actualizaciones se controlan automéaticamente. Si
se realiza una busqueda manual y no se encuentra ningiin
software, esta es la version actual.

Solucion de problemas y consejos
El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma
de corriente. Pulse el boton de Standby (En Espera)
desde el control remoto.

Mala calidad de imagen

» Compruebe si ha sintonizado correctamente el
televisor.

* La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe las conexiones de la antena.

» Compruebe si ha introducido la frecuencia de canal
correcta si ha realizado una sintonizacién manual.

Sin imagen

El televisor no esta recibiendo ninguna sefal.
Asegurese también de haber seleccionado la fuente
de entrada correcta.

¢ Esta la antena conectada correctamente?

¢ Ha conectado el cable de la antena?

¢ Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

Si el contenido se recibe a través de una entrada
HDMI, pruebe a cambiar la configuracion de la
entrada de la fuente HDMI relacionada a Mejorada
o Normal desde la opcién Configuracién de la fuente
en el menu Fuentes o la opcién Fuentes en el menu
Configuracion>Sistema.

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
Sin sonido

» Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor.
Pulse el botén Mute (Silencio) o aumente el volumen
para comprobar.

« El sonido s6lo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de Sonido.

» Compruebe que opcién de Salida de Sonido esté
ajustada de forma correcta en menu de Sonido.

« Si el contenido se recibe a través de una entrada
HDMI, pruebe a cambiar la configuracion de la

entrada de la fuente HDMI relacionada a Mejorada
o Normal desde la opcién Configuracion de la fuente
en el menu Fuentes o la opcién Fuentes en el menu
Configuracion>Sistema.

El mando a distancia no funciona.
« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

« Es posible que las pilas hayan sido insertadas
incorrectamente. Consulte la seccién "Insercién de
las pilas en el mando a distancia".

No hay seiial en una fuente de entrada
« Es posible que no haya ningun dispositivo conectado.

« Compruebe los cables AV y las conexiones del
dispositivo.

« Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Compatibilidad Con Seinales HDMI

m Senales admitidas Disponible

480i 60Hz o
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, (0}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
30Hz, o}
50Hz,
60Hz

O|O0|0|O

1080p

3840x2160p

4096x2160p

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefial del televisor no
se muestre correctamente. El problema puede deberse
a una incompatibilidad de las normas en las que emite
el equipo fuente (DVD, receptor digital, etc.). Si se
presenta este problema, contacte con su distribuidor
y también con el fabricante del equipo fuente.
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Formatos admitidos para el modo
Formatos de archivos de video

Extension de archivos

Formato

Sonido

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

| Video Codec
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/.trp/.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

.webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formatos de archivo de imagen

Extel
archivos

pgl.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
PNG PNG

Formatos de Archivos de Audio

Extension de [RENIELD

archivos Video Codec Sonido

.mp3 mp3

.aac AAC

.wma WMA

.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A AAC

Formatos de archivos de subtitulos
Subtitulos Externos

Extension Especificacion

SubEstacion Alpha
.ass Advanced SubStation Alpha
.srt Subripper
.sub Micro DVD / SubViewer
ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

Subtitulos internos
Extension | Especificacion

VOBSub
.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob Subtitulos de DVD
.mp4 Subtitulos de DVD, TEXT
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Resoluciones DVI admitidas

Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacion de resolucién.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600 X

1024x768
1280x768
1280x960
1360x768
1366x768

X | X | X | X

XX X X X |[X|X|X

1280x1024

1400x1050
1600x900

x
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Conectividad

Conexion a redes alambricas

« Usted debe tener un médem/router conectado a una
conexion de banda ancha activa.

» Conecte el televisor a su médem/router mediante un
cable Ethernet. En la parte posterior izquierda del
TV hay un puerto LAN.

@ Conexion ISP de banda ancha
@ Cable LAN (Ethernet)
© Entrada LAN en la parte posterior izquierda del TV

» Usted puede ser capaz de conectar el televisor a la
red LAN dependiendo de la configuracién de su red.
En tal caso, utilice un cable Ethernet para conectar el
televisor directamente a la toma de red de la pared.

@ Enchufe de pared de red
© Entrada LAN en la parte posterior izquierda del TV
Configuracion del Dispositivo por cable

Para configurar los ajustes de la conexién por cable,
vaya al menu Settings>Network (Ajustes>Red).

Tipo de Red

Auste el Tipo de Red como Dispositivo Alambrico
si va a conectar via cable de Ethernet .

Test de Velocidad de Conexién a Internet

Resalte la Test de Velocidad de Conexion a Internet
y presione el botdon OK. El televisor revisara el
ancho de banda de conexién a Internet y mostrara el
resultado cuando termine.

Configuracién Avanzada

Seleccione Configuracion Avanzada y presione el
boton OK. En la siguiente pantalla puede cambiar la
configuracion IP y DNS del televisor. Seleccione el
que desee y pulse el boton Izquierda o Derecha para
cambiar el ajuste de Automatico a Manual. Ahora
puede ingresar manuelmente los valores de IPy / o
DNS. Seleccione el elemento relacionado en el menu
desplegable e introduzca los nuevos valores utilizando
los botones numéricos del mando a distancia. Resalte
Guardar y presione el boton OK para guardar la
configuracion cuando finalice.

Otra Informacion

El estado de la conexion aparecera como Conectado
o No conectado y la direccion IP, si se establece una
conexion. La direccion MAC de su TV también se
mostrara en la pantalla.

Conexion Inalambrica

Para Conectarse A Una Red Inalambrica

« Usted debe tener un modem/router inalambrico
conectado a una conexion de banda ancha activa.

(&=

@ Conexion ISP de banda ancha

Un router inaldambrico N (IEEE 802.11a/b/g/n) con
banda simultanea de 2,4 y 5GHz disefiado para
aumentar el ancho de banda. Estan optimizados
para hacer mas suave y mas rapido streaming de
video de alta definicion, transferencias de ficheros y
juegos por cable.

La frecuencia y el canal variaran en funcion de la zona.

La velocidad de transmision varia en funcion de la
distancia y el nUmero de obstaculos entre los aparatos
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transmisores, la configuracién de los mismos, el
estado de las ondas de radio, el trafico de la linea,
y de los propios aparatos que utilice. La transmision
también se puede cortar o se desconecta en funcion de
las condiciones de onda de radio de teléfonos DECT,
o cualesquier otros aparatos WLAN 11b.. Los valores
estandar de la velocidad de transmision son los valores
tedricos maximos para los estandares por cable. No
suponen la velocidad real de la transmision de datos.

La ubicacién donde la transmision sea mas efectiva,
variara en funcion del entorno donde se utilice.

TV es compatible con los médem de tipo 802.11 a, b,
g y n. Es altamente recomendable que usted utilice
el protocolo IEEE 802.11n de comunicaciéon con el
fin de evitar posibles problemas mientras ve videos.

Debe cambiar el SSID de su médem cuando haya
cualquier otro médem con el mismo SSID. De otra
manera podria experimentar problemas con la
conexion. Si el problema surge mientras utiliza una
conexién inaldmbrica, pruebe entonces a utilizar la
conexioén cableada.

Configuracion de los ajustes del dispositivo
inalambrico

Para configurar los ajustes de la conexién inaldambrica,
vaya al menu Settings>Network (Ajustes>Red).

Tipo de Red

Configure el Tipo de Red como Dispositivo
Inalambrico para iniciar el proceso de conexioén.

Buscar Redes Inalambricas

Resalte la opcion Buscar Redes Inalambricasy
presione OK para iniciar una busqueda de redes
inalambricas disponibles. Se enumeraran todas las
redes encontradas. Seleccione la red que desee
de la lista y pulse OK para conectarse. Una red
con SSID oculto no puede ser detectada por otros
dispositivos. Si quiere conectarse a una red con SSID
oculto, desplacese hacia abajo por la lista de redes
inalambricas detectadas, resalte la opciéon Agregar
Nueva Red y pulse OK. Ingrese el nombre de lared y
seleccione el tipo de seguridad utilizando las opciones
relacionadas para conectarse.

Nota: Si el médem es compatible con el modo N, debe
establecer la configuraciéon de modo N.

Si la red seleccionada esté protegida por contrasefia,
ingrese la clave correcta usando el teclado virtual.
Puede utilizar este teclado a través de los botones
de navegacion y el boton OK del mando a distancia.
Espere hasta que vea la direccién IP en la pantalla.
Esto significara que se ha establecido la conexion.
Desconectar

En caso de que se haya conectado a una red in-
alambrica, la opcién Desconectar aparecera en el

menu de Red y su perfil de red inaldmbrica también
se guardard, asi que su TV se conectara a la misma

red automaticamente cada vez que cambie a la co-
nexion inaldmbrica. Si desea desconectarse de una
red inaldmbrica y eliminar el perfil guardado de la red
inalambrica, resalte Desconectar y pulse OK.

Pulse WPS en el router de wifi

Si su enrutador tiene WPS, puede conectarse
directamente al enrutador sin introducir una contrasefia
o agregar la red primero. Seleccione la opcién “Pulse
WPS en el router de wifi” ("Pulse WPS en su
enrutador wifi") y pulse OK. Vaya a su router y pulse
el botén WPS en él para efectuar la conexion. Vera
una confirmacién de conexion en su televisor una vez
que los dispositivos estén emparejados. Seleccione
OK para continuar. No se requiere ninguna otra
configuracion.

Test de Velocidad de Conexién a Internet

Seleccione Prueba de Velocidad de Internet y
pulse el boton OK para comprobar la velocidad de
conexion a Internet.

Configuraciéon Avanzada

Seleccione Configuracion Avanzada y pulse el botén
OK para abrir el menu de configuracién avanzada.
Utilice los botones de navegaciéon y numéricos
para establecer. El procedimiento es el mismo que
se explica para la conectividad por cable. Resalte
Guardar y presione el boton OK para guardar la
configuracion cuando finalice.

Modo de Red En Espera

Puede activar o desactivar la funcion del Modo
de Espera En Red configurando esta opcién en
consecuencia. A fin de obtener mas informacién
consulte la secciéon Modo de Espera En Red.

Otra Informacion

El estado de la conexion aparecera como Conectado
o No conectado y la direccion IP, si se establece una
conexion. La direccion MAC de su TV también se
mostrara en la pantalla.

Conexion al teléfono moévil mediante WLAN

* En caso de que su teléfono o dispositivo movil
tenga WLAN , podré conectarlo al televisor con
un enrutador para acceder al contenido de su
dispositivo. Para ello, el dispositivo mévil debe tener
un software de intercambio apropiada.

Conecte su televisor a su enrutador siguiendo los
pasos mencionados en las secciones anteriores.

Luego, conecte su dispositivo mévil al enrutador
y luego active el software para compartir en su
dispositivo movil. A continuacién, seleccione los
ficheros que desea compartir con su televisor.

Si la conexion se establece correctamente, podra
acceder a los archivos compartidos instalados en
su dispositivo moévil a través de la funcion AVS
(Compartir sonido y video) de su televisor.
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Resalte la opcion sonido Video Sharing (AVS) en
el menu de Fuentes y presione OK, se mostraran
los dispositivos de servidor de medios disponibles
en la red. Seleccione su dispositivo mévil y pulse el
boton OK para continuar.

* Si es posible, podra descargar una app para usar
como mando a distancia virtual desde el servidor
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo movil.

Nota: Esta caracteristica no es compatible con todos los
dispositivos moviles.

Manejo de la informacién del cliente

Al utilizar la funcion de conexién a Internet de este
televisor, después de aceptar los Términos de servicio
/ Politica de privacidad de Panasonic, etc., se puede
utilizar la Informacion del cliente sobre el uso de esta
unidad.

Para obtener detalles sobre los Términos del servicio
/ Politica de privacidad, consulte [HOME] Ajustes>
Sistema>Privacidad>Ajustes de Privacidad

La informacién personal del cliente puede ser
transmitida en este televisor por una organizacion de
radiodifusion o un proveedor de aplicaciones. Antes
de reparar, transferir o descartar este TV, borre toda
la informacioén grabada en este TV.

[HOME] Installation>First time installation
(Instalacion>Instalacion inicial)

La informacién del cliente se puede recopilar
mediante la aplicacion a través de un tercero en este
televisor o sitio web. Por favor, confirme los términos
y condiciones, etc. de proporcionar con antelacion.

Panasonic no tomara responsabilidad de recopilar
o usar la informacion del cliente a través de una
aplicacion proporcionada por un tercero en este
televisor o sitio web.

Cuando ingrese su numero de tarjeta de crédito,
nombre, etc., preste especial atencién a la
confiabilidad del proveedor.

La informacion registrada puede quedar en el
servidor, etc. del proveedor. Antes de reparar,
transferir o descartar este televisor, asegurese de
borrar la informacion de acuerdo con los términos y
condiciones, etc. del proveedor.

Modo de Red En Espera

Modo de Red En Espera es un estandar que permite
que un dispositivo sea encendido o despertado por
un mensaje de red. El mensaje se envia al dispositivo
mediante un programa ejecutado en un dispositivo
remoto conectado a la misma red de area local, tal
como un teléfono inteligente.

Para habilitar esta funcién, configure la opcion Modo
de Red En Espera en el menu Red como Activado.
Es necesario que tanto el dispositivo, desde el cual se
envie el mensaje de red al televisor, como el televisor,
estén conectados a la misma red. La caracteristica

de Modo de Red En Espera solo se admite para
dispositivos con sistema operativo Android y solo se
puede utilizar a través de aplicaciones de YouTube
y Netflix.

Para utilizar esta funcion, el televisor y el dispositivo
remoto deben estar conectados al menos una vez
mientras el televisor esté encendido. Si el televisor esta
apagado, la conexion debe restablecerse, la préxima
vez que se encienda. De lo contrario, esta funciéon no
estara disponible.. Esto no se aplica cuando el televisor
se cambia al modo de espera

Si desea que su televisor consuma menos energia
en el modo de espera, puede desactivar esta funcién
configurando la opcion Modo de Red En Espera como
Off (Apagada).

Pantalla Inalambrica

La pantalla inaldmbrica es un estandar para el servicio
de streaming de video y contenido de sonido. Esta
caracteristica proporciona la capacidad de utilizar el
televisor como dispositivo de visualizacion inalambrico.

Uso con dispositivos moviles

Hay diferentes normas que permiten compartir
pantallas incluyendo de graficos, video y contenido
de sonido entre su dispositivo movil y el televisor.

En primer lugar, conecte el adaptador USB inaldambrico
al televisor, si el televisor no tiene la funcion de WLAN
interna.

Pulse el botén Fuente en el mando a distancia y
cambie a la fuente Pantalla inalambrica.

Aparece una pantalla que indica que el televisor esta
listo para la conexion.

Abra la aplicacion para compartir en su dispositivo
movil. Estas aplicaciones se denominan de forma
diferente para cada marca, por favor consulte el
manual de instrucciones de su dispositivo moévil para
obtener informacién detallada.

Realice una busqueda de dispositivos. Después de
seleccionar su televisor y conectarse, la pantalla de
su dispositivo se mostrara en su televisor.

Nota: Solo podréa utilizar esta opcién en caso de que el
dispositivo o teléfono mévil sea compatible con esta funcién.
Si tiene problemas con la conexion, compruebe si la versién
del sistema operativo que utiliza admite esta caracteristica.
Puede haber problemas de incompatibilidad con las versiones
del sistema operativo que se lanzan después de la produccion
de este TV. Los procesos de busqueda y conexion variaran
en funcién del programa que use.

Problemas de Conectividad

Red Inalambrica No Disponible

« Asegurese de que los cortafuegos de su red permitan
la conexién inalambrica del televisor.

« Intente buscar redes inalambricas de nuevo, usando
la pantalla del menu Red.
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Si la red inaldambrica no funciona correctamente,
pruebe a utilizar la red de cable en su casa. Consulte
la seccion Conectividad por cable para obtener mas
informacion sobre el proceso.

Si el televisor no funciona con la conexién por cable,
compruebe el médem (router). Si éste no parece tener
ningun problema, compruebe entonces la conexién a
Internet del médem.

La Conexion es Lenta

Lea las instrucciones del médem inalambrico para
obtener informacién sobre el area de servicios
internos, velocidad de conexion, calidad de la sefial,
asi como sobre otros ajustes. Es necesaria una
conexién de alta velocidad para el médem.
Interrupciones o reacciones lentas durante la
reproduccién

Usted podre intentar lo siguiente en tal caso:
Manténgase al menos a tres metros de distancia de
hornos de microondas, teléfonos mdviles, dispositivos
Bluetooth o cualquier otra funcion de WLAN con
dispositivos compatibles. Intente cambiar el canal
activo del router WLAN.

Conexion a Internet no Disponible / Compartir
sonido y Video No Funcionando

Si la direccion MAC (un ndmero identificador unico)
de su PC o moédem se ha registrado de forma
permanente, es posible que su televisor no pueda
conectarse a Internet. En tal caso, la direccion MAC
se autentica cada vez que se conecta a Internet. Se
trata de una medida de precaucion contra el acceso no
autorizado. Debido a que su televisor tiene su propia
direccion MAC, su proveedor de servicios de Internet
no puede validar la direccion MAC de su televisor.
Por esta razon, el televisor no puede conectarse a
Internet. Comuniquese con su proveedor de servicios
de Internet y solicite informacién sobre cémo conectar
un dispositivo diferente, como por ejemplo el televisor,
a Internet.

También es posible que la conexidon puede no estar
disponible debido a un problema de cortafuegos.
Si usted piensa que esta es la causa del problema,
pdéngase en contacto con su proveedor de servicios
Internet. Un firewall puede ser la razén de un problema
de conectividad y puede descubrirlo mientras utiliza
el televisor en modo Compartir sonido y Video o
mientras navega a través de la funcion Compartir
sonido y Video.

Dominio Incorrecto

Asegurese de que ya ha iniciado sesién en su PC
con un nombre de usuario / contrasefia autorizados
y también asegurarse de que su dominio esta activo,
antes de compartir cualquier fichero en su programa
de servidor DLNA en su PC. Si el dominio no es valido,
esto podria causar problemas explorando ficheros en
el modo Compartir sonido y Video.

Uso del servicio de red Compartir sonido y
Video

La caracteristica de Compartir sonido y Video utiliza
un estandar que facilita el proceso de vision de la
electronica digital y los hace mas comodo de usar en
una red doméstica.

Esta norma le permite ver y reproducir fotos, musica
y videos almacenados en el servidor multimedia co-
nectados a la red doméstica.

1. Instalacion del software del servidor

La caracteristica Compartir Audio y Video no se puede
utilizar si el programa servidor no esta instalado en su
PC o si el software de servidor de multimedia necesario
no estd instalado en el dispositivo compafiero. Por
favor, prepare su PC con el programa de servidor
apropiado.

2. Conexion a Redes por cable o Inalambricas
Consulte los capitulos Conectividad Cableada/
Inalambrica para obtener informacion detallada sobre
la configuracion.

3. Activar Compartir Sonido y Video

Ingrese al menu Settings>Devices (Ajustes>
Dispositivos) y habilite la opcién Audio Video
Sharing (Compartir Sonido Video).

4. Reproduccién de Ficheros Compartidos
mediante el Explorador Multimedia

Resalte la opcion Compartir sonido y video en el
menu de Fuentes utilizando los botones direccionales
y pulse OK. Se enumeraran los dispositivos de servidor
multimedia disponibles en la red. Seleccione uno y
presione OK para continuar. Se mostrara el explorador
multimedia.

Consulte la seccion Menu Explorador Multimedia
para obtener mas informacion sobre la reproduccion
de ficheros.

Si tiene un problema con la red, cambie su televisor
apagado en la toma de corriente y enciéndalo de
nuevo.

PC / HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo
compatible debe ser utilizado con una conexién por
cable para una calidad de reproduccién superior.

Utilice la conexién inalambrica a Internet para
compartir ficheros mas rapido entre otros dispositivos
como ordenadores.

Nota: Es posible que algunos PCs no puedan utilizar la funcion

de Compartir Audio y Video debido a la configuracion del
administrador y de la seguridad (como los PC de negocios).

Puede acceder a las aplicaciones instaladas en su
TV desde el menu de Inicio. Pulse el boton Inicio del
mando a distancia, se mostrara el menu Inicio. Resalta
una aplicacion y presiona OK para iniciar.
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A fin de manejar las aplicaciones instaladas en su
TV, puede utilizar la opcién Mas Aplicaciones en el
menu de TV. Puede agregar una aplicacion instalada
al menu Home (Inicio), iniciarla o eliminarla. Resalte
una aplicacion y presione OK para ver todas las
opciones disponibles.

Puede agregar nuevas aplicaciones del mercado de
aplicaciones. Con el fin de acceder al mercado, resalte
la opcion Mercado en el menu de TV y presione OK.
Se mostraran las aplicaciones disponibles. También
puede acceder al mercado de aplicaciones desde el
menu More Apps (Mas Aplicaciones).

En el mend de Home (Inicio), puede restablecer sus
personalizaciones, incluyendo las relacionadas con las
aplicaciones, a los valores predeterminados mediante
la opcién Reset Apps (Restablecer Aplicaciones) del
menu de TV (la disponibilidad depende del modelo
de TV y sus caracteristicas). Resalte esta opcion y
pulse OK. En la pantalla se mostrara un mensaje de
confirmacion. Resalte Yes (Si) y presione OK para
continuar. No olvide que no podra volver a llevar a
cabo esta operacién durante los préximos minutos.
Notas:

Puede tener problemas que dependen de la aplicacion
causados por el proveedor del servicio.

Los servicios de Internet de terceros pueden cambiar, ser
interrumpido o restringido en cualquier momento.

Explorador Web

Para utilizar el navegador de Internet, ingrese primero
al mend Home (Inicio). A continuacion, inicie la
aplicacion de navegador de Internet que tiene un
logotipo de color naranja con simbolo de tierra.

En la pantalla inicial del navegador, las miniaturas
de los enlaces predefinidos (si los hay)a sitios
web disponibles se mostraran como opciones de
Marcacion rapida junto con Editar Marcacion rapida
y las opciones de Afiadir a Marcacion rapida.

Para navegar por el navegador web, utilice los
botones de direcciéon del mando a distancia o un
mouse conectado. Para ver la barra de opciones del
explorador, mueva el cursor a la parte superior de la
pagina o pulse el boton Volver/Atras. Las opciones
de Historial, Pestafas y Marcadores y la barra del
navegador que contiene los botones anterior/siguiente,
el botén de actualizacién, la barra de direccién/
blUsqueda, la Marcacién rapida y los botones de
Vewd estaran disponibles.

Para agregar un sitio web que desee para la lista de
Marcacion rapida para un acceso rapido, mueva
el cursor a la parte superior de la pagina o pulse el
botdn Volver/Atras. Aparecera la barra del navegador.
Resalte el boton de Speed Dial (Marcacion Rapida) -
i y pulse OK. Luego seleccione Afadir a la opcién
de marcacion rapida y pulse el botén OK. Complete
los espacios en blanco para Nombre y Direccion,

resalte OK y presione el botén OK para agregar.
Mientras estéd en el sitio que desea agregar a la
lista de Speed Dial (Marcacién rapida), resalte el
botén Vewd y presione el botén OK. A continuacion,
seleccione la opcion Agregar a Marcacion rapida y
pulse nuevamente el botén OK. Nombre y Direccion
se rellenaran automaticamente de acuerdo con el sitio
que esta visitando. Seleccione OK y pulse el botén
OK para agregar.

También puede usar las opciones del ment Vewd para
administrar el navegador. Resalte el boton Vewd y
presione el boton OK para ver las opciones generales
y especificas de la pagina disponibles.

Hay varias formas de buscar o visitar sitios web que
utilizan el navegador web.

Introduzca la direccion de un sitio web (URL) en la
barra de busqueda / direccion y seleccione el botdn
Enviar en el teclado virtual y pulse el botén OK para
visitar el sitio.

Introduzca las palabras clave en la barra de
busqueda/direccion y seleccione el botén Enviar
en el teclado virtual y pulse el botén OK para iniciar
una busqueda en los sitios web relacionados.

Resalte una Marcacién Rapida y presione el botén
OK para visitar el sitio web relacionado.

El televisor admite mouse USB. Conecte su mouse
o adaptador de mouse inaldmbrico a la entrada USB
del televisor para una navegacion mas facil y rapida.

Algunas paginas de Internet incluyen contenidos en
flash. El explorador no admite estos contenidos.

El televisor no permite ninguna descarga desde el
explorador de Internet.

No todos los sitios en Internet podrian ser compatibles.
Dependiendo del sitio, se pueden producir problemas
de contenido. En algunas circunstancias los contenidos
de video podrian no ser reproducibles.

Sistema de TV Hibrida HBBTV

El HbbTV (hibrido de emisiones de televisién y de
banda ancha) es un estandar de la industria que
combina a la perfeccion los servicios de television
emitidos a través de sefales, con los servicios
prestados a través de banda ancha y también
permite el acceso a servicios de Internet solo para los
consumidores con televisores conectados y set-top
boxes. Los servicios prestados a través de HbbTV
incluyen canales de television tradicionales, servicios
de puesta al dia, video a pedido, guia electronica de
programas, publicidad interactiva, personalizacion,
votacion, juegos, redes sociales y otras aplicaciones
multimedia.

Las aplicaciones HbbTV estan disponibles en aquellos
canales indicados por el emisor. La emisora marca
una aplicacion como de "arranque automatico" y
ésta se inicia de forma automatica a través de la
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plataforma. Las aplicaciones de inicio automatico se
inician generalmente con un pequefio icono de botén
rojo para notificar al usuario que hay una aplicaciéon
HbbTV en ese canal. Pulse el botdn rojo para abrir la
pagina de la aplicacion. Después de que se muestre
la pagina, el usuario puede volver al estado inicial de
icono de botdn de color rojo pulsando el botén rojo de
nuevo. El usuario puede alternar entre el modo con el
icono de botén rojo y el modo completo de interfaz de
usuario de la aplicacion pulsando el botén rojo. Debe
tenerse en cuenta que la aplicacion proporciona la
capacidad de conmutacién de botones rojos y que
algunas aplicaciones pueden comportarse de manera
diferente (otros botones de colores como el verde,
amarillo, azul, se pueden definir para algunas otras
funciones, por ejemplo, teclas de acceso rapido).

Si cambia a otro canal mientras esté activa una
aplicacion HbbTV (ya sea en el modo de icono de
botén rojo o en el modo completo de la interfaz de
usuario), los siguientes escenarios pueden ocurrir.

« La aplicacion puede seguir funcionando.

* La aplicacion puede terminar.

* La aplicacién puede terminar, e iniciarse el arranque
automatico de la aplicacion de botén rojo.

HbbTV permite la recuperacion de aplicaciones tanto
desde la banda ancha como de sefiales de emision. El
canal emisor puede habilitar ambos modos o uno de
ellos. Si la plataforma no tiene una conexion de banda
ancha en funcionamiento, la plataforma puede aun asi
lanzar aplicaciones emitidas en la sefial.

Las aplicaciones de inicio automatico de botén rojo,
por lo general, ofrecen enlaces a otras aplicaciones. El
usuario puede cambiar a otras aplicaciones mediante
el uso de los enlaces proporcionados. Las aplicaciones
deben proporcionar una manera de interrumpirse
a si mismas, generalmente el botdn Exit se utiliza
para esto.

Las aplicaciones HbbTV usan las teclas del mando
a distancia para interactuar con el usuario. Cuando
se lanza una aplicacion HbbTV, el control de algunas
teclas son propiedad de la aplicacion. Por ejemplo, la
seleccion numérica de un canal puede no funcionar
en una aplicacion de teletexto, donde los nimeros
indican las paginas del teletexto.

HbbTV requiere la capacidad de AV por demanda
para la plataforma. Hay numerosas aplicaciones
ofreciendo VOD (Video a La Carta) y servicios de
captura de television. El usuario puede emplear las
teclas de reproduccioén, pausa, detencién, avance y
retroceso del mando a distancia para interactuar con
el contenido AV.

En caso de necesitar cambiar la configuracién de la
descripcion de audio de su TV, debe hacerlo antes
de que comience la reproduccion de un HbbTV. No
podra acceder a los ajustes relacionados durante
una reproduccion. Vaya al menu Settings>Sys-

tem>Accessibility>Audio Description (Ajustes>Si-
stema>Accesibilidad>Audio Descripcion) y ajuste
segun sus necesidades.

Nota: Puede habilitar o deshabilitar esta caracteristica
desde el menu More (Mas) en ment Settings>System
(Configuracion>Sistema). Segtin el modelo de su televisor
y la opcién de pais seleccionada en la Instalacion por
primera vez, esta funcién podria estar disponible en el ment
Settings>System>Privacy>Privacy Settings (Ajustes>
Sistema>Privacidad>Ajustes de Privacidad) en lugar del
ment Settings>System>More (Ajustes>Sistema>Mas).

Alexa Lista

Alexa es el servicio de voz basado en la nube de
Amazon disponible en muchos dispositivos auxiliares
controlados por voz. Mediante las funciones de Alexa
Incorporada y Trabajar Con Alexa, puede utilizar su TV
como un dispositivo de Alexa y controlar las funciones
de su TV via Alexa .

Alexa Integrada

Puede utilizar su TV como un dispositivo de Alexa. A
fin de hacerlo, se requerira una Caja de Micréfono(*).
Después de conectar su Caja de Micréfono a su TV,
se debe completar el proceso de configuracion. La
configuracion se puede llevar a cabo de la manera
descrita a continuacion.

(*) Si no se suministra con la unidad, la caja de micréfono se
puede comprar por separado. Para obtener mas informacion,
comuniquese con su distribuidor local o punto de venta donde
compro su televisor.

« Conecte su Caja de Micréfono a su TV

« Utilice la opcion de Alexa Incorporada en el menu
Configuraciéon> Sistema> Asistante de Voz

« Realice la instalacién inicial en su TV. Al completar
el proceso de instalacion, se visualizara el asistente
de configuracion

El asistente de instalacion le guiara a través del pro-
ceso de configuracion. Consulte el manual de usuario
de Caja de Micréfono para obtener mas informacion.

Pantalla de Inicio de Alexa

En cuanto se complete la configuracion, se integrara
la funcion de Pantalla de Inicio de Alexa. Esta funcién
es una pantalla ambiental que aparece cuando no
se detecta actividad del usuario. En la 